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الجريدة الرسمية 30 
للمملكة الأردنية الماشمية ظ 
تصدر عن رئاسة الوزراء/ مديرية الجريدة الرسمية 
الموقع على شبكة الانترنت : 0ل 807 .12203 .797939 


فهرس العدن 17م 4 **** الصادر بتاريخ ٠'1/4/١‏ ' 5 
أ 





| * إعلان صادر بمقتضى المادة (16) من الدستور 
* قانون رقم (1) لسنة ٠.‏ قائون معدل لقانون مؤسسة المناطق الحرة 






8 قانون رقم )٠١‏ لمينة 1-1- قانون إلغاء قانون مؤسسة سكة حديد العقبة 





" إعلان صادر بمقتضى المادة (14) من الدستور 
* قانون رقم (1 )١‏ لميئة ٠٠1‏ 7- قانون معدل لقانون العقوبات 







* إعلان صادر بمقنضى المادة (14) من الدستور 
* قانون رقم (17) لسنة لا* -٠‏ قانون معدل لقانون العمل 













* إعلان صادر بمقتضى المادة (15) من الدستور 






* قانون رقم (15) لسنة -7٠-19‏ قانون اللجنة الولمبية الأردنية | 
9 معدل نظام لوحات المركبات 1 
0 
2 | * نظام رقم (1؟) لسنة 09٠؟‏ 







|" نظام رقم (14) لسنة ٠‏ - نظام معدل لنظام صند 


أ* نظام رقم (4!) لسنة -!٠.7‏ نظام تعدل لنظام المواثين البنلك المركزي الأردني | 











ا ليك 5 اسك نحن عبد الله الثاني ابن الحسين ملك المملكة الأردنية الهاشمية 
| ' اتفاقيسات وبروت وكولات للتساون بين حكومة المملكة الأردنية الهاشمية ا بمقتضى الفقرة الثالثة من المادة (/17) من الدستس ول 
وحكومة الجمهورية اليمنية نصدر ارادتنا بما هو آت :- 
" اتفاقية بين حكومة المملكة الأردنية الهاشمية ومملكة هولند! بشأن تجنب 
الازدواج الضريبي ومنع التهرب المالي فيما يتعلق بالضرائب على الدخل 

' افاقية جنيف بشأن معاملة أسرى الحرب والبروتوكول الإضافي الأول الملحق 
| باتفافيات جنيف والمتعلق بحماية ضحايا المنازعات المسلحة الدولية 






























* قرار بمنح مشروع توسعة مطار الملكة علياء الدولي إعفاءات من رسوم وضرائب 


تفض الدورة العادية لمجلس الأمة اعتبارا من صباح يوم الأربعاء 
* تعليمات رقم )١(‏ لسنة -٠٠٠‏ تعليمات شؤون العمرة 


الموافق الثامن والعشرين من شهر آذار سنة ٠٠١1‏ ميلادية. 






* تعليمات رقم )١/:(‏ لسئة -٠٠١1‏ تعليمات ترخيص.استيراد.انتاج. تربية. عرض 
وتداول أشتال النراس المثمرة؛ أشتال الخضراوات, أشتال نباتات الزينة, أشتال 












اك 










: 
رئيس الوزراء ١‏ 
عيد الفايز الدكتور معروف البخيت 1 





'وكلسلاتال ورا 
* اميسل الدبلواس سبي 
الو ب بون 
* الجتسسسسسسية الأرد لي ة 












إرفذيا ادا 
:. 


نحن عبد الثه الثاني ابن الحسين ملك المملكة الاردنية الهاشمية 


اعلان بمقتضى المادة "١(‏ ) مس الدست ‏ سور ا 
صادر بمقتضى المادة (4؟) من الدستور وبناء على ما قسرره مجلسسا الاعيسان واللواب ١‏ 
نصادق على القانون الآني وتأمسسر باص سداره 
يعلن انه عمسلا بالمادة (14) من الدستور احيل القانون المؤقنت رقم () واضافته الى قوانين الدولة:- 


لسنة ٠٠١"‏ (قانون معدل لقانون مؤسسة الموانىء ) المنشور في عدن الجريدة 
الرسمية رقسم (4881) تاريخ ٠٠١1/1/11‏ إلى مجلس الامة فنال منه قبولاً واصبح 
بشكله المنشور في عدد الجريدة الرسمية المشار اليه قانوناً دائماً ٠‏ 





: قانون رقم (1) لسنة 1٠١1‏ 1 / 
ا 10 قانون معدل لقالون مؤسسة المناطق الحرة 1 
: رئيسس السوزراء ِ : 
ش الدكتور معروف البخيت المادة١-‏ يسمى هذا القانون ( قالون معدل لقانون مؤسسة المناطق الحرة لسنة 7٠١1‏ ) 5 
: ويقرأ مع القانون رقم (؟") لسنة 1185 المشار اليه فيما يلي بالقالون الاصلي 1 
وما طرأ عليه من تعديل قانوناً واحداً ويعمل به من تاريخ نشره في الجريدة د 
ا ' الرسمية ٠‏ 1 1 





المادة؟- يلغى نص الفقرة (ز) من المادة (4) من القالون الاصلي ويستعاض عنه بالنص 
التالي - ١‏ 


















ز- حماية اليبئة في المناطق الحرة والمحافظة علبها وضمان التلمية المسشدامة 
فيها وفقا لاحكام قالون حماية البيئة النافل المفعول والانظمة الصادرة 
بمقنضاه » ولهذه الغاية يمارس الوزير صلاحيات وزير البيئة وتمارس المؤسسة 

صلاحيات وزارة البيئة المنصوص عليها في تلك التشريعات وذلك بالتنسبق 


معها ٠‏ 
1 
١‏ 
عبد الله الثاني ان الحسين 
وزير دولة وزير ذالئب رئيس الوزراء رئيس الوزراء 
للشؤون القالولية الخارجية ووزير المالية ووزير الدفاع _ 
الدكتور خالد الزعبي عبد الاله الخطيب الدكتور زياد فريز الدكتور معروف البخيت 
وزير دولة لشؤون وزير وزير تحلوير القعلاع العام 
رئاسة الوزراء الشؤون البلدية ووزير دولة للشؤون البرلمانية 
الدكتور محي الدين توق نادر الظهيرات الدكتور محمد الذنيبات 
وزير التربية والتعليم ووزير وزير الأشغال ولا 
التعليم العالي وال لبحث العلمي العامة والإسكان الداخلية 
الدكتور خالد طوقان المهندس حسنى أبو غيدا عيد الفايز 
وزير وزير التخطيط وزير وزير 
| البيئة والتعاون الدولي ٠‏ الل النقل 
المهندس خالد الإيرانيى سهير العللي شريف الزعبي سعون تصيرات 
وزير وزير الأوقاف والشؤون وزير وزه 
| المياه والري والمقدسات الإسلامية الصحناعة والتجارة العمل 
الموندس محمد ظافر العالم ‏ عبد الفتاح صلاح سالم الخزاعله , باسم السالم 
زير العلاقة 1 : : 
وزبر العلاقة وزير وز :2 
والثروة المعدنية الصحة التنمية الاجتماعية الثقاقة 


الدكتور خالد الشريدة الدكتور سعد الخرابشة الدكتور سليمان الطراونة الدكتور عادل الطويسي 


وزير زير الاتصالات : ١‏ 
5 أوزير الاتصالات وزير ار 
2 والآثار وتكنولوجيا المعلومات الزراعة التئمية السياسية 
س باسم الروسان 2 الدكتور مصطفى قرنفله الركتور محمد العوران 


















نحن عبد الثه الثاني ابن الحسين ملك المملكة الاردنية الهاشميسة 
بمقتضى المادة (1") مبوالدسشت- سور 
وبناء على ما قسرره مجلسسا الاعيسان واللواب 
نصادق علسى القانون الآني ونأمر باص ستاره 
واضافته الى قوانين الدولة:- 


قانون رقم )٠١(‏ لسنة ٠١٠١1‏ 
قانون الغاء قانون مؤسسة سكة حديد العقبة 
المادة١‏ - يسمى هذا القانون ( قانون الغاء قانون مؤسسة سكة حديد العقبة لسئة /ا١٠7‏ ) 

ويعمل به من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية ٠‏ 


ثما وردت قالون مؤسسة سكة حديد العقبة ٠‏ 
المادة!- تعني كلمة ( المؤسسة ) حيثما وردت في هذا القالون مؤسسة يد 











المادة"-أ- تحول المؤسسة وفقاً لاحكام قانون الشركات » الى شركة مساهمة عامة بعد 
استكمال اجراءات تأسيسها وتسجيلها لدى مراقب الشركات » واعلامها 

بحقها في الشروع بأعمالها وبشار البهسا حيثما وردت في هذا القالون بكلمة 

ب- 0 وتحل محلها حلولاً قالونياً وواقعباً في كل ما لها 
0 حقوق وما عليها من التزامات على ان تنقل الموجودات والحقوق 
ل بالدئية التحتية وتلك الموجودات والحقوق غير المرتبطة بعمليات 

التشغيل ؛ وفقا لها يقرره مجلس الوزراء ‏ الى الحكومة ممثلة بوزارة المالية ٠‏ . 
































فل دع ظ م لال ْ 


5 | المادة"- رئيس الوزراء والوزراء مكلفون بتنفيل احكام هذا القانون ٠‏ 
دة- ت 1 ختصة ان تمز قَّ 
0 لجهات الرسمية المختصة ان تمنح » وفقا لاحكام التشريعات الثافلة 
لمفعول ؛ الشركة الرخص والموافقات اللازمة لممارسة الاعمال والانشطة التي اي 
م 


كانت تمارسها المؤسسة قبل تحويلها الى شركة ٠‏ 
عبد الله الثاني ابن الحسين ْ 


المادةه- يلغ 0 !' 0 
يلغى قانون مؤسسة سكة حديد العقبة رقم (؟١)‏ لسئة 191719 وما طرأ عليه من 





| تعديل وذلك اعقباراً من تاريخ اعلام الشركة بعدة ٍ ا 
ا را من لإرخ اكلام الفركة ينها في الفروع بأعمالها وفنا لس "٠‏ وزير دولة . وار نانب رئيس الوزراء رئيس الوزراء إٍ 
ْ لفقرة (أ) من المادة (؟) من هذا القانون ٠‏ للشؤون القانونية الخارجية ووزير المالية ووزير الدفاع 0 
الدكتور خالد الزعيي ‏ عبدالاله الخطيب الدكتور زياد فريز الدكتور معروف البخيت ا 1 
. 5 : 3 8 1 0 
وزير دولة لشؤون وزير وزير تطوير القطاع العام 
رئاسة الوزراء الشؤون البلدية ووزير دولة للشؤون البرلمائية 1 
الدكتور محي الدين توق ادر الظهيرات الدكتور محمد الدنيبات : 
0 5 0 1 
وزير التربية والتعليم ووزير وزير الأشغال وزير : 
التعليم العابي والبحث العلمي العامة والإسكان الداخلية ُ 
الدكتور خالد طوقان المهندس حسني أبو غيدا عيد الفايز 3 
1 2 
وزير وزير التخطيط وزير وزير 3 
البينة والتعاون الدوبي العدل النقن ا 
ا المهندس خالد الإيرانبي سهير العلي شريف الزعببي سعون نصيرات 1 
ا : 8 
وزير وزير الأوقاف والشؤون وزير وزير 0 
| المياه والري والمقدسات الإسلامية ‏ الصناعة والتجارة العمل ش 3 
١‏ المهندس محمد ظافر العالم ‏ عبد الفتاح صلاح ‏ بيالم الخزاعله باسم السالم : 1 
0 ش زير الطاقة وزير وزير وزير 
١‏ | 1 والثروة المعدئية الصحة التنمية الاجتماعية الثقافة 
ش | الدكتور خالد الشريدة الدكتور سعد الخرابشة الدكتور سليمان الطراوئة . الدكتور عادل الطويسي 


وزبر وزير الاتصالات وزبد | وزلد : 
السياحة والآثار وتكنولوجيا المعلومات الزراعة , ,, التنمية السياسية ا 
أسامة الدباس باسم الروسان الدكتور مصطفى قرنفله الدكنور محمد العوران 











أعلان 
صادر بمقتضى المادة (14) من الدستور 





يعلن انه عملا بالمادة (14) من الدستوز احيل القانون المؤقت رقم (8”) 
لسنسة 1٠١1‏ ( قانون معدل لقانون العقوبات ) المنشور في عدن الجريدة الرسمية 
رقم ( 6807 ) تاريخ ٠٠١7/7/١‏ إلى مجلس الامة فادخل عليه المجلس بعض 
التعديلات ٠‏ 

ينشر فيما يلي القانون الملكور بشكله المعدل الذي اقرء مجلسا الاعيان, 


والثواب وصسدرت الارادة الملكية السامية بالموافققة عليه ليحل محل القانون 
المؤقت رقم (77) لسنة ٠٠١١‏ المشار اليه ٠‏ 


كف ل 


الدكتور معروف البخيت 











نحن عبد الله الثاني ابن الحسين ملك المملكة الاردنية الهاشمية 







بمقتضيى المسادة (7”1 ) مسن الدسس سس سسوور 
وبنباء على ما قسرره مجلسا الاعيسان واللنسواب 
نصادق على القانسون الآني ونأمر باص سسداره 
واضافته الى قوانين الدولة:- 










قانون رقم )١١(‏ لسنة ٠٠١1‏ 
قانون معدل لقانون العقوبات 










المادة١-‏ يسمى هذا القانون ( قانون معدل لقانون العقوبات لسئة ٠٠١1‏ ) ويقرأ مع القانون 
رقم )1١(‏ لسئة 145١‏ المشار اليه فيما يلي بالقانون الاصلي وما طرأ عليه من 
تعديل قانوناً واحداً ويعمل به من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية ٠‏ 






المادة؟- تعدل المادة (401) من القانون الاصلي باعتبار ما ورد فيها فقرة )١(‏ واضافة الفقرة 

0 -: اليها بالنص التالي‎ )١( 

؟- اذا وقعت السرقة على قطع مركبة او مكوناتها او لوازمها جزئيا أو كليا فلا 
يجوز النزول بعقوبة الحبس عن الحد الادلى المنصوص عليه في الفقرة (1) 
من هذه المادة او استبدال هذه العقوبة بالغرامة ٠‏ 


المادة7- تعدل المادة (417) من القانون الاصلي باعتبار ما ورد فيها فقرة )١(‏ واضافة الفقرة 
() اليها بالنص التالي :- 








5-2-2 












٠4لا‏ ' سيك 


؟- واذا كان الشيء المستعمل مركبة ولو لم يلحق بصاحبها ضر , لا يجوز ان 
لقل العقوبة عن ثلاثة اشهر والغرامة عن مائة دينار ولا يجوز النزول بالعقوبة 
عن هذا الحد أو استبدال عقوبة الحبس بالغرامة ٠‏ 


اع 
ْ ل 
عبد الله الثاني ان الحسين 
| وير دولة , وزبر نالب رليس الوزراء ئيس الوزراء 
0 الخارجية ووزير المالية 0 الدفاع 
ر خالد الزعبي عبدالاله الخطهب 0 الدكتور زياد فريز الدكتور معروف البخيت 
وزير دولة لشؤون ) زير تعلوير ال 
ولة لشؤون وزير وزير تعلوير القطاع العا 
00 الوزراء ١‏ الشؤون البلدية ووزير دولة للشؤون ابرلماقية 
كتور محي الدين توق نادر الظهيرات الدكتور محمد اللنيبات 
وزير التربية والتعليم ووز زير الاش ا 
ٍ والتعليم ووزير وزير الأشغال 
لتعليم ه اعألي والبحث العلمي العامة واالإسكان الداخلية 
كتور خالد طوقان المهندس حسني أبو غيدا ميد الفايز 
وزبر وزير التخطيط : 0 
ا 0 وزير وار 
ل : : وائتجاون الدولي ١‏ العدل النة 
لمهندس خالد الإيراني سهير العليي شريف الزعببي ا 
وزير وزير الأوقاف والشؤون : : 
د المياه والري والمقدسات الإسلامية الصناعة والتجار 0 ( وزير 
س محمد ظافر العايم عبد الفتاح صلاح سالم الخزاعله ياسم السالم 
وزبر الطاقة وزير : 
ا ١‏ | الصحة التنمية الاجتماعية الثقافة 
' “ل ثور خالد الشريدة الدكتور سعد الخرابشة الدكتور سليمان الطراونة الدكتور عادل الطويسي 
ا وزار ل وزبر الاتصالات ْ 
السياحة والآنا : وزير وزير 
م ب وتكنولوجيا المعلومات الزراعة التذمية السياسية 


باسم الروسان ‏ الدكتور مصطفى قرنفله الركتور محمد العوران 










صادر بمقتضى المادة (44) من الدستور 








يعلن انه عملا بالمادة (14) من الدستور احيل القانون المؤقت رقم (1ه) 
لسنة ٠٠١١‏ (قالون معدل لقانون العمل ) المنشور في عدد الجربدة الرسمية 
رقم (4501) تاريخ ٠٠١171١1‏ إلى مجلس الامة فادخل عليه المجلس بعسض 

: ٠ التعديلات‎ 






ينشر فيما يلي القانون المدكور بشكله المعدل الذي اقسره مجلسا الاعيان 
والنواب وصسدرت الارادة الملكية السامية بالموافقة عليه ليحل محل القالون ' 
المؤقت رقم (01) لسسنة 01 المشار اليه ٠‏ 

لض 












ري سالوزراء 
الدكتور معروف البخيت 











مواق ااانا تلانو تالاه نون اتا مج نض لز جو مسح ووس ع حومو حو و لمج و ب م ا سي ل ل سس ل 





؟ذدا مه شت 1 


المادة"!- تعدل المادة (1) من القانون الاصلي باضافة الفقرئين (ج) و(د) التاليتين اليها:- 
ج- يجوز ان ينص خظام أي من الصناديق المنصوص عليها في الفقرة (أ) من 
هذه المادة على أن يكون استثمار امواله كلياً او جزئياً في اسهم او 
حصص الشركة التي أسس فيها ذلك الصندوق ٠‏ 
د- يكون للصناديق المنصوص عليها في الفقرة (أ) من هذه المادة شخصية 





نحن عبد الله الثاني ابن الحسين ملك المملكة الاردنية الهاشمية 








بمقتضى المادة (1" ) مسن الدستب سور 
وبناء على ما قسسرره مجلسا لا عبان و لواب 
تصادق على القانون الآتي ونأمر باص داره 
















واضافتسه الى قوانين الدولسة :- اعتبارية مستقلة ويجب ان يتضمن نظام أي منها على الامور المتعلقة إ 
ا انون رقم (15) لسلة مانم 0 ٠‏ : 
-١‏ وجون هيئة عامة للصندوق تتألف من جميع العاملين الاعضاء : ش 
قانون معدل لقانون العمل عها 9 : في : ا 

الصندوق تجتمع مرة واحدة على الال سنوياً لاقرار حسابات ا 

ش ١‏ 1 الصندوق ومناقشة الامور الادارية والمألية والتخاب اعضاء في لجنة : 0 
00 المادة١-‏ يسمى هذا القانون ( قانون معدل لقالون العمل لسئة ٠٠١7‏ ) ويقرأ مع القانون 0 20000 ني ١‏ 7 













ادارة الصندوق من بين اعضائها ٠‏ 
رقم (4) لسنة ”113 المشار اليه فيما يلي بالقانون الاصلي وما طرأ عليه من تعديل ان ا بقن 


قانولاً واحداً ويعمل به بعد ثلالين يوماً من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية ٠‏ 


المادة؟- يلغى نص المادة )٠١(‏ من القانون الاصلي ويستعاض عنه بالنص التالي :- 
المادة -١ ٠١‏ 


مسمس سمه 





00 أ- تحدن حقوق الملكية الفكربة لكل من صاحب العمل والعامل بالائفاق خطياً 
بينهما فيما يتعلق بأعمال صاحب العمل اذا استخدم العامل خبرات صاحب 
العمل أو معلوماته او ادواته او آلاته الاولية في التوصل آلى هذا الابتكار ٠‏ 

ب- ثلون حقوق الملكية الفكرية للعامل اذا كان حق الملكية الفكرية المبتكر 
من قبله لايتعلق بأعمال صاحب العمل ولم يستخدم خبرات صاحب العمل 


او معلوماته أو ادواته أو مواده الاولية في التوصل الى هذا الابتكار ما لم 
ينفق خطبا على, غير ذلك . 





!- ادارة اموال الصندوق واستثماراته من اللجئة المنتخبة المنصوص 






























علبها في البند )١(‏ من هذه الفقرة ٠‏ 7 
صادر بمقتضى. المادة (44) من الدستور 
2 
: يعلن انه عملا يالمادة (96 هن الدستور احيل القانون المؤقت رقم (13) 
عبد اله الثاني ابن الحسين لسنة "٠١1‏ (قانون اللجن 3 الاؤلمبية الاردنية ) المنشورفي عدد الجربدة ٍْ 
1 الرد مية رقم (2018) تاريخ ٠٠01/11/7١‏ إلى مجلس الامة فادخل عليه المجلس ا 
ا وزير دولة وزير نائب رئيس الوزراء رئيس الوزراء بعض التعديلات ٠‏ 3 | 
ا للشؤون القانونية الخارجية ووزير المالية ووزير الدفاع 8 | 
ا الدكتور خالد الزعببي 2 عبدالاله الخطيب الدكتور زياد فريز الدكتور معروف البخيت نشر فيما يلي القانون اتمذكور بشكلة المعدل الدي اقره مجلسا الاعبان 1 
ا : 5 070 د ' ا 1 : 
وزير دولة لشؤون وزير وزير تحلوير القطاع العام والنواب وصدرت الارا ادة الملكية الساهية بالموافقة عليه ليحل محل القانون 3 
م رئاسة الوزراء الشؤون البلدية ووزير دولة للشؤون البرلمانية 1 5 : ٍ 
١‏ الدكتور محي الدين توق نادر الظهيرات الدكتور محمد الذنيبات المؤقت رقم (57 ) لسنة 7٠٠١١‏ المشار اليه ٠‏ 
' : اليلق ا 
ٍ وزير التربية والتعليم ووزير وزير الأشغال وزير 1 
إٍ التعليم التالي والبحت العلمي العامة والإسكان الداخلية . ١:‏ 5 
ا الدكتور خالد طوقان المهد ى أبو غيدا عيد الفايز 5 : ع 
ْ كتور خالد طو لمهندس حسني أبو غيد ب 3 السوزراء ْ 1 
١‏ وزير وزير التخطبط زد زد 2 البخيت ٍ 3 
البيئة والتعاون الدولي : العدل الل ا ش 
١‏ المهندس خالد الإيرائي سهير العلي " شريف الزعبي سعود نصيرات 3 
ٍ وزير وزير الأوقاف والشؤون وزير وزير 3 
َ المياه والري والمقدسات الإسلامية الصناعة والتجارة العمل 7 
ا المهندس محمد ظافر العالم ‏ عبد الفتاح صلاح سالم الخزاعله ياسيم السالم 4 
1 3 
ا وزير الطاقة 0 : : ١‏ 
: 0 رار وزير وزير 0 
5535 والثروة المعدئية الصحة التنمية الاجتماعية الثقافة 1 





الدكتور خالد الشريدة الدكتور سعد الخرابشة الدكتور سليمان الطراونة الدكتور عادل الطويسي 





اا ل وزير الاتصالات وزير وزر 
| : السياحة والآثار 5 وتكنولوجيا المعلومات الزراعة التنمية السياسية 


أسامة الدباس 






باسم الروسان ‏ الدكتور مصطفى قرنفله الركتور محمد العوران 








نحن عبد الثه الثاني ابن الحسين ملك المملكة الاردنية الهاشمية 
بمقتضى المسادة(!" ) مه _الدستن سور 
تصادق علسى القاننسون الآتبي ونأمر باص داره 
واضافته الى قوانين الدولسة:- 


قانون رقم )1١(‏ لسنة ١٠١1‏ 


قانون اللجنة الاولمبية الارد ئية 





المادة١-‏ يسمى هذا القانون ( قانون اللجنة الاولمبية الاردنية لسئة ٠٠١1‏ ) ويعمل به من 
تاريخ لشره في الجريدة الرسمية ٠‏ 


المادة ؟- يكور: ت التالية حيث . 
دة!- يكون للكلمات التالية حيثما وردت في هذا القانون المعاني المخصصة لها ادناه 


ما لم تدل القرينة على غير ذلك :- 
اللجنة : اللجنة الاولمبية الاردلية المنشأة بموجب احكام هذا 
القانون ٠‏ 
الجمعية : الجميعية العامة للحنة ٠‏ 


المجلس : مجلس ادارة اللجنة ٠‏ 
الرئيس ؛ رئيس اللجنة / رئيس المجلس ٠‏ 


الانحاد الرياضي او النوعي الذي يشكل بمقتضى النظام 
الصادر استناداً لاحكام هذا القانون ٠‏ 








سطس الي يحم ححوون امود كه 


المادة"!- تنشأ في المملكة لجنة اهلية تسمى ( اللجنة الاولمبية الاردنية ) ذات شخصية 
اعتبارية واستقلال مالي واداري ومركزها عمان تصدف الى رعاية الحركة 
الرياضية الاردنية بما يتفق مع المبادى الاساسية للميثاق الاولمبي وقرارات 
اللجنة الاولمبية الدولية » 


المادة4- تنولى اللجئة لتحقيق اهدافها المهام التالية :- 
أ- رعاية وتطوير الرياضة على الصعيد الوطني ٠‏ 
ب- تكريس مبدأ الخدق والقيم العربية والاسلامية والروح الرياضية ومكافحة 
المنشطات ٠‏ 
ج- المشاركة الفعلية في الانشطة التي تهدف الى ما يبي :- 
-١‏ تحقيق الوثام الانساني ومحاربة التميبز ٠‏ 
٠‏ تشجيع رياضة المرأة والترويج لها ٠‏ 
0 الاهتمام بشؤون البيئة ' 
المادةه- تحدد بمقتطى نظام بصدر لهذه الغاية , الاحكام والاجراءات المتعلقة بتشكيل 
اللجنة وجمعيتها وشروط العضوية فيها وتأليف مجلس ادارتها وعقد اجتماعاتهما 
وسائر امور هما الادارية والمالية والفنية بما في ذلك البدل الذي تتقاضاه اللجنة 
مقابل الخدمات التي تقدمها ٠‏ 
المادة"- تتكون الموارث المالية للجنة مما يلي :- 
أ- الدعم الذي تقدمه أي جهة حكومية او المخصصات التي ترصد للجنة في 
الموازلة العامة ٠‏ 
ب- المبالغ المقرر من الصندوق الوطني لدعم الحركة الشباببة والرياضية. ٠‏ 
ج- الهبات والتبرعات التي تقدم من أي جهة على ان تؤخل موافقة مخلس 
الوزراء عليها اا كانت من مصدر غير اردثي : 

















































د- الدعم والمخصصات التي تقدمها اللجنة الاولمبية الدولية واتحاد اللجان 
الاولمبية الوطنية والهيئات التابعة لها والمجلس الاولمبي الآسيوي ولجنة 
التضامن الاولمبي أو أي هيئة رياضية معترف بها دولياً ٠‏ 

ه- عوائد استثمار اموال اللجنة المنقولة وغير المنقولة ٠‏ 






ب- تحدد بمقتضى نظام يصدر لهذه الغاية ‏ الاحكام والاجراءات المتعلقة بتشكيل 
الاتحادات وطريقة ادارتها وحلها وتنظيم اجتماعاتها وسائر الامور الادارية 
والمالية المتعلقة بها ٠‏ 

ج- تخضع موازنة هذه اللجنة واي اتحان تابع لها لرقابة ديوان المحاسبة ٠‏ 








المادة1- تمارس الجمعية الصلاحيات التالية :- 





المادة١٠-‏ تحل اللجنة ؛ التي سيتم تشكيلها بمقنضى احكام النظام الصادر بالاستنان 
لاحكام هذا القانون , محل اللجنة الاولمبية المشكلة بموجب نظام اللجنة 
الاولمبية رقم (18) لسنة 1141 وتعديلانه وتعتبر الخلف القانوني والواقعي لها 
وتؤول ليها جميع موجوداتها وحقوقها واموالها المنقولة وغير المنقولة 
وتتحمل جميع الالتزامات المترنبة عليها وينقل البها جميع موظفيها : 
ومستخدميها وتعتبر خدماتهم فيها استمراراً لخدماتهم السابقة في تلك اللجنة ٠‏ 


أ- رسم السياسة العامة للجئة ووضع الخطط والبرامج اللازمة لتنفيذها بما في 
5 ذلك رعاية رياضة الهواية وتنظيم الاحتراف ٠‏ 
١‏ ب- انتخاب اعضاء المجلس ٠‏ 
ج- أقرار مشروع الموازنة السنوية للجنة والحساب الختامي ٠‏ 
















ألمادة4- بمارس المجلس الصلاحيات التالية :- 
أ- تنفيذ قرارات الجمعية ٠‏ 


ا ا 0000 


ع ا اللافشلمة اللا:مة لتنة هذا القانون ٠‏ 
ب- أنشاء المعاهد او الاكاديميات او المتاحف الاولمبية ٠‏ المادة١١-‏ يصدر مجلس الوزراء الانظمة اللازمة لتنفيل احكام هذ! القالون 


ج- عقد المؤتمرات والندوات والدورات اللازمة لاعدان القيادات الرياضية 

م وتأهيلها ٠‏ 

د رعاية الرياضيين المتميزين والموهوبين لتطوير قدراتهم ومواهبهم ٠‏ 

ه- تمثيل المملكة لدى الجهات والهيئات ذات العلاقة بالحركة الاولمبية وتنظيم 

التبادل الرياضي وتوقيع الاتفاقيات معها داخل المملكة وخارجها ٠‏ 
الموافقة على تشكيل الاتحادات والاشراف عليها ومتابعة انشطتها ودعمها 

وتقديم الخبرات الفئية اللازمة لها ٠‏ 









5 








المادة؟-]- يتمتع الاتحان بعد تشكيله بشخصبة اعتبارية ذات استقلال مالي واداري ويتولى 


بهله الصفة ممارسة انشطته المختلفة وفقاً لاحكام هذا القانون والانظمة 
الصادرة بمقتضاه والتطيمات الاولمبية الدولية المتعلقة بأنشطتها ٠‏ 









با للستي ب ع م 


المادة7١-‏ رئيس الوزراء والوزراء مكلفون بتنفيل احكام هذا القانون ٠‏ 


اا 
ْ ل 
عبد الله الثاني ابن الحسين 
وزير دولة وزبر ذالب رئيس الوزراء رئيس الوزراء 
للشؤون القانولية الخارجية ووزير المالية ووزير الدفاع 
الدكتور خالد الزعبي عبدالاله الخطيب الدكتور زياد فريز الدكتور معروف البخيت 
وزير دولة لشؤون وزير وزير تعلوير القطاع العام 
رئاسة الوزراء _ _ الشؤون البلدية ووزير دولة للشؤون البرلمانية 
الدكتور محي الدين نوق نادر الظهيرات الدكتور محمد الدذنييات 
وزير التربية والتعليم ووزير وزير الأشغال وزير 
النعليم العالي والبحث العلمي العامة والإسكان الداخلية 
الدكتور خالد طوقان المهندس حسني أبو غيدا عيد الفايز 
وزير وزير التخطيط وزير وزير 
٠ ..‏ البيئة والتعاون الدولي العدل النقل 
المهندس خالد الإيراني سهير العلي شريف الزعبي ستون نصيرات 
وزير وزير الأوقاف والشؤون زد زد 
٠‏ المياه والري والمقدسات الإسلامية الصناعة والتجار 3 العمل 
المهندس محمد ظافر العالم ‏ عبد الفتاح صلاح سالم الخزاعله باسم السالم 
وزبر الطاقة 01 : : 
2 ورثر 0 
والثروة المعدلي _ الصحة التنمية الاجتماعية الثقافة 
تور خالد الشريدة الدكتور سعد الخرابشة الدكتور سليمان الطراونة الدكتور عادل الطويسي 
واد وزير الاتصالات : : 
السياءئة والآثا 1 2 وزير وزير 
اه ا 2 ولكنولوجيا المعلومات الزراعة التنمية السياسية 


باسم الروسان الدكتور مصطفى قرنفله الركتور محمد العوران 








نحن عبد الله الثاني ابن الحسين ملك المملكة الاردنية الهاشمية 
بمقتضى المادة 7”١1(‏ ) مسن الدستخ سور 
وبناء على ما قرره مجلس الوزراء بتاريسسخ 5٠17/17/17‏ 

نأمر بوضع النظام الآني :- 


نظام رقم (15) لسنة 7٠١1‏ 


نظام معدل لنظام لوحات المركبات 












التاريخ الذي يحدده مجلس الوزراء ٠‏ 


















لكل منهم ٠‏ 


المادة ١‏ - يسمى هذا النظام ( نظام معدل لنظام لوحات المركبات لسنة )٠٠١1‏ ويقرأ مع النظام رقم 
(01) لسنة ٠٠١7‏ المشار اليه فيما يلي بالنظام الاصلي نظاماً واحدأ ويعمل به من 


المادة!- يلغى نص الفقرة (ج) من المادة (؟) من النظام الاصلي ويستعاض عنه بالنص التالي :- 
ج- لوحات سيارات كل من رئيس المجلس القضائي النظامي وقاضي القضاة ورئيس 

المجلس القضائي الشرعي واعضاء المجلسين القضائيين النظامي والشرعي 

وتكون ارضيتها ذات لونين ! ابيض يتضمن رقم المركبة ورقم الترميز باللون 

الاسود ؛ واحمر يتضمن كلمة ( الاردن ) بالعربية والانجليزية والحرفين (30) 

باللون الابيض ويم تخصيص الرقم المتسلسل للوحة من رئيس المجلس القضائي 

النظامي وقاضي القضاة ابتداء من الرقم )١(‏ وتصرف اللوحة لسيارة مرخصة واحدة 












17 1 رسي 


المادة؟- تعدل الفقرة (أ) من المادة (7) من النظام الاصلي باعتبار ما ورد فيها البند )١(‏ منها 
واضافة البند (5) اليها بالنص التالي :- 
؟- يتم اعادة تنظيم جميع الارقام السداسية المصروفة للمركبات الخصوصية وفقا 


لاحكام نظام لوحات المركبات رقم (11) لسنة ٠٠١‏ بحذف الخانة السادسة من 


الرقم السداسي من جهة اليمين واضافتها الى رقم الترميز ٠‏ 


اا 
الله الثانى أن ١‏ 
عبد الله الثاني ابن الحسين 
وار دو , وزير نالب رئيس رئيس الوزراء 
للشؤون القانونية الخارجية الوزراء ووزير المالية ووزير الدفاع 
الدكتور خالد الزعبي. عبد الاله الخطيب الدكتور زياد فريز الدكتور معروف البخي لبخيت. 
وزير دولة لشؤون وزير الشؤون البلدية وزير تحلوير القحلاع العام 
رلاسة الوزراء _ ووزير الداخلية بالوكالة ووزير دولة للشؤون البرلمانية 
الدكتور محي الدين توق نادر الظهيرات الدكتور محمد الذنيبات 
واد وزير التربية والتعليم ووزير وزير الأشغال 
التقل , التعليم العالبي والبحث العلمي العامة والإسكان 
سعون نصيرات الدكتور خاند طوقان ‏ " المهندس حسئني أبو نبيدا 
ود وزبر وزير التخطيط وزير 
ل الل البيئة والتعاون الدولي العدل 
باسم, السالم. المهندس_خالد سهير العلبي شريف الؤعببي 
الإيراقي 
وير زير الأوقاف واتشؤور : 
فق وزي الأوقاف واتشؤون وزير 
5 المياه وائري والمقدسات الإسلامية ٠‏ الصناعة والتجارة 
س محمد ظاقر العاليم. عبد الفتاح. صلاح سالم الخزاعله 
وزيوالتشمية السياسية وزبر آقطاقة 8 : 
2 الصحة: لوكا والثروة المعدنية التنمية الاجتماعية الثقاقة 
محمد : لى الى مرج 0 8 
و محمد الفوران ‏ الدكتور خاله الشربدة الدكتور سليمان الطراونة اتدكتور تعادل الطويسي 
و _ وَزِيو الاتصالات 
1 اراد “نصادات د 
اسياحة والآثار وتكنوتوجيا الملوعات الزراعة 
أساعة اتندياس. 8 0 
باسم اتروسان الدكتور عصطفى قرنغله 























نحن عبد الله الثاني ابن الحسين ملك المملكة الاردنية الهاشمية 
اي 0 
اجن بوضع النظام الآني :- 
نظام رقم (11) لسنة 7٠١07‏ 
نظام معدل لنظام كادر المكلفين بخدمة ا 
المادة١‏ - يسمى هذا النظام ( نظام معدل لنظام كادر المكلفين بخدمة العلم لسئة "٠٠1‏ ) ويقرأ 


مع النظام رقم (15) لسنة كلكا المشار اليه فيما يلبي بالنظام الاصلي وما طرأ عليه من 
تعديل نظاماً واحداً ويعمل به من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية ١ ٠‏ 


المادة1- يلفى نص المادة () من النظام الاصلي ويستعاض عنه بالنص التالي :- 



























المادة '!1- 1 1 
يدفع للمكلف الذي يدعى لخدمة العلم راتبا شهريا مقطوعا مقداره (0) ثلاثون نحن عبد الثه الثاني ابن الحسين ملك المملكة الاردثية الهاشمية 
ديناراً ٠‏ بمقتطسى المسادة (:17) مسن ماسوو 
وبناء على مأ قسرره مجلس الوزراء بتاربخ 1٠17/2/6‏ 
ا تأمر بوضع النظام الآتي :- 
1 ا نظام رقم (ا؟) لسنة 7٠١1‏ 
عبد الله اثثاني ابن الحسين نظام معدل لنظام الخدمة القضالبة للقضاة الشرعيين 
ا المادة١‏ - يسمى هذا النظام ( نظام معدل لنظام الخدمة القضائية للقضاة الشرعيين لسنة 1٠٠1‏ ) ويقرأ 
ا وزير دولة رئيس الوزراء ووزير الدفاع بالوكالة مع النظام رقم (41) لسنة 5٠٠1‏ المشار آليه فيما يبي بالنظام الاصلي نظاما واحدا ويعمل ببه ٍ 
ا للشؤون القانونية نانب رئيس الوزراء ووزير المالية ا ال ا 
الدكتور خالد الزعبي الدكتور زياد فريز من تاريخ نشره في الجريدة الر 1 
| 7 دم 1 9 بال 
وزير دولة لشؤون وزير الشؤون البلدية وزير تطوير القطاع العام المادة؟- تعدل المادة (1) من النظام الاصلي باعتبار ما ور فيها فقرة (أ) واضافة الفقرة (ب) اليها بانس 
رئاسة الوزراء ووزير الداخلية بالوكالة ووزير دولة للشؤون البرلمانية ١‏ 
الدكتور محبي الدين توق ادر الظهيرات الدكتور محمد اللنيبات التالبي :- 
ا ٠‏ وزير التربية والتعليم ووزير وزير الأشغال العام والإسكان 
إ التعليم العالي والبحث العلمي ووزير الخارجية بالوكالة 1 7 
الدكتور خالد طوقان المهندس حسني أبوغيدا 4 
أ ا ١‏ 3 
وزير التخطيط وزير وزير النقل ووزير العمل ووزير 1 
ا والتعاون الدولي العدل الطاقة والثروة المعدنية بالوكالة 0 
|( سهير العلي شريف الزعبي سعود نصيرات 0 
١‏ وزير وزير الأوقاف والشؤون وزير ا 
٠ 5 |!‏ المياه والري والمقدسات الإسلامية الصناعة والتجارة 0 
1 لمهندس محمد ظفر العالم عبد الفتاح صلاح سالم الخزاعله 1 
:. 0 
٠ 0 31‏ .وزير وزير الثقافة ووزير . 
1 ووزير البيئة بالوكالة التنمية الاجتماعية النباحة والآثار بالوكالة 
ش كتور سعد الخرابشة الدكتور سليمان الطراونة 2 الدكتور عادل الطويسي 
0 وزير الاتصالات 5 : 
: وزير وزير 
35 وكتواوي العلومات الزراعة التنمية السياسية 
ا ااه 000 الدكتور مصطفى قرئفله الدكتور محمد العوران 








1155 ملسي 


ب- على الرغم مما ورد في نظام الخدمة المدنية النافل المفعول , يتقاضى قاضي القضاة 


راتب الوزير العامل وعلاوانه بالاضافة الى الف وخمسمائة دينار بدل تمثيل ٠‏ 


نحن عبد الله الثاني ابن الحسين ملك المملكة الاردنية الهاشمية 
بمقتطى المادة(1” ) مب_رالدات سور 
وبناء على ما قرره مجلس الوزراء بناربخ 7007/7/6 


تأمر بوضع النظام الآني :- 
2 
نظام رقم (14) لسنة 1١٠؟‏ ْ 
ل . 1 00000 ٠‏ ضباط المخادرات العامة 
عبد الله الثاني ابن احسين عل ا ب ا 001 ْ 
8 با ا 0 1 
00 نظام صم ضباط المخابرات العامة 1 
55 رئيس الوزراء ووزير الدفاع بالوكالة المادة١‏ - يسمى هذ! النظام ( نظام معدل لنظام صندوق اسكان ضباط المخابرات 5 : 
للشؤون القانونية نالب رئيس الوزراء ووزير المالية نة ٠١-1‏ ) ويقرأ مع النظام رقم (65) لسنسة 1414 المشار اليه فيما يلي بالنظام ٌْ 
7 : وزثر لسنة )٠٠١1‏ ويقرا مع النظام إٍ 
الدكتور خالد الزعبى الدكتو زياد فريز 2 8 1 
بي | رزياد تربر الاصلي وما طرأ عليه من تعديل نظاها واحدا ويعمل به من تاريخ نشره ثي : 
وزير دولة لشؤون وزير الشؤون البلدية زير تحلوير القطاع العا ١‏ :1 
ا 7 0 الوزراء ووزير الداخلية بالوكالة ووز دولة لاون البرلهالية الجريدة الإجعية” ٍْ 
نور محي الدين توق نادر الظهيرات 5 سات 5 8 3 
ْ در الظهيرات الدكتور محمد الذنييات 0 ل اضافة عا : 
506 1 المادة!- يعدل تعريف ( المشترك ) الوارد في المادة (1) من النظام الاصلي ب باره ا 
١‏ قار لتربية والتعليم ووزير وزير الأشغال العامة والإسكان ة زكل ضابط ) الواردة فيه ٠‏ 1 
ْ لتعلهه العالي والبحث العلمي ووزير الخارجية بالوكالة ( وكل مرشح ) بعد عبارة (كل ضابم ) "وار ٍ 
١‏ الدكتور خالد طوقان المهندس حسني أبو غيدا يستعاض عنه بالئنص 1 
وزير التخطيط : 01000 . المادة"- يلغى نص الفقرة (ب) من المادة (6) من النظام الاصلي ويستداضص 8 
التعاون الى ورار وزير النقل ووزير العمل ووزير ل 
00 ولي العدل العلاقة والثروة المعدنية بالوكالة التالبي :- : 1 
سهير ااعليي شريف الزعبي سعون نصيرات ن- تقديم قرض للمشترك للمساهمة في اقامة أو شراء دار السكن له او لاكمال ْ ُ 
وز زيرا لشؤود : 5 : همة الها | دك 
الماه والري ا الصناعة والتجارة أو نوسعة الدار التي يملكم وشا قله ارض ولد 5-7 : له . 
| المهندس محمد ظافر العالم عبد الفتاح صلاح" ساليم الخزاغلة بقصد اقامة دار سكن له عليها او لتسديد القرض الذي حصل عليه لغايات . 3 
:1 / : ٠لء‏ ل أ 1 
١‏ 5 0 0 وزير وزير الثقافة ووزير الاسكان من أي بنك او مؤسسة مالية . 1 
اه ١‏ الد كتور سعد الخرابشة اللئفية الاسفاعة السياحة والاثار بالوكالة : النحو التالي :- ٍْ 0 
ْ كتور سليمان الطراونة ‏ الدكتورعادل الطويسي المادة4- تعدل الفقرة (|) من المادة (1) من النظام الاصلي على النحو لي 
زير الاتصالات : 5 ٍ أدة فبها ٠‏ 
0 0 وزير وزير اولاً: باضافة عبارة ( وكل مرشح ) بعد كلمة (ضابط ) الواردة يها 55 : 
0 باسم الروسا' 1 التنمية السياسية 5 الى مطلع فئات المشتركين وبدل الاشتراك الشهري 0 
5 وسان الدكتور عصطفى قرنفله الدكتور محمد العوران ثانياً : باضافة ما يلي الى 
1 ةة 0 ع 


الوارد فيها - 















]| 
4لا رسدسيت سويت ليمك يي يك 


0ك يسدد القرض ابتداء من الشهر التالي لتسلم المشترك لمقدار القرض 
وفي حال دفع أي فروقات وفقاً لاحكام البند (6) من هده الفقرة 
يتم اعادة احتساب القسط الشهري دون زيادة المدة المحددة 
للسدان ٠‏ 
المادة- يعدل النظام الاصلي بالغاء المادة ("1) الواردة فيه ٠‏ 






المادةه- تعدل المادة )١7(‏ من النظام الاصلي باضافة الفقرة (ن) اليها بالنص التالي :- 

د- يستثنى من يصاب بعجز كلي بسبب العمليات الحربية من المشتركين في 
الصندوق من احكام الفقرة (أ) من هذه المادة ويتم تحديد الاولوية في 
الحصول على القرض أو دار السكن الجاهزة في هذه الحالة وفقا لما تقرره 
الهيئة شريطة استيفاء الشروط الاخرى المنصوص عليها في هذا النظام ٠‏ , 









المادة- تعدل المادة (9؟) من النظام الاصلي بالغاء عبارة ( من بين اعضائها بذلك) 
الواردة في آخرها والاستعاضة عنها بعبارة ( شريطة أن لا تقل رتبته عن مقدم ) ٠‏ 





المادة”- تعدل المادة (؟؟) من النظام الاصلي على النحو التابي :- 

١‏ اولاً: بالغاء البندين (1) و(') من الفقرة (1) منها واعادة ترقيم البند (4) الوارد فيها 
١‏ ليصبح (؟) ٠‏ 

ثانيا : باضافة عبارة ( أو الثانية ) بعد كلمة ( الاولى ) الواردة في الفقرة (ج) منها ٠‏ 
ثالثاً : باضافة الفقرة (د) البها بالنص التالي :- 

د-١-‏ يشترط لحصول المشترك على القرض اذا رغب في شراء قطعة ارض 
أو كان قد امتلكها تقسديم سند ملكيسة الارض او مخطط اراض 
ومخطط مولع تنظيمي لها وفقا لما تطلبه الهيئة وبموجب تعليمات 
تصدرها لهذه الغاية ٠‏ 

؟- لا بدفع القرض او أي جزء منه للمشترك الا بعد تقديم سند وضع 
الارض تأميناً للقرض لمصلحة الصندوق من الدرجة الاولى أو 
الثائية ٠‏ 

؟- يدقع للمشترك ما يسادل قيمة الارض اذ) قلت قيمتها عن مقدار 
القرض ووفقاً لسعر الشراء أو السعر الذي تقدره دائرة الاراضي 
والمساحة ؛ او أي جهة تعتمدها الهيئة وحسب مقتضى الحال ٠‏ 

4- يدفع للمشترك نصف الفرق بين ما دفع له ومقدار القرض الذي 
بمشحقه بعد أستيفاء الشروط المنصوص عليها في الفقرتين (ب) و(ج) 
من المادة (14) من هذا النظام خلال مدة لا تتجاوز ثمانية عشر 
شهراً من تاريخ تسلمه لمقدار القرض على ان يتم تسديد النصف 


المتبقي وفقاً لاحكام البند (؟) من الفقرة (أ) من المادة )١١(‏ من 
هذا النظام ٠‏ 




























ثغ سس يسيس 


المادة4- يعدل النظام الاصلي بالغاء المادة (15) الواردة فيه واعادة ترقيم المواد من 
(1-11") منه لتصبسح من (76-10) على التوالي ٠‏ 













نحن عبد الله الثاني أبن الحسين ملك المملكة الاردنية الهاشمية 
بمقتضى الم سادة (11) مسن الدست سور 
وبناء على ما قرره مجلس السسوزراء بتاريخح نيف 



























50 37 نأمر بوضع النظام الآنتي - 
إل 0 1ش ْ 
عبد اللها في ابن الحسين نظام رقم (19) لسئة ...م 
: ' نظام معدل لنظام الموظفين في البنك المركزي الاردني (١‏ ا 
ا ٠‏ #زبردولة ‏ رئيس الوزراء ووزير الدفاع بالوكالة ديد 1 
ا للشؤون القالونية ثالب رئيس الوزراء ووزير المالية : 
ظ الدكتور خالد الزعبي لد قور باك راز ٍ 
١‏ سر 0 زوين وزير الشؤون البلدية وزير تحلوير القحلاع العام المادة١‏ - يسمى هذا النظام ( نظام معدل لنظام الموظفين في البننك المركزي الاردني لسنة ل٠٠17) ١‏ ' 
ا 0 بزراء ووزير الداخلية بالوكالة زير دولة للشؤون البرلمانية 97 : ١‏ 3 
' الكثور محبي الددين توق تادر الظهيران اكور لع ات ويقرأ مع النظام رقم (17) لسنة ٠٠١١‏ المشار البدايعاطي بانظام لاسي ونا طرا عليه وين . ٠١‏ ا 
١‏ وزير التربية والتعليم ووزير 5 الأشغال العامة الإسكاء: تعديل نظاماً واحداً ويعمل به من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية . ْ 3 : 
؛ التعليم العالي والببحدث ) وزكر لحان النامة والإسكان 5 
ٍ ا ووزير الخارجية بالوكالة ا 
: كتور خالد طوقان المهندس حسني أبو يدا تعاض عنه بالنم الثال :- أ 0 
59 . المادة1- يلغى نص الفقرة (أ) من المادة (6) من النظام الاصلي ويستعاض عنه بالنص التالي : : 3 
واتعاون الدويي 0 ' ع ا 1 يتكسون سلم درجات الوظائف في البنك من سبع درجات تحدد رواتبها على النحو 5 
سهير العلي شريف الزعببي سعون نصيرات " 
وزير وزبر الأوقاف وا شؤون 5 
١‏ المياه والري والمقدسات الإسلامية الصناعة والتجارة 
أن محمد ظافر العايم عبد الفتاج صلاح سالم الخزاعلة 
1 زبر) 
: لإذاد بين بلكالة وزلر وزير الثقافة ووزير 
7 الر ١‏ 6 التئمية الاجتماعية السياحة والآثار بالوكالة 
الاغور سعد الخرابشة الدير 1 5 7 رب 
: : كتور سليمان الطراونة ‏ الدكتور عادل الطويسي 
1 478 الاتصالان وزير 1 
5 وتعنولوجيا | وزير 
: 1 الر وات الزراعة التنمية السياسية 
-_- 3 الدكتور مصطفى قر نغله 


الدكتور محمد العوران 







المادة؟- يلغى نص المادة )١(‏ من النظام الاصلي ويستعاض عنه بالنص التالبي :- 
المادة٠؟-‏ 
يصرف لكل موظف راتب اضافي يعادل راتب ثلاثة اشهر في السنة يدفع الثلث الاول منه في 
نهاية شهر يسان والثلث الثاني في نهاية شهر آب والثدث الثالث في نهاية شهر كانون الاول 
من كل سنة . ولاتدخل في حساب هد! الراتب الايام التي لا يستحق الموظف عنها راتباً 
لاي سبب ٠‏ 
المادة»- تعدل الفقرة (أ) من المادة (١؟)‏ من النظام الاصلي بالغاء عبارة ( لا تتجاوز (1/) الواردة فيها 
والاستعاضة عنها بعبارة ( لا تتجاوز (5/)) ٠‏ 
المادةة- يلغى نص المادة (4؟) من النظام الاصلي ويستعاض عنه بالنص التالى !- 
المادة1- ْ 
أ- للمحافظ تكليف أي شخص من داخل البنك او خارجه للقيام بمهام خاصة وذلك مقابل 
مكافآت مالية يحدد المجلس اسس منحها ٠‏ 
ب- اذا كان المكلف من موظفي البنك فيشترط الا يتفاضنى عنها بدل العمل الاضافي ٠‏ 
المادة"- يلغى نص الفقرة (أ) من المادة (5ه) من النظام الاصلي ويستعاض عنه بالنص التالي :- 
أ- اذا كلف موظف بمهمة علمية أو بمهمة رسمية داخل المملكة وخارج حدون مركز عمله 
ليستحق عن كل ليل يقضبها في القيام بهده الدهمة علاوة السفرالثالية :- 









' الساوسة والخامسة 
ب ا 
. الرابعة والثالثة والثانية 
كود لصو لصح 
الاولى 
2 

7 نص الفقرة (أ) هن المادة (51) من النظام الاصلي ويستعاض عنه بالنص التالي :- 
- آذا كلة او : 

ذْ كاف أي موظف بمهمة علمية أومهمة رسمية خارج المملكة فيستحق عن كل ليلة 


58 يقضيها في هله المهمة علاوة ب:‎ ٠ 
ون سفر شاملة جميع النفقات التي يتكبدها وذلك على النحو‎ 56 0 


الماوة/!- 














الدرجات 





الرابعة والثالثة والثانية 


اد لاه ا 11 00 


للدول من صنف | للدول من صنف 


ا 


























وزير التخطيط 
والتعاون الدولي 
سهير العلي 













وزير 
المياه والري 
المهندس محمد ظافر العالم 
وزير الصحة 
ووزير البيئة بالوكالة 
الدكتور سعد الخرابشة 


وتكنولوجيا المعلومات 
جاسم الروسان 











وزير دولة رئيس الوزراء ووزير الدفاع بالوكالة 
للشؤون القانونية نائب رئيس الوزراء ووزير المالية 
الدكتور خالد الزعبي الدكتور معروف البخيت 
وزير دولة لشؤون وزير الشؤون البلدية وزير تطوير القطاع العام 
رئاسة الوزراء ووزير الداخلية بالوكالة ووزير دولة للشؤون البرلمانية 
الدكتور محي الدين توق نادر الظهيرات الدكتور محمد الذنيبات 
وزير التربية والتعليم ووزير وزير الأشغال العامة والإسكان 
التعليم العالبي والبحث العلممي ووزير الخارجية بالوكالة 
الدكتور خالد طوقان المهندس حسني أبو غيدا 


وزبر وزير النقل ووزير العمل ووزير 
العدل : الطاقة والثروة المعدلية بالوكالة 
شريف الزعبي سبون نصيرات 
وزير الأوقاف والشؤون وزار 
والمقدسات الإسلامية الصناعة والتجارة 
عيد الفتاح صلاح سالم الخزاعله 
وزار وزير الثقافة ووزير 
التنمية الاجتماعية السياحة والاثار بالوكالة 
الدكتور سليمان الطراوئة 2 الدكتور عادل الطويبي 
ا وزار 
الالح التنمية السياسية 
الدكتور مصطفى قرنقله الدكتور محمد العوزان 


عبد الله الثاني ابن الحسين 




















ااال دوسسييبه-- ‏ دس 






اتفاقبات وبروتوكولات للتعاون بين 
مة المملكة الأ دنية الماشمية مة ا به اليمنية 


© صدرت الإرادة الملكية السامية بالموافقة على قسرار مجلس الوزراء رقسم (9ا4) تاريخ 


٠/1/1‏ ' المتضمن الموافقة على البنون المدرجة تاليا والتبي تم التوقيع عليها خلال اجتماعات 
الدورة الثانبة عشرة للجنة العليا الأردنية اليمنية المشتركة التي عقدت في صنعاء خلال الفترة 
من 77-117/ 7٠١1/1‏ بصيختها التالية:- 
..١‏ اتفاقية بشان التعاون القانوني, 
؟. اتفاقية للتعاون في مجال الحجر الزراعي. 
اتفساق تساون بين المؤسسة الأردنية لتعلوير المشاريع الاقتصادية والمجلس الأعلسى 

لتنمية الصادرات اليمني. 

. اتفاق تعاون في مجال الحماية المدنية والدفاع المدني. 

5. بروتوكول تعاون فني بين وزارة الطاقة والشروة المعدنية في المملكة الأردنية الهاشمية 
ووزارة الكهرباء في الجمهورية اليمنية في مجالات تخطيط العلاقة وترشيدها. الحلاقة الجديدة 
والمتجددة والبة التنمية النظيفة. 

1. بروتوكول التعاون الصحي, 

'. بروتوكول تعاون في مخال اتفاقيات منظلمة التجارة العالمية. 

4 برونوكسول للتماون الفسني في مجال المواصسفات والمقساييس ونسيط الجسودة بين 
مؤسة المواصفات والمقايبس في المملكة الأردنيسة الهاشمية والهينة اليمنية للمواصفات 

والمقاييس وضبط الجودة. 














اتفاقية بشأن التعاون القانوني بين 
مة المملكة الأردنية الماشمية مةا بة اليمنية 


د 


إن حكومة المملكة الأردنية الهاشمية وحكومة الجمهورية اليمئية وحرصاً منهما على 
تحقيق تعاون بناء بينهما في المجال القانوني 
ورغبة منهما في إقامة ذلك التعاون على أسس راسخة وتحقيقاً لما تهدف إليه المادة الثائية 

من ميثاق جامعة الدول العربية . 
فقد اتفقتا على ما يلي : 

الفصل الأول 

أحكام عامة 
المادة الأولى ' 
تعمل الجهات المختصة على تبادل التعاون القانوني وذلك من اجل توحيد ما يمكن توحيده من 
العبارات والمصطلحات القانوئية أثناء صياغة أي تشريع ٠‏ 
المادة الثانية 
تتبادل وزارة الشئون القانونية في الجمهورية اليمئية وديوان الرأي والتشريع في المملكة 
الأردنية الهاشمية بصفة منتظمة نصوص التشريعات النافذة والمطبوعات والنشرات والبحوث 
والمعلومات القانونية وتعمل الجهتان على اتخاذ الإجراءات التي تستهدف التنسيق بين 
نصوص التشريعات والأنظمة في كل من الدولتين حسبما تفتضيه ظروفب كل منهما . 
المادة الثالئة 
تعمل الجهات المختصة في الدولتين المتعاقاتين على التعاون في مجال قضايا الدولة للاستفادة 
من تجارب كل دولة . 


































الفصل الثاني 
تشجيح الزيارات والندوات 
المادة الراببعة 
يشجع الطرفان المتعاقدان عفد المؤتمرات والندوات والحلفات البحثية في المجالات المتصلة 
بالتشريع وتبادل المعلومات وكذلك تبادل الخبرات بغرض متابعة التطور التشريعي في كل 
منهما ؛ وتبادل الرأي حول المشاكل التي تعترض الدولتين في هذا المجال ٠‏ كما يشجعأن 
تنظيم دورات تدريبية للعاملين في كل منهما . 
المادة الخامسة 
تقوم المملكة الأردئية الهاشمية بتوفير الخبرات الأردئية في مجال التدريب القانوني لموظفي 
وزارة الشئون القانونية بالجمهورية اليمنية على ان يتحمل الجانئب اليمني نفقات السفر 
والاقامة, 
المادة السادسة 
يتشاور الطرفان بخصوص تحديد المواقف المشتركة في المسائل ذات الاهتمام الدولى قبل أي 
لقام أو تظاهرة دولية تكون لها علاقة بنشاطهما . 


الفصل الثالث 

احكام خنامية 
المادة السابيعة 
تعمل كل من الجمهورية اليمنية والمملكة الأردنية الهاشمية على اتخاذ الإجراءات الدستورية 
اللازمة لوضع هذه الاتفاقية موضع التنفيذ , 


المادة الشامنة 

دج 3 الأتقاقية حا النقائ .ءدب ليما 1 ١‏ 

خا ااه عير لنفاذ بعد مضي ثلاثين يوم من تاريخ تبادل وثائق التصديق عليها ٠.‏ 
المادة المتاسعة 


اتكون لم اك للد اس 
ايكون لي من الدولتين حق انهاء العمل بهذه الاتفاقية باخطار كتابي للدولة الأخرى بالطرق 


الدبلوماسية وق هذى 22 
اسزرك دفي هده الحلة يسري الانهاء بعد انيم و أ م 03 
الاخطار. يٍ نهاء بعد انقضاء سئة أشهر من دريخح تسليم هذا 









ااا 
:. 


المادة اللعاشرة 

يجوز تعديل هذه الاتفاقية بالاتفاق بين الدولتين المتعاقدتين على ان يدخل كيز النفاذ بعد مضي 

ثلاثين يوماً من تاريخ تبادل وثائق التصديق . 

المادة الحادية عشرة 

بتفق الطرفان على الإجراءات التنفيذية لأحكام هذه الاثفاقية . 

المادة الشانية عشسرة 

يعين كل من الطرفين منسقاً بهدف تنفيذ هذه الاثفاقية وأي اتفاقية أخرى التي يرتبط بها 

الطرفان في مجال التعاون التشريعي والقانوني . 
وقعت هذه الاتفاقية بمدينة صنعاء بتاريخ 23/ 1 /2007م الموافق 4/ محرم/1428ه 
وحررت من نسختين أصليتين باللغة العربية لكل منهما نفس الحجية القئونية 


عن حكومة المملكة الأردنية الهاشمية عن حكومة الجمهورية اليمنية 
الدكتور محيى الدين توق الدكتور عدنان الجفري 
وزير الدولة لشئون رئاسة الوزراء وزير الشؤون القانونية 











1 
. ا 
حكومة المملكة الأردنية الهاشمية ا 
: ا 

حكومة الجمهورية اليمنية ا 
للتعاون ا 
في مجال الحجر الزراعي ؤ 


5000000 1 
إن حكومة المملكة الأردنية الهاشمية وثمثلها وزارة الزراعة (مديرية وقاية النبات) وحكوماة 


الجمهورية البمئية وتمثلها وزارة الزراعة والري (الإدارة لوقاية النبات) والمشار إليهما ف 
هذه الاتفاقية ب (الطرفان في إطار توثيق علاقات التعاون في مجال الحجر النبائي لمئع '' 

انثقال وانتشار الآفات النباتية من طرف لآخر ورغبة منهما في حماية الثروات لنبتية فيا 
كلا البلدين» ولتطوير وثنمية العلاقات التجارية وتبادل المعلومات الفنية بين كليهماء وتنفيذا' 
لما أشارت إليه اتفاقية التعاون الزراعي الموقعة بين البلدين في عمان بتاريخ مكرترهكفا 
فقد اتفقتا على ما يلي:- ا 


! )١( المادة‎ 


يكسون لكلمات والعبارات لمعن المبدة إزاء كسل منهمسا ما لم تل القرينسة علي 
خلاف ذلك؛:- 


أ- النباتاث: النبائات وأجز اء النباتات الحية؛ بما في ذلك البذور (التقاوي) والأصول 


الوراثية. 
ب- المنتجات النباتية: : مواد غير مصنعة ذات اصل نباتي (بما في ذلك الحبوب) أو المواد 


مصنعة الثي يمكن؛ بحكم طبيعثها أو تصنيعها أن تمثل خطراً بدخول الآفات 
وانتشارها. 





37 الك 
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ج- الإرسالية النباتية: النباتات أو المنتجات النباتية أو المواد الأخرى التي يمكن أن توي 
الآفات ويتم إخضاعها للوائح الصحة النباتية مثل التربة أو السماد الطبيعي أو خليط 
منهاأو وسائل النقل أو الحاويات الفارغة والعبوات ومواد التعبئة الني 0 
لباتي ..؟ الخ. 

ذل - الآفات النباتية: أي من أشكال الحياة النبائية أو الحيوانية أو أي عامل من عون 
مسببات الأمراض إذا كان مضراً أو محتمل أن يكون مضرا بالنبائات ولمنتجاا, 
النباتية. 

ه- الآفات الحجرية: هي الآفة ذات الأهمية الاقتصادية وغير المسجلة فسي الدولاة 
المستوردة أو مسجلة في مناطق محددة منها والتي بتطلب استئصالها أو مكافحته | 
أو منع انتشارها اتخاذ إجراءات خاصة. 

- آفات غير حجرية خاضعة للوائح: آفات غير حجرية في نباتات معدة للزرا 
(الغراس) وتحدث تاثيراً اقتصادياً غير مقبول على الاستخدام المقصود لهذه النباتا 
ولذلك أخضعت للوائح ضمن أراضى الطرف المتعاقد المستورد. ا 

ز - الشهادة الصحية النبائية؛ هي الشهادة المعدة والمعتمدة وفقاً للشهادات النموذجية الكاأ 

نصث عليها الاتفاقية الدولية لوقاية النبات (النص المعدل الجديد 19517 م). أ 







المادة (؟) 


يهدف الاثفاق إلى ما يلي:- 
أ- تنظيم وتسهيل حركة التبادل التجاري للإرساليات النباتية بين البلدين. 
- التواصل والتنسيق المستمرين بين القائمين على الحجر النباتي في كلا البلدين؛ وتبادل 
الخبرات والنتائج العلمية والزيارات الميدائية للحد من الثفال الآأفات المصاحا 
للإرساليات النباتية المتبادلة بين البلدين. 


0 سس سيت 








المادة (؟) 

يلتزم الطرفان بما يلي:- 

أ- تنظيم عملية الاستيراد والتصدير والعبور للإرساليات النباتية بين الطرفين طب 
لقوانين وتشريعات ولوائح وأنظمة الحجر النباتي المعمول بها في كل مذ 
والمحددة في الاتفاقية الدولية لوقاية النبات والمعايير الدولية لتدابير الصحة النباتية؛ 

ب- تحديد المنافذ 0 البح ا سرد 1 

ج 000 سعرل 
أو عبور السالية نباتية معينة من الطرف الأخر لاسباب تتعلق بالصحة البعية علي 
إبلاغه بذلك كتابياً قبل "٠‏ يوماً من تنفيذ أي ان اإجزاءية لان عع ريدن تلد 
بالأدلة والقرائن العلمية المقنعة. 





المادة (4) 


يعمل كل من الطرفين على تحقيق الآثي:- 
أ - تبادل قوائم الآفات الحجرية غير المسموح وجودها في الإرسالياث النباتية المتبادلة بد 
الطرفين خلال 7١‏ يومأ من بعد توقيع هذه الاثفافية, 
- الإبلاغ عن الآفات الحجرية حديثة الانتشار في أي من البلدين وتقديم كافة المعلو 
والبيانات علها وعن مناطق الثشارها ونوعية التدابير المتخذة إزائها. 
جب - تبادل نماذج شهادات الصحة النباتية؛ وتصاريح الاستيراد للحجر النباتي المعدة 
كبل سلطات الحجر النباتي في كلا البلدين مع ذكر العلامات المميزة لها 7 
الأختام؛ التواقيع الشعار ... الخ) ؛ وكذا تبادل القوانين واللوائح والوثائق العلميٍ ! 
والفنية المتعلقة بالحجر النباتي ووقاية النبات بين الطرفين؛ والتبادل مسمأ 
المعلومات والخبرات الخاصة بالحجر النباتي ووقاية النبات. ا 


متك 


ا 


ا 












المادة (( 1 


يعمل الطرفان على تحديث وتنسيق تشريعات وإجراءات الحجر النباتي لديهما وفقاً للمعاببيل 


الدولية لتدابير الصحة النباتية التي تعدها وتقرها سكرتارية الاتفاقية الدولية لوقاية ة النبابل 


وبما يضمن تحقيق التنسيق الكامل اتلك التشريعات والإجراءات. 5 
1 
المادة 3( 1 


أ- يحق لكلا الطرفين وبعد التشاور بينهما التوسع في مجال التعساون الفني وتبادل 


الخبرات والتدريب والتأهيل وتطوير وتنمية القدرات في المجالات المختلفة لوقايبةة 


النبات وعلى وجه الخصوص في مجالات الحجر النبائي» وتقنيات الكقشف عن 
القيروسات النباتية» ومكافحة الآفات النباتية» وتحليل واختبار النوعية للمبيداتٌ 
والكشف. عن متبقياتها على المنتجاث الزراعية» والمعاملة والتطهير. 



















1 اما رسيت 


ب - يجتمع المختصين في الحجر النباتي في كل من البلدين مرة واحدة في السنة بالتبادةا 
على أن يتحمل الطرف الموفد نفقات السفر وبتحمل الطرف المستضيف نفقات الإة 1 | ١‏ 
والإعاشة والانتقال. ١‏ 0 1 

المادة (/ا) 















المؤسسة الأردنية لتطوير المشاريع الاقتصادية 
و 


المجلس الأعلى لتنمية الصادرات اليمني 






لا تتعارض أحكام هذه الاثفاقية مع التزامات أي من الطرفين الناتجة عن التو 
أو الانضمام إلى أي معاهدات معيئة أو عن كون أحد الطرفين عضواً في أي منظمة دول 







1م انطلاقاً من الرغبة المشتركة في تعزيز العلاقات الأخوية بين البلدين الشقيقين وتأكيدا على 
أواصر التعاون بين المؤسسة الأردنئية لتطوير المشاريع الإقتصادية في المملكة الأردنية 
أن بتم حلها بطرق ودية من خلال المشاورات والمفاوضات بين الطرفين: كما يمكن ا ولحطيت الأعلى ا مه 3 مي ا 
بعض بنود هذه الاثفاقية إذا رأى أحد الطرفين الطرف ضرورة لذلك عن طريق القنواءا 0 التعاون الصادق بينهماء وسعيا منهما لوضع 0 

الدبلوماسية. التبادل التجاري وتنمية التعاون والتكامل الاقتصادي والتجاري والصناعي بين البلدين في 
المجالات الممكنة وذلك في إطار الصلاحيات المخولة لهما! 





في حال حدوث خلاف أو تساؤلات تطرأ نتيجة تفسير أو تطبيق بنود هذه الاتفاقية يو 










المادة [6 اتفقا على ما يلي: 


تدخل هذه الاتفاقية حيز التنفيذ بعد ثلاثين يوما من تاريخ أخر إشعار باعتمادها رسمياً 

كلا البلدين» وتظل سارية المفعول لمدة خمس سنوات خاضعة للمراجعة والتعديلات الدور 
ا 00000ظ1 قرف الأخر روشر نه عن في إنهائها قبل سسا يبذل الطرفان كَل الجهود اللازمة لتنمية وتسهيل التبادل التجاري بين البلدين. 
شهور من تاريخ الإنهاء. 


المادة الأولى 














حك 5 : المادة الثائية 
8 حررت هذه الاتفاقية في مدينة ...صنعاء بتاريخ 23/ 1/ 2007 م 
الموافق 4/ محرم/ 1428 ه من : ختين أصليتين باللغة العربية ولكل منهما ذات يعمل الطرفان على تشجيع إقامة الاتصالات المباشرة بين رجال. الأعمال الأردئيين 
الحجة القانونية . ش واليمنيين في المجالات الاقتصادية والتجارية والصناعية المختلفة وذلك من خلال تشجيع 
المشاركة في المعارض العامة والمتخصصة وتنظيم البعثات التجارية والفطاعية المتبادلة في 
3 2 .2 2 3 5 5-5-5 3 لظم نر نا قاعءات شرة ير 3 الأعمال 
١ 0-3‏ عن حكومة المملكة الأردنية الهاشمية / عن حكومة الجمهورية اليمنية إطار برامج ترويجية متكاملة شتمل على 5 0 5 0 ش 
25 الدكتور مصطفى قرنفلة الأستاذ الدكتور جلال ]براهيم فقيرة 3 والمصدرين في كلا البلدين بهدف التعريف: بالمئتجات الوطنية مع تقديم كل التسهيلات : 
ا زير ال 2 0 5 والنشاطات الاقتصادية التي تقا | 
٠‏ وزير الزراعة وزير الراعة والري الممكنة لمشاركة القطاعين العام والخاص في الفعاليات والنشاطات الاقتصادية التي تقام في 0 






كلا البلدين. 








سل ب 


المادة الثالكة 






المادة السادسة 























7 
يتباال الطرفان بصورة منتظمة المعلومات الاقتصادية والتجارية الخاصة بأسواقهما 1 يقوم كل من الطرفين بتقديم التسهيلات الخاصة لفنيي الطرف الآخر حتى يتسنى لهم 
والأسواق الأخرى وذلك من خلال ؛ الاستفادة من .وسائل البحث المتوفرة في مراكز المعلومات والتوثيق والمكتبات لكل منهما. 
ْ - تبادل المنشورات والإحصائيات والمعلومات حول المعطيات الاقتصادية والتجارية الخاصة المادة السابعة ا 
ٍ بالبلدين. ش 0 ا 
يتبادل الظرفان بصفة عامة تجاربهما وذلك عن طريق تبادل الخبراء والمختصين وتنظيم ا 
7 5 الدورات التدريبية 'لفنيى الطرفين والزيارات الاستطلاعية بهدف التعرف تجا ا 
- تبادل التشريعات الخاصة بالتجارة الخارجية وبرامج التوريد والتعريقات الجمركية زكتري اللي ارم 031 ل ند 
1 0 ٍ وخبرات كل جانب في مجال تنمية الصادرات. 
والترتيبات الجبائية والمصرفية السارية المفعول في كلا البلدين وقنوات. التوزيع. 
المادة الثامنة 
- تبادل الدراسات حول الصعوبات. والمعوقات. التي تعرقل تطور التبادن التجاري بين . : 
0 البلدين وكذلك حول معطيات السوق والسلع المستوردة في كلا البلدين بهدف استكشاف اتفق الطرفان, على بذل قصارى جهدهما لدى المؤسسات الأخرى ذات العلاقة التلبية ا 
مجالات. جديدة للتكامل والفرص. التصديرية. مطالب كل مئهما في كلا البلدين . -9 
7" 
المادة الراليعة 3 المادة التاسعة ا ْ 1: 
يقوم الطرفان بتقديم التسهيلات اللازمة لوفود رجال الأعمال الأردنيين واليمنيين. الني, تقوم. 1 لأغراض متابعة تنفيذ هذا الاتفاق: يعمل الطرفان على التنسيق فيما بينهما لوضع برامج ا 
١‏ بزيازة لكلا البلدين» وبذل. إل 5 ءت ا( كنة عتد إقاعة. التظاهرات. التجارية الخاصة بأحد 5 لله المشثررءك بصورة تله 3 للا تزيد عن 5 لاثين يوما من تاريخ التوقيع على له . 
الطرقين في بلد الطرف الآخر وكذلك. تنظيم. ندواك. إعلامية لفائدة رجال. الأعمال لكلا البلدين الاتفاقية . 1 



















0 ولقاءات. قطاعية. هادفة إنى زيادة فرص التعاون والتياداق التجازي.. ا 
السادة الخامسة المادة العاشرة 1 
ش 1 
إ 5-3 يقوم. كل. من 1 رقب" بتقد 75 م الخام 5ت اوه 0 . > ابد .اس 
الطرفين بتقديم. التسهيلات انخاصة. للطرف. الآخر لاجراء: دراسة الأسوا ع 27000000 1 
سا٠‏ خرن ل در 8 5 أية تكاليف مالية تثترتب عن برامج التعاون الناتجة عن هذا الاتفاق يتحملها الطرفان كل, 


الوطنية وأسواق ثلثة ذات اهتمام مشترك وربط الصلات. التجارية. وتيادل العروض, : 
التصديريةة التي من شألها تنمية التجارة بين. البلدين.. ١‏ 

















١/5 5‏ مسي 


المادة الحادية عشرة 


بمجرد دخول هذه الاتفاقية حيز التنفيذ فإنها تحل محل أية أثفاقية أخرى أو أي برنامج 
تنفيذي سبق وان تم توقيعه بين مؤسسة تنمية الصادرات والمراكز التجارية الأردنية 
وبين المجلس الأعلى لتنمية الصادرات اليمنيء باعتبار أن المؤسسة الأردنية لتطوير 
المشاريع الاقتصادية هي الخلف القانوني والواقعي لمؤسسة تنمية الصادرات والمراكز 
التجارية الأردنية بموجب قانون تطوير المشاريع الاقتصادية رقم ؟١‏ لسنة ١٠؟.‏ 


المادة الكانية عشرة 
يدخل هذا الاتفاق حيز التنفيذ بعد ثلاثين يوماً من تاريخ أخر الإخطارين بإتمام إجراءات 
التصديق عليها حسب التشريعات المعمول بها في كلا البلدين. 


وتبقى سارية المفعول لمدة سنة وتجدد تلقائيا لمدة ممائلة ما لم يشعر أحد الطرفين 
الطرف الأخر برغبته في إنهائها خطياً قبل شهر من تاريخ انتهانها. 


حرر ووقع في مدينة صنئعاء بتاريخ 4 محرم 1428 هجرية الموافق 23 يناير 
7 في نسختين أصليتين باللغة العربية لهما نفس الحجية. 


عن المؤسسة الأردنية لتطوير المشاريع الاقتصادية 


00 عن المجلس الأعلى لتنمية الصادرات اليمني 
لم الخؤ الدكتور خالد راجح شيخ 
ووبرااساعة والتجارة وزير الصناعة والتحارة 
ولت رة 


لق 


اتفاق تعاون 
في 
مجال الحماية المدنية والدفاع المدني 
حكومة المملكة الأردئية الهاشمية 
3 و 
حكومة الجمهورية اليمنية 


إن حكومة المملكة الأردنية الهاشمية وتمثلها وزارة الداخلية وحكومة الجمهورية اليملية 
١‏ زارة الداخلية المشا ليهما فيما بعد ب( الطرفان ): 

0 9 57 0 والروابط الوثيقة القائمة بين البلدين الشقيقين » ورغبة منهما 
5 ع المصلحة المشتركة بقيام تعاون مثمر ودائم في مجال الحماية المدنية والدفاع المدئي 
0 للمخاطر وحماية للأشخاص والثروات أو البيئة في مواجهة الكوارث الطبيعية » أو 
الكوارث الناجمة عن مختلف الأنشطة البشرية بما فيها التقدم التكنولوجي » 

وإدراكاً منهما لأهمية ومزايا إبرام اثفاق للتعاون بينهما في هذا المجال ٠‏ 

فقد اتفقتا على ما يلي :- 

المادة الأولى 

تفق الطرفان على إقامة تحاون دائم في مجالات الحماية المدنية والدفاع المدني لمو اجهة 

5308 والتهديدات التي قد تنجم عن الفوارث الطبيعية أو عن مختلف الأنشطة 


البشرية » مع العمل على تنمية هذا التعاون بالططرق والوسائل, المناسبة وفي حدود الإمكائيات ٠‏ 


المتاحة وطبقاً لاحتياجات كل من البلدين ٠‏ 
3 المادة الثانية ٍ 
يشمل التعاون المشار إليه في المادة السابقة الميادين والموضوعات يه 7 
-١‏ تبادل المعاومات حول تنظيم وتطوير الجوانب التشريعية والفنية والإدارية أي أجهزة 
1 5 المدنبة والدفاع المدني لكل من الطرفين ٠‏ : 
0 كحي التق أن لمجت المختلفة لتبسيط العراقيل التي تضر 
00 1 : تسا سرورة ذلك , 
رفسل + وتجقع ب انز يذ نوزية أو عمط مدعي الطبرورة 30 
- إجراء دراسات ميدانية وعملية مشتركة و 5 5 
أ- تحديد الأخطار المباشرة وغير المباشرة التي تهدد 
1 أفضل سبل إلوقاية من هذه الأخطار وسبّل مواجهتها ٠.‏ 


ب- معرف وتحديد 
















“و 














2 هالا ل 


3 تحديد نوعية وحجم الأخطار التي يمكن في إطارها طلب المساعدة والتدخل 
وكذلك المعونات التي يمكن لكل طرف تقديمها عند الطلب . 

د- تحديد أسلوب الاتصال بين الطرفين في حالة وقوع كارثة وكذلك سبل طلب 
المساعدة والبيانات المطلوبة لذلك . 

«- تحديد سبل ووسائل انتقال المعونة من أفراد ومعدات ومواد إغاثة وغيرها عند 
الاقتضاء بين الدولتين ٠‏ 1 

4- توفير التسهيلات اللازمة في مجالات التدريب النظري والعملي لفائدة العاملين في 
أجهزة الحماية المدنية والدفاع المدني للطرفين لحضور الدورات التدريبية التي يعقدها 
احد الطرفين وكذلك دراسة إمكانية تنظيم دورات تدريبية مشتركة في إطار خطط 
التنفيذي لهذا الغرض ٠‏ وتثم المشاركة في ثلك الدورات التي تُعقد في مدارس ومراكز 
الحماية المدنية والدفاع المدني في الدواتين . 

ه- تبادل الخبراء بين الطرفين لتحقيق أقصى قدر من الاستفادة من الخبرات المتاحة » 
وذلك في مختلف مجالات الحماية المدنية والدفاع المدني سواء في إطفاء الحرائق 
وفي المباني والإنقاذ بنوعيه اليدوي والآلي ٠‏ وكذلك البحث والإنقاذ المتخصص 
وإطفاء الطائرات وإدارة الأزمات والكوارث والوقأية والإسعاف الأولي . 

1- إعداد برامج إعلامية مشتركة ومتكاملة تحسباً لوقوع الكوارث ؛ وكذلك العمل على 
إيجاد وتطوير الوعي الوقائي لدى المواطنين في الدولتين . 

> التنسيق بين الطرفين أثناء مشاركتهما في الاجتماعات والمؤتمرات الإقليمية والدولية ٠‏ 

المادة الثالثة ٍ 
يتعهد كل طرف ٠‏ عندما يطلب رسمياً التدخل أو المساعدة من الملرف الآخر ؛ بتسهيل 
إجراءات الدخول إلى أراضيه ٠‏ والخروج بعد أنتهاء المهام بالنسبة للأفراد والمعدات والمواد 
التابعة للطرف المالح ؛ مع احترام ما تقتضيه أحكام التشريعات الوطنية واللوائح المطبقة في 
شان دخول وخروج الأجالب والإجراءات الجمركية والديوانية ؛ ويتم ذلك طبقاً لبيانات محددة 
لأغراض المساعدة المطلوبة من قبل الطرف المانح . م 
كما يجب أن توفر سلطات الطرف الطالب للحماية والمساعدة اللازمة لوحدات المساعدة 


الطرف المائح. 








المادة الرابعة 
يتم ترتيب النفقات المالية في هذا الاتفاق وفقاً للقواعد التالية: 
أ- أفراد ومعدات التدخل: ش 
_يتحمل الطرف المائح نفقات انتقال الأفراد والمعدات إلى الطرف الطالب للمساعدة 
وكذلك نفقات العودة بعد انتهاء المهمة. ش 
_يتحمل الطرف الطالب للمساعدة لفقات الإقامة والرعاية الصحية اللازمة لأفراد 
التدخل من الطرف المانح وكذلك نفقات تشغيل وصيانة المعدات طوال فترة المهمة. 
يجب أن يكون بحوزة الأفراد التابعين للطرف المائح وثائق تعريف شخصية سارية 
المفعول. 
ب- تبادل ز: يارات مسؤولي الحماية المدنية والدفاع الماني : 
_يتحمل الطرف الذي ينتمي إليه مسؤولو الحماية المدنية والدفاع المدني والخبراء 
الذي يقومون بزيارات الطرف الآخر نفقات السفر في الذهاب والعودة ؛ ويتحمل 
الطرف المضيف نفقات الإقامة الكاملة ونفقات التنقلات الداخلية ٠‏ 


الدارسون والمتدربون: : 
يتحمل الطرف الذي يوفد الدارسين والمتدربين إلى الطرف الآخر نفقات السفر ذهاباً 
وإياباً ونفقات الإقامة ويتحمل الطرف المضيف نفقات التنقل الداخلي والتدريب 
والدراسة وتوفير الرعاية الصحية اللازمة لهم طوال فترة استضافتهم. بحيث يكون 
التدريب والدراسة في مجالات الحماية المدنية وفي معاهد ومدارس أجهزة الحماية 
المدنية على أن يتم الاتفاق بين الطرفين على تحديد طبيعة الدراسة والتدريب وثقا 
للاحتياجات المطلوبة. ١‏ 
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المادة الخامسة 

لا يترتب على المعونات المادية والعينية الممنوحة إلى الطرف الطالب للمساعدة اية 
التزامات أو أعباء مالية » كما إنه لا يتحمل أية نفقات تترتب نتيجة استهلاك أو تلفْ المعدات 
أو اللوازم المقدمة من الطرف المانح لمعالجة آثار الكارثة . 

المادة السادسة 


ولع تمك 


يكون الإشراف على إدارة عمليات التدخل والإنقاذ والمعالجة وتحديد. أولويات ومناطق 
العمل لتيادة الحماية المدنية والدفاع المدني للطرف الطالب للمساعدة » على أن يتم توجبه 
التعليمات الأساسية إلى قيادات الأفراد الوافدين التي تكلف بتبليغها إليهم لتنفيلها . 


5-5 



















١‏ درسي 


المادة السابعة ‏ . 
يتحمل الطرف الطالب للمساعدة المسئولية التي يمكن أن تنجم عن إلحاق عضو من 
أعضاء فريق الإغاثة التابع للطرف المائح ضرراً بالغير أثناء أداءه لمهامه بدون قصدء شأنه 
في ذلك شأن أفراد الفرق المحلية. 0 


المادة الثامئة "” 
يتحمل الطرف المائح للمعونة المسئولية الناجمة عن الأضرار التي قد تلحق بأفراد فرق 
الإغاثة التابعة له أثناء أدائهم لمهامهم دون الدق في الرجوع على الطرف الطالب للمساعدة. 


المادة التاسعة 
يجري التعاون مع الجهات المختصة في دولة كل من الطرفين بهدف إجراء وتئمية 
الدراسات المتعلقة بالموضوعات التي تساعد أجهزة الحماية المدنية والدفاع المدني على 
مباشرة اختصاصاتها وعلى وضبع الخطط اللازمة لذلك ولاسيما لمواجهة الطوارئ . 


المادة العاشرة 
تقوم وزارئي الداخلية في كلا البلدين بتشكيل لجئة مشتركة في مجال الحماية المدلية 


تنفيذ برنامج التعاون بين الطرفين والعمل على استمراره وثنميته ٠‏ 

وتقوم اللجنة باقتراح التوصيات اللازمة لتطوير هذا الاتفاق بما بتفق مع تطلعات 
امرك رين عن لهات اماتدا الهلا بارا مايرا افاي 1 الو ٠.2‏ 

وتجتمع هذه اللجئة مرة كل سنة بالتناوب بين الطرفين » وكذلك كلما اقتضت الحاجة 
ذلك بناءأ على اتفاق مسبق بينهما . وتعود رئاسة هذه اللجنة لرئيس الوفد التابع للطرف 

المادة الحادية عشر 

يتم بحث وتسوية أي خلاف يتعلق بتفسير أو تطبيق هذا الاتفاق بالوسائل الودية عن 

طريق اللجئة المشتركة. 


١ك مسي‎ ١ 


المادة الثائنية عشر 
لا يخل تنفيذ هذا الاتفاق بالالتزامات الدولية لكلا الطرفين الناشئة عن الاتفاقيات الثنائية 


أو المتعددة الأطراف السابق ائضمامها إليها » أو يتعارض مع مبادئ السيادة أو التشريعات 


الوطنية لكل منهما ٠‏ 


و 


ازاك القالونية ا لسريان مفعول هذا ل قد اكتملت , 


المادة الرابعة عشر 
يكون هذا الاثفاق ساري المفعول لمدة ثلائة أعوام ويجدد تلقائياً لمدد مباثلة ما لم يبد 
احد الطرفين رغبة في إنهائه أو عدم تجديده بإخطاز كتابي بتلك الرغبة للطرف الآخر ؛ قبل 
انتهائه بثلاثة أشهر . 


وقع هذا ل م 14 مصرم /1428ه الموافق. . 
3 يناير/2007م وحرر من نسختين أصليتين باللغة العربية لكل منها نفس القسوة . 


عن حكومة المملكة الأردئية الهاشمية عن ,حكومة الجمهورية اليمنية . 
سالم الخزاعلة معالي اللواء الدكتور/رشاد محمد العليمي ٠‏ 
وزير الصناعة والتجارة ذالب رئيس الوزراء وزير الدا خلية 








للحييبب 0 


تتيهت زوع دجوو تيك 











5 شقن وسح 1 


برتوكول تعاون فني بين وزارة الطاقة والثروة المعدنية في 
المملكة الأردنية الهاشمية ووزارة الكهرباء في الجمهورية اليمنية فى مجالات 
نخطبط الطاقة وترشيدهاء الطاقة الجديدة والمتجددة وآلية التنمية النظيفة , 


٠‏ لاا م العلا اأخزيةالمشيزة بين الإدين الشقيقين - الملكة الأردنية الشية وجري 


والطلئقة ان على أساس مبدأ المصالح المتبادلة, وي المباحثات التي تمت بين 
الجانبين فقد تم الاتفاق على إقامة تعاون فني ضمن الأطر التالية؛- 5 
١‏ - ف ارت في ال عط طق برج اطق مت بلافتصد وسيل تق 


للطاقة. 

7- تبادل الخبرات والمعلو مات المتاحة لدى الطرفين في مختلف مجالأت تقنيسات الطاقة 8 
والمتجددة وترشيد استخدام الطاقة وذلك عن طريق تبادل الزيارات بين الجانبين واشتراك الخبرًا 
منهما في الندوات والمؤتمرات وورش الغمل البِي تعقد في هذا المجال. 

تحديد الإمكانات المتاحة في كل من البلدين. الشقيقين في مجال تصنيع معدات الطاقة وك 
والمتجددة خاصة تصنيع الخلايا والسخانات الشمسية ومكونات مزارع الرياح وتحديد الخط وات 
اللازمة للاستفادة من هذه الإمكانات. وتشجيع شركات القطاع الخاص من الجانبين للاستثمار 
هذا المجال. 5 

4 - التلسيق حول القيام بتنفيذ مشاريع مشتركة وكذلك برامج مشتركة للتدريب ونقل التقنية في : 
الطاقة الجديدة والمتجددة وترشيد استخدام الطاقة. وذلك من خلال مؤسسات وبرامج التمو 

للدولية. 0 حر 













0 


ه- التعاون في مجال الاستفادة من آلية التنمية النظيفة في تنفيذ مشاريع الطاقفة وآليات تطبيقها 
والاستفادة من الخبرة الأردلية في مجال إعداد وثائق المشاريع ضمن النماذج المعتمدة وك-ذللك 
التفاوض مع الجهات الأجنبية في موضوع تجارة الكربون الناتجة عن مشاريع هذه الآلية. 

*- التنسيق: حول إعداد برامج تنفيئية مشتركة مع الهيئات والمؤسسات الإقليمية والدولية ذات | 
في إطار التعاون المشترك ومساعدة اليمن لتصبح عضواً عاملاً في بسرامج التعساون الأورو 
متوسطي وأية برامج أخرى . 

- التنسيق في مجال إجراء الدراسات البحثية والتطبيقية وتبادل دراسات تقييم المشروعات الريادية 
والتطبيقية. 1 ا 

8- قيام الجائب الأردني بتقديم الاستشارة الفئية لإنشاء مركز للمعلومات والتوثيق لوزارة الكهرباء, 
اليمنية ومن ثم ربط قنوات الاتصال.بين بنوك معلومات الطاقة في كل من البلدين الشقيقين. 0 

4- تواحيد معايير ومواصفات ونظم الاختبار وإصدار شهادات الصلاحية لمعدات نظم الطاقة المتجددة 
وكفاءة الطاقة بالتنسيق مع أنظمة الأسكوا : 

-٠‏ قيام الجائب الأردني ومن خلال شركة الكهرباء الوطنية بدراسة إمكانية تنفيذ دورات تدريييسم 
للفنيين اليمنيين في صنعاء وفي إطار مشروع التدريب الممول من قبل وكالة (جايكا) البابائية أوا ا 
غيرها ؛ وذلك في مجال كهرباء الريف والطاقة المتجددة وترشيد استخدام الطاقة . ا 

َ أحكام عامة.‎ -١ 

أ- يعتبر هذا البروتوكول ساري المفعول لمدة ثلاث 0 من تاريخ يد ويثم تجديده 586 
الطرفين. 



















ب-يحق لأي من الطرفين إنهاء هذا البروتوكول إذا أبدى رغبته بذلك كتابة قبل ثلاثة.أشهر 
٠‏ التاريخ الذي يحدده لإنهائه. 

ج- يحلد هذا البروتوكول الإطار العام للتعاون الثنائي بين الطرفين ولا يغطي الشؤون. الما 
والإجرائية المتعلقة بتنفيذ أي بند من بنوده. حيث يتم الاتفاق بشكل محدد لتنفيذ أي بند متف 
عليه للتعاون بشكل مستقل ومن خلال تبادل المراسلات اللازمة حول ذلك متضمنة السشؤو: 
المالية والإجرائية المتعلقة بتنفيذ ذلك البند. 1 







حرر ووقع من نسختين. أصليتين. في. صنعاء بتاريخ 4/محرم/ 1428.هجرية الموافق 2007/1/23م 


| 0 عن حدكومة المملكة الأردنية الهاشمية 


عن حكومة الجمهورية اليمنية 
ا سالم الخزاعلة التو عل 58 
ا وزير الصناعة والتحارة 58 
أ تُ : لنجارة وزير الكهرباء 


| 
ا 





ظ »هه هما 


بروتوكول التعاون الصحي 
حكومة المملكة الأردنية الهاشمية 


و 
حكومة الجمهورية اليمنية 
انطلاقاً من الرغبة المشتركة بين وزارتي الصحة في البلدين الشقيقين لتعزيز وتطوير 
التعاون الثنائي في المجال الصحي واستناداً إلى البروتوكول المعدل الذي ثم توقيعه بتاريخ 
٠‏ .٠م‏ في صنعاء وكذا بروتوكول التعاون الثنائي الذي تم توقيعه بتاريخ 
..."م في عمان فقد تم الاتفاق على ما يلي : 
المسادة الأولسى: 

وافق الجانب الأردني على استيعاب الأعداد المطلوبة من الأطباء اليمنيين في برامج التدريب 
والإقامة بمستشفيات وزارة الصحة الأردنية والخدمات الطبية الملكية في كافة التخصصات 
والتي يحددها الجانب اليمني بحيث يتم قبول طبيب واحد في كل فرع من التخصصات الطبية 
في العام الواحد (مما في ذلك طب المجتمع) على أن يتحمل الجانب اليمني كافة التكاليف 
باستثناء الرسوم الدراسية يتحملها الجانب الأردني ولامانع من زيادة العدد عند موافقة 
الطرفين . 

ويعامل الطبيب اليمني المتدرب كما يعامل الطبيب الأردني من حيث (الدوام » المناوبات » 
الإجازات ٠‏ الترفيع ؛ التأمين الصحي) ويشمل التأمين الصحي الطبيب المتدرب فقط ٠‏ وإذا 
رغب في شمول عائلته بالتأمين بدفع بدل ذلك أسوة بزميله الطبيب الأردني المتدرب - كما 
وافق الجانب الأردئي على منح الطبيب اليمني المتدرب شهادة مصدقة من وزارة المصحة 


الأردنية بواقع حاله عند إنهاء التدريب في المستشفيات التعليمية المعترف بها ٠‏ 


المادة الثانئية: 
وافق الجانب الأردني على استيعاب الأعداد المطلوبة من الكوادر الصحية اليمنية للتدريب 
في مراكز وامستشفيات وزارة الصحة لمدةٌ لا تقل عن شهر في المجالات التالية : 

الإدارة العامة » إدارة المستشفيات ؛ الإحصاء والسجلاث الطبية ؛ التخطيط الصحي » 
المختبرات والرعاية الصحية الأولية وأي مجالات صحية أخرى يراها الجانب اليملى . 



















8 ضرفن هته 


المادة الثالئة: 
يقوم الجانب الأردئي بإيفاد فرق طبية منخصصة للعمل في المستشفيات الرئيسية فسي 
المحافظات اليمنية وبحسب طلب الجانب اليمني وتحدد المكافئات والفترة الزمنية التي 
يفضيها كل فريق طبي باتفاق يتم بين وزارتي الصحة في البلدين الشقيقين . 


المددة ائرا 
العمل على عقد اتفاقية تعاون بين المجلس الطبي الأردني والمجلس اليمني للتخصصات 
الطبية تتضمن تبادل الخبرات والاستفادة من الخبرات المتوفرة لدئ البلدين الشقيقين . 


المادة الخامسة: 
في مجال التعاون الدوائي تم الاتفاق على ضرورة تبادل الخبرات في الصناعات الدوائية 
والاستفادة من الخبرات الأردنية المتقدمة في هذا المجال على أن يقوم وفد من وزارة 
الصحة اليمنية في الوقت الذي يراه مناسباً بزيارة المؤسسة العامة المؤسسة العامة للغذاء 
والدواء وعمل الاتفاقيات اللازمة بهذا الخصوص . 
١‏ -واتفق الجانبان على أن يتم تسعير الأدوية الأردئية كما تسعر الأدوية المستوردة من 
البلدان العربية المجاورة . 
؟- اتفق الجانبان على تسهيل إجراءات تسجيل الأدوية الأردنية وعدم تحديد سقف لعدد 
البدائل المسجلة والمعاملة بالمثل . 
*- اتفق الجانبان اعتبار الدواء اليمني والأردئي المسجل في أي من البلدين مسجلاً في 
البلد الأخر إذا كان مستوفياً لشروط التسجيل والاستيراد في كلا البلدين وليس له 
بديل مماثل في التركيب . 
؛- اتفق الجانبان على معاملة الدواء الأردني في العطاءات الحكومية معاملة الدواء 
- تشجيع عمليات الإنتاج التعاقدي والإنتاج بترخيص بين الشركات اليمنية والأردئية . 


المسادة الساديسة: 
الاستفادة من الخبرات الأردئية في مجال المختبرات والاستفادة منها كمختبرات 
مرجعية وتبادل الزيارات بين المختصين بالوزارتين في كافة لوادت الصحية 


ف وفق ترتيبات يتم الاتفاق عليها . 





اا 


ب-20 يقوم الجانب الأردني بإرسال خبير أردني في مجال الطب السشرعي إلى اليمن 
للمساعدة في إعداذ مشروع قانون الطب الشرعي واللائحة التنفيذية له وإنسشاء 
هيئة الطب الشرعي التابعة لوزارة العدل اليمنية وعلى نفقة الحكومة اليمنية 
ولمدة ثلاثة أشهر في كل مرة قابلة للتمديد في المرحلة التأسيسية وحسب 
ترتيبات يتفق عليها الطرفان في حينه . 


المادة السابعة: 
١-وافق‏ الجانب الأردني على اعتماد عدد )٠١(‏ منحة علاجية للمرضى اليمئيين سنويا 


على النحو التالي : 
-١‏ (0.") منحة علاجية في مستشفى البشير لأمراض السرطان أو مركز الحسين 
للسرطان . 


)١5( -‏ منحة علاجية في مديئة الحسين الطبية لأمراض وجراحة القلب ٠‏ 

ات (١).منحة‏ علاجية أخرى لجراحة الدماغ والأعصاب والعظام في مدينة الحسين 
الطبية أو مستشفى الجامعة الأردنية أو مستشفى الأمير حمزة لحين توفر هذه 
التخصصات في المستشفى » حيث تتم معالجة هذه الحالات فيه . 
يحدد المستفيدون من المنح بموجب كتاب من معالي وزير الصحة العامة والسكان 
اليمني وبحيث لا.تؤخذ منح علاجية من العام الذي يليه ٠‏ 

9 - وافق الجانب -الأردني على توفير خمس منح علاجية طبية لمنتسبي وزارة الداخلية وفقا 
لما تم الاتفاق عليه بمحضر الدورة الحادية عشرة للجنة العليا المشتركة الموقع بتاريخ 
."م إضافة إلى ال )1١(‏ منحة المشار إليها يعاليه . 
















المادة الثامنة: 
أكد الجانبان على ضرورة تنظيم معالجة المرضى اليمنيين في مستشفيات القطضاع العام 
والخاص في المملكة الأردنية الهاشمية وتعزيز نشاط الملحقيتين الصحيتين في كل من عمان 
وصنعاء بهدف تأمين الآلية المناسبة لاستقبال المرضى اليمنيين وتوجيههم إلى المستشفيات 
الأردنية وثقديم الخدمات الصحية اللازمة لهم والعمل على تجنيبهم أية معوقات أو صعوبات 
قد تعترضهم على أن تتولى وزارة الصحة العامة والسكان اليمنية تنظيم إرسال المرضصى 
عبر قناة رسمية محددة . 









حرر ووقع في مدينة صنعاء الموافق 23/ يناير/007هم الموافق 4/محرم/ 
8ه من نسختين أصليتين باللغة العربية لكل منهما نفس القوة القانونية . 









عن حكومة المملكة الأردنية الهاشمية عن حكومة الجمهورية اليمنية 
الأستاذ الدكتور سعد الخرابشة الأستاذ الدكتور عبد الكريم بحيى راصع 
وزير الصحة. وزبر الصحة العامة والسكان 


















برتوكول تعاون في مجال اتفاقيات منظمة التجارة العالمية بين 
حكومة المملكة الأردنية الهاشمية وحكومة الجمهورية اليمنية 


إن وزارة الصناعة والتجارة في المملكة الأرددية الهاشمية ووزارة الصئاعة والتجارة في 
الجمهورية اليمنية المشار إليهما فيما بعد بالطرفين. 

وانطلاقا من روابط الأخوة العربية التي تجمع بين شعبي البلدين والعلاقات التاريخية العريقة 
بينهماء ومن اجل زيادة تبادل الخبرات البشرية والتقنية فيما يتعلق بجملية الانضمام إلى منظمة التجارة 
العالمية والمواضيع المنبثفة عنها على أساس المنفعة المتبادلة والتنسيق المشترك, 

وتحقيقاً لرغبة البلدين في تعزيز المواقف بالنسبة المواضيع المستجدة والمطروحة على جداول 


العربية. 
فقد اتفقتا على ما يلي ؛- 
27 المادة الأولى 
تعمل وزارة الصناعة والتجارة في. المملكة الأزدنية الهاشمية على تزويد وزارة الصناعة 
والتجارة بالجمهورية اليمنية بخبراتها المكتسبة من خلال عملية انضمامها إلى منظمة للتجارة العالمية 


وخاصة لجهة : 


-١ .‏ تفسير الاتفاقيات ومدى أبعادها و الحكامباتها .على -مِخِيّلف القطاعات الاقتصادية و الأطر لتاظليمية 


والقانونية المتعلقة بها . 
؟- تقديم عروض للتجربة..الأردئية. بشان التزاباتها في المنظمة 53 بما يتعلق بتجارة السلع 

ومعالجة حالات الإغراق الناتجة_وكذلك في. مجالات جماية. الملكية الفكرية والصناعية وفي 

مجال تجارة الخدمات. 5 : 
7- اطلاع الجائب اليمني على الخبرات 5 لمكتسبة نقيجة عملية المفاوضات ٠‏ 
4- تبادل الزيارات بين المسؤولين والخبراء في وزارة الصناعة والتجارة في المملكة الأرددية 
الهاشمية ووزارة الصناعة والتجارة في الجمهورية اليمئية للوقوف على التجارب .والخبزات 
المكتسبة لدى الجانبين , ويتحمل الجانب الأردني رسوم التدريب والتئقلات الداخلية ويتجمل 
الجانب اليمني تذاكر السفر ونفقات الإقامة ٠‏ 


المفاوضات المدرجة في أجندة إعلان الدوحة للتلمية وخاصة المواضيع التي تمثل أولوية للدول. 

















5 عرف دسمسعح 


المادة الثانهة . - 

في إطار الإعلان الصادر عن المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية » يعمل الطرفان 
على بلورة برامج تعكس احتياجات البلدين وإعداد أوراق عمل موحدة والسعي لتنسيق المواقف بشان 
المواضيع المطروحة داخل المنظمة وخاصة المستجدة منها في إعلان الدوحة للتئمية بما يمكن من 
تحقيق الأهداف التئموية للبلدين وتعزيز قدراتهما التصديرية للوصول إلى الأسواق العالمية والمشاركة 
في المفاوضات الجديدة وكذلك تامين اكبر دعم ممكن لها من الدول العربية والدول النامية بما يعزل" 
المطالب المطروحة ويشكل ئوأة لقوة ضغط داخل المنظمة ٠‏ 

المادة الشالشة 

يسري العمل بهذا البروتوكول من تاريخ تبادل الإشعارات بإتمام الإجراءات الدستورية المتبعة 

في كلا البلدين ويبقى نافذ المفعول ما لم يخطر احد الطرفين الآخر برغبته في إنهاء هذا البروتوكول. 


وقع هذا البروتوكول:بعدينة .ضنعاء بتاريخ 23 / 1 /2007م الموافق ‏ 4 00 
/1428ه وحرر من نسختين أصليتين باللغة العربية ولكل منهما نفس القوة القانونية, 


عن حكومة المملكة الأردنية الهاشمية عن حكومة الجمهورية اليمنية 
سالم الخزاعلة الدكتور خالد راجح شيخ 
وزير الصناعة والتجارة .وزير الصناعة والتجارة 













برتوكول للتعاون الفني في مجال المواصفات والمقايبس وضبط الجودة 
بين مؤسسة المواصفات والمقاييس في المملكة الأردنية الهاشمية 


العيئة اليمنية للمواصفات والمقا ضبط ا ةّ 





الجود قفي الجمهور ية اليبنية ف إرساء تعاون فني يبدف الى تحقيق التكامل ف مجالات المواصفات والمقاييس 1 


الجودة : 


فقد أتفق الطرفان على تنفيذ التعاون بينهما حسب البروتوكول التالي: 
أولاً يشمل التعاون بين الجانبين الأردني واليمني مجالات العمل الشترك بينهما وذلك بهدف: 
5 العمز على مواءمة المواصفات والقابيس والقواعد الفنية الصادرة عن كلا الجائيين لتنمية 
التعاون الفني والتقني وتسهيل التبادل التجاري بين البلدين, ظ 2 
و دعم الهيئة اليمنية للمواصفات لايس وغيط الجودة ق الحميوئية اليننية بالخيزات: .| 
الأر دنية اللازمة لتدريب الكوادر اليمنية في مجالات التقييس (الواصفات القياسية 





03 
2 








5 يتم تصدير السلع والنتجات 3 للمواصفات ا رده للبلدين | 
9 إذا لم توجد مواصفة قياسية متوائمة للسلعة أو المنتج في البلدين يتم التصدير وفقاً للمواصفات ؛ 
العربية الوحدة. 
م إذا لم توجد مواصفة قياسية عربية للسلعة أو المنتج يتم التصدير وفقاً للمواصفة القياسية | 
الدولية الخاصة بنفس امنتج. 























لا 












يقوم الجانب الأردني بتدريب الكوادر الفنية اليمنية في مجالات التقييس (المواصفات 


القباسية والقواعد الفئية) والاختبارات وشهادات المطابقة وعلامة الجودة والمقابيس والاعتماد 








تبادل المعلومات الإحصائية والئشرات والدوريات والبحوث والخبراء والتعساون قّ نشر 
التوعية بالتقييس والجودة. 
التنسيق وتبادل العلومات في إعداد وحشور الندوات واللؤتمرات في مجالات الواصفات 


وا مقاييس التي تنعقد فق أحد البلدين أو أية دولة أخرى. 


تنسيق مواقف الجانبين في المنظمات العربية والدولية ذات العلاقة باللمواصفات واللقاييس 
وتقييم المطايقة بما يخدم الصلحة المشتركة للبلدين. 

تراف : ئية والاستفادة من 
الخصوص بالإضافة إلى قبول شيادات العابرة الصادرة عن الطرفين وفقيا للأسس التي يتم 
الاتفاة : ةو 











ات الختصة 








ثالثا : يندرج هذا التعاون بين مؤسسة المواصفات والمقاييس في المملكة الأردنية 
الهاشمية والهينة اليمنية للمواصفات والمقاييس وضبط الجودة في الجمهورية 
اليمنية ضمن برنامج تنفيذي يتم الاتفاق عليه بين الجهات المختصة في البلدين. 


رابعا : يجتمع المسئولون عن تنفيذ ما جاء في بروتوكول التعاون دوريا بالتناوب في كل 
من صنعاء وعمان لمتابعة وتقييم الإنجاز وكلما دعت الحاجة لذلك. 

خامسا: حال دخول هذا البروتوكول حيز التنفيذ يعتبر البروتوكول الساد 
الطرفين بتاريخ 15917/5/٠١‏ لاغيا. 


ق الموقع بين 





حرر هذا البروتوكول وتم التوقيع عليه في مديئة صنعاء بتاريخ 4 / محرم/1428ه الموافق 23 /1 
7م من نسختين أصليتين باللغة العربية ويبدأ العمل به من تاريخ إقراره وفقاً للإجراءات الدستورية المعتمدة 
في البلدين. 


عن حكومة المملكة الأردنية الهاشمية عن حكومة الجمهورية اليمنية 
سالم الخزاعلة الدكتور خالد راجح شيخ 
وزير الصناعة والتجارة وزير الصناعة والتجارة 








ن 5 المادة ( ؟ ) 
اتفاقية بير مة المملكة الأردنية الهاشمية و مملكة هولندا بشان تحنئب 200 
بين حكو ردنية الهاشمية و هو ل سدم الضرائب الني تتناولما الإتئائية 
الازدواج الذ نع التهرب المالى فيما يتعلق بالضرا الد< 
© صدرتالإرادة الملكية السامية بالموافقة على قسرار مجلس السوزراء رقم (754) تساريخ .١‏ تطبق هذه الإتفاقية على الضرائب المفروضة على الدخخل بالنيابة عن أي من الدولتين 
٠»‏ /المتضمن الموافقة الاتفاقية التي تم التوقيع عليها في لاهاي بتاريخ /٠١1/1١/7١‏ بين المتعاقدتين أو وحداتها السياسية أو السلطات المحلية» بصرف النظر عن طريقة فرضها. ا 
المملكة الأردنية الهاشمية ومملكة هولندا بشأن تجنب الازدواج الضريبي ومنع التهرب المالي فيما .٠‏ يموحب هذه الاتفاقية تعتبر ضرائب مفروضة على الدحل جميع الضرائب المفروضة ١‏ 
يتعلق بالضرائب على الدخل بصيغتها التالية:- على مجموع الدخخل أو على عناصر الدهل بما في ذلك الضرائب المتحققة على الارباح 


خ # #خ# #0 


من التصرف إفى الاموال المنقولة وغير. امنقولة وكذلك الضرائب على مجموع مبالغ 


الرواتب والأحور. 


اللشينل الاول .٠“‏ أن الضرائب الحالية واليّ تطبق عليها الإتفاقية على وجه الخصوص: 
نطاق الإتفاقية 0 
: المادة )١(‏ 1 - في الأردن:- 
١‏ نطاق شخصي - ضريبة الدخل؛ 
ْ - ضريبة الترزيع؛ 
00١‏ تطبق هذه الإتفاقية على الأشخاص المقيمين في إيحدى الدولتين المتعاقدتين أو في كلتيهما. - ضريبة الخدمات الاجتماعية؛ 


( ويشار إليها فيما يلي " بالضريية الأردنية " )؛ 
ب- في هولندا:- 

- ضريبة الدحل؟ 

- ضريبة الأحرر؛ 
١ 3‏ ش - (ضريبة الشركات) بما في ذلك حصة الحكومة 
ظ :ْ من صافي الأرباح المتحققة من استغلال اللمصادر 
الطبيعية المفروضة (طبقا لقانون التعدين لسنة 
)8٠‏ فيما يتعلق بالامتيازات الصادرة منذ عام 





47 او طبقا لقانون استخراج معادن احرف 
1 00 
ا القاري المولندي لعام 4١6‏ 
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- (ضريبة ارباح الأسهم)؛ 
( ويشار إليها فيما يلي " بالضريبة الهولئدية " ). 
تطبق هذه الإتفاقية أيضا على أية ضرائب مطابقة أو ممائلة 5 جوهري المفروضة 
من قبل أي من الدولتين المتعاقدتين على الدخحول الي تفرض بعد توقيع هذه الإتفاقية 
بالإضافة إلى الضرائب الخالية أو بدلا منهاء وتبلغ السلطات المختصة في كل من 
الدولتين المتعاقدتين السلطات المتعاقدة الأحرى عن أية تغيرات هامة الي أحريت على 
قوانينها الضريبية المرعية. 
الفصل الثائي 
تعريفات 
المادة (" ) 
تعريفات عامة 


لأغراض هذه الإتفاقية وما لم يتطلب السياق غير ذلك: 

يقصد بعبارة "الدولة المتعاقدة " المملكة الأردنية الحاشثمية (الأردن) أو مملكة هولندا 
( هولندا ) حسبما يقتضيه مدلول النص؛ يقصد بلفظ "الدولتين المتعاقدتين " المملكة 
الأردنية الحاشمية (الأردن) و مملكة هولندا ( هولندا )؛ 

يقصد بلفظ "الأردن" أراضى المملكة الأردنية الحاشية: والمياه الإقليمية الأر دنية وقاع 
البحر وباطن الأرض للمياه الإقليمية الأردنية؛ وتتضمن أي منطقة تمتد ما وراء حدود 
المياه الإقليمية الأردنية» وقاع البحر وباطن الأرض لأي منطقة كهذة وال عينت أو 
بمكن تعيينها بموحب القوانين الأردنية وما يتفق مع القانون الدولي كمنطقة يكون 
للأردن عليها حقوق سيادة لأغراض اكتشاف واستغلال المصادر الطبيعية» سواء كانت 
حية أو غير حية؛ 

يقصد بلفظ "هولندا" ذلك الجرء من المملكة 57 الذي يقع في أوروبا يما في ذلك 
البحر الإقليميً واية منطقة تمتد وراء البحر الإقليمي تمارس هولندا عليها السلطة 


القضائية أو حقوق السيادة طبقا تلقانون الدولي فيما يتعلق بقاع البحر وباطن الارض 
'ما يعلوها من مياه ومصادرها الطبيعية؛ 





د- يشمل لفظ " شخص "الفرد والشركة واي هيثة من الاشخاص؛ 
ه- يقصد بلفظ " شركة " أية هيئة ذات شخصية اعتبارية أو أية وحدة تعامل من 


الناحية الضريبية على أنما ذات شخصية اعتبارية؛ 


و- يقصد بعبارة " مشروع للدولة المتعاقدة " و " مشروع للدولة المتعاقدة الأحرى " على 
التوالي مشروع ينفذه مقيم في الدولة المتعاقدة ومشروع ينفله مقيم في الدولة المتعاقدة 
الأخحرى. 

ز - يقصد بعبارة " النقل الدولي " أي نقل يتم بواسطة سفينة او طائرة تشغل من قبل 
مشروع دولة متعاقدة ولا يدل في هذا المفهوم عمليات النقل الي تقوم بها السفن أو 
الطائرات بين أماكن تقع في الدولة المتعاقدة الأحرى فقط؛ 

ح- يقصد بلفظ "مواطن": 
- أي فرد يحمل جنسية الدولة المتعاقدة؛ 
- أي شخص قانوي أو شركة تضامن أو جمعية تستمد وضعها ذاك من القانون 

الساري في الدولة المتعاقدة؛ 

ط- يقصد بعبارة السلطة المختصة: 
- وزير المالية أو من يفوضه بالنسبة للأردن؛ 
-. وزير المالية أو من يفوضه بالنسبة لمولندا. 


؟. عند تطبيق أحكام هذه الاتفاقية في أي وقت من قبل دولة متعاقذة يكون لاي تعبير 
غير معرف ف هذه الاتفاقية ذات المع الذي يعنيه في ذلك الوقت في قوانين الدولة 
المتعاقدة بشأن الضرائب الي تطبق عليها هذه, الاتفاقية وذلك ما لم يقض السياق 
بخلاف ذلك. 
أي معي .كوحب قوانين الضربية المطبقة في الدولة المتعاقدة يسمو على المحيى المعطى 
لنفس الكلمة.عوحب القوانين الاجرى في هذه الدولة. 




















































المادة ( 5( 
المئيم 


لأغراض هذه الإتفاقية تعن عبارة "مقيم في الدولة المتعاقدة " أي شخص يكون 


يموجحب قوانين هذه الدولة خاضعا للضريبة فيها بسبب موطنه أو إقامته أو مركر . 


إدارته أو أي معيار آخر ذي طبيعة مشافة ٠‏ لكن لا يشمل هذا المفهوم أي شخص 
خاضع للضريبة في تلك الدولة بالنظر فقط إلى دحل من مصادر في تلك الدولة٠.‏ 


إذا كان فرد ما يموجب أحكام الفقرة )١(‏ مقيما في كلتا الدولتين المتعاقدتين فيتحدد , 


وضعه وفقا للآني: 

أ- يعتبر مقيما ف الدولة المتعاقدة الي يكون له فيها مسكن دائم متوفر له؛ وإذا 
كان له مسكن دائم متوفر له في كلتا الدولتين فيعتبر مقيما في الدولة المتعاقدة 
الى تربطه بما روابط شخصية واقتصادية أوثق ( مركز مصالح حيوية )! 

ب- إذا تعذر تحديد الدولة الي يوجد فيها مركز مصالحه احيوية» وإذا لم يكن له 
مسكن دالم متوفر له في أي من الدولتين فإنه يعتبر مقيما في الدولة الي يكون 
له فيها إقامة اعتيادية؛ ْ 

ج- إذا كان له إقامة اعتيادية ف كلتا الدولتين أو لا يوجد له إقامة في أي منهماء 
فإنه يعتير مقيما في الدولة الي يحمل جنسيتها؛ 

د- إذا كان يحمل جنسية كلنا الدولتين أو لا يحمل جنسية أي منهما تقوم 
السلطات المختصة ف الدولتين المتعاقدتين بإيجاد حل للمسألة باتفاق مشترك. 
إذا كان يموجحب أحكام الفقرة )1١(‏ شخص آخر من غير الافراد مقيما بكلتا 

الدولتين المتعاقدتين فيعتير مقيما في الدولة ال يوحد بما مركز إدارته الفعال. 

يعتبر صندوق التقاعد المعترف به من قبل الدولة المتعاقدة - ودخله معفى من 
الضريبة في هذه الدولة - انه مقيما في هذه الدولة. ويعتير صندوق التقاعد المعترف 
به في الدولة المتعاقدة أي صندوق تقاعد معترف به ومنظم وفقا للاحكام التشريعية 

- فلك الدولة. 


المادة )5(١‏ 
المنشأة الدائمة 


لأغراض هذه الإتفاقية» تع عبارة " المنشأة الدائمة " مكان ثابت للعمل التجاري 
الذي من نخلاله يزاول النشاط التجاري للمشروع كليا" أو جزئيا". 
تشمل عبارة " المنشأة الدائمة " بوجه خاص؛ 

أ - مكان الإدارة؛ 

ب- الفقفرع؟ 

حل المككخب؛ 

د - المصنع؛ 

ه-المشفل؛ 

و - المخحزن او المباني المستخدمة كمنافل للبيع؛ 

ز- المنجحم أو بثر بترول أو غازء أو محجر أو أي مكان آخخر لاستخراج مصادر 
أ) موقع البناء أو الإنشاء أو مشروع تجميعي أو تركيبي أو أي نشاطات إشرافيه لها , 
علاقة بنفس المشروع تكون منشاة ثابتة فقط في حالة استمرار ذلك الموقع أو المشروع 
أو النشاطات لمدة تزيد على ستة أشهر؛ 1 


ب ) تقديم الخدمات با فيها الخدءعات الاستشارية الي يقدمها مشروع عن طريق العاملين 


او افراد اخخرين مستتخدمين من قبل المشروع بهذا الخصوص تكون منشاة ثابتة فقط اذا 
استمرت تلك الانشطة ذات تلك الطبيعة (لنفس المشروع او لشروع احر مرتبط به) 
داخل الدولة المتعاقدة لمدة او مدد تزيد في بجموعها اكثر من تسعة اشهر خلال فترة 


أي انْن عشرة شهر. 
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يغض النظر عن الأحكام السابقة من هذه المادة لا تشمل عبارة "المنشأة الدائمة" ما 
يلي: 
+ استعمال التسهيلات حصرا لأغراض التخزين أو عرض السلع أو البضائع 


التجارية العائدة للمشروع؛ 
ب- الاحتفاظ بمخزون السلع أو البضائع التحارية العائدة للمشروع حصرا 
لأغراض التخزين أو العرض؛ 


ج- الاحتفاظ .مخزون السلع أو البضائع التجارية العائدة للمشروع حصرا 
لأغراض معابمتها وانتاحها من قبل مشروع آخر) 
د الاحتفاظ يمكان ثابت للعمل حصرا لشراء السلع أو البضائع التجارية أو بشمع 


المعلومات لأغراض المشروع؛ 
ه- الاحتفاظ يمكان ثابت للعمل مخصص فقط لاي نشاط احر متعلق بالمشروع 
ذي طبيعة تحضيرية أو مساعدة؛ 


و- الاحتفاظ يمكان ثابت للعمل حصرا في أي تّميع من الأنشطة المذكورة في 
الفقرات الفرعية (أ- ه ) من هذه الفقرة شريطة أن يكون نشاط هذا 
المكان الثابت الناتج من عملية التجميع هذه ذا صفة وطبيعة تمضيرية أو 
مساعدة ٠‏ 


. بفض النظر عما ورد في أحكام الفقرتين (١و؟)‏ إذا قام شخخص- باسئناء الوكيل 


المستقل الذي تسري عليه أحكام الفقرة () من هذه المادة - بالقصرف ف دولة 
متعاقدة بالنيابة عن مشروع تابع للدولة المتعاقدة الاحرى فأن ذلك المشروخ يعتير ان 
له منشأة دائمة في الدولة المذكورة اولا فيما يتعلق بأي نشاطات يمارسها ذلك 
الشخص بالمشروع اذا كان هذا الشخص: 

لديه السلطة ويمارس عادة إبرام العقود نيابة عن المشروع؛ ما لم تكن أنشطة هذا 
الشخص مقتصرة على تلك المنصوص عليها في الفقرة (4) واليء إذا كانت قد 


حرت ممارستها من خلال مكان ثابت للعمل التجاري؛ لا تجعل من مكان العمل 
الثابت هذا منشأة دائمة .,كوجحب أحكام تلك الفقرة؛ او 


بع يقوم في تلك الدولة ومن اجل المشروع بتصنيع او بعمليات انتاج بضالع او سلع 


١ا/‎ 


تخص ذلك المشروع. 

لا يعتبر المشروع أن له ( منشأة دائمة ) في الدولة المتعاقدة بحرد قيامه بأعمال تحارية 
في تلك الدولة من خلال مسار أو وكيل عام بالعمولة أو أي وكيل آخر مستقل 
3 يطة قيام هؤلاء الأشخاص بالتصرف الاعتيادي في أعمالهم التجارية الخاصة ٠‏ على 
أية حال؛ عندما تكون الأنشطة من ذلك الوكيل مكرسة كليا أو بشكل شبه كلي 
بالنيابة عن هذا المشروع: فإنه لا يعتير وكيلا ذا وضع مستقل ضمن مع هذه 
الفقرة ٠‏ 

أن حقيقة كون شركة مقيمة في الدولة المتعاقدة تسيطر أو مسيطر عليها من قبل 
شركة مقيمة في الدولة المتعاقدة الأخرى؛ أو شركة تقوم بعمل تحاري في الدولة 
المتعاقدة الأحرى ( سواء من خلال منشأة دائمة أو غير ذلك ) لا يجعل أي من 


الشر كتين منشأة دائمة للأخرى ١‏ 













الفصل الثالث 
فرض ضريبة على الدخل 
المادة ( 5) 
الدخل من الأموال غير المنقولة 


: يمكن أن يخضع الدخحل المتأتي لشخص مقيم في الدولة المتعاقدة من أموال غير منقولة 


وما فيها الزراعة والحراج) موجودة في الدولة المتعاقدة الأخرى للضريبة في تلك الدولة 
الأخرى. 

يكون لعبارة "الأموال غير المنقولة " المعئ المعطى لها عموحب قانون الدولة المتعاقدة اليّ 
توجد فيها الملكية مدار البحث»٠‏ وتشمل هذه العبارة في أي حال؛ الأموال الملحقة 
بالأموال غير المنقولة بالتبعية؛ والحيوانات والمعدات المستعملة ف الزراعة والتحريج؛ 
والحقوق الي تطبق عليها أحكام القانون العام بشأن ملكية الأراضي وحق الانتفاع 
بالأموال غير المنقولة والحق في دفعات متغيرة أو ثابتة مقابل تشغيل أو الحق في تشغيل 
الموارد المعدنية وغيرها من الموارد الطبيعية؛ ولا تعتير السفن والقوارب والطائرات من 
الأموال غير المنقولة, 1 

الاك قار () على الدخل المتأتي من الاستعمال المباشر للأموال غير المنقولة 
أو تأحيرها أو استعمالها على أي مو آخر. 

تطبق أحكام الفقرتين (5؛1)كذلك على الدخل الناتج من الأموال غير المنقولة 
للماوكة للمشروع والدخحل الناتج من الأموال غير المنقولة المستغلة لإثخاز خخدمات 


المادة (0ع) 
الأربام التجارية والصناعية 


تخضع أرباح مشروع الدولة المتعاقدة للضريبة في تلك الدولةفقط مالم يزاول المشروع 
نشاطا تماريا او صناعيا في الدولة المتعاقدة الأرى من خلال منشأة دائمة موجودة 
في هذه الدولة الاخرى وإذا كان المشروع يزاول نشاطا على الوجه السابق من خلال 
منشأة دائمة فإن أرباحه يمكن أن تخضع للضريبة في الدولة المتعاقدة الأخرى ولكن 
بالقدر الذي ينسب الى تلك المنشاة الدائمة. 

مع مراعاة أحكام الفقرة (؟) إذا كان مشروع إحدى الدولتين المتعاقدتين يزاول عملا 
في الدولة المتعاقدة الأخرى من خلال منشأة دائمة موجودة فيهاء فإن أرباح المشروع 
النابحة من نشاط المنشأة الدائمة في كل من الدولتين المتعاقدتين تحدد كما لو كانت 
مشروعا مستقلا يارس نفس النشاط أو نشاطا مماثلا تحت نفس الظروف أو في 
ظروف بمائلة ويتعامل كليا بصفة مستقلة مع المشروع الذي يعتبر منشأة دائمة له. 
عند تحديد أرباح المنشأة الدائمة يسمح بتنتزيل المصاريف الي أنفقت لأغراض الأعمال 
التحارية للمنشأة الدائمة .ما في ذلك المصاريف التنفيذية والمصاريف الإدارية العامة الي 
أنفقت سواء في الدولة الكائنة فيها المنشأة الدائمة او في أي مكان آخر. على أي 
حالء فلن يسمح بإحراء أي تزيلات كتلك فيما يتعلق بأي مبالغ - ان وحدت - 
مدفوعة ( بخلاف أية مبالغ دفعت مقابل نفقات حقيقية ) من قبل المنشأة الدائمة 
الى المركز الرئيسي للمشروع او الى أي من مكاتبه الأخعرى؛ كأتاوات او أجورء او 
أي دفعات أخرى مشاقة في مقابل استعمال علامة تحارية او أية حقوق أخرى؛ او 
مدفوعة على سبيل عمولة؛ مقابل خدمات محددة مؤداة او مدفوعة مقابل الاداره او ( 


ع ا الببوك) كفائدة على مال اقرض الى المتشأة الدائمة٠‏ كما انه لن 


يدخل في الاعتبار عند تحديد أرباح المنشأة الدائمة المبلغ الذي حمل (بخلاف أي مبالغ 
دفعت مقابل نفقات حقيقية) من قبل المنشأة الدائمة الى المركو الرئيسي للمشروع او 
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أي من مكاتبه الأخرى كأتاوات او كأحور او كدفعات أخرى مشامة مقابل 
استعمال علامات تجحارية او حقوق أحرى او حملت على سبيل العمولة مقابل حدمات 
محددة مؤداة او مقابل ادارة او محملة كفائدة ( باستثناء مشاريع البنوك ) على مال 
مقرض الى المركز الرئيسي للمشروع او الى أي من مكاتبه الأخرى. | 
إذا حرت العادة في الدولة المتعاقدة على تحديد الأر باح الخاصة يمنشأة دائمة على 
أساس نسبة كل جزء من ارباح المشروع الكلية على كل جزء من أحزائه المختلفة: 
فلا يوحد في الفقرة (؟) ما بمنع الدولة المتعاقدة من تحديد الأرباح الخاضعة 


للضريية على أساس هذا التقسيم كما جرت العادة. على أني .حال فإن الطريقة المتبعة 


في التقسيم يجب أن تتفق نتيجتها مع المبادئ الواردة في هذه المادة. 

أن بحرد شراء السلع أو البضائع التحارية من قبل المنشأة الدائمة لحساب المشروع لا 

يكون يحد ذاته أرباحا للمنشأة الدالمة, 

لأغر اض الفقرات السابقة: فإن الأر باح الي تخص المنشأة الدائمة تحدد بنفس الطريقة 

سنويا ما م يكن هناك سبب سليم وكاف للعمل بغير ذلك. 

إذا كانت الأرباح تتضمن عناصر من الدخحل تتناونها على انفراد مواد أخرى في هذه 

الإتفاقية فإن أحكام تلك المواد لن تتأثر بأحكام هذه المادة , 

المادة ) م ( ١‏ 

النقل البحري والجوي ١‏ 


تخضع أرباح مشروع. للدولة المتعاقدة المتأتية من تشغيل السفن والطائرات في النقل : 
الدول للضريية فقط في تلك الدولة . ١‏ 
لأغر اض هذه المادة» تشمل الأرباح المتأتية من التشغيل في النقل الدولي للسفن 
والطائرات الأرباح المنأتية من تأجير السفن والطائرات على اساس تأجيرها فارغة اذا 
كانت هذه السفن والطائرات مشغلة في النقل الدوي؛ وإذا كانت ارباح التأحير هذه 
عرضية بالنسبة للأرباح المشار إليها في الفترة ( ٠ .) ١‏ ْ 
إن أحكام الفقرة )١(‏ من هله المادة تطبق أيضا على الأرباح المتأتية من خلال ش 
الخركة و يع اؤعيل خازي مشترة اومن و عله تسن عدي ٍ 
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المادة (؟ ) 
المشاريع المشتركة 
إذا:- ش 
أ- ساهم مشروعولاحدى الدولتين المتعاقدتين بشكل مباشر أو غير مباشر في 
إدارة أو رقابة أو رأس مال مشروع للدولة المتعاقدة الأخرى؛ أو 
ب- ساهم نفس الأشخاص بشكل مباشر أو غير مباشر في إدارة أو رقابة أو 
رأس مال مشروع للدولة لمتعاقدة ومشروع للدولة المتعاقدة الأخرى ٠‏ 
وف أي من الحالتين إذا كانت الشروط المفروضة بين المشروعين فيما يتعلق 
بعلاقاتمما المالية أو التحارية تختلف عن تلك الي تكون بين مشاريع مستقلة 
فإن أيةلأرباح ككن أن يحققها أي المشروعين لو لم تكن هذه الشروط قائمة 
ولم يحققها بسبب هذه الشروط يمكن احتساها ضمن أرباح هذا اللشروع 
وإخضاعها للضريبة تبعا لذلك. على أية حال قائه من المفهوم - بان 
حقيقة أن المشاريع المشتركة كوها اتفقت على ترتيبات مثل ترتيبات تقاسم 
التكاليف أو اتفاقيات الخدمات العامة على اساس تخصيص المصاريف 
الادارية العامة والمصاريف التقنية والتجارية ومصاريف البحث والتطوير 
والمصاريف الاخرى المشاهة -#لا تشكل بحد ذاتَا شرطا كما هو مقصرد 
في الجملة السابقة. 
إذا كانت الدولة المتعاقدة تضمن أرباح مشروعها - وتفرض الضريبة تبعا لذلك - 
أرباحا حوسب مشروع الدولة الأخرى عليها ضريبيا فيهاء وكانت تلك الأرباح 
المضمنة يمكن أن تكون قد .تأتت لمشروع للدولة الأولى» إذا كانت الشروط الي تمت 
بين هذين المشروعين شروطا تتم بين مشاريع مستقلة» فإن الدولة المتعاقدة الأحرى 
ستجري التعديل الملائم على مبلغ الضربية المفروضة فيها على تلك الأرباح٠‏ وعند 
إحراء التعديل المذكور يحب مراعاة الأحكام الأخرى لحذه الإتفاقية وعلى السلطات 
المختصة في الدولتين المتعاقدتين أن تتشاور عند الضزورة ٠'‏ 
لا تطبق أحكام الفقرة ( ؟ ) في حالة التهرب الضريي أو اخفاء الدحل بشكل 


مفصود. 
















لهك 


المادة ( 1١‏ ( 
أرباح الأسهم 


ان أرباح الأسهم المدفرعة من قبل شركة مقيمة في الدولة المتعاقدة إلى شخص مقيم 

ف الدولة المتعاقدة الأخحرى يمكن أن تخضع للضريبة في تلك الدولة الأخرى. 
وعلى أية حال يمكن [خضاع أرباح الأسهم المذكورة سابقا في الدولة المتعاقدة الي 
تعتبر الشركة الي قامت بتوزيع الأرباح مقيمة فيها وطبقا لأحكام قوانينها ,على انه إذا 
كان المالك المنتفع منها مقيما في الدولة المتعاقدة الأخرى؛ فإن الضريبة المفروضة عليه 
يجب ألا تتحاوز: 

أ- © 70 من القيمة الإجمالية لأر باح الأسهم إذا كان المالك المنتفع فيها شركة 
تمتلك بشكل مباشر ما لا يقل عن 96٠١‏ من رأسمال الشركة الموزعة 
للأرباح؛ 

ب 9016 من القيمة الإجمالية لأرباح الأسهم في جميع الحالات الأخترى. 
وعلى أية حال؛ لا تطبق أحكام الفقرة ( ؟ ) إذا كانت العلاقة بين الشركة الدافعة 
لأرباح الأسهم الوزعة والشخص المستلم لأرباح الأسهم نشأت أو وجدت فعليا 
فقط لأغراض الاستفادة من ميزات هذه المادة وليست لأسباب تمارية صادقة 
وحقيقية. وف حالة توجه الدولة إلى تطبيق هذه الفقرة» فعلى سلطاتها المختصة أن 
تتشاور مقدما مع السلطات المختصة في الدولة الأخحرى. 
تقوم السلطات المحتصة في الدولتين 
الفقرة (؟). 

5-00 الفئرة (؟) على خمضوع الشركة للضربية فيما يتعلق بالأرباح الي 
تدفع منها أرباح الأسهم, 


المتعاقدتين باتفاق مشترك لاتجاد صيغة لتطبيق 
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تعن عبارة " أرياح الأسهم " حيئما وردت في هذه المادة الدخل من الاسهم او اسهم 
الانتفاع او حقوق الانتفاع او اسهم التعدين أو اسهم الموسسين واية حقوق اخرى 
مشاركة في الارباح وكذلك الدحل من مطالبات الديون الي تشارك في الارباح 
والدحل من حقوق المساهمة الي تخضع لذات المعاملة الضريبية كالدخل من الاسهم 
وجب قوانين الدولة الي تعتبر الشركة الموزعة مقيمة فيها. 

لا تسري أحكام الفقرتين (١و؟و‏ 4) إذا كان المالك المنتفع من أرباح الأسهم والمقيم 
في الدولة المتعاقدة» يقوم بأعمال تحارية في الدولة المتعاقدة الأخرى الي تكون الشركة 
الدافعة لأرباح الأسهم مقيمة فيها وذلك من خلال منشأة دائمة موحودة فيهاء أو 
يودي في تلك الدولة الأرى خدمات شخصية مستقلة من خلال مركز ثابت 
موحود فيهاء وكانت ارباح الاسهم المدفوعة مرتبطة بشكل فعال هذه المنشأة الدائمة 
أو المركز الثابت» ففي مثل هذه الحالة تطبق أحكام المادة 07 أو المادة (114) حسب 
مقتضى الحال, 

حيئما تحصل شركة مقيمة في دولة متعاقدة على أرباح أو دحل من الدولة المتعاقدة 
الأ:حرى» فإنه لا يجوز لتلك الدولة المتعاقدة الأخرى أن تفرض أي ضريبة على أرباح 
الأسهم ال تدفعها. الشركة إلا بالقدر الذي تكون فيه أرباح الأسهم هذه قد دفعت 
إلى مقيم في تلك الدولة المتعاقدة الأرى أو بالقدر الذي تكون فيه الملكية التي تدفع . 
بسببها اوبات الأنهم مرتبطة ارتباطا فعلياً عنشأة دائمة أو مركز ثابت يقع في تلك 
الدولة المتعاقدة الأحرى» ولا يجوز لحا إضاع الأرباح غير الموزعة للشركة للضريبة 
ال تفرض على الأرباح غير الموزعة» حي لو كانت أرباح الأسهم المدفوعة أو 
الأرباح غير الموزعة تتنكون كلياً أو جزئياً من أرباح أو دخل ناشئ في تلك الدولة 


المتعاقدة الأخحرى. 


. بغض النظر عن احكام الفقرات (1) و (5) و (8) إن ارباح الاسهم الي تدفعها 


شركة -رأس مالا مقسم الى اسهم والي هي وجب قوانين دولة متعاقدة مقيمة في تلك 









المادة ( )1١‏ 
القاكئدة 


إن الفائدة الناشئة في الدولة المتعاقدة والمدفوعة إلى مقيم في الدولة المتعاقدة الأخحرى 
يعكن أن تخضع للضريبة في تلك الدولة المتعاقدة الأخرى. ّْ 


وعلى أية حال» فإن هله الفائدة يمكن أيضا إخضاعها للضرنية ف الدولة المتعاقدة الي 
نشأت فيها وفقا لأتكام قوانينها على انه إذا كان امالك المنتفع للفائدة: مقيما في الدولة 
لمتعاقدة الأرى؛ فإن الضريبة المفروضة عليه في هذه الحالة يحب ألا تتجاوز 965 من 
القيمة الاجمالية للفائدة. 

بغض النظر عن أحكام الفقرة (؟) فإن الفائدة الناشئة في 1 متعاقدة والمدفوعة لمقيم 
في 1 المتعاقدة الأخرى والذي هو المالك المنتفع منهاء تخضع للضريية فقط في تلك 
الدولة المتعاقدة الأخر ى إذا كان الدافع أو المستلم للفائدة هو الدولة المتعاقدة ذاتا او 
احد اشخاص القانون العام او وحدة سياسية او سلطة محلية فيها او البنك المركزي في 
الدولة المتعاقدة , . 


٠‏ تقوم السلطات المنجتصة في الدولتين المتعاقدتين بعمل صيغة اتفاق مشتركة لتطبيق 


أحكام الفقرت تين ('و؟). 0 

تعن كلمة " الفائدة " عند استعمالها في هذه المادة إلدحل المتأي من المطالبة بددين من 
أي نوع مومن أو غير مؤمن برهن دون إن تفول امدق في المشاركة في أرباح المدين؛ 
وتعني تلك الكلمة بوجه خاص الدخخل المتأتي من الضمانات الحكومية والدحل المتأتي 
من السندات والأسهم الت تتضمن قسائم وجوائز مر تبطة هله الضمانات والسئدات 
والأسهم, ولاتعتبر فائدة لغايات تطبيق هذه المادة 'ألغر امات المفروضة على تأخير 
الدفع. ١‏ 


الدولة - الى فرد مقيم في الدولة الارى يجوز ان تخضع للضرية في الدولة المذكورة 
اولا وفقا لاحكام قوانين تلك الدولة اذا كان ذلك الفرد - وحيدا او بالاشتراك مع 
قرينه - او مع احد اقاريهما في الدم او الزواج بنسب مباشر وكتلك بشكل مباشر او غير 
مباشر ه 6/ على الاقل من رأس امال الصادر لفئة الاسهم في تلك الشركة. يطبق هذا 
الحكم فقط اذا كان الفرد الذي دفعت له ارباح الاسهم مقيما في الدولة المذكورة اولا 
خلال العشر سنوات الاخيرة السابقة للسئة الي دفعت فيها الارباح وشريطة انه في 
الوقت الذي اصبح فيه مقيم في الدولة الاخرى -- تكون الشروط المذكورة اعلاه 
والمتعلقة .مملكية الاسهم في الشركة المذكورة قد استوفت. 
في حالات - .يموحب القوانين احلية في الدولة المذكورة اولا -- تعتبر التقديرات اليّ صدرت 
بحق الفرد الذي دفعت له الارباح فيما يتعلق بالتصرف بالاسهم المذكورة انفا انها حدثت في 
وقت هجرته من الدولة المذكورة اولاء ويطبق الحكم اعلاه فقط طلما بقي جزء من التقدير 
لا يزال معلقا. ش 








































لكل 


لا تطبق أحكام الفقرتين ١(‏ و؟) إذا كان المالك المنتفع للفائدة والمقيم في الدولة 
المتعاقدة يمارس عملا تحاريا في الدولة المتعاقدة الأحرى حيث نشأت الفائدة من لال 
منشاة دائمة موجودة في هذه الدولة المتعاقدة الأخرى» أو إذا كان المالك المنتفع ينحز 
في تلك الدولة المتعاقدة الأخرى خدمات شخصية مستقلة من خلال مركز ثابت له 
فيها» وكانت المطالبة الي دفعت الفائدة عنها متصلة اتصالا وثيقا بالمنشأة الدائمة أو 
المركز الثابت ففي مثل هذه الحالة تطبق أحكام المادتين (/1) و )١4(‏ حسب مقتضى 
الحال. ش 

تعتبر الفوائد أفيا نشأت في الدولة المتعاقدة إذا كان دافعها هو هذه الدولة المتعاقدة 
ذائما أو إحدى وحداتها السياسية أو سلطة محلية أو أحد مقيميهاء وعلى أية حالء إذا 
كان الشخص دافع الفائدة» وبغض النظر عما إذا كان مقيما في الدولة المتعاقدة أو 
غير مقيم فيهاء بملك في الدولة المتعاقدة منشأة دائمة أو مركزا ثابتا ذا صلة وثيقة 
بالمديونية ال نشأت ودفعت الفائدة عنها وتعملت هذه المنشأة الدائمة أو المركز 
الثابت تلك الفائدة؛ فإن مثل هذه الفائدة تعتبر أنما نشأت في الدولة المتعاقدة الي 
توحد فيها المنشأة الدائمة أو المركز الثابت ٠‏ 

بسبب وجود علاقة نخاصة بين دافع الفائدة والمالك المنتفع يما أؤ بين كليهما وبين 
شخص آخرء إذا كان مقدار هذه الفائدة بالنظر إلى الدين الذي دفعت عليه يتحاوز 
المقدار الذي كان سيتفق عليه دافع الفائدة والمالك المنتفع في غياب تلك العلاقة» فإن 
أحكام هذه المادة تطبق فقط على المبلغ الأخير المذكور. 

وفي مثل هذه الحالة فإن الجزء الفائض من الدفعات يبقى ماضعا للضريبة طبقا لقوانين 
كل من الدولتين المتعاقدتين مع الأخذ بعين الاعتبار الأحكام الأخرى لهذه الإتفاقية . 
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المادة ( ١,‏ ( 
الإتاوات 


إن الاتاوات الناشئة في الدولة المتعاقدة والمدفوعة إلى مقيم في الدولة المتعاقدة الأخرى 


يمكن أن تخضع للضريبة في تلك الدولة المتعاقدة الأخرى» 
. على أي حال يجوز أن تخضع الاتاوات هذه للضريبة في الدولة المتعاقدة الي نشأت بما 


وطبقا لقوانين تلك الدولة ولكن إذا كان المالك المنتفع للاتاوات مقيما في الدولة 
المتعاقدة الأخرى فإن الضريبة المفروضة يجب أن لاتريد عن 901١(‏ ) من القيمة 
الإجمالية للاتاوات. 


٠‏ تقوم السلطات المختصة ف الدولتين المتعاقدتين بعمل صيغة اتفاق مشتركة لتطبيق أحكام 


الفقرة (؟). 


. تعين عبارة " الاتاوات" حين استعماها في هذه المادة المبالغ المقبوضة من أي نوع كعوض 


عن استعمال أو الحق في استعمال حقوق التأليف أو الطبع لاي إنتاج أدبي أو فني ار 
علمي بما في ذلك الأفلام السينمائية أو أية براءة اختراع أو علامة بخارية وأي تصميم أو 
نموذج أو خطة أو تركيبة أو إنتاج سري أو أية معلومات تتعلق بخبرة صناعية او محارية 
اوعلمية. 2 » 


5 


. لا تطبق أحكام الفقرتين »١(‏ ؟) من هذه المادة إذا كان المالك المنتفع من الاتاوات 


والمقيم في الدولة المتعاقدة يارس عملا تحاريا أو صناعيا في الدولة المتعاقدة الأخرى حيث 
نشأت الاتاوات من خلال منشأة دائمة موحودة في هله الدولة المتعاقدة الأخرى أو 
ينجز فيها خدمات شخصية مستقلة من خلال مركز ثابت له موحود فيها وكان الحق 
أو الملكية الذي دفعت عنه تلك الاتاوا ات متصلا اتصالا وثيقا بتلك المنشأة الدالمة أو 
ذلك المركز الثابت٠‏ ففي مثل هذه الحالة يجري تطبيق أحكام المادتين (7) أو )1١4(‏ 












































". تعتير الاناوات أنما نشأت في الدولة المتعاقدة إذا كان دافعها هو هذه الدولة المنعاتدة 


ذافاء أو إحدى وحداتها السياسية؛ أو سلطة محلية فيهاء أو أحد مقيميها. وعلى أية 
حال؛ إذا كان الشخص دافع الاتاوات وبغض النظر عما إذا كان مقيما في الدولة 
المتعاقدة أو غير مقيم فيهاء بملك في الدولة المتعاقدة منشأة دائمة أو مركزا "ثابنا" ذا صلة 
بالالترام بدفع الاتاوات الي نشأت» وتحملت هذه المنشأة الدائمة أو المركز الثابت تلك 
الاناوات؛ فإن هذه الاتاوات تعتبر أنما نشأت في الدولة المتعاقدة ال توحد فيها المنشأة 
الدائمة أو المركز الثابت, 1 

. بسبب وجود علاقة خاصة بين داقع الاناوات والمالك المنتفع أو بين كليهما وبين 
شخص آخخحر إذا كان مقدار هذه الاتاوات بالنظر إلى الاستعمال أو الحق أو المعلومات 
الذي دفعت عليه يتحاوز المبلغ الذي كان سيتفق عليه دافع الاتاوة والمالك المنتفع في 
غياب تلك العلاقة» فإن أحكام هذه المادة تطبق فقط على المبلغ الأحير المذكور. ففي 
مثل هذه الخالة ييقى الجزء الفائض خاضعاً للضريية طبقاً لقوائين كل من الدولتين 
المتعاقدتين» مع الأخل بعين الاعتبار الأحكام الأخرى هذه الإتفاقية, 


المادة (؟١)‏ 
الأربام الرأسمالية 


الأرياح اليّ يجنيها شخخص مقيم في الدولة المنعاقدة من التصرف في الأموال غير 
المنقولة المشار اليها في المادة (5) والموحودة في الدولة المتعاقدة الأخرى يمكن إخضاعها 
للضريبة في هذه الدولة المتعاقدة الأخرى. 


الأرباح المتأتية من التصرف في الأموال المنقولة الي تشكل جرءا من الملكية التحارية , 


والصناعية لنشأة دائمة وال يملكها مشروع دولة متعاقدة وموجودة في الدولة 
المتعاقدة الأخرى أو من التصرف في أموال منقولة تخص مركرا ثابتا متوفر لشخخص 
مقيم في الدولة المتعاقدة وموجودة في الدولة المتعاقدة الأحرى لغايات (بحاز خدمات 
شخصية مستقلة. فإن هذه الأرباح ما فيها الأرباح المتأنية من التصرف في المنشأة 
الدائمة (سواء لوحدها أو مع المشروع بأكمله) أو من التصرف في المركز الثابت 
يككن أن تخضع للضريبة ف تلك الدولة المتعاقدة الأخرى. 

الأرباح المتأتية من التصرف في السفن؛ أو الطائرات الي تشغل في النقل الدولي 
بواسطة مشروع للدولة المتعاقدة أو الأموال المنقولة الي تخص تشغيل تلك السفن أو 
الطائرات تخضيع للضريبة فقط في تلك الدولة. 

تفضع الأرباح المتأتية من التصرف في أي ممتلكات غير تلك المشار إليها في الفقرات 
(١و؟و"‏ ) للضريبة فقط في الدولة المتعاقدة الي يكون المتصرف بالاموال مقيما فيها. 


8. بغض النظر عن احكام الفقرة (4)- يجوز للدولة المتعاقدة وفا لقوائينها- تضمين تفسير 


كلمة "التصرف" فرض ضريبة على الارباح الي يحققها فرد مقيم في الدولة المتعاقدة 
الاخرى من التصرف في الاسهم؛ حقوق الانتفاع او المطالبات بدين على الشركة الي 
راسماها مقسم الى اسهم وال هي يبموجب قوانين الدولة المتعاقدة المذكورة اولا مقيبة 
في تلك الدولة وكذلك على الارباح المتحققة من التصرف في ججزء من الحقوق المرتبطة 


























بالاسهم المذكورة واسهم الانتفاع او المطالبات بدين؛ اذا كان ذلك الفرد وحيدا او 
بالاشتراك مع قرينه او مع احد اقاريهما في الدم او الزواج بنسب مباشر وكتلك بشكل 
مباشر او غير مباشر ه 96 على الاقل من رأس امال الصادر لفئة الاسهم في تلك 
الشركة. يطبق هذا الحكم فقط اذا كان الفرد الذي يحقق الارباح مقيما في الدولة 
المذكورة اولا خلال العشر سنوات الاحيرة السابقة للسنة الى تحققت فيها الارباح 
وشريطة انه في الوقت الذي اصبح فيه مقيم ف الدولة المتعاقدة الاحرى -- تكون 
الشروط المذكورة اعلاه والمتعلقة ملكية الاسهم ف الشركة المذكورة قد استوفت. 


في حالات - بموحب القوانين الحلية في الدولة المذكورة اولا - تعتبر التقديرات الي 


صدرت بحق الفرد الذي دفعت له الارباح فيما يتعلق بالتصرف بالاسهم المذكورة انفا 
انما حدثت في وقت هحرته من الدولة الملكورة اولاء ويطبق الحكم اعلاه فقط طالما 
بقي حزء من التقدير لا يزال معلقا. 

) ١4 ( المادة‎ 


الخدمات الشخصية المستقلة 


الدحل الذي يحققه شخحص مقيم في الدولة المتعاقدة من خحدمات مهنية أو نشاطات 
أخرى ذات طبيعة مستقلة يخضع للضريبة في تلك الدولة المتعاقدة فقطء ما لم يكن 
لديه مكان ثابت متاح له في الدولة المتعاقدة الأخرى لغرض أداء نشاطاته. إذا كان 
لديه مثل ذلك المكان الثابت فيمكن إخعضاع الدحل في الدولة الأرى ولكن بالقدر 
الذي يعزى إلى ذلك المكان الثابت. 


تشمل عبارة " الخدمات المهنية " بوجه خاص النشاطات المستقلة العلمية والأدبية 
والفئية والتربوية والتعليمية وكذلك النشاطات المستقلة الخاصة بالأطباء وانحامين 
والمهندسين والمعماريين وأطباء الأسنان والحاسبين. 





المادة )١5(‏ 
الخدمات الشخصية غبر المستقلة 


مع عدم الإخعلال بأحكام المواد ( 215 218 19) تخضع الرواتب والأحور وغيرها 
من المختصصات الممائلة الي يجنيها مقيم في الدولة المتعاقدة من الاستخدام للضريبة 
فقط في هذه الدولة ما لم بمارس الاستخدام في الدولة المتعاقدة الأعرى؛ فإذا مورس 
هذا النشاط في الدولة المتعاقدة الأخرى فإن المبالغ المتأتية منه يمكن أن تخضع للضريبة 
في تلك الدولة المتعاقدة الأخحرى. 
بغض النظر عن أحكام الفقرة :)١(‏ فإن المخصصات الي يجنيها شخص مقيم في 
الدولة المتعاقدة من استخدام مورس ف الدولة المتعاقدة الأخرى تخضع للضريية فقط في 
الدولة المتعاقدة المذكورة اولا إذا: 
أ- تواحد مستلم المنتحصصات في الدولة الأخرى لمدة أو لمدد لا تتجاوز بجموعها 
. (18) يوما في أي اث عشر شهرا م تبدأ او تنتهي في السنة امالية المعنية 
بذلك» و 


ب- كانت المخصصات قد دفعت من قبل أو بالنيابة عن مستخدم (يكسر الدال) , 


غير مقيم في الدولة المتعاقدة الأخرى» و 
ح- كانت المخعصصات لا تتحملها منشأة دائمة أو مركز ثابت يعلكها مستخدم 
(بكسر الدال ) في الدولة المتعاقدة الأخرى. 
بغض النظر عن الأحكام السابقة هذه المادة» فإن المحصصات المتأتية من الاستخدام 
الذي بارس على ظهر سفيئة أو طائرة مشغلة في النقل الدولي» من قبل مشروع 
للدولة المتعاقدة يمكن ان تخضع للضريبة في تلك الدولة المتعاقدة ٠‏ 
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كمماا رسيت 


المادة ( 15) 
مكافآت أعضاء مجلس الإدارة 


مكافآت أعضاء مجلس الإدارة وغيرها من المحصصات الممائلة الي يحنيها شخص مقيم في 
الدولة المتعاقدة بصفته.عضوا مجلس إدارة او وكيلا مفوضا لشركة مقيمة ف الدولة المتعاقدة 
الأخرى يمكن إخضاعها للضريية في تلك الدولة الأخرى. 


المادة ( )١‏ 
القنانون والرباضيون 
١‏ بغض النظر عن أحكام المواد ( لا» 5 )٠١9١‏ فإن الدحل الذي يجنيه مقيم في دولة 
متعاقدة من انشطته الشخصية الي يعارسها ف الدولة المتعاقدة الاخرى بصفته فنانا 
ترفيهيا في المسرح السينماء الإذاعة أو التلفزيون؛ او بصفته موسيقيا أو رياضيا هو 
دخل يمكن أن يخضع للضربية في تلك الدولة الأخرى. 
3 


إذا كان الدل المتأن من النشاطات الشخصية تلك لا يعود إلى الفئان أو الرياضي 
نفسه وإنما يعود إلى شخص أخخر وبغض النظر عن أحكام المواد ( /ا» 4 6٠)فإن‏ 
ذلك الدخل يمكن أن يخضع للضريبة في الدولة المتعاقدة الي نفذ فيها هذا النشاط. 





المادة(16١)‏ 
الرواتب التقاعدية والمسانهات 
ومساهمات الضمان الاجتماعي 


.١‏ مع عدم الإخلال بأحكام الفقرة (؟) من لمادة »)١9(‏ ان الرواتب التقاعدية و 


و3 


مخصصات الاحرى الممائلة المدفوعة كعرض عن نخدمة سابقة واي راتب تقاعدي او 
مبلغ ار مدفوع .يكوجحب نظام الضمان الاحتماعي وكذلك المسائمات واي مبلغ 
مقطوع مدفوع عوضا عن الرواتب التقاعدية والمبالغ والسافهات المتحققة من دولة 
:متعاقدة ومدفوعة الى مقيم في الدولة المتعاقدة الاخرى تخضع اللضريبة في الدولة المذكورة 
اولا فقط, 
؟.يعتبر الراتب التقاعدي او المخصص المشابة الاخر او المسائمة انما متحققة من دولة 
متعاقذة اذا وبالقدر الذي تكون فيه ( المساهمات او المبالغ المشتركة مع الراتب 
التقاعدي او أي مخصص نامحر مشابة او راتب الضمان الاحتماعي او المبلغ؛ او المسافة 
او أي مبلغ مقطوع كما هو مشار اليه تي الفقرة )١(‏ انه مؤهل باعفاء ضريبي في تلك 
الدولة. إن نقل الراتب التقاعدي من صندوق التقاعد او شركة تأمين ب دولة متعاقدة 
الى صندوق تقللعد .او أي شركة تأمين في دولة اخخرى لا يقيد بأي حال حقوق الدولة 
المذكورة اولا ف امضاع الراتب اللذكور للضريبة كوجب هذه المادة. 
تعن عبارة " مسانمة " أي مبلغ معلوم قابل تلدقع يشكل حوري في أوقات محددة 
خلال الحياة أو خلال فترة زعنية محددة أو معينة يموجب التزام للدقع عيالغها في مقايل 


تعويض تام وعلائم نقد أو عنا يقوم بالتقد. 











لة م١‏ دسسحح 


المادة ( 1) 
الخدمة الحكومبة 


٠‏ الرواتب والأحور والمخصصات المشايمة الأخرى» عدا عن راتب التقاعد 


المدفوعة من قبل الدولة المتعاقدة أو إحدى وحداتها السياسية أومن قبل سلطاتما 
المحلية إلى فرد لقاء حدمات مؤداه لهذه الدولة أو إحدى وحداتها أو سلطاما يمكن 
أن تخضع للضريبة في هذه الدولة. . : 
ب) على أية حال تخضع هذه الرواتب والأحور والمخصصات للمشأمة الأخرى 
للضريية في الدولة المتعاقدة الأخرى فقط إذا كانت اللخدمات موداة في الدولة 
الأخحرى وكان المستفيد مقيما في الدولة الأخرى الذي هو:- 

٠١‏ أحد مواطنيها؛ أو 

05 الم يصبح مقيما في الدولة الأخرى فقط لأغراض تأدية تلك 

الخدمات 


أن أي راتب تقاعدي مدفوع من قبل أو من أموال للدولة المتعاقدة» أو إحدى 


وحداتها السياسية أو سلطاتها المحلية إلى فرد لقاء خدمات أداها لتلك الدولة أو إحدى . 


وحداتما أو سلطاتما انمحلية.يمكن ان مخضع للضريبة في هذه الدولة, 

تطبق أحكام الواد (1 و ١5‏ و 18) على الروائب والأحور والمعصصات المشامة 
الأخرى والرواتب التقاعدية المافوعة لقاء خدمات مؤداة بشكل متصل بعمل تحاري 
أو صناعي تقوم به الدولة المتعاقدة أو احدى وحداها السياسية أو سلطة محلية فيها. 








مسسيع 7606| 


المادة )0) 
الطلاب والمتدربون على الاعمال المهنية والتجارية 


إن الدفعات اليّ يتلقاها طالب أو متدرب .على الاعمال المهنية والتحارية في الدولة 
المتعاقدة كان للتو قبل زيارة الدولة المتعاقدة مقيما في الدولة المتعاقدة الأخرى والذي 
هو موحود في الدولة المذكورة اولا فقط لغايات التعلم أو التدريب المتلقى لغايات 
التأهيل لا تخضع للضريبة في تلك الدولة» شريطة أن تكون هذه الدفعات ناشئة من 
مصادر حارج تلك الدولةء ١‏ 


المادة (١؟)‏ 
الدخول الأخرى 


إن عناصر الدخحول لمقيم في دولة متعاقدة» وحيثما نشأت واليَ لم تعالجحها المواد 
السابقة لهذه الاتفاقية تخضع للضريبة في تلك الدولة المتعاقدة فقط. 


لا تطبق أحكام الفقرة )١(‏ على أي دحل - خلاف الدخل المتأني من الأموال غير 
المنقولة المشار إليه في الفقرة (؟) من المادة (05) إذا كان هذا الدخل قد حصل عليه 
شخص مقيم في الدولة المتعاقدة من عمل تحاري أو صناغي من خلال منشأة دائمة أو 
يؤدي خدمات شخصية مستقلة من خلال مركز ثابت في الدولة المتعاقدة الأخعرى 
وكان هذا الدحل مرتبطا ارتباطا وثيقا هذه المنشأة الدائمة أو المركز الثابت؛ ففي مثل 
هذه الحالة تطبق أحكام المادتين ( /ا او ١5‏ ) من هذه الاتفاقية حسب مقتضى الحجال. 














م 


الفصل الرابع 
طرق تجنب الازدواج الضريبي 
المادة ( )2 


طرق تجنب الآزدواج الضريبي 


يمكن لهولئدا عند فرض الضريبة على المقيمين فيها أن تضمن الاساس الذي تفرض 
عليه هذه الضرائب عتاصر الدخحل الي يمكن ان تخضع للضريبة. في الاردن وفق احكام 
هذه الاتفاقية, 

على أية حالء اذا تأتى لمقيم في هولندا مفردات 0 تخضع للضريبة ف 
الاردن وفقا لاحكام المواد (7 و 7) والفقرة /ا من المادة »)١١(‏ والفقرة " من المادة 
(11)) والفقرة © من امادة »)١1(‏ والفقرتين ( ١و؟‏ ) من المادة (11)» والمادة 
(4١):والفقرتين‏ (١او")‏ من المادة (15)» والفقرة )١(‏ من المادة »)١48(‏ والفقرتين 
١(‏ (الفقرة الفرعية أ) والفقرة ١‏ من المادة ))1١1(‏ من هذه الاتفاقية وتم تضمينها 
الاساس المشار اليه في الفقرة ١‏ من هله المادة فان هولندا ستعفي مفردات الدخل هذه 
باحراء تقاص لها من ضريبتها. ويتم احتساب هذا التقاص وفق أحكام القانون 
لمولندي الخاص بحنب الازدواج الضريي ولأغراض هذه الفقرة تعتير مفردات 
الدعل المذكورة بانما مشمولة في المبلغ الاجمالي لمفردات الدخل المعفاة من الضربية 
المولندية موحب تلك الاحكام. 

بالاضافة لذلك ستسمح هولندا بتتزيل من الضريبة المولئدية المحتسبة على مفردات 
الدخل راي يمكن ان تخضع للضرية في الاردن وفقا لاحكام الفقرة * من المادة 
(١٠)؛‏ والفقرة ؟ من المادة ))١١(‏ والفقرة ؟ من المادة (؟١)»‏ والفقرة ه من المادة 
»)١(‏ والمادة (15)» والمادة ))١17(‏ من هذه الاتفاقية الى المدى الذي تكون فيه هذه 
الفردات مشمولة في الاساس المشار اليه في الفقرة .)١(‏ يجب ان يكون مقدار التتزيل 





ارده رسيو اكلاا 


مساويا لمقدار الضريبة المدقوعة في الاردن عن مفردات الدخل تلك؛ على ان لا 
يتحاوز مبلغ الخصم المسموح به اذا كانت مفردات الدخل المشمولة هي فقط 
المفردات المعفاة من الضريبة الحولندية .عموجب احكام القانون الحولندي بشان تنب 
الازدواج الضريي. 

بغض النظر عن أحكام الفقرة ؟ من هذه المادة» تسمح هولندا بتتزيل من ضرييتها 
للضريبة المدفوعة ف الأردن على مفردات الدخيل الي يمكن ان تخضع للضريية في 
الاردن وفقا لاحكام المادة (/)» والفقرة لا من المادة »)٠١(‏ والفقرة " من المادة 
»)١١(‏ والفقرة © من المادة »)١١(‏ والمادة (11)» والفقرة ؟ من المادة (1١؟)‏ من هذه * 
الاتفاقية الى المدى الذي تكون فيه هذه المفردات مشمولة في الاساس المشار اليه في 
الفقرة ١‏ من هذه المادة» وذلك بالقدر الذي تكون هولندا يموجب احكام القانون 
المولددي بشأن تجنب الازدواج الضريي تسمح بتتريل من الضريبة المولندية الضرائب 
المفروضة ف دولة احرى على مثل مفردات الدحل هذه. ولاحل احتساب هذا التنتزيل 
تطبق الحكام الفقرة '؟ من هذه المادة تبعا لذلك. 

يتم استبعاد الازدواج الضربي في حالة شخص مقيم في الأردن كما يلي: 

أ-اذا تاتى لمقيم في الاردن دخل عكن ان يُخضع للضرييه في هولندا وفقا لاحكام هذه 
الاتفاقية» فان الاردن مع عدم الاخلال باحكام الفقرة الفرعية (ب) ستعفي هذا 
الدخحل من الضريية عن طريق السماح بتتزيل من ضريبتة. 

ب- اذا تانى لمقيم في الاردن مفردات دخل يمكن ان تخضع للضريبه في هولندا وفقا 
لاحكام المواد (١٠و1١١و؟1)‏ من هذه الاتفاقيةء فان الاردن سيسمح بتتزيل مبلغ من 
ضريبة دخل ذلك المقيم مساو للضريبة المافوعة في هولندا. وعلى اية حالءيجب أن لا 
يزيد مبلغ التقاص عن مقدار الضريبة الي تم احتساها قبل إجراء التقاص؛ المنسوب إلى 
عناصر الدخل المتأتية من هولتدا. 














ا ْ 


الفصل الخامس 
أحكام خاصة 
المادة ( ”5 ) 

الأنشطة عبر الشاطئ 


٠١‏ تطبق أحكام هذه المادة بغض النظر عن أية أحكام أخرى في هذه الاتفاقية. وعلى 
كل حال؛ لا تطبق هذه المادة اذا كانت النشاطات عبر الشاطي لشخص تشكل لذلك 
الشخخص منشأة دائمة يموجب أحكام المادة (0) أو مركزا ثابتا وجب أحكام المادة (14). 
00 تعن عبارة " نشاطات عبر الشاطيء" في هذه المادة» الأنشطة الي يتم تنفيذها عبر 
الشاطيء والمتعلقه باستخراج أو استغلال قاع البحر وباطن الأرض لقاع البحر ومصادرهما 
الطبيعية الموحوده في الدولة المتعاقدة. 

٠"‏ مع الأخذ بعين الاعتبار الفقرة (4؛) من هذه المادة؛ يعتبر مشروع دولة متعاقدة الذي 
يقوم بنشاطات عبر الشاطيء في الدولة المتعاقدة الأخرى أنه يقوم بتنفيذ أعمالا تحارية 
وصناعية - فيما يتعلق هذه النشاطات - في الدولة المتعاقدة الأخرى من خلال منشأة 
دائمة موجوده فيهاء الا,اذا كانت النشاطات عبر الشاطيء مدار البحث تنفذ ف الدولة 
الاخحرى لمده أو لمدد لا تزيد في بحملها عن "٠‏ يوما في أي فترة ان عشر شهرا. 

لأغراض هذه الفقرة: 

أ- اذا كان مشروع يقوم بنشاطات عبر الشاطيء في الدولة المتعاقدة الأخرى 
بالاكتراة بع مشووع آخر) ويستمر هذا المشروع الآخير - كحزء من نفس الى شروع - 
بانحاز نفس النشاطات عبر الشاطيء الي نفذت أو تنفذ من قبل المشروع المذكور أولاء 
وكانت النشاطات المذكوره آنفا المتفذة من قبل كلا المشروعين ‏ عند اضافتهما معا - قد 
استمرت لمدة تريد على "٠‏ يرما فيعتبر ان كلا من المشروعين قد نفذ نشاطا لمدة تزيد على 
7 يوما في فترة ان عشر شهرا. 








مسسييح أكلاا 


ب - يعتير المشروع بأنه مشتركا مع المشروع الآخر اذا كان أحدهما يمتلك بشكل 
مباشر أو غير مباشر ثلث رأسمال المشروع الآخر على الأقل أو اذا كان شخص تلك 
بشكل مباشر أو غير مباشر ثلث رأسمال كلا المشروعين على الأقل. 
4. على كل حال لأغراض الفقرة () من هذه المادة» لا تشمل عبارة " 
نشاطات عبر الشاطيء" ما يلي:- 70 
أ- أي نشاط أو أية مجموعة من الانشطة الواردة في الفقرة (4) من 
المادة (ه). 
ب - الارساء أو السحب بواسطة سفن معدة أساسا لهذا الغرض وأي نشاطات 
أخحرى تؤديها هذه السفن. 
جح - نقل التجهيزات والأفراد بواسطة السفن أو الطائرات في النقل الدولي. 
٠«‏ يعجر المقيم في الدولة المتعاقدة والذي يقوم بنشاطات عبر الشاطيء في الدولة المتعاقدة 
الأرى وال تتكون من نخدمات مهنيه أو نشاطات أخرى ذات طبيعة مستقله بأنه يقوم 
هذه النشاطات من خلال مركز ثابت في الدولة المتعاقدة الأخرى اذا كانت النشاطات 
عبر الشاطيء مدار البحث تستمر لمدة متواصله لثلاثين يوما أو أكثر. 
١‏ الرواتب والاحور والمحصصات الاخرى الممائلة الي يحتقها مقيم في دولة متعاقدة فيما 
يتعلق باستخدام متصل بنشاطات عبر الشاطيء منفذه من خلال منشأه دائمه في الدولة 
المتعاقدة الأخرى بمكن والى المدى الذي يكون فيه الاستخدام ممارسا عبر الشاطيء في تلك 
الدولة - أن تخضع للضريبة في الدولة المتعاقدة الأخرى. 
اذا تم تقدم دليل وثائقي يفيد بأن الضرائب الي دفعت في الأردن وهولندا على 
التوالي» على عناصر الدخمل الي يمكن أن تخضع للضريبة في الأردن وهولندا على التوالي 
وفقا لأحكام المادة (1) والمادة )١4(‏ والمتصله بالفقرتين () و (5) من هله الادة على 
التوالي وكذلك الفقرة (5) من هذه المادة فان الأردن وهولندا على التوالي ستسمحان 
بتتريل مبلغ من ضرييتهما سيتم احتسابه وفقا للقواعد المبينه في الفقرة (؟) والفقرة (ه) 
على التوالي من المادة (11). 
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٠4‏ إن مشاريع دولة متعاقدة والي يملك مقيم او اكثر في الدولة المتعاقدة الاخرى رأسمانها 
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المادة (4>_) 
عدم التمييز 


لا يجوز إخمضاع مواطنو دولة متعاقدة ف الدولة المتعاقدة الأحرى لأي ضرائب أو 
متطلب يتعلق هذه الضريية »غاير او اثقل عبئا من الضريبة او المتطلبات المتصلة يما الى 
يخضع لا او يجوز ان يُخضع لها مواطنو تلك الدولة الأرى في نفس الظروف» ولا 
سيما فيما يتعلق بالإقامة. ويطبق هذه الحكم أيضا خلافا لأحكام المادة )١(‏ على 
الأشخاص غير المقيمين في إحدى الدولتين المتعاقدتين أو فيهما معا. 

لا تفرض ضريبة على منشأة دائمة لمشروع دولة متعاقدة في الدولة المتعاقدة الأخرى 
بطريقة أقل رعاية في تلك الدولة الأخرى من الطريقة الي تفرض فيها الضريبة ععلى 
مشاريع تلك الدولة الاخرى اليّ تقوم بنفس الانشطة. ولا يفسر هذا الحكم على انه 
يلزم دولة متعاقدة يمنح المقيمين في الدولة المتعاقدة الأخرى ما تمنحه للمقيمين لديها 
من أي تخفيضات شخصية أو إعفاءات أو خصميات لاغراض الضرائب اعتبارا للحالة 


المدئية أو المسووليات العائلية. 


باستثناء ما ورد نفي' أحكام الفقرة )١(‏ من لللادة (4) والفقرة (8) من المادة )١1(‏ أو 
الفقرة (0) ,من المادة (؟:1) إذا دفع مشروع للدولة المتعاقدة فوائد أو إناوات أو أية 
مدفوعات أخرى إلى مقيم في الدولة الأخر ى فإنه لغايات تحديد الأرباح الخاضعة 
للضريية هذا الشروع محري تتزيل تلك القؤائد والإتاوات .والدفعات تماما نوكأننا 
منافوعة إلى أأحد مقيسي الدوثة اللتعاقدة الأول وبشكل مشابه اذا دفع مشروع دولة 
متعاقدة أي يوت الى مقيم في الدو لة المتعاقدة الاتحرى فانه لغايات تحديد راس المال 
الخاضع حذا المشروع جرعي تتتريل تلك الديوت تاما و كأنها مدفوعة إلى أحد مقيسي 
الدلة المجعاقدة الأول. 











كلا أو جزءاء أو يسيطر عليه بصفة مباشرة أو غير مباشرة؛ لا تخضع في الدولة الاول 
لأي ضريبة أو متطلب متصل هما مغايرا او اثقل عبعا من الضريبة او المتطلب المتصل بما 
الي تخضع لها او يجوز ان تخضع لما مشاريع ارى ممائلة في الدولة المذكورة اولا. 
مع عدم الإخلال بأحكام المادة (؟) تطبق أحكام هذه المادة على الضرائب من أي 
نوع او وصف واليٍ هي موضوع هذه الإتفاقية؛ 
المادة ( 75 ) 
إجراءات الإتفاق المتبادل 


إذا رأى شخص أن الإجراءات في إحدى الدولتين المتعاقدتين أو كلتيهما تؤدي أو 
سوف تؤدي إلى -حضوعه للضرائب ,ما يخالف أحكام هذه الإتفاقية جاز له بصرف 
النظر عن وسائل التسوية الي نصت عليها القوانين الوطنية الخاصة بالدولتين أن يعرض 
موضوعه على السلطة المختصة في الدولة المتعاقدة الي يقيم فيها (أو السلطات المختصة 
في الدولة الي يبحمل حنسيتها إذا كانت قضيته تندرج تحت الفقرة )١(‏ من امادة 
»))7١14(‏ وعلى أية حال يجب عرض مثل تلك القضية على السلطات المختصة خلال 
ثلاث سنوات من تاريخ أول إشعار يتعلق بالإحراء الذي نحمت عنه ضرائب با 
يخالف احكام هذه الإتفاقية. 

إذا تبين للسلطات المختصة أن الاعتراض له ما يبرره ولم تستطيع بنفسها أن تصل إلى 
حل مناسب فإهها تحاول أن تسوي الموضوع بالاتفاق المتبادل مع السلطة المختصة في 
الدولة المتعاقدة الأخرى بقصد تجنب الضرائب الي تخالف أحكام هذه الإتفاقية. أية 
اتفاقية ينم التوصل إليها سيتم تطبيقها بغض النظر عن أية حدود زمنية منصوص عليها 
في القانون امحلي للدولتين المتعاقدتين. 
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تسعى السلطات المختصة في الدولتين المتعاقدتين عن طريق الاتفاق المتبادل لتسوية أية 
صعوبات أو شكوك ناجمة عن تفسير أو تطبيق الإتفاقية. وللدولتين المتعاقدتين أن 
تتشاورا معا لإزالة أي ازدواج ضريي في الحالات غير المنصوص عليها في الإتفاقية. 
للسلطات المختصة في الدولتين المتعاقدتين إحراء اتصالات مباشرة فيما بينها بغرض 
التوصل الى اتفاق بالمعين الوارد في الفقرات السابقة. 

إذا نشأت أية صعوبات أو شكوك ف تفسير أو تطبيق الاتفاقية ولم تتمكن السلطتان 
المحتصتان في الدو لتين المتعاقدتين من حلها من خلال إجراءات الاتفاق المتبادل وفق 


الفقرات السابقة من هذه المادة خلال مدة عامين من طرح المسالة»وحسب متنتضى 
الحال يجرز لاي من الدولتين المتعاقدتين رفع المسألة للتحكيم. ولكن فقط بعد ان 
يتم استنفاذ كافة الاجراءات المتاحة موجب الفقرات ١(‏ - 4) من هذه المادة ويشترط 
موافقة المكلف او المكلفين اصحاب العلاقة خخطيا على الالتزام بقرار هيئة التحكيم. 
وقرار هيئة التحكيم في قضية معينة سيكون ملزما لكلتا الدولتين المتعاقدتين وكذلك 
للمكلف أو المكلفين المعنيين في تلك القضية. 








المادة ) 5" ( 
تبادل المعلومات 


تتبادل السلطات المختصة في الدولتين المتعاقدتين المعلومات الي تازم لتنفيذ أحكام 
هذه الاتفاقية والقوانين المحلية للدولتين المتعاقدتين فيما يتعلق بالضرائب المنصرص 
عليها في هذه الاتفاقية وحيث يكون فرض الضرائب يمقتضاها متفقا وأحكام هذه 
الاتفاقية. ويكون تبادل المعلومات غير مقيد بحكم المادة ( ١‏ ). وأية معلومات 
تتلقاها الدولة. المتعاقدة يجب أن تعامل على أنما سرية بذات الطريقة ال تعامل يما 
المعلومات الحصلة .موجب القوانين المحلية لتلك الدولة. ولا يجوز الإفشاء عنها إلا 
للأشخاص أو السلطات ( يما فيها امحاكم والأحهزة الإدارية ) المعنية بالتقدير أو 
التحصيل أو الملاحقة الحزائية أو فيما يتعلق بالإحراء التنفيذي وتحديد الاستئنافات 
فيما يتعلق بالضرائب المشمولة ككذه الاتفاقية. ويتوجب على هولاء الأشخاص أو 
السلدلات استخدام تلك المعلومات لهذه الأغراض فقط. على انه يجوز لهولاء إفشاء 
هذه المعلومات في الجلسات العلنية للمحاكم أو في الأحكام القضالية. 


تجوز للدول المتعاقدة أن تعطي مثل هذه المعلومات إلى هيئة التحكيم المكونه 
.كوجب أحكام الفقرة ( ه ) من المادة (5؟) وال تكون ضرورية للقيام بإجراء 
التحكيم. ويكون إعطاء هذه المعلومات خاضعا لأحكام المادة (8؟). و يخضع 
أعضاء هيئة التحكيم للقيود الموضوعة على إفشاء المعلومات المشار إليها في الفقرة 
)١(‏ من هذه المادة فيما يتعلق بأية معلومات تم إعطاؤها. 
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المادة (/17؟ ) 
المساعدة في النحصيل 


تتفق الدولتان المتعاقدتان على تقدم المساعده والدعم لبعضهما البعض وفقا 
لقوائينهما الخاصة أو الممارسات الادارية - وذلك بغية تحصيل الضرائب الي تطبق 
عليها هذه الاتفاقية وأية زيادات واضافات والدفعات المتأخرة والفوائد والتكاليف 
المتعلقه بالضرائب المذكوره. 1 

بناء على طلب الدولة الطالبه» تقوم الدولة المطلوبه بتحصيل المطالبات الضريبية 
للدولة المذكوره أولا وفقا للقانون والممارسة الادارية المعمول يما عند تحصيل 
مطالبتها الضريبية الخاصة بما. وعلى أية حال» لا تتمتع هذه المطالبات بأية أولوية في 
الدولة المطلوبه ولا يمكن تحصيلها بحبس المدين. والدولة المطلوبه غير ملزمة باتخاذ أي 
اجراءات تنفيذيه غير منصوص عليها ف قوانين الدولة الطالبة. 

تطبق أحكام الفقرة (1) فقط على المطالبات الضريبية الي تشكل موضوع اشعار 
يسمح ,متابعة التحصيل في الدولة الطالبة لضرائب ليست موضع طعن ما لم يتم 
الاتفاق بين السلطات المختصه على لاف ذلك. وعلى أية حال» تطبق الفقرة (؟) 
فقط اذا كازت المطالبات تتعلق بخضوع شخص غير مقيم في الدولة الطالبه للضريبة 
والي لم يعد بالامكان الطعن يما ما لم يتم الاتفاق بين السلطات المختصة حلاف 
ذلك. : 

ان الالترام بتقدم المساعدة في تحصيل المطالبات الضريبية المتعلقه بشخص متوق 
أو تركته تنحصر لي قيمة التركة أو قيمة الملكية الي حصل ليها كل مستفيد من 
لتركة وذلك تبعا ما اذا كان تحصيل المطالبة يهم من التركة نفسها أو من المستفيدين 
منها. 





لا تلتزم الدولة المطلوبة بالاستجابة للطلب في الحالات التالية؛- 
ا - اذا لم تقم الدولة الطالبة باستنفاذ جميع الوسائل المتاحة لا ضمن أراضيهاء 
الا اذا كان استعمال هذه الوسائل من شأنه أن يودي الى صعوبات متفاوته؛ 
ب - اذا أعتبرت الدولة المطلوبة» أن المطالبة الضريبية مخالفة لأحكام هذه الاتفاقية 
أو أية اتفاقية أخرى تككون كلتا الدولتان المتعاقدتان طرفين فيها. 
يكون طلب المساعدة الادارية لتحصيل المطالبة الضريبية مصحوبا .ما يلي:- 
أ -2 تصريح بأن المطالبة الضريبة تتعلق بالضرائب المشموله في هذه 
الاتفاقية وانما مستوفية لشروط الفقرة (1)1 
ب - نسخة رسمية للاشعار الذي يسمح بالتنفيذ في الدولة الطالبة؛ 
جح - أي وثيقه أخرى يقتضيها التحصيل؛ 
د - اذا اقتضى الأمر ذلك» نسخة مصادق عليها لأي قرار صادر عن 
هيئة ادارية أو محكمة عامة. 
على الدولة الطالبة أن تعلن عن مقدار مبالغ المطالبة الضريبية المراد تحصيلها بكلتا 
العملتين: عملة الدولة الطالبة وعملة الدولة المطلوبة. ولأغراض الجملة السابقه 
يكرن معدل الصرف -حسب آنحر سعر استقر عليه السوق او الاسواق الاكثر تمثيلا 
في الدولة الطالبه. سيحول كل مبلغ محصل من قبل الدوله المطلوبه الى الدولة الطالبه 
بعملة لدرلً المطلوبه.على أن.يتم التحويل خلال فترة شهر من تاريخ التحصيل. 
بناء على طلب الدولة الطالبة» ستقوم الدولة المطلوبة وذلك بقصد تحصيل مقدار 
الضريبة - باتخاذ احراءات احترازيه حين وان كانت المطالبة موضع طعن أو لم 
تصبح بعد قطعيه او لم تصبح بعد موضوع اشعار يسمح بالملاحقه وذلك بالقدر 
الذي تسمح به القوانين والممارسات الادارية للدولة المطلوبه. 
اذا تطلب الأمر ذلك» و طبقا للأحكام الجاري العمل يما في الدولة المطلوبه فان 
الاشعار الذي يسمح بالملاحقه ف الدولة الطالبه يتم قبوله والمصادقه عليه وتكملته 





1/ا ١‏ 
3 لفلفظتكتت سي اك 
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0 على الدولتين 


أو استبداله في أقرب وقت بعد تاريخ استلام طلب المساعدة باشعار يسمح 
بالملاحقه في الدولة المطلوبه. 

ان المسائل المتعلقه بأي مدة لا يمكن بعدها ملاحقة المطالبة الضريبية يحكمها قانون 
الدولة الطالبة. ويجب ان يحتوي طلب المساعدة في التحصيل على معلومات تتعلق 
ككذه المدة, 

أن اجرءات التحصيل الي تقوم بما الدولة المطلوبة بناء على ل المساعدة والي 
وفق قوانين هذه الدولة تودي الى قطع او تعليق المدة الواردة في الفقرة »)١١(‏ 
يكون لها نفس الأثر كوحب قرانين الدولة الطالبة. وتعلم الدولة اللطلوبة الدولة 
الطالبة بالاجراءات المتخذه بهذا الشأن, 

يجوز للدولة المطلوبه أن تسمح بتأحيل الدفع أو الدفع بالأقساط» اذا كانت قوائينها 
أو اجراءاتما الادارية تسمح القيام بذلك في نفس الظروف» ولكن يجب أولا اشعار 
الدولة الطالبة بذلك. 

تفرم السلطات المختصة في الدولتين المتعاقدتين من خلال اتفاقية مشتركة بوضع 
قواعد تتعلق بتحديد الحد الأدن من مبالغ المطالبات الضريبية المناضعه للطلب من 
أجل المساعدة. 

وبصورة تبادلية أن تتنازلا عن أي تعويض للنفقات الناجمة عن طلب 
عم التبادل بين بعضهما البعض في هذه الاتفاقية. وني أي حال تبقى 
الدولة الطالبة مسووله أمام الدولة المطلوبه 


المساعدةٌ والد 
عن أي نتائج مالية ناجمة عن اجراءات 
التحصيل الي تبين بأنما غير مبرره فيما يتعلق يحقيقة المطالبة الضريبية المعنيه 
عن عدم صلاحية اشعار السماح بالملاحقه في الدولة الطالية, 


أو ناجمة 


3 
2 





المادة (8؟1) 
محددات للمواد (؟؟ و /ا؟) 


لا يحخوز باي حال تفسير أحكام المواد (15 و 7٠‏ ) هما يودي الى الزام احدى الدولتين 
المتعاقدتين عا يلي: 


أ.تنفيذ اجراءات إدارية تتعارض مع القوانين او النظم الإدارية المعمول بما في تلك 
الدولة أو في الدولة المتعاقدة الأخرى؛ 

ب. ترويد معلومات لا يمكن الحصول عليها طبقا للقوانين أو النظم الإدارية المعتادة 
المعمول بما فق تلك الدولة او قي الدولة المتعاقدة الأحرى؛ 

ج. تقدم معلومات من شأفا افشاء اسرار متعلقة بالتحارة او الصناعة او النشاط 
التحاري او المهئٍ او الاساليب التحارية او معلومات يعتبر الافشاء بها مخالفا للنظام 


العام , 
المادة (9؟) 


الدبلوماسيون والقنصليون 


لا تمس أحكام هذه الإتفاقية الامتيازات المالية لاعضاء البعثات الدبلوماسية او 


ش القنصليين بموجب القواعد العامة للقانون الدولي أو وجب أحكام الاتفاقيات الخاصة. 



























لاا | دمسع 


المادة ( 5١‏ ) 
النطاق الإقليمي 


.١‏ 50 نطاق هذه الاتفاقية سواء كليا او مع اية “تعديلات 'ضرورية لتطبق على 
قطر او كلا القطرين (جزر) الانتيل الحولندية وأروباء اذا فرض القطر المعئي 
ضرائب تشابه بشكل اساسي ضرائب تشابه في طبيعتها الضرائب ال تطبق عليها 
هذه الاتفاقية. واي توسيع كهذا سيدحل حيز التنفيذ من ذلك التاريخ ويكون 
خاضعا لمثل تلك التعديلات والشروط با فيها شروط إاء الاتفاقية كما سيتم 
تحديدها والاتفاق عليها بين الدولتين المتعاقدتين يمذكرات يجري تبادها من خلال 
القنوات الدبلوماسية. 

٠.5‏ فا لم يجر الاتفاق على خلافه؛ فإن إنماء الاتفاقية لا ينهي أي توسع فيها لأي 
: قطر يشمله:التوسع يموجحب هذه المادة. 
الفصل السادس 
أحكام ختامية 
المادة ( )""١‏ 
سريان مفعول الإتفافية 


تدخل هذه الإتفاقية حيز التنفيذ في اليوم الثلاثين بعد الإشعار المنطي الأخير بعد أن 
تكون الحكومتان المعنيتان قد أطرتا بعضهما البعض بان المتطلبات الدستورية المطلوبة ف 
كل منهما قد تمتء وييدأ سريان مفعولها على السنوات الضريبية والفترات إل تبدا في او 


بعد اليسوم الاول من شهر كانون الثاني من السنة الميلادية الي تلي السئة الي اصبحت فيها 
هذه الاتفاقية نافذة. : 








مسسصيح ااا 


المادة ) 
إنهاء الإتفافية. 


تبقى هذه الإتفاقية سارية المفعرل حئ إفمائها من قبل احدى الاطراف المتعاقدة , ٠‏ 
ولكل من الطرفين إنهاء هذه الإتفاقية من تحلال القنوات الدبلوماسية؛ بتقديم مذكرة 
لإنهائها قبل ستة شهور على الأقلٍ من انتهاء أي سنة ميلادية بعد انقضاء مس سنوات من 
التاريخ الذي أصبحت فيه الاتفاقية نافذة. وف هنه الحالة يتوقف سريان مفعول هذه 
الإنفاقية على السنوات الضرييية والنترات الي تبدأ بعد انتهاء السنة الميلادية ال قدمت فيها. 
مذكرة الإناء . : 

إثبانا لذلك » حرى التوقبع أصولا على هذه الاتفاقية من قبل الأشتعاص المفوضين ٠‏ 

5585 شري امك لم287 
حررت من نسهحتير في لرشاي؟ هذا اليزم اس 1 0 0 0 ش 
باللغات العربية والمولندية والإنجليزية. كل من النصوص الثلاثة معتمله يذات: الدرجة * ول 
حال الاحتلاف بين النص العربي والهولددي في تفسير هذه الاتفاقية؛ يعتمد.النمروالإتجليري. 





























بروتوكخيول | 


عند توقيع هذه الاتفاقية لتجنب الازدواج. 

بالضرائب 7 الذعيل في هذا اليؤم الميرمه بين المملكة الأر دنيه الحاثمية و المملكه 'المولندية 
وافق الموقعون أدناه على أن الأنحكام التالية تشكل جزءا لا يتحزأ من هذه الاتفاقية, 
أ ١‏ أحكام اضافية للمواد ( “لاوم ١و" ١ : (١‏ 
من المفهوم بأن حقوق استكشاف واستغلال المصادر الطبيعية الي تتصل بقاع البحر 

وباطن الارض له لدولة متعاقدة تعتير بأنما أموال غير منقوله موحوده في تلك الدولة 
: المتعاقدة» وتعتير هذه الحقوق أنما تخص ملكية منشأه دائمة في تلك الدولة المتعاقدة 
وعلاوة على ذلك من المفهوم بأن الحقوق المذكورة آثفا تشمل الحقوق من الفوائد 
أو المنافع من الأصر ل التي ستنتج من هذا الاستكشاف أو الاستغلال. 


أل أحكام اضافية للماده (5) الفقرة (؟) والفقرة الفرعية "و" 


من المفهوم' ان المستودرع او المباني المستخدمة كمنافل اللبيع تعتير اغا منشأة دائمة 
فقط بالقدر» الذي تبكون فيه الانشطة الا 


خرى للمشرووع ف الدولة المتعاقدة الاخرى 
0 تشكل انشطة مببعات واليّ تعتبر منشأة دائمة ضمن معئ المادة (8), 
اللا أحبكام تاضافية للمادة (5) الفقرة (؟) والفقرتين الفرعيتين (أ»)ب). 

من المفهوم :ان استخدام التسهيلات فقط لغرض تسليم 


البضائع او السلع التحارية الي 
٠‏ تعود لمشروع دولة متعاقدة لا تشكل بحد ذانما منشأة ذائمة لذلك المشروع في الدولة 
المتعاقدة الاخرى ضمن 


معن المادة (5). على أي حال ؛ اذا كان هذا التسليم يحدث 
بالإشتراك مع أي نشاط جطلاف الانشطة المذكررة في الفقرة (4) من المادة (ه) لذلك 


الشريق, ومع التهرب إفيا لق . 


اكت ا ا 55007 
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المشروع في الدولة المتعاقدة الاخرى » فيعتير أنه يقوم بعمل تماري في تلك الدولة " 
المتعاقدة الاخحرى من خلال منشأة دائمة موجودة فيها. 7 
أحكام اضافية للمادة (0) فقرة (ه) الفقرة الفرعية (ب). 00 | 
0 يتعلق بالفقرة (0): من- المادة (6) من المفهوم انه اذا كان شخحص ,تلك * 
مخزونامن البضائع 1 السلع التحارية تعود الى مشروع ويقوم بالعادة ممع الطلبات 
نيابة عن ذلك المشروع في الاردن ٠‏ فإن هذا الشروع. سيعايل على ان له منشأة 
دائمة في الاردن بغض النظر فيما اذا كانت عقود البيع تلك ايرمت رسميا. ارج * 
الاردن. 00 
أحكام اضافية للمادتين (/»)ه) 1210011 1 
ايضا 5 الحالات الواردة في المادة (ه) فقرة (؟) الفقرة الفرعية (و) والمادة (0) ' 
فقرة (5) الفقرة الفرعية (ب) والبروتوكول 1ل والاحكام الاضافية للعادة و5 ] 
فقرة (4) الفقرتين الفرعيتين (أب) والبروتوكول ال والاحكام الاضافية للمادة 
(0) الفقرة (0) الفقرة الفرعية (ب) تخصص الارباح الى النشأة الدائمة كما لو ان 
المركز الرئيسي والمنشأة الدائمة التابعة للمشروع تعملان كهيئات مستقلة. | 


ألا. أحكام اضافية للمادة (9) 


فيما يتعلق بالفقرتين )1١1(‏ من المادة (1) اذا كان مشروع دولة متعاقدة بيبح بضائع 
او سلع ا او يقوم باعمال تجارية للدولة المتعاقدة الاحرى من خلال كاه يانه 
موحودة فيهاء فأن ارباح هذه المنشأة الدائمة لا تحدد على اساس المبلغ الكلي المقبرض 
من قبل المشروع ولكنها تحدد على ال ذلك الجرء من دحل المشروع الذي يبرى 
الى النشاط الحقيقي للمنشأة الدائمة فيما يتعلق هذه المبيعات او العمل التحاري 4 
وعلى وحه الخصرصء في حالة عقود المسح والتوريد والتركيب او م معدات 
صناعية أو بحارية او علمية او توابعها او الاشغال .العامة - عندما 'يكون للمشروع 
منشأة دائمة- فإن الارباح الي تعزى الى هذه المنشأة الدائمة لا تحدد على اساس المبلغم 































ثلالا مسج [ تاي جحي تاتف ددناكا 


الكلي للعقد وثما تحدد على اساس ذلك اللبزء فقط من العقد الذي ثم تنفيله وبشكل. 


فعال من قبل المنشأة الدائمة في الدولة المتعاقدة الي توحد ها المنشأة الدائمة. 


تخضع الارباح الي بتعلق بذلك الحزء من العقد الذى نفله المركر الرئيسي للضريية ١‏ 


فنط في الدولة التعاقة لي يكون المشرع مقهم فيها. 
.1 أحكام اضافية للمادة )٠١(‏ فقرة (؟) الفقرة الفرعية (أ) 
بفض النظر عن 'حكم الفقرة .(1) الفقرة الفرعية () » لا تطبق احكام الفقرة (؟) 
طالما ان القانون الحلي في أي من الدولتين المتعاقدتين يعفي او لا يخضع هذه الارباح 
للضريبة. : 
إلاية ا اضافية اللمادة )0٠١(‏ 
بغض النظر عن احكام الفقرة 0 0 تفرض الدولة المتعاقدة الي تكون الشركة مقيمة 


5 ضرائب على اداج الاسهيع المدفوعة م قبل هله الشركة؛ اذا كان مالك 7 


: البح للتفع صندوق ققاعد كما هو ممرف ف الفقرة (4) من المادة (1). 
لال أحكام إضافية للمواد (, ارام 
اذا كانت الضريبة الي فرضت عند المنبع تريد على مقدار الضريية المفروضة يموحب 
أحكام المراد (١٠و١١او18)‏ فإن طلب الردية للزيادة في مبلغ الضريبة يحب ان يقدم 
لدى السلطة المبحتصة الي فرضت الضريية وذلك تخللال فترة ثلاث سئوات بعد انتهاء 
السنة المهلادية الي فرضت فيها الضريية . 
6. أحكام إضافية. للمادة (19) 


من المفهوم بأن الدخل المقبرض من التصفهة التزئية لشركة أو شراء اسهم ملركة من ش 


قبل شركة يعامل على انه دنعل متحقق من الأ.هم وليس أرياحا رأسمالية. 








.ألا أحكام اضافية للمادة )١5(‏ 


من المفهوم إن "عضو مجلس الادارة او الوكيل المفوض " في شركة هولنديه يعي 
أشخاص معيئون ذه الصفة من قبل اجتماع الجمعية العامة للمساهمين أو من قبل 
الهيئة المختصة هذه الشركة ؤيناط يهم مسؤولية الادارة العامة .والاشراف على . 


. الشركة على التوالي. 


إثبانا لذلك: حرى التوقيع أصولا على هذا البروتوكول من قبل الأشخاص: المفوضين'٠‏ 


حررت من نسختين في لاهاي هذا اليوم ٠١‏ تشرين أول من عام ٠٠١5‏ باللغات العربية والهولندية 
والإنجليزية. كل من النصوص الثلائة معتمد بدات الدرجة. وفي حال الاختلاف بين النص العربي 
والهولندي في تفسير هذا البروتوكول؛ يعتمد النص الإنجليزي. 


عن حكومة المملكة الأردنية الهاشمية 
(توقيع) 


عن حكومة الجمهورية هولندا 
(توقيع) 




















١ : ١/4‏ دسح 










اتفاقية جنيف بشأن معاملة أسرى الحرب والبروتوكول الإضافي الأول 
فى باتفاقيات جذية ق بحمابة ضحايا المنازعات 
© قرر مجلس الوزراء في جلسته المنتقدة بتاريخ 0441 الموافقة على نشر الاتفاقبات 
والبروتوكولات الثالية في الجريدة الرسمية لغايات إدخالها حيز التنفيل:- 
أولا:- الفاقيات جنيف الأربع لعام 1464: 






أ. ادفية جنيف لتحسين حال الجرحى والحرضى بالقوات المسلحة في الميدان. 
". اثفاقية جئيف لتحسين حال جرحى فمرضى وغرقى القوات المسلحة في البحار. 
". اتفاقية جنيف بشان حماية الأشخاص المدنيين في وقت الحرب. 
؟. اتفاقية جنيف بشأن معاملة أسرى الحرب. 

ثانيا:- البروتوكعول الإضافي الأول الملحق بائفا 

المنازعات المسلحة الدولية. 
الثاً- البروتوكول الإضافي الشاني الملحسق باتفاقيات جنييف 
المنازعات المسلحة غير الدولية, 

رابعاً:- 'بروثوكول حظر استعمال 

178 في الحرب لسنة‎ ١ 


قيات جنيسف والمتعلق بحماية ضحايا 
والمتعلق بحماية ضحايا 


الغازات الخانقة والسامة أو ما شابهها والوسائل الجرثومية 








5 تم نشر الاتفاقيات الأريع الوا 
وَحيبُ سقط سهواً 
بشكلهما لمرفق ‏ 


ْ اردة في بند (أولا) والبروتوكونين الواردين في بند (ثالثا ورابعا) في العدد رقم 16م تاريخ 7//19..؟ 
بدض مواد الاتقاقية الواردة في البند (6) من أولاً أعلاه يماد نشرها مع البروتوكول الوارن في البند (ثازيا) 
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اتفاقية جنيف 
بشأن معاملة أسرى الحرب 
المؤرخة في ؟١١‏ آب/أغسطس ١948‏ 


إن الموقعين أدناه» المفوضين من قبل الحكومات الممئلة في المؤتمر الدبلوماسي 
المعقود في جنيف من 7١‏ نيسان/أبريل إلى ١1‏ آب/أغسطس 21949 
بقصد مراجعة الاتفاقية المتعلقة بمعاملة أسرى الحرب, المبرمة في جيف 
بتاريخ 7٠‏ تموز/يوليه 15476غ قد أتفقوا على ما بلي: 
ع 
الباب الاول 
أحكام عامة 


1١ المادة‎ 


تتعهد الأطراف السامية المتعاقدة بأن تحترم هذه الاتفاقية وتكفل احترامها اححرام الانفائية 
في جميع الأحوال. 
المادة » 


علاوة على الأحكام التي تسري في وقت السلم» تنطبق هذه الاثفاقية في تطبيق الافاقية 
حالة الحرب المعلنة أو أي اشتباك مسلح آخر يدشب بين طرفين أو أكثر 

من الأطراف السامية المتعاقدة» حتى لو لم يعترف أحدها بحالة الحرب. 

تنطيق هذه الاتفاقية أيضاً في جميع حالات الاحتلال الجرثي أو الكلي لإقليم 

تنطيق هذه 7 1 

أحد الأطراف السامية المتعاقدة حتى لو لم يواجه هذا الاحتلال مقاومة 

مسلحة. 


وإذا لم تكن إحدى دول النزاع طرفاً في هذه الاتفاقية, فإن دول التراع 








ابدساءم شيك عن لوج هيت عا ناسا ا 








الأطراف فيها تبقى مم ذلك ملك مة 5 
رف فيا تبقى مع ذلك ملترمة بها في علاقاتها المتبادلة. بج أ. تل 
الانفاقية إزاء الدولة ال ا ا انها تلترم 
15 ولة المذكور إذا قبلت هذه الأخيرة أحكام الاتفاقية 


المازعات الني ليس فى حالة قيام ذ 0 
1ه 0 ليم زا مسلح ليس له طابع دولي في أراضي أحد الأطراف السامية 
6 نزم كل طرف في التزاع بأن يطبق كاحد أدفى الأسحكام الالية. 
0 شخاص الذين لا يشتركون مباشرة في الأعمال العدائية؛ بمن 5 
أراد القوات المسلحة الذين ألقوا عنهم أسلحتهم» والأشيخا 
دي لتعال بسبب المرض أو الجرح أو الاحتسجاز أو أ 
سجب آخرء يعاملون في جميع الأحوال معاملة إنسانية» دون أي قييز 
يوم على العنصر أو اللون» أو الدين أو المعتقد, أو الجنسء أ 
الود أو ااروة أو أي معيار ماثل آخر. 00 
لهذا الغرضء تحظر الأفعال التالية فسما بدعاء : 
1 دكس؛ تنظر الأ فعال التالية فيما يتعلق بالأشخاص المذكوري. 
ظ | *02؛ وتبقى محظورة في جميع الأوقات والأماكن: كورين 
١‏ )0 0 على الحياة والسلامة البدنية, وبخاصة القعل 
1 أشكاله والتشويه. والمعاملة القاسية) والتعذيب؛ 5-8 
(ب) أخذ الرهائن؛ ١‏ 1 
(ج) الاعتداء على الكر أمة الشخصية؛ : ة المهينة 
00 ية وعلى الأنحص المعاملة المهينة 
)2( 0 تنفيل العقوبات دون إجراء محاكمة سابقة 
0 ؛ تشكيلا قانونياًء وتكفل جميع الضمانات 
' بة اللازمة في نظر الشعوب النمدنة 
(1) ممع الجرحى والمرضى ويحتى بهم . ش 
ربوز فيكة [نسائية غير متدحيزة : كالأمبجنة ة للصليب 4 
مايا عل لرين فوم الدولية سب الأحمر ؛ أن تعرض 


ٍ 1 دك الراف التزاع أن تعمل فوق ذلك, 000 
ا 0 1 ااا للع وك ا باعل 








ولنمن في تطبيق الأحكام المتقدمة ما يؤثر على الوضع القانوني لأطراف 
الئزا ع. 


المادة 4 

ألف . أسرى الحرب بالمعنى المقصود في هذه الاتفاقية هم الأشخاص الذين أمرى الحرب 

يتتمون إلى إحدى الفعات التالية» ويقعون في قبضة العدق: ‏ 

)١(‏ أفراد القوات المسلحة لأحد أطراف التزاع» والمليشيات أو الوحدات 
المتطوعة التي تشكل جزءاً من هذه القوات المسلحة؛ 

(؟) أفراد المليشيات الأخرى والوحدات المتطوعة الأخرى؛ يمن فمم 
أعضاء حركات المقاومة المنظمة؛ الذين ينتمون إلى أحد أطراف التزابع 
ويعملون داخخل أو خخارج إقليمهم؛ حتى لو كان هذا الإقلم محتلا» 
على أن تتوفر الشروط التالية في هذه المليشيات أو الوحدات المتطوعة) 
بما فيها حركات المقاومة المنظمة المذكورة: 
( أ) أن يقودها شخص مسؤول عن مرؤوسيه؛ 
رب) أن تكون لها شارة مميزة محددة يمكن تمبيزها من بعد؟ 
رج) أن تحمل الأسلحة جهراً؛ 
رد) أن تلتزم في عملياتها بقوانين الحرب وعاداتها. 

م20 أفراد القوات المسلحة النظامية الذين يعلنون ولاءهم لحكومة أو سلطة 
لا تعترف بها الدولة الحاجرة. 

(4) الأشخاص الذين يرافقون القوات المسلحة دون أن يكونوا في الواقع 
جزءاً منباء >الأشخاص المدنيين الموجودين ضمن أطقم الطائرات 
الحربية» والمراسلين الحربيين» ومتعهدي القوين: وأفراد وحدات 
العمال أو الخدمات الخمصة بالترفيه عن العسكريين» شريطة أن يكون 
لدييم تصريم من القوات المسلحة التي يرافقونها؛ 

(0) أفراد الأطقم الملاحية» بمن فيبم القادة والملاحون ومساعدوهم في 
السفن التجارية وأطقم الطائر ات المدنية التابعة لأطراف النزاع» الذين 
لا ينتفعون بمعاملة أفضل بمقتضى أي أحكام أخرى من القانون 
الدولي؟ 5 

() سكان الأراضي غير انختلة الذين يحملون السلاح من تلقاء أنفسهم 














الس عير يي لمم بك 


عند اقتراب العدو مقاومة القوات الغازية دون أن يتوفر لهم الوقت 
لتشكيل وحدات مسلحة نظامية» شريطة أن يحملوا السلاح جهراً 
وأن يراعوا قوانين الحرب وعاداتها. 
باء. يعامل الأ* 1 : 5 0 
شخاص المذكورون فيما ي بالمثل كاسرى كقتط 
هذه الاتفاقية: 0 
(1) الأشخاص الذين يبعون أو كائوا تابعين للقوات المسلحة للبلد الحتل 
إذارات مولة الاحتلال ضرورة اعتقاهم بسبب هذا الانهاء» حتى 
ا لو كانت قد تركتهم أحرارا في بادىء الأمر أثناء سير الأعمال الحربية 
ا خارج الأراضي التي تحتلهاء وعلى الأخص في حالة قيام هؤلاء 
الأشخاص بمحاولة فاشلة للانضمام إلى القوات المسلحة التي يتبعونها 
والمشتركة في القتال؛ أو في حالة عد امتنالهى لانذا 3 
الاعتقال. ا 


(1) الاشخاص الذين يتتموت إلى إحدى الفئات المبينة في هذه المادة. الذين 


نستقبلهم دولة محايدة أو غير محاربة في إقليمها وتلتزم باعتقالهم 

ظ مقتضى القانون الدولي. مع مراعاة أية معاملة أكثر ملاءدة قد ترى 

هذه الدول من المناسبٌ منحها هم وياسناء أحكام المواد 6 و١ء‏ 

وهو3ق والفقرة الخامسة من المادة *؛ والمواد لمه-لاكت وكق 

و11 ؛ والاحكام لمتعلقة بالدولة الحامية عندما تكون هناك علاقات 

3 سياسية بين أطراف التزاع والدواة المحايدة أو غير الحاربة المعنية. أما 

١‏ لي حالة وجود هذه العلاقات السياسية» فإنه سمح لأطراف التراع 
الع ف ع 54 09 1 8 3 

2 تي هؤلاء الأشخاص بممارسة المهام التي تقوم بها الدولة 

ؤ نامية إز عهم بمقتضى هذه الالتفاقية. دون الإخلال بالواجبات طبقاً 

ٍ للأعراف والمعاهدات السياسية والقنصلية. 0 

جم. لا تؤثر هذه المادة بأي حا 


ال على وضع أفراد الخدمات الطية ؛ الديئة 
كا هو محدد في المادة ماس ضع أفراد الخدمات الطبية والديئية 


سن هذه الاتفاقية . 


١‏ الادةن 
بداية لتطبيق ونبات خعيياات 1 عه . 0 
التطبيق و غايته تنطبق هذه الاتفاقية على الأشخاص انشار إلميم في المادة ؛ ابتداء من 


١ شلا مئمت. - سق اتتعف لف # لحطف ل مقا كات‎ ٠ 


وقوعهم في يد العدو إلى أن يعم الإفراج عنهم وإعادتهم إلى الوطن بصورة 
عبائية . 

وفي حالة وجود أي شك بشأن انتهاء أشخاص قاموا بعمل حربي وسقطوا 
فى يد العدو إلى إحدى الفئات المبينة في المادة 4» فإن هؤلاء الأشخاص 
يتمتعون بالحماية التي تكفلها هذه الانفاقية لحين البت في وضعهم بواسطة 
ممكمة مختصة. 


المادة " 

علاوة على الاتفاقات المنصوص عنها صراحة في المواد 23٠١‏ 17: لع 
القن مك هت كت لاك ألا لالم ملام نكم 1أ١كم‏ لكل 
1788 1غ يجوز للأطراف السامية المتعاقدة أن تعقد اتفاقات 
خاصة أخرى بشأن أية مسائل ترى من المناسب تسويتها بكيفية خاصة. 
ولا يؤثر أي اتفاق خخاص تأثيرا ضاراً على وضع أسرى الحرب كا حددته 
هذه الاتفاقية: أو يقيد الحقوق الممنوحة لهم بمقتضاها. 

ويستمر انتفاع أسرى الحرب ببذه الاتفاقات ما دامت الاتفاقية سارية 
علييم» إلا إذا كانت هناك أحكام صريحة تقضي بخلاف ذلك في الاتفاقات 
سالفة الذكر أو في اتفاقات لاحقة لاء أو إذا كان هذا الطرف أو ذاك من 
أطراف النزاع قد اتخذ تدابير أكثر ملاعمة لهم. 


المادة لا 8 
لايجوز لأسرى الحرب التعازل في أي حال من الأحوال» جزيا أو كلية 
عن الحقوق الممنوحة لهم بكقتضى هذه الاتفاقية» أو بمقتضى الاتفاقات 
الخاصة المشار إلييا في المادة السابقة» إن وجدت. 


المادةم 
تطبق هذه الاتفاقية بمعاونة وتحت إشراف الدول الخامية التي تكلف برعاية 
مصالح أطراف النزاع . وطلباً لهذه الغاية يجوز للدول الحامية أن تعين) 
مخلاف موشفيها الدبلوماسيين والقنصليين» مندوبين من رعاياها أو رعايا 


الاثفاقات الخاصة 


عدم جواز التنازل 


عن الحقوق 


الدول الحامية 





يدن د رسه دصر ويج سيج سدوريحايبيوم». 





















م ْ 
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دول أخرى محايدة. ويخضع تعيين هؤلاء المندوبين لموافقة الدولة التي 
سيؤدون واجباتهم لديها. 


دعل 3 النزاع تسهيل مهمة ممثلي أو مندوني الدول الحامية إلى أقصى 


ويجب ألا يتجاوز ممثلو الدول الخامية أو مندوبوها في أي حال من الأحوال 
حدود مهمتوم بكقتضى هذه الاتفاقية؛ وعليهم بصفة خاصة مراعاة 
مقنتضبات أمن الدولة التي يقومون فيها بواجباتهم. ولا يجوز تقييد نشا 

إلا إذا استدعت ذلك الضرورات الحربية وحدهاء ويكون ذلك بصفة 
استثنائية ومؤقنة . : 


المادة 4 
لا تكون أحكام هذه الاثفاقية عقبة في سبيل الأنشطة الإنسانية التي يمكن 
أن تقوم ببا اللجنة الدولية للصليب الأحمر أو أية هيئة إنسانية غير متحيزة 
زه بخص ةل وال أمرى نلري»ه شريطة موافقة أطراف التزاع 
المعنية . 


المادة 1 
للأطراف السامية المتعاقدة أن تتفق فى أى ؛ قت عا أن ة تنوف 
الامراف السامية المتعاقدة أن تنفق في أي وقت على أن تعهد إلى هيئة تتوفر 
فيبا كل ضمانات الحيدة والكفاءة بالمهام التي تلقيبا هذه الاتفاقية على عاتق 
الدول الحامية. ْ 
وإذا كل رق الحرب أو توقف انتفاعهم لأي سبب كان يجهود دولة 
حامية أو هيئة معينة وفقا للفقرة الأول أعلاه. فعلى الدولة الآسرة أن تطلب 
أل دولة محايدة أو إل هيئة من هذا القييل أن تضطلع بالوظائف التي تنيطها 
هذه الاتفاقية بالدول الحامية التي تعينها أطراف التزاع. 
فإذا م يمكن توفير الحماية على هذا النحوء فعلى الدول الآسرة أن تطلب 
ل هيئة إنسانية؛ كاللجنة الادولية للصليب الأحمر ؛ الاضطلاع بالمهام 
ل نسانية التي تؤدمبا الدول الخامية بمقتضى هذه الاتفاقية» أو أن تقبل» رهنا 








بأحكام هذه المادة» عرض الخدمات الذي تقدمه مثل هذه الطيئة. 


وعلى أية دولة محايدة أو هيئة طابت إليها الدولة صاحبة الشأن تحقيق 
الأغراض ال مذكورة أعلاه: أو قدمت هي عرضاً للقيام بذلك» أن تقدر طوال 
مدة قيامها بدشاطها المسؤولية التي تقع عليبا تجاه طرف النزاع الذي ينتمى 
إليه الأشخاص المحميون بمقتضى هذه الاتفاقية» وأن تقدم الضمانات الكافية 
لإثبات قدرتها على تنفيذ المهام المطلوبة وأدائها دون تحيز. 


لايجوز الخروج على الأحكام المنقدمة في أي انفاق خاص يعقد بين دول 
تكون إحداها مقيدة الحرية في التفاوض مع الدولة الأخرى أو حلفائها 
بسبب أحداث الحرب» ولو بصورة مؤقتة» وعلى الأخص في حالة احتلال 
كل أراضيها أو جزء هام منها. 


وكلما ذكرت عبارة الدولة الحامية في هذه الاتفاقية» فإن مدلوها ينسحب 
أيضاً على الهيئات البديلة لها بالمعنى المفهوم من هذه المادة. 


المادة 1١‏ 
تقدم الدول الحامية مساعيها الحميدة من أجل تسوية الخلافات في جميع 
الحالات التي ترى فيها أن ذلك في مصلحة الأشخاص امحمبين؛ وعلى 
الأخص في حالات عدم اتفاق أطراف النزاع على تطبيق أو تفسير أحكام 
هذه الاتفاقية . 


ولهذا الغرض» يجوز لكل دولة حامية أن تقدم لأطراف النزاع» بناء على 
دعوة أحد الأطراف أو من تلقاء ذاعباء اقتراحاً بإجتا ع مثليهاء وعلى الأخخص 
مثلي السلطات المسؤولة عن أسرى الحرب» عند الاقنضاء على أرض محايدة 
تختار بطريقة مناسبة. وتلتزم أطراف النزاع بتنفيذ المقترحات التي تقدم 
لها تحقيقاً لهذا الغرض. وللدول الحامية أن تقدم؛ إذا رأت ضرورة لذلك» 
اقتراحاً يخضع لموافقة أطراف النزاع بدعوة شخص ينتمي إلى دولة محايدة 
أو تفوضه اللجنة الدولية للصليب الأحمر للاشتراك في هذا الاجتاع. 
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عمسؤولية معاملة 
الاسرى 


معاملة الأسرى 
بإنسالية 


الباب الثاني 
الحماية العامة لأسرى الحرب 


المادة ١١‏ 
يقع أسرى الحرب تحت سلطة الدولة المعادية: لا تحت سلطة الأفراد أو 
الوحدات العسكرية التي أسرتهم. وبخلاف المسؤوليات الفردية التي قد 
توجد» تكون الدولة الحاجزة مسؤولة عن المعاملة التي يلقاها الأسرى. 


لا يجوز للدولة الحاجرة نقل أسرى الحرب إلا إل دولة طرف في الاتفاقية» 
وبعد أن تقتنع الدولة الحاجزة برغبة الدولة المعنية في تطبيق الاتفاقية وقدرمها 
على ذلك. ولي حالة نقل أسرى الحرب على هذا النحوء تقع مسؤولية تطبيق 
الاتفاقية على الدولة التي قبلتبم ما داموا في عهدتها. 


غير أنه إذا قرت هذه الدولة في مسؤوليتها في تنفيذ أحكام الاتفاقية بشأأن 
أية نقطة هامة؛ فعلى الدولة التي نقلت أسرى الحرب أن تتخذ, بمجرد 
إخطارها من قبل الدولة الحامية؛ تدايير فعالة لتصحيح الوضع. أو أن تطلب 
إعادة الأسرى إليبا. ويجب تلبية مثل هذه الطلبات. 


المادة ١‏ 
يبب معاملة أمرى الحرب معاملة إنسانية في جميع الأوقات. ويحظر أن 
تقترف الدولة الحاجزة أي فعل أو إهمال غير مشروع يسبب هوت أسير 
في عهدتباء ويعتر انتباكا جسيما لهذه الاتفاقية. وعلى الأخصء لا يجوز 
0 أي أسير حرب للتشويه البدني أو التجارب الطبية أو العلمية من 
كيا نوع كان مما لا تبره المعالجة الطبية للأسير المعني أو لايكون في مصلحته . 


وال ب حهاية أسرى الحرب في جمي الأوقاتء وعلى الأخص ضد 
جميع لعنف أو التبديد؛ وضد السباب وفضول الجماهير. 


وتحظر تدابير الاقتصاص من أسرى الحرب . 


المادة 1١4‏ 
لأسرى الحرب حق في احترام أشخاصهم وشرفهم في جميع الأحوال. 
ويجب أن تعامل النساء الأسيرات بكل الاعتبار الواجب لجنسهن. ويجب 
على أي حال أن يلقين معاملة لا تقل ملاءمة عن المعاملة التي يلقاها الرجال. 
يححفظ أسرى الحرب بكامل أهليتهم المدنية التي كانت لهم عند وقوعهم 
في الأسر . ولا يجوز للدولة الحاجزة تقييد بمارسة الحقوق التي تكفلها هذه 
الأهلية» سواء في إقليمها أو خارجه إلا بالقدر الذي يقتضيه الأسر. 


المادة 1١6‏ 
تتكفل الدولة التي تحتجز أسرى حرب بإعاشتهم دون مقابل وبتقديم الرعاية 
الطبية التي تتطلبها حالتهم الصحية نجانا. 

1 1١5 المادة‎ 

مراعاة أحكام هذه الاثفافية فيما يتعلق برتب الأسرى وجنسهم؛ ورهن 

بأية معاملة مميزة يمكن أن تمنح لحم بسبب حالتهم الصحية أو أعمارهم أو 
مؤهلاتهم المهنية» يتعين على الدولة الحاجزة أن تعاملهم جميعا على قدم 
المساواةء دون أي تمييز ضار على أساس العنصرء أو الجنسية» أو الدين» 
أو الآراء السياسية» أو أي معايير مائلة أخرى. 


المادة ل/ا1 





احترام أشخاص 
الاسرى 


إعاشة الأسرى 


المساواة في المعاملة 


إلا بالإدلاء ياسه بالكامل» ورلبته استجواب الأسير 


ممتدكات الأسير 


العسكرية؛ وتاريخ ميلاده» ورقمه بالجيش أو الفرقة أو رقمه الشخصي أو 
المسلسل. فإذا لم يستطع فبمعلومات مماثلة. 

وإذا أخل الأسير ببذه القاعدة باختياره فإنه قد يتعرض لانتقاص المزايا التي 
تمنح للأسرى الذين طم رتبته أو وضعه. 


على كل طرف في النزاع أن يزود جميع الأشخاص التابعين له والمعرضين ٠‏ 


لأن يصبحوا أسرى حرب» ببطاقة لتحقيق الحوية يبين فيها اسم حاملها 
بالكامل» ورتبته؛ ورقمه بالجيش أو الفرقة أو رقمه الشخصي أو المسلسل 
أو معلومات ممائلة» وتاريخ ميلاده. ويمكن أن تحمل بطاقة الهوية أيضاً توقيع 
حاملها أو بصمات أصابعه أو كليبماء وقد تتضمن كذلك أية معلومات 
أخرى يرغب طرف النزاع إضافتها عن الأشخاص التابعين لقواته المسلحة . 
وكلما أمكن يكون اتساع البطاقة 55 ٠١‏ ستتيمترات وتصدر من 
نسختين. وييرز الاسير بطاقة هويته عند كل طلب لكن لا يجوز سحبها 
منه بأأي حال من الأحوال. 


لا يجوز ممارسة أي تعذيب بدني أو معنوي أو أي [كراه على أسرى الدرب 
لخدي معلومات منهم من أي نوع. ولا يبوز تبديد أسرى الخرب 
الأنين يرفضون الإجابة أو سبهم أو تعريضهم لأي إزعاج أو إجحاف. 
يسلم أسرى الحرب العاجزون عن الإدلاء بمعلومات عن هويتهم بسبب 
حالتهم البدنية أو العقلية إلى قسم الخدمات الطبية. وتحدد هوية هؤلاء 
الأسرى بكل الوسائل الممكنة مع مراعاة أحكام الفقرة السابقة. 

يجرى استجواب أسرى الحرب بلغة يفهمونها. 


ٍ المادة لم١‏ 
يحتفظ أسرى الحرب بجميع الأشياء والأدوات الخاصة باستعمالهم 
الشجصئديا عذا الاسلحة؛ والخيول؛ والمهمات الحربية» والمستندات 
الحربية-وكذلك مخوذاتبم المعدنية والأقنعة الواقية من الغازات» وجميع 
الآدوات الأخرى التي نكون قد صرفت هم للحماية الشخصية. ا تبقى 


سام ,للا ع سس ل سلا سس سس سس 2 علساسسسس 
ااا ا ا ال ا ال 


سسحت سب سا 


في حوزتهم الأشياء والأدوات التي تستخدم في ملبسهم وتغذيتهم حتى لو 
كانت تتعلق بعدتهم العسكرية الرحمية . 
لا يجوز في أي وقت أن يكون الأسرى بدون وثائق تحقيق هويتهم. وعل 


«الدولة الحاجزة أن تزود بها الأسرى الذين لا يحملوتما. 


لا يجوز تجريد أسرى الحرب من شارات رتبهم وجنسيتهم» أو نياشينهم » 
أو الأدوات التي لها قيمة شخصية أو عاطفية. 

لايجوز سحب النقود التي يملها أسرى الحرب إلا بأمر يصدره ضابط 
وبعد تقبيد المبلغ وبيان صاحبه في سجل خخحاص» وبعد تسليم صاحب البلغ 
إيصالاً فصلا يبين فيه بخط مقروء اسم الشخص الذي يعطي الإيصال 
المذمكور ورتبته والوحدة التي يتبعها. وتحفظ حساب الأسير أي مبالغ تكون 
من نوع عملة الدولة الحاجزة أو تحول إلى هذه العملة بناء على طلب الأسير 
طبقا للمادة 564. 

ولا يجوز للدولة الحاجزة أن تسحب من أسرى الحرب الأشياء ذات القيمة 
إلا لأسباب أمنية . وفي هذه الحالة تطبق الإجراءات المتبعة في حالة سحب 
النقود. 

تحفظ في عهدة الدولة الحاجزة الأشياء والتقود التي تسحب من الأسرع 
بعملات مغايرة لعملة الدولة الحاجزة دون أن يطلب أصحاببا استبدافا؟ 
وتسلم بشكلها الأصلي إلى الأسرى عند انتباء أسرهم. 


المادة ١9‏ 
يم إجلاء أسرى الحرب بأسرخ ها يمكن بعد أسرهمء وينقلون إلى معسكرات 
تقع في متطقة تبعد يقدر كاف عن منطقة القتال حنى يكونوا في ماهن من 
الخطر. 
لا يجوز أن يستبقى, فى منطقة خطرة» وبصووة مؤقنة؛ "إلا أسرى الخررب 
ال جروحهم أو مرضهم غخاطر أكبر عند نقلهم مما 
ثر بقوا في مكانهم. 





إجلاء الأسرق 
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أساليب الإجلاء 


تقييد حرية الخركة 


يجب ألا يعرض أسرى الحرب للخطر دون مير أثناء انتظار إجلائهم من 


7,١ المادة‎ 

يجب أن يجرى إجلاء أسرى الحرب دائماً بكيفية إنسانية وفي ظروف ممائلة 
للظطروف التي توفر لفوات الدولة الحاجزة في تنقلاتها. 

على الدولة الحاجرة أن ترود أسرى الحرب الذين يم إجلاؤهم بكميات 
اكافية من ماء الشرب والطعام وبالملابس والرعاية الطبية اللازمة. وعليها 
أن تتخذ جميع الاحتياطات لضمان سلامتهم أثناء نقلهم؛ وأن تعد بأسرع 
ما يمكن قائمة بأسرى الحرب الذين يم إجلاؤهم. : 

فإذا اقتضى الأمر مرور أسرى الحرب أثناء نقلهم بمعسكرات التقالية» 
وجب أن تكون مدة إقامتهم في هذه المعسكرات أقصر ما يمكن. 


القسم الثاني 
اعتقال أسرى الحرب 


الفصل الأول 
اعتبارات عامة 
المادة ١؟‏ 
يجوز للدولة الحاجزة [خضاع أسرى الحرب للاعتقال. وها أن تفرض علمهم 
التزاماً بعدم تجاوز حدود معينة من المعسكر الذي يعتقلون فيه؛ أو بعدم 
مجاورر نطاقه إذا كان مسوراً. ومع مراعاة أحكام هذه الاتفاقية فيما يتعلق 
بالعقوبات الجنائية والتاديبية» لابموز حجز أو حبس الأسرى إلا كإجراء 


شروري تفتضيه حماية صحتهم؛ ولا يجوز أن يدوم هذا الوم على أي 
حال لأكثر بما تتطلبه الظروف التي اقتضته. 5 








يجوز إطلاق حرية أسرى الحرب بصورة جزئية أو كلية مقابل وعد أو تعهد 
منبم بقدر ما تسمح بذلك قوانين الدولة التي يتبعونبا. ويتمخذ هذا الإجراء 
بصفة خاصة في الأحوال التي يمكن أن يسهم فيها ذلك في تحسين صحة 
الأسرى. ولا يرغم أي أسير على قبول إطلاق سراحه مقابل وعد أو ثعهد. 


على كل طرف في التزاع أن يخطر الطرف الآخر؛ عند نشوب الأعمال 
العدائية؛ بالقوانين واللوائح التي تسمح لرعاياه أو تمنعهم من قبول اللحرية 
مقابل وعد أو تعهد. ويلتزم أسرى الحرب الذين يطلق سراحهم مقابل 
وعد أو تعهد وفقاً للقوانين واللوائح المبلغة على هلءا الحو بتنفيذ الوعد 
أو التعهد الذي أعطوه بكل دقة؛ سواء إزاء الدولة التي يتبعونهاء أو الدولة 
التي أسرتبم . وفي مثل هذه الحالات» تلتزم الدولة التي يتبعها الأسرى بأن 
لا تطلب إليهم أو تقبل منهم تأدية أية خدمة لا تتفق مع الوعد أو التعهد 
الذي أعطوه. 


المادة ؟؟ 
لايجوز اعتقال أسرى الحرب إلا في مبان مقامة فوق الأرض تتوفر فهما كل 
ضمانات الصحة والسلامة؛ ولا يجوز اعتقالهم في سجون إصلاحية إلا في 
حالات خاصة تبررها مصلحة الأسرى أنفسهم. 
يجب بأسرع ما يمكن نقل أسرى الحرب المعتقلين في مناطق غير صحية» 
أو حيث يكون المناخ ضارا بهم» إلى مناخ أكثر ملاءمة لهم. 
تجمع الدولة الحاجزة أسرى الحرب في المعسكرات أو أقسام المعسكرات 
نبعا لجدسياتهم ولغاتهم وعاداتهم» شريطة أن لا يفصل هؤلاء الأسرى عن 
أسرى الحرب التابعين للقوات المسلحة التي كانوا يخدمون فيبا عندما أسروا 
إلا بموافقتهم. 


المادة "؟ 
لايجوز ني أي وقت كان إرسال أي أسير حرب إلى منطقة قد يتعرض فوب 
لنيران منطقة القتال: أو إبقاؤه فيباء أو استغلال وجوده لجعل بعض المواقع 
أو المناطق في مأمن من العمليات الحربية. 


الأماكن 
والأساليب 


أمن الأسر: ي 


1 
أ‎ 
١ 
| 








المعسكرات 


الانتقالية الدائمة 


الأو ب 






5 المررف الأول من عبارة «أسرى المرتة 07/41 08285ز130عم ثرو 


يجب أن توفر لأسرى الحرب» بقدر ممائل لما يوفر للسكان المدنيين المحليين» 
ملاجىء للوقاية من الغارات الجوية وأخطار الحرب الأخرى؛ 
ويمكنهم-باستثناء المكلفين منهم بوقاية ماويبم من الأخطار المذكورة-أن 
يتوجهوا إلى امخالىء بأسرع ما يمكن بمجرد إعلان الإنذار بالخطر . ويطيق 
عليهم أي إجراء آخر من إجراءات الوقاية يتخذ لمصلحة الأهالي . 
تتبادل الدول الحاجزة. عن طريق الدول الحامية» جميع.المعلومات المفيدة 
عن الموقع الجغراني لمعسكرات أسرى الحخرب. 
كلما “محت الاعتبارات الحربية» تميز معسكرات أسرى الحرب نباراً 
بالحروف ام أو 80 التي توضع بكيفية تجعلها مرئية بوضوح من 
الجو. على أنه يمكن للدول المعنية أن تنفق على أية وسيلة أخرى لقبيزها. 
ولا تيز ببذه الكيفية إلا معسكرات أسرى الحرب. 

المادة ؛؟ 
تجهر المعسكرات الانتقالية أو معسكر ات الفرز التي لها طابع الدوام في 
أوضاع مائلة للأوضاع المنصوص عنها في هذا القسمء ويفيد الأسرى فيا 
من نفس نظام المعسكرات الأخرى. 


الفصل الثاني 
مأوى وغداء وملبس أسرى الحرب 


: المسادة ه؟ 

توفر في مأوى أسرى الحرب ظروف ملائمة ممائلة لما يوفر لقوات الدولة 
الحاجزة المقيمة في المنطقة ذاتها. وتراعى في هذه الظروف عادات وتقاليد 
الأسرى» ويجب ألا تكون ضارة بصحهم بأي حال. 

وتنطبق الأحكام المتقدمة على الأخص على مهاجع أسرى الحرب؛ سواه 


8 كنات 08 كمع الازيزمكيعم . 





من حيث مساحتها الكلية والحد الأدنى لكمية الحواء التي تتخللها أو من 
حيث المرافق العامة والفراش» بما في ذلك الأغطية. 
يجب أن تكون الأماكن المخصصة للاستعمال الفردي أو الجماعي لأصرى 
الخرب محمية تماماً من الرطوبة» وهدفأة ومضاءة بقدر كافء وعلى الأخص 
في الفترة بين الغسق وإطفاء الإضاءة . وتتخذ جميع الاحتياطات منع أخطار 
ا حريق . 0 
وفي جميع المعسكرات التي تقيم فيها أسيرات حرب مع أسرى في الوقت 
نفسهء تخصص لحن مهاجع منفصلة. 

المادة؟؟ 
تكون جرايات الطعام الأساسية اليومية كافية من حيث كميتها ونوعيتما 
وتنوعها لتكفل امحافظة على صحة أسرى الحرب في حالة جيدة ول تعر تج 
لنتقص الوزن أو اضطرابات العوز الغذاتي. ويراعى كذلك النظام الغذاني 
الذي اعتاد عليه الأسرى. 10 
وعل الننولة الحاجزة أن ترود أسرى الحرب الذين يؤدون أعمالاً بالجرايات 
الإضافية اللازمة للقيام بالعمل الذي يؤدونه. 
ويزود أسرى الحرب بكميات كافية من مياه الشرب . ويسمح لهم باستعمال 
م 1 0-6 
ويقدر الإمكان يشترك أسرى الحرب في إعداد وجيامم؛ وفذاالغرضء 
يمكن استخدامهم في المطابخ. وعلاوة على ذلك» يزودون بالوسائل لتي 
تمكنهم من تبيعة الأغذية الإضافية التي في حوزتهم بأنفسهم. 
وتعد أماكن مناسبة لتناول الطعام. 
ويحظر اتخاة أي تدابير تأديبية جماعية تمس الغلاء. 

المادة 1" 


تزود الدولة الحاجزة أسرى الحرب 
الناخلية والأحنية» ال هه الت ز فيها الأسرى. 
الداخلية والأحذية: الملائمة لماخ المنطقة التي يحتجز فيها الأسر 


بكميات كافية من الملابسء واملابس لبس 





















المفاصف 


الشروط الصحية 





وإذا كان ما تستولي عليه الدولة الحاجزة من ملابس عسكرية للقوات 
المسلحة المعادية مناسباً للمناخ؛ فإنه يستخدم لكساء أسرى الحرب. 
وعلى الدولة الحاجزة مراعاة استبدال وتصليح الأشياء سالفة الذكر بانتظام . 
وعلاوة عل ذلك» يجب صرف الملابس المناسبة للآسرى الذين يدون 
أعمالاً» حيها تستدعي ذلك طبيعة العمل. 


المادةم؟ 
تقام مقاصف (كنتينات) في جميع المعسكرات» يستطيع أن يحصل فيها 
الأسرى على المواد الغذائية؛ والصابون» والتبغ وأدوات الاستعمال اليومي 
العادية. ويجب ألا تريد أسعاره! على أسعار السوق الحاية. 


575 تستخدم الأرباح التي تحققها مقاصف المعسكرات لصالح الأسرى؛ وينشاً 
صندوق خخاص لهذا الغرض. ويكون لممثل الأسرى حق الاشتراك في إدارة 
المقصف وهذا الصندوق. 

وعند غلق أحد المعسكرات» يسلم رصيد الصندوق الخاص إلى منظمة 
الذين أسهموا ني أموال الصندوق. وفي حالة الإعادة العامة إل الوطن» 
تحتفظ الدولة الحاجزة بهذه الأرباح ما م يتم اتفاق بين الدول المعنية يقضي 
بغير ذلك. 


الفصل الثالث 
الشروط الصحية والرعاية الطبية 
المادة ؟؟ 


تلتزم الدولة الحاجزة باتخاذ كافة التدابير الصحية الضرورية لتأمين نظافة 
المعسكرات وملاءمتها للصحة والوقاية من الأويئة, 


يجب أن تتوفر لأسرى الحرب» بارا وليلاًء مرافق صحية تستوق فيبا 


لي لمم عا لب سسا لي نيص سس 


الشروط الصحية وتراعى فيها النظافة الدائمة. وتخصص مرافق منفصلة 
للنساء في أي معسكرات توجد فيها أسيرات حرب. 

ون ناحية أخرىء وإلى جائب الحمامات والمرشات (الأدشاش) التي يجب 
أن تزود بها المعسكرات؛ يزود أسرى الحرب بكميات كفي من 2 
والصابون لنظافة أجسامهم وغسل ملابسهم؛ ويوفر لحم مايازم لهذا الغرض 


من تجهيزات وتسهيلات ووقت. 
المادة "٠.‏ 


توفر في كل معسكر عيادة مناسبة يحصل فيبا أسرى الحرب على ما قد 
يحتاجون إليه من رعاية» وكذلك على النظام الغذاني المناسب. وخصص 
عند الاقتضاء عنابر لعزل المصابين بأمراض معدية أو عقلية. 


أسرى الحرب المصابون بأمراض خخطيرة أو الذين تقتضي حالتهم ع 
خاصاً أو عملية جراحية أو رعاية بالمستشفىء ينقلون إلى أية وحدة طبية 
عسكرية أو مدئية يمكن معالجتهم فيباء حتى إذا كان من المتوقع إعادتهم 
إل وَطَر في وقت قريب. ويجب منح تسهيلات نخاصة لرعاية العجرة» 
والعميان يوجه نخاص» ولإعادة تأهيلهم لحين إعادتهم إلى الوطن. 
يفضل أن يقوم بعلاج أسر ى الحرب موظفون طبيون من الدولة التي يتبعها 
الأسرى» وإذا أمكن من نفس جنسيتهمع. 

اعور ع لامر ا ل 1 
وتعطي السلطات الحاجزة لأي أسير عولج شهادة ر ية) بناء 1 38 
تبين طبيعة مرضه أو إصابته» ومدة العلاج ونوعه. وترسل صورة من 
الشهادة إلى الوكالة المركزية لأسرى الحرب. 

تتحمل الدولة الحاجرة تكاليف ل ا ار او 
أي أجهزة لازمة للمحافظة على صحتبم في حالة جيدة؛ وعلى الأخص 
الأسنان والتركيبات الاصطناعية الأخرى والنظارات الطبية. 





الرعاية الطبية 



































5 - 
45/] 7 ' و 
المادة إلا ْ ' ْ ْ 
الفحرص الطبية تجرى فحوص طبية لأسرى الخرب مرة واحدة على الأقل في كل شهر. ا ويواصلون مباشرة مهامهم الطبية والروحية لمصلححة أسرى الخرب الذين : إٍ 
وبشمل الفحص مراجعة وتسجيل وزن كل أسير. والغرض من هذه ! مضل أن يكونوا من التابعين للدولة التي يتتمي إلا الأفراد الذكوروت. 01 إٍْ 
الفحوص هو على الأخص مراقبة الحالة العامة لصحة الأسرى وتغذيتهم إٍ ,ذلك في إطار القوانين واللوائح العسكرية للدولة الماجزة» نمث سالط ' إٍ 
ونظافتهم» وكشف الأمراض المعدية» ولا سيما التدرن والملاريا (البرداء) / تحدماتها الختصة ووفقا لأصول مهنتهم. وينتفعون كذلك بالتسهيلات 1 
والأمراض التناسلية. وتستخدم هذا الغرض أكثر الطرائق المتاحة فعالية» | لتالية في ممارسة مهامهم الطبية أو الروحية: : 
5 ؛ اتوي ري بالأشعة على أفلام مصغرة من أجل كش جظ 0 ل عر 0000 0 
اعافد ْ العمل أو المستشفيات القائمة خخارج المعسكر. ولهذا الغرض» تضح 1 ٍ 
ش ل الحاجدة وسائل الانتقال اللازمة تحت تصرفهم. 1 ا 
المادة ؟م : الدوا جرة و ئل رز | 
الأسرى الذين يجوز للدولة الخاجزة أن تكلف أسرى الحرب من الأطباء. والجراحين» ا (ب) يكون أقدم طبيب عسكري في المعسكر مسؤولا أمام سلطات 
بمارسون مهام طببة وأطباء الأسنان» والممرضين أو الممرضات بباشرة مهامهم الطبية لمصلحة ا المعسكر الحربية عن كل شيء يتعلق بأعمال أفراد الخدمات الطبية 
ش أسرى الحرب التابعين لنفس الدولة؛ حتى إذا لم يكونوا ملحقين بالخدمات ْ المقين. وتحقيقاً لهذه الخاية» تنفق أطراف التزاع عند نشوب 
ْ اليه ل .قراتيع السانعة. وق عل اخالة ينحير اعارقم أسر يرب الأعمال العدائية على موضوع الرتب المناظرة لأفراد الخدمات الطبية؛ ا 
ولكنهم يعاملون معاملة أفراد الخدمات الطبية المناظرين الذين تستبقيهم من فيهم الأفراد التابعون للجمعيات التصوص عنبا في المادة 51؟ من 1 
ا الدولة الحاجزة» ويعفون من أداء أي عمل آخخر كالمنصوص عنه في المادة انفاقية جنيف لتحسين حال الج رحى والمرضى بالقوات السلحة في 
ْ 1 البدان» المرنحة في ١‏ آب/أغسطس 1848 ويكون هذا الطبعي 
ْ العسكر ي الأقدم» وكذلك لرجال الدين» الحق في الاتصال بسلطات 
ظ الممسكر الختصة بشأن جميع المسائل التعلقة بواجباتهم. 2 0 
ن تمنحهم ت اللازعة الاتصالات 
الفصل الرا | السلطات أن تمنحهم جميع | لتسهيلات اللازمة لإجراء 
2 المتحلقة بتلك المسائل. 
أفراد الخدمات الطبية والدينية ١‏ | 
المستيقون لمساعدة أسرى الخرب رج( وعل الرغم من أن مؤلاء الأفراد يمخضعون لنظام لل 0 
ظ ْ المستبقين ذيه» فإعهم لا يرغمون على تأدية أي عمل خلا يتعلق 
: المادة #«لم بمهامهم الطبية أو الدينية. 
حقوق واتيازات أقراد الخدمات الطبية والدينية» الذين تستبة, الأ 3 3 8 8 لك ٠‏ الأو 
لإا السجقت... أمرى المونيا؛ جد ودام 00 0 7 8 وتنفق أطراف التراع أثناء الأعمال العدائية على إمكان الإفراج عن الأفراد 
1 ب: لا يعتبروئه أصرى. حرب.. ولهم هع ذلك أن ينتفعوا كسد 7 ذلك 
أدق. بالفوائد واحماية التي تقضي بها هذ 0 © اع ف نعيع ظ المستبقين وتضع الإجراءات التي تتبع لي ذلك. 
د بي هرادة نية > 2 7 : 0 ١‏ 2000 
التسهيلات اللازمة لتقف الرعاية الطبية والخدمات الدينية للأسرى ٠‏ ولا يعفي أي حكم من الأحكام التقدمة الدولة الحاجز ة من التزاماعها إزاء 
أسرى الحرب من .وجهة النظر الطبية أو الروحية. 
1 
ا 
ا 








الشعائر الدينية 


رجال الدين 


المستيقون 





: الفصل الخامس 
الأنشطة الدينئية والذهدية والبدنية 


المادة 4م 
تترك لأسرى الحرب حرية كاملة لممارسة شعائرهم الدينية» بما في ذلك 
حضور الاجتاعات الدينية الخاصة بعقيدتهم» شريطة أن يراعوا التدابير 
النظامية المعتادة التي حددتها السلطات الحربية. 


تعد أماكن مناسبة لإقامة الشعائر الدينية. 


المادة مب 

يسمح لرجال الدين الذين يقعون في أيدي العدو ويبقون أو يستبقون بفصد 
مساعدة أسرى الحرب» بتقديم المساعدة الدينية ومارسة شعائرهم بحرية 
بين أسرى الحرب من نفس دينهم وفقا لعقيدهم. ويوزعون على مختلف 
المعسكرات وفصائل العمل التي تضم أسرى حرب يتبعون القوات ذاتباء 
ويتحدثون نفس لغتهم أو يعتنقون نفس العقيدة. وتوفر لهم التسهيلات 
اللازمة؛ بما فيا وسائل الانتقال المنصوص عنها في المادة 0808 لزيارة أسرى 
ارب الموجودين خارج معسكرهم. ويدمتعنون بحرية الاتصال فيما يختص 
بالأمور لني تتعلق بواجباتهم الدينية مع السلطات الدينية في بلد الاحتجاز 
والمنظمات الدينية الدولية» شريطة خضوع المراسلات للمراقبة. وتكون 
الرسائل والبطاقات ألتي قد يرسلونها لهذا الغرض إضافة إلى الحصة 
المتصوص عنها في المادة 1/ا. 


المادة بم 
لأسرى الحرب الذين يكونون من الدينيين؛ دون أن يكونوا معينين كر جال 


دين في قواتهم المسلحة» أن مارسوا شعائرهم بحرية بين أعضاء جماعتهم» 
أيا كانت عقيدع 


يدتهم. وهذا النرض» يعاملون نفس معاملة رجال الدين 
المستيقين بواسطة الدولة 


الماجزة ولا يرغمون على تأدية أي عمل آخخر. 








المادة لام 

عندما لا تتوفر لأسرى الحرب خدمات رجل دين مستبقى أو أسير حرب الأسرى الغرودون 
من رجال دينيم» يعين بناء على طلب الأسرى للقيام بهذا الواجب رجل من خدمات رجل 
دين ينتمي إل عقيدتهم أو إل عميدة مشاه ها وإذا م يوجدء' فأحد دين من عقيدتهم 
العلمانيين المؤهلين» إذا كان ذلك بمكنا من وجهة النظر الدينية. ويتم هذا 

التعيين» الذي يخضع لموافقة الدولة الحاجزة؛ بالاتفاق مع طائفة الأسرى 

المعنيين» وإذا لزم الآمر بموافقة السلطات الدينية امحلية من المذهب نفسه. 

وعلى الشخص الذي يعين ببذه الكيفية مراعاة جميع اللوائح التي وضعتها 

الدولة الحاجزة لمصلحة النظام والآأمن العسكري. 


المادة م" 
مع مراعاة الأفضليات الشخصية لكل أسير» تشجع الدولة الحاجزة الأسرى الترفيه؛ والدراسة» 
على ممارسة الأنشطة الذهنية» والتعليمية؛ والترفيبية والرياضية؛ وتتحذ «الرياضات 
التدابير الكفيلة بضمان ثمار ستهاء بتوفير الأماكن الملائمة والأدوات اللازمة 
هم. 
وتوفر لأسرى الحرب فرص القيام باتفارين الرياضية؛ بما في ذلك الألعاب 
والمسابقات والخروج إل الهواء الطلق. وتخصص مساحات فضاء كافية لهذا 
الغرض في جميع المعسكرات. 


الفصل السادس 
النقام 


المادة وام 
يوضع كل معسكر لأسرى الحرب تحت السلطة المباشرة لضابط مسؤول الإدارة» أاء التحية 
يتبع القوات المسلحة النظامية للدولة الحاجزة . ويحتفظ هذا الضابط بنسخة 
من هذه الاتفاقية» وعليه أن يتأكد من أن أحكامها معروفة لموظفي المعسكر 
والحراس» ويكون مسؤولاً عن تطبيقها تحت إشراف حكومته. 

































الشارات والأوسمة 


إعلاق الاتفاتية 
واللوائح 
و الأو أمر المتعلقة 
بالأسر: رق 


استعمال الأسلحة 


تبليغ الرتب 


على أسرى الحرب؛ باستثناء الضباط» أن يؤّدوا التحية لجميع ضباط الدولة 
الحاجزة وأن يقدموا هم مظاهر الاحترام التي تقضي بها اللوئئح السارية 
ولا يدي الضباط الأسرى التحية إلا لضباط الرتب الأعلى في الدولة 
الحاجزة. غير أنه يتعين عليهم أداء التحية لقائد المعسكر أيأ كانت رتبته. 


المسسادة 5 
يسمح بحمل شارات الرتب والجنسية وكذلك الأوسمة. 

المادة 41١‏ 
يعلن في كل معسكر نص هذه الاتفاقية وملاحقها وأي اتفاق خخاص مما 
تنص عليه المادة 25 بلغة أسرى الحرب؛ في أماكن يمكن فيبا لجميع الأسرى 
الرجوع إلييا. وتسلم نسخ منها للأسرى الذين لا يستطيعون الوصول إلى 
النسخة المعلنة» بناء على طلبيم. 
تبلغ جميع أنواع اللوائح والأوامر والإعلانات والنشرات المتعلقة يسلوك 
أسرى الحرب بلغة يفهمونما؛ وتعلن بالكيفية الموصوفة اتفأء وتسلم نسخ 
منها لمندوب الأسرى. وكل أمر أو طلب يوجه بصورة فردية لأسرى الحرب 
يجب كذلك أن يصدر إليهم بلغة يفهمونها. 

المادة ؟4 
يعتبر استخدام الأسلحة ضد أسرى الحرب؛ ومخاصة ضد الهاريين أو الذين 
يحاولون الهرب وسيلة أخيرة يجب أن يسبقها دائما إنذارات مناسبة 


للظروف. 
الفصل السابع 
رتب أسرى الحرب 
الادة "؛ 


تتبادل أطراف التراع عند نشو ب الأعمال العدائية الإبلا غ عن ألقاب ورتب 
جميع الأشخاص المذكورين في المادة ؛ من هذه الاتفاقية بغية ضمان 









المساواة في المعاملة بين الأسرى من الرتب الميائلة؛ وفي حالة إنشاء ألقاب 
ورتب فيما بعدء فإنها تبلغ بطريقة ممائلة. 

وتعترف الدولة الحاجزة بالترقيات التي تمنح لأسرى الحرب والتي تبلغها 
بها الدولة التي ينعمي إليبا الأسرى على النحو الواجب. 


المادة 44 
يعامل أسرى الحرب من الضباط ومن في حكمهم بالاعتبار الواجب لرقبهم معاملة الضباط 
وسكهم. 
ولتأمين خدمة معسكرات الضباط؛ يلحق بها عد كاف من الجنود الأسرى 
من نفس قواتهم المسلحةء وبقدر الإمكان بمن يتكلمون نفس لغتهم؛ مع 
مراعاة رتب الضباط ومن في حكمهم من الأسرى؟ ولا يكلف هؤلاء 
اجنود بتأدية أي عمل اخر. 
ويجب بكل وسيلة تيسير إدارة مطعم الضباط بواسطة الضباط أنفسهم. 


المادة ه48 0 11 
0 5 ِ 5 35 57 ى 
يعامل أسرى الحرب الآخحرون بخلاف الضباط ومن في حكمهم با يت 2 
الواجب لرتبهم وسنهم. 
وجب بكل وسيلة تيسير إدارة المطعم بواسطة الأسرى أنفسهم . 


الفصل الثامن 
نقل أسرى الحرب بعد وصولهم 
إلى العسكر 0 
0 0 يجب أن تراعي مصلحة الشروط 
عندما تقرر الدولة الحاجرة نقل أسرى أرب م : 
الأسرى أنفسهم » وذلك على الأخعص لعدم زيادة مصاعب إعادتهم إل 
الوطن . ظ 



























الشارات و الأو سمة 


إعلان الاتفاقية 
وائلوائح 

در الأو أمر المتعلقة 
بالأسر. ى 


استعمال الأسلحة 


تبليغ الرنب 


على أسرى الحرب» باستثناء الضباط» أن يؤدوا التحية لجميع ضباط الدولة 
الحاجزة وأن يقدموا لهم مظاهر الاحترام التي تقضي بها اللوائيح السارية 
في جبوشهم. 7 0 

ولا يؤْدي الضباط الأسرى التحية إلا لضباط الرتب الأعلى في الدولة 
الحاجزة. غير أنه يتعين عليهم أداء التحية لقائد المعسكر أياً كانت رتبته. 


المادة .#4 
يسمح بحمل شارات الرتب والجنسية وكذلك الأوسمة. 

المادة 4١‏ 
يعلن في كل معسكر نص هذه الاتفاقية وملاحقها وأي اتفاق خاص مما 
تنص عليه المادة 5 بلغة أسرى الحرب» في أماكن يمكن فيها لجميع الأسرى 
الرجوع إليما. وتسلم نسخ منها للأسرى الذين لا يستطيعون الوصول إلى 
النسخة المعلنة؛ بناء على طلبيم . 
تبلغ جميع أنواع اللوائح والأوامر والإعلانات والدشرات المتعلقة بسلوك 
أسرى الحرب بلغة يفهمونبا؛ وتعلن بالكيفية الموصوفة آنفأًء وتسلم نسخ 
منبالمندوب الأسرى . وكل أمر أو طلب يوجه بصورة فردية لأسرى الحرب 
يجب كذلك أن يصدر إليهم بلغة يفهمونها. 

المادة 49 

يعتبر استخدام الأسلحة ضد أسرى الحرب» وبخاصة ضد الهاربين أو الذين 
يحاولون الهرب وسيلة أخيرة يجب أن يسبقها دائماً إنذارات مناسبة 


للظروف. 
الفصل السابع 
رتب أسرى الحرب 


الادة ٠ع‏ 
تبادل أطراف النزاع عند نشوب الأعمال العدائية الإبلا معن ألقاب ورتب 
جميع الأشخاص الذكورين في المادة 4 من هذه الانفاقية: بغية ضمان 





المساواة في المعاملة بين الأسرى من الرتب الميائلة؛ وفي حالة إنشاء ألقاب 
ورتب فيما بعد» فإنها تبلغ بطريقة ممائلة . 

وتعترف الدولة الحاجزة بالترقيات التي تمدح لأسرى الحرب والتي تبلغها 
مب الدولة التي ينتمي إليها الأسرى عل الدحو الواجب. 


المادة 44 
يعامل أسرى الحرب من الضباط ومن في حكمهم بالاعتبار الواجب لرتيهم معاملة الضباط 
وسلهم . 
من نفس قواتهم المسلحة» وبقدر الإمكان من يتكلمون نفس لخوم؛ بع 
مراعاة رتب الضباط ومن في حكمهم من الأسرى؛ ولا يكلف هوا ع 
اجنود بتأدية أي عمل آخر. 
ويجب بكل وسيلة تيسير إدارة مطعم الضباط بواسطة الضباط أنفسهم. 


المادة هة 6 
يعامل أسرى الحرب الآشعرون بخلاف الضباط ومن في حكمهم بالاعتبار ‏ معاملة الأسرى 


الآخرين 
الواجب لرتبهم وسنهم. 


ويجب بكل وسيلة تيسير إدارة المطعم بواسطة الأسرى أنفسهم. 


الفصل الثامن 
نقل أسرى الحرب بعد وصوهم 
إلى المعسكر 
0 يجب أن تراعي مصلحة الشروط 
عندما تقرر الدولة الحاجزة نقل أسرى الحرب ب : 
الأسرى أنفسهم؛ وذلك على الأخنص لعدم زيادة مصاعب إعادمم إلى 
الوطن” | 
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؟ ما 


المالات آلتي بمنع 
فيا لفقل 


الطرائق 


ويجب أن يجري نقل أسرى الحرب دائماً بكيفية إنسانية وفي ظروف لا 
تقل ملاعمة عن ظروف انتقال قوات الدولة الحاجزة. ويجب أن تؤخخد في 
الاعتبار دائماً الظروف المناخمية التي اعتاد عليه الأسرى» ويجب ألا تكون 
ظروف نقلهم ضارة بصحتبم بأي حال, 


على الدولة الحاجزة أن تزود أسرى الحرب أثناء التقل بمياه الشرب والطعام 


بكميات كافية تكفل المحافظة علدهم في صحة جيدة» وكذلك با يلزم من . 


ملابس ومسكن ورعاية طبية. وتتخذ الدولة الحاجزة الاحتياطات المناسبة» 
وبمخاصة في حالة السفر بالبحر أو الجو لضمان سلامتهم أثناء النقل» وتعد 
قبل رحيلهم قائمة كاملة بأسماء الأسرى المرحلين. 

3 

المادة لاغ 

يجب ألا ينقل المرضى أو الجرحى من أسرى الحرب إذا كانت الرحلة تعرض 
شفاءهم للخطرء ما لم تكن سلامتهم تحتم هذا التقل. 
وإذا كانت منطقة القتال قريية من أحد المعسكرات وجب عدم نقل أسرى 
الحرب الموجودين فيه إلا إذا جرى النفل في ظروف أمن ملائمة أو كان 
بقاؤهم في مكانهم يعرضهم إلى تخاطر أشد مما لو نقلوا منه. 


املادة م4 

في حالة النقل يخطر الأسرى رمياً برحيلهم وبعنواتهم البريدي الجديد؛ 
وببلغ هم هذا الإخطار قبل الرحيل بوقت كاف أيتسنى لم حزم أمتعتهم 
وإبلاغ عائلاهم. 

ويسمح م حمل أمتعتهم الشخصية والمراسلات والطرود التي تكون قد 
وصلتهم؛ ويمكن تحديد وزن هذه الأمتعة إذا اتضت ظروف التقل ذلك 
بكمية معقولة يستطيع الأسير نقلها بحيث لا يتجاوز الوزن المسموح به 
بأي حال خمسة وعشرين كيلوغراماً. 

وتسلم لهم المراسلات والطرود المرسلة إلى معسكرهم السابق دون إيطاء» 
ويتخذ قائد المعسكر بالاتفاق مع ممثل الأسر ى الإجراءات الكفيلة بضمان 













نقل مهمات الأسرى المشتركة والأمتعة التي لا يستطيعون حملها معهم 
بسبب التحديد المقرر بموجب الفقرة الثانية من هذه المادة. 


تتحمل الدولة الحاجزة تكاليف عمليات النقل. 


القسم الثالث 
عمل أسرى الحرب 


المادة 49 


ما 


يجوز للدولة الحاجزة تشغيل أسرى الحرب اللائقين للعمل: مع مراعاة اعتبارات عامة 


سنهمء وجنسهم؛ ورتبهم وكذلك قدرهم البدنية؛ على أن يكون القصد 
بصورة خاصة امحافظة علييم في صحة جيدة بدنيا ومعنويا. 

ولا يكلف أسرى الحرب من رتبة صف ضابط إلا بالقيام بأعمال المراقبة. 
ويمكن للذين لا يكلفون منبم بهذا العمل أن يطابوا عملا يناسبهم ويدبر 
لحم مثل هذا العمل بقدر الإمكان. 

وإذا طلب الضباط أو من في حكمهم عملاً مناسبًء وجب تدبيره لهم بقدر 
الإمكان. ولا يرغمون على العمل باي حال. 


: المادة .٠ه‏ 9 
بخلاف الأعمال المتعلقة بإدارة المعسكر أو تنظيمه» أو صيائته» جود 
إرغام أسرى الحرب على تأدية أعمال أخرى خلاف الفئات المبيئة أدناه: 
(أ) الزراعة؛ 000 

(ب) الصناعات الإنتاجية أو التحويلية أو استخراج الخامات: ب ع 
ما اخقص متها باستخراج المعادن والصناعات الميكانيكية 
والكيميائية؛ والأشغال العامة وأعمال البناء التي ليس لها طابع أو 
غرض عسكري؟ 0 

(ج) أعمال النقل والمناولة التي ليس لها طابع أو غرض عسكري؛ 


الأعمال المباحة 
























ظروف العمل 


الأعمال الخطرة أو 
المهنية 


(3) الأعمال التجارية والفنون والحرف؛ 

(ه) الخدمات المنرلية؛ 

(3) خدمات امنافع العامة التي ليس ها طابع أو غرض عسكري. 

وفي حالة إلا ١‏ لتقدمة . شرة حة 
لإخلال بالأحكام المتقدمة ب للأسرى بمباشرة 

الشكوى وفقا للمادة 4/ا. 9 00 


ه١ المادة‎ ١ 
يأ لأسرى الحرب الظروف الملائمة للعمل: وخاصة فيما يتعلق بالإقامة‎ 
والغذاء والملبس والتجهيزات؛ ويجب ألا تقل هذه الظروف ملاءمة عما‎ 
07 0 8 59 1 38 . هونا‎ 
م اح لرعايا الدولة الحاجزرة المستخدمين في ممائل؛ ويجب ايضا‎ 

أخذ الظروف المناخية في الاعتبار. عت 

ل الدولة الحاجزة التي تشغل أسرى الحرب أن تتأكد من تطبيق التشريع 
الوطني المتعلق بحماية العمل وكذلك عل الأخص تعليمات سلامة العمال 
في المناطق التي يعمل فيها الأسرى. 

يب أن يحصل أسرى الحرب على التدريب اللازم لعملهم؛ وأن يرودوا 
بوسائل وقاية مناسبة للعمل الذي يكلفون به وممائلة لما يوفر لرعايا الدولة 
الحاجزة. ومع مراعاة أحكام المادة 61» يجوز أن يتعرض أسرى الحرب 
للأخطار العادية التي يتعرض لا هؤلاء العمال المدئيون. 

لايجوز بأي حال زيادة صعوبة ظروف العمل عن طريق اتخاذ تاءابير تأديبية. 


المادة لاه 


لايجوز تشغ ا ا 5 0 
0 ي أسور حرب في عمل غير صحي أو نخطر ما لم يتطووع 


ولا يكلف أي ) 1 0 
ا كي أصور جرب يعمل يمكن اعتباره مهنياً لأفراد قوات الدولة 


تعتبر إزالة الألغام وغورها من النبائط الممائلة من الأعمال الخطرة 
من الأعمال الخطرة. 





المادة "اه 





يجب ألا تكون مدة العمل اليومي» بما فيبا وقت الذهاب والإياب» مفرطة مدة العمل 


القلول. ويجب ألا تتجاوز بأي حال المدة المسموح بها بالنسبة للعمال 
المائيين في المنطقة من رعايا الدولة الحاجزة الذين يؤدون العمل نفسه. 
ويجب منح أسرى الحرب راحة لا تقل عن ساعة في متتصف العمل اليومي ؛ 
وتكون الراحة ممائلة لما يمنح لعمال الدولة الحاجزة إذا كانت هذه الراحة 
لمدة أطول . وبمنحون» علاوة على ذلك» راحة مدتها أربع وعشرون ساعة 
متصلة كل أسبووع» ويفضل أن يكون ذلك يوم الأحد أو اليوم المقرر للراحة 
في دولة منشئهم . وفضلاً عن ذلك ينح الأسير الذي عمل لمدة سنة راحة 
مدعا ثمانية أيام متصلة يدفع له خلانها أجر العمل. 

وفي حالة تطبيق طرائق من قبيل العمل بالقطعة» فإنه يجب ألا تترتب علوها 
مغالاة في زيادة مدة العمل. 

المادة 4ه 
تحدد أجور عمل أسرى الحرب طبقاً لأحكام المادة /0" من هذه الاتفاقية , 


يجب أن يحصل أسرى الحرب الذين يقعون ضحايا إصابات عمل أو يصابون 
بمرض أثناء العمل أو بسببه على الرعاية التي تتطلبها حالتيم. ومن ناحية 
أخرى؛ يتعين على الدولة الحااجزة أن تعطيهم شهادة طبية تمكنهم من المطالبة 
بحقوقهم لدى الدولة التي يتبعونباء وترسل صورة من هذه الشهادة إلى 
الوكالة المركزية لأسرى الحرب على النحو الوارد في المادة 111 . 


المادة مه 
يجرى فحص طبي لأسرى الحرب للتحقق من قدرتهم على العمل بصفة 
دورية» وعلى الأقل مرة كل شهر. وتراعى بصفة نخاصة في الفحص الطبي 
طبيعة العمل الذي يكلف به أسرى الحرب. 


' إذا اعتبر أحد الأسرى أنه غير قادر على العمل سمح له بعرض نفسه على 


السلطات الطبية لممسكره؛ وللأطباء أن يوصوا بإعفاء الأسرى الذين يروث 
أمبم غير قادرين على العمل. 


أجر العمل» 
الحوادث والأمراض 
المهنية 


الإشرا اف الطببي 




























المادة 5ه 


نصئل العمل يكون نظام فصائل العمل ممائلاً لنظام معسكرات أسرى الخرب. 


الأسر ى العاملون 
لساب أصحاب 


“العمل الخاص 





الموارد النقدية 











وتظل كل فصيلة عمل تحت إشراف أحد معسكرات أسرى الحرب وتتبعه 
إداريا. وتكون السلطات العسكرية مسؤولة مع قائد المعسكرء تحت 
إشراف حكوتهم؛ عن مراعاة أحكام هذه الاتفاقية في فصائل العمل. 
وعلى قائد المعسكر أن يحتفظ بسجل واف لفصائل العمل التابعة لمعسكره» 
غيرها من الوكالات التي تساعد أسرى الحرب» عند زيارتهم للمعسكر. 


أللادة لإه 
يجب ألا تقل معاملة الأسرى الذين يعملون الحساب أشخاصء حتى لو 
كان هؤلاء الأشخاص مسؤولين عن لمحافظة علرهم وحمايتهم» عن المعاملة 
التي تقضي ببا هذه الاثفاقية وتقع على الدولة الحاجزة والسلطات 
العسكرية وقائد المعسكر الذي يتبعه الأسرى المسؤ ولية الكاملة عن المحافظلة 
على هؤلاء الأسرى ورعايتهم ومعاملتهم ودفع أجور عملهم. 
وهؤلاء الأسرى الحق في أن ييقو على اتصال بممثلي الأسرى في المعسكرات 


القسم الرابع 
موارد أسرى الحرب المالية 


المادة مره 
للدولة الحاجزة أن تحدد عند بدء الأعمال العدائية» وإلى أن يتم اتفاق في 
هذا الشأن مع الدو له الحامية, الحد الأقصى من المبالخ النقدية أو ما شاببها 
ما يمكن للأسرى أن يحتفظوا به في حوزتهم. ويوضع أي مبلغ يزيد على 
هذا الحد كان في حوزتهم وتم سحبه منيمء في حساب خاص بهم مع أي 





مبالغ أخرى يودعونباء ولا تحول هذه المبالغ إلى أية عملة أخري إلا 
بموافقتهم . 

عندما للأسرى بعمل مشتريات أو بتلقي خدمات من خازج 
المعسكر 1 مدفوعات نقدية» يكون الدفع بواسطة الأسير نفسه أو إدازة 
المعسكر التي تقيد المدفوعات على -حساب. الأسير المعتي. وتضع الدولة 
الحاجزرة التعليمات اللازمة بهذا الخصوص. 


المادة 8ه 
. نك أ 
او ام 
١‏ . 0 1 سآ م ب 
بمقتضى المادة 14 وتكون من نفس عملة الدولة الحاجزة» في 3 
منهم وفقاً لأحكام المادة 54 من هذا القسم. 
وتضاف إلى هذا الساب أيضاً أي مبالغ بعملة الدولة الحاجزة - 
ك0 0 ل اقرب 
تحويل أي مبالغ من عملات أخرى تكون قد سحبت من امسر 
انذاك. 


المادة "٠١‏ 1 
تصرف الدولة الحاجزة لجميع أسرى الحرب مقلعات جهزية من رواتبهم 
تحادد قيمتها بتحويل المبالغ التالية إلى عملة هذه الدولة: 
٠ 0‏ 1 ةة كاه 206 

الفئة الأولى: أسرى الحرب دون رتبة رقيب: هانية فرنكات 00 
الفعة. الثانية: الر قباء وسائر صف الضباط» أو الأسرى من الرتب 

المناظرة.: أثنى عشر فرنكاً سويسريا؛ 0 
الفئة الثالغة: الضباط حتى رتبة نقيب» أو الأسرى من الرتب المناظرة: 

خمسين فرنكاً سويسريا؛ : 
الفئة الرابعة: المقدمون أو النقباى أو العقداء» أو: الأسرى. من الرتبه 

المناظرة: ستين فرنكلا سويسريا 


عع 5 ال ٠‏ الرتب» 
القئة الخامسة: القادة من رتبة تمبيد فنما: فوق.» أو الأسرى» عن لوتب 


المناظرة : خمسة وسيعين فقرنكا سوريسويا. 













1 الرواتب الإضافية 


أجور العمل 






على أنه يمكن لأطراف النزاع المعنية أن تعدل بموجب اتفاقات خخاصة قيمة 
مقدمات الرواتب التي تدفع لأسرى الحرب من مختلف الفقات المبينة أعلاه. 


ومن ناحية أخحرى» إذا كانت المبالغ المبينة في الفقرة الأولى أعلاه تتجاوز 

إلى حد كبير الرواتب التي تدفع لأفراد قوات الدولة الحاجزة» أو لأي سبب 

اخر ترهق الدولة الحاجزة بشدة» ففي هذه ا حالة» وفي انتظار التوصل إل 
اتفاق خاص مع الدولة التي ينتمي إليبا الاسرى لتعديل هذه المبالغ» فإن 

الدولة الحاجرة : 

( أ ) تلتزم بمواصلة إضافة المبالغ المبيئة في الفقرة الأولى أعلاه إلى حسابات 
الاسرى؟ 

(ب) تستطيع بصفة مؤقتة أن تحدد قيمة معقولة للمبالغ التي تصرف من 
مقدمات الروائب لأسرى الحرب لنفقاتهم الخاصة» على ألا تقل هذه 
لمبالغ مطلقاً فيما يختص بالفئة الأولى عن المبالغ التي تصرفها الدولة 
الحاجزة لأفراد قواتها المسلحة, 


وتبلغ أسباب التحديد للدولة الحامية دون إبطاء. 


المادة "1١‏ 
تقبل الدولة الحاجزة توزيع امبالغ التي قد تقدمها الدولة التي يتبعها الأسرى 
على هؤلاء الأسرى كرواتب إضافية لهمء شريطة أن تكوذ المبالغ الني تدفع 
لكل أسير من أسرى الفئة الواحدة متساوية؛ وأن يم الصرف للدميع الأسرى 
التابعين لتلك الدولة في هذه الفئة» وأن تودع المبالغ في حساباتهم الخاصة 
في أقرب وقت ممكن طبقاً لأحكام الملدة 14. ولا تعفي هذه الرواتب 
الإضافية الدولة الحاجرة من أني التزام تقضي به هذه الاتفاقية. 


المادة ؟5> 
يحصل أسرى الحرب من السلطات الحاجزة مباشرة على أجر مناسب عن 
عملهم؛ تحدد السلطات المذكورة معدله, على ألا يقل بي حال عن ربع 
فرنك سوبسري عن يوم العمل الكامل. وعلى الدولة الحاجزة أن تبلغ 


الأسرى وللدولة التي يتبعونبا عن طريق الدولة الحامية معدل الأجر اليومي 
الذي تدده . 

وتدفع السلطات الخاجزة كذلك أجرا لأسرى الحرب العينين بصفة 
مستديمة لأداء وظائف أو أعمال حرفية تتصل بإدارة الممسكرات أو ترتيبها 
أو صيائتهاء وكذلك للأسرى الذين يطلب منهم القيام بوظائف روحية أو 
طبية لمصلحة زملائهم. 

يخصم الأجر الذي يتقاضاه ممثل الأسرى ومساعدوه» ومستشاروه إن 
وجدواء من الرصيد الناتج من أرباح المقصف (الكنتين)؛ ويحدد مثل 
الأسرى معدل هذه الأجور ويعتمدها قائد المعسكر. وإذا لم يكن هناك 
مثل هذا الرصيد» فإن السلطات الحاجزة تصرف أجرا مناسبا لهؤلاء 
الأسرى. 


المادة ">" 5 

يسمح لأسرى الحرب بتاقي المبالغ النقدية التي ترسل لهم أفراد أو جماعات . 
ويكون تحت تصرف كل أسير رصيد حسابه الدائن المخصوص عنه في المادة 
التالية في الحدود التي تعينها الدولة الحاجزة التي تدفع المبالغ المطلوبة. 
ويسمح لأسرى الحرب أيضاً بسداد مدفوعات في الخارج؛ مع مراعاة 
القيود المالية أو النقدية التي تراها ضرورية. وفي هذه الحالة تعطي الدولة 
الحاجزة أولوية خخاصة للمدفوعات التي يرسلها الأسرى إلى الأشخاص 
الذين يعولونهم. 

وعلى أي -حال: يمكن لأسرى الحرب» إذا وافقت الدولة التي يتبعونها على 
ذلك؛ أن يرسلوا مدفوعات إلى بلدانهم طبقاً للإجراء التالي : ترسل الدولة 
الحاجزة إلى الدولة المذكورة عن طريق الدولة الحامية إخطارأ يتضمن جميع 
النفاصيل اللازمة عن مرسل المبلغ والمستفيد منه» وكذلك قيمة المبلغ الذي 
يدفع مقدراً بعملة الدولة الحاجزة. ويوقع الأسير المعني هذا الإخطار ثم 
يصدق عليه قائد المعسكر. وتخصم الدولة الحاجزة قيمة المبلغ من حساب 
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تحويل الأموا الى 
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حساب الأسير 


إدارة. -حسابات 
الأسرى. 


الأسيرء وتضاف البالغ. امخصومة على هذا اللنحو بمعرفتها لحساب الدولة 
التي يتبعها الأسرى.. 

ولتطبيق الأحكام المتقدمة» يمكن للدولة الحاجزة أن تستأنس بتموذج 
اللائحة الوارد في الملحق الخامس ببذه الاتفاقية. 


المادة 4 

0 الدولة الحاجزة بحساب لكل أسير تسجل به البيانات التالية على 

الأقل: 

(1) اللبالغ المستحقة للأسير أو التي تصرف. له كمقدمات من راتبه أو 
أجور عمل أو بأي صفنة أخرى؟ المبالغ التي تسحب من الأسير بعملة 
الدولة الحاجزة؛ المبالغ التي تسحب من الأسير وتحول بناء على طلبه 
إلى عملة الدولة المذكورة؛ 

)١(‏ المبالغ التي تصرف. للأسير نقد أو بأي شكل آخر مائل؛ والمبالغ التي 
تدقع نيابة عنه وبناء على طلبه؟ المبالغ امحولة طبقاً للفقرة الثالئة من 
المادة. السابقة. 


المادة همه" 
كل بند يدرج في حساب الاسير يصير التوقيع عليه من قبل الأسور أو تمثن. 
الأسرى الذي. ينوب عنه. 
تقددم لأسرى الخرب في كل وقت 3 2 تسهيلات معقولة للاطلاع على حساياتهم 
وانلتصول على. صور منرا؛ ويمكن أيضا لمثلي الدولة اللحامية أن يتحققوا 
من. الحسايات عند زيازتهم. للمعسكر. 


عند نقل أسرى الخرب من معسكر إلى آخر تنقق إليه حساباتهم اللشخصية. 
وفي حالة التقل من دولة حاجوة إل دولة أخرى » تنقل إلا المبالغ الذي تكون 
في حوزتهم بغورعسلة اللدولة الخاجزة؛ وتعطى لخنم شهادة بأي مبالغ أخرى 
تكون. باقية في حساباعهم, 
ولأطواف“:التراع اللعنية أن تتقق. على أن يوافي كل منبا الطرف. الآخحر عن 
طريى الدولة الخاعية وعلى قترات مخددة بكشوف حسابات أسرى الغدرب.. 





المسسادة 55 


عند -انتباء الأسر بالإفراج عن الأسير أو إعادته إلى وطنه» تسلمه الدؤلة تصفية الحسابات 


الحاجزة .بيات موقعا من ضنابط مختص يوضح فيه الرصيد الدائن المستحق 
له في غباية أسره. .ومن-ناحية أخرى» .ترسل:الدولة الحاجزة إلى الحكومة 
التي يتبعها الأسرى عن ظريق الدولة الحامية كشوفاً توضح فيها جميع 
البيانات عن الأسرى 'الذين انتبى أسرهم بالإعادة إلى الوطن» أو الإفراج» 
أو الهرب» أو الوفاقء أو بأي شكل آخخر» .وتبين بصورة خاصة | رصدة 
الدائئة في حساباتهم. ويصدق على كل صفحة من هذه الكشوف ممثل 
مفوض من الدولة الحامية. 

وللدول المعنية أن تعدل بموجب اتفاق تخناص كل الأحكام المنصوص عنها 
أعلاه أو جزءاً منها. 

تكون الدولة التي يتبعها أسير الحرب مسؤولة عن :الاهتيام بأن تسوي معه 
الرصيد الدائن المسعحق له لدى الدولة 'الحاجزة في نباية مدة أسره. 


المادة /ا؟ 


تعتبر مقدمات الرواتب التي تصرف لأسبرى الحرب طبقاً للمادة +٠‏ كأنها 536 
مدفوعة بالنيابة عن الدولة التي يتبعها الأسرى. وتكون هذه المقدمات ين أظراف التراع 


وكذلك جميع المدفوعات التي قامت تلك الدولة بسدادها بمقتضى الفقرة 
الثالثة من المادة “5"» والمادة 254 موضوع ترتيبات بين الدوزل المعنية عند 
انتباء الأعمال العدائية. 


:المادة.8م" 


تقدم ظلبات:الأسرى للتعويض عن الإصابة نأو عن أي عجز اخبر ناتج من طلبات :التعريض 


العمل إلى الدولة التي يتبعها الأسرى عن طريق الدولة الحامية. ووفقا 
لأحكام المادة 4 د تسلم الدوثة الحاجزة في جميع الحالات لأسير الحرب 
شهادة توضح ظبيعة الإصابة أو العجزء والظروف التي حدث فيهاء 
والمعلومات المتعلقة بما قدم له من رعاية طبية:أو علاج بالمستشفى. ويوقع 


مل 


« ع موأمج ديو تجبك وود بور« : متيحده هحير 





00 














الإبلاغ عن التدابير 
المتمخذة 


بطاقة الأسر 





ل دي اك تو ع ري ا ا 


على هذه الشهادة ضابط مسؤول من الدولة الحاجزة ويصدق على المعلومات 
الطبية فيها من قبل أحد أطباء الخدمات الطبية. 


وتحيل الدولة الحاجزة أيضاً إلى الدولة التي يتبعها أسرى الحرب أي طلبات 
تعويض مقدمة من الأسرى بشأن المهمات الشخصية أو التقود أو الأشياء 
الفيمة التي تكون الدولة الحاجزة قد سحبتها منه طبقاً لأحكام المادة .م١‏ 
ولم نردها إليه عند إعادته إلى الوطنء وكذلك أي طلبات تعويض تتعلق 
بفقد متعلقات يعزوه الأسير إلى خخطأً من جائب الدولة الحاجزة أو أحد 
موظفيها. إلا أن الدولة الحاجزة تتحمل نفقات تعويض أسرى الحرب عن 
أي متعلقات شخصية من هذا النوع تكون مطلوبة لاستعمال أسرى الحرب 
أثناء وجودهم في الأسر. وفي جميع الحالاتة؛ تسلم الدولة الحاجزة لللأسير 
شهادة يوقعها ضابط مسؤول وتوضح بها جميع المعلومات اللازمة عن 
أسباب عدم رد امتعلقات أو امبالغ أو الأشياء القيمة إليه. وترسل صورة 
من هذه الشهادة إلى الدولة التي يتبعها الاسير عن طريق الوكالة المركزية 
لأسرى الحرب المنصوص عنها بالمادة ١187‏ . 


القسم الخامس 
علاقات أسرى الحرب مع الخارج 


المادة 4ج 
على الدولة الحاجزة أن تقوم فور وقوع أسرى في قبضتعها بإبلاغهم وإبلاخ 
الدول التي يتبعونبا من خلال الدولة الحامية بالتدابير التي تتخذ لتنفيذ أحكام 
هذا القسم. وعلربا أن تبلغ الأطراف المعنية بلمثل بأي تعديلات تستجد 
على هذه العدابير 5 


/ المادة .لا 
يسمح لكل أسرر حرب؛ بمجرد وقوعه في الأسر أو خلال مدة لا تزيد 
على أسبوع واحد من تاريخ وصوله إلى المعسكرء حتى لو كان هذا المعسكر 


انتقالياً» وكذلك في حالة مرض الأسيرء أو نقله إلى مستشفىء أو إلى 
معسكر آخرء بأن يرسل مباشرة إلى عائلته من جهة» وإلى الوكالة المركزية 
لأسرى الحرب المنصوص عنها بالمادة 11717 من جهة أخرى» بطاقة ممائلة 
بقدر الامكان للنموذج الملحق ببذه الاتفاقية» لإبلاغها بوقوعه في الأسر 
وبعنوانه وحالته الصحية. وترسل هذه البطاقات بأسرع ما يمكن ولا يجوز 
تأخيرها بأي حال. 


المادة إلا 

يسمح لأسرى الحرب بإرسال واستلام الرسائل والبطاقات. وإذا رأت 
الدولة الحاجزة ضرورة تحديد هذه المراسلات» فإنه يتعين عليبا السباع 
على الأقل بإرسال رسالتين وأربع بطاقات كل شهر» وتكون ممائلة بقدر 
الإمكان للياذج الملحقة بهذه الاتفاقية: ولا تحتسب فيا بطاقات الأمر 
اأنصوض:عنبا في المادة ٠ل/ا.‏ ولا تفرض قيود أخرى ها 0 
الحامية بن ذلك في مصلحة الأسرى أنفسهم بسبب عدم استطاعة الدولة 
قار ة تديير العدد الكافي من المتر جمين الأكفاء للقيام بمهمة المرآقبة البريدية 
للازمة. وفي حالة ضرورة فرض قبود عل الرسائل لني ترسل ل الأسمر» 
فان هذا القرار لا يصدر إلا من الدولة التي يتبعها ا سرىء ربما يناء على 
طلب الدولة الحاجزة. وترسل هذه الرسائل والبطاقات باسرع طريقة 

زى. + تصلهم أخبار عائلاتهم من مدة طويلة» 
د ل ا 
والذين لا يمكنبم تلقي أخبار من ذويبم أو إر ا 0 
وكذلك الذين يبعدون عن ذويهم بمسافات هائلة» 00 
أجورها من حساباتهم لدى الدولة الحاجزة أو 0 م 0 
تصرفهمة وللأسرى أن يفيدوا من هذا الإجراء كذاك في 0 
وكقاعدة عامة» تحرر مراسلات الأسرى بلغتهم الوطنية. وا طرا 4 
أن تسمح بالمراسلة بلغات أخرى. 
يجب أن لتخم أكياس بريد الأسرى بعناية» وتلصق عليها بطاقة تبين مختوبام! 
بوضوح» وتكتب عليها عناوين مكاتب البريد المرسلة إلا . 


المراسلات 


0 
ا 














طرود الاغائة 
أو لاي مبادىء عامة 


ثانياً. الإغائة 
الجماعية 





المادة بن 
يسمح لأسرى الحرب بأن يتلقوا بالبريد أو بأي طريقة أخرى طروداً فردية 
أو جماعية تحتوي على الأخص مواد غذائية أو ملابس أو أدوية أو لوازم 
لتلبية احتياجاتهم الدينية أو الدراسية أو الترفيبية» بما في ذلك الكتب 
والمستازمات الدينية؛ والمواد العلمية» وأوراق الامتحانات» والآلات 
الموسيقية؛ والأدوات الرياضية والمواد التي تنيح للأسرى مواصلة الدراسة 
أو ممارسة نشاط فني . 


ولا تخلي هذه الطرود الدولة الحاججزة من الالتزامات التي تقع عليها بموجب 
هذه الاتفاقية . : : 
والقييود الوحيدة التي يمككن فرضها على هذه الطرود هي التي تقترحها الدولة 
الحامية في مصلحة أسرى الحرب أنفسهمء أو التي تقترحها اللجنة الدولية 
للصليب الأحمر أو أي هيكة أخرى تعاون الأسرى فيما يتعلق بشحناتها 
الخاصة بسبب الضغوط الاستثنائية على وسائل النقل والمواصلات. 
وتكون الأساليب المتعلقة بإرسال الطرود الفردية أو الجماعية» إذا اقتضى 
الأمرى موضع اتفاقات خاصة بين الدول المعنية لا يجوز أن يترتب عليها 
في أي حل تأعو وني طرود الإغائة على أسرى الحرب . ولا يجوز إرسال 
الكتب ضمن طرود | غذية والملابس؛ وترسل المعونات الطبية عموماً في 
طرود جماعية . 

المادة باب 
لي حالة عدم وجود اتفاقات خاصة بين الدول المعنية بشأن الأساليب المتعلقة 
باستلام وتوزيع طرود الإغائة الجماعية» تطبق لائحة الإغاثة الجماعية 
الملحقة جبذه الاتفاقية, 
ولا يموز أن تقيد الاتفاقات الخاصة المشار إليها أعلاه بأي حال حق مثلى 
0 سرى في الاستيلاء على طرود الإغاثة الجماعية المرسلة لأسرى الحرب» 
والقيام بتوزيعها أو التصرف فيها المصلحة الأسرى. 
]الا تجوز أن تقين هله الانعاقات حق ممثلي الدولة الحامية» أو مث اللجنة 








اما 


: لأحمر أو أي هيئة أخرى تعاون الأسرى وتكون مسؤولة 
الدولية للصليب الا حمر 1 
عن تقل الطرود الجماعية» في الإشراف على توزيعها على الأشخاص المرسلة 
إلهم. 


م6 
المادة 4لا 


تعفى جميع طرود الإغاثة المرسلة إلى أسرى الحرب من كافة رسوم الاستيراد 
والجمارك وسائر الرسوم الاخرى. ً 
وتعفى المراسلات وطرود الإغاثة والتحويلات النقدية المرسلة إلى امرق 
الحرب أو بواسطتهم: بطريق البريد» سواء افا ع 0 
الاستعلامات المنصوص عنها في المادة 1١7‏ والوكلة المركزية لأسرى 
الحرب المنصوص عنبها في المادة "75 1» من جميع رسوم البريد؛ سواء في 
البلدان الصادرة منها والمرسلة إليهاء أو في البلدان المتوسطة. 
: ن إرسال طرود الإغاثة الموجهة إلى أسرى الحرب بطريق 
حالة عدم إمكان إرسا ل ا 
0 بسبب وزنها أو لأي سبب آخخرء تعحمل الدولة الحاجزة 00 
نقلها في جميع الأراضي التي تخضع لسيطرتها. وتتحمل الدول أخرى 
الأطراف في الاتفاقية مصاريف النقل؛ كل في اراضيبا. ْ 
انفاقات خاصة بين الدول المعنية» يتحمل المرسل أي 
فى حالة عدم وجود ات ب 0 
0 ما من قردفاة الطرود ولا تشملها الإعفاءات المبيئة أعلاه. 
تعمل الأطراف السامية المتعاقدة على خفض رسوم البرقيات التي يرسلها 
أسرى الحرب أو توجه إليهيم بقدر الإمكان. 


المادة وب 


عندما تحول العمليات الخربية دون اضطلاع الدول المعنية بمسؤوليتها إزاء 


0 
تأمين نقل الطرود المشار إليبا في المواد واب ولام وبالاء يمكن أن" الخاصة 


تتكفل الدول الحامية المعنية» أو اللجنة النولية للصليم ل 
أخرى تعتمدها أطراف التراع, يتأمين نقل هذه 5-8 1 انغ 
المناسبة (السكك الحديدية» أو الشاحتات» أو السفنء أو الطائرات» 5 


ْ 
1 























المراقبة البريدية 
وفخص الطرود 


ولهذا الغرض» تعمل الأطراف السامية المتعاقدة على ترويدها بهذه الوسائل 
وتسمح بمرورهاء وخصوصا بمنحها تصارخ المرور اللازمة. 


ويجوز استخدام هذه الوسائل في نقل: 

5 المراسلات» والكشوف» والتقارير المتبادلة بين الوكالة المركزية 
للاستعلامات المنصوص عنها في المادة ١7‏ والمكاتب الوطنية 
المنصوص عتبها في المادة 4151 

(ب) المراسلات والتقارير المتعلقة بأسرى الحرب التي تتبادها الدول الخامية 
واللجنة الدولية للصليب الأحمر وسائر الهيئات الأخخرى التي تعاون 
الأسرى» سواء مع مندوبيها أو مع أطراف التراع. 

ولا تقيد هذه الأحكام بأأي حال حق أي طرف في التزاع في تنظيم وسائل 

نقل أخرى إذا كان يفضل ذلك؛ وفي منح تصاري المرور لوسائل النقل 

هذه بالشروط التي يمكن الاتفاق عليها. 

في حالة عدم وجود اتفاقات خاصة) فإن المصاريف المترتبة على استخدام 

هذه الوسائل تقتسم بالتناسب بين أطراف النزاع التي ينتفع رعاياها بها. 


المادة كلا 
تجرى المراقبة البريدية على المراسلات الموجهة إلى أُسرى الحرب أو المرسلة 
منهم باسرع ما يمكن. ولا يقوم ببذه المراقبة سوى الدول المرسلة أُو الدول 
المستلمة بواقع مرة واحدة بواسطة كل منهما. 


لا يجرى فحص الطرود المرسلة لأسرى الحرب في ظروف تعرض ممتوياتما 
من المواد الغذائية للقلف؛ ويجرى الفحص في حضور المرسل إليه أو زميل 
له مفوض منه على النحو الواجب إلا في حالات المحررات المكتوبة أو 
المطيوعات, ولا يجوز تأخير تسل الطرود الفردية أو الجماعية للأسرى 
محجة صعوبات المراقبة, 


ني حظر بشأن المراسلات تفرضه أطراف النراع لأسباب حربية أو سياسية 
لا يكون إلا بصفة وقتية ولأتصر مدة مكنة , 


المادة لالا 





تقدم الد ل الحاجزة جميع التسهيلات لنقل المستندات أو الأوراق أو الوثائق إساد وق 
اموبجهة إلى أسرى الحرب أو لمرسلة منهم وعلى الأخص رسائل التوكيل أو المستنداث القانونية 


الوصاياء وذلك عن طريق الدولة ال حامية أو الوكالة المركزية لأسرى الحرب 
المنصوص عنبها في المادة 177 . 

وني جميع الحالات؛ تسهل الدول الحاجزة لأسرى الحرب إعداد: هذه 
المستندات ؛ وتسمح لهم على الأخنص باستشارة محام» وتتخذ التدابير اللازمة 
للتصديق على توقيعهم. 


علاقات أسرى الحرب مع السلطات 


الفصل الأول 
شكاوى أسرى الحرب 
بشأن نظام الأسر 
امادة ملا : 
لأسرى الحرب الحق في أن يقدموا للسلطات العسكرية التي يوجدون نحت 
منلطتها مطالبهم فيما يتعلق بأحوال الأسر الذي يخضعون له. 
نا حق توجيه مطالبهم إلى ممثلي الدول الحامية» إما من 
ارالك الصداري طرفم 
إلى التقاط التي تكون محلاً لشكواهم بشأن نظام الأسر, 
لا يوض حد ذه المطالب والشكاوى ولا تعتبر جزعاً من المخصة البينة 
في المادة ١‏ . ويجب تحويلها فوراً. ولا توقع عنا أبة عقوبة حتى إذا اتضح 
أنها بلا أساس. م - 


الشكاوى 
وامطالب 





























الاتتخاب 


ولممثلي الأسرى أن يرسلوا إلى مثلي الدول الحامية تقارير دورية عن الحالة 
في المعسكرات واحتياجات أسرى الحخرب. 


الفصل الثاني 
مثلو أسرى الحرب 


المادة ولا 
في كل مكان يوجد به أسرى حرب؛ فيما عدا الأماكن التي يوجد يبا 
ضباط؛ يتخب الأسرى بحرية وبالاقتراع السري؛ كل ستة شهور وكذلك 
في حالة حدوث شواغر: ممثلا لهم يعهد إليه بتمثيلهم أمام السلطات 
العسكرية والدول الحامية والللجنة الدولية للصليب الأحمر وأية هيكة أخرى 
تعاونهم . ونجوز إعادة انتخاب هؤلاء الممثلين. 


وني معسكرات الضباط ومن في حكمهم أو في الممسكرات الختلطة: يعتبر 
أقدم ضابط من بين أسرى الحرب مثلاً للأسرى. ويعاوئه في معسكرات 
الضباط واحد أو أكار من المستشارين الذين يختارهم الضباط؛ وفي 
المعسكرات الختلطة؛ يتم اختيار المساعدين من بين الأسرى غير الضباط 
وينتخبون بواسطتهم , 

قٍِ معسكرات العمل الخاصة بأسرى الحرب؛ يوضع ضباط أسرى من 
النسبة ذا لقا مهام إدارة المعسكر التي تقع على عاتق الأسرى. ومن 
ناحية أخرى؛ تجوز أنتتخاب هؤلاء الضباط كممثلين للأسرى على النحو 
الوارد في الفقرة الأولى من هذه المادة. وفي هذه الحالة يتم اختيار مساعدي 
مثل الأسرى من بين أسرى الحرب غير الضبباط . 

تحمد الدولة الحاجزة أي ممثل يعم انعخابه قبل أن يكون له الحق في مباشرة 
3 فإذا رفضت الدولة الحاجزة اعتاد أسير حرب انتخبه زملاؤه 

سركاء وجب علدها إبلاغ الدولة الحامية بأسباب هذه الرفض. 


لي جميع الحالات يجب أن يكون لممثل الأسرى نفس جدسية ولغة 


الموزعين على أقسام مختلفة من المعسكر بحسب الجنسية أو اللغة أو العادات» 
يكون لهم في كل قسم ممثلهم الخاص بهمء وفقاً لأحكام الفقرات المتقدمة. 


المادة ٠م‏ 

يتعين على ممثلي الأسرى أن يعملوا على تحسين حالة أسرى الحرب البدنية 
والمعنوية والذهنية. 

وعلى الأخصء عندما يقرر الأسرى وضع نظام فيما بينهم للمساعدة 
المنبادلة» يتعين أن يكون التنظم من اختصاص ممثلي الأسرى بالإضافة إلى 
المهام الخاصة المعهود بها إليه بمقتضى الأحكام الأخرى من هذه الاتفاقية. 
لايكون ممثلو الأسرى مسؤولين» مجرد قيامهم بمهامهم» عن الخالفات التي 
يقترفها أسرى الحرب. 


اممادة 81 1 
لا يجوز إلزام بمثلي الأسرى بالقيام بأي عمل آخخرء إذا كان من شأن ذلك 
أن يزيد من صعوبة أداء وظيفتهم. 
حاجتهم. وتمنح لهم كل اك لتسهيلات المادية» وعلى الأخص بغض الحرية في 
الانتقال؛ بقدر ما يلزم لتأدية مهامهم (التفتيش على فصائل العمل؛ استلام 
ظرود الإغاثة, الم.). 
يسمح لممثلي الأسر: ى بزيارية المباتي التي يعتقل فيها أسرى الحرب الذين يحق 
هم التشاور بحرية مع ثمثلهم. 
تمنح بالك التسهيلات لممئلي الأسرى بشأن مراسلاتهم البريدية 
تمنح بالمثل جميع التسهيلات م البره 
وأنبرقية مع السلطات الحاجرة والدول الحامية واللجنة الذولية للصليب 
الأجهر ومندوبيهاء ومع اللشجان الطبية اغتلطة. وكذلك مع اليغات لني 
تعاون أسرى الحرب, وتقدم لممثلي الأسرى في فصائل العمل التسهيلات 
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الامتيازات 



























القانون المنطبق 


الاختيار بين 
الإجراءات 
القضائية وا التأدبيبة 


ذاتها بشأن مراسلاتهم مع ممثل الأسرى في المعسكر الرئيسي . ولا يوضع 
حد هذه المراسلات» ولا تعتبر جزءا من الخصة المبينة في المادة إلا. 
لا يجوز نقل أي ممثل للأسرى إلا بعد مهلة معقولة يطلع خليفته خلاها 
على سير الأعمال. 


في حالة الإعفاء من المهام» تبلغ دوافعه للدولة الحامية. 


الفصل الثالث 
العقوبات اجدائية والتأدييية 
أو لأ أحكام عامة 


المادة 9م 

يخضع أسرى الحرب للقوانين واللوائح والأوامر السارية في القوات 
المسلحة بالدولة الحاجزة. وللدولة الحاجزة أن تنخذ إجراءات قضائية أو 
تأدبيية إزاء أي أسير حرب يقترف مخالفة هذه القوانين أو اللوائح أو 
الأوامر. على أنه لا يسمح بأية ملاحقة قضائية أو عقوبة تخالف أحكام 
هذا الفصل. 

إذا نص أي من قوانين أو لوائح أو أوامر الدولة الحاجزة على المعاقبة عن 
عمل ما إذا اقترفه أسير الحرب بينا لا يعاقب عليه إذ اقترفه أحد أفراد قواعبا 
المسلحة؛ وجب ألا يترتب على مثل هذا العمل إلا عقوبة تأديبية. 


المادة «“الم 
عند البت فيما إذا كانت تتخذ إجراءات قضائية أو إجراءات تأديبية إزاء 
غالفة اترفها أسير حربء يتعين على الدولةالحاجزة التأكد من أن السلطات 
0 اعي في تقديرها أكبر قدر من التساح وتطبق الإجراءات التأديبية 
دون القضائية كلما كان ذلك ممكياً. 


المادة 46م 


محاكمة أسير الحرب من اختصاص الحا العسكرية وحدهاء ما لم تسمح الحاكم 


تشريعات الدولة الحاجزة صراحة للمحاكم المدنية بمحاكمة أي من أفراد 
قوات الدولة الحاجزة عن الخالفة نفسها التي يلاحق أسير الحرب قضائيا 
ولايخام أسير الحرب بأي حال بواسطة محكمة أب كان نوعهاإذا م تتوفر 
فيبا الضمانات الأساسية المنعارف عليها عموماً من حيث الاستقلال وعدم 
التحيز» وعلى الأخحص إذا لم تكن إجراءاتها تكفل له الحقوق ووسائل الدفاع 
المنتصوص عنبا في المادة .١١8‏ 


المسادة هم 
يحتفظ أسرى الحرب الذين يحاكمون بمقتضى قوانين الدولة الحاجزة عن 
أفعال اقتر فوها قبل وقوعهم في الأسر بحق الإفادة من أحكام هذه الانفاقية 


حتى ولو حكم عليهم. 


المادة 5م 
لا يعاقب أسير الحرب إلا مرة واحدة عن الذنب نفسه أو التهمة نفسها. 


المادة لام 
لايجوز أن يحكم على أسرى الحرب بواسطة السلطات العسكرية وحام 
الدولة الحاجز: ة بأية عقوبات خلاف العقوبات المقررة عن الأفعال ذاتما 
إذا اقترفها أفراد القوات المسلحة لهله الدولة. 
وعند تحديد العقوبة؛ يتعين على محا أو سلطات الدولة الحاجزة أن تراعي » 


إلى أبعد حد ممكن» أن المتهم ليس من رعايا الدولة الحاجزة وهو لذلك 


غير ملزم بأي وا للولاء لحاء وأنه لم يقع تحت سلطتها إلا نتيجة لظروف 
غير ملزم باي واجب للولاء ها 0 
خارجة عن إرادته . وللمحا؟ والسلطات المذكورة امحرية في تخفيف العقوبة 


المخالفات التي 
تقترف قبل الوقوع 
في الأمر 


عدم أععل الشخص 
مرئين يجريرة 
واحدة 


العقوبات 


|١ لقند‎ 
5 








تنفيذ العقوبات 






اعتبارات عامة تكو 
أولاً. أشكال ١‏ 
العقا 


المقررة عن الخالفة التي اتهم ببا الأسيرء وهي لذلك ليست ملزمة بتطييه 


حد أدنى هذه العقوبة. 
تحظر العقوبات الجماعية عن أفعال فردية؛ والعقوبات البدنية؛ والحبس في 
مبان لا يدخلها ضوء النبار» وبوجنه عام أي نوع من التعذيب أو القسوة. 


وفضلاً عن ذلك؛ لا يجوز للدولة الحاجزة حرمان أي أسير حرب من رتبته 
أو منعه من حمل شاراته. 


امسادة مم . 
لا يجوز إخضاع الضباط وضباط الصف والجنود من أسرى الحرب الذين 
يقضون عقوبة تاديبية أو قضائية لمعاملة أشد من المعاملة التي يخضع ا فيما 
يتعلق بالعقوبة ذاتما أفراد القوات المسلحة بالدولة الحاجزة من الرتب 
المعادلة, 


لا يحكم على أسيرات الحرب بعقوبة أشدء ولا يعاملن أثناء تنفيذ العقوبة 


معاملة أشد بما يطبق فيما يتعلق بالخالفات المماثلة على النساء اللاي يتبعن ٠‏ 


القوات المسلحة بالدولة الحاجزة . 


ولا يجوز في أي حال أن يحكم على أسيرات الحرب بعقوبة أشد. ولا يعاملن 
أثناء تنفيذ العقوبة معاملة أشد مما يطبق فيما يتعلق بالخالفات الممائلة على 
الرجال من أفراد القوات المسلحة بالدولة الحاجرة. 

لا يجوز أن تختلف معاملة أسرى 


أ الحرب الذين قضوا عقوبات تأديبية أو 
قضائية عن معاملة الأسرى الآخرين. 


ثانياً- العقوبات التأديبية 

ا المسادة وم 

ن العقوبات التاديبية التي تطبق على أسرى الحرب كالآتي: 

)١‏ غرامة لاتعجاوز 5٠‏ بالمائة من مقدم الراتب وأجر العمل المنصوص 
عنهما في المادتين لدوكيع" خلال مدة لا تعجاوز ثلاثين يوماً؛ 





(؟) وقف المزايا الممنوحة فوق المعاملة المنصوص عنها ببذه الاتفاقية؟ 
ف أعمال شاقة لمدة لا تزيد على ساعتين يوميا؛ 
(8) الحبس, 


على أن العقوبة المبيئة في البند ٠‏ لا تطبق على الضباط. 
لايجوز في أي حال أن تكون العقوبات التأديبية بعيدة عن الإنسانية أو 
وحشية أو خطرة على صحة أسرى الحرب. 

المادة ١ 8٠١‏ 
لايهوز أن تريد مدة العقوبة الواحدة مطلقاً على ثلاثين يوماً. في حالة الخالفة 
ا تخصم من الحكم الصادر أية مدة قضاها الأسير في الحبس 
الاحتياطي في انتظار المحاكمة أو صدور الحكم. 
ولا يجوز تجاوز الحد الأقصى وهو مدة الثلاثين يومأ المبين 0 : 
كانت هناك عدة أفعال يسأل عنها أسير الحرب وقت تقرير العقوب 
كانت هذه الأفعال مرتبطة ببعضها أم لا. 
لا تريد المدة بين النطق بالحكم بعقوبة تأديبية وتنفيذها على شهر واحد. 


وفي حالة توقيع عقوبة تأديية جديدة على أسير الحرب فإنه يجب أن تفصل 
مهلة لا تقل عن ثلاثة أيام بين تنفيذ العقوبتين إذا كانت مدة إحديبما عشرة 


أيام أو أكار . 


المادة 8١‏ 
أسير الحرب ناجحاً في الحالات التالية: 

يعتبر هروب أسير الخحرب نا اي 
(1) إذا شق بالقوات املح للدولة لت عه أريقوات دولة محلم 
(؟) إذا غادر الأراضي الواقعة تحت سلطة الدولة الحاجرة أو دو 1 
لهاء 0 8 00 
0 لالس لل سنة ون عل ةي سس 
لها في المياه الإقليمية للدولة الحاجزة: شريطة 1 

المذكورة خاضعة لسلطة الدولة الحاجرة. 








ثانياً. مدة العقوبة 


المروب 
أوا ل الهروب 


الناجح 





ع1 انرسي »> وما 


ثاثياً. المروب غير 


ثالناً. الهالفات 
الرتبطة بالكرب 


أسرى الحرب الذين ينجحون في امروب بمفهوم هذه المادة ويقعون في الأسر 
مرة أخرى لا يعرضون لأية عقوبة بسبب هروبهم السابق. 


المسسادة ؟8 
أمور الحرب الذي يحاول الهروب ثم يفبض عليه قبل أن ينجح في هروبه 
بمفهوم المادة ١‏ 5: لا يعرض إلا لعقوبة تاديبية عن هذا الفعل حتى في حالة 


العودة إلى اقترافه. 
يسلم أسير الحرب الذي يعاد القبض عليه إلى السلطة العسكرية الختصة 


واستثناء لما جاء بالفقرة الرابعة من المادة .8 » يجوز فرض نظام مراقبة خاص 
على أسرى الحرب الذين عوقبوا بسبب هروب غير ناجح؛ ولكن شريطة 
ألا يؤثر هذا النظام على حالتهم الصحية تأثيراً ضارأ وبحيث يطبق في أحد 
معسكرات أسرى الحربء ولا يترتب عليه إلغاء أي ضمانات ممنوحة لهم 
بمفتضى هذه الاتفاقية, 


المادة م4 

لا تجوز اعتبار الحروب أو محاولة الحروب»: حتى في حالة التكرارء ظرفاً 
مشددأًء إذا قدم الأسير للمتحاكمة عن مخالفة اقترفها أثناء هروبه أو محاولة 
هروبه, 


وفقاً لأحكام المادة 81» لا تستوجب الخالفات التي يقترفها أسرى الحرب 
بقصد واحد هو تسهيل هروبهم؛ والتي لا تنطوي على استعمال أي عنف 
ضد الأشخاص» سواء كانت مخالفات ضد الملكية العامة أو السرقة التي 
لاتستهدف الإثراء؛ أو تزويد أوراق أو استخدام أوراق مزورة: أو ارتداء 
ملابس مدنية» إلا عقوبة تأديبية. 

لا يعرض أسرى الحرب الذين عاونوا على الهرب أو محاولة الحرب إلا لعقوبة 


تاديبية. 





المادة 4ة 

إذا أعيد القبض على أسير هارب» وجب إبلاغ ذلك إلى الدولة التي يتبعها 
بالكيفية المبيئة في المادة ١غ‏ ما دام قد تم الإبلاغ عن هروبه. 

المادة ه4ة 5-١‏ 
لايجوز حبس أسرى الحرب المحهمين باقتراف مخالفات نظامية حبسا احتياطيا 
في انتظار الغاكمة ما لم يكن الإجراء نفسه مطبقا على أفراد القوات المسلحة 
للدو لة الحاجزة المنبمين باقتراف مخالفات ممائلة أو اقنضت ذلك المصلحة 
العليا للمحافظة على النظام والضبط والربط في المعسكر. 
تخفض مدة الحبس الاحتياطي لأي أسير حرب في حالة اتخالفات إلى أدلى 
حد ولا تتجاوز أربعة عشر يوما. 
تنطبق أسحكام المادتين 917 و4 من هذا الفصل عل أسرى الحرب الحبوسين 
حبساً احتياطياً لخالفات نظامية. 

المادة 65 
يجب التحقيق فوراً في الوقائع التي تشكل مغالفات ضد النظام. 
مع عدم الإخلال باختصاص الحاكم والسلطات العسكرية العلياء لا يدر 
أن يصدر العقوبة التأديبية إلا ضابط له سلطات تاديبية بوصفم قاندا 
للمعسكر؛ أو ضابط مسؤول يقوم مقامه أو يكون قد فوضه سلطائه التادييية. 
ولا يجوز بأي حال أن تفوض هذه السلطات لأسرى الحرب أو أن يباشرها 
أحد. الأسرى. 
5 .8 8 2 3 5 7 2 لا امات الموجهة 
ل 
إليه» وتعطى له الفرصة لتبرير تصرفه والدفاع عن تقس 
باستدعاء شهود وبالاستعانة عند الاقتضاء بخدمات مترجم مؤهل. ويلغ 
الحكم للأسير امتهم ولممثل الأسرى. ش 
يحتفظ قائد المعسكر بسجل تقيد به العقونات التأديبية الصادرة؛ ويخضع 
هذا السجل للتفتيش من قبل ممثي الدولة الحامية . 


رابعاً. الإبلاغ عن 
إعادة القبض على 
0 


سير 


الإجراءات 
أولاً. الحبس 
الاحتياطي 


ثانياً. السلعلات 
امختصة وحق 
الدفاع 0 
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ثالقاً الإجراءات القضائية : 3 
المسادة 4 3 


تفيذ العتوبات لا ينقل أسرى الحرب بأي حال إل مؤسسات إصلاحية (سجون» ا 
نولاً, الأماكن إصلاحيات» لمانات» انغ) لتنفيذ عقوبات تأديبية فيها. لايجوز محاكمة أو إدانة أي أسير حرب لفعل لايحظره صراحة قانون الدولة القراعد الأساسية 


الحاجزة أو القانون الدولي الذي يكون سارياً في وقت اقتراف هذا الفعل. أولاً. مبادىء عامة 
لا يجوز ممارسة أي ضغط معنوي أو بدني على أسير الحرب لحمله على 


يجب أن تستوفي جميع الأماكن التي تنفذ فيه العقوبات التأديبية الاشتراطات 
الصحية الواردة في المادة ه؟. وتوفر لأسرى الحرب المعاقبين إمكانية 


امحافظة على نظافتهم طبقاً لأحكام المادة 79. الاعتراف بالذنب عن الفعل النسوب إليه. 

لأفدير شاط رين و في الأماكن التي يحتنجز فيها ضباط الصف لاييوز إدانة أي أسير حرب بدون إعطائه فرصة الدفاع عن نفسه وامنصول 
والجنود. : على مساعدة محام أو مستشار مؤهل. ١‏ 
تحتجز أسيرات الحرب اللاتي يقضين عقوبة تأديبية في أماكن منفصلة عن الاذة 10 1 500 ٍ 
أماكن الرجال؛ ويوكل الإشراف المباشر علدين إلى نساء. يجب تبليغ أسرى الحرب والدول المامية في أقرب وقت مكن بلشلفات .50 نيه االة 
ا التي تستوجب عقوبة الإعدام طبقا لقوانين الدولة الحاجزة. وس 34 1 : 1 | 1 
المادة مه ا . أى مخالفة إلا عوافقة الدولة ذل ا الله 
/ ثانياً. الضمانات يبقى أسرى الحرب المحتجرون لقضاء عقوبة تأديبية 1 بأحكام هذه ولا يجوز 0 تقرير عقوبة الإعدام عن أي مخالفة إلا بموافقة الدوا 1 8 ١‏ 
الأساسية< الاتفاقية؛ فيما عدا ما يكون تطبيقه متعذراً يسبب الحجز نفسه. على أنه التي يتبعها الاسرى. ' 3 ا 


لايجوز بأي حال حرمائهم من الانتفاع بأحكام المادتين 8لا و75 1. لايجوز إضصَدار الحكم بالإعدام على أحد أسرى الحرب إلا بعد توجيه نظر 
الحكمة بصورة خاصةوفقاً للفقرة الثائية من المادة 0-إلى أن امتهم ليس 








لاي : مان أ الحرب 9 تنا ةآي. اذ أت 1 1 
ا 0 ابرق الخريالخوع علوم رينت ادي بن ارات من رعايا الدولة الحاجزة وهو لذلك غير مازم بأي واجب للولاء لهاء وأنه 217 3 
بطه رايهم . م يقع تحت سلطتها إلا نتيجة لظروف خارجة عن إرادته. ان 1 
يسمح لأسرى الحرب المحكوم علدهم بعقوبات تأديبية بالتريض والبقاء في 1 1 لاك 
المواء الطلق ساعتين على الأقل يومياً. المادة 1١١‏ 070000 
75 ش إذا صدر حكم بالإعدام على أسير حرب» فإن الحكم لا ينفذ قبل انقضاء 19" يل ل 
ويسمح لهم بناء على طلبهم بالتقدم للفحص الطبي اليومي ؟ وتقدم هم الرعاية مهلة لا تقل عن ستة شهور من تاريخ وصول الإخطار المفصل المتصوص مير إ! 
الطبية ا لايم نقلهم؛ إذا دعت الحاجة» إلى عنه في المادة ١١7‏ إلى الدولة الحامية على العنوان الذي تبينه. ١‏ 0 
مستوصف | 5 و1 تشف . ا 
ظٍِ 00 4 المادة 1١١!‏ أن شاع ٍ 
ا : ويسمح لهم بالقراءة وا بة وإرسال وتلقي الرسائل. غير أنه يجوز عدم لا يعتبر 1 الصاد على أسير الحرب نافذاً إلا إذا كان صادراً من انحا الإجراءات 
ا تسليمهم الطرود والحوالات المالية إلا بعد انتهاء العقوبة؛ ويعهد بها حتى | م ذاه التي يخضع لها أفراد القوات المسلحة في الدوة 0 
ذلك الحين إلى ممثل الأسرىء الذي يسلم الأغذية القابلة للتلف الموجودة الحاجزةء وإلا إذا روعيت كذلك أحكام هذا الفصل. ١‏ 


هذه الطرود إلى عيادة المعسكر. 





المادة ١ ١١#“‏ 
ثنياً. المبس تجرى جميع التحقيقات القضائية المتعلقة بأسير الحرب بأسرع ما تسمح 
لاحتياطي (خصم به الظروف؛ وبحيث يحام بأسرع ما يمكن. ولا يجوز إبقاء أسير الحرب 
0 محبوساً حبساً احتياطياً في اننظار المحاكمة؛ إلا إذا كان الإجراء نفسه يطبق 
على أفر اد القوات المسلحة في الدولة الحاجزة إزاء امخالفات المماثلة؛ أر 
اقنضت ذلك مصلحة الأمن الوطني . ولا يجوز بأي حال أن تزيد مدة هذا 
الحبس الاحتياطي على ثلائة أشهر. 
تخصم أي مدة يقضيها أسير الحرب في الحبس الاحتياطي من أي حكم يصدر 
بحبسه: ويؤخذ ذلك في الاعتبار عند تقرير أي عقوبة. 


يظل أسرى الحرب أثناء حبسهم حبساً احتياطياً يفيدون من أحكام المادتين 
497 و48 من هذا الفصل. 


المادة 1١:4‏ 
ثلناً. الإعطار عن في جميع الحالات التي تقرر فيبا الدولة الحاجزة اتخاذ إجراءات قضائية ضد 
الإجرامات أسير حرب» يتعين عليبا إخطار الدولة الحامية بذلك بأسرع ما يمكن»؛ وعلى 
الفضائة الأقل قبل فح التحقيق بمدة ثلاثة أسابيع. ولا تبدأ مهلة الثلاثة أسابيع هذه 
إلا من تاريخ وصول هذا الإخطار إلى الدولة الحامية على العنوان الذي تبينه 
هذه الأخيرة مسبقاً للدولة الحاجرة . 
ويجب أن يتضمن هذا الإخطار المعلومات التالية: 
(1) اسم أسير الحرب بالكامل» ورتبته» ورقمه الشخصي أو المسلسل» 
وتاريخ ميلاده» ومهنتته إذا وجدت؟ 
(1) مكان حجزه أو حيسه) 
(*) بيان التهمة أو التبم الموجهة إليه: والأحكام القانونية المنطبقة؛ 
(4) اسم الحكمة التي ستتولى المحاكمة؛ وكذلك التاريخ والمكان المحددين 
لبدء المحاكمة . 


ويبلغ الإخطار نفسه بواسطة الدولة الحاجزة لممثل الأسرى المعني. 





إذا لم يقم عند بدء المحاكمة دليل على وصول الإخطار المشار إليه أعلاه 
إلى الدولة الحامية وأسير الحرب وممثل الأسرى ا معني قبل بدء امحاكمة بثلاثة 
أسابيع على الأقل» امتنع إجراء المحاكمة ووجب تأجيلها. 


المادة ه١١‏ 
لأسير الحرب الحق في المحصول على معاونة أحد زملائه الأسرى؛ والدفاع 
عنه بواسعطة محام مؤهل يختارهء واستدعاء شهود» والاستعانة إذا رأى ذلك 
ضرورياً بخدمات مترجم مؤهل. وتخطره. الدولة الحاجزة بهذه الحقوق 
قبل بدء احاكمة بوقت متاسب . 


وفي حالة عدم اختيار لأسي نحام؛ يتعين على الدولة الحامية أن توف له امي 
وتعطى للدولة الحامية فرصة أسبوع على الأقل هذا الغرض. وبناء على طلب 
الدوا لة الحامية» تقدم الدولة الحاجزة لها قائمة بالأشخاص المؤهلين للقيام 
بالدفاع. وفي حالة عدم اخحتيار محامم بواسطة الأسير أو الدولة الحامية» يتعين 
على الدولة الحاجزة أن تعين محامياً مؤهلا للدفاع عن المتهم. 


تعطى للمحابني الذي يتولى الدفاع عن أسير الحرب فرصة لا تقل عن 
أسبوعين قبل بدء المحاكمة وكذلك التسهيلات اللازمة لإعداد دفاعه عن 
انهم ؛ وله بصفة خخاصة أن يزور امتهم بجرية وأن يتحدث معه دون سضمور 
رقيب. وله أن يتحاث مع جميع شهود التبرئة» بمن فيهم أسرى الحرب . 
ويفيد من هذه التسهيلات حتى انتهاء المدة المحددة للاستئناف, 


يبلغ أسير الحرب المتهم قبل بدء اللحاكمة بوقت مناسب وبلغة يفهمها 
بصحيفة الاعبام وكذلك بالمستندات التي .تبلغ للمتبم عموما مقتضى 
القوانين السارية بالقوا ات المسلحة للدولة الحاجزة. ويبلغ الإخطار نفسة. 
بالشروط نفسها إلى محاميه. 

لا إذا كان لابد أن تجرى 


4 ة الحامية الحو م المحاكمة | 
لممئلي الدولة ١‏ فيه الحق في حضور ولة وفي هله الخال تخطر: 


في جلسات سرية بصفة استغنائية لمصلحة أمن الد 
الدولة الحاجزة الدولة الحامية بذلك الإجراء. 
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1١١5 المادة‎ 


خاساً. الاسغناف لكل أسير حرب الحق» بنفس الشروط المنطبقة على أفراد القواث المسلحة 


سادساً. الإبللاغ 
عن الأحكام 


تنفيذ العقوبات 


بالدولة الحاجزة؛ في استكناف أي حكم يصدر عليه أو رفع دعوى لنقضه 
أو اتماس إعادة النظر فيه. ويتعين تعريفه بالكامل بحقوقه في الاستعئاف 
والمهلة الحددة لممارسة هذه الحقوق. 
المادة لاء١ا‏ 

يبلغ أي حكم يصدر على أي أسير حرب فوراً إلى الدولة الحامية في شكل 
إخطار موجز يبين فيه أُيضاً ما إذا كان للأسير حق في الاسغناف أو رفع 
نقض أو اتماس إعادة النظر في الحكم. ويبلغ هذا الإخطار كذلك لممثل 
الأسرى المعني . ويبلغ الإخطار أيضاً لأسير الحرب متهم بلغة يفهمها إذا 
يكن الحكم قد صدر في حضوره. أن الدولة الحاجزة تقوم فوراً بإبلاغ 
الدولة الحامية بقرار أسبر الحرب عن استعمال أو عدم استعمال حقوقه في 
الاستئناف. 
وعلاوة على ذلك فإنه إذا أصبح الحكم نبائياً» أو كان الحكم الابتدائي 
يقضى بالإعدام؛ وجب على الدولة الحاجزة أن ترسل إلى الدولة الخامية 
بأسرع وقت ممكن إخطاراً منصلا يتضمن الآتي : 
)١(‏ النص الكامل للحيئيات والحكم؛ 
(1) تقريرً ختصرا عن التحتقيقات والمرافعات» ييين على الأخص عناصر 

الاتهام والدفاع؛ 
(؟) بياناء عند الاقتضاءء بالمنشأة التي ستنفذ فيها العقوبة. 


وترسل الإخطارات المنصوص عنتبها في البنود المتقدمة إلى الدولة اللخامية 
بالعنوان الذي تبلغه مسيقا للدولة الحاجرة. 


المسادة م١١‏ 
تفضى العقوبة احكوم بها على أسرى الحرب» بعد أن تصبح واجبة التتفيذ» 
في المنشات ولي الظروف ذاتها المنطبقة على أفراد القوات المسلحة بالدولة 


الحاجزة. ولي جميع الأحوال» تكون هذه الظروف متفقة مع المتطليات 
الصحية والإنسانية. 





توضع الأسيرات اللاني يحكم علرن بعقوبات في أماكن منفصلة عن أماكن 
الرجال» ويوكل الإشراف المباشر عليين إلى نساء. 

في جميع الأحوال» يظل أسرى الحرب الحكوم عليهم بعقوبات سالبة 
ا بأ-حكام المادتين ملاو"؟١1‏ من هذه الاتفاقية. وإلى جانب 
ذلك» يصرح لحم باستلام وإرسال المكاتبات» وتلقي طرد [غائة واحد على 
الأقل كل شهرء والتريض بانتظام في المواء الطلق؟ وتقدم لهم الرعاية الطبية 
التي تنطلبها حالتهم الصحية والمساعدة الروحية التي قد يرغبونها. ويجب 
أن تكون العقوبات التي توقع عليهم متفقة مع أحكام الفقرة الثالثة من المادة 
4 


الباب الرابع. 
انعهاء حالة الأسر 


إعادة الأسرى إلى الوطن مباشرة 
وإيواؤهم في بلد محايد 


المادة وذا 
عدم الإخلال بأأحكام الفقرة الثالئة من هذه المادة؛ تلتزم أطراف 2 اع 
0 تعيد أسر: ى الحرب المصايين بأمراض خطيرة ل ع 0 ل 
أوطائبم بصرف النظر عن العدد أو الرتبة» وذلك بعد أن ينالو م الرعايٍ 
5 يمكنهم من السفر وفقاً للفقرة الأولى من المادة التالية. 
تعمل أطراف النزاع طوا ال مدة الأعمال العدائية؛ بالتعاون مع الدول المحايدة 
المعنية» من أجل تنظم إيواء أسرى الحرب المرضى والجرحى المشار لهم 
في الفقرة الثانية من المادة التالية في بلدان محايدة؛ ويجوز لحاء علاوة على 





اعتبارات عامة 












































ا امسرع ادت 


مع 


حالات الإعادة إلى 
الوطن أو الإيواء في 
بلد محايد 


ذلك؛ عقد اتفاقات ترمي إلى إعادة الأسرى الأصحاء الذين قضوا مدة 
طويلة في الأسر إلى أوطاتهم مباشرة أو حجزهم في بلد محايد. 
لايجوز أن يعاد إلى الوطن ضد إرادته أَنناء الأعمال العدائية أي أسير حرب 


جرع أو مريض مؤهل للإعادة إلى الوطن بموجب الفقرة الأولى من هذه 
المادة. 


1١١ المادة‎ 

يعاد المذكورون أدناه إلى أوطاههم مباشرة: 

)١(‏ الجرحى والمرضى الميؤوس من شفائهم» والذين يبدو أن حالتهم العقلية 
أو البدنية قد انبارت بشدة؛ ‏ , 

(1) الجرحى والمرضى الميؤوس من شفائهم خلال عام طبقاً للتوقعات 
الطبية؛ وتتطلب حالتهم العلاج» ويبدو أن حالتهم العقلية أو البدنية 
قد ابارت بشدة؛ 

(1) الجرحى والمرضى الذين تم شفاؤهم ولكن يبدو أن حالتهم العقلية أو 
البدنية قد ابارت بشدة وبصفة مستدعة. 

ويجوز إيواء المذكورين أدناه في بلد محايد: 

)١(‏ الجرحى والمرضى الذين ينتظر شفاؤهم خلال عام من تاريخ الجرح 
أو بداية المرضء إذا كانت معالجتهم في بلد محايد تدعو إلى توقع شفاء 
أضمن وأسرع؛ : 

(؟) أسرى الحرب الذين تكون صحتبم العقلية أو البدنية» طبقاً للتوقعات 
الطبية» مهددة بشكل خطير إذا استمر أسرهم » ويمكن أن يكنم 
إيواؤهم في بلد محايد هذا التهديد. 


1 بموجب أتفاق يعققد بين الدول المعنية الشروط التي يجب توافرها في 

سرى الحرب الذين صار.إيواؤهم في بلد محايد لكي يعادوا إلى وطنوم 

وكذلك وضعهم القانوني. وبوجه عام. يجب أن يعاد إلى الوطن أسرى 

الحرب الذين صار إيواؤهم في بلد محايد ويتبعون إحدى الفئات التالية: 

)١(‏ الذين تدهورت حالتهم الصحية بحيث أصبحت تستوفي شروط 
الإعادة المباشرة إلى الوطن؛ 








(؟) الذين تظل حالتهم العقلية أو البدئية متدهورة بعد المعالجة. 
فإذا لم تعقد اتفاقات نخاصة بين أطراف النزاع ا معنية لتحديد حالات العجزر 
التي تسعوجب الإعادة المباشرة إلى الوطن أو الإيواء في بلد محايد» 
ية هذه الحالات وفقاً للمبادىء الواردة في نموذج الاتفاق المتعلق 
بإعادة أسرى الحرب الجرحى والمرضى مباشرة إلى الوطن وبإيوائهم في 
بلد محايد وفي اللائحة المتعلقة باللجان الطبية الضتلطة» الملحقين ببذه 
الاتفاقية . 


أو المرض 
وجبت تسو 


1١1١ المادة‎ 


تعمل الدولة الحاجزة والدولة التي يتبعها الأسرى ودولة محايدة تتفق علا الحجز في بلدعالا . 


هاتان الدولتان: من أجل عقد اتفاقات تمكن من حجز أسرى الحرب في 
أراضي الدوا لة امحايدة المذكورة إلى أن تنتبي الأعمال العدائية. 

المادة 1١‏ 
عند نشوب الأعمال العدائية» تعين لجان طبية مختلطة لفحص المرضى اللجان الطبية 
والجرحى من أسرى الحرب» ولاتخاذ جميع القرارات المناسية بشانهم. الختلطة 
ويكون تعيين هذه اللجان وتحديد واجباتها واخختصاصاتها طبقاً لأحكام 
اللائحة الملحقة بهذه الاتفاقية. 


على أن الأسرى الذين يعتبرون بحسب رأي السلطات الطبية في الدولة 
الحاجزة جرحى ومرضى ذوي حالات خطيرة بصورة واضحة» يمكن 
إعادتهم إلى أوطائهم دون الحاجة إلى فحصهم بواسطة لجنة طبية مختلطة, 
المادة 1١18"‏ : 
ولحة 500 5 7 َ 3 الأسرى اللدين 
بخلاف الأسرى الذين تعينهم السلطات الطبية بالدولة احاجزة, *. 0 يمري اللجان 


للجرحى والمرضى من أسرى الحرب التابعين لإحدى الفئات العالية بالتقدم 0 
للجنة الطبية الختلطة المنصوص نعنها بالمادة السابقة لفحصهم: 
(1) الجرحى والمرضى الذين يقترحهم طبيب بياشر أعماله في ! 0 

ويكون من جنسيتهم أو من رعايا دولة طرف في النزاع وحايفة و 

التي يتبعها الأسرى؟ 





ٍْ 
ْ 















































ضحايا الحوادث 
من الأسرى 


الأسر. ئى الذين 


توقع علوبم عقوبة 


نفقات الإعادة إل 
الوطن 





(1) الجرحى والمرضى الذين يقترحهم ممثل الأسرى؛ 

(؟) الجرحى والمرضى الذين تقترحهم الدولة التي يتبعونها أو منظمة 
تعترف بها الدولة المذكورة وتعاون الأسرى. 

ومع ذلك؛ يجوز لأسرى الحرب الذين لا يتبعون إحدى الفئات الثلاث 

المتقدمة أن يتقدموا للجان الطبية الختلطة لفحصهمء ولكنهم لا ينحصون 

إلا بعد أولتك الذين يتبعون الفئات المذكورة. 


يسمح بحضور هذا الفحص للطبيب الذي يكون من جنسية أسرى الحرب 
المتقدمين للجنة الطبية الختلطة لفحصهم؛ 5 يسمح بذلك لممثل الأسرى 
المعني . 


المادة ١١4‏ 
لأسرى الحرب الذين يصابون بحوادث أن ينتفعواء ما لم تكن الإصابة 
إرادية» بأحكام هذه الاتفاقية فيما يتعلق بالإعادة إلى الوطن أو الإيواء في 
بلد محايد, 


المادة ه١١‏ 
لا يجوز حجز أسير حرب صدرت ضله عقوبة تأديبية ويكون مؤهلاً 
لإعادته إلى الوطن أو إيوائه في بلد محايدء بدعوى أنه لم ينفذ عقوبعه. 
أسرى الحرب الذين تجرى محاكمتهم أو تمت إدانتهم قضائياً ويتقرر لهم الحق 
في إعادتهم إلى وطنهم أو إيوائهم في بلد محايد يمكنهم الإفادة من هذه التدابير 
قبل انتهاء امحاكمة أو تنفيذ العقوبة إذا وافقت الدولة الحاجزة على ذلك. 


تتبادل أطراف النزاع أسماء الأسر ى الذين يتقرر احتجازهم لغاية انتباء 
امحاكمة أو تنفيذ العقوية. 


١١١ المادة‎ 


تنحمل الدولة التي يتبعها الأمرى تفقات إعادتهم إلى وطنهم أو نقلهم إلى 
بلد محايد, ابتداء من حدود الدولة الحاجزة. 


المادة /ا١١‏ 
لايجوز استخدام أي أسير حرب أعيد إلى وطنه في الخدمة العسكرية العاملة. 


القسم الثاني 


الإفراج عن أسرى الحرب وإعادتهم إلى أوطانهم 
عند انتباء الأعمال العدائية 


المادة 8م١١1‏ 
يفرج عن أسرى الحرب ويعادون إلى أوطاتهم دون إبطاء بعد انتهاء الأعمال 
العدائية الفعلية , 
في حالة عدم وجود أحكام تقضي بما تقدم في أي انفاقية معقودة بين أطراف 
النزاع بشأن وضع نهاية للأعمال العدائية» أو إذا لم نكن هناك اتفاقية من 
هذا النوع تضع كل دولة من الدول الحاجزة بنفسها وتنفذ دون إبطاء 
خطة لإعادة الأسرى إلى وطنهم تعمشى مع المبدأ الوارد بالفقرة السابقة. 


ويجب في كلتا الحالتين إطلاع أسرى الحرب على التدابير المقررة. 


توزع تكاليف إعادة أسرى الحرب إلى أوطانهم على أي حال بطريقة عادلة 
بين الدولة الحاجزة والدولة التي يتبعها الأسرى. وهذا الغرض» تراعى 
المبادىء التالية في هذا التوزيع: 


( أ ) إذا كانت الدولتان متجاورتين» تتحمل الدولة التي يتبعها الأسرى 


تكاليف إعادتبهم إليبا ابتداء من حدود الدولة الحاجرة؛ 

(ب) إذا كانت الدولدان غير متجاورتين: تتحمل الدولة الحاجزة تكاليف 
نقل أسرى الحرب في [قليمها لغاية حدودها أو إلى أقرب ميناء إخار 
فيبا لأراضي الدولة التي يتبعها الأسرى. أما فيما يتعلق ببفية 

التكاليف:» فإن الأطراف المعنية تتفق على توزيعها بالعدل فيما بينها. 
ولا يجوز بي حال أن يستخدم إبرام مثل هذا الاتفاق لتبرير أي تأخير 

في إعادة أسرى الحرب إلى أوطاتهم. 


النشاط بعد الإعادة 
إلى الوطن 


الإفراج والإعادة 
إلى الوطن ' 


















1١64 المادة‎ 


تفاصيل الإجراءات تنفذ الإعادة إلى الوطن في ظروف ممائلة لما ذكر في المواد من "4 إلى 48 


شاملة من هذه الاتفاقية بشأن نقل أسرى الجرب» مع مراعاة أحكام المادة 
4 وأحكام الفقرات التالية. 

عند الإعادة إلى الوطن» ترد إلى أسرى الحرب أي أشياء ذات قيمة تكون 
قد سحبت منهم بمقتضى المادة :١4‏ وكذلك أن مبالغ بعملات أجنبية لم 
تحول إلى عملة الدولة الحاجزة. وترسل إلى مكتب الاستعلامات المنصوص 


عنه في المادة ١57‏ الأشياء ذات القيمة والبالغ بالعملات الأجنبية؛ التي 


م ترد إلى أسرى الحرب عند عودتهم إلى وطنهم لأي سبب كانء 


يسمح لأسرى الحرب بأن يأخذوا معهم أدواتهم الشخصية وأي مراسلات 
وطرود تكون قد وصلت الهم . ويمكن تحديد وزن هذه الاشياء إذا 
استدعت ذلك ظروف الإعادة إلى الوطنء بما يمكن لأسير الحرب أن يحمله 
على نحو معقول؛ ويرخص في جميع الأحوال بأن يحمل خمسة وعشرين 
كيلوغراماً على الأقل. 


أما متعلقات أسير الحرب الشخصية الأخرىء فإنها تترك في عهدة الدولة 
الحاجزة؛ ويتعين على هذه الدولة أن ترسلها له بمجرد أن تعقد اتفاقاً مع 
الدولة التي يتبعها الأسير بشأن طرق نقلها والتكاليف التي يتطلبها النقل. 


يجوز حجز أسرى الحرب الذين يقعون تحت طائلة الإجراءات القضائية 
بسبب جريمة جدائية إلى أن تنتبي تلك الاجراءات» وعند الاقتضاء حتى 
انتهاء العقوبة . وينطيق الإجراء نفسه على أسرى الخرب الذين صدرت عليهم 
أحكام عن جرام جنائية. 


تتبادل أطراف النزاع أسماء الأسر ى الذين يتقرر احتجازهم لغاية انتباء 
المحاكمة أو تنفيذ العقوبة. 


تنفق أطراف النزاع على تشكيل لجان للبحث عن الأسرى المفقودين وتأمين 
إعادهمهم إلى الوطن في أقرب وقت.  2١‏ " 











القسم الثالكث 
وفاة أسرى اهرب 
المادة ١١٠‏ 


تدون وصايا أسرى الحرب بحيث تستوفي شروط صلاحيتها حسب الرصاياء وشهادات 
مقتضيات تشريع بلدهم الذي يتخذ التدابير اللازمة لإحاطة الدولة الحاجزة' الوفاة» والدفن 
علماً ببذه الشروط . وبناء على طلب أسير الحرب» وبعد وفاته على أي حال ارق 


تحول الوصية دون إبطاء إلى الدولة الحامية» وترسل صورة موثقة طبق 
الأصل إلى الوكالة المركزية للاستعلامات. 

ترسل في أقرب وقت إلى مكتب استعلامات أسرى الحرب بيلد امنشأ وفقاً 
للمادة 217 شهادات الوفاة وفقاً للنموذج المرفق ببذه الاتفاقية» أو قواتم 
معتمدة من ضابط مسؤٌول بأسماء جميع أسرى الحرب الذين توفوا في الأسر. 
ويجب أن تبين في شهادات الوفاة أو قواثم أسماء المتوفين معلومات عن الهوية 
طبقاً للبيان الوارد في الفقرة الثالثة من المادة 2107 ومكان الوفاة وتاريخهاء 
وسبب الوفاة» ومكان الدفن وتاريخ وكذلك جميع المعلومات اللازمة 
'قييز المقابر. ) 

يجب أن يسبق الدفن أو الحرق فحص طبي للجئة بقصد إثبات حالة الوفاة؛ 
والتمكين من وضع تقريرء وإثبات هوية المتوفى عند اللزرم. 

ويتعين على السلطات الخاجزة أن تتأكد من أن أسرى الحرب الذين توفوا 
في الأسر قد دفنوا بالاحترام الواجبء وإذا أمكن طبقاً لشعائر دينهم» وأن 
مقابرهم تحترم وتصان وتميز بكيفية مناسبة تمكن من الاستدلال عليها في 
أي وقت. وكلما أمكن» يدفن الأسرى المنوفون الذين يتبعون دولة واحدة 
في مكان واحد. ُ 
يدفن أسرى الحرب المتوفون في مقابر فردية؛ باستثناء الحالات التي تستدعي 
فيبا ظروف قهرية استخدام مقابر جماعية. ولا يمبوز حرق الجنث إلا في 
الحالات التي تفتضي فيباً ذلك أسباب صحية قهرية أو ديانة التق أو 
بناء على رغبته. وفي حالة حرق الجثة» يبين ذلك مع الأسباب التي دعت 3 
إليه في شهادة الوفاة. 











ظ مسمح ما 


الأسرى الذين قتلوا 
أو أصيبوا في 
ظروف خاصة 


لكاتب الوطنية 


لكي يمكن الاستدلال دائماً على المقابر» يجب أن تسجل جميع المعلومات 
المتعلقة بالدفن والمقابر في إدارة للمقابر تدشئها الدولة الحاجزة. وتبلغ للدولة 
التي يتبعها هؤلاء الأسرى قوائم بالمقابر والمعلومات المتعلقة بأسرى الحرب 
المدفونين في المقابر أو في أماكن أخترى. وتتحمل الدولة التي تسيطر على 
الإقلم؛ إذا كانت طرفاً في الانفاقية» مسؤولية العناية ببذه المقابر وتسجيلٍ 
كافة التحركات اللاحقة التي تتعرض لا الجدث . وتنطبق هذه الأحكام أيضا 
على الر ماد الذي تحفظه إدارة تسجيل المقابر إلى أن يتم التصرف النهاني فيه 
بناء على رغبة بلد المنشا . 
المادة 1١١1١‏ 

تجري الدولة الحاجزة تحقيقاً رسمياً عاجلاً بشأن أي وفاة أو جرح خخطير 
لأسير حرب تسبب أو كان يشتبه في أنه تسبب عن حارس أو أسير حرب 
آخر أو أي شخص آخرء وكذلك بشأن أي وفاة لا يعرف سبيها. 
ويرسل إخطار عن هذا الموضوع فور إلى الدولة الحامية. وتؤخذ أقوال 
الشهود: وحصوصا أقوال أسرى الحرب؛ ويرسل تقرير يتضمن هذه 
الأقوال إلى الدولة الحامية. 

إذا أثبت التحقيق إدانة شخص أو أكثر؛ وجب على الدولة الحاجزة اتخاذ 
جميع الإجراءات القضائية ضد الشخص أو الأشخاص المسؤولين. 


مكتب الاستعلامات وجمعيات الاغاثة 
المعنية بأسرى الحرب 


السسادة ؟؟1 
النزاع مكتبا رسميا للاستعلام عر أسرى الحرب الذين في قبضته؛ وعلى 











الدول المحايدة أو غير احاربة التي تستقبل في أقابهها أشخاصاً يتبعون إحدى 
الفئات المبينة في المادة ٠‏ 4 أن تتخذ الإجراء نفسه إزاء هؤلاء الأشخاص. 
وتتأكد الدولة المعنية من أن مكتب الاستعلامات مزود بما يلزم من مبان 
ومهمات وموظفين ليقوم بعمله بكفاءة. وها أن تستخدم أسرى الحرب 
في هذا المكتب بالشروط الواردة في القسم المتعلق بتشغيل أسرى الخرب 
من هذه الاتفاقية . 

وعلى كل طرف في التراع أن يقدم إلى مكتب الاستعلامات التابع له في 
أرب وقت ممكن المعلومات المنصوص عنبا في الفقرات الرابعة واسامس, 
والسادسة من هذا المادة» بشأن جميع الأشخاص المعادين الذين يتبعون 
إحدى الفعات المبينة في المادة 4 ويقعون في قبضته. وعلى الدول المحايدة 


أو غير احاربة أن تدخ الإجرا اء نفسه إزاء الأشخاص من هذه الفثات الذين 


تستقبلهم في إقليمها. 

المكتب إبلا + المعلومات فوراً بأسرع الوسائل الممكنة إلى الدول العنية 
ري درل الحامية م جههة؛ والوكالةامركزية المنصوص عنما في امادة 
م؟1ء من جهة أخرى. 


ويجب أن تسمح 
مراعاة أحكام المادة با١»‏ تتضمن 
حرب» ما دامت في حوزة مكتب 
ورقمه بالجيش أو الفرقة أو رقمه الشخصي أو المسلسل؛ وجل 0 
وتاريخه بالكامل» واسم الدولة التي يتبعهاء» واسم الاب الام 3 
(عنوان الشخص الذي يجب إنخطاره» والعنوان الذي يمكن أذ ترسل 5 
المكاتبات للأسير. 0 
ويتلقى رك الاستعلامات من مختئف الإدارا إت الختصة المعلومات الخاصة 
الات النقل والإفراج والإعادة إلى الوطن والحروب والدخول في 3 
والوفاة» وعليه أن ينقل هذه العلومات بافكيقية لين في القغوة لل ف 
' وبالمئل» تبلغ باننظام » أسيوعياً إذا أمكن؛ العلومات الخعلقة باخالة الصحية 

















































لأسرى الحرب الذين أصيبوا بمرض تخطير أو جرح تخطير. 

ويتولى مكتب الاستعلامات كذلك الرد على جميع الاستفسارات التي توجه 
إليه بخصوص أسرى الحرب» بمن فيهم الأسرى الذين توفوا في الأسر؛ ويقوم 
بالتحريات اللازمة للحصول على المعلومات المطلوبة التي لا تتوفر لديه. 


2 الت يتوقيع أو خاتم على جميع الرسائل المكتوبة التي يصدرها 


ويتول مكتب الاستعلامات كذلك جمع كل الأشياء الشخصية ذات 
القيمة) يما فيها المبالغ التي بعملة تختلف عن عملة الدولة الحاجزة» 
وللستددات ذات الأهمية لأقار ب الأسير التي يتركها الأسير الذي أعيد إلى 
وطنه أو أفرج عنه أو تونيء ويقدم هذه | شياء للدولة امختصة. ويرسل 
الكتب هذه الأشياء في طرود مختومة؛ وترفق ببذه الطرود بيانات تحدد 
فيا بدقة هوية الأشخاص الذين تتعلق بهم هذه الأشياء» وكذلك قائمة كاملة 
ات الطرد. وتنقل المتعلقات الشخصية الأخرى الخاصة ببؤلاء 
1 سرى تبعأ للثرتيبات المنفق عليها بين أطراف النزاع المعنية . 


: المادة ١‏ 
تنشا في بلد محايد وكلة مركزية للاستعلامات بشأن أسرى الحرب. 
وتقترح اللجنة الدولية للصليب الأحمر على الدول امعنية؛ إذا رأت ضرورة 
لذلك؛ تنظم مثل هذه الوكالة. 
وتكلف له ة بتركيز 3 
هل الوكالة بتركيز جميع المعلومات التي أسرى الحرب والء 

يمكببا التصول عليها بالطرق الرسمية أو الخاصة؛ وكنقل هذه 2 
بأسرع ما مكن إلى بلد مشأ الأسرى أو إلى الدولة التي يتبعونها. وتقدم 
لما أطراف التراع جميع التسهيلات اللازمة لنقل المعلومات. 
والأطراف السامية المنعاقدة؛ و بخاصة الأمل إذ : 

راف السامية المتعاقدة» وبخاصة الأطراف التي ينتفع رعاياها بخدمات 
الوكلة الركزية؛ مدعوة إلى تزويد الوكلة بالدعم اال الذي قد تمتاج إليه. 


ولا تفسر هذه الأحكام على أنها “نيد النشاط الإنساني للجنة الدولية 











ردسصسيح اعها 


للصليب الأحمر وجمعيات الإغاثة المشار إلها في المادة 118. 


المادة 4؟١‏ 


تتمتع المكاتب الوطنية للاستعلامات والوكالة المركزية للاستعلامات الإعفاءات 


بالإعفاء من رسوم البريد» وبجميع الاعفاءات المقررة بمقتضى المادة 4لا 
وبقدر الإمكان بالإعفاء من رسو البرقيات أو على الأقل بتخفيضات كبيرة 
في هذه الرسوم. 


المادة ه١1‏ 
مع مراعاة الإجراءات التي تراها الدول الحاجزة ضرورية لضمان أمنما أو 
مواجهة أي احتياجات أخرى معقولة؛ تقدم هذه الدول أفضل معاملة 
للمنظمات الدينية» وجمعيات الإغاثة أو أية هيعات أخرى تعاون أسرى 
الحرب. وتقدم جميع التسهيلات اللازمة لها ولمندوبها المعتمدين على الحو 
الواجب» للقيام بزيارة الأأسرىء وتوزيع إمدادات الإغاثة؛ والمواد الواردة 
من أي مصادر لأغراض دينية أو ثقافية أو ترفيبية» أو لمعاونتهم في تنظم 
أوقات فراغهم داخحل المعسكرات, ويجوز أن تنشأ الجمعيات أو الميئات 
المذكورة في إقليم الدولة الحاجزة أو في بلد آخر أو أن يكون ها طابع دوي . 
وللدولة الحاجزة أن تحدد عدد الجمعيات والهيفات التي يسمح لمندوبيها 
بممارسة نشاطهم في إقليمها وتحت إشرافهاء ولكن بشرط ألا يعوق هذا 
التحديد توصيل معونات فعالة وكافية لجميع أسرى الحرب. 
ويجب الاعتراف بالوضع الخاص للجدة الدولية للصليب الأحمر في هذا لمجال 
واحترامه في جميع الأوقات. 
بمجرد تسلم إمدادات الإغاثة أو المواد المرسلة للأغراض المببنة أعلاه لأسرى 
الحرب» أو في غضون مهلة قصيرة بعد ذلكء تقدم إيصالات موقعة من 
مثل هؤلاء الأسرى عن كل رسالة لجمعية الإغاثة أو الهيئة التي أرسلتها. 
وني الوقت نفسهء تقدم السلطات الإدارية التي بم بالأسرى إيصالات 
عن هذه الرسالات. 











تنفيذ الانفاقية 


القسم الأول 
أحكام عامة 


المادة ؟؟١1‏ 


الراقبة ‏ يصرح لممثلي أو مندوبي الدول الحامية بالذهاب إلى جميع الأماكن التي يوجد 


بها أسرى حربء وعل الأخص أماكن الاعتقال والحجز والعمل؛ ويكونٍ 
هم حق الدخول في جميع المرافق التي يستعملها الأسرى. ويصرح هم أيضا 
بالذهاب إلى أماكن رحيل الأسرى الذين ينقلون وأماكن مرورهم 
ووصوهم. ولهم أن يتحدثوا بدون رقيب مع الأسرى؛ وبخاصة مع ممثل 
الأأسرى» بالاستعانة بمترجم عند الضرورة. 

ولممثلٍ ومندوني الدول الحامية كامل الحرية في اخحتيار الأماكن التي يرغبون 
زيارتها؛ ولا تحدد مدة وتواتر هذه الزيارات ولا تمنع الزيارات إلا لأسباب 
تقتضيها ضرورات عسكرية قهرية ولا يكون ذلك إلا بصفة استغتائية 
ومؤقتة. 

وللدولة الحاجزة والدولة التي يتبعها أسرى الخرب أن نتفقاء عند الاقتضاء؛ 
على السماح لمواطني هؤلاء الأسرى بالاشتراك في الزيارات. 


ينتفع مندوبو اللجنة الدولية للصليب الأحمر بالامتيازات نفسها. ويخضع 
تعيين هؤلاء المندوبين لموافقة الدولة التي يقع تحت سلطتها الأسرى المزمعة 
زيارهم. 


المادة /ا؟١‏ 


نشر الانفاقية تتعهد الأطرافه السامية المتعاقدة بأّن تنشر نص هذه الاتفاقية على أوسع 


نطاق ممكن في بلدانياء في وقت.السلم كا في وقت. الحرب: وتتعهد بصفة 








خخاصة أن تدرج دراستبا ضمن برائج التعلم المسكري؛ والمدفي إذا أمكن؛ 
بحيث تصبح المبادىء التي تتضمنها معروفة لمجموع قواتها السلحة 
والسكان . 


ويتعين على السلطات العسكرية أو غيرهاء التي تضطلع في وفت الحرب 
بمسؤوليات إزاء أسرى الحرب» أن تكون حائزة لنص الاتفاقية؛ وأن تلقن 
بصفة خاصة أحكامها. 


المادة 8م١١‏ 
تتبادل الأطراف السامية المتعاقدة عن طريق مجلس الاتحاد السويسري؛ ومن 
خلال الدو ل الحامية أثناء الأعمال العداثية: التراجم الرسمية هذه الاتفاقية» 
وكذلك القوانين واللوائح التي قد تعتمدها لكفالة تطبيقها. 


المادة 9؟١‏ 

تتعهد الأطراف السامية المتعاقدة بأن تتعخذ أي إجراء تشريعي يلزم لفرض 
عقوبات جزائية فعالة على الأشخاص الذين يقترفون أو يأمرون باقتراف 
إحادى انخالغات الجسيمة هذه الاتفاقية» امبيئة في المادة التالية. 

يلتزم كل طرف متعاقد بملاحقة المتبمين باقتراف مثل هذه الخالفات الجسيمة 
أو بالأمر باقترافهاء وبتقديمهم إل محاكمه: أيا كانت اجنسيتهم. ب 
أيضاًء إذا فضل ذلك» وطبقاً لأحكام تشريعه: أن يسلمهم إلى طرف متعاقد 
معني آخر لمحاكمتبم ما دامت تتوفر لدى الطرف المذكور أدلة اتهام كافية 
ضد هؤّلاء الأشخاص. 

على كل طر فى متعاقد اتخاذ العدابير اللازمة لوقف جميع الأفعال التي تتعارض 
مع أحكام هذه الاتفاقية مخلاف اخالفات الجسيمة المبيئة في المادة التالية. 
وينتفع المتبمون في جميع الأحوال بضمانائئغ للمحاكمة والدفاع الحر لا 


تقل ملاءمة عن الضمانات المنصوص عنبا بالمواد © ٠‏ 1 وما بعدها من هله 
الاتفاقية. 


ع4 ٍ ةارس . مسي #زقتنا 


الترجمة. قواعد 


التطبيق 


العقوبات الجرائية 
أولاً. اعتبارات 
عامة 
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ثانيا . اشالفات 
انإجسيمة 


ثالثاً. مسؤوليات 
الأطراف المتعاتدة 


إجراءات التحقيق 


اللغات 


المادة ."19 
اتخالفات الجسيمة التي تشير إليها المادة السابقة هي التي تتضمن أحد الأفعال 
التالية إذا اقترفت ضد أشخاص محميين أو ممتلكات محمية بالاتفاقية: مثل 
العمد» والتعذيب أو المعاملة اللاإنسائية» بما في ذلك التجارب الخاصة بعلم 
الحياة؛ وتعمّد إحداث الام شديدة أو الاضرار الخطور بالسلامة البدنية أو 
بالصحةء وإرغام أسير الحرب على الخدمة في القوات المسلحة بالدولة المعادية 
أو حرمانه من حقه في أن يجام بصورة قانوئية وبدون تحيز وفقاً للتعليمات 
الواردة في هذه الاتفاقية. 

المادة ؤ"١‏ 
لا يجوز لأي طرف متعاقد أن يتحلل أو يحل طرفاً متعاقداً آخر من 
المسؤوليات التي تقع عليه أو على طرف متعاقد انحر فيما يتعلق بامخالفات 
المشار إليها في المادة السابقة. 

المادة ١+‏ 
يجرى» بناء على طلب أي طرف في النزا ء وبطريقة تتقرر فيما بين الأطراف 
المعنية» تحقيق بصدد أي ادعاء بانتباك هذه الاتفاقية. 
وف حالة عدم الاتفاق على إجراءات التحقيق» يتفق الأطراف على اختيار 
حكم يقرر الإجراءات التي تتبع. 
وما أن يتبين انتباك الاثفاقية يتعين على أطراف النزاح وضع حد له وقمعه 
باسررع م يمكن . 


القسم الثاني 


المادة “ومو 


وضعت هذه الاتفاقية باللغتين الانكليزية والفرنسية. وكلا النصين 
5 نكليزية والفرنسية. وكلا النصين 








وسيقوم مجلس الاتحاد السويسري بوضع تراجم رسمية للاتفاقية باللغتين 
الروسية والأسبانية . 


المادة ١74‏ 
تحل هذه الاتفاقية في العلاقات بون الأطراف السامية امتعاقدة محل اتفاقية 
/؟ تموز/يولية 1518 


المادة ه١‏ 
بالنسة للعلاقات القائمة بين الدول المرتبطة باتفاقية لاهاي المتعلقة بقوانين 
وعادات الحرب البرية» سواء المعقودة في 79 تموز/يوليه 185 أو المعقودة 
في ١‏ تشرين الأول/أكتوير 19:7 والني تشترك في هذه الاتفاقية؛ 
تكمل هذه الاتفاقية الفصل الثاني من اللائحة الملحقة باتفاقيتي لأهاى 
المذكورتين . 


المادة 1١"5‏ 
تعرض هذه الاتفاقية التي تحمل تاريخ اليوم للتوقيع لغاية ١1‏ شباط/فبراير 
6 باسم الدول المثلة في الور الذي افمح في جنيف في ١؟‏ 
نيسان/أبريل 4 ١44‏ » وباسم الدول الني م تفل في هذا المؤمر ولكنه ترك 
في اتفاقية 717 تموز/يوليه ١1915‏ 

المادة لا"ا1 ش 
تصدق هذه الاتفاقية بأسرع ما يمكن وتودع صكوك التصديق في هرثا 
يحرر محضر بإيدا ع كل صلك من صكوك التصديق» ويرسل مجلس الاتحاد 
السويسري صوراً موثقة من هذا لمحضر إلى جميع الدول التي ثم باسعها توفيع 
الانفاقية أو الإبلاغ عن الانضمام إلما. 


المادة ١4‏ 0 
يبدأ نفاذ هذه الاتفاقية بعد ستة شهور من تاريخ بدا صكين للتصديق 
على الأقل. 


العلاقة باتفاقية 
1515 


العلاقة باتفاقيات 
لاهاي 


الترقيع 


التصديق 


بدء التفاذ 


1 
1 




















































وبعد ذلكء يبدأ نفاذها إزاء أي طرف سام متعاقد بعد ستة شهور من تاريخ 
إيداع صك تصديقه. 


المادة 9و١‏ 


الانضمام تعرض هذه الاتفاقية ابتداء من تاريخ نفاذها لانضمام جميع الدول التي لم 


تكن الاتفاقية قد وقعت باسمها. 


14٠. المسادة‎ 


الإبلاغ عن يبلغ كل انضمام إلى مجلس الاتحاد السويسري كتابة» ويعتبر سارياً بعد مضي 


الا 


؛ ستة شهور من تاريخ استلامه. 


ويبلغ مجلس الاتحاد السويسري كل انضمام إلى جميع الدول التي تم ياسمها 
توقيع الاتفاقية أو الإبلاخ عن الانضمام إليها. 


١2١ المادة‎ 


النفاذ الفوري يترتب على الخالات المنصوص عنها في المادتين 7 و” النفاذ الفوري 


للتصديقات التي تودعها أطر اف النزاع والانضمامات التي تبلغها قبل أو 
بعد وقوع الأعمال الحربية أو الاحتلال. ويبلغ مجلس الاتحاد السويسري 
بأسرع وسيلة أي تصديقات أو انضمامات يتلقاها من أطراف النزاع. 


المادة ؟14 


الانسحاب لكل طرف من الأطر اف السامية المتعاقدة حق الانسحاب من هذه 


الاتفاقية . 
ويبلغ الانسحاب كتابة إلى مجلس الاتحاد السويسري الذي يتولى إبلاغه 
إلى حكومات جميع الأطراف السامية المتعاقدة. 


ويعتبر الانسحاب سارياً بعد مضي عام من تاريخ إبلاغه نجلس الاتحاد 
السويسري. على أن الانسحاب الذي يلغ في وقت تكون فيه الدولة 
النسحبة مشتركة في نزاع؛ لا يعتبر سارياً إلا بعد عقد الصلحء وعلى أي 


حال بعد اتنباء عمليات الإفراج عن الأشخاص الذين تحممم الاتفاقية 
عم إلى أوطائهم. 

وإعادهم إلى أوطائهم ْ 

لا يكون للانسحاب أثره إلا بالنسية للدولة النسحبة, ولا بكرن ل أي 

: على الالتزامات التي يجب أن تبقى أطراف 0 

0 القانون الدولي الناشعة من الأعراف الراسخة بين الاثم 

ع القوانين الإنسانية» وما يمليه الضمير العام . 


المادة 14 5 4 
يسجز 2 هذه الاتفاقية لدى الأمانة العامة 
الاتحاد السويسري هذه ية لدى ال 000 
المتحادة 0-0 مجلس الاتحاد السويسري الأمانة 0 
000 : أ 1 مه الاتفاقية . 
بأي ا أو انضمامات أو انسحابات يتلقاها بصدد هذه 8 
إثباقاً لدلك» قام الموقعون أدناه» الذين أودعوا وثائق تفويضهمء بتوفيع 
هذه الاتفاقية. 00 
١ ّ "3‏ 0 
حرر في جني ؛ في هذا اليم الثاني عشم سنا اب لبي ,وتو وبري 
00 و الدول 
سل مجلس الاتحاد السويسري صوراً مصدقة من! اقية إلى جميع 
زير 1 0 
الموقعة» وكذلك إلى الدول التي تنضم إلى الانفاقية 








التسجيل لدى الأم 
المنحدة 












































كما 


الملحق الأول 
نود 5 اذك 
ج اتفاق بشأن إعادة أسرى الحرب 
. المحرحى والمرضى مباشرة إلى الوطن وإيوائهم في بلد محايد 
(انظر المادة )11١‏ 


أولاً. «بادىء الإعادة المباشرة إلى الوطن والإيواء في بلدان محايدة 


ألف , الإعادة المباشرة إلى الوطن 


يعاد المذكورون أدناه إلى أوطانهم مباشرة: 

(1) جمبع أسرى الحرب المصالين بأنواع العجز التالية تيجة بجرو : فقد 
ان مثراف» الشلل» العجز المفصل وسائر أنواع المجز | خرى» 
: يقل هذا العجز عن فقد يد أو قدم أو ما يعادل فقد يد أو قدم. 
ن الات 0 

م 0 بتفسير أكار ملاءمة» تعتبر الحالات التالية معادلة لفدّد 

50 0 اليدين أو جميع أصابعها أو الإببام والسبابة في حدى 
لبدين؛ فقد إحدى القدمين, أو ججميع أصابغها ومشعلها 

١ب‏ ل لشو وققد النسيج العظمى » ضيق الالعام 

كيا يمنع وظيفة أحد المفاصل الكبررة 4 

0 صل الكبيرة أو جميع مفاصل 

١ج‏ 0 الكاذب في العظام الطويلة. 

(5)المشوعات لناشعة عن كسر أو إصابة أخرى. والتي يترتب 
عليها قصور خخطير في الأداء والقدرة على حمل الأثقال. 1 


0 تمع أسرى الحرب الذن تصيح حلم مزمنة إل الحد الذي لا توقع 
0 ذنم ركم لعلاج» خلال عام من تاريخ الإصابة ك في الحالات 


ا ع 
(!) وجود تضخم في القلب. حتى إذا لم تتمكن اللجئة الطبية 








0 45م 


الختلطة عند الفحص الطبي من كشف أي اضطرابات خطيرة . 

(ب) وجود شظية معدنية في المخ أو الرئتين» حتى إذا لم تتمكن اللجنة 
الطبية الختلطة عند الفحص الطبي من كشف أي رد فعل 
موضعي أو عام . 

١ج‏ التباب العظم والتخاع الذي لا يتوقع شفاؤه خلال عام من 
تاريخ الإصابة» والذي يرجح أن بنش عنه تصلب أحد 
المفاصل؛ أو أي عجر آخر يعادل فقد يد أو قدم. 

(دع إصابة نافذة ومتقيحة بالمفاصل الكبيرة. 

( ه) إصابة الجمجمة» مع فقد أو تحرك جرء من نسيجها العظمى. 

( و) إصابة أو حرق بالوجه مع فقد أنسجة وحدوث تلف وظيفي, 

( ز) إصابة في النخاع الشوكي. 

(ح)إصابة في الأعصاب الطرفية؛ تعادل نتائجها فقد يد أو قلع 
إصابة الضفيرة العضدية أو الضفيرة القطنية العجزية أو 
العصب المتوسط أو الوركي: وكذلك الإصابة التي تجمع 
الأعصاب الكعبرية والرندية أو إصابة العصب الشظوي الأصلي 
والعصب الظتبوني؟ ال. على أن الإصابة المفردة للعصب 
الكعبري أو الرندي أو ا صل لاتبرر وحدها الإعادة إلى الوطن 
إلا في حالات التقفع أو خلل التغذية العصبية. 

(ط) إصابة الجهاز البولي بحالة تعطل وظيفته. 


() جميع أسرى الحرب المرضى الذين أضبحت حالتهخ مزمئة إلى حد . 


يتوقع فيه شفاؤهم» رغم العلاج: خلال عام من تاريخ الإصابة 

بالمرض» ا في الحالات التالية: ا 

(! ) العدرن المتقدم لأي عضو الذي يكون» طبقاً لتتشخيص العلبي 
غير قابل للشفاء؛ أو للتحسن الكبير على الأقل: بالعلاج في بلد 
محايد . 

(ب) الالعباب البلوري الارتشاحي. 


(ج) الأمراض الخطيرة في الأعضاء التنفسية لأسباب غير التدرة؟., 
على سبيل المثال: الانتفاح الرئوي الحاد» المصحوب بالتهاب ‏ 7 

















الشعب أو بدونه0©)؛ الالعباب الشعبي المزمن 20 الذي يستمر 
لأكثر من عام أثناء الأسر؛ تمدد الشعب الرئوي©؛ إلم. 

( د ) الإصابات المزمنة الخطيرة في الدورة الدموية؛ على سبيل الثال: 
الإصابات في الصمامات والتباب عضلة القلب 9 ما يعطي 
علامات لفشل الدورة الدموية أثناء الأسرء حتى إذا لم تتمكن 
اللجنة الطبية الختلطة من كشف أي علامات من هذا القبيل 
في وقث الفحص؛ إصابات التامور إغلاف القلب) والأوعية 
(مرض ببرغر؛ ورم الأوعية الدموية الكبيرة)؛ اللم. 

(ه) الإصابات المزمئة الخطيرة لأعضاء الجهاز الهضمي» على سبيل 
المثال: قرحة المعدة والاثنتي عشر؛ عواقب العمليات الجراحية 
التي أجريت في المعدة أثناء الأسر؛ إلتباب المعدة المزمنء أو 
التباب الأمعاء المزمن أو إلتهاب القولون المزمن الذي يدوم لأكثر 
من عام واحد ويؤثر بدرجة شديدة على الحالة العامة؛ التليف 
الكبدي؛ التباب الحرارة”2؛ ائلم. 

( و ) الإصابات الخطيرة المزمنة في الجهاز التناسلي البولي» على سبيل 
المثال: الأمراض المزمنة في الكلى مع حدوث اضطرابات نتيجة 
ها؛ استفصال الكلية بسبب التدرن الكلويء الالتهاب المزمن 
في حوض الكلية أو التباب المثانة المزمن؛ استسقاء الكلية أو 
تفيح الكلية وحوضها؛ الأمراض النسائية المزمئة الخطيرة؛ 
ضطرابات الحمل والتوليد التي لا يمكن علاجها في بلد محايد؛ 


| 
3 

( ز ) الامراض المزمنة الخطيرة في اللجهاز العصبي المركزي وانحيطي » 
على سبيل المثال: جميع الأمراض العقلية والالتبابات العصبية 
النفسانية الواضصحة» من قبيل الفوس الشديد» والالباب 
العصبي النفساني الشديد المرتبط بالأسرء ال بعد التحقق منه 
على النحو الواجب بواسطة أخحصاقُ©)؛ جميع حالات 


(») تسب أ يقوم قرار اللجنة الطيية الخحلطة نفس جنسية 
يقوم قرار اللحجنة الطبية امختلطة إلى حد كبير على السجلاث التي يحتفظ يها أطباء المعسكر وجراحوه من نفس جنسية 
أسرى الحرب؛ أو على أساس القحص الذي يقوم به الأطبا ال من الدولة اللماجزة . 207 








الصرع التي يتحقق منها طبيب المعسكر”؛ التصلب الشريائي 
خخ الالتباب العصبي المزمن الذي دام لأكار من عام واحد؟ 


الى 

١ح ١‏ الخطيرة في الجهاز العصبي الذائي؛ مع الضعف 
الشديد في اللياقة العقلية أو البدئية» والهبوط الملحوظ في الوزن 
والضعف العام. 

(ط) فقدان البصر في كلتا العينين؛ أو في عين واحدة في الوقت الذي 
تقل فيه قوة إبصار العين الثائية عن ١‏ على الرغم من استعمال 
نظارة؛ انخفاض حدة الإبصار في الحالات التي لا يمكن 
استعادتها بالنظارة إلى درجة 7/١‏ في عين واحدة على 
الأقل0*©؛ أمراض العين الخطيرة الأخرى» ومن أمثلتها: 
الغلوكوماء التباب القرزحية؛ التباب مشيمة العين؛ الخار 
(التراحوما)؛ ائلم. 

(ك) اضطرابات السمع» من قبيل الصمم الكامل في أذن واحدة إذا 
كانت الأذن الثانية لا تستطيع تميبز الكلمات العادية من مسافة 
متر واحد”)؛ إلم. 

(ل) الأمراض الأأيضية الخطيرة؛ من قبيل: الداء السكري الذي 
يتطلب العلاج بالأنسولين؛ انع. 

(م) الاضطرابات الخطيرة في الغدد الصماءء من قبيل: التسمم 
الدرق؛ نقص إفراز الغدة الدرقية؛ مرض أديسون؛ مرض 
سيموندس؛ التكرز؛ [نم. 

(ن) الاضطرابات المزمنة الخطيرة في أعضاء تكوين الدم. 

(س) الحالات المنطيرة من التسمم المزمن: من قييل: التسمم 
بالرصاصء التسمم بالزئبق» تسمم تعاطي ال مورفين) تسم 
تعاطي الكوكايين؛ تسمم تعاطي الكحول! التسمم بالغاز أو 
الإشعاع؛ إلح. - 


(:) تب أن يقوم قرار اللجنة الطب تلط إلى حد كبر على السجلاث التي بطل با أطبا لممسكر وججراحره من فقس جدسية 


أسرى الحربء أو على أساس الفحص الذي يقوم به الأطباء الدخصصرن من الدولة الماجرة. 





























(ع) الامراض المزمنة في الجهاز الحركي» مع وجود اضطرابات 
وظيفية واضحةء من قبيل: الالتباب المفصلي التشويبي؛ 
الالتباب المفصلي المتعدد المزمن الأولي والثانوي المتقدم؛ الرثية 
(الرومائزم) الذي تكون له أعراض سريرية شديدة؛ الم. 

(ف) الأمراض الجلدية المزمنة الخطيرة» غير القابلة للشفاء. 

(ص)أي أورام خبيئة. 

(ق )الأمراض المعدية المزمنة الخطورة» التي تستمر لأكثر من عام؛ 
ومنبا: الملاريا (البرداء) التي ينتج عنها تلف عضوي ثابت» 
الزحار الأميبي أو العصري مع حدوث اضطرابات شديدة؛ 
الزهري الثالثي الأحشاني غير القابل للشفاء؛ الجذام؛ الم. 

( د )عوز الفيتامينات الخطير أو الانحلال الناجم عن الجوع. 


باع الإيواء في بلد محايد 
المذكورون أدناه مؤهلون لإيوائهم في بلد محايد: 
(1) جميع أسرى الحرب الجرحى الذين لا يرجح شفاؤهم في الأسرء ولكن 
شفاءهم أو تحسنهم بدرجة كبورة تمل إذا تم إيواؤهم في بلد محايد. 
(1) أسرى الحرب المصابون بأي نوع من أنواع التدرن في أي عضوء 
والذين يرجح أن يودي علاجهم في بلد محايد إلى الشفاء أو التحسن 
بدرجة كبيرة؛ باستثناء حالات التدرن الأولي التي شفيت قبل الأسر. 
(؟) أسرى الحرب الصابون بأمراض تتطلب علاج أعضاء في الجهاز 
التنفسي» أو الوعاليء أو الحضميء أو العصبي الحسي» أو التناسلي 
البولي؛ أو الحركي أو الجلد؛ الح إذا كان يرجح أن تكون للملاج في 
بلد محايد نتائج أفضل منها في الأسر. 
(4) أسرى الحرب الذي أجريت لهم في الأسر عملية استفصال للكلية 
بسبب مرض كلوي غير تدرني ؛ وحالات التباب نخاع العظم الماثلة 


للشفاء أو الكامنة؛ الداء السكري الذي لا يتطلب علاجا بالأنسولين؛ 
أخ. 

١ )0(‏ ن ع وز أ ١‏ 
2 سرى الحرب المصابون بمرض : يسبب الخرب 1( -حالة إلا 5 
وتعاد إلى الوطن حالات إل 5 : # 


مراض العصبية الناتجة عن الأسر التي لا 








تشفى بعد الإيواء في بلد محايد لمدة ثلاثة أشهرء أو التي لا تتبائل للشفاء 
التام بعد مرور هذه الفترة. : 

60 جميع أسرى الحرب المصابين بتسمم عزمن (بالغازات أو المعادن أو 
القلويدات أو غيرها) الذين تكون توقعات شفائهم في بلد نايد أكبر 
بدرجة خاصة. 


(1) جميع أسيرات الحرب الحوامل أو أمهات الرضع وصغار الأطفال. 


لا تكون الحالات التالية مستوجبة للإيواء في بلد محايد: 

(1) جميع حالات الأمراض العقلية المليتة على النحو الواجب: .. ._ 
(؟) جميع الأمراض العصبية العضوية أو الوظيفية التي تعتبر غير قابلة 
الشفاء: 1 - - 0-07 
(م:) جميع الأمراض المعدية خلال الفترة التي تكون فيها قابلة للانتقال؛ 

باستثناء التدرت . 


ثانياً. ملاحظات عامة 

. يجب أن تفسر الشروط المبينة وأن تطبق بأوسع ما يمكن بوجه عام‎ )١ 
يجب أن تحظى بهذا النفسير الواسع حالات الأمراض العصبية والنفسية‎ ١ 
الناجمة من الحرب أو حالة الأسرء وكذلك حالات الإصابة بالتدرث‎ 
يجميع مراحله, ويجب أن يفحص بنفس هذه الروح أسرى الحرب‎ 
الى أسيرا بعدة جروح لا ييرر أي منها بمفرده الإعادة إلى الوطن؛‎ 
مع إيلاء الاهيام الواجب للحالات النفسية التي تنشأ من تغدد‎ 
اي الحالات غاير القابلة للجدل في إعطاء الحق في الإعادة‎ 0 
الوطن (بتر الأعضاءء العمى أو الصمم التام؛ التدرذ‎ 1 
المفتو » الاضطراب العقلي» الأورام الخبيئة؛ امم) وتعاد إل‎ 0 
الو 0 0 يمكن إما بواسطة أطباء الممسكر أو اللجان الطبية‎ 

ل ية التى تعينها الدول الحاجزة. 8 
[فة 0 0 المباشرة إلى الو طن الإصابات و الأمرا اض ني 
وقعت قبل الحرب» ولم تزدد حالتها سوعأء وكذلك الإصابات الي 

















لم تمدع من الالتحاق بالخدمة العسكرية بعد وقوعها. 

(4) تفسر أحكام هذا الملحق وتطبق بطريقة ممائلة في جميع البلدان 
الأطراف في التزاع. وتقدم الدول والسلطات المعنية جميع التسهيلات 
اللازمة للجان الطبية امختلطة تمكينها من القيام بمهمتها. 

(5) لا تشكل الأمثلة المبينة تحت البند )١(‏ أعلاه سوى حالات مثالية. 
ويجب الحكم على الحالات التي لا تنطبق عليها هذه الأحكام تماماً 


ترفح أحكام المادة ٠٠من‏ هذه الاتفاقية» والمبادىء الواردة في .هذا 
الاتفاق. 


الملحق الثاني 
لائحة بشأن 
اللجان الطبية امختلطة 
(انظر المادة )1١5‏ 


المادة ١‏ 
تشكل اللجان الطبية امختلطة المنصوص عنبها بالمادة من الاتفاقية من 
ثلائة أعضاى» النان من بلد محايد؛ والثالث تعينه الدولة الحاجزة .'ويرأس 
اللجئة أحد العضوين المحايدين. 

المادة ؟ 
تتولى اللجنة الدولية للصليب الأحمر تعبين العضوين المحايدين» بالاثفاق مع 
الدولة الحامية وين على طلب الدولة الحاجزة . ولهما أن يقيما في بلد منشعهم 
أو في أي بلد اخرء أو في أراضي الدولة الحاجرة. 


المادة بم 
تصدق أطراف النزاع المعنية على تعيين العضوين امحايدين» وتبلغ هذا 
التصديق للجنة الدولية للصليب الأحمر والدولة الحامية. وببذا الإخطار 


يعتبر تعيين العضوين الحايدين نافذاً. 








اللادة 5 
: أيضاً عدد كاف من اللأعضاء المناوبون ليحلوا محل الأعضاء القانونين 
ع بلاج ويعين الأعضاء الناوبون في الوقت نفسه الذين يعين فيه 
الأعضاء القانونيون. أو على الأقل في أقرب وقت ممكن بعد ذلك. 


المادة 6 1 
إذا تعذر لأي سبب كان على التجتة الدرلية للصليب الأحمر أن تعين 
العضوين المحايدين » كان. على الدولة الحامية أن. تقوم بذلك. 


المادة؟ 50 
يجب بقدر الاستطاعة أن يكون أحد العضوين الحايدين جراحأ والآخر 
المادة لا 


يتمتع العضوان المحايدان باستقلال تام عن أطراف النزاع: التي يتعين عليما. 


تأمين جميع التسهيلات اللازمة للاضطلاع بمهمتهما. 


الادة م 50 
تحدد اللجنة الدولية لتصليب الأحمر بالاتفاق مع الدولة الخاجوف» شرو 
امتخفام الختصين » عند قيامها بالتعيينات. المشار إليبا في المادتين. ” و؛ عن 
هذه التعليمات. 

المادة 8 1 
تبداً التجدة الطبية الختلطة عملها بأسر ع ها يكن بعد اعتياد 0 5-5 


الللدة 3١‏ 0007 
ل اللجات الطازية الختانطلة شحص جميع الأسر: ى تلنشار إلميم في اللادة 37 
كنول اللجات الطب 















































من الاتفاقية. وتقترح الإعادة إلى الوطن» أو الاستبعاد من الإعادة إلى 
الوطن؛ أو تأجيل الفحص لرة قادمة. وتوؤخذ قراراتها بالأغلبية. 


المادة ١١‏ 
يبلغ قرار اللجنة الطبية اختلطة عن كل حالة بعينها خلال الشهر التالي للزيارة 
إلى الدولة الحاجزة والدولة الحامية واللجنة الدولية للصليب الأ>مر. وتخطر 
اللجنة الطبية الختلطة كذلك كل أسير حرب فحصته بالقرار المتخذء 


وتصدر لمن اقترحت إعادتهم إلى الوطن شهادات مشاببة للنموذج الملحق 
ببذه الاتفاقية. ّ 


المسادة ؟١‏ 
تلتزم الدولة الحاجزة بتنفيذ قرارات اللجنة الطبية الختلطة خلال ثلاثة أشهر 
من تاريخ إبلاغها بالقرار على النحو الواجب. 


المادة ١‏ 
إذا لم يكن هناك أي طبيب محايد في بلد تبادو فيه حاجة إلى نشاط لجن 
طبية مختلطة؛ وإذا تعذر لأأي سبب كان تعيين أطباء محايدين مقيميين في 
بلد آخرء تشكل الدولة الحاجزة؛ بالاتفاق مع الدولة الحامية» لجئة طبية 
تضطلع بالمهام التي تقوم بها اللجنة الطبية الختلطة؛ مع مراعاة أحكام المواد 
اعون "'» وة؛ وه؛ وىء من هذه التعليمات. 


المادة 4و 


تقوم اللجان الطبية الختلطة بعملها بصفة مستمرة؛ وتزور كل معسكر على 
فترات لا تتجاوز ستة شهور. 





الملحق الثالث 

لائحة بشأن الإغاثة الجماعية 
لسر ى الحرب 
(انظر المادة ##ل/ا) 


المادة ١‏ 
غل أسرى الحرب بتوزيع رسالات الإغاثة الجماعية المسؤولين 
0 الذين يتبعون إدارياً لعسكر الذي يعمل فيه مثلو 
الأسرى» بمن فيهم الأسرى الموجودون في المستشفيات أو السجون أو 
المنشات التأديبية الأخر: ى. 


المادة ؟ 7 

سالات الاغاثة الجماعية طبقاً لتعليمات المتبرعين بها ووفقا 

يجرى توزيع را و انه 1+ ١‏ 0 

لخطة يضمعها مالو الأسرى؛ غير أنه يفضل توزيع المعونات الطبية 0 

مع الأطباء الأقدمين الذين لهم أن يخالفوا هذه التعليمات في المستشفيات 

والمستوصفات بقدر ما تبرره احتياجات مرضاهم. ويجرى هذا التوزيع 
بطريقة منصفة في هذا الإطار. 


المادة "8 ' 

امنا الأ ى أو مساعديبم بالذهاب إلى نقط وصول رسالات 

ص 0 97 3 ١‏ ات 00 9 

إمدادات الإغالة القريبة من معسكرهم لكي يتمكنوا منت نري 

وكمية الإمدادات الواردة ووضع تقارير مفصلة عن هذا اموضوع توج 
للمانحين. 


المادة 4 ١‏ 5 
توف ل التسهيلات اللازمة للتحقق من أن توزيع إمداداسٍ 
توفر لممثلي الاسرى ت اللازمة للتحقق من ان 9 
الإغائة الجماعية ييرى في جميع الأقسام الفرعية وملحقات معسكرهم : 
لتعليماتهم . : 

المادة ه : 55 

على الأسرى بأن يستوفواء وبأ يطلبوا من مثلي الأسرى فيان 

0 مي 9 5 ل 
العمل أو الأطباء الأقدمين في المستوصفات والمستشفيات أن يستوف 
استيارات أو استببانات توجّه إلى المانحين» وتتعلق بإمدادات 9 4 - 
(التوزيع» والاحتياجات» والكميات» لخ). وترسل هلم الاستارات 
والاستبيانات المستوفاة على النجو الواجب إلى المانحين دون إبطاء. 




















المسادة > 
لضمان انتظام توزيع إمدادات الإغاثة الجماعية على أسرى الحرب في 
المعسكرء ولمواجهة أي احتياجات يمكن أن تنش نتيجة لوصول دفعات 
جديدة من الأسرى يسمح لممثلي الأسرى بتكوين احتياطيات كافية من 
إمدادات الإغاثة الجماعية بصورة منتظمة. وهذا الغرض» 0 
تصرفهم مخازن مناسبة؛ ويزود كل مخزن بقفلين؛ يحتفظ ممثل الأسرى 
بمفاتيح أحدهما ويحتفظ قائد المعسكر بمفاتيح الآخر. 


المادة لا 

كامل واحد على الأقل من الملابس. فإذا كان تدى أحد الأسرى أكثر من 
طقم واحد من الملابس» جاز لممثل الأسرى سحب الملايس الزائدة ممن 
ممتفظون بأكبر عدد من أطقم الملابس» أو سحب بعض الملابس الزائدة 
من أحدهم إذا كان ذلك ضرورياً لترويد الأسرى الأقل كفاية. غير أنه 
لا يجوز له أن يسحب الطقم الثاني من الملابس الداخلية أو الجوارب أو 
الأحذية ما لم يكن ذلك هو السبيل الوحيد لإمداد أسرى الحرب الذين 
لا يمتلكون شيئا. 


المادة م 
على الأطرا اف السامية المتعاقدة؛ والدول الحاجزة بصفة خخاصة أن تسمح 
بقدر الإمكان؛ ومع مراعاة نظام تموين السكان, بكشترى أي سلع ف 
أراضمبا لأغراض.توزيع مواد إغاثة جماعية على أسرى الخرب . وعليها بالمثل 
أن تسهل نقل الاعتيادات وغره من الندابير المالية أو الفنية أو الإدارية التي 
تتخذ للقيام هذه المشتريات, 


: 4 المسادة » 
: تكون لاحك اتقامة عفية أمام حق أسرى اللغرب. في تلقي [مدادات 
لاماي قبل وصوخم إل أتحد اللعسكرات أو أثناء نقلهم: أو أمام 
كا ا ل الدولة ايةء أو للجة الدوة للصليب الجر أو ني 
ار توا سرى وتتولى. نقال هله المعونات + بتوزيعها على. 
الأشسنا سد الموسلة لهم بأعي. وسيلة أخرى. يرونها مناسية 77 





الملحق الرابع 
ألف . بطاقة تحقيق الهوية 
(انظر المادة 84) 





«ميتصيجب القور 0و عرسم انم جر 
كي جسم جر متهم سيج ١‏ برضي اك فى زوأ 
“حيسم ربط لجسي ج| يوإبون. جشهرسن 0ن جشهوم 
بل إوكت كيد ب سيوم 3 
ا لي ا رن نكن 
بستاج 


كنات الأصابع (اعحيارية) 
أى علامات ميزة أخرى 


(السبابة اليسرى) 


(بيان اليلد والسلطة العسكرية 
اللذين يصرفان هذه البطاقة) 
بطاقة تحقيق الهوية 
لشخص مرافق للقرات المسلحة 


ظات : يجب أن تحرر بيانات هذه البملاقة بلغتين أو ثلاث 
ملاحظات: يجب أن تحرر بيانات 8 
البطاقة الفعلي 1٠١7617‏ سنتيمترات» وتطوى عند الخط الأوسط المتقطع. 
























تكو ن إحداها دولية الاستعمال. ويكون أتساع 













د 
باء . بطاقة أصسر 
(انظر المادة ١٠7ا)‏ 


الملحق الرابع 
جم . بطافة مراسلات ورسالة بريدية 
(انظر المادة ١/ا)‏ 




















الات أمرى اموب 
بطاقة وقوع في الأسر تتعلق بأسرى الحرب 





مراسلات أسرئ الخرب 
بطافة بريدية 










تبيسه هام 
يبب أن تحرر هله البطاقة بواسطة كل أسور 
بمجرد وقوعه في الأسرء ولي كل مرة يغور فييا 
عنوانه بسبب التقل إلى مستشفى أو إل 
معسكر آخرء 
هله البطاقة هي خعلاف البطاقة الخاصة التي 1 
يسمح لكل أسر بإرسافا إلى عالاته. : با اام سي 






الوكالة المركزية لأسرى الحرب 


اللجدة الدولية للصليب الأتر : ا 








0٠‏ تارق الوقوع لي الأسر: (أو) ل للك وال 7 ب ب ب ا 
58 م من (معسكر رقم مستشفى . [ن) ل الل 
41 (أ)صحة جيدة | (ب)غير جريج ا ( تِِ ناه ل ضر 

> (و)جرح عفين ‏ غ0 (ج)شفي ا (د)ن (ه) مريضر 
7 - عنوالي الحالي: أسير رقم 
اسم المسكر ممع مهمومه ممه مهمومه وو ووو مواق 
















(:) الطب مالا باسب دلا تضف أى ملاحظات- انظر الإيضاحاث عل الرجه الآخر من الطاقة. اس تيدع اتام دمي مسو ان الو وعد ع سه وي قيعي ا مسد جع سس 0 






: : الأسطر اللنفوطة فقط وبوضوح تام: 
ملاحظات: عبب أن تطبع بيانات هذا ايرذج بلغتون أو ثلاث : عل الأحص بلغة الأسير ولغة الدولة الحاجرة أكتب عل الأسطر واو 
أنساع البطاقة الفعلي 6١>اه‏ 1 وح ا ا ا 9 لة الماجزة. انساع الفو 
امير ملاحطات: يبي أن تحرر بيانات هذا الموج بلفتين أو ثلاث وعلى الأعص بلغة الدولة الحاجرة. الساع الموج 


الفعلٍ ١٠١16‏ ستتيمترات. 
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ؤ ظ 
الملحق الرابع ّْ الملحق الرابع 3 7م 
جبم. بطاقة مراسلات ورسالة بريدية دال. [خطار وفاة 1 0 
؟. الرسالة (أنظر المادة ١/ا)‏ (أنظر المادة )17٠١‏ 1 ا 
: 1 1 (اسم السلطة القتصة) إخطار وفاة ا إٍ 4 
11 الدولة التي يتسمي إليبا الأسير 0 
5 3 1 الاسم بالكامل: ا ا ص ١‏ : 
اسلات ل ل 2 : 
متسصا 1 0 ع 
سس 1 2-7 0 
ودع و ده سسا 1 مراع ف ل 
ا ا ل 2 َك الرتبة ورقم الخدمة (كالمبين بلوحة تحقيق الحوية) ا 1 ا 
0001 5 1 ل : 1 0 | 
0 . 5 : 
ل اين ل 0 
ا مكلا وتارع لرقوع ف الأسر ا 
ْ 11010[ 20 سبب وظروف الوفاة : : 1 ا 
١‏ ال أر نف ال ا ا نكن انان 
ا 5 3 هل القبر مميز وهل يمكن إيجاده فيما بعد بواسطة العائلة؟ واه 5 : 

1 4 ِ 3 5 هل الأدوات الشخصية محفوظة لدى الدولة الحاجزة» ا ا 2 
ا َ 0 3 أم ارسلت مع هذا الاختطار؟ أ اك 3 
3 لت 4 3 8 :0 شاك 23 7 

1 ٌ 3 إذا كانت أرسلت فيأي وسيلة؟ ا 

3 ذا كان يعنى بالمتوق أثناء مرضه أو في ساعاته الأخيرة الاك 
1 طبيب» أو بمرض أو رجل دين أو أسير زميل بين هنا 7 ا |[ * 
أو طيه تفصيلات عن ظروف الوفاة والدفن 00 3 
8 (التاريخ: وعماتم وتوقيع السلطة القتصة) توقيع وعنوان شاهدين: 








ملاحظات: يجب أن تحرر بيانات هذا الموذج بلختين أو للاث: وعلى الأخحص بلغة الأسير ولغة الدولة الحاجزة. 
اتساع اتموذج الفعلٍ 0" سلتيمتراً. 


وتطوى الرسالة عتد الخط المنقوط ويدعمل الطرف الأعى 
المبينة في الملحق الرابع جم- ١‏ 
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الملحق الرابع 
هاء. شهادة إعادة إلى الوطن 
(انظر الملحق الثاني, المادة )1١‏ 


شهادة إعادة إلى الوطن 


الأسماء الأول : 

تارخ الميلاد: 

الرتبة العسكرية: 

رقم القدمة بالجيش: 
رقم الأسير 0 

ليان الإصابة أو امرض 
قرار اللجئة: 


اللجدة الطبية اللخدلطة: 


ا > إعادة مياشرة إلى الوطن 
ب > إبواء في بلد محايد 
3 بعاد فحص الحالة بواسطة اللجنة القادمة 


الملحق الخامس 
نموذج لائحة بشأن الحوالات المالية التي يرسلها 
أسرى الحرب إلى بلدهم الأصلي 
(انظر المادة 510) 


517 يجب أن يتضمن الإخطار المشار إليه في الفقرة الثالئة من المادة‎ )١( 
البيانات التألية:‎ 
(أ) رقم خدمة أسير الحرب الذي يرسل الحوالة والمنصوص عنه‎ 

في المادة /1١ء‏ ورتبته» ولقبه وأسماءه الاولى؛ 

(إب) اسم وعنوان الشخص المرسلة إليه الحوالة في بلد النشأ؛ 
(ج) المبلغ الذي يدفع مبيئاً بعملة الدولة الحاجزة. 

(؟) يوقع هذا الإخطار بواسطة أسير الحرب. فإذا لم يكن يعرف الكتابة؛ 
فإنه يضع علامة يصدق عليها أحد الشهود. ؟! يوقع على الإخطار 
أيضاً ممثل الأسرى. 

() يضيف قائد المعسكر إلى هذا الإخطار شهادة تثبت أن الرصيد في 
حساب أسير الخرب المعني لا يقل عن المبلغ المطلوب دفعه. 

(4) يمكن إعداد هذه الاخطارات في شكل قوام . ويصدق على كل صفحة 
من صفحات القائمة بواسطة ممثل الأسرى. ويوثقها قائد المعسكر. 





وسوس رو رج سسااساحاا 0 


1 لد محم ل الع صا ل هو شك كا عدي 
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الملحق "البروتوكول"' الأول الإضافي إلى اتفاقيات جنيف المعقودة في 12 آب / أغسطس 
9 االمتعلق بحماية ضحايا المنازعات الدولية المسلحة 5 تت 


الديباجة 


إن الأطراف السامية المتعاقدة ! 
0 5 إذ تعلن عن رغبتها الحارة في أن ترى السلام سائدا بين الشعوب. وإذ تذكر بأله 


فق 1 
ع ال إلى التهديد بالقوة أو إلى استخدامها ضد 


أراضيها أو استقلالها ا 
00 خب أو أن تتصرف على أي نحو مناف لأهداف الأمم المتحدة. وإذ تؤمن بأنه من 


تؤكد من جديد | تعمل ١‏ 7 8 0 0 3 0 . 
0 0 لأحكام التي تحمي ضحايا المنازعات المسلحة واستكمال الإجراءات 


0 تعرب عن اقتناعها بأنه لا يجوز أن يفسر أي نص ورد في هذا الملحق " البروتوكول " أو 
ل يضفي الشرعية على أي عمل من أعمال العدوان أو أي استخدام آخر للقوة 
لمع بين فضلاً عن ذلك, أنه يجب تطبيق احكام اتفاقيات جنيف لعام 1949 
00 في جميع الظروف, وعلى الأشخاص كافة الذين يتمتعون بحماية هذه المواثيق 


طبيعة النزاع المسلح أو على منشأه أو يستند إلى القضايا التي تناصرها أطراف النزاع أو التي تعزى إليها, 
قد اتفقت على ما يلي: 











ما 


الباب الأول: أحكام عامة 
المادة الأولى: مبادئ عامة ونطاق التطبيق 


1- تتعهد الأطراف السامية المتعاقدة بان تحترم وأن تفرض احترام هذا الملحق "البروتوكول” في جميع 
الأحوا ال. 


2- يظل المدنيون والمقاتلون في الحالات التي لا ينص عليها في هذا الملحق "البروتوكول" أو أي اتفاق 
دولي أخر, تحت حماية 


وسلطان مبادئ القانون الدولي كما استقر بها العرف ومبادئ الإنسائية وما يمليه الضمير العام, 

3- ينطبق هذا الملحق "البروتوكول" الذي يكمل اتفاقيات جنيف لحماية ضحايا الحرب الموقعة بتاريخ 12 
آأب/ أغسطس 1949 : 
على الأوضاع التي نصت عليها المادة الثانية المشتركة فيما بين هذه الاتفافيات. 

4- تتضمن الأوضاع المشار إليها في الفقرة السابقة, المنازعات المسلحة التي تناضل بها الشعوب ضد التسلط 
الاستعماري والاحتلال 

الأجنبي وضد الأنظمة العنصرية, وذلك في ممارستها لحق الشعوب في تقرير المصير, كما كرسه ميئاق 
الأمم المتحدة والإعلان المتعلق : 

بمبادئ القانون الدولي الخاصة بالعلاقات الودية و التعاون بين الدول طبقا لميثاق الأمم المتحدة, 

المادة 2: : التعاريف | 

يقصد بالمصطلحات التالية, لأغراض هذا الملحق "البروتو ل المعنى المبين قرين كل ملها: 


1 "الاتفاقية الأولى" و"الاتفاقية الثانية" و"الاتفاقية الثالثة" و"الاتفافية الرابعة" تعني على الترتيب اتفاقية 
جنيف الخاصة بتحسين 


حال الجرحى والمرضى بالقوات المسلحة بالميدان الموقعة بتاريخ 2 اب/ أغسطس 1949, واتفاقية 
جنيف الخاصة بتحسين حال 1 

الجرحى والمرضى الكريولي اجر القوات المسلحة الموقعة بتاريخ 12 آب/ أغسطس 
9 واتفاقية جنيف 


الخاصة بمعاملة اسرى الحرب الموقعة بتاريخ 2 اب/أغسطس 1949, واتفاقية جليف الخاسة بعماية 


الأشخاص المدنيين وقت 





0 | ! ] 1 1 1 
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الحرب الموقعة في 12 آب/أغسطس 1949, وثعني " الاتفاقيات " اتفافيات جنيف الأربعة تاريخ 
0_0 وتعني قيا يات جنيف الأربعة الموقعة بتاريخ 


9 لحماية ضحايا الحرب. 


2 ن الدولي التي تطبق في النزاع المسلح": القواعد التي تفصلها الاتفاقات الدولية التي يكون 


ين ونه القانون الدولي المعترف بها اعترافا عام) التي تنطبق على 


ج) "الدولة الحامية": دولة محايدة أو دولة أخ : 000 000000 
0 دولة محايدة أو دولة أخرى ليسث طرف في النزاع يعينها احد أطراف النزاع ويقبلها 


أداء المهام المسندة إلى الدولة الحامية وفقا للاتفاقيات وهذا الملحق "البروتوكول". 
(د) "البديل": منظمة تحل محل الدولة الحامية طبقاً للمادة الخامسة. 

المادة 3: بداية ونهاية التطبيق 

لا بخل ما يلي بالأحكام التي تطبق في كل الأوقات: 


أ) تطيق الإتفاقبات ؛ هذ 00 5 000000 
0 الاتفاقيات وهذا الملحق "البروتوكول" منذ بداية أي من الأوضاع المشار إليها في المادة الأولى من 


البروتوكول". 


قف تطبيق الإثفاقيات :و هذ 5 5 0" 
ا 5-7 وهذا الملحق "البروتوكول" في إقليم أطراف النزاع عند الإيقاف العام للعمليات 


الأراضي المحثلة عند نهاية الاحتلال, ويستثئ, من هات الحالك حالات تلك الذه 7 
في تاريخ لاحق تحريرها , ويستثنى من هاتين الحالتين حالاث تلك الفئات من الأشخاص التي يتم 


النها ل إعا نها أو توطبذ 3 5000 
ساد يد 2 وطنها أو توطينها. ويستمر هؤلاء الأشخاص في الاستفادة من الأحكام الملائمة في 


البروتوكول" إلى أن يتم تحريرهم النهائي او إعادتهم إلى أوطانهم أو توطيلهم 
. السادة 4: الوضيع القانوني لأطراف النزاج 








1/4 


لايؤثر تطبيق الاتفاقيات وهذا الملحق "البروتوكول", وكذلك عقد الاتفاقيات المنصوص عليها في هذه 


المواثيق, على الوضع القانوني 
لإيلراف النزاع كما لا يؤثر احتلال إقليم ما أو تطبيق الاتفاقيات وهذا الملحق "البروتوكول" على الوضع 
القانوني لهذا الإقليم, 


المادة 5: تعيين الدول الحامية وبديلها 


1- يكون من واجب أطراف النزاع أن تعمل, من بداية ذلك النزاع, على تأمين احترام وتنفيذ الثفاقيات وهذا 


الملحق "البروتوكول" 

ذلك بتطبيق نظام الدول الحامية خاصة فيما يتعلق بتعيين وفبول هذه الدول الحامية طبقا للفقرات التالية, 

وتكلف الدول الحامية برعاية 

مصالح أطراف النزاع, 

2- يعين كل طرف من أطراف النزاع دون إبطاء دولة حامية مئذ بداية الوضع المشار إليه في المادة الأولى 
نقيات وهذا الملحق "البروتوكول" ويسمح أيضا, دون إبطاء, ومن أجل الأخراض ذاتها بلشاط الدولة 
الحامية التي عينها الخصم 

والتي يكون قد قبلها الطرف نفسه بصفتها هذه, 

3- إذا لم يتم تعيين أو قبول دولة حامية من بداية الوضمع المشار إليه في المادة الأولى تعرض اللجلة لدولية 
للصليب الأحمر 

ساعيها الحميدة على أطراف النزاع من أجل تعيين دوا لة حامية دون إبطاه بوافق عليها أطراف النزاع, وذلك 
لون المساس بحق أية 

منظمة إنسانية محايدة أخرى في القيام بالمهمة ذاتها. ويمكن للجنة في سبيل ذلك أن تطلب بصفة خاصية إلى 
كل طرف أن يقدم إليها 

قائمة تضم خمس دول على الأقل يقدر هذا الطرف أنه يمكن قبولها للعمل باسمه كدولة حامية لدى الخصم, 
وتطلب من كل الأطراف 

المتخاصمة أن يقدم قائه. تضم خمدى دول على الأقل يرتضيها كدولة حامية للطرف الآخرم ويجب تقايم هذه 
القوائم إلى اللجنة خلا! 


الأسبوعين التاليين تسلم الطب وتقوم اللجنة بعقارئة القائمتين وتعمل للحصول على موافقة ية دول ويه : 


اسمها في كلا الها . تين. 
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9 5 2 








دمسع اما 


4- يجب على أطراف النزاع, إذا لم يتم تعيين دولة حامية رغم ما تقدم, أن تقبل دون إبطاء العرض الذي قد 


تقدمه اللجئة الدولية 


للصليب الأحمر أو أية منظمة أخرى تتوفر فيها كافة ضمانات الحياد والفاعلية بأن تعمل كبديل بعد إجراء 
المشاورات اللازمة مع هذه 


الأطراف ومراعاة نتائج هذه المشاورات, ويخضع قيام مثل هذا البديل بمهامه لموافقة أطراف النزاع. ويبذل 
هؤلاء الأطراف كل جهد 


لتسهيل عمل البديل في القيام بمهمته طبقا للاتفاقيات وهذا الملحق "البروتوكول". 


5- لا يؤث قبول الدول الحامية لأغرا الاتفا هذا ه, "الدد :3 0 الوص 
0 و غراض تطبيق الاتفاقيات .وهذا الملحق "البروتوكول" على الوضع 


أو على الوضع القانوني لأي إقليم أيا كان بما في ذلك الإفليم المحتل, وذلك وفقا للمادة الرابعة. 


6- لا يحول الإبقاء على العلاقات الدبلوماسية بين أطراف النزاع أو تكليف دولة ثالثة بر عابة أحد 
0 بين أطراف النزاع أو تكليف دولة ثالثة برعاية مصالح أحد 


طبقا 0 القانو ن الدولي الخاصة بالعلافات الدبلوماسية دون تعيين الدول الحامية من أجل تطبيق الاتفافيات 
و هذا 1 3 


البروتوكول". 
7- تشمل عبارة الدولة الحامية كلما أشير إليها في هذا الملحق "البروتوكول" البديل أيضا. 
المادة 6: العاملون المؤهلون ئ 


1- تسعى الأطراف السامية المتعاقدة 


زمن السام أيمد 00 
كي اراي سد لمتعادة في زمن السلم أيضا بمساعدة الجمعيات الوطنية للصليب الأحمر 


الأحمرين) لإعداد عاملين 


يتعلق بنشاط الدول ا بغية تسهيل تطبيق الاتفائيات وهذا الملحق "البروتوكول" وخاصة فيا 


2 يعتبر تشكيل وإعداد مثل هؤلاء من صميم الولاية الوطنية.. 
3- اللجنة الدولية ف 
006 اتيب اررق وه الراك السلمية الستمقدة قرائم بالأش عاض الاين 


تكون قد وضعلها الأطراف السامية المتعاقدة وأبلختها إلى اللجئة لهذا الفرض. 


4- تكون حالات استخدام هؤلاء العاملين خارج الإقليم الوطني, في كل حالة على حدة, محل اتفاقات خاصة 
بين الأطراف المعنية. 


المادة 7 الاجتماعات 


تدعو أمالة الإيداع لهذا الملحق "البروتوكول" الأطراف السامية المتعاقدة لاجتماع بناءٌ على طلب واحد أو 
أكثر من هذه الأطراف 


وبموافقة غالبيتها, انر في المشكلات امام امش يق القت رع الملحق "البروتوكول", 
لباب الثاني: الجرحى والمرضى وألمنكوبون في البحار 

القسم الأول الحماية العامة 

المادة 8: مصطلحات ْ 

بتصد بالتعابير التالية لأغراض هذا الملحق "البروتوكول" المعنى المبين قرين كل ملها: 


0 "الجرحي" و"المرضي" هم الأشخاص العسكريون أو المدنيون الذين يحتاجون إلى مساعدة أو رعاية 
طبية بسبب الصدمة أو 


ْ لمرض أو أي اضطراب أو عجز بدي كان أم يا الذين بعجمون عن أي عمل عدائي, , ويشمل هذان 


.التعبيران أبضاً حالات 


الوضع والأطفال حديئي الولادة والأشخاص الأخرين 
مثل ذُوي العاهات و ولت 


الأحمال, الذين يحجمون عن أي عمل عداني. 


البحار / 
١‏ 8 "الملكوبون في البحار" هم الأشخاص المسكريون أو المدليون الذين يتعرضون الشار لي و 


مياه أخرى نتيجة لما 
3 0 52500 0 0 
بصييهم أو يصيب السفينة أو الطائرة التي تقلهم من نكبات, والذين يحجمون عن أي عمل عدائي, ويسثمر 


الملحق 
ملكوبين في البجار أثناء إنقلاهم إلى أن يحصلوا على وضمع آخر بمقتضى الاثفايات أو هن 
"لبروتوكول" , وذلك بشرط أن 


طمروا في الإحجام عن أي عمل عدائي. 


الذين قد يحتاجون إلى مساعدة أو رعاية طبية عاجلة, 


أية 


و 





ا 
ذ 
: 















؟لاما رسي 


(ج) "أفراد الخدمات الطبية" هم الأشخاص الذين يخصصهم أحد أطراف النزاع إما للأغر اض الطبية دون 
غيرها المذكورة في 


الفقرة (كا وها لإناره الوحديك الطبية , وإما لتشغيل أو إدارة وسائط النقل الطبي, ويمكن أن يكون مثل هذا 
التخصيص دائما أو 


٠‏ وقتيا ويشمل التعبير: 


1- أفراد الخدمات الطبية, عسكريين كانوا أم مدنيبن, التابعين لأحد أطراف النزاع بمن فيهم من الأفراد 
المذكورين في الاثفاقيتين 


الأولى والثانية, وأولئك المخصصين لأجهزة الدفاع المدني. 


2- أفراد الخدمات الطبية التابعين لجمعيات الصليب الأحمر الوطنية (الهادل الأحمر والأسد والشمس 
الأحمرين) وغيرها من جمعيات 


الإسعاف الوطنية الطوعية التي يعترف بها وبرخص لها أحد أطراف النزاع وفقا للأصول المرعية. 


3- أفر اد الخدمات الطبية التابعين للوحدات الطبية أو وسائط النقل الطبي المشار إليها في الفقرة الثانية من 
المادة التاسعة, 


(د) "أفراد الهينات الدينية" هم الأشخاص عسكريين كانوا أم مدنيين, كالوعاظ, المكلفون بأداء شعائرهم دون 
غيرها والملحقون: 


1- بالقوات المسلحة لأحد أطراف النزاع 

2- أو بالوحدات الطبية أو وسائط النقل الطبي التابعة لأحد أطراف النزاع 

3- أو بالوحدات الطبية أو وسائط النقل الطبي المشار إليها في الفقرة الثانية من المادة التاسعة 
4- أو أجهزة الدفاع المدني لطرف في النزاع. 


ويمكن أن يكون إلحاق أفراد الهبئات الدينية إما بصفة دائمة وإما بصفة ؛ قتبة ؛ تنطدة الأحكام المناسبة 
من الفقرة (), ائمةٌ وإما بصفة وقتية وتنطبق عليهم الأحكام ش 


ه) "الوحدات الطبية" هى المنشار» . 5 5 ل 
0 لمنشأت وغيرها من الوحدات عسكرية كانت أم مدنية التي تم تنظيمها 
الجرحي والمرضى والمنكوبين 


البحار وإ 
الإسمافات الأولية , وللوقاية من في البحار وإجلائهم ونقلهم وتشخيص حالتهم أو علاجهم, بما في ذلك 











اما 


الأمراض. ويشمل التعبير, على سبيل المثال, المستشفيات وغيرها من الوحداث المماثلة ومراكز نقل الدم 
ومراكز ومعاهد الطب الوقائي 


والمستودعات الطبية والمخازن الطبية والصيدلية لهذه الوحدات, ويمكن أن تكون الوحدات الطبية ثابئة أو 
محر كه دائمة أو وإ قنية,. 


(و) "النقل الطبي" هو نقل الجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار وأفراد الخدمات الطبية والهيئات الدينية 
و المعدات و الإمدادات 59 


الطبية التي يحميها الاتفاقيات وهذا الملحق "البروتوكول" سواء كان النقل في البر أو في الماء أم في الجو, 


0( '"وسائط النقل الطبي" أية وسيطة نقل عسكرية كانت أم مدنية دائمة أو وقتية تخصص للدذقل الطبي دون 


سواه تحت إشراف 

هيئة مختصة تابعة لأحد أطراف النزاع. 

(ج) "المركبات الطبية" هي أية واسطة للنقل الطبي في البر, 

(ط) "السفن والزوارق الطبية" هي أية وسيطة للنقل الطبي في الماء.. 


(ي) "الطائرات الطبية" هي أية وسيطة للنقل الطبي في العو 


(ك) "افراد الخدمات الطبية الدائمون" و"الوحدات الطبية الدائمة" و"وسائط النقل الطبي الدائمة" هم 
المخصصون للأغراض الطبية 


دون غيرها لمدة غير محددة, و"أفراد الخدمات الطبية الوفتيون" و"الخدمات الطبية الوقتية" و"وسائط النقل 
الطبي الوا كنية" هم 


المكرسون للأغراض الطبية دون غير ها لمدة محددة خلال المدة الإجمالية للتخفصيص, وتشمل تعبيراث 
"أفراد الخدمات الطبية" و" 


الوحدات الطبية" و"وسائط النقل الطبي" كلا من الفنتين الدائمة والوقتية ما لم يجر وصفها على نحو آخر, 


ل( ل المميزة" في العلامة ,المميزة للصليد ٠‏ الأحمر أو الهلال الأحمر أو الأميد والشمس الأحمرين 
على أرضية بيضاء إذا 


ما استخدمث لحماية وحدات ووسائط النقل الطبي وجماية أفراد الخدمات الطبية والهيئات الديلية 0 7 
المعدات والإمدادات, 


المذكورة في الفصل 


م "الإشارة المميزة و هي أية إشارة أو رسالة يقصد بها الإتعرف فحسب على ليحك وس اال المي 




















لاما رسدسيح ٠‏ 


الثالث من الملحق رقم (1) لهذا الملحق "البروتوكول". 
المادة 9: مجال التطبيق 


1- يطبق هذا الباب, الذي تهدف أحكامه إلى تحسين حالة الجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار, على 
جميع أولتك الذين يمسهم 


وضع من الأوضاع المشار إليها في المادة الأولى دون أي تمييق مجحف يتأسس على العنصر, أو اللون, أو .. 


الجنس, أو اللغة, أو 


الدين, أو العقيدة, أو الرأي السياسي أو غير السياسي, أو الانتماء الوطني أو الاجتماعي, أو الثروة, أو 


أية معابير أخرى مماثلة. 


2- تطبق الأحكام الملائمة من المادتين 27, 32 من الاتفاقية الأولى على الوحدات الطبية الدائمة ووسائط 
النقل الطبي الدائم 


والعاملين عليها التي يوفرها لأحد أطراف النزاع بغية أغراض إنسانية أي من: 

(1) دولة محايدة أو آية دولة أخرى ليست طرفا في ذلك النزاع, 

(ب) جمعية إسعاف معترف بها ومرخص لها في تلك الدولة, 

(ج) منظمة إنسانية دولية محايدة. 

ويستثنى من حكم هذه الفقرة الثانية السفن المستشفيات التي تطبق عليها المادة 25 من الاتفاقية الثانية, 
المادة 10: الحماية والرعاية 

1- يجب احترام وحماية الجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار أيا كان الطرف الذي ينتمون إليه. 


2- يجب, في جميع الأحوال أن يعامل أي منهم معاملة إنسانية وأن بلدّ المستطاع وبالسرعة 
الممكنة, الرحاية ابي 0 في مذهم معا إنسائية وأن يلقى, جهد المستطاع وبالسر 


تتطلبها حالته. ويجب عدم التمييز بينهُم لأي اعتبار سوى الاعتبارات الطبية, 


المادة 11: حماية الأشخاص 
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1- يجب ألا يمس أي عمل أو إحجام لا مبرر لهما بالصحة والسلامة البدنية والعفلية للأشخاص الذين هم في 
كبضة الخصم أو يتم 


احتجازهم أو اعتقالهم أو حرمانهم بأية صورة أخرى من حرياتهم نتيجة لأحد الأوضاع المشار إليها في المادة 
الأولى من هذا الملحق 


"البروتوكول". ومن ثم يحظر تعريض الأشخاص المشار إليهم في هذه المادة لي إجراء طبي لا تقتضيه 
الحالة الصحية للشخص 


لمعني ولا يتفق مع المعايير الطبية المرعية التي قد يطبقها الطرف الذي يقوم بالإجراء على رعاياه المتمئعين 
بكامل حريثهم في 


الظروف الطبية المماثلة, 

2- ويحظر بصفة خاصة أن يجري لهؤلاء الأشخاص, ولو بموافقتهم, أي مما بلي: 

أ) عمليات البتر 

ب) التجارب الطبية أو العلمية 

ج) استئصال الأنسجة أو الأعضاء بغية استزراعها. 

وذلك إلا حيثما يكون لهذه 5 وفقا للشروط المنصوص عليها في الفقرة الأولى من هذه المادة. 


3- لاايجوز الاستثناء من الحظر الوارد في الفقرة الثائية (ج) إلا في حالة التبرع بالدم لنقله أو التبرع 
بالأنسجة الجلدية ْ 


00 س علاجبة فقط 
لاستزراعها شريطة أن يتم ذلك بطريقة طوعية وبدون قهر أو غواية, وأن يجرى لأغراض جيه 
وبشروط تتفق مع المعايير 


والضوابط الطبية المرعية عادهٌ وبالصورة التي تكفل صالح كل من المتبرع والمتبرخ له. 


4- بعد انتهاكا جسيما لهذا الملحق "البروتوكول" كل عمل عمدي أو إحجام مقصود يمس بالة. ' 
بالصحة أو بالسلامة البدنية 


أر العقلية لأي من الأشخاص الذين هم في قبضة طرف غير الطرف الذي يلتمون 
نصوص عليها في 


القثرتين الأولى والثانية أو لا يتفق مع متطلبات الفقرة الثالثة, 


أفرا 
5- بحق للأشخاص المشار إليهم ف الفقرة الأولى رفض إجراء ابة عملية جراحية لهم. ويسعى أفراه 


إليه ويخالف المحظورات 1 : ١‏ 































الخدمات الطبية. في حالة 
الرفض, إلى الحصول على إقرار كتابي به يوقعه المريض أو يجيزه. 


6- يعد كل طرف في النزاع سجلاً طبيا لكل تبرع بالدم بغية نقله أو تبرع بالأنسجة الجلدية بغية استزراعها 
من قبل الأشخاص 


المشار إليهم في الفقرة الأولى إذا تم ذلك التبرع على مسئولية هذا الطرف. ويسعى كل طرف في النزاع, 
فضلاً على ذلك, إلى 


إعداد سجل بكافة الإجراءات الطبية التي تم اتخاذها بشأن أي شخص احتجز أو اعتقل أو حرم: من حريته بأية 
صورة أخرى نتيجة 


ع و و هذا الملحق "البروتوكول". ويجب أن توضع هذه 


تحث تصرف الدولة الحامية للتدفيق, 

المادة 12: حماية الوحدات الطبية 

1- يجب في كل وفت عدم انتهاك الوحدات الطبية وحمايتها وألا تكون هدفا لأي هجوم. 
2- تطبق الققرة الأولى على الوحدات الطبية المدنية شريطة أن: 

أ) تنتمي لأحد أطراف النزاع 

ب أو تقرها أو ترخص لها السلطة المختصة لدى أحد أطراف النزاع 


ج) أو برخص لها فقا للفقرة الثائية ' المادة التاسعة مث هذ 1 0 3 0 
0 و من المادة التاسعة من هذا الملحق "البروتوكول" أو المادة 27 من 


3- يعمل اطراف النزا إخطار بعط 1 7 2 06ظ 
عدم القيام بهذا م :1 او اد رات وم لق 


إعفاء أي من الأطراف من التزامه بالتقيد بأحكام الفقرة الأولى. 


4- لا يجوز في 
هجوم. ويبحرص 


أطراف 7 بقار الإمكان, على أن تكون الوحدات الطبية في مواقع بحيث لا يهدد الهجوم على الأهداف 


أي حال من الأحوال أن تستخدم الوحدات الطبية في محاولة لستر الأهداف العسكرية عن أي : 


ش لاما 


المادة ١13‏ وقف الحماية عن الوحدات الطبية المدنية 


1- لا توقف الحماية التي تتمتع بها الوحدات الطبية المدنية إلا إذا دأبت على ارتكاب أعمال ضارة بالخصم 


تخرج عن نطاق مهمتها 

الإنسائية, بيد أن هذه الحماية لا توقف إلا بعد توجيه إنذار تحدد فيهر كلما كان ذلك ملائمار مدة معقولة ثم 
يقى ذلك الإنذار بلا 

استجابة, 


2- لا تعتبر الأعمال التالية أعمالاا ضارة بالخصم: 
|) حيازة أفراد الوحدة لأسلحة شخصية خفيفة للدفاع عن أنفسهم أو عن أولئك الجرحى والمرضى الموكولين 
بهم 
ب( حراسة تلك الوحدة بواسطة مفرزة أو دورية أو خفراء. 
ج) وجود أسلحة خفيفة وذخائر في الوحدة يكون قد تم تجريد الجرحى والمرضى منها ولم تكن فد ملمت بعد 
للجهة المختصة. 
د) وجود أفراد من القوات ١‏ لمسلحة أو من سواهم من المقاتلين في الوحدة لأسباب طبية, 
المادة 14: قيود على حق الاستيلاء على الوحدات الطبية المدنية 
1- يجب على دولة الاحتلال أن تضمز استمرار تأمين الحاجات الطبية للسكان المدئيين في الأقاليم المحتلة 
على نحو كاف, 

3 5 5 00 0 أو تجهيز اد || 
2- ومن ثم فلا يجوز لدولة الاحتلأل أن تستولي على الوحدات الطبية المدنية أو معداتها و تجهيزاتها او 
خدمات أفرادها ما بقيت 


4 0 ة أى من الجرحى 
هذه المرافق لازمة لمد السكان المدنيين بالخدمات الطبية المناسبة ولاستمرار رعاية أي من الجرحي 


. والمزضى الذين هم تحت العلاج,. 


ا وات 9 المرافق 
3- ويجوز لدولة الاحتلال, شريطة التقيد بالقاعدة العامة الواردة في الفقرة الثانية, الاستيلاء على المرافق 


المذكورة أعلاه مع مراعاة 
ما يرد أدناه من قيود: 


/ قوات دولة الاحتلال‎ ١ 
أ) أن تكون هذه المرافق لازمة لتقديم العلاج الطبي الفوري الملائم لجرحى ومرضى فوات دوا و‎ 
بسرى الحرب,‎ 
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ب وأن يستمر هذا الاستيلاء لمدة قيام هذه الضرورة فحسب, 


ج) وأن تتخذ ترتيبات فورية بغية ضمان استمرار تأمين الاحتناجات الطبية المناسبة للسكان المدنيين وكذا لأي 
من الجرحى والمرضى 


الذين هم تحث العلاج والذين أضيروا بالاستيلاء. 
المادة 15: حماية أفراد الخدمات الطبية وأفراد الهيئات الدينية 


1- احترام وحماية أفراد الخدماث الطبية المدنيين أمر واجب, 


6 
2- تسدى كل مساعدة ممكنة عند الاقتضاء لأفراد الخدمات الطبية المدنيين العاملين في منطقة تعطلث فيها 
الخدمات الطبية المدنية 
بسبب القثال. 
( 
3- تقدم ذولة الاحتلال كل مساعدة ممكنة لأفراد الخدمات الطبية المدئيين في الأقاليم المحتلة لتمكينهم من 
القيام بمهامهم الإنسانية على 


الوجه الأكمل, ولا بحق لدولة الاحتلال أن تطلب إلى هؤلاء الأفراد, في أداء هذه المهام, إيثار أي شخص 
كان بالأولوية في تقديم 


العلاج إلا لاعتبارات طبية, ولا يجوز إرغام هؤلاء الأفراد على أداء اعمال لا تتلاءم مع مهمتهم الإنسانية. 


4- يحق لأفراد الخدمات الطبية المدنيين التوجه إلى أي مكان لا يستغنى عن خدماتهم فيه مع مراعاة إجراءات 


المراقبة والأمن التي 
قد يرى الطرف المعني في النزاع لزوما لاتخاذها, 


5- يجب احترام وحماية أفراد الهيئات الدينية المدئيين, وتطبق عليهم بالمثل أحكام الاتفاقيات وهذا الملحق 
"البروتوكول" المتعلقة بحماية 


أفراد الخدمات الطبية وبكيفية تحديد هويتهم, 
المادة 16: الحماية العامة للمهام الطبية 


1- لا يجوز بأي حال من الأحوال 


المهنة الطبية بغخض توقيع العقاب على أي شخص لقيامه بنشاط ذي صفة طبية يتفق مع شرف 


النظر عن شخص المستفيد من هذا النشاط, 











ش 4م 
متحدييز ب جمكسسحت 


5 لايجوز إرغام الأشخاص الذين يمارسون نشاط) ذا صفة طبية على إتيان تصرفات أو القيام باعمال 
تثنافى وشرف المهنة الطبية 


أو غير ذلك من القواعد الدابية التي تستهدف صالح الجرحى والمرضى أو أحكام الاتفاقيات وهذا الملحق 
"البروتوكول" أو على 


الإحجام عن إتيان التصرفات والقيام بالأعمال التي تنطلبها هذه القواعد والأحكام, 


3- لا يجوز إرغام أي شخص يمارس نشاط) ذا صفة طبية على الإدلاء بمعلوماتث عن الجرحى والمرضى 
الأين كانوا أو ما زالوا 


موضع رعايته لأي شخص سواء أكان تابعا للخصم أم للطرف الذي ينتمي هو إليه إذا بدا اه أن مثل هذه 
المعلومات قد تلحق 


ضررا بهؤلاء الجرحى والمرضى أو بأسرهم وذلك فيما عدا الحالات التي يتطلبها قاثون الطرف الذي يتبعه., 
ويجب, مع ذلك, أن 


تراعى القواعد التي تفرض الإبلا ْ عن الأمراض المعدية, 
المادة 17؛ دور السكان المدنيين وجمعيات الغوث 


1- بجب على السكان المدنيين رعاية الجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار حتى ولو كانوا ينتمون إلى 


الخصم, وألا يرتكبوا أيا 
من أعمال العنف, ويسمح للسكان المدئيين وجمعيات الغوث مثل جمعية الصليب الأحمر الوطنية (الهلال 
الأحمر, الأسد والشمس . 


الأحمرين) بأن يقوموا ولو من ثلقاء أنفسهم بإيواء الجرحى والمرضى والمتكويين في البحار والعلاية بهم حي 


في مناطق الغزو أو 
الاحثلال, ولا ينبغي التعرض لأي شخص أو حاكمته أو إدانته أو عقابه بسبب هذه الأعمان الإنسانية, 
ناث الم فى الفقرة اء 
2- يجوز لأطراف النزاع مناشدة السكان المدئيين وجمعيات الغوث المشار إليها في الفقرة الأولى إيه 
ورعاية الجرحى والمرضى 
1 ف النزاع منح الحماية 
والمنكوبين في البحار والبحث عن الموتى والإبلاغ عن اماكنهم. ويجب على أطراف النزاع مج 
والتسهيلات اللازمة لأولئك 
0522 ته عليها أ: 
الأبن يستجيبون لهذا النداء, كما يجب على الخصم إذا سيطر على المنطقة أو استعاد سيطرته عابها أن يوفر 
الحماية والتسهيلات ذاتها 
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مادام أن الحاجة تدعو إليها, 
المادة 18: التحقق من الهوية 


1- يسععى كل من أطراف النزاع لتأمين إمكانية التحقق من هوية أفراد الخدمات الطبية وأفراد الهيئات الدينية 
وكذلك الوحدات الطبية . , 


ووسائط النقل الطبي. 


2- كما يسعى كل من أطراف النزاع لاتباع وتنفيذ الوسائل والإجراءات الكفيلة بالتحقق من هوية الوحدات 
الطبية ووسائط النقل الطبي 


التي تستخدم العلامات والإشارات المميزة, 


3- يجرى التعرف على أفراد الخدمات الطبية المدنيين وأفراد الهيئات الديئية المدنيين بالعلامة المميزة وبطاقة 
الهوبة, وذلك في الأراضي 


المحتلة وفي المناطق التي تدور أو التي يحتمل أن تدور فيها رحى الفتال. 


4- يتم, بموافقة السلطة المختصة, وسم الوحدات ووسائط النقل الطبي بالعلامات المميزة. وثوسم السفن 
والزوارق المشار إليها في 


المادة 22 من هذا الملحق "البر وتوكول" وفقا لأحكام الاتفاقية الثانية, 


5- يجوز لأي من أطراف النزاع أن يسمح باستخدام الإشارات المميزة وفقا للفصل الثالث من الملحق رقم ( 
1) لهذا الملحق " 


البروتوكول" بالإضافة إلى العلامات المميزة لإثبات هوية وحدات ووسائط النقل الطبي, ويجوز استثناه, في 
الحالات الخاصة التي يشملها ِ 


ذلك الفصل, أن تستخدم وسائط النقل الطبي الإشارات المميزة دون إبراز العلامة المميزة, 


6- - بخضع تطبيق أحكام الفقرات الخمس الأولى من هذه المادة لنصوص الفصول الثلاثة الأولى من الملحق 


رقم (1) لهذا الملحق 

"البروتوكول". ويحظر استخدام الإشارات التي وصفها الفصل الثالث من ذلك الملحق وقصر استخدامها على 
وحدات ووسائظ النقل 

الطبي دون غيرها أ ل خلاف إثبات ها . 0 اك | 
الاستثلاءات 0 خر خلاف إثبات هوية هذه الوحدات والوسائط, وذلك فيما عد 





القصل, 

7- لاتسمح أحكام هذه المادة باستخدام العلامة المميزة في زمن السلم على نطاق أوسع مما نصت عليه المادة 
44 من الاثفاقية 

الأولى, 

8- تطبق على الإشارات المميزة أحكام الاتفاقيات وهذا الملحق "البروتوكول" المتعلقة بالرقابة على استخدام 
العلامة المميزة ومنع عقاب 

أي إساءة لاستخدامها , 


المادة 19؛ الدول المحايدة والدول الأخرى غير الأطراف في النزاع 


تلبق الدول المحايدة والدول الأخرى غير الأطراف في النزاع الأحكام الملائمة من هذا الملحق "البروتوكول" 


على الأشخاص المتمتعين 

ك3 ذلك ثى أحد أطراف ذلك 
بلحماية وفقا لأحكام هذا الباب الذين قد يتم إيواؤهم أو اعتقالهم في إقليمها, وكذلك على موثى أحد أطراف 1 
النزاع الذين فد يعثر 
عليهم, 


السادة 20: الردع الثاري 

بحظر الردع ضد الأشخاص والأعيان التي يحميها هذا الباب, 
القسم الثاني: النقل الطبي 

المادة 21: المركبات الطبية 


31 ل" 
5 المركبات الطبية بالاحترام والحماية التي تقررها الاتفاقيات وهذا الملحق "البروتوكوا 
لوحدات الطبية المتحركة, 


المادة 22: السفن المستشفيات وزوارق النجاة الساحلية 
1- تطبق أحكام الاتفاقيات المتعلقة: 
|) باسفن المبينة في المواد 22, 24, 25, 27 من الاتفاقية الثانية, 


؟) بزوارق النجاة الخاصة بهذه السفن وقواربها, 



































الما 2ه 


ج) بالعاملين عليها وأفراد طاقمها. 


د) بالجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار الموجودين على ظهرها وذلك عندما تحمل هذه السفن 
والزوارق والقوارب المدئيين من 


الجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار الذين لا ينتمون لأية فئة من الفئات التي ورد ذكرها في المادة 13 
من الاتفاقية الثانية بيد 


أنه لا يجوز بأي حال تسليم هؤلاء المدنيين إلى طرف لا ينتمون إليه أو أسرهم في البحر, وتطبق عليهم 
نصوص الاتفافية الرابعة 


وهذا الملحق "البروتوكول" إذا وقعوا في فبضة طرف في النزاع لا ينتمون إليه. 


2- تمتد الحماية التي كفلتها الاتفاقيات للسفن والمبينة في المادة 25 من الاتفاقية الثانية إلى السفن المستشفبات 
التي يوفرها لأحد 


أطراف النزاع للأغراض الإنسانية؛ 
أ) إما دولة محايدة أو دولة أخرى ليست طرفا في النزاع. 
6 


352 إما منظمة إنسانية دولية محايدة كاللجنة الدولية للصليب الأحمر أو رابطة جمعيات الصليب الأحمر, 


ا وذلك شريطة أن تتوفر في الحالتين المتطلبات التي تنص عليها تلك المادة, 

ْ .- تتمتع الزوارق المبينة في المادة 27 من الاتفاقية الثانية بالحماية جه تم التبليغ عنها على ١‏ 
0 في من انية بالحماية حتى ولو لم يتم التبليغ عنها على النحو 
تلك المادة. غير ا 75 539 
ك المادة. غير أن أطراف النزاع مكلفون بإخطار , ضهم البعض الآخر بجميع التفاصيل الخاصة بهذه 
الزوارق والتي تسهل التحقق 3 55 7 
من هويتها والتعرف عليها. 


المادة 23: السفن والزوارق الطبية الأخرى 


1- يجب حماية وعدم انتهاك السفن والزوارق الطبية عدا تلك التى أشير إليها ف . المادة ن هذا 
الملدق "البروتوكول" 00 






وا«مادة (38) من الاتفاقية الثاذ 10 7 : َ 0000000 
بيس (38) من الإتغاية لثانية سواء كانت في البحار أم أية مياه أخرى وذلك على النحو ذاته المتبع وفقا 














رسيي . مما 


"البروتوكول'" بالنسبة للوحدات الطبية المتحركة, وتوسم هذه السفن بالعلامة المميزة وتلتزم قدر الإمكان 
بافقرة الثانية من المادة 


(43) من الاثفاقية الثانية حتى تكون لهذه الحماية فعاليتها عن طريق إمكان تحديد هويتها والتعرف عليها 


كسنن وزوارق طبية, 

2 تبقى السفن والزوارق المشار إليها في الفقرة الأولى خاضعة لقوائين الحرب ويمكن لأية سفن حربية 
مبحرة على سطح الماء 

وقادرة على إنفاذ أوامرها مباشرة, أن تصدر إلى هذه السفن الأمر بالتوقف أو بالابتعاد أو بسلوك مسار محدد, 
ويجب عليها امتثال 

هذه الأوامر, ولا يجوز صرف هذه السفن عن مهمتها الطبية على أي شكل أخر ما بقيت حاجة من على 
ظهرها من الجرحى 

والمرضى والمنكوبين في البحر إليها. 


3- لاتتوقف الحماية المنصوص عليها في الفقرة الأولى إلا في الأحوال المنصوص عليها في المادتين 34 و 
5 من الاتفاقية 


الثنية, ومن ثم فإن الرفض الصريح للانصياع لأمر صادر نطبقا لما أرد في الفقرة الثانية يشكل عملا ضار 
بالخصم وفقا لنص المادة 


4 من الاتفاقية الثانية, 


4- بجوز لأي طرف من أطراف النزاع, وخاصة في حالة السفن التي تتجاوز حمولتها الإجمالية ألفي طن, 
أن يخطر الخصم باسم 


بأوصاف السفينة أو الزورق الطبي والوقت المتوقع للإبحار ومسار أي منها والسرعة المقدرة وذلك قبل 
الإبحار باطول وقت ممكن, كما 


لعن نينا طرف أن يود الخصم بأية معلومات أخرى قد تسهل تحديد هوية السفينة والتعرف عليها. ويجب 
على الخصم أن يقر 


بتسلم هذه المعلومات, 


5- تطبق أحكام المادة 37 من الاتفاقية الثانية على أفر اد الخدمات الطبية والهيئات الدينية الموجودين على 
مل هذه السفن ١‏ 


بالزوارق, 
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6- تسري أحكام الاتفاقية الثانية على الجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار الذين ينتمون إلى الفئات 
المشار إليها في المادة 13 من 


الاتفاقية الثانية والمادة 44 من هذا الملحق "البروتوكول" الذين قد يوجدون على ظهر هذه السفينة والزوارق 
الطبية, ولا يجوز 


إرغام الجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار من المدنيين من الفئات المذكورة في المادة 13من الاتفائية 
الثانية على الاستسلام في 


البحر لاي طرف لا ينتمون إليه ولا على مغادرة هذه السفن أو الزوارق, وتنطبق عليهم الاتفاقية الرابعة وهنا 
الملحق "البروتوكول" 


إذا وقعوا في قبضة أي طرف في النزاع لا ينتمون إليه. 
المادة 24: حماية الطائرات الطبية 
يجب حماية وعدم انتهاك الطائرات الطبية وفقاً لأحكام هذا الباب, 
ا المادة 25: الطائرات الطبية في المناطق التي لا تخضع لسيطرة الخصم 


لا تتوقف حماية وعدم انتهاك الطائراث الطبية التابعة لأي من أطراف النزاع على وجود أي اتفاق مع خصم 
هذا الطرف, وذلك في 


ل عليها فعليا قواث صديقة أو في أجوائها أو في المناطق البحرية أو في أجوائها التي 
الخصم فعلياً, ويمكن, مع ذلك, لأي طرف من أطراف النزاع تعمل طائرته الطبية في هذه المناطق, حرصاً 
على مزيد من السلامة, 


ال رجا ري اي (29) وخاصة حين يؤدي تحليق هذه الطائرات بها إلى أن تكون 
الخصم التي تطلق من الأرض إلى الجو, 


المادة 26: الطائرات الطبية في مناطق الاشتباك وما يماثلها 


1- يجب لتوفير حماية فعالة للطائرات الطبية ف 5 ا د 5 1 
قوات صديقة أو في تلك ائرات الطبية في تلك الأجزاء من منطقة الاشتباك, التي تسيطر عليها فعليا 


المناطق ١‏ 3 ل د ا وة . ١‏ 
لمنالاق الي لم تقم فيها سيطرة فعلية واضحة, وكذلك في أجواء هذه المناطق, أن يتم عقد اتفاق مسبق بين 








المختصة لأطراف النزاع وفقاً لنص المادة (29), ومع أن الطائرات الطبية تعمل, في حالة عدم توفر مثل 
هذا الاتفاق, على 


مسئوليتها الخاصة فإنه يجب عدم انتهاكها لدى التعرف عليها بهذه الصفة, 


[- يقصد بتعبير "مناطق الاشتباك" أية منطقة برية تتصل فيها العناصر الأمامية للقوات المتخاصمة بعضها 
بالبعض الآخر, خاصة 


عندما تكون هذه العناصر متعرضة بصفة مباشرة للنيران الأرضية. 
المادة 27 الطائرات الطبية في المناطق التي تخضع لسيطرة الخصم 


1- تستمر الطائرات الطبية التابعة لأحد أطراف النزاع متمتعة بالحماية أثناء تحليقها فوق المناطق البرية 
والبحرية التي يسيطر عليها 


الخصم فليا شريطة الحصول على موافقة مسبقة على هذا التحليق من السلطة المختصة لدى ذلك الخصم, 


2- تبذل الطائرات الطبية التي تحلق فوق منطقة يسيطر عليها الخصم فعليا قصارى جهدها للكشف عن 


هويتها وإخطار الخصم 
بظروف تحليقهار وذلك إذا ما حلقت دون الحصول على الموافقة المنصوص عليها في الفقرة الأولى أو 
بالمخالفة اشروط هذه الموافقة 


سواء كان ذلك عن طريق خطأ ملاحي أم بسبب طارئ يؤثر على سلامة الطيران, ويجب على الخصم فور 
تعرفه على مثل هذه 

الطأئرة الطبية أن يبذل كل جهد معقول في إصدار الأمر بأن تهبط على الأرض أو تطفو على المام حسبما 
أشير إليه في الفقرة | 

الأولى من المادة (30) أو في اتخاذ الإجراءات للحفاظ على مصالحه الخاصة, ويجب في كلتي الحالتين 
إمهال الطائرة الوقت | 


الكافي لامتثال الأمر قبل اللجوء إلى مهاجمتها. 7 


المادة 28: القيود على عمليات الطائرات الطبية 


1- يخظر على أطراف النزاع استخدام طائراتها الطبية في محاولة للحصول على مزية عسكريا على 
الخصم, ولا يجوز استغلال ش 


الطائرات الطبية في محاولة جعل الأهداف العسكرية في حماية من الهجوم. 
























يعجحدووة 





لمكيل 


2- لا يجوز استخدام الطائرات الطبية في جمع أو نقل معلومات ذات صفة عسكرية أو في حمل معدات بقصد 


استخدامها في هذه 

الأغراض, كما يحظر نقل أي شخص أو أية حمولة لا يشمله التعريف الوارد في الفقرة (و) من المادة (8), 
ولا يعتبر ١‏ 

محظورأ حمل الأمتعة الشخصية لمستقلي الطائرات أو المعدات التي يقصد بها فحسب أن تسهل الملاحة او 
الاتسال أو الكشف عن 

الهوية. 

3- لا يجوز للطائرات الطبية أن تحمل أية أسلحة فيما عدا الأسلحة الصغيرة والذخائر التي تم تجريدها من 
الجرحى والمرضى 

والمنكوبين في البحار الموجودين على مثنها والتي لا يكون قد جرى تسليمها بعد إلى الجهة المختصة, وكذلك 
الأسلحة الشخصية الخفيفة 

التي قد تكون لازمة لتمكين أفراد الخدمات الطبية الموجودين على متن الطائرة من تأمين الدفاع عن ألفسهم 
وعن الجرحي والمرضى 

والمنكوبين في البحار الموكولين بهم, 


4- يجب ألا تستخدم الطائرات الطبية في البحث عن | المرضى والمنكوبين في البحار أثناء قيامها 
0 في البحث عن الجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار أثناء قيا 


المادتين 6 و27 مالم يكن ذلك بمقتضى اتفاق مسبق مع الخصم. 
المسادة 9 الإخطارات والاتفاقاث بشأن الطائرات الطبية 


0 ان الإخطارات التي تتم طبقا للمادة 25 أو طلبات الاتفاقات والموافقات المسبقة طبقا للمادئين 
و27 او 


الفقرة 4 من المادة 28 أو المادة 31 على العدد المقترح للطائرات وبرامج 5 تحليقها ووسائل الكشف عن 
هويتها ويجب أن يفهم 

ذلك على أنه يعني أن كل تحليق سوف يتم وفقا لأحكام المادة 28, 

2- يجب على الطرف الذي يتلقى إخطارا طبقا للمادة (25) أن بقر فورا باستلهم مثل هذا الإخطار. 


3 يجب على الطرف الذي يتلقى طلبا بشأن اثفاق أو موافقة مسبقة طبقا للمادتين 26, 27 أو الفقرة 4 من 














مما 


المادة (28) 

أو المادة (31) أن يخطر الطرف الطالب بأسرع ما يستطاع بما يأتي: 
|) الموافقة على الطلب. 

ب) أو رفض الطلب, 


ج) بمقترحات معقولة أو بديلة للطلب, ويجوز أيضا أن يقترح حظرا أو فيدا على تحليقات جوية أخرى تجري 
في المنطقة خلال 


المدة المعينة. ويجب على الطرف الذي تقدم بالطلب إذا ما قبل المقترحات البديلة أن يخطر الطرف الآخر 


المقترحات البديلة, 
4- تتخذ الأطراف الإجرا اءات اللازمة لتأمين سرعة إنجاز هذه الإخطارات والاتفاقات والموافقات, 


5- يجب على الأطراف أيضا أن تتخذ جميع التدابير اللازمة بغية الإسراع في إذاعة فحوى مثل تلك 


الإخطارات والاتفاقات 

والموافقات على الوحدات العسكرية المعنية وأن تصدر تعليماتها إلى هذه الوحدات بشأن الوسائل التي 
تسخدمها الطائرات الطبية المذكورة 

لي الكشف عن هويتها, 


السادة 30: هبوط الطائرات الطبية وتفتيشها 

3 : أو فوق تلك 
1- يجوز إصدار امر للطائرات الطبية المحلقة فوق المناطق التي يسيطر عليها الخصم فعليا و فوق 
امناطق الي لم تستقر 

5 ذلك للتمكب" ن اجرا 
ليها سيطرة فعلية واضحةر بأن تهبط على الأرض أو تطفو على سطح الماء, وذلك للتمكين من إجرام 
التفتبش وفقا للفقرات التالية 
لاجب على الطائرات الطبية امتثال كل أمر من هذا القبيل. 

:ده رثلك أ, لأبة أسباب أخرى إلا لأجل 

2- يجوز تفتيش الطائرة التي هبطت برا أو بحرا بناهٌ على أمر تلقته بذلك أو لأية أسباب خرى | 
قق من الأمور 


كن .إن اله يقتراغة. ويب ألا 
لمشار إليها في الفقرتين الخالثة والرابعةر ويجب البدء بهذا التفتيش دون تأخير وإجراؤ بسرعة. وا 
بأطلب الطرف الذي يتولى 



































44م ْ 


أمر التفتيش إنزال الجرحى أو المرضى من الطائرة ما لم يكن إنزالهم لازما للقيام بالتفتيش. ويجب على ذلك 
الطرف أن يسهر على 1 


كل حال, على عدم تردي حالة الجرحى والمرضى بسبب التفتيش أو الإنزال. 


3- - يسمح للطائرة باستئناف طيرانها بمستقليها دون تأخير سواء كانوا ينتمون إلى الخصم أم إلى دولة محابدة 
أم إلى دولة أخرى 


ليست طرفا في النزاع, وذلك إذا أسفر التفتيش عن أن الطائرة؛ 

4 طائرة طبية بمفهوم الفقرة(ي) من المادة (8), 

ب ام تخالف الشروط المنصوص عليها في المادة (28). 

ج) لم تحلق دون اتفاق مسبق أو لم تخرق في تحليقها أحكام هذا الاتفاق 50 الاثفاق متطلباء 
4- يجوز حجز الطائرة إذا أسفر التفتيش عن انها: ش 

أ) ليست طائرة طبية بمفهوم الفقرة (ي) من المادة (8). 

ب) أو خالفت الشروط المنصوص عليها في المادة (28). 

ج) أو حلقت دون وجود اثفاق مسبق إذا كان مثل هذا الاتفاق متطلبا أو كان تحليقها خرةا لأحكام الاتفاق, 


ل 2 30 5 
لومب طبقا للأحكام الملائمة في الاثفاقيات وفي هذا الملحق "البروتوكول". وإذا 


قد سبق تخصيصها كطائرة طبية دائمة فلا بمكن استخدامها فيما بعد إلا كطائرة طبية 
المادة 31: الاول المحايدة او الدول الأخرى التي ليست أطرافا في النزاع 


1 أ بحلة 5 ا 5 
: وز أن تحلق الطائرة الطبية فوق إقليم دولة محايدة أو دولة أخرى ليست طرفا في النزاع أو أن تهبط 


إلا بناء على اتفاق سابق. فإذا 


وجد مثل هذا الاثفاة احث ١‏ 8 اك 2 
هبوطها العرضي. وترضخ وجب أحترام الطائرة طيلة مدة تحليقها وكذلك أثناء 


هذه الطائرة لأي استدعاء للهبوط أو لأن تطفو على سطح الماء, حسيما يكون مناسبا 


2- إذا حلقت الطائرة الطبية فوق إفليم دولة محايدة أو 


« 


دولة أخرى ليست طرفا في النزاع, في حالة عدم 
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وجود اتفاق أو خرجت 
على أحكام هذا الاتفاق, وكان تحليقها نتيجة خطأ ملاحي أو لسبب طارئ يتعلق بسلامة الطيران, تعين عليها 
أن تسعى جهدها للإخطار 


عن تحليقها وإثبات هويتها, وتبذل تلك الدولة كل جهد معقول, حالما يتم التعرف على مثل هذه الطائرة الطبية, 
في إعطاء الأمر . 


بالببوط برا أو الطفو على سطح الماء المشار إليه في الفقرة الأولى من المادة (30) من هذا الملحق 
"البروتوكول" أو اتخاذ 


إجراءات اخرى لتأمين مصالح الدولة وإعطاء الطائرة, في كلتي الحالتين, الوقث الكافي للانصياع للأمر قبل 


اللجوه إلى مهاجمتها. 

3- إذا هبطت الطائرة الطبية برآ أو طفت على سطح الماء في إقليم دولة محايدة أو دولة أخرى ليست طرفاً 
في النزاع إما نتيجة 

لاق وإما في الظروف المشار إليها في الفقرة الثانية سواء كان ذلك بمقتضى إنذار بذلك أم لأسباب أخرى, 
فإنها تخضع لكف 0 

التحقق من أنها طائرة طبية فعلاً. ويتحتم الشروع بهذا التفتيش بدون أي تأخير وإجراؤه على وجه السرعة. 
ولابجوز للطرف الذي 


نولى التفتيش أن يطلب إنزال الجرحى والمرضى من الطائرة ما لم يكن إلزالهم من مستلزمات التفتيش. 
وعليه, في جميع الأحوال, أن 


بتأكد من أن حالة الجرحى والمرضى لم تترد بسبب ذلك التفتيش, وإذا بين التفتيش أن الطائرة طائرة طبية 
فعلا وجب السماح 


للطائرة مع مستقليها باستئناف الطيران وتوفير التسهيلات اللازمة لتمكيئها من مواصلة طيرانها وذلك باستثناء 
عن يجب احتجازهم وفقا 


لقواعد القانون الدولي الي تطبق في النزاع المسلح. أما إذا أو ضع التفتيش أن الطائرة ليست طائرة طبية 
رجب القبض عليها ومعا 


ستقليها وفقا لما ورد في الفقرة الرابعة, 





4- تحتجز الدولة المحايدة أو الدولة الأخرى التي ليست طرف في النزاع الجرحى والمرضى والمنكويين لي 
البحار النازلين في 


- 0 ّ دست ذلك فوا 







































يه 


لل وس ييه -ب- ادا 


القانون الدولي التي 


تطبق في النزاع المسلح, بطريقة تحول دون اشتراك هؤلاء مجددا في الأعمال العدائية, إلا إذا كان هناك 
اتفاق مغاير بين تلك الدولة 


وبين أطراف النزاع, وتتحمل الدولة التي ينتمون إليها نفقات استشفائهم واحتجازهم, 


5- تطبق الدول المحايدة أو الدول الأخرى التي ليست طرفا في النزاع بالنسبة لجميع أطراف التزاع, على 


حد سواء, أية شروط 

أو قيود تكون قد اتخذتها بشأن مرور الطائرات الطبية فوق إقليمها أو هبوطها فيه. 
القسم الثالث: الأشخاص المفقودون والمتوفون 

المادة 32: المبدا العام 


إن حق كل أسرة في معرفة مصير أفرادها هو الحافز الأساسي لنشاط كل من الأطراف السامية المتعافدة 
وأطراف النزاع والمنظمات 


الإنسانية الدولية الوارد ذكرها في الاتفاقيات وفي هذا الملحق "البروتوكول", في تلفيذ أحكام هذا القسم, 
المادة 33: الأشخاص المفقودون 


1- يجب على كل طرف في نزاع, حالما تسمح الظروف بذلك, وفي موعد أقصاه التهاء الأعمال العدائية أن 
يقوم بالبحث عن 


الأشخاص الذين ابلغ الخ ن فقد . ذا الخصم أن يباغ المعلومات المجدية عن هؤلاء 
ا وك لصون هم ويجب على هذا الخصم أن يبلغ جميع المعلومات المجدية عن 
البحث, 

2- يجب على كل طرف في نزاع, تسهيلا لجمع المعلومات المنصوص عليها في الفقرة السابقة فيما يتعلق 
بالأشخاص الذين لا 

يستفيدون من معاملة أفضل بموجب الاثفاقيات وهذا الملحق "البروتوكول" أن يقوم: 

أ) بتسجيل المعلومات المنصوص عليها في المادة 138 من الاتفاقية الرابعة عن الأشخاص الذين اعتقلوا أر 
مجنوا أو ظلوا لأي 


سبب آخر في الأسر 


فترة اعثقالهم, 





مدة تتجاوز الأسبوعين نتبجة للأعمال العدائية أو الاحتلال أو عن أولئك الذين توفوا خلال | 


سي الما 


ب) بتسهيل الحصول على المعلومات على أوسع نطاق ممكن عن هؤلاء الأشخاص وإجراء البحث علهم عند 
الإقضاه وتسجيل 


المعلومات المتعلقة بهم إذا كانوا قد توفوا في ظروف أخرى نتيجة للأعمال العدائية أو الاحتلال. 


3- تبلغ المعلومات المتعلقة بالأشخاص الذين أخطر عن ذقدهم وفقا للفقرة الأولى وكذلك الطلبات الخاصة بهذه 


المعلومات إما مباشرة 
أر عن طريق الدولة الحامية أو الوكالة المركزية للبحث عن المفقودين التابعة للجنة الدولية للصليب الأحمر أو 
الجمعيات الوطنية 

الليب الأحمر ((للهلال الأحمر, للأسد والشمس الأحمرين)) وإذا ما ثم تبليغ هذه المعلومات عن غير 
طريق اللجنة الدولية للصليب 

الأحمر ووكالتها المركزية للبحث عن المفقودين, يعمل كل طرف في النزاع على تأمين تزويد الوكالة 
المركزية للبحث عن المفقودين 

بهذه المعلوماث, 

4- يسعى أطراف النزاع للوصول إلى اتفاق حول ترتيبات تئيح لفرق أن تبحث عن الموتى وتحدد هوياتهم 
وتلتنط جثثهم من مناطق 

لثقال بما في ذلك الترثيبات التي تتيح لمثل هذه الفرق, إذا سنحت المناسبة, أن تصطحب عاملين من لدن 
الخصم أثناء هذه المهام في 

ناطق يسيطر عليها الخصم. ويتمتع أفراد هذه الفرق بالاحثرام والحمابة أثناء تفرغهم لأداء هذه المهام دون 
غيرها, 


المادة 34: رفات الموتى 


0 3 3 5 حتلال 2 
1- بوب عدم انتهاك رفات الأشخاص الذين توفوا بسبب الإحثلال أو في أثناء الاعتقال الناجم عن الا و 
الأعمال العدائية 


1 هكما الحفاظ على 
«كللك رفات الأشخاص الذين توفوا بسبب الأعمال العدائية في بلد ليسوا هم من رعاياه كمأ يجب 
مائن هؤلام الأشخاص 


5 200 نهم معاملة أفضل عملا 
جنيع روسمها عملا بأحكام المادة 130 من الاتفاقية الرابعة ما لم تلق رفاتهم ومدافنهم معاه” 
بأكام الاثائيات وهذا 


الملحق "البروثوكول", 





ستاك . كدت حبصم سشدظة سمس ططت يه سه صصص ساح صسسايت بر سيد خط محا صف :0-00 
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1 ع 5 


2- يجب على الأطراف السامية المتعاقدة التي توجد في أراضيها, كيفما تكون الحال, مواقع أخرى تضم 
رفات أشخاص توفوا بسبب : 


الاشتباكات أو أثناء الاحتلال أو الاعتقال أن تعقد حالما تسمح بذلك الظروف والعلاقات بين الأطراف 
المتخاصمة اتفافيات بغبة: 


0 0 أسر الموثى وممثلي الدوائر الرسمية لتسجيل القبور إلى مدافن الموتى واتخاذ الترتيبات 


ب) تأمين حماية هذه المدافن وصيانتها بصورة مستمرة, 


ل ارات وير متعتهم الشخصية إلى وطنهم إذا ما طلب ذلك هذا البلد, أو طلبه أقرب الناس 


يعترض هذا البلد, 


3- يجوز للطرف السامي المتعاقد الذى تقم فى أرأضيه مداف" علد عد تك ف الاتزاك اس لاد 
وكا ا لمكي كر لي أراضنية تالور عله عم ترش الإتقيات لامتستوصن عليه 


أو (ج) ولم برغب بلد هؤلاء الموتى أن يتكفل بنفقات صيائة هذه المداف: 21 ل ىن - ا 
هؤلاء الموثى إلى بلادهم » الموتى أن يتكفل بنفقات صيانة هذه المدافن أن يعرض تسهيل إعادة رفات 


وإذا ثم قبول هذا العرض أن بتخذ اك سات له سد 5 5 . 
شر 1 6 ن يتخذ الترئيبات التي تنض عليها قوانيئه المتعلقة بالمقابر والمدافن وذلك بعد 


للأصول المرعية,' 


4- ف السامى المتعاقد الآء, :3 : 2 : 
0 امي المتعاقد الذي تقع في أراضيه المدافن المشار إليها في هذه المادة إخراج الرفاث في 


أ) في الحالات المنصوص عليها في الفقرتين الثانية (ج) والثالثة, 


ب) إذا كان إخراج هذه الرفات يشكل 
ومقتضيات التحقيق, ويجب 


على الطرف السامى المتعاقد 8 
ع بيلمل مني انعد في جميع الأحوال عدم انتهاك رفات الموتى وإبلاغ بلدهم الأصلي عن عزمه 


ضرورة ملحة تتعلق بالصالح العام بما في ذلك المقتضيات الطبية 


و[عطاء الإيضاحات عن الموقع المزمع إعادة الدفن فيه. 








اباب الثالث: أساليب ووسائل القتال والوضع القانوني للمقائل ولأسير الحرب 

القسم الأول: أساليب ووسائل القتال 

المنادة 35: قواعد أساسية 

1- إن حق أطراف أي نزاع مسلح في اختيار أساليب ووسائل القتال ليس حا لا تقيده قيود, 


2- يحظر استخدام الأسلحة والقذائف والمواد ووسائل القتال التي من شأنها إحداث إصابات أو الام لا مبرر 
لها 


3- يحظر استخدام وسائل أو أساليب للقتال, يقصد بها أو قد يتوقع منها أن تلحق بالبيئة الطبيعية أضراراً 
رطريلة الأمد, 


المادة 36: الأسلحة الجديدة 


لتزم أي طرف سام متعاقد, عند دراسة أو تطوير أو !قتناء سلاح جديد أو أداة للحرب أو اتباع أسلوب 
للحرب, بأن يتحقق مما إذا . 


كان ذلك محظورا في جميع الأحوال أو في بعضها بمقتضى هذا الملحق "البروتوكول" أو أية قاعدة أخرى 


من فواعد القانون الدولي 

لثي ياتزم بها الطرف السامي المتعاقد, 

المادة 37؛ حظر الغدر 

- يحظر قتل الخصم أو إصابته أو أسره باللجوء إلى الغدر, وتعتبر من قبيل الغدر تلك الأفعال التي تستير 
الخصم مع تعمد 

خيانة هذه الثقة وتدفع الخصم إلى الاعتقاد بأن له الحق في أو أن عليه التزاما بمنح الحماية طبقا لقواعد القانون, 
لنولي التي تطبق 


#في المنازعات المسلحة, وتعتبر الأفعال التالية أمثلة على الغدر: 
|) التظاهر بنية التفاوض تحت علم الهدنة أو الاستسلام. 
) التظاهر بعجز من جروح أو مرض. 


ع) التظاهر بوضع المدئي غير المقاتل. 


ا لع ل ممم ل ل و08 ل م عق رلاسنءا د توهن” تيجموط د جددو نينظت 





سد ات 


حسية حزددة كاي 
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د) التظاهر بوضع يكفل الحماية وذلك باستخدام شارات أو علامات أو أز ياء محايدة خاصة بالأمم المتحدة أو 
بإحدى الدول المحايدة أو 


بغيرها من الدول التي ليست طرفا في النزاع, 


530 ليست محظورة. وتعتبر من خدع الحرب الأفعال التي لا تعد من أفعال الغدر لأنها لا تستثير 


الحماية التي يقرها القانون الدولي, والتي تهدف إلى تضليل الخصم أو استدراجه إلى المخاطرة ولكنها لا تخل 


بآية قاعدة من قواعد 


ذلك القانون الت تطبق فى النزاع ١‏ . وتعتبر الأذ 2 : ا ش 
0 ا لنزاع المسلح. وتعتبر الأفعال التالية أمثلة على خدع الحرب: استخدام أساليب 


التضليل وترويج المعلومات الخاطنة, 
المادة 38: الشارات المعترف بها 


1- يحظر إساءة استخدام الشارة المميزة 8 
1 0 ارة المميزة للصليب الأحمر أو الهلال الأحمر أو الأسد والشمس الأحمرين, أو 


شا ات أ تنص 0 #< 5 1 0 1 3 
9 0 عليها الاتفاقيات أو هذا الملحق "البروتوكول". كما يحظر في النزاع المسلح تعمد 


معترف به دوليا من شارات أو علامات 


ا أو إشارات حامية أخرى ويدخل في ذلك علم الهدئة والشارات الحامبة 


2- يحظر استخدام الشارة المميزة للامم المتحدة إلا على النحو الذي تجيزه تلك المنظمة 


المادة 39: العلامات الدالة على الجنسية 


1- 0 || نا 00 0 0 
0 00 ع مسلح استخدام الأعلام أو استخدام العلامات أو الشارات أو الأز ياه العسكرية الخاصة 
غيرها من الدول التي ليست طرفا في النزاع. 

2- يحظر استخدام الأعلام أو استخ ت أو الث 

0 0 - و استخدام العلامات أو الشارات أو الأزياء العسكرية المتعلقة بالخصم أثناء 
. أو حماية أو عرقلة العمليات العسكرية, 





سس هلما 1س 


3 لايخل أي من أحكام هذه المادة أو الفقرة الأولى (د) من المادة (20) بقواعد القانون الدولي السارية 
والمعثرف بها 

بصفة عامة والتي تطبق على التجسس أو على استخدام الأعلام أثناء إدارة النزاع المسلح في البحر, 
المادة 40: الإبقاء على الحياة 


يحظر الأمر بعدم إبقاء أحد على قيد الحياة, أو تهديد الخصم بذلك, أو إدارة الأعمال العدائية على هذا 
الأساس. 


المادة 41: حماية العدو العاجز عن القتال 


1- لا يجوز أن يكون الشخص العاجز عن القتال أو الذي يعترف بأنه كذلك لما يحيط به من ظروف, محلا 


للهجوم, 

2- يعد الشخص عاجزا عن القتال إذا؛ 

|).وقع في قبضة الخصم. 

ب) أو افصح بوضوح عن نيته في الاستسلام. 


ج) أو فقد الوعي أو أصبح عاجزا على نحو أخر بسبب جروح أو مرض ومن ثم غير قادر ولام 


شريطة أن يحجم في أي من هذه الحالات عن أي عمل عدائي والا يحاول الفرار, 


3- يطلق سراح الأشخاص الذين تحق لهم حماية أسرى الحرب الذين يقعون في قبضة الخصم في ظروف 


قال غير عادية تحول 000 
ا 1 8 لوقه ٠‏ نتخذ كاقة 

لون إجلائهم على النحو المذكور في الباب الثالث من القسم الأول من الاتفاقية الثالثة, ويجب أن تتخذ 

الاحتياطات المستطاعة 5 1 7 

أتأمين سلامتهم, 


المادة 42: مستقلو الطائرات 
م ثناء هبوطه, 
أ- لا يجوز أن يكون أي شخص هابط بالمظلة من طائرة مكروبة محلا للهجوم أثناء هبو 


2* تناح لأي شخص هابط بالمظلة من طائرة 


مكن ية 7 منة للاستسلام لدى وصوله الأرض في إقليم يسيطر 
ٍِ الخصم, وذلك : 


ا 
/ 
0 
ا 
: 
0 
: 
ا 
| 
0 
0 


























ككما اراس آ مسي /اذما 


قبل أن يصير محلا للهجوم ما لم يتضح أنه يقارف عملا عدائيا. 


3- لا تسري الحماية التي تنص عليها هذه المادة على القواث المحمولة جوا. 


القسم الثاني: الوضع القانوني للمقائل ولأسير الحرب 
المادة 43: القوات المسلحة 


1- - تتكون القوات المسلحة لطرف النزاع من كافة القوات المسلحة والمجموعات والوحداث النظامية التي 
تكون تحت قيادة مسئولة عن : 


لراك مروسيما قبل ذلك الطرف حتى ولو كان ذلك الطرف ممثلا بحكومة أو بمسلطة لا يعرف الخصم بها. 
هذه القوات المسلحة لنظام داخلي يكفل فيما يكفل اتباع قواعد القالون الدولي التي تطبق في النزاع المسلح, 


2- يعد أفراد القوات 


د المسلحة لطرف النزاع (عدا أفراد الخدمات الطبية والوعاظ الذين تشملهم المادة 33 من 


ل المباشرة.في الأعمال العدائية, 
2 لا دمت التوات المسلحة لطرف في نزاع هيئة شبه عسكرية مكلفة بفرض احترام القانون وجب عليه 


. الأخرى بذلك, 
المادة 44: المقائلون وأسرى الحرب 
1- بعد كل مقائل ممن و صفتهم المادة 43 أسير حرب إذا ما وقع في قبضة 1 الخصم, 


2- بلتزم جميع المقاتلين بقواعد القانى: 2 0 1 000 
2100 انون الدولي التي تطبق في المنازعات المسلحة بيد أن مخالفة هذه الأحكام 


أن يعد مقا : 5 
0 3 5 أد أن يعد أسير حرب إذا ما وقع في قبضة الخصم, وذلك باستثناء ما تنص عليه الفقرتان 
هذه المادة, 
3- بلتزم المقاتلون, إزكا المدنيين, مد 
أثناء اشتبأكهم في هجو 7 لعناية المدنيين ضد أثار الاعمال العدائية, ان يميزوا أنفسهم عن السكان المدئيين 


رفي عملية عسكرية تجهز للهجوم. أما وهناك من مواقف المنازعات المسلحة ما لا يملك فيها المقاتل المسلح 
أن ييز نفسه على 


انحر المرغوب, فإنه يبقى عندئذ محتفظا بوضعه كمقائل شريطة أن يحمل سلاحه علنا في مثل هذه المواقف: 


|) أثناء أي اشتباك عسكري. 

ب) طوال ذلك الوقت الذي يبقى خلاله مرئيا للخصم على مدى البصر أثناء انشغاله بتوزيع القوات في 
موائعها استعدادا للقتال قبيل 

شن هجوم عليه أن يشارك فيه, 


ولايجوز أن تعتبر الأفعال التي تطابق شروط هذه الفقرة من قبيل الغدر في معنى الفقرة الأولى (ج) من 
المادة 37, 

4- يخل المقاتل الذي يقع في قبضة الخصم, دون أن يكون قد استوفى المتطلبات المنصوص عليها في الجملة 
الثانية من الفقرة 

اثأنية, بحقه في أن يعد أسير حرب ولكنه يمنج -رم ذلك- حماية تماثل من كافة النواحي تلك التي تضفيها 


الملحق "البروتوكول" على اسرى الحرب, وا تشمل تلك الحماية ضمانات ممائلة لتلك التي تضفيها الاثفاقية 
الثلثة على أسير الحرب عند 


محاكمة هذا الأسير أو معاقبته على جريمة ارتكبها, 

5- لايفقد اي مقاتل يقع في فبضة الخصم, دون أن يكون مشتبكا في هجوم أو في عملية عسكريا تجهز : 
للهجوم, حقه في أن 

يعد مقاتلا أو أسير حرب, استنادا إلى ما سبق أن قام به من نشاط, 


6- لائمس هذه المادة حق أي 5+ في أن يعد أسير حرب طواعية للمادة الرابعة من الاتفقية 


5 كنأ ار ثذاء ذى أ 
7- لا يقصد بهذه المادة أن تعدل ما جرى عليه عمل الدول المقبول في عمومه بشأن ارئذا الزي العسكري 
بمعرفة مقائلي طرف 


النزاع المعينين في الوحدات النظامية ذات الزي الخاص. 


7 ن هذا الملحق 
- يكون لكافة أفراد القوات المسلحة التابعة لطرف في نزاع, كما عرفتهم المادة (43) من * 
"البروتوكول'" , وذلك 










































بالإضافة إلى فنات الأشخاص المذكورين في المادة (13) من الاتفاقيتين الأولى والثانية, الحق في الحماية 
طبقا لتلك الاتفاقيات إذا ما 1 


أصيبوا أو مرضوا أو -في حالة الإتفاقية الثانية- إذا ما نكبوا في البحار أو في أية مياه أخرى. 


المادة 45 : حماية الأشخاص الذين شاركوا في الأعمال العدائية 
1- يفترض في الشخص الذي يشارك في الأعمال العدائية ويقع في قبضة الخصم أنه أسير حرب» ومن ثم 
فإنه يتمتع بحماية الاتفافية الثالثة إذا ادعى أنه يستحق وضع أسير الحربء أو إذا تبين أنه يستحق مثل هذا 
الوضعء أو إذا ما ادعى الطرف الذي يتبعه هذا الشخصء نيابة عنه؛ باستحقاقه مثل هذا الوضعء وذلك عن 


طريق إبلاغ الدولة التي تحتجزه أو الدولة الحامية. ويظل هذا الشخص متمتعاً بوضع أسير الحرب إذا ماثار 1 


شك حول استحقاقه لهذا الوضع وبالتالي يبقى مستفيداً من حماية الاتفاقية الثالثة وهذا اللحق 
"البروتوكول" حتى ذلك الوقت الذي تفصل في وضعه محكمة مختصة. ١‏ 
ل 1 إذا ما رأى هذا الخصم وجوب محاكمته عن جريمة ناجمة 
عن الأعمال العدائية؛ أن يثبت حفه في وضع سير الحرب أمام محكمة قضائية وأن يطلب البت في هذه 
المسألة؛ وذلك إذا لم يعامل كأسير حرب. ويجب ان يتم هذا البت قبل إجراء المحاكمة عن الجريمة كلما 
سمحت بذلك الإجراءات المعمول بها ويكون لممثلي الدولة الحامية الحق في حضور الإجراءات التي يجرى 
أثناءها البت في هذا الموضوع ما لم تتطلب دواعي أمن الدولة اتخاذ هذه الإجراءات استثناء بصفة سرية, 
وتقوم الدولة الحاجزة في مثل هذه الحالة بإخطار الدولة الحامية بذلك, 

3- يحق لكل شخص شارك في الأعمال العدائية ولا يستاهل وضع أسير الحرب ولا يتمتع بمعاملة أفضل 
وفقا لأحكام الاتفاقية الرابعة أن يستفيد من الحماية المنصوص عليها في المادة (75) من هذا اللحق 
"البروتوكول". كما يحق لهذا الشخص في الإقليم المحتل ممارسة حقوقه في الاتصال وفقا للاتفاقية الرابعة 
مع عدم الإخلال بأحكام المادة الخامسة من تلك الاتفاقية؛ وذلك ما لم يكن قد قبض عليه باعتباره جاسوسا. 


0 المادة 46 : الجواسيس . 1 
- إِذا وقع أي فرد في القوات المسلحة لطرف في النزاع في قبضة الخصم أثناء مقارئته للتجسس فلا 
يكؤن له الكل في التندع توضع بن ااخرب ويجرز آن ولد تجاسوي وألك لت التقار ع ار لض قفن 
في الاتفاقيات وهذا اللحق '" البروتوكول ". 

: 2- لا يعد مقارفا للتجسس فرد القوات المسلحة لطرف في النزاع الذي يقوم بجمع أو يحاول جمع معلومات 
لصالح ذلك الطرف في إقليم يسيطر عليه الخصم إذا ارتدى زي قواته المسلحة أثناء أدائه لهذا العمل. 
3- لايع مقارفا للتجسس فرد القوات المسلحة لطرف في النزاع الذي يقيم في إقليم يحتله الخصم والذي 
يقوم لصالح الخصم الذي يتبعه بجمع أو محاولة جمع معلومات ذات قيمة عسكرية داخل ذلك الإقليم؛ ما لم 
يرتكب ذلك عن طريق عمل من أعمال الزيف أو تعمد التخفي: 2 ' ْ 


ولا يفقد المقيم؛ فضلاً على ذلك؛ حقه في التمتع بوضع أسير 1 لا يجوز أ كجا لا إذا 
قبن طب ياك ل دج ني تمع يوضع أسير العرب و 00 


4- ات ٠ - ١‏ 5 . .- ' 5 8 
لا يفقد فرد القوا المسلحة لطرف في النزاع غير مقيم في الإقليم الذي يحتله الخصم ولا يقارف 

الجاسوسية في ذلك الإقليم حقه في التمتع بوضع أسير الحداب ل أن* : 

ا ص الحرب ولا يجوز أن يعامل كجاسوس ما لم يقبض 

1- لا يجوز للمرتزق التمثع بوض 0 و 

- تزق التمتع بوضع المقاتل أو أسير الحرب, : 

2- المرتزق هو أي 2 ان 








' 44م 
رح كه انك 


|) يجرى تجنيده خصيصاء محلياً أو في الخارج؛. ليقاتل في نزاع مسلح» 

ب( يشارك فعلأ ومباشرة في الأعمال العدانية, 

ع ) يحفزه اساسا إلى الاشتراك في الأعمال العدالية؛ الرغبة في تحقيق مغنم شخصيء ويبئل له فعلأ من 
فل طرف في النزاع أو نيابة عنه وعد بتعويض 0 يتجاوز بإفراط ما يوعد به المقاتلون ذوو الرتب 
والوظائف الممائلة في القوات المسلحة لذلك الطرف أو ما يدفع لهم؛ : 

د ) وليس من رعايا طرف في النزاع ولا متوطناً بإقليم يسيطر عليه أحد أطراف النزاع؛ 

“د) ليس عضوأ في القوات المسلحة لأحد أطراف النزاع» 

و) وليس موفدا في مهمة رسمية من قبل دولة ليست طرفا في النزاع بوصفه عضوأ في قواتها المسلحة, 


الباب الرابع 
السكان المدنيون 


القسم الأول : الحماية العامة من آثار القتال 
الفصل الأول ؛ القاعدة الأساسية ومجال التطبيق 


المادة 48 : قاعدة أساسية ان عي 
تعمل أطراف النزا التمييز بين السكان المدنيين والمقاتلين وبين الأعيان المدنيه والأفداف “سردت 
رمن ثم توجه 0 الأهداف العسكرية دون غيرهاء وذلك من أجل تأمين احترام وحماية السكان 
المانبين والأعيان المدنية. 

المادة 49 : تعريف الهجمات ومجال التطبيق 

5- تعني "الهجمات"' أعمال العنف الهجومية والدفاعية ضد الخصم. ‏ . 00 
2- تنطبق أحكام هذا اللحق ''البروتوكول" المتعلقة بالهجمات 0 في اي زيم انين 
بعافي ذلك الإقليم الوطني لأحد أطراف النزاع والواقع تحت سيطرة الخصم, 1 4 
3- تسري احكام هذا القسم على كل عملية حربية في البر كانت ا ب 0 
مني أو الأفراد المدئيين أو الأعيان المدئية على البر. كما تنطبق على كافة الهجم ا بيو ين للوئع 
أوين الجو ضد أهداف على البر ولكنها لا تمس بطريقة اخرى قواعد القانون الدولي التي تطبق 


٠‏ السلح في البحر أو في الجو. 


1 3 1 56 3 الإنسانية التي تحتويها الاتفاقية الرابعة؛ 
4-.تعد أحكام هذا القسم إضافة إلى القواعد المتعلقة بالحماية ع 
وعلى الأخصاً ا منهاء وليه الدولية الأخرى الملزمة للأطراف السامية و 
الثنون الدولي المتعلقة بحماية الأشخاص والأعيان المدنية في البر والبحر والجو ضد آثار 


الفصل الثاني : الأشخاص المدنيون والسكان المدئيون 
المادة 50 : تعريف الأشخاص المدنيين والسكان المدئيين 


1- ليده ة من فنات الأشخاص المشار إليها في البنود الأول والثاني 
المدني هو أي شخص لا ينتمي إلى فئة من هط 
والثثلث والسادس من الفقرة ا الرابعة من الاتفاقية الثالثة والمادة 43 3 اللحق 
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عل دوس به -بِب داه 


"البروتوكول". وإذا ثار الشك حول ما إذا كان شخص ما مدني أم غير مدني فإن ذلك الشخص يعد مدليا. 
2- يندرج في السكان المدئيين كافة الأشخاص المدنيين. ّْ 
3- لا يجرد السكان المدنيون من صفتهم المدنية وجود أفراد بينهم لا يسري عليهم تعريف المدنيين. 
المادة 51 : حماية السكان المدنيين 

1- يتمتع السكان المدنئيون والأشخاص المدنيون بحماية عامة ضد الأخطار الناجمة عن العمليات العسكرية 
ويجبء لإضفاء فعالية على هذه الحماية مراعاة القواعد التالية دوم بالإضافة إلى القواعد الدولية الأخرى 
القابلة للتطبيق. 
2- لا يجوز أن يكون السكان المدليون بوصفهم هذا وكذا الأشخاص المدنيون محلاً للهجوم. وتحظر أعمال 
العنف أو التهديد به الرامبة أساساً إلى بث الذعر بين السكان المدنيين. 
3- يتمتع الأشخاص المدنيون بالحماية التي يوفرها هذا القسم ما لم يقوموا بدور مباشر في الأعمال 
العدانية وعلى مدى الوقت الذي يقومون خلاله بهذا الدور. 
4- تحظر الهجمات العشوائية؛ وتعتبر هجمات عشوائية : 
أ ) تلك التي لاتوجه إلى هدف عسكري محدد. 
ب) أو تلك التي تستخدم طريقة أو وسيلة للفتال لا يمكن أن توجه إلى هدف عسكري محدد: 
ج( أو تلك التي تستخدم طريقة أو وسيلة للقتال لا يمكن حصر آثارها على النحو الذي يتطلبه هذا اللحق 
"البروتوكول"؛ ومن ثم فإن من شأنها أن تصيب: في كل حالة كهذهء الأهداف العسكرية والأشخاص 
المدنيين أو الأعبان المدنية دون تمييز. 
5- تعتبر,الأنواع التالية من الهجمات. من بين هجمات أخرىء بمثابة هجمات عشوائية : 
أ( الهجوم قصفاً بالقنابل؛ أيا كانت الطرق والوسائلء الذي يعالج عددا من الأهداف العسكرية الواضحة 
التباعد والتميز بعضها عن البعض الآخر والواقعة في مدينة أو بلدة أو قرية أو منطقة أخرى تضم تركزا من 
المدنيين اي 0 على أنها هدف عسكري واحدء 
ب) والهجوم الذني يمكن أن يتوقع منه أن يسبب خسارة فى أرواح المدئيين أو اصا أو أضرارآ 
بالأعيان 0 أن يحدث خلطا من هذه الخسائر 2 ب يرط و وحم كن يسفر عله ذلك 
الهجوم من ميزة عسكرية ملموسة ومباشرة, 
7 0 ووم دع ضد السكان المدنيين أو الأشخاص المدنيين. 

> لا يجوز التوسل بوجود السكان المدئيين أو الأشخاص المدنيين أو تحركا حماية نقاط أو مناطق 
معيئة ضد العمليات العسكرية ولاسيما في محاولة درء الهجوم عن الأهداف 0 أى تغطية أو تحبيذ أو 
إعاقة العمليات العسكرية, ولا يجوز أن يوجه أطراف النزاع تحركات السكان المدئيين أو الأشخاص المدئيين 
بقصد محاولة درء الهجمات عن الأهداف العسكرية أو تغطية العمليات العسكرية, 
8- لا يعفي خرق هذه المحظورات أطراف النزاع من التزاماتهم القانونية حيال السكان المدنيين والأشخاص 
المدنيين بما في ذلك الالتزام باتخاذ الإجراءات الوقائية المنصوص عليها في المادة 57. 1 


الفصل الثالث : الأعيان المدنية 


المادة 2 : الحداية العامة للأعيان المدئية 


1- لا تكون الأعيان المدنية محلا للهجوم او لهجمات الردع. والأعيان المذة النغنة 
أهدافً عسكرية وفنا لما حددته الفقر ليج 4 لهجمات الردع. والأعيان المدنية هي كافة الأعيان التي ليست 


2- تقصر الهجمات على الأهداف العسكرية فحسب. وتنحصر الأهداف | : ن على 
6 تسهم مساهمة فعالة في العمل العسكري سواء كان ذلك ا 
امهاء والتي يحقق تدميرها التام أو الجزني أو الاستيلاء عليها أو تعطيلها في الظروف السائدة 












كت 000 ةئف 
50-6 


الشك حول ما إذا كانت عين ما تكرس عاد لأغراض مدئية مثل مكان العبادة أو منزل أو أي 
ا ري إنما تستخدم في تقديم مساهمة فعالة للعمل العسكريء فإنه يفترض ألها لا تستخدم 


كذك 
: ا المادة 5:3 : حماية الأعيان الثقافية وأماكن العبادة 1 
تحظر الأعمال التالية» وذلك دون الإخلال بأحكام اتفاقية لاهاي المتعلقة بحماية الأعيان الثقافية في حالة 
النزاع المسلح المعقودة بتاريخ 14 آيار / مايو 1954 وأحكام المواثيق الدولية الأخرى الخاصة 
ا من الأعمال العدائية الموجهة ضد الآثار التاريخية أو الأعمال الفنية أو أماكن العبادة التي 
تشكل الثراث الثقافي أو الروحي للشعوب» 
ب( استخدام مثل هذه الأعيان في دعم 0 الحربي» 
اتخاذ مثل هذه الأعيان محلا لهجمات الردع. , 
1 ا و9 : حماية الأعيان والمواد التي لا غنى عنها لبقاء السكان المدليين 
1- يحظر تجويع المدنيين كأسلوب من أساليب الحرب. 100 570 
23- يعفر ملجمة أو تدمير أو نقل أو تعطيل الأعيان والمواد التي لا غلى عنها لبقاء 9 م 
يمثالها المواد الغذائية والمناطق الزراعية التي تنتجها والمحاصيل والماشية ومرافق 5 الشرب 0 5 
وأشفال الري؛ إذا تحدد القصد من ذلك في منعها عن السكان لين عن لحيوية 0 
الباعث اء كان بقصد تجويع المدئيين أم لحملهم على النزوح ام ي عث آخر. 7 
3- ل يطبق الحظر الوارد في الفقرة الثانية على ما يستخدمه الخصم من الأعيان والمواد التي تشملها تلك 
الفقرة : ٍ 
|) زادا لأفراد قواته المسلحة وحدهمء 1100000 
+) أو ان لم يكن زادا فدعما مباشرا لعمل عسكري شريطة ألا تنح مسا ةل لاي لاعن 0 
أ حال من الأحوال إجراءات قد يتوقع أن تدع السكان المدنيين بما لا يغني عن ماكل ومشرم 
امو أو يضطرهم إلى 0 د 
لاتكون هذه الأعيان والمواد محلأ لهجمات الردع. 000 
5- يسمح. مراعاة اديت الحيوية لأي طرفب في اللزاع من أجل الدفاع عن مجعم كاين 
بأن يضرب طرف النزاع صفحا عن الحظر الوارد في الفقرة الثانية في نطاق مثل ذلك ام 
أمبطرته إذا أملت ذلك ضرورة عسكرية ملحة. 
المادة 55 : حماية البيئة الطبيعية ب 
ب 2101000 
هذه الحماية حظر استخدام أساليب أو وسائل القتال التي يقصد بها أو بتوقع 
بلبيلةً الطبيعية ومن ثم تضر بصحة أو بقاء السكان. 1 
2- تحظر هجمات الردع التي تشن ضد البيئة الطبيعية, 
المادة 56 : حماية الأشغال الهندسية 
1" لائكون الأشغال الهندسية أو المنشآت التي تحوي 
ا الطاقة الكهربية محلأ للهجوم: حتى ولو : 1 
م أن يتسبب في انطلاق قوى خطرة ترتب خسائر قاده. + ., .- 4 أنها للهجوم إذا 
الأداف السكرية الأخرى الواقعة عند هذه الأشغال الهندسية أو اش ا 0 ا 
ان شان مثل هذا الهجوم أن يتسبب في انطلاق قوى خطرة من و 
بين السكان المدنيين,. 1 #انتالية : 
2 تتوقف الحماية الخاصة ضد الهجوم المنصوص عليه بالفقرة الأولى في الحتلاتةالتالية 


المنشآت المحتوية 'على قوى خطرة ١‏ 
قوى خطرة ألا وهي مدر - 
كانت أهدافا عسكرية: إذا كان من شأن مثل 1 















































































1ش لسو يبي يس 


| ) فيما يتعلق بالسدود أو الجسورء إذا استخدمت في غير استخداماتها العادية دعما للعمليات العسكرية 
على نحو منتظم وهام ومباشرء وكان مثل هذا الهجوم هو السبيل الوحيد المستطاع لإنهاء ذلك الدعم: 

ب) فيما يتعاق بالمحطات النووية لتوليد الكهرباء؛ إذا وفرت هذه المحطات الطاقة الكهربية لدعم العمليات 
الصارية على نحو منتظم وهام ومباشرء وكان مثل هذا الهجوم هو السبيل الوحيد المستطاع لإنهاء مثل هذا 
ل كم 

ج ) فيما يتعلق بالأهداف العسكرية الأخرى الواقعة عند هذه الأعمال الهندسية أو المنشآت أو على مقربة 
منهاء إذا استخدمت في دعم العمليات العسكرية على نحو منتظم وهام ومباشرء وكان مثل هذا الهجوم هو 
السبيل الوحيد المستطاع لإنهاء مثل هذا الدعم, 

3- يظل السكان المدنيوص. والأفراد المدنيون؛ في جميع الأحوال: متمتعين بكافة أنواع الحماية التي يكفلها 
لهم القانون الدولي؛ بما في ذلك الحماية الني توفرها التدابير الوقانية المنتصوص عليها في المادة 57. فإذا 
توقنت الحماية أو تعرض أي من الأشغال الهندسية أو المنشآت أو الأهداف العسكرية المذكورة في الفقرة 
الأولى للهجوم تتخذ جميع الاحتياطات العملية لتفادي انطلاق القوى الخطرة. 

4- يحظر اتخاذ أي من الأشغال الهندسية أى المنثنآت أو الأهداف العسكرية المذكورة في الفقرة الأولى؛ 
هدفا لهجمات الردع. 

5- تسعى أطراف النزاع إلى تجنب إقامة أية أهداف عسكرية على مقربة من الأشغال الهندسية أو ؛لمنشآت 
المذكورة في الفقرة الأولى ويسمح مع ذلك بإقامة المنشآت التي يكون القصد الوحيد منها الدفاع عن الأشغال 
الهندسية أو المنشآت المتمتعة بالحماية ضد الهجوم. يجب ألا تكون هي بذاتها هدفاً للهجوم بشرط عدم 
استخدامها في الأعمال العدانية ما لم يكن ذلك قياماً بالعمليات الدفاعية اللازمة للرد على الهجمات ضد 
الأشغال الهندسية أو المنشآت المحمية؛ وكان تسليحها قاصرأ على الأسلحة القادرة فقط على صد أي عمل 
عدائي ضد الأشغال الهندسية أو المنشآت المحمية. ٠‏ 


- 6- تعمل الأطراف السامية المتعاقدة وأطراف النزاع على إبرام المزيد من الاتفاقات فيما بينهاء لتوفير 


حماية إضافية للأعيان التي تحوي قوى خطرة. 

7- يجوز للأطراف. بغية تيسير التعرف على الأعيان المشمولة بحماية هذه المادة أن تسم الأعيان هذه 
بعلامة خاصة تتكون من مجموعة من ثلاث دوائر برتقالية زاهية توضع على المحور ذه حيها هو محدد 
في المادة (16) من الملحق رقم (.1) لهذا اللحق "البروتوكول". ولا يعفي عدم وجود هذا الوسم أي 
طرف في النزاع من التزاماته بمقتضى هذه المادة بأي حال من الأحوال. 


الفصل الرابع : التدابير الوقائية 


1171110 المادة 57 : الاحتياطات أثناء الهجوم 
ل 0 8 ام ة العمليات العسكرية؛ من أجل تفادي السكان المدنيين والأشخاص 
2- تتخذ الاحتباطات الثالية فيما يتعلق بالهجوم : 
1 
ولا: ن يبذل ما ف طاقة عملي) للتحقق من أن الأهداف المقرر مهاجمتها ليست أشخاصا مدنيين أو أعيانا 
ملب وانقا غير مشمولة بحماية خاصة, ولكنها أهداف عسكرية في منطوق الفقرة الثائية من المادة 52» 
0 0 محظور 00 بمقتضى أحكام هذا اللحق "البروتوكول". 

أن يتخذ جميع الاحتياطات المستطاعة عند تخير وسائ تجنب |حداث 
00 ٍْ حتيا ات المستطاعة عند تخير وسائل وأساليب الهجوم من أجل تجنب إحداث 
الر في أرواح المدئيين: أو إلحاق الإصابة بهم أو الأ ن المدئية: وذلك ضية 
ا 8 بهم أو الأضرار بالأعيان المدئنية: وذلك بصفة عرضية؛ وعلى 


ثالث : أن يمتنع عن اتخاذ قرار بشن أي هجوم قد يتوقع منه؛ بصفة عرضية, أن يحدث خسائر في أرواح 








1 0 


المدنيين أو إلحاق الإصابة بهم أو الأضرار بالأعيان المدنية» أو أن يحدث خلطأ من هذه الخسائر والأضرار. 
سمايفرط في تجاوز ما ينتظر أن يسفر عنه ذلك الهجوم من ميزة عسكرية ملموسة ومباشرة. 

ب) يلغى أو يعلق أي هجوم إذا تبين أن الهدف ليس هدفا عسكريا أو أنه مشمول بحماية خاصة أو أن 
الهجوم قد يتوقع منه أن يحدث خسائر في أرواح المدنيين أو إلحاق الإصابة بهمء أو الأضرار بالأعيان 
المانية؛ أو أن يحدث خلطأ من هذه الخسائر والأضرار. وذلك بصفة عرضية, تفرط في تجاوز ما ينتظر أن 
يسفر عنه ذلك الهجوم من ميزة عسكرية ملموسة ومباشرة: 

ج ) يوجه إنذار مسبق وبوسائل مجدية في حالة الهجمات التي فد تمس السكان المدنيين؛ مالم تحل 
الظروف دون ذلك. 

3- ينبغي أن يكون الهدف الواجب اختياره حين يكون الخيار ممكنا بين عدة أهداف عسكرية للحصول على 
ميزة عسكرية مماثلة؛ هو ذلك الهدف الذي يتوقع أن يسفر الهجوم عليه عن إحداث أقل قدر من الأخطار 
على أرواح المدنيين والأعيان المدنية. 

4- بتخذ كل طرف في النزاع كافة الاحتياطات المعقولة عند إدارة العمليات العسكرية في البحر أو في الجى, 
وفقالما له من حقوق وما عليه من واجبات بمقتضى قواعد القانون الدولي التي تطبق في المنازعات 
السلحة؛ لتجنب إحداث الخسائر في أرواح المدنيين وإلحاق الخسائر بالممتلكات المدنية, 

5- لا يجوز تفسير أي من أحكام هذه المادة بأنه يجيز شن أي هجوم ضد السكان المدنيين أو الأشخاص 
المدنيين أو الأعيان المدنية, 


العادة 58 : الاحتياطات ضد أثار الهجوم 
تقوم أطراف النزاع, قدر المستطاع. بما يلي : 9 
(أ) السعي جاهدة إلى نقل ما تحت سيطرتها من السكان المدنيين والأفراد المدنيين وا الأعيان المدلية بعيداً 
عن المناطق المجاورة للأهداف العسكرية؛ وذلك مع عدم الإخلال بالمادة 49 من الاتفاقية الرابعة» 
(ب) تجنب إقامة أهداف عسكرية داخل المناطق المكتظة بالسكان أو بالقرب منهاء 0 
(ج) اتخاذ الاحتياطات الأخرى اللازمة لحماية ما تحث سيطرتها من سكان مدنيين وأفراد وأعيان مدلية 
سن 
الأخطار الناجمة عن العمليات العسكرية, 


الفصل الخامس : مواقع ومناطق ذات حماية خاصة 


ا المادة 59 1 المواقع 00 0 وسائل الدفاع 
- يحظر على أطراف النزاع أر: ١‏ باية وسيلة كانت 5 مكل 

2- يجوز 0 ل النزاع أن تعلن مكانا خاليا من وسائل الدفاع في ل 00 

بلسكان يقع بالقرب من منطقة تماس القوات المسلحة أو داخلها, ويكون مفتوحا للاحتلال من جانب 

النسم؛ موقعاً مجردآ من وسائل الدفاع. ويجب أن تتوافر في مثل هذا الموقع 0 

| ) أن يتم إجلاء القوات المسلحة وكذلك الأسلحة المتحركة والمعدات العسكرية المتحركة عنه؛ 

*) ألاتستخدم المنشآت أو المؤسسات العسكرية الثابتة استخداما عدالياء 

) ألاترتكب أية أعمال عدائية من قبل السلطات أو السكان؛ 

') ألا بجري أي نشاط دعما للعمليات العسكرية, 

53> لا تتعارض الشروط الواردة في الفقرة الثانية مع وجود أشخاص في 

خاصة بمفتضى الاتفاقيات وهذا اللحق "البروتوكول"؛ ولا مع بقاء قوات 

الحفاظ على القانون والنظام. 


هذا الموقع مشمولين بحماية 
للشرطة يقتصر الهدف من بقالها 
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ا ١‏ 
1 0 10111ظظظة .+ سي لانيل" ظ 
9 : د 
١‏ إ! إتزاته بمقتضى الاتفاق الذي يسبغ على المنطقة وضع المنطقة منزوعة السلاح. فإذا تحقق هذا الاحثماله 1 
4- يوجه الإعلان المنصوص عليه في الفقرة الثائية, إلى الخصم. وتحدد فيه وتبين بالدقة الممكنة: حدود تلت المنطقة وضعهاء ولكنها تظل متمتعة بالحماية التي توفرها الأحكام الأخرى لهذا اللحق "البروتوكول" ْ : 
الموقع المجرد من وسائل الدفاع. ويقر طرف النزاع الذي يوجه إليه هذا الإعلان» باستلامه ويعامل 1 قواعد القانون الدولي الأخرى التي تطبق في المنازعات المسلحة. : 
على أنه موقع مجرد من وسائل الدفاع؛ ما لم تكن الشروط التي تتطلبها الفقرة الثانية غير مستوفاة فل أ "ا ٍ ْ 
ب وفي هذه الحالة يقوم بإبلاغ ذلك فورأ إلى الطرف الذي أصدر الإعلان. ويظل هذا الموقع؛ حتى في حالة عدم 
. استيفائه للشروط التي وضعتها الفقرة الثانبة» متمتعاً بالحماية التي تنص عليها الأحكام الأخرى لهذا اللحق 
"البروتوكول'" وقواعد القانون الدولي الأخرى التي تطبق في المنازعات المسلحة. ١‏ 
5- يجوز لأطراف النزاع الاتفاق على إنشاء مواقع مجردة من وسالل الدفاع حتى ولو لم تستوف هذه 


الفصل السادس : الدفاع المدني 


المادة 61 : التعاريف ومجال التطبيق 
المواقع الشروط التي تنص عليها الفقرة الثانية» ويجب أن يحدد الاتفاق وأن يبين بالدقة الممكنة؛ حدود 200 تالبة لأغراض هذا اللحق "البروتوكول" المعنى المبين قرين كل منها : 
الموقع المجرد من وسائل الدفاع» كما يجوز أن ينص على وسائل الإشرافء إذا لزم الأمر. يأصد بالتعا, الثانية عر 7 00 ) 00 


: 9 52 : الإنسانية الوارد ذكرها ؛ والرامية إلى حماية ٍ : 
1 يجب على لطر 3 0 سير ٠‏ على 2 قٍ يشمله 1 يسمه قدر الإمكان بتك د ل 0 0 ل لصمانا 0 ظ سس ّ أثارها في كذلك ا 
ا 0 د 0 بحيث يمكن رؤيتها بوضوح وخاصة على تأدين الظروا فى اللازمة لبقائهم: وهذه المهام هي : : 
7- يفقد أي موقع وضعه كموقع مجرد من وسائل الدفاع إذا لم يعد مستوفيا الشروط التي وضعتها النترء ‏ أ 1»الإنذار 

الثانية أو الاثفاق المشار إليه في الفقرة الخامسة. ويظل الموقع؛ عند تحقق هذا الاحتمال: متمتعاً بالحماية 2 الإجلدم 

التي تنص عليها الأحكام الأخرى لهذا اللحق '"البروتوكول" وقواعد القانون الدولي الأخرى التي تطيق في ري و 


و لي عي ل ل ل م 0 كما الام ١‏ جما معدم وو يوي وق فيستصيم سلب صخ سيم بصم لمعيه سس تعصسات ام ا 















المنازعات المسلحة, 4. تهيلة إجراءات التعتيم 1 / : 
١‏ 0 فات الأولية والعون في المجال الديذ 1 1 إٍ 
ا ا | 6, الخدمات الطبية ومن ضمنها الإسعافات الأولية والعوز جال الديني 0 0 
١‏ 1- يحظر على أطراف النزاع مد عدي كي 5 على إسباغ وضع المنطقة 1 7 تكافحة الحرائق : ٍْ ١‏ | : 1 
منزوعة السلاح عليها إذا كان هذا المد منافيا لأحكام هذا الاتفاق. 3 9 ناطق لخر ووسمه عو ! 1 1 
ٍ منظمة 00 0 كلذ شقافة لو كتية: مارة لو عن طريق ذواة تحاتزة واي" 1 ا ع ْ ان ا 
م إنسانية محايدة ويجوز أن يكون على شكل بلاغات متبادلة ومتوافقة. ويجوز زمن , 7 1 1 ا ماه : 
١‏ :(السلم كما يجوز عقده بعد لشي ل 3 انية ويجب أن 0 ا مد جك 11. المساعدة في حالات الطوارئ لإعادة النظام والحفاظ عليه في المناطق المنكوبة إٍْ ع ْ 
١‏ . منزوعة السلاح وأن ينص على وسائل الإشرافء إذا لزم الأمر, ١‏ / 2, الإصلاحات العاجلة للمرافق العامة التي لا غلى عنها 1 0 
:0 . : 0 6 محل هذا الاتفاق عادة أي منطقة تفي بالشروط التالية : 3. مواراة الموتى في حالات الطوارئ ا ١‏ اننا 
ٍْ '| ) أن يتم إجلاء جميع المقاتلين وكذلك الأسلحة المتحركة والمعدات المتحركة عنهاء 4, المساعدة في الحفاظ على الأعيان اللازمة للبقاء وريه ينها التخطيط والتا ل 
ب) ألا تستخدم المنشآت والمؤسسات العسكرية 0 0 د عد 0 أوجه النشاط المكملة اللازمة للاضطلاع بأي من المهام السابق ذكرها ومن ضمنها التخطيط والتنظيم ا 
١‏ ج ) الا ترتكب أية أعمال عدائية من قبل السلطات أو السكان, على سبيل المثال لا الحصر 01000 لسلطات المختصة 2 ! 
إٍ د ) أن يتوقف أي نشاط يتصل 0 الحربي, س0 | (+) "أجهزة الدفاع المدني" : المنشآت والوحدات الأخرى التي تنظمها أو ترخص 0 ع ميل ْ 
ا وتتفق اطراف النزاع على التفسير الذي يعطى للشروط الوارد بالفقرة الفرعية (د) وعلى الأشخاص الذين | لأ اطراف النزاع للاضطلاع باي من المهام المذكورة في الفقرة (1) والتي تكرس د 0 . 1 
١ 00‏ يسمح لهم بدخول المنطقة منزوعة السلاح فضلاً على أولنك المشار إليهم في الفقرة الرابعة. لون غيرهاء 1 أحد أطراف النزاع لتأدية المهام المذكورة ِ : 
.كه ' ا 4- لا تتعارض الشروط الواردة في الفقرة الثالثة مع وجود أشخاص في هذه المنطقة مشمولين بحماية (ج)"افراد اجهزة الدفاع المدني'" : الأشخاص الذين يخصصهم د وو 77 | 0 
َ حش بافي التفائيات وهذا اللحق "البروتوكول"؛ ولا مع قوات للشرطة يقتصر الهدف من بقانها على ِ ا 0 : 0 
ّ القانون والنظام, : يلهم على إدارة هذه الأجهزة فحسب. 00000 ذه الأجهزة لأدا 0 
6 ْ 5- يجب على الطرف الذي يسيطر على مثل هذه المنطقة أن يسمهاء قدر الإمكان بالعلامات التي قد يتفق (1)"لوازم" أجهزة الدفاع المدئي ٠‏ المعدات والامدادات ووسائل النقل التي تستخدمها هذه الاجهلا 50 | | 
اا ١‏ عليها مع الطرف الآخرء على أن توضع بحيث يمكن رؤيتها بوضوح ولا سيما على المحيط الخارجي ١‏ امهام المذكورة في الفقرة (1). 1 000 
2-6 000 ش 0 وعلى طرقها الرئيسية, : ا 0 
00 : 7 1 - لا يجوز لأي طرف من اطراف النزاع؛ إذا اقترب القتال م: منطقة مذ: نت أطرا المادة 62 : الحماية العا : ا 
2 0 00 5 5-6 00 اع | اقترب القتال من منطقة عة السلا 3 كانت أطراف : 5 11 0010 
0 0 07 هالنزاع فد اتفقت على جعلها كذلك؛ أن يستخدم المنطقة في أغراض تتصل بإدارة العمليات العسكر ية أى أن. 1- يجب احترام وحماية الأجهزة المدنية للدفاع المدني وأفرادهاء وذلك لون 0 8 5-6 0 
| 0 5 0 : .ينفرد بإلغاء وضعها. نَ 1 "البروتوكول”” وعلى الأخص أحكام هذا القسم؛ ويحق لهؤلاء الأفراد الاضطلاع بمهام الدقاع 37 






7- إذا ارتكب أحد أطراف التزاع التهاكا جسيما لأحكام الفقرتين الثالثة والشادسة يعفى الطرف الآخر منم 


















ع 0 


المنوطة بهمء إلا في حالة الضرورة العسكرية الملحة. 

2- تطبق أيضا أحكام الفقرة الأولى على المدنيين؛ الذين يستجيبون -رغم عدم كونهم من أفراد الأجهزة 
المدنية للدفاع المدني- لنداء السلطات المختصة ويؤدون مهام الدفاع المدني تحت إشرافها. 

3- تسري المادة (52) على المباني واللوازم التي تستخدم لأغراض الدفاع المدني وكذلك المخابئ 
المخصصة للسكان المدنيين, ولا يجوز تدمير الأعيان المستخدمة لأغراض الدفاع المدنيء؛ أو تحويلها عن 
غرضها الأصلي إلا من قبل الطرف الذي يمتلكها. ‏ ' 

المادة 63 : الدفاع المدني في الأراضي المحتلة 

1- تتلقى الأجهزة المدنية للدفاع المدني في الأراضي المحئلة التسهيلات اللازمة من السلطات لأداء 
مهامها. ولا يرغم أفراد هذه الأجهزة في أي حال من الأحوال على القيام بأوجه نشاط تعيق التنفيذ السليم 
لمهامهم. ويحظر على سلطة الاحتلال أن تجري في بنية مثل هذه الأجهزة أو في أفرادها أي تغيير قد يخل 
بالأداء الفعال لمهامها. ولا تلزم الأجهز ة المدنية للدفاع المدني بمنح الأولوية لرعايا أو لمصالح هذه 

السلطة. 

2- يحظر على سلطة الاحتلال أن ترغم أو تكره أو تحث الأجهزة المدنية للدفاع المدني على أداء مهامها 

على أي نحو يضر بمصالح السكان المدئيين. 

3- يجوز لسلطة الاحتلال» لأسباب تتعلق بالأمن. أن تجرد العاملين بالدفاع المدنئي من السلاح. 

4- لا يجوز لسلطة الاحتلال أن تحول المباني أو اللوازم المتعلقة باجهزة الدفاع المدني أو التي تستخدمها 

تلك الأجهز 5؛ عن استخدامها السليم أو أن تستولي عليها إذا كان هذا التحويل أو الاستيلاء مؤديا إلى 

الإضرار بالسكان المدنيين. 

5- يجوز لسلطة الاحتلال أن تستولي على هذه الوسائل أو أن تحولها عن استخدامها شريطة أن توالي 

مراعاة القاعدة العامة التي أر ستها الفقرة الرابعة» ومع التقيد بالشروط الخاصة التالية : 

١)ان‏ تكون المباني واللوازم ضرورية لأجل احتياجات أخرى للسكان المدنيين: 

ب) وألا يستمر الاستيلاء أو التحويل إلا لمدى قيام هذه الضرورة, 

6- لا يجوز لسلطة الاحتلال أن تحول أو أن تستولي على المخابئ الموضوعة تحت تصرف السكان 

المدنيين أو اللازمة لاحتياجات هؤلاء السكان. 

المادة 64 : الأجهزة المدئية للدفاع المدني التابعة للدول المحايدة أو للدول الأخرى 
التي ليست أطرافا في النزاع وتلك التابعة لأجهزة التنسيق الدولية 

1- تطبق المواد 2 63: 65 و66 أيضا على أفراد ولوازم الأجهزة المدنية للدفاع المدني التابعة 
للدول المحايدة أو الدول الأخر ى التي ليست أطرافا في النزاع؛ وتضطلع بمهام الدفاع المدني المذكورة في 
المادة 61 داخل إقليم أحد أطراف النزاع؛ بموافقة ذلك الطرف وتحت إشرافه. ويتم إخطار أي خصم معني 
بمثل هذه المساعدة في أسرع وقت ممكن. ولا يجوز بأي حال من الأحوال اعتبار هذا النشاط تدخلاً في 
النز اع» ويجب مع ذلك أداء هذا النشاط مع المراعاة الواجبة لمصالح الأمن لأطراف النزاع المعنيين. 

3 يجب على أطر اف النزاع التي تتلقى المسناعدة المشار إليها في الفقرة الأولى. وعلى الأطراف السامية 
0 ة التي تبذل هذه المساعدة: أن تعمل على تسهيل التنسيق الدولي لأعمال الدفاع المدني هذه كلما كان 
3 0 وتسري 0 على الأجهز : الدولية ذات الشأن في مثل هذه الحالات, :. 

7 ؛ الاحت راضي المحتلة أن تمنع أو تقيد نشاط الأجهزة المدئية للدفاع المدد 
التابعة للدول المحايدة أو الدول الأخرى التي ليست أطرافاً في ا وتلك التابعة ا التنميق الدولياء 
إلا إذا استطاعت أن تكفل الأداء المناسب لمهام الدفاع المدني بمواردها الخاصة أو موارد الأراضي المحثلة. 
1- لا توقف الحماية المكفولة التي المادة 55 : وقف الحماية 

0 الحماية. تي تتمتع بها الأجهزة المدنية للدفاع المدذ : 
ولوازمها إلا إذا ارتكب أفرادهها خارج نط مهامهم أعمالا سر ا 0 
ولوازمها لذلك. بيد أن هذه الحماية لا توقف إلا بعد توجيه إنذار تحدد فيه كلما كان ذلك ملائما مهلة معقولة 








ثم يبقى هذا الإنذار بلا استجابية. 
2- لا تعتبر الأعمال التالية ضارة بالعدو : ظ 
| ) تنفيذ مهام الدفاع المدني تحت إدارة السلطات العسكرية أو إشرافهاء ا 
ب) تعاون أفراد الدفاع المدني المدنيين مع الأفراد العسكريين في أداء مهام الدفاع المدني أو إلحاق بعض 
الأفراد العسكريين بالأجهزة المدنية للدفاع المدني» 0000 
ج( ماقد يسفر عنه أداء مهام الدفاع المدني من نفع عارض للضحايا العسكريين وخاصة اولنك العاجزين 
عن القتالء 00 00 00 0 
أيضا عملا ضارأ بالعدو أن يحمل أفراد الدفاع المدني المدنيون أسلحة شخصية خفيفة ومع ذلك 
3 1 2 4 0 0 1 د 
يتخذ أطراف النزاع في المناطق التي يجري فيها أو يحتمل أن يجري فيها قتال في البرء الإجراءات المناسبة 
لقصر هذه الأسلحة على البنادق اليدوية مثل المسدسات أو الطبنجات؛: وذلك من أجل المساعدة في التمييز 
بين أفراد الدفاع المدني والمقاتلين. ويجب احترام وحماية أفراد الدفاع المدني بمجرد التعرف عليهم بصفتهم 
هذه رغم ما يحملونه من أسلحة شخصية خفيفة أخرى في مثل هذه المناطق. 0 
4- لا يحرم كذلك تشكيل أجهزة الدفاع المدني على النمط العسكري ولا الطابع الإجباري للخدمة فيهاء هذه 
الأجهزة من الحماية التي يكفلها هذا الفصل. 

0 ِ ره 0 0 لمدنى وأفرادها ومبانيها ولوازمها 
1- كل طرف في النزاع لتأمين إمكانية تحديد جهزة دفاعه المدني وا 2 ومبانيها ولوازه 
أثناء تكروسها م 0 الدفاع المدني دون سواها ويجب أن يكون من الممكن تحديد هوية المخابئ 
الموضوعة تحت تصرف السكان المدئيين على نحو مماثل. 7 
2- 52 كل طرف في النزاع أيضا لإقرار وتنفيذ أساليب وإجراءات تسح 0 ف علي 0 56 
وكذلك أفراد الدفاع المدني والمباني ولوازم الدفاع المدني التي يجب أن تحمل أو تعرض و 
المميزة للدفاع المدني. : 1 500 

3- 0 و 00 ف على أفراد الدفاع المدئي المدنيين في الأراضي المحئلة وفي 0 التي يجري 

فيها أو يحتمل أن يجري فيها القتالء عن طريق الغلامة الدولية المميزة للدفاع المدني وبطاقة هوية تشهد 

4- تكن العلامة الدولية المميزة للدفاع المدئي من مثلث أزرق متساوي 0 برتقالية 

حين تستخدم لحماية أجهزة الدفاع المدني ومبائيها وأفرادها ولوازمها أو لحماية 0 0 1 

5- يجوز لأطراف النزاع أن تتفق على استعمال إشارات مميزة لأجل الأغراض الخاصة بتحديد 

بالنسبة للدفاع المدني. وذلك فضلاً على العلامة المميزة. 8 5 

6- ينظم ل يل من الملحق رقم (1) لهذا اللحق "البروتوكول"" تطبيق أحكام الفقرات من 

الا ة. ا ظ : ١‏ 

00١‏ 0 السلم أن تستخدم العلامة الموصوفة في الفقرة الرابعة لأجل الأغراض الخاصة بتحديد 
نسبة للدفاع المدنى وذلك بموافقة السلطات الوطنية المختصة. 5 

الهوية با للدفاع ١‏ وذلك بمو 0 1 0 

8- تتخذ 9 ع وأطراف النزاع الإجراءات الضرورية لمراقبة استخدام العلامة الدولية 


المميزة للدفاع المدني ومنع وقمع أية إساءة لاستخدامها. 


9- تنظم المادة (18) لهذا اللحق "البروتوكول'” ع هوية أفراد الخدمات الطبية وأفراد 
الهينات الدينية والوحدات الطبية ووسائط النقل الطبي للدفاع المذني. 14 
59 0 7 : أفراد القوا إت المسلحة والوحدات العسكرية المخصصون 
لأجهزة الدع وري إن ع لأجهزة الدفاع المدني» 
1- يجب احترام وحماية أفراد القوات المسلحة والوحدات العسكربة المخصصين 
وذلك وفقاً للشروط التالية : 37 : المهام المذكورة 
6 الع يده وتلك الوحدات بصفة دائمة ويثم تكريسهم لأداء أي من المهام 











































































































































حصرآ في المادة 61» 
5-6 50 0 
لا يؤدي هؤلاء الأفراد أية واجبات عسكرية أخرى طيلة النزا إذا تم تخ ذا الذ 
)أن ايتميز هو لاء الأفراد بجلاء عن الأفراد الآخرين في القو 0 37 ل 
0 ' 0 يك مكان كاضر على أن يكون حجمها كبيرا بالقدر المناسب وأن يزود هؤلاء الأفراد 
م ر إليها في لفصل الخامس من الملحق رقم (.1) لهذا اللحق '"البروتوكول" تشهد 
0 أن يزود هؤلاء الأفراد وهذه الوحدات بالأسلحة الشخصية الخ الخفيفة دون غيرها بغرط : 
0 00 وتطبق أيضاً في هذه الحالة أحكام الفقرة الثالثة من 55-5 و 
١‏ نه يشارا هؤلاء الأفراد في الأعمال العدائية بطريقة مباشرة والا يرتكبوا تلك الأعمال أو يستخدموا 
تر ب -خارج ثطاق مهامهم المتعلقة بالدفاع المدني- أعمالاً ضارة بالخصمء 5 
د( أن يؤدي هؤلاء الأفراد وهذه الوحدات مهامهم في الدفاع المدذ في نطاق الإقليم الوطدذ ' 
0 ني اق الإقليم الوطني للطرف 
2- يصبح الأفراد العسكريو: : زة الدة : : 
١ :‏ ريون العاملون في أجهزة الدفاع المدني | ب إذا فى قبضة 0 
عي 6 ع سبيل م السكان المدنيين فيها افسب ن _ 0 الأفر 6 
0 عو الحاجة ومع ذلك يشترط إذا كان مثل هذا العمل خطرا أن يكون 
3- توسم المباذ : مر" 
توسم باني والعناصر الهامة من المعدات ووسائط الئقل الخاصة' تَ 
لأجهز ة الدفاع المدني بالعلامة الدولية المميزة للدفاع المدني وذلك 0 م 
اير بصورة جلية.ويجب أن 
4- 9 8 8 57 
ا لو 1 ومباني الى حدات العسكرية التي تخصص بصفة دائمة لأجهزة الدفاع المدني وتكرس لأداء 
0 1 ا لقوانين الحرب إذا سقطت في قبضة الخصم. ولا يجوز تحويلها عن 
00 اع المدني ما بقيت الحاجة إليها لأداء أعمال الدفاع المدني إلا في حالة الضرورة 
اتخذت مسبقً ترتيبات لتوفير الإمدادات المناسبة لحاجات السكان المدنيين. 
القسم الثاني : اعمال الغوث للسكان المدنيين 


5 59 ع على السكان المدئيين بمفهوم هذا اللحق 'البروتوكول" وتكمل أحكام المواد 23؛ 


1 و62 والأحكام المعنية الأخرى في الاتفاقية الرابعة, 


المادة 69 : 8 5 
1- يجب على سلطة | الملاة 69 : الحاجات الجوهرية في الأقاليم المحتلة 
. لاحتلال؛ فضادٌ على الالتزامات التي حددد 5 
المدد الغذاني والطبي؛ أن تؤمن» بقاية مد 0 تمييل ميف 5 0 
© نوأ ع 


والفراش ووسائل للإيوا هاى” 
وكذلك ما يلزم للعبادة. ء وغيرها من المدد الجوهري لبقاء سكان الأقاليم المحتلة المدنبين على الحياة 


2- تخضع | 0 . 
عمال غوث سكن الأقاليم المحتلة المدنييه 
الاتفاقية الرابعة وللمادة .71 من هذا الا 0 ل 20 كّ 1 من 
1- يجري القيام بأ 02020 الملدة 70 : أعمال الغوث ه الأعمال بدون إبطاء. 
خاضع لسيطرة رف في الراع 7 5 5 المدئية المحايدة وبدون تمييز مجحف للسكان المدنيين 
ٌّ 1 6 من المحتلة, : 5 
7 المادة 69: شريطة موافقة الأطراف المعنية 0 هذه إلا 0 14 00 ا 














الشروط المذكورة أعلاه تدخلاً في النزاع المسلح ولا أعمالاً غير ودبة. وتعطى الأولوية لدى توز 
إرساليات الغوث لأولنك الأشخاص كالأطفال و أولات الأحمال وحالات الوضع والمراضع الذين هم أهل لأن 
بلقوا | معاملة مفضلة أو حماية خاصة وفقاً للاتفاقية الرابعة أو لهذا اللحق "البروتوكول” . 
2- على أطراف النزاع وكل طرف سام متعاقد أن. يسمح ويسهل المرور السريع وبدون عرقلة لجميع 
إرساليات وتجهيزات الغوث والعاملين عليها والتي يتم التزويد بها وبهم وفقا لأحكام هذا القسم حتى ولو 
كنت هذه المساعدة معدة للسكان المدنيين التابعين للخصم. 
3- اطراف النزاع وكل طرف سام متعاقد سمح بمرور إرسالياك وتجهيزات الغوث والعاملين عليها وفقأ 
للفقرة الثانية : 
١‏ ) لها الحق في وضع الترتيبات الفنية بما فيها المراقبة التي يؤذن بمقتضاها بمثل هذا المرورء 
ب( يجوز لها تعليق مثل هذا الإذن على شرط أن يجري توزيع هذه المعوئات تحت الرقابة المحلية 
حامية, 
ج ) لايجوز لها أن تحول باي شكل كان إرساليات الغوث عن مقصدها ولا أن تؤخر تسييرها إلا في حالات 
الضرورة القصوى ولصالح السكان المدنيين المعنيين» 
4- تحمي أطراف النزاع إرساليات الغوث وتسهل توزيعها السريعء 
5- يشجع أطراف النزاع وكل طرف سام متعاقد معني ويسهل إجراء تنسيق دولي فعال لعمليات الغوث 
المشار إليها في الفقرة الأولى. 
المادة 71 : الأفراد المشاركون في أعمال الغوث 
1- يجوز؛ عند الضرورة؛ أن يشكل العاملون على الغو ث جزءا من المساعدة المبذولة في أي من اعمال 
الفوث وخاصة لنقل وتوزيع إرساليات الغوث. وتخضع مشار كةٌ مثل هؤلاء العاملين لموافقة الطرف الذي 
3 واجباتهم على |قليمه. 

- يجب احترام مثل هؤلاء العاملين وحمايتهم. . . 
3- يساعد كل طرف يتلقى إرساليات ا مافي وسعه العاملين على الغوث المشار إليهم في 
الففرة الأولى في أداء مهمتهم المتعلقة بانغوث: ويجوز في حالة الضرورة العسكرية الملحة فحسب الحد من 
أوجه نشاط العاملين على الغوث أو تقييد تحركاتهم بصفة وقتية. . . . . 5 
4- لايجوز بأي حال للعاملين على الغوك تجاول حدود مهامهم وفقا لهذا اللحق 'الجندتك ا ى ,مو 
عليهم بوجه خاص مراعاة متطلبات امن الطرف الذي يؤدون واجباتهم على إقليمه: ويمكن إنهاء مهمة أي 
فرد من العاملين على الغوث لا يحترم هذه الشروط. 


لدولة 


القسم الثالث : معامدة الأشخاص الخاضعين لسلطاث طرف النزاع 


الفصل الأول مجال التطبيق وحماية الأشخاص. والأعيان 


اتمادة 32 : مجال التطبيق 50 
5 5008 5 ش ل وادة الانسائية للا اتمدنيي والأعيان المدنية التي 
تقبر أحكآم هذا القسم مكملة للقواعد المتعلقة بالحماية الإ: يه امه بروورقرة الرابعة وبوجه خاص فيه 


تكون في قبضة أحد أطراف النزاع» القواعد المنصوص. عليها في الاثفا 
7 والثالث 0 وكدّلك تقواعد القانون الدوثي المعدول بها والمتعلقة 
الحقوق الأساسية للإنسان أثناء النزاع الدولي العسلح. 








5 م والأشخاص غير الملتعين لأبة دونة 

المادة 73 : اللاجدودة 0 نظر وف و دولعة 1 

تقل الحماية وفقا لمدلول البابين. ايأو والثاث من الاتفافية ارابعة ذلك عي رسيي إل لي دولة 0 
ميد تحط الأشتخاض الذين يت ».قبل يدم العمليات العدائيات معن لا يفتمون إلى آية » أن من 


[ 0 ظ ظ كنظ ظ 











قاط : وا 


اللاجنين بمفهوم المواثيق الدولية المتعلقة بالموضوع والتى قبلتها الأطراف المعنية | كذ 

الوطني للدولة المضيفة أو لدولة الإقامة. 0 5 عند ا 

500000 0 4 : جمع شمل الأسر المشتتة 

تيسر الأطراف امية المتعاقدة وأطراف الئزاع قدر الإمكان جمع شمل الأسر التي شتتت نتيجة للمنازعاد 

5-0 لمسلحة؛ وتشجع بصفة خاصة عمل المنظمات الإنسانية .التي تكرس اه ا ار‎ ١ 

الاثفاقيات وهذا اللحق "البروتوكول" واتباعا للوائح الأمن الخاصة بكل منها. 

ل المادة 75 : الضمانات الأساسية 

- بيعا مع إنسانية في كا الأحوال الأشخاص الذين في قبضة أحد اطراف النزاع ولا يتمتعون 
بمعاماة أفضل بمو جب الاتفاقيات أو هذا اللحق "البروتوكول" وذلك في نطاق تأثرهم 1 الأوضاع المشار 
إليها في المادة الأوا لي من هذا اللحق "البروتوكول”. ويتمتع هؤلاء الأشخاص كحد ادنى بالحماية التي 
ع دون أي تمييز مجحف يقوم على أساس العنصر أو اللون أو الجنس أو اللغة أو الدين 
ا لعقيدة أو الآراء السياسية أو غيرها من الآراء أو الانتماء القومي أو الاجتماعي أو الثروة أو المولد أو 

2 آخر أو على أساس أية معايير أخرى ممائلة. ويجب على كافة الأطراف احترام جميع هؤلاء 
1 شخاص في شخصهم وشرفهم ومعتقدائهم وشعائرهم الدينية, 

ا ران زمان ومكان سواء ارتكبها معتمدون مدنيون أم عسكريون : 
0 ا إزاء حياة الأشخاص أو صحتهم أو سلامتهم البدنية أو العقلية وبوجه خاص : 

ثانيا : التعذيب بشتى صوره بدني كان ام عقليا 

ثالث : العقوبات البدنية 

رابع : التشويه 

ب) انتهاك الكرامة الشخصية وبوجه خاص المعاملة المهينة للانسا» 1 

0 2 5 المعاملة المهينة للإنسان والمحطة من قدره والإكراه على 

ج ) أخذ الرهائن» 

.2 ّ( العقوبات الجماعية, 

ب 1 بارتكاب أي من الأفعال المذكورة آنفا. 

- يجب أن يبلغ بصفة عاجلة أى 5 : 500000 

50 نا باع مس 2ج 2 أي شخص يقبض عليه أى يحتجز أو يعتقل لأعمال تتعلق بالنزاع | 
21111 

ل بمج ف الك ت القبط تجاز ته ن 
قيض و ا 0 لتي بررت القبض عليهم أو احتجازهم أو اعتقالهم عدا من 

- لا يجوز إصدار أي حكم | تنفيذ ّ ا ا 0 
: 01 و تنفيذ أية عقوبة حيال اي شخص تثبت إدانته جريمة مرتبطة بالنزا 
5-5 إلا بنا على حكم صادر عن محكمة محايدة تشكل يي بالمبادئ التي 9 
ٍ' 0 0 المرعية والمعترف بها عموما والتي تتضمن ما يلي : 

ا يجب أن تنص جراءات على إعلان المتهم دون إبطاء بتفا الجريمة المذ أن 3 
0 الوق وجميع الوسائل الضرورية للدفاع ع ب آم و 
م 1 0 م بجريمة إلا على اساس المسلولية الجنائية الفردية, 

ع “لاط ان ينهم أي شخص أو يدان بجريمة على أساس إتيانه فعذ أو تقصيرا لم يكن يشكل جريمة 

101 الون الدولي الذي كان يخضيع له وقت اقترافه للفعل. كما لا يجوز توقيع أية 

0 من العقوبة السارية وقت ارتكاب الجريمة. ومن حق مرتكب الجريمة فيما لو نص القانون -بعد 
ل ب الجريمة- على عقوبة أخف أن يستفيد من هذا النص؛ 1 2 

د ) يعتبر المثهم بجريمة بريداً إلى أن تثبت إدانته قائوة 

7 3 ان تثبت إدائته قانوناًء 
) بحق لكل متهم بجريمة أن يحاكم حضوريا, ‏ ' 











لا يجوز أن يرغم أي شخص على الإدلاء بشهادة على نفسه أو على الاعتراف بأنه مذنب» 
١ب‏ وي الفمن متهم بجريمة أن يناقش شهود الإثبات أو يكلف الغير بمناقشتهم كما يدق له استدعاء 
ومناقكشة شهود النفي طبقا للشروط ذاتها التي يجري بموجبها استدعاء شهود الإثبات ‏ , 1 
ح ) لايجوز إقامة الدعوى ضد أي شخص أو توقيع العقوبة عليه لجريمة سبق أن صدر بشأئها حكم نهاني 
طبقا للقانون ذاته والإجر اءات القضائية ذاتها المعمول بها لدى الطرف الذي يبرئ أو يدين هذا الشخص» 
) للشخص الذي يتهم بجريمة الحق في أن يطلب النطق بالحكم عليه علناء ا 
0 ا جاه يصدر ضده حكم ولدى النطق بالحكم إلى الإجراءات القضائية وغيرها التي يحق 
له الالتجاء إليها وإلى المدد الزمنية التي يجوز له خلالها أن يتخذ تلك الإجراءات» 58 1 
5- تحتجز النساء اللواتي قيدت حريتهن لأسباب تتعلق بالنزاع المسلح في أماكن منفصلة عن أماكن الرجال 
ويوكل الإشراف المباشر عليهن إلى نساء. ومع ذلك ففي حالة احتجاز أو اعتقال الأسر فيجب قدر الإمكان 
أن يوفر لها كوحدات عائلية مأوى واحد. ١‏ 1 
6- يتمتع الأشخاص الذين يقبض عليهم أو يحتجزون أو يعتقلون لأسباب تتعلق بالنزاع المساح بالحماية 
التي تكفلها هذه المادة ولحين إطلاق سراحهم: أو إعادتهم إلى أوطانهم أو توطينهم بصفة نهانية حتى بعد 
انتهاء النزاع المسلح. 


ة لمتهمين بجراذ ألم ضد 
7- يجب؛ تفادياً لوجود أي شك بشان إقامة الدعوى ضد الأشخاص ١‏ بجرائم الحرب أو بجرائم 


الإنسانية ومحاكمتهمء أن تطبق المبادئ التالية : , 
أ ) تقام الدعوى ضد الأشخاص المتهمين بمثل هذ 
لما هؤلاء الأشخاص ممن لا يفيدون بمعاملة أفضل بمقتضى الاتفاقيات أو هذا اللحق ‏ . .,,, 
"البروتوكول"" أن يعاملوا طبقا لهذه المادة سواء كانت الجرائم التي اتهموا بها تشكل أم لا تشكل انتهاكات 
جسيمة للاتفاقيات أو لهذا اللحق. ٠‏ 000 
8- لايجوز 0 من أحكام هذه المادة بما يقيد أو 2 5 وجي الحماية 
للأشخاص الذين تشملهم الفقرة الا طبقا لأية قاعدة من اعد القانون الدوا 1 

. 35 0 : إجراءات لصالح النساء والأطفال 


ه الجرالم وتتم محاكمتهم طبقا لقواعد القانون الدولي 


المادة 76 : حماية النساء 
1- يجب أن تكون النساء موضع احترام خاصء وأن يتمعن بالحماية 

الدعارة» وضد اية صورة أخرى من صور خدش الحيا*. , 00 : 

2 تعطى الأولوية القصوى لنظر قضايا أولاث الأحمال وأمات صغار الأطفال الواتي ينعد عليان 
أطفالهن؛ المقبوض عليهن أو المحتجزات أو 0 0 ل او أمهات 
3- تحاول أطراف النزاع أن تتجنب قدر المستطاعء 4" وه ينم ,الذد ولا يجوز أن ينفذ 
سغار الاطفال اللواش يعمد عليهن اطفانهن: بسبب جريمة تتعلق بالنزاع المسلج ولا يجول أن ينفذُ حكم 
الإعدا مثل هؤلاء النسوة. 

و السادة 77 : حماية الم : ون. آرة صبورة من صول لخدش 
1- يجب أن يكون الأطفال موضع احترام خاص, لا وريه برا جيب مدن أم 
الحياء. ويجب أن تهيئ لهم اطرا اف النزاع العناية والعون اللذين يحتاجون | : 
لأي سبب آخر, ت, تكفل عدم اشتراك الأطفال الذين لم يبلغوا 
2- أطر اف النزاع اتخاذ كافة التدابير المستطاعة:؛ التي تكفل عدم ) أن مث 
2101111-72 


ولاسيما ضد الاغتصاب والإكراه 





0 3 
ع 8 
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حي 





عن تجنيد هؤلاء الصغار في قواتها المسلحة, ويجب على أطراف النزاع في حالة تجنيد هؤلاء ممن بلغوا 
سن الخامسة عشرة ولم يبلغوا بعد الثامنة عشرة أن تسعى لإعطاء الأولوية لمن هم أكبر سنا. 
3- إذا حدث في حالات استثنائية؛ ورغم أحكام الفقرة الثانية» أن اشترك الأطفال ممن لم يبلغوا بعد سن 
الخامسة عشرة في الأعمال العدانية بصورة مباشرة. ووفعوا في قبضة الخصم, فإنهم يظلون مستفيدين من 
الحماية الخاصة التي تكفلها هذه المادة؛ سواء كانوا أم لم يكونوا أسرى حرب. 
4- يجب وضع الأطفال في حالة القبض عليهم؛ أو احتجازهمء أو اعتقالهم لأسباب تتعلق بالنزاع المسلع» 
في أماكن منفصلة عن تلك التي تخصص للبالغين. وتستثنى من ذلك حالات الأسر التي تعد لها أماكن للإفامة 
كوحدات عائلية؛ كما جاء في الفقرة الخامسة من المادة 75. 
5- لا يجوز تنفيذ حكم الإعدام لجريمة تتعلق بالنزاع المسلح, على الأشخاص الذين لا يكونون قد بلغوا بعد 
الثامئة عشرة من عمرهم وقت ارتكاب الجريمة. 

المادة 78 : إجلاء الأطفال 
1- لا يقوم أي طرف في النزاع بتدبير إجلاء الأطفال -بخلاف رعاياه- إلى بلد أجنبي إلا إجلاءٌ مؤقتا إذا 
اقتضت ذلك أسباب قهرية تتعلق بصحة الطفل أو علاجه الطبي أو إذا تطلبت ذلك سلامته في إقليم محتل, 
ويقتضي الأمر الحصول على موافقة مكتوبة على هذا الإجلاء من آبائهم أو اولياء أمورهم الشرعيين إذا 
كانوا موجودين. .وفي حالة تعذر العثور على هؤلاء الأشخاص فإن الأمر يقتضي الحصول على موافقة 
مكتوبة على مثل هذا الإجلاء من الأشخاص المسئولين بصفة أساسية بحكم القانون أو العرف عن رعاية 
هؤلاع الأطفال. وتتولى الدولة الحامية الإشراف على هذا الإجلاء, بالاتفاق مع الأطراف المعنية؛ أي الطرف 
الذي ينظم الإجلاء؛ والطرف الذي يستضيف الأطفال؛ والأطراف الذين يجري إجلاء رعاياهم. ويتخذ جميع 
أطر اف النزاع» في كل حالة على حدة, كافة الاحتياطات الممكنة لتجنب تعريض هذا الإجلاء للخطر. 
2- ويتعين» في حالة حدوث الإجلاء وفقا للفقرة الأولى؛ متابعة تزويد الطفل أثناء وجوده خارج البلاد جهد 
الإمكان بالتعليم ممما في ذلك تعليمه الديني والأخلاقي وفق رغبة والديه. 
3- تتولى سلطات الطرف الذي قام بتنظيم الإجلاء؛ وكذلك سلطات البلد المضيف -إذا كان ذلك مناسبا- 
اذل بلقا لكل طفل مصحوبة بصورة شمسية؛ تقوم بإرسالها إلى الوكالة المركزية للبحث عن المفقودين 
التابعة للجنة الدولية للصليب الأحمر وذلك من أجل تسهيل عودة الأطفال الذين يتم إجلاؤهم طبقا لهذه المادة 


ا ريدم وتتضمن كل بطاقة المعلومات التالية» كلما تيسر ذلك» وحيثما لا يترتب عليه مجازفة 
بإيذاع 4- 


6 لقب أو ألقاب الطفل, 
ب) اسم الطفل (أو أسماؤه)؛ 
جَ ا نوع الطفل» 
د ) محل وتاريخ | أو المي الك 0000 4 
رع مل ل ميد (أد امن التتريي إذا كان تريخ امياد غير معروف )» 
فى ) اسم الأم؛ ولقبها قبل الزوا 3 ظ 
م اسم أقرب الثاس يرن إن وجد 
0 
غة الطفل الوطنية؛ و أية لغات أ< 
ي) عنوان عائلة غ0 ية لغات أخرى يتكلم بها الطفلء 
ك) أي رقم لهوية الطفل» 
ل) حالة الطفل الصحية, 
م) فصيلة دم الطفل, 


م تاريخ ومكان العثور على الطفل» 


4م 


11 


ع( تاريخ ومكان مغادرة الطفل للبلد» 

ف ديانة الطفل» إن وجدث» 

ص العثوان الحالي للطفل في الدولة المضيفة, 1 
ق( تاريخ ومكان وملابسات الوفاة ومكان الدفن في حالة وفاة الطفل قبل عودته, 


الفصل الثالث : الصحفيون 


المادة 79 : تدابير حماية الصحفيين 7 0 
1- يعد الصحفيون الذين يباشرون مهمات مهنية خطرة في مناطق المنازعات المساحة أشخاصا مدنيين 
ضمن منطوق الفقرة الا ن المادة 50. 1 
ا 1 أحكام الاتفاقيات وهذا اللحق "البروتوكول" شريطة اونا بأي 
عمل يسيء إلى وضعهم كأشخاص مدنيين وا ذلك دون الإخلال بحق المراسلين الحربيين المشدين 0 
القوات المسلحة في الاستفادة من الوضع المنصوص عليه في المادة 4 (1 - 4) من الاتفاقية الثالثة. 
3- يجوز لهم الحصول على بطاقة هوية وفقا للنموذج المرفق بالملحق رقم (2) لهذا اللحق 
ا حكومة الدولة التي يكون الصحفي من رعاياهاء أو التي يقيم فيهاء أو التي يقع فيها 
جهاز الأنباء الذي يستخدمه؛ وتشهد على صفته كصحفي. 


الباب الخامس 1 
تنفيذ الاتفاقيات وهذا اللحق "البروتوكول 


القسم الأول : أحكام عامة 


المادة 80 : إجراءات التنفيذ 
1- تتخذ الأطراف السامية المتعاقدة وأطراف النزاع دون إبطاءء كافة 
بمقتضى الاتفاقيات وهذا اللحق "البروتوكول". نه تّ 
2- تصدر ل واطرا اف النزاع الأوامر والتعليمات الكفيلة بتأمين احترام الاتفافيا 
ذا 1 ب 2 " وتشرف تنفيذها. 1 

520 -- ل الصليب الأحمر والمنظمات الإنسانية ا من أداء 
1- تمنح أطراف النزاع كافة التسهيلات 0 0 1 ا قدا والعين 

م ند الات ات 5 8 
كيم ا ع 0 راي للصليب الأحمر القيام بأي نشاط إنساني آخر لصالح هؤلام 
الضحايا شريطة موافقة اطراف النزاع المعنية. 

صريضة موا 5 1 
2- تمنح أطراف النزاع التسهيلات اللازمة لجمعياتها الوطنية للصليب الأحمر ( 


الإجراءات اللازمة لتنفيذ التزاماتها 


لهلال الأحمر» الأسيد 


والشمس الأحمرين) لممارسة نشاطها الإنساني لصالح ضحايا -- ا 0 
"البروتوكول" والمبادئ الأساسية للصليب الأحمر المقررة مامه العون الذي تقدمه جمعياث 
3 تيسر الأطراف السامية المتعاقدة وأطراف النزاع» بكل ره ت الصليب الأحمر لضحايا 


الصليب الآ الأحمرء الأسد والشمس الأحمرين) ! . ' ل 
0 عد الانقفيت وهذا 9 '"البروتوكول" , والمبادئ الأساسية للصليب الأحمر 





1 
0 
0 
ا 
| 
24 
0 
: 
5 
0 
ا 
1 
ل 
0 
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في مؤتمرات الصليب الأحمر الدولية, 
4- توفر الأطراف السامية المتعاقدة 


تعمل الأطراف السامية المتعاقدة دوماء 

المستشارين القانونيين» عند الاقتضاى. 

تطبيق الاتفاقيات وهذا اللحق 

01 يتعلق بهذا الموضوع, 


ا وكذلك القوانين و1 


1 - تنطبق أحكام الاتفاقيات المتعلقة 
الانتهاكات والانتهاكات الجسيمة لهذ 

2- تعد الأعمال التي 

| 3 |0 لهذا اللحق "البروتوكول" إذا اقترفت 
000 00 د73 من هذا اللحق "البروتوكول'" 


ينتمون إلى 1 


ا توكول" 





































3 





4- توفر الأ دة وأطراف النزاع؛ قدر الإمكان» تسهيلات مماثلة لما ورد 
الثائبة والثالثة للمنظمات الإنسانية الآخر ى المشار إليها في الاتفاقيات وفي هذا اللحق 
والمرخص لها وفقاً للأصول المرعية من قبل أطراف النزاع المعنية 
لأحكام الاتفاقيات وهذا اللحق "البروتوكول". 

المادة 82 : المستشارون القالونيون في 

وتعمل أطراف النزاع أثناء النزاع المسلح على تامين توفر 

! لتقديم المشورة للقادة العسكريين على المستوى المناسب؛ بشأن 
"البروتوكول" وبشان التعليمات المناسبة التي تعطى للقوات المسلحة فيما 


» والتي تمارس نشاطها الإنساني وفقا 


1- تتعهد الأطراف السامية المتهاقدة بالقيام زمن 1 كذا أثناء النزاع المسلح بنشس ذ 

| ة الاتفاقيات ونص هذا اللحق "البروتوكول", 0 اع النزاع بنشر نصوص 
١‏ خاصة ضمن برامج التعليم العسكريء وتشجيع السكان المد 
إٍ معروفة للقوات المسلحة وللسكان المدنيين. 
2- يجب على آية سلطات عسكرية أو مدنية 
الاتفاقيات وهذا اللحق 


اق ممكن في بلادهاء وبإدراج دراستها بصفة 
ليبن على دراستهاء حتى تصبح هذه المواثيق 


لت صسكرية 1 تضطلع اثناء النزاع المسلح بمسئوليات تتعلق بتطبيق 
البروتوكول" أن تكون على إلمام تام بنصوص هذه المواثيق. 

المادة 84 : قواعد التطبيق 
١‏ بأسر ع ما يمكن؛ تراجمها الرسمية لهذا اللحق ''البروتوكول" 
لتامين تطبيقه؛ وذلك عن طريق أمانة الإيداع للاتفاقيات؛ أو عن 


تتبادل الأطراف السامية المتعاقدة 
اللوائح التى فد تصدرها 
طريق الدول العامة َُِ 39 


القسم الثاني : قمع الانتهاكات للاتفاقيات ولهذا اللحق "البروتوكول'' 


0 يع انتهاكات هذا اللحق "البروتوكول" 

نتهاكات والانتهاكات الجسيمة مكملة بأحكام هذا ١‏ 
١‏ اللحق "البروتوكول". ب مم لقسم على 
لتهاكات جسيمة في الاتفاقيات بمثابة انتهاكات جسيمة كذلك بالنسبة 
الخصم وتشملهم حماية المواد 44؛ 45 
و المرضى أو المنكوبين في البحار الذين 
» أو اقترفت ضد افراد الخدمات !1 
يسيطر عليها الخصم ويحميها هذا اللحق' 


المحددة من المادة 1 1, بمثابة التهاكات جسيمة 
للنصوص الخاصة بها في هذا اللحق 


و الخصم ا أى اقترفت ضد الجرحى | 

الى كم وبحميهم هذا اللحق "البروتوكول'"' 
٠٠ 000‏ الديلية؛ أو ضد الوحدات البية أو وسقط للف لعن وأ 
ٌ 6 لما 


١‏ 00 الجسيمة 
إذا اقترفت عن عمد. ّ 
الاروتوكول"'؛ وسببت وفاة ا 
١‏ 3 السكان المدنبين 
ب) ان هجوم عشوا 
١‏ خسائر بالغة في الأرو 
« الثالية "1" ثالثا من المادة 57, 


أو الأفراد المدنيين هدفاً للهجوم: 


المدنية عن معرفة بأن مثل هذا الهجوم يسبب 
أضراراً للأعيان المدنية كما جاء في الفقرة 


وا 


شر الأشغال الهندسية أو المنشآت التي تحوي قوى خطرة عن معرفة بأن مثل هذا الهجوم 
اي الأرواحء أو إصابات بالأشخاص المدئيين: أو أضرار! للأعيان المدنية كما جاء في 
الفقرة الثانية '' ! '' ثالث من المادة 57؛ ١‏ 
6 اتخاذ المواقع المجردة من وسائل الدفاع؛ أو المناطق المنزوعة السلاح هدفاً للهجوم؛ 
و) اتخاذ شخص ما هدفا للهجوم؛ عن معرفة بأنه عاجل عن القتالم 1 
ى ) الاستعمال الغادر مخالفة للمادة 37 للعلامة المميزة للصليب الأحمر أو الهلال الأحمر 5 الأسد 
والشمس الأحمرين: أو أية علامات أخرى للحماية يقرها الاتفاقيات أو هذا اللحق '"البروتوكول 50 
4- تعد الأعمال التالية» فضلاً على الانتهاكات الجسيمة المحددة في الفقرات السابقة وفي الاتفاقيات؛ بمثابة 
التهاكات جسيمة لهذا اللحق "البروتوكول'": إذا اقترا فت عن عمدء مخالفة للاتفاقيات أو اللحق 
1 5 ش سكانها المدنيين إلى الأراضي التي يحتلها أو ترحيل أو نقل كل أو بعض 
ا دولة الاحتلال بنقل بعض 1 يل أى نقل كل أى ب 
0 مط المحتلة داخل نطاق تلك الأراضي أو خارجهاء 0 49 من الاتفاقية الرابعة,» 

كل تأخير لا مبرر له في إعادة أسرى الحرب أو المدنيين إلى اوطالوم , ,. . ,.. 9 
( ممارسة التفرقة العنصرية (الأبارتهيد) ل اساي المبنية على التمبيز العنصري والمنافية 
للإنسانية وا 5» والتى من شأئها النيل من الكرامة الد : 010000 ' 
8 شن 0 0 التاريخية وأماكن العبادة والأعمال الفنية 9 يمكن 0 0 
والتي تمثل التراث الثقافي أو الروحي للشعوب» وتوفرت لها حماية خا العف ار 1 
سبيل المثال في إطار منظمة دولية مختصة؛ مما يسفر عنه تدمير بالغ لهذه الأعيان د, في الذي 
يتوفر فيه أي دليل على مخالفة الخصم للفقرة "ب" من المادة 253 وفي الوقت : تكون ا 
الأثر التاريكية وأماكن العبادة والأعمال الفنية في موقع قريب بصورة مبائشسة مر سد موه فر محاكمة 
ه) حرمان شخص تحميه الاتفاقيات؛ أو مشار إليه في الفقرة الثانية من هذه المادة من حقه في 
عادلة نول المرعية. 5 0 لك 
5- 0 الجسيمة للاتفاقيات ولهذا اللحق "ألبروتوكول" بمثابة جرائم حرب وذلك مع عدم 

بتطبيق هذه المواثيق. 

ا أالمادة 86 ؛ التقصير 


0 فى النزاع على قمع الانتهاكات الجسيمة واتخاذ الإجراءات 

1- تعمل الأطراف السامية المتعاقدة وأطراف النزاع , ١‏ لصي د ١‏ 
اللازمة لمنع كافة الانتهاكات الأخرى للاتفاقيات ولهذا اللحق "البروتوكول » التي تنجم عن التقصير في 
' ْ 0 5 ا . نا 8 اقل 5 4 
2111 

: تاديبية, الأحوال؛ إذا علمواء أى ت لديهم ات لهم 5 
يفصو إلى انا كان يرتكب» و ادف سبيله لارتكاب مثل هذ الانتهاك: ولم يتخذُوا كل ما في وسعهم من 
جراءات مستطاعة لمنع أو قمع هذا الانتهاك. 1 
5 د المادة 87 : واجبات القادة 1 535200 
المتعاقدة وعلى أطراف النزاع أن تكلف القادة العسكريين 0 . 
" وإذا لزم الأمر؛ بقمع هذه الانتهاكات وإبلاغها إلى السري”. ... 


ملسا 


1- يتعين على الأطراف السامية 
لي يتلق بأقران القوات المسلحة الذين يعملون تحت [مرتهم وغيرهم من 
5 بي على واف اساية التق اطبا ل ار ع مسقنا 
المسئولية- - 3 0 بغية ملع وقمع الانتهاكات” , 3 9 
م 1 السامية المتعاقدة وأطراف النزاع أن يتطلبوا من كل قالد يكون على بينة من ان 
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51 رسسيح 


بعض مرءوسيه أو أي أشخاص آخرين خاضعين لسلطته على وشك أن يقترفوا أو اقترفوا انتهاكات 
للاتفاقيات أو لهذا اللحق "البروتوكول"؛ أن يطبق الإجراءات اللازمة ليمنع مثل هذا الخرق للاتفاقيات أو 
لهذا اللحق "البروتوكول'"؛ وأن يتخذء عندما يكون ذلك مناسباء إجراءات تاديبية أو جنائية ضد مرتكبي هذه 
الانتهاكات, ش 
المادة 88 : التعاون المتبادل في الشئون الجنائية 
1- تقدم الأطراف السامية المتعاقدة كل منها للآخر أكبر قسط من المعاونة فيما يتعلق بالإجراءات الجنالية 
التي تتخذ بشان الانتهاكات الجسيمة لأحكام الاتفاقيات أو هذا اللحق "البروتوكول". , 
2- تتعاون الأطراف السامية المتعاقدة فيما بينها بالنسبة لتسليم المجرمين عندما تسمح الظروف بذلك ومع 
التقيد بالحقوق والالتزامات التي أقرتها الاتفاقيات والفقرة الأولى من المادة 85 من هذا اللحق 
"البن وتوكول"؛ وتولي هذه الأطراف طلب الدولة التي وقعت المخالفة المذكورة على اراضيها ما يستاهله 
من اعتبار, 
3- ويجب ان يطبق في جميع الأحوال قانون الطرف السامي المتعاقد المقدم إليه الطلب. ولا تمس الفقراث 
السابقة, مع ذلك الالتزامات الناجمة عن أحكام أية معاهدة أكر ى ثنائية كانت أم جماعية تنظم حالياً أو 
مستقبلاً كليأ أو جزنياً موضوع التعاون في الشئون الجنائية, 
المادة 89 : التعساون 
تتعهد الأطراف السامية المتعاقدة بأن تعمل؛ مجتمعة أو منفردة» في حالات الخرق الجسيم للاتفاقياك وهذا 
اللحق "البروتوكول", بالتعاون مع الأمم المتحدة وبما يتلاءم مع ميثاق الأمم المتحدة. 
المادة 90 : لجنة دولية لتقصي الحقائق 
1- ) | ) تشكل لجنة دولية لتقصي الحقائق يشار إليها فيما بعد باسم "اللجنة"": تتألف من خمسة عشر 
عضو 


على درجة عالية من الخلق الحميد والمشهود لهم بالحيدة. 

(ب) تتولى أمانة الإيداعء لدى موافقة ما لا يقل عن عشرين من الأطراف السامية المتعاقدة على قبول 
اختصاص اللجنة حسب الفقرة الثانية الدعوة عندلذ: ثم بعد ذلك على فترات مدى كل منها خمس سنوات؛ 
إلى عقد اجتماع لممثلي أولنك الأطراف السامية المتعاقدة من أجل انتخاب اعضاء اللجنة, وينتخب ممثلى 
الأطراف السامية المتعاقدة في هذا الاجتماع أعضاء اللجنة بالاقتراع السري من بين قائمة من الأشخاص 
ترشح فيها كل من الأطراف السامية المتعاقدة شخصاً واحداً, 

3 يعمل أعضاء اللجنة بصفتهم الشخصية ويتولون مناصبهم لحين انتخاب الأعضاء الجدد في الاجتماع 


( د ) تتحقق الأطراف السامية المتعاقدة -عند إجراء الانتخاب- من أن الأشخاص المرشحين للجنة 

يتمتعون شخصيا بالمؤهلات المطلوبة وأن التمثيل الجغرافي المقسط قد روعي في اللجنة ككل. 

(ه) لتولى اللجنة ذائها ملء المناصب الشاغرة التي تخلو بصورة طارئة مع مراعاة أحكام الفقرات 

المذكورة آنفاً. 

( و ) توفر أمانة الإيداع للجنة كافة التسهيلات الإدارية اللازمة لتأدية مهامها. : 

0 ا ) يجوز للأطراف السامية المتعاقدة؛ لدى التوقيع أو التصديق على اللحق "البروتوكول" أو 
م. 

إليه؛ أو في أي ؤقت آخر لاحق؛ أن تعلن أنها تعترف -اعترافاً واقعيا ودون اتفاق خاصء قبل أي 


طرف معام متعاقد آخر يقبلى الالتزام ذاته- باختصاص اللحنة دائه: ات مثق هذا الطرف الآخره 
وفق ما تجيزه هذه العادة. دع . جحي على لى اغام لس 


(ب) تسلم إعلاناث. القبول المقتا ! أمانة 1 3 ل 5 بوه س3 
إرسال صور منها إلى الأطراف 5 الإبداع لهذا اللحق "البروتوكول” التي تتولى 





لاوا << 


تكون اللجنة مختصة بالآتي : ' 97 
الى فى لفق المتعلقة باي ادعاء خاص بانتهاك جسيم كما حددته الاتفاقيا 


. 1 "1 9 كول"'”. : 5 5 ا 

ا ا احترام أحكام الاتفاقيات وهذا اللحق "البروتوكول" من خلال 

30 لة تحقيقاء في الحالات الأخرىء لدى تقدم أحد أطراف النزاع بطلب ذلك» إلا بموافقة 
0 ِ 0 2 

0 الآخر المعني أو الأطراف الأخرى المعنية. 1 ٠‏ الانفاشة الثالثة 


(ه) تظل أحكام المواد 52 من 00 
وه وجا ب خط » ذلك للأحكام المشار إليها آنفا في هذه الفقرة. 
5 1 إن 6 زلا ُ 5 يخضع ١‏ اإنقام ر 5 
0 الو 6 تتكون من سبعة أعضاء يتم تعيينهم على النحو التالي 
وفك م لم ٠.‏ آخر 8 
ل 0 ١‏ َُ رعايا أحد أطراف النزاع يعينهم رئيس اللجئة على أساس 
1 3 غرافية , لتشا أطراف النزاع. 
تمث الجغرافية وبعد التشاور مع 2 
0 ا ويعين كل من طرفي النزاع واحدا منهماء ولا يكونان من رعايا 


أيهما. 1 ة :منية مناسبة لتشكيل غرفة التحقيق. وإذا لم يتم 
(ب) يحدد رئيس اللجنة فور تلقيه طلم لتو وس بو يزرم الرئيس على الفور بتعيين عضو أو عضوين 


تعبي" | العضوين الخاصين خلال المهلة المحددة يقوم 
تعيين أي من 2 
ع ش ف اله لمشكلة طبقا لأحكام الفقرة 7 : : 
“ا رطم له ع لها ايضا أن تبحث عن أل أخرى حسبما بتراءى لها ناس كا يجوز لها 
ن تجري 3 الموقف على الطبيعة. 5-5-8 لدى اللجنة, 
ل بكاملها على الأراف» ويكون من حتها التايق .0 ى 0 
تراط هذه الأدلة. 000 520000 التوصيات الت 
)١ : ٍ‏ تعرض اللجنة 5 الأطرال تقريرا بانتائج التي توصلت إليها غرفة التحقيق مخ 


0 إلا جرت فرق التحفيق عن الطّصول على أدلة افية تومل إلى متئج تقوم على أساناهت 
الوقائع والحيدة فعلى اللجنة أن تعلن أسباب ذلك لحم . ري رن إن طلب منها ذلك جميع أطراف النزاع 
(ج) 9 يجوز للجئة أن تنش علا التفج التي توصلت لب "رسب رمه ديد ورسة غرفة التحيق. 


506 00 ليس من رعايا أحد أطراف النزاع. ١‏ ة المتعاقدة التي تكون قد أصدرت 
إجراء أي تحقيق» شخص ب لشا 
: 0 |ملراف النزاع التي تطلب التحفيق 


من الطرف أو الأطراف المدعي عليهاء ل في حدود خمسين 
: : ع الأموال اللازمة» 
0 المادة 91 ١:‏ 


َ 8 اه تعويض إذا التضت 
يسأل طرف النزاع الذي ينتهك أحكام الاتفاقيات أو هذا اللحق "البروتوكول" عن دفع 
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اذا دسج ظ 


الحال ذلك. ويكون مسئولاً عن كافة الأعمال التي يقترفها الأشخاص الذين يشكلون جزءا من فواته 
المسلحة. 


الباب السادس 
أحكام ختامية 


ش المادة 92 : التوقيع ١‏ 
يعرض هذا اللحق "البروتوكول" للتوقيع عليه من قبل أطراف الاتفاقيات بعد ستة أشهر من التوقيع على 
الوثيقة الختامية ويظل معروضا للتوقيع طوال فثرة اثنى عشر شهرا. 
500 المادة 93 : التصديق 
يثم التصديق على هذا اللحق "البروتوكول" في أسرع وقت ممكن. وتودع وثالق التصديق لدى المجلس 
الاتحادي السويسريء أمانة الإيداع الخاصة بالاتفاقيات. ريد 5-5 
000 المادة 94 : الانضمام 
ن هذ "البروتوكول" مفتوحا للانضمام إليه من قبل أي طرف فى الاتفاقيات لم يكن قد 0 
وتودع وثائق الانضمام لدى أمانة الإيداع, ل الا را با 0 
: المادة 95 : بدء السريان 
1 7 سريان هذا اللحق "البروتوكول" بعد ستة أشهر من تاريخ إيداع وثيقتين من وثائق التصديق أو 
م. 


2- ويبدا سريان اللحق "البروتوكول"' بالنسبة لأي طرف في الاتفاقيات يصد أو ينضم إليه عقب 
ذلك بعد مِحة لشبهر :من تاريخ لزنا ذلك الطرف ايه و اتضمامه, 0000 
20 المادة 6 ؛ العلاقات التعاهدية لدى سريان اللحق " البروتوكول " 
1- تطبق الاتفاقيات باعتبارها مكملة بهذا اللحق '"البروتوكول"" اذا كاه تفاقيات ذا 
ع 1 5 اللحق '"البروتوكول" إذا كان أطراف الاتفاقيات أطرافاً في هذ 
نض يظل ةًّ لذا ل لذ - 8 1 

ل طراف في اللحق البروتوكول مرتبطين بأحكامه في علاقاتهم المثبادلة ولو كان أحد أطراف 
لز اع غير مرئبط بهذا اللحق "البروتوكول" ويرتبطون فضل على ذلك بهذا اللحق "البروتوكول" إزاء 
0 0 المرتبطة به إذا ما قبل ذلك الطرف أحكام اللحق "البروتوكول " وطبقها, 
0 هُ الممثلة لشعب مشتبك مع طرف سام متعاقد في نزاع مسلح من الطابع المشار إليه في 
ا 3 7 0 الأولى أن تتعهد بتطبيق الاتفاقيات وهذا اللحق "البروتوكول" فيما يتعلق بذلك 
١‏ ؛ وذلك عزن توجيه إعلان انفراد أمانة تفاقبات لمثل هذ خ» أثم 
7 0 الإيداع له الآثار التالية فيما يتطق 0 النز 2 ا ا 

تدخل الاتفاقيات هذا اللحق "البروتوكول؟؟ ل 3 2006 
ف اتراع, وذلك بثر فوري, توكول"" في حيز التطبيق بالنسبة للسلطة المذكورة بوصفها طرفاً 
ب تمارس السلطة المذكورة الحقوق ذاتها وتتحمل الالتزامات عينها التي لطرف سام متعاقد في الاتفاقيات 


وهذا اللحق "البروتوكول". 

ج ) تلزم الاتفاقيات وهذا اللحق "البروتوكول" أطراف النزاع جميعاً على حد سواء. 
١‏ المادة ؟ التعديلةه 

1- بمكن لأي طرف سام متعاقد أن كر 


ا .أن يقترح إجراء تعديلات على هذا اللحق "البروتوكول" ويبلغ نص ! 
تعديل مقر ح إلى أمانة الإيداع التي تقرر بعد التشاور مع كفا اع ع واللجثة اولي 
0 “لسرم ا كان ينبغي عقد مؤتمر للنظر في التعديل المقترح. ١‏ د 

2- تدعو أمانة الإيداع كافة الأطر اف السامية المتعاقدة إلى ذلك المؤتمر. وكذلك أطراف الاتفاقيات سواء . 








كانت موقعة على هذا اللحق "البروتوكول" أم لم تكن موقعة عليه. 
اه ند 98 على تلق رق 20 /! 56 
3-1 اللجنة الدولية للصليب الأحمر خلال فترة لا تتجاوز اربع سنوات أثر سريان هذا 
ا ثم على مدى فترات لا تقل كل منها عن أربع سنوات: مشاورات مع الأطراف السامية 
المتعاقدة تتعلق بالملحق رقم (1) لهذا اللحق "البروتوكول". ولها أن تفترح؛ إذا رأت ضرورة لذلكء عقد 
اجتماع للخبراء الفنيين بغية تنقيح الملحق رقم (1)؛ وأن تقترح ما فد يكون مرغوبا فيه من تعديلات, 8 
وتقوم اللجنة الدولية للصليب الأحمر بالدعوة إلى عقد هذا الاجتماع ودعوة مراقبين عن المنظلمات الدولية . 
المعنية إليه» وذلك ما لم يعترض ثلث عدد الأطراف السامية المتعاقدة على عفد مثل هذا الاجتماع خلال ستة 
أشهر من تاريخ إبلاغهم الاقتراح بعقده. وتوجه اللجنة الدولية للصليب الأحمر الدعوة إلى عقد مثل هذا 
الاجتماع أيضاً في أي وقت بناءً على طلب ثلث الأطراف السامية المتعاقدة. 1 0 
2- تدعو أمانة الإيداع إلى عقد مؤتمر للأطراف السامية المتعاقدة واطراف الاتفاقيات للنظر في التعديلات 
لني اقترحها اجتماع الخبراء الفئيين: إذا طلبت ذلك أثر هذا الاجتماع اللجنة الدولية للصليب الأحمر أو ثلث 
الأطراف السامية المتعاقدة. 506 0 1 
3- يتم إقرار التعديلات المقترحة على الملحق رقم (1) في هذا المؤتمر بأغلبية ثلثي الأطراف السامية 
المتعاقدة الحاضرة والمشتركة في التصويث. 1 0 
4- تقوم أمقة الإياع بإبلاغ أي تعديل يتم إقراره بهذا الأسلوب إلى الأطراف السامية المتعاقدة و 05 أطر اف 
الاتفاقيات: ويعتبر التعديل مقبولاً بعد انقضاء عام من تاريخ إبلاغه على النحو 00 اله 
الإيداع خلال هذه المدة ببيان عدم قبول التعديل من قبل ما لا يقل عن ثلث الأطراف السامية المتعاقدة. . 
5- يبدأ سريان التعديل الذي اعتبر مقبولاً وفقاً للفقرة الرابعة بعد ثلاثة أشهر من تاريخ قبوله بالنسبه ا 
لجميع الأطراف السامية المتعاقدة ما عدا الأطراف التي أصدرت بيان عدم القبول وفقا لتلك 0 
لأي طرف يصدر مثل هذا البيان أن يسحبه في أي وقت ومن ثم يسري التعديل بالنسبة إليه بعد ءِ 
ثلاثة |2 سحب . ' 
ار ية المتعاقدة وأطرا اف الاتفاقيات بتاريخ بدء سريان أي تعديل» 
6- تتولى أمانة الإيداع إخطار الأطراف السامية المتعاقدة اتفا بدء سريان أي تعديل 
ا الملتن عت و بتاريخ بدء سريانه باللسبة لكل طرف, وبيانات عدم القبول الصادرة وفقا للفقرة 
الرابعة وبما تم سحبد منها. 89 
7 سو ١‏ لق "البروة كول" فلا يسري هذا التحلل 
- إذا ماد فى السامية المتعاقدة من الالتزام بهذا اللحق "البروتوكوك ,م ا 
0 0 د ارم 1 له و ثيقة ت تتضمنه؛ ومع ذلك إذا ما كان الطرف 5-6 ٍَ 0 
عند القضاء هذه السنة مشتركاً في وضع من الأوضاع التي أشارت إليها 0 0 0 5 
الالتزام نافذا قبل نهاية الئزاع المسلح أو نهاية الاحتلال» وعلى أية ري انتهاء 
سبيل الأشخاص الذين تحميهم الاتفاقيات نهائيا أو إعادتهم إلى أوطانهم أو توطينهم. 50 
2- يبلغ التحلل من الالتزام تحريريا إلى أمانة الإيداع وتتولى الأمائة إبلاغه إلى جميع 
المتعاقدة. 0100 
3- لا يترتب على التحلل من الالتزام أب أشن ان ” لبي . وول إن أ عل الاتزامات التي تكون قد ترتبت 
4- لا يكون للتحلل من الالتزام الذي يتم بمقتضى الفقرة الأولى؛ أي أثر على 7 
فعلاً على الطرف المتحلل من التزامه بموجب هذا اللحق "البروتوكول نتيجة للنزاع 
يتعلق بأي فعل يرتكب قبل أن يصبح هذا التحلل من الالتزام نافذاء : 
المادة 100 : الإخطارات الموقعة وغير الموقعة على 
تتولى أمانة الإيداع إبلاغ الأطراف السامية المتعاقدة؛ وكذلك أطراف الاتفاقياث 
هذا 1 "البروتوكول" بما يلي : 0 ظ 1 2000-0 
)! 0 التي تذيل هذا اللحق "البروتوكول" وإيداع وثائق التصديق والانضمام طبقا للمادتين 


فى 
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(ب) تاريخ سريان هذا اللحق "البروتوكول"' طبقاً للمادة 95. 
( ج) الاتصالات والبيانات التي تتلقاها طبقا للمواد 84 و90 و97. 





وا 


(د)ان يذكر بها اسم حاملهاء وتاريخ ميلاده (أو سنه وقت إصدارها إذا لم يتوفر تاريخ الميلاد)؛ ورقم قيده ٍ ٍْ 








الشخصي إن وجد. 520-008 ل 7 ا ع 

( د) التصريحات التي تتلقاها طبقا للفقرة الثالئة من المادة تى تت أن تقرر الصفة التي تخول لحاملها التمتع بحماية الاتفاقيات واللحق البروتوكول" . 0 
يحات التي تتلقاها طبقاً للفقرة الثالثة من المادة 96 وا إبلاغها بأ : 0 1 1 

)هه وثائق التحلر من الالتزام 1 ف طبه انق 90 89 والتي تتولى : غها باسرع الوسائل, ل تحال عور لسرا لك لمر البطاقة, وكذلك توقيعه أو بصمته أو كليهما. : 2 
1 5 المادة 101 : التسجيل (ز)أن تحمل خاتم وتوقيع السلطة اله فته ة. 1 أ 00 
1- ترسل أمانة إيداع الاتفاقيات في هذا اللحق "البروتوكول'" بعد دخوله في حيز التطبيق إلى الأمانة (ع)أن تقرر تاريخ إصدار البطاقة وتاريخ انتهاء صلاحيتها. 0 2 


العا 1 حمدث 0 5 أ أله ظ 2 
مة للأمم المتحدة بغية التسجيل والنشر طبقا للمادة 102 من ميثاق الأمم المتحدة. 
2- تبلغ أيضا أماذة إيداع الاثفاقيات الأمانة العامة للأمم المتحدة عنم كل 5 نضمام أو تحلل مه 
١‏ حا لايم ة عن كل تصديق أو انضمام أو تحلل من 
0 المادة 102 : النصوص ذات الحجية 

0 اي 0 لدى أمانة إيداع الاتفاقيات وتتولى الأمانة إرسال صور رسمية مسشدة 
ا جميع شما الاتفا ات, وتكسا 1 2 ٠‏ ( 1 
00 وتتساوى نصوصه العربية والصينية والإنكليزية والفرلسية 


ن تبين قدر الامكان فئة دم صاحب البطاقة على ظهر صفحتها. 0 : 
0 0 0 ا البوية ا النموذج داخل إقليم دولة الطرف السامي المتعاقد وان تكون 1 ا 
الإمكان على النسق ذاته بالنسبة لجميع أطراف النزاع, ويمكن لأطراف النزاع م 0 

5 الهرن فى الشكل رقم '1". وتتبادل أطراف النزاع فيما بينها حين نشوب الأعمال العدائها ‏ 
و 1 منهاء إذا اختلف ذلك النموذج عن المبين في الشكل 73 1 3 0 
بطاقة الهوية من صورتين. إذا امكن؛ تحفظ إحداهما لدى سلطة الإصدارء التي يجب أن تباشر مر 
البطاقات الصادرة عنهاء 























: الملحق الأول 3- لا يجوز بأي حال تجريد الأفراد المدنيين الدائمين في عات الدينية من بطاقات : د ٠‏ 
: اللائحة المتعلقة بتحقيق الهوية هويتهم. ويحق لهم الحصول على نسخة بديلة لهذه البطاقة في حا : 0 0 
المادة .1 : أحكام عامة المادة 3 : بطاقة الهوية للأفراد المدنيين الوقتيين 0 
ا 1- تنفذ القواعد المتعلقة بتحقيق (د جنومع في كل ١‏ نفيك الطبية والهيئات الدينية 00 
1 5 تعلقة بتحقيق الهوية والواردة في هذا 1 لأحكام ذات الصلة من اتفاقيات جد 1- ينبغي أن تكون بطاقة الهوية الخاصة بالاشراد الم سا ا اا 0 إلى د نزاع انتها- 3 
"الدد وت كا ؟ ١‏ ات الصلة ات 0 فى النذاع 1١‏ ا 
واللحق "البروتوكول" وتستهدف تيسير التحقق 0 0 00 0 0 ممائلة قد ان اناك الملص كن غليها قن المادة الثانية من هذه اللائحة, ويجوز لأطرا التزاع نتهاج 0 


ولمنشك: موضع الحماية بموجب اتفافيات جنيف وا "البروتوكول" 

0 0 - 0 في 0 ذاتها الحق في 0 0 0 اد ذات الصلة من اتفاقيات 
3 الجدق للسلطات المختصة أن تنظم في وقث استعمال الشارات والإشارات المميزة وعرضها وإضاءتها/ 
:, : و 1 كشفها. مع مراعاة الأحكام ذات الصلة من اتفاقيات جنيف واللحق "البروتوكول". 
111101ظ2ظ2 
رما 00 التي تحسن إمكانية تحقيق الهوية» وتستفيد كل الاستفادة من التطور 


اللموذج المبين في الشكل رقم '1". 

د ع تزويد الأفراد المدنيين الوقتيين في ا 
المت 1 ف 0 من للائحة أن يزود هؤلاء الأفراد بشهادة تومه 
السلطة المكتصة وتشهد بأن الشخص الذي صدرت له قد أسندث إليه مهمة كفرد وقتي؛ وتقدر. 



























5 00 8 3 0 
سنه وقت إصدار الشهادة إذا لم يتوفر تاريخ الميلاد) ووظيفته ورقم قيده الشخصي إن وجا. 09> 7 





الوجه الخلفي الوجه الأمامي 








الفصل ال 3 
6 ول 1 الفصل الثاني 
بطاقة تحقيق الهوية الشارة المميزة 


المادة 2 : بطاقة الهوية الخاصة بالأفراد المدنيين الدائمين 


1- ينبغي أن تتوافر في ٠‏ في الخدمات الطبية و الهينات الدينية 











المادة 4 : الشكل 






















ا 1 بالحجم الذي تبرره ظروف استخدامها. 0 

١ :‏ الهوية الخاصة بالأفراد المدئد: ٍ 1 85 يجب أن تكون الشارة المميزة ([حمراء على ارضية بيضاء) كبيرة بالحجم فى تحديدها لشكل الصليب 1 
الدينية, المنصوص عليها في الفقرة الثالثة من 6 يي الكدين في الكدنات لطيو وال ويجول للأطراف السامية المتعاقدة أن تنتهج النماذج المبينة في 0 0 0 
(أ)أن تحمل العلامة المميزة؛ وأن من للحق البروتوكول الشروط التالية : أو الهلال أو الأسيد و الشمس* * لا تستعمل أي دولة شارة الأسد وا 3 


(ب )أن تكون مقواة قد انعا للاخ حجمها بحملها في الجيب, 
فضلاً عن اللغة المحلية للإقليم المعني إن كان ذلك مناسباً. 








(ج)أن تحرر باللغة القومية: أو باللغة الرسمية, 








؟ 5 





> 


شكل (2) الشارات المميزة (حمراء على أرضية بيضاء) 





ا 5 المادة 5 : الاستخدام 

- توضع الشارة زةء كلما أمكن ذلك؛ على مسطح مستو أو على | أو بأي طريقة أخرى تتمث 
0 الأرض بحيث يسهل رؤيتها من جميع الاتجاهات الممكنة, 00 أبعد و 
2- يجوز أن 3 م النل *» معر.ء 5 - 
- يجوز ن تكون الشارة المميزة مضاءة أو مضيئة ليلا أو حين تكون الرؤية محدودة. 

١‏ 3 اللو و لت موا يخ بإتعرف عنيها بالوتيكاه التقنية للكشفء وينبغي رسم الجزه 
: ء سوداء اللون ت للتعرف عليه, لا 'ت الكث : 

١‏ ا 1 عليه لا سيما بآلات الكشف دون الحمراء. 


ع الخدماث الطدٍ ١‏ ت الدشة : 7 
ا للراس وملابس تحمل الشارة المميزة. ات الطبية والهيئات الدينية العاملون في ساحة القتال أغطية 
الفصل الثالث 
الإشارات المميزة 


5006 ْ المادة 6 : الاستخدام 
0 البية ووسائط النقل الطبي أن تستعمل كافة الإشارات الوارد ذكرها في هذا الفصل. 
في أية أغراض | ه الإشارات التي هي تحث تصرف الوحدات الطبية ووسائط النقل الطبي دون غيرها 
امسا لحدى» مع التحلظ في استصال الإشارة الضوبية (انظر الفقرة 3 أدناه), 
المركيات ‏ اسفن 05 0 النزاع يقصر استخدام الأضواء الزرقاء الوامضة على تحديد هوية 
يحظر. دارق الطبية» فإن استخدام هذه الإشارات للمركبات والسفن والزوارق الأخرى لا 
ع 4- يجوز للطان ا« 97 
7 دل لفرت اطي لوقي ال لم معن ومسها شمر الممزة ا لضي الو 
| م نوعيتهاء ان تستخدم الإشارات المميزة التي 0 0 المميزة؛ إما لضيق الوقت أو بسبب 
1- الإشارة الضونية التى ند المادة 7 : الإشارة الضوئية 

الصا كك التي تتكون من ضوء أزرق وامضء كما حددث الدليل التقئى لصلاحية الملاحة 
3 ل 0 3-9 المدني الدولي (الوثيقة 9051), 3-6 0 الطائرات الطبية 
تستخدم الضوء الأزرق أن كيل 9 طائرة أخرى أن تستخدم هذه الإشارة, وينبغي للطائرات الطبية التي 
2- يلب 7 هر يكرت يون رؤية هذه الإشارة الضودية من كل الاتجاهات الممكئة. 
واحدأ أو أكثر اي الكل بموجب اتفافيات جنيف لعام 1-949 واللحق "البروتوكول" أن تظهر ضوءاً 
الرابع عشر, الفقر 17 1 الزرقاء الوامضة التي يمكن رؤيتها في قل أنحاء الأفق» وفقاً لأحكام الفصل 

؛ من التقنين الدولي للإشارات الذي أصدرته المنظمة الدوئية للملاحة البحرية. 
ا * 




























وشكيل 


3- ينبغي للمركبات الطبية أن تظهر ضوءا واحدا أو أكثر من الأضواء الزرقاء الوامضة التي يمكن رؤيتها 
من ابعد مسافة ممكنة. وينبغي للأطراف السامية المتعاقدة؛ وعلى الأجص أطراف النزاع؛ التي تستخدم 
أضواء مختلفة اللون أن تقدم إخطارا بذلك. 

4- يمكن الحصول على اللون الأزرق المفضل إذا كان تلوبنه ضمن نطاق المخطط اللوني للجنة الدولية 
للإضاءة: وتحدده المعادلات التالية الذكر : 

حدد للون الأخضر ص > 0.065 + 0.805 س 

حدد للون الأبيمضص ص > 0.400 - س 

حدد للون الأرجواني س- 0.133 +- 0.600 ص 


ويفضل أن يتراوح معدل تردد ومضات اللون الأزرق فيما بين 60 و100 ومضة في الدقيقة الواحدة. 
المادة 8 : الإشارات اللاسلكية 

1- تتكون الإشارة اللاسلكية من إشارة للطوارئ وإشارة مميزة؛ كما ورد وضفهما في لانحة الاتصالات 
اللاسلكية للاتحاد الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكيبة (المادثان 40 ون 40). 
2- تبث الرسالة اللاسلكية التي تسبقها إشارات الطوارئ والإشارات المميزة المشار إليها في الفقرة .1 
باللغة الإنكليزية على فترات مناسبة بذبذبة واحدة أو أكثر من الذبذبات المنصوص عليها لهذا الفرض في 
لانحة الاتصالات اللاسلكية؛ وتنقل البيانات التالية الذكر المتعلقة بوسائط النقل الطبي : 
(أ)دلالة النداء أو الوسائل الأخرى المقررة لتحقيق الهوية. 
(ب)الموقع. 
(ج)العدد والنوع. 
دالو درطل وشوع امك رع ال طن ندل 

ه)الوقت المقدر للرحلة والموعد المت و حسب . 
(و)أية بيالات أخرى؛ مثل مدى ارتفاع الطيران؛ والذبذبات اللاسلكية المتبعة؛ واللغات المستعملة؛ ولمط 
وشفرة نظم أجهزة التحسس (الرادار) الثانوية للمراقبة. 
3- 0 السامية ل لأطراف النزاع أو لأحد أطراف النزاع أن تتحدد وتعلن» متفقة أو 
منفردة؛ ما تختاره من الذبذبات الوطنية لاستخدامه من قبلها في مثل هذه الاتصالات وفقاً لجدول توزي , 
موجات الذبذبات بلائحة الاتصالات اللاسلكية الملحفة بالاثفاقية الدولية للاتصالات السلكية واللاسلكية؛ وذلك 
تيسيرأ للاتصالات المشار [ايها في الفقرتين الأولى والثانية» وكذلك الاتصالات المشار إليها في المواد 2.2؛ 
3 25: 26: 27. 28: 29: 230 31 من اللحق "البروتوكول". ويجب أن يخطر الاتحاد 
الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكية بهذه الذبذبات:وفقا للإجراءات التي يقرها مؤثمر إداري عالمي 


للاتصالات اللاسلكية. 

المادة 9 : تحديد الهوية بالوسائل الإلكترونية 1 
1- يجوز استخدام نظام أجهزة التحسس (الرادار) الثانوية للمراقبة: كما هى محدد في الملحق العاشر 
لاتفاقية شيكاغو الخاصة بالطيران المدني الدولي المعقودة في 7 كانون الأول /ديسمبر 1944 وما 
بجري عليها من تعديلات بين الوقت والآخرء لتحديد هوية الطائرات الطبية ومتابعة مسارهاء ويجج. على 
الأطراف السامية المتعاقدة وعلى أطراف النزاع أو أحد أطراف النزاع» سواء متفقة أو منفردة؛ أن تقرر 


٠‏ طرق ورموز نظام التحسس (الرادار) الثائوية للمراقبة المخصصة لاستعمال الطائرات الطبية وحدهاء وفقاً 


للإجراءات التي 3 منظمة الطيران المدني الذولي. 
2- يجوز 0 ع أن تستعمل أجهزة للإجابة رادارية 00 للملاحة الجوية و/أو أجهزة 
للإجابة للبحث والإنقاذ البحري لأغراض تحقيق الهوية وتحديد الموك' ..... . . 2 
وينبغي ان عابي روا ات ا بأجهزة را ادار للمراقبة من التحقق من هوية وسالط النقل 


الطبي المحمية عن طريق الشفرة التي يبثها جهاز للإجابة للرادار: على نمط 8/3 مثلا ويكون مدكبا . .إل 


اه 


1 
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5315 مسسجح 


على ظهر هذه الوسالط, 
وينبغي للسلطات المختصة أن تعين الشفرة التي يبثها جهاز الإجابة بالرادار لوسيطة النقل الطبي؛ وتخطر 
بها أطراف النزاع. 
3- يمكن للغواصات أن تتحقق من هوية وسائط النقل الطبي عن طريق بث إشارات صوتية مناسبة تحك 
الماع . 
ويجب أن تتكون الإشارة الصوتية تحت الماء من دلالة نداء السفينة (أو من اي وسيلة اخرى مقررة للتحفق 
من هوية وسائط النقل الطبي)؛ على أن تكون مسبوقة بمجموعة (لالإل) التي تبث بشفرة مورس على 
موجة تردد صوتي مناسبء. أي خمسة كيلوهرتز مثلاً, 1 
على أطراف النزاع الراغبة في استعمال الإشارة الصوتية تحت الماء للتحقق من الهوية: والوارد وصفها 
أعلاة» أن تبلغ ذلك للأطراف المعنية في أقرب وقت ممكن. وتخطرها بموجة التردد التي تستخدمها السفن 
المستشفيات التابعة لها, 
4- يجوز لأطراف النزاع؛ باتفاق خاص فيما بينهاء أن تنشئ نظام إليكترونيا مماثلاً كي تستخدمه في 
تحديد هوية المركبات الطبية والسفن والزوارق الطبية. 

الفصل الرابع 

الاتصالات 


المادة 10 : الاتصالات اللاسلكية 
1- يجوز أن تسبق إشارة الطوارئ والإشارة المميزة المنصوص عليهما في المادة الثامنة الاتصالات 
اللاسلكية الملائمة التي تقوم بها الوحدات الطبية ووسائط النقل الطبي تطبيقاً للإجراءات المعمول بها وذا 
للمواد 22. 23: 25. 26: 27: 28. 
9 31:30 من اللحق "البروتوكول". 
2- يجوز أيضاً لوسائط النقل الطبي المشار إليها في المادة 40 (القسم الثاني. رقم 3209) والمادةن 
0 (القسم الثالث, رفم 3214) من لائحة الاتصالات اللاسلكية للاتحاد الدولي للاتصالات السلكية 
واللاسلكية أن تستعمل في اتصالاتها نظم الاتصالات عبر الأقمار الصناعية؛ وفقاً لأحكام المواد 37 دن . 
7 و59 من اللائحة المذكور 5 في الخدمات المتنقلة عبر الأقمار الصناعية, 
0 1 المادة 11 : استخدام الرموز الدولية 
يجوز أيضا للوحدات الطبية ووسائط النقل الطبي أن تستخدم الرموز والإشارات التي يضعها الاتحاد الدولي 
للمو اصلات السلكية واللاسلكية ومنظمة الطيران المدني الدولي والمنظمة الدولية للملاحة البحرية, 
وتستخدم هذه الر موز والإشارات عندلذ طبقاً للمعايبر والممارسات والإجراءات التي أرستها هذه المنظمات. 
يجوز؛ حين تعذر الاتصالا 0 0 
ول؛ حين تعذر الاتصالات اللاسلكية الثنائية» استخدام الإشارت الم التقنين الد 
للإشارات الذي أقر: ته المنظمة الدولية للملاحة البحر 2 3 ا و 1 0 يك 
الطوران العدني الدولي المؤرخة في 7 كانون الأول/ديسمير 1944 وما يجري عليها من تعديلات بين 
الوقت والآخر. 
تصاغ الاتفاقا الإخطارات الخاصة 0 لط لاون 
خب الإتفاكاة و راث الخاصة بخطط الطيران المننصوص المادة 29 من ١‏ 
البروتوكول" قدر الإمكان؛ وفقا للإجراءات التي وضعتها 0 المدني الدو 0 وى 
50 الملدة 4 : الإشار ات والإجراءات الخاصة باعتراض الطائرات الطبية 
3 خدمه طائرة اعتراضية للتحقق من هوية طائرة طبية أثناء طيرائها أو لحملها على الهبوط وفنا 
.دين 30 313 من اللحق "البروتوكول" فيجب على كل من الطائرة الاعتراضية والطادرة الطبية أن 
م إجراءات الإعتراض البصربة واللاسلكية النمطية المنصوص عليها في الملحق الثاني لاتفاقية 









ةا 2 


شيكاغو بشأن الطيران المدني الدولي المؤرخة في 7 كانون الأول/ ديسمبر 1944 وما يجري عليها من 
تعديلات بين الوقت والآخر. 


الفصل الخامس 
الدفاع المدني 


المادة 15: بطاقة تحقيق الهوية 0 / 
1- تخضع بطاقة تحقيق الهوية لأفراد الدفاع المدني» المنصوص عليهم في الفقرة الثالثة من المادة 66 
ن اللحق "البروتوكول"" للأحكام ذات الصلة من المادة الثانية من هذه اللالحة, ش 5 
0 يجوز أن تكون بطاقة تحقيق الهوية لأفراد الدفاع المدني مطابقة للنموذج الموضح في الشكل رقم " 3 


3 يجبء إذا كان مصرحا لأفراد الدفاع المدني بحمل الأسلحة الشخصية الخفيفة؛ أن تتضمن بطاقة الهوية 


بياناً يثك ذلك ' 

00 عكاص ل الرابعة من المادة 66 من 
- تكون العلامة الدولية المميزة للدفاع المدنيء المنصوص عليها في الفقرة الرا: امن 1 ١‏ . 
0 توكول"» على شكل مثلث متساوي الأضلاع ازرق اللون على أرضية برتقالية اللون, ويشكل 

الشكل رقم "4" التالي نموذجاً لها : 


الشكل رقم "4" ؛مثلث متساوي الأضلاع أزرق اللون على أرضية برتقالية اللون 


2 ن اتباع ما : ا 5 
3 ست 0 على علم أو شارة توضع على الساعد أو الظهر يجب أن يشكل كل 
من العلم أو الشارة أرضية المثلث البرتقالية اللون. 
(ب)تتجه إحدى زوايا المثلث إلى أعلى؛ في اتجاه رأسي ٠‏ 
(ج)ألا تمس أي زاوية من زوايا المثلث حافة الأرضية, 
الوجه الخلفي الوجه الأمامي 


ا 3 95 0 
3- يجب أن تعون العامة انوي السيرة كي بو ماهم من كف النجامت الساثة ون ابد 
توضع العلامة المميزة على مستو أو مم 

3 : 00 
المميزة, وذلك دون الإخلال بتعليمات السلطة المختصة. ويجوز أن تكون العلامة مضاءة أو مضيئة في الليل 
أد حين تكون الزؤية محدودة. كما يجوز أن تصنع من,مواد تتيج 


الفصل السادس 
الأشغال الهندسية والمنشآت المحتوية على قوى خطرة 


ّ : العلامة الخاصة الدولية 
المادة 17 : قات التحلوية 5 كما 
1- تتكون العلامة الخاصة الدولية المميزة للأشغال الهندسية والمنشآت | عة ا 
نصت الفقرة السابعة من المادة 56 من هذا اللحق "البروتوكول” من مجدو 





































2.5 
تمي 0 
١‏ 7 
لتك تت كلتك ث3 10101003 
البرتقالي الزاهي؛ متساوية الأقطار وموضوعة على المحور ذاته بحيث تكون المسافة بين كل دائرة وأخرى ْ 53 ٍْ 
مساوية لنصف القطرء طبقا للنموذج الموضح في الشكل رقم "57" أدناه. ع :. 
2- يجب أن تكون العلامة كبيرة بالقدر المناسب وفقا للظروف. ويمكن أن تكرر بالعدد المناسب؛ وفقا قرار بمنح مشروع توسعة مطارا ش 
فه إذا وضعت على سطع ممتد. ويجب قدر الإمكان أن توضع العلامة المميزة تو | فاءاءت ً : 
على أعلام تئاح مشاهدتها من كافة الجهات الممكنة ومن أبعد مسافة مستطاعة, 1 علباء الدولي إعفاءات من ! 0 
ا ىن كار كد جااتتونة رزوي العلم المجاورة مساوية لنصف © بناء على التنسيب المشترك من كل من معالي نائب رئيس الوزراء ووزير المالية ومعالي وزير الصناعة 0 
٠ق‏ 8 ضاء ومستطيلة الشكل. 1 1 9 : 070 35 8 : ا 
4- يجوز أن تكون العلامة مضاءة لو مضيلة: وذلك في الليل أن بيخ تكون الرؤية سحدودة. كما يجوز أن والتجارة قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ ٠٠١7/7/1‏ بالاستناد لأحكام المادة (5) ام 
تصنع من مواد تتيج التعرف عليها بوسائل التحسس القنية, من قانون الاستثمار المؤقت رقم (18) لسنة ٠٠0‏ الموافقة على منح مشروع توسعة مطار الملكة ا 
3 0 | ْ علياء الدولبي الإعفاءات والحوافز التالية:- ا 
2 عي مر ١‏ . إعفاء كافة الموان الداخلة في صلب مشروع عطاء توسعة مطار الملكة علياء الدولي من : زٍ ش 
ظ 0 كافة الرسوم الجمركية والرسوم والضرائب الأخرى بما فيها الضريبة العامة على المبيعات. 1 ١‏ 00 
| 0 00 ' ؟ . إعفاء الشركة المطورة للمشروع من ضريبة الدخل بنسبة (١٠٠/)لمدة‏ عشر سنوات تبدأ ١‏ ا 9 ١‏ 
١‏ الشكل رقم "5" ع المميزة للأشغال الهندسية ا من تاريخ بدء التشغيل الفعلي للمشروع. 0 1ْ 
٠‏ ا و نشآت 57 5 31 5 د 5 7 8 7 1 
ا يرن قدسة بلمشتين المكلفين بمهمات ؟ . الإعفاء من رسوم رخص الاستيراد. / ا 
ٍ ه . إعفاء الشركة المطورة للمشروع من رسوم الطوابع والجامعات على اتفاقية المشروع والاتفاقية 8 56 ]0 
7 الوجه الأمامي ' ! التنفيدية واتفاقبة شراء الطاقة واتفاقية تزويد المياه واتفاقية تأجير الأرض والاتفاقيات اللني ل 
و 4 الوجه الخلفي تبرمها الشركة لتوفير التموبل اللازم للمشروع وعقد الصيالة والتشغيل وعقد توريد وث ركيب 0 0 
ِْ : المعدات وأي اتفاقيات أو عقون تقتضي الحاجة إليها لثنفيل المشروع أعلاه. 1 ا 00 
عج ال ال ‏ # #0 ا 0 ا ا أ آ 
| ءا ظ م1[ ١‏ 
١ !‏ ْ ' | 
20 1 لبيك 
| | ل 3 ا 
' ا 0 1 31 
٠‏ 0 8 0 : 1 
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تعليهات رقم (1) لسلة +. . ؟(0) 
تعليمسات شسوون التمسسرة 
صادرة عن مجلس الاوقاف والشؤون والمقدسات الاسلامية بمقتضى الحادة (4/1/0) 
من قانون الاوقاف والشؤون والمقدسات الاسلامية رقم (1*) لسئة 7١١1‏ 

المسادة -:)١(‏ تسمى هذه التعليمات (تعليمات شؤون العمرة لسئة 7١٠٠م)‏ ويعمل بها ابتداءٌ من 

تاريخ ملام , 
الحسادة (؟):- يكون للكلمات والعبارات التالية المعاني المخصصة لها أدناه إلا إذا دئت القريئة على 

خلاف ذلك: - 

المسسسسسوزارة: وزارة الأوقاف والشؤون والمقدسات الإسلامية. 
١‏ الس سمسؤزير: وزير الأوقاف والشؤون والمقدسات الإسلامية. 
الموسس سان : مجلس الأوقاف والشؤون والمقدسات الإسلامية. 
ظ الأميسن العسسام: امين عام الوزارة. 

ا الصل#سسسسة: لجنة شؤون الحج ؤي الوزارة. 
ا مدي ريبس سسسة: مديرية شؤون الحج ِي الوزارة. 
2 : 
مس سر : مدير مديرية شؤون الحج ف الوزارة. 
كل شركة او مؤسسة غاياتها تقديم خدمات العمرة يتم 
5 اعتمادها من الوزارة وفق هذه | لتعليمات . 
ا مسمس تسر . كل شخص يسجل لأداء مناسك العمرة لدى أحد المكاتب 
المعتمدة من الوزارة. 

الحسادة (5) :- شروط اعتماد المكتب .- 

-1 


7 


ل 
يكون شركة أو مؤسسة اردنية مسجلة لدى وزارة الصناعة والتجارة 

برأسمال لا يقل عن (5.00:0) خمسين الف دينار. 

ب - ان يقدم الوثائق التالية : - 


4و 07 - 0 
شهادة عضوية يك غرفة التجارة اما المكاتب السياحية المرخصة من 


وزارة السياحة والآثار 
السياحة والسفر. 


فيكتفى بشهادة عضوية جمعية :وكلاء 


جعي ل ا 
اقر مجلس الاوقاف 
والؤون والقدسات الاسلامية هثه التعليمات بقراره رقم )٠/6/4(‏ تارين .كم 5 


14 









9 ررخصة مهن سارية المفعول تتضمن مزاولة مهنة تقديم خدمات 
الحج والعمرة ولا يسمح بمزاولة أي مهئة اخرى باسنثناء 
السياحة والسفراو نقل الركاب. ١‏ 

. شهادة عدم محكومية لصاحب المكتب او المفوضين عنه‎ ٠. 

64 كفالة حسن تنفين بقيمة (0000) ثلاثين الف دينار لمدة سئة 
قابلة للتجديد ٠‏ 

. شهادة براءة ذمة لمالكي المكتب من اية حقوق مالية تجاه الوزارة‎ 22٠6 
عقد ساري المفمول باعتماد المكتب وكيلاً خارجياً لإحدى الجهات‎ 5 
المرخص لها بتقديم خدمات العمرة من وزارة الحج السعودية.‎ 
لا تقديم سند ملكية أو مقد إيجار ساري المفعول لمكتب خدمات حج‎ 
وعمرة لا تقل مساحته عن (40) مترا ريه مصدق من الجهات‎ 

المختصة . 

إن لا يكون قد صدر قرار يحرمان المكتب أو أحد اصحابه أو المفوضين او 

الوكلاء عنه من العمل 4# تقديم خدمات العمرة لارتكابه مخالفات 

تستدعي ذلك ف الموسم الماضي ٠‏ 

ان يسدد مبلغ (.:0) خمسمائة دينار بدل خدمات الاعتماد عن كل 

: 55 

أن يتوافر 4 المكتب خط هاتف وجهاز 

حاسوب وآرمة مناسبة ومقاعد لاستعمال ال مراجعين لا يقل عددها عن (1) 

ستة مقاعد بالإضافة إلى مطيوعات خاصة بالمكتب مثل (ورق مروس» 


فاكس وقاصة حديدية وجهاز 


أختام؛ سندات قبض؛ وسجلات باسم المكتب...الخ) ٠‏ 

أن يكون للمكتب مديراً متفرفاً يتولى إدارة المكتب تتوافر فيه الشروط 
التالية + - : 

' ٠ أردني الجنسية ويقدم شهادة عدم محكومية‎ ١ 
4# مؤهله العلمي دبلوم كليات المجتمع بالإضافة إلى خبرة‎ | 60 
خدمات الحج والعمرة أو الأعمال الإدارية والمالية أو السياحة‎ 
والسفر لا تقل من سئتين بموجب شهادة مصدقة من الجهات‎ 
المختصة أو شهادة الثانوية العامة بالإضافة إلى خبرة 4 مجال‎ 








سب سمه 3 ماهير العو عو لع لل 











35-7 2 مسح اللا 1 


ج - الا يحق لأي مكتب توكيل أي شخص تم رفض اعتماده بصفته صاحب ١‏ 


خدمات الحج والعمرة او الأعمال الإدارية والمالية أو السياحة مكتب او مفوضاً او وكيلاً عنه . 1 1ْ 
والسفر لا تقل عن (4) اربع سنوات بموجب شهادة مصدقة من المسادة 8 :- ْ 
الجهات المختصة . ئ 


]| - يلتزم المكتب بعدم تسجيل أي معتمر او الإعلان عن أي برامج للعمرة قبل ٍ 
2٠‏ يجوزأن يكون صاحب المكتب أو أحد المفوضين عنه مدير متفرفاً الحصول على الموافقة الخطية عليها من الوزارة . 0 
للمكتب إذا اتطبقت عليه الشروط المبينة ذا البند (و) من هذه ب - يلتزم المكتب بتقديم البرامج للوزارة قبل اسبوعين كحر ادنى من موعد 












. المادة. تنفيذها على أن يتم إبراز ما يفيد التزام المرخص له السعودي بتنفيد : ٍ ٍ 
رت ايك وى 0د ان اليا على الأقل على أن يكون واحد منهما | كل برنامج بمواصفاته وشروطه. 0 1 
أنهى المرحلة الثانوية وتقديم شهادة عتمم محكومية وان يوقع عقد عمل المسادة (م):- يجوز للمكتب فتح فروع له (ياسمه التجاري) ل المحافظات والألوية ضمن ا أ ا 
مع المكتب لمدة سنة على الأقل مصدقا من الجهات المختصة حسب الشروط التالية ٠‏ - 01 ا 
الأصول. | - ان تتضمن شهادة تسجيل المكتب السماح له بفتح فروع . ا ٍْ ' 
ا المصاذة 4 :- ب - تقديم سند ملكية او عقد ايجار مصدق للفرع على ان لا تقل مساحته عن ْ ْ ٍ 
ا أ - على المكتب فكالئب الاعتقاد استكمال جميع الشروط المطلوية بما فيها خمسة وعشرين مترأً مريعاً والحصول على رخصة مهن له . : 1 1 ا 
ٍ اعتماده وكيلا خارجيا لاحدى الجهات المرخص لها من السلطات ‏ 1 ج - تجهيزالمكتب بالاثاث اللازم ومطبوعات واختام باسم المكتب . : ْ ْ ا 
السعودية لا مومد اقصاه نهاية شهر جمادى الاولى من كل عام هجري د - تأمينآرمة باسم المكتب وخط هاتف وقاصة حديدية . 1 
م ولا تقبل أي طلبات بعد هذا التاريخ . ها - ان يكون للفرع مدير متفرغ حسب الشروط الواردة 2 البند (و) من المادة ١ 0 ٠‏ 1 ا 
3 ب - يكون اعتماد المكتب لموسم واحد وعلى المكتب تقديم طلب اعتماد للموسم () من هذه التعليمات . أ 1 ٍ/ 
00 5 العامة و - تسديد مبلغ (00) ثلاثمائة ديناربدل خدمات اعتماد الفرع . ِْ ُ 0 0 ١‏ 
١‏ فة (ه): ا بتقديم خدمات العمرة الا بعد صدور قرار اعتماده ز - الحصول على موافقة الوزارة الخطية المسبقة . 0 ١‏ | | ا 001 
٠ش‏ رسميا من الوزير او من يفوضه وحصوله على شهادة الاعتماد وتعليقها 4 مكان المسادة رق :- ينحصر تقديم جميع خدمات العمرة من الاعلان من تسجيل المعتمرين 1 ١‏ 5 ا ١‏ 
بارزك المكتب . ونقلهم واسكانهم # المكاتب المعتمدة من الوزارة ويحظر على أي شخص طبيعي 2 0 
7 المسادة :8 :- 1 اومعنوي من غير المكاتسب المعتمدة من الوزارة ممارسة ذلك تحت طائلة | ش | : ُ 
ْ 1 - الفزير بناء على توصية اللجنة رفض طلب اعتماد أي مكتب يثبت من المسؤولية القانونية . | ا 
إٍ سجلات وقيود الوزارة ارتكابه مخالفات او تقصيره بحق المعتمرين 4 السطفة 3 :- 0 : 
: الموسم السابق ويشمل رفض الاعتماد اصحاب المكتب والمفوضين أ - يلتزم المكتب بتوقيّع عقد خطي مع كل معتمر حسب الصيفة التي 1 
ا 5 والوكلاء عنه , تعتمدها الوزارة على أن يتضمن تحديد مأ يلي : - ١‏ 3 
0 رن ٠‏ با - كما تطبق الفقرة (1) من هذه المادة اذا قام صاحب المؤسسة أو اصحاب ٠5‏ وسيلة النقل ومواصفاتها ومكان الانطلاق والعودة ورقم المقعد 2 1 
و قا مه ١‏ ريا بك ا 0 الشركة او المفوضين او الوكلاء عنها باجراء تغييرات على الاسم الحافلة. 0 
التجاري او الشركاء او تسجيل مؤسسة او شركة جديدة . 
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المصادة 11 - 


1 


الساذة 35:- 


وشهادة 
الحافلة فنياً 


2 تأكيد حجزالطيران ذهاباً واياباً بما يتفق وبرنامج السكن سواء 
تم شراء التذاكر من المكتب أو من أي جهة اخرى . 

2٠*‏ اسم العمارة ومواصضاتها اوالفندق ودرجة تصنيفه حسب شهادات 
التصنيف الصادرة عن وزارة الصنامة والتجارة السعودية بخ كل 
من مكة المكرمة والمدينة المنورة والبعد عن المسجد الحرام والمسجد 


النبوي . 
4 عدد الاشخاص الغرفة الواحدة والمساحة المخصصة للمعتمر 
الواحد. ْ 


كلفة برنامج الرحلة والخدمات والأسعار مفصلة ويحظر على 

المكتب تقاضي أي مبالغ زائدة على كلفة البرنامج الموافق عليه 

من الوزارة . 

1 حقوق الطرفين ل حال التخلف عن السفر أو تأجيل مومد 
الرحلة اوتعذر الحصول على تأشيرة العمرة أو المع من السفر. 

لا. أي أموراخرى ضرورية. 

حال تعاقد المكتب مع الجامعات او المدارس او المؤسسات الحكومية او 

النقابات يجوز ابرام العقد مع المفوض بتمشيلها مباشرة . 


يلتزم المكتب بتزويد المديرية بنسخة من العقود الموقعة من المعتمرين لكل 
حلة 

رحلة قبل موعد سفرها باسبوع على الاقل على قرص مدمج ((01) ليتم 
تدقيقها والرجوع اليها عند الحاجة او وجود أي شكوى من أي معتمر. 
يلتزم المكتب بتامين تأشيرة عمرة بواسطة المرخص له السعودي الذي 


يعمل وكيلا خارجيا له وفق البرنامج الذي اختاره المعتمر وشروط العقد 
الموقع معه . 


يلتزم المكتب بأن تكون الحافلات التي تنقل المعتمرين حاصلة على تصريح من 
يله ننظيم قطاع النقل العام بالسماح لها بالسفر إلى المملكة العربية السعودية 


فحص فني من دائرة ترخيص السواقين والمركبات تثبت صلاحية 
وميكانيكيا وان تبقى مع المعتمرين لحين عودتهم الى المملكة . 








المصافدة 15):- للموظف المفوض من الامين العام اجراء المراقبة والتفتيش على أي مكتب 
للتأكد من التزامه باحكام هذه التعليمات وي حال وجود أي مخالفة فيترتب 
عليه تنظيم محضر ضبط رسمي بذلك ٠‏ 

المسادة (*1):- يلتزم المكتب بتأمين حافلة بديلة 4 حال تعطل الحافلة ف الاراضي السعودية 
خلال مدة اقصاها ثلاث ساعات . 

المسادة (16):- للوزارة تحديد اجرة المقعد الواحد 4 الحافلات اذا وجدت ان مصلحة المعتمرين 

المسادة (11):- 2 حال مخالفة المكتب لهذه التعليمات تتخذ بحقه الاجراءات الثائية :« - 

ا فرض غرامة مالية لا تتجاوز )٠٠١(‏ الف دينار بقرار من الوزير بناءً على 

تنسيب اللجنة يتم تقديرها ب ضوء حجم كل مخالفة دون اخلال 

باعادة أي حقوق للمعتمرين نتيجة نقص الخدمات كلياً اوجزلياً . 

تسييل الكفالة المقدمة من المكتب بقرار من الوزير بناءً على تنسيب 

اللجنة ومعالجة نقص الخدمات او التقصير الذي صدر من المكتب بحق 

المعتمرين . 

مصادرة الكفالة المقدمة من المكتب بقرار من المجلس 4 حال ارتكابه 

مخالفة جسيمة دون حاجة لاشعار او اخطار مع تضمينه كل عطل او 


7 3 


ضرر لحق او سيلحق بالوزارة او المعتمرين ٠‏ 

إلغاء اعتماد المكتب نهائياً بقرار من المجلس ا حال ارتكابه مخالفات 

جسيمة والاعلان من ذلك 4 الصحف المحلية هلى نفقة المكتب ٠‏ 

الحادة (197):- يلتزم المكتب بعدم التعامل مع آي مكاتب او اشخاص غير معتمدين من الوزارة 
ويعتبر مسؤولاً عن كل تأشيرة عمرة صادرة باسم مكتبه ٠‏ 

المسادة (18):- يلتزم المكتب ببيع البرنامج كاملاً (تاشيرة ؛ تقل : سكن) ولا يجوز له بع 
البرنامج مجزءاً . 

المسادة (19):- يجوز حالات خاصة الاتفاق بين اكثر من مكتب على حافلة واحدة شريطة 


أخذ موافقة الوزارة المسبقة ٠‏ 
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ص بعت تصيده. دسق سدق فيه قدا" مد مسا يو جو اسع مد مسه هعد صوصب حص ا إن لسيصي ل موا م ا مه 
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المسافة ١‏ ؟):- تقوم الوزارة بمسك سجل آداء للمكاتب لتسجيل المخالفات التي تصد رصن 


المكتب بحيث يخصص لكل مخالفة عدد من النقاط وب حال تجاوز عدد النقاط 


على (6:0/) من اجمالي عدد النقاط لا يتم اعتماده للموسم القادم . 


المادة 1ق : 
أ - يلتزم المكتب فور صدور قرار اعتماده بتوقيع اتفاقية مع الوزارة حسب 
الصيفة المعتمدة . 
ب - يلتزم المكتب بأي تعليمات أو بلاغات تصدرها الوزارة أو السلطات السمودية 
المختصة تتعلق بشؤون العمرة. 
المادة 5 : 


- إذا طرات أي حالة لم تعالجها هذه التعليمات فتعرض على الوزير لاتخاذ القرار 
المناسب بشأنها . 


المادة (؟1):- تلغى تعليمات شؤون العمرة رقم )١(‏ لسنة 06٠0م‏ . 


وزير الأوقاف والشؤون والمقدسات الإسلامية 
رئيس مجلس الأوقاف والشؤون والمقدسات الإسلامية 
عبد الفتاح موسى صلاح 














تعليمات رقم (ز/ ؟) لسنة ٠٠١1‏ 


تعليمات ترخيص,. استيرادء إنتاج» تربية, عرص وتداول أشتال الغراس المثمرة» 
أشتال الخضراواتء أشتال نباتات الزبنة؛ أشتال النباتات الطبية والعطرية وأشتال 


أزهار الفطف 
الصادرة بمقتضى المادة 4 من قانون الزراعة المؤقت رقم (4 4) لسنة 
5 


المادة )0: تسمى هذه التعليمات (تعليمات ترخيص: اسثيراد» إنتاج؛ تربية» عرص وتداول 
أشتال الغراس المثمر 5 الخضراوات: نباتاث الزينة؛ النباتات الطبية والعطرية وازهار 
القطف لسنة 17١٠؟)‏ ويعمل بها من تاريخ نشرها في الجريدة الرسمية. 
المادة (؟): مع مراعاة التعاريف الواردة في المادة الثانية من قانون الزراعة المؤقت رقم (44) 
لسنة 7٠٠١”‏ يكون للعبارات والكلماث التالية المعاني المخصصة لها أدئاه ما لم تدل 
القرينة على غير ذلك: 
المشتل: المكان أو المنشأة التي تستغل في إنتاج أشئال كل من الغراس المثمرة؛ الغراس 
الحرجية؛ الرعوية: أشتال نبائاث الزينة وأزهار القطف والنباتات الطبية والعطرية 
والخضراوات. 


المشتل الإنتاجي: المكان أو المنشأة التي تستغل لإنتاج وإكثار أشتال كل من الغراس المثمرة 
والحرجية والرعوية واشتال النباتات الطبية والعطرية ونباتات الزينة وأزهار القطف. 


مشتل التربية: المكان أو المنشأة التي تستغل في تربية أشتال الغراس المثمرة؛ الغراس الحرجية 
والرعوية ونباتات الزينة. 


مشئل خضراو ات: المكان أو المنشأة التي تستغل في إنتاج أشتال الخضراوات و/أو إنتاج اشتال 
النباتات الطبية والعطرية. 


المعرض: المكان المخصص لعرض وتداول النباتات الواردة في هذه التعليمات. 


بستان الأمهات: الأرض التي تخصص لزراعة نباتات بمواصفات فنية وشروط صحية لتستغل 
في توفير الأصول والمطاعيم والعقل لغرض الإكثار. 


كار النباتية د . نبات قد يكون فروع أو أوراق أو جذور أو درئات 
مواد الإكثار النبائية: هي عبارة عن جزء من ثم ِ 0 
أو ريزومات أو كورمات أو أبصال؛ مع مراعاة أن النبات الكامل ل 0 
كمادة اكثار وأنما هو مصدرلمادة الإكثار ما لم يكن صنفا جديدا يتم إدخاله لزراعته 


ضمن بساتين أمهات الأكثار وليس للتسويق. 
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وا دسع ظ 


درط 6م 


كط ٠.‏ 14 0 صو 6 
و ؛-أن يتوفر نظام ري مناسب. : 








سبي 


النبائات المستوردة لأغراض التربية: نبات كامل يحتوي على المجموع الجذري والمجموع 
ال لخضري سلت أو ضمن ثربة صناعية لا تتجاوز بأعمارها 7-7 شهور وتحتاج إلى 
فترة زمنية لرعايتها وتنميتها داخل دفيئات في المشئل المرخص وليس المزرعة أو 
المعرض. 

النباتات المستوردة لأغراض الت المباث : نبات كامل يتكون من مجموع جذري ومجموع 
خضري (ساق أو فروع)؛ سلت أو مزروع ضمن تربة صناعية خالية من الآفات 
الزراعية تن تنطبق عليها الشروط العامة لاستيراد أشتال الغراس المثمرة: نباتات الزينة, 


المادة (؟): يحظر إنشاء أي نوع من أنواع المشائل أعلاه أو نقلة من موقع لآخر إلا بعد 
0 نرخيص من مديرية الزراعة التابع لها وفق الشروط المذكورة في هذه 


المادة (4): يجب ان تتوفر في كافة أنواع المشائل الشروط العامة التالية: 
١-أن‏ تحاط أرض المشتل بسياج بيعي أو صناعي, 
"-أن يكون المشتل قريبا من طرق المواصلات العامة. 
"-أن توضع لافتة في الموقع تحمل اسم المشئل وصاحبه بو 


.أن يتوفر نظاما إضاءة وتهوية منا 


سبان للاشتال المنتجة والمتداولة فى البيوت 
الزراعية المخصصة لهذه الغاية, الل ديد 


1-وضع لافتات أو ملصقات واضحة على مقاطع المشئل تبين أسماء الأنواع والأصناة 
0 على مقاطع تبين ء الأنواع والا ف 


ا والمتداولة ووضع بطاقة على كل + سة ن الغراس تبين 
النوع والصنف والأصل. 0 
اسان تكون الغراس والنباتات المعدة للبيع 


في المادة )١١(‏ من هذه اله التعليمات. 
-أن د يحتفظ صاحب المشتل بسجلات 


ذاث مواصفات بستائية جيدة وكما هو وارد 


1 وفواتير تبين مصادر الغراس والنباتات وأنواعها 
وأصنافها وحركة تداولها. 
أن تحدد سجلات 


ا المشتل مصدر وموقع الأصول والمطاعيم المستخدمة لإنتاج 
١١-إزالة‏ الأعشاب من أرض المشئل. 
-١١‏ أن يخصص مكان في المشتل تحفظ به مخلفات البلاستيك وعبوات الأسمدة 
اا والمبي ت الفارغة للتخلص منها بشكل دوري دون الأضرار بالبيئة المحيطة. 


٠٠‏ أن لتوفر في المشتل معدات لتعقيم الحلطات الزراعية 1 المستخدمة. 
أي ارج من أنواع المشائل عن الحد الأدنى المبين تاليا: 


- 094 : دوذ 
ج-مشئل الخضراوات والنباتات الطبية والعطرية 0 
د- مشتل إنتاج نباتات ازهار القطف ؟ دونم 
«سمعرض الغراس المثمرة ونباتات الزينة ٠‏ متر مربع 








المادة (0): إضافة إلى ما ذكر في المادة رقم (4) من هذه التعليمات يجب أن تئوفر في مشئل 
الخضراوات الشروط الخاصة التالية: : 
١-أن‏ تنتج الأشتال في صواني تشتيل أو مكعبات بإستعمال تربة زراعية معقمة. 
١-أن‏ توضع الصواني أو المكعبات على حوامل مرفوعة عن الثربة. / 
-يغطى هيكل المشتل بالزجاج أو الفايبر جلاس أو شرائح البلاستيك أو شبك الحماية 
(لا يقل عدد الفتحات لشبك الحماية المستخدم في تغطية الهيكل عن ١٠؟‏ 


فتحة/سم" ) والالنزام بصيانتها من الكسور والثقوب التي تسمع بدخول 
الحشرات الناقلة للأمراض الفيروسية وغيرها,. 
4- يجب 5 الأبواب وفتحات التهوية محكمة الإغلاق ويجب تغطيتها بالشبك 
الواقي المبينة مواصفاتها في الفقرة أعلاه عند فتحها للتهوية, 
5-إقامة باب خارجي مزدوج بمسافة لا تقل عن مترين بين الباب الداخلي والخارجي 
<< يقفل تلقائياء واعتبار الباب المزدوج إلزامياً لكافة أنواع مشائل الخضراوات 
والنباتات الطبية والعطرية. 


٠ 7‏ تك ٠‏ النذور المسة لة في التشتيل من الأصناف المسجلة في وزارة 
المادة "١‏ : يجب | تكون البذور 9 خاضعة للتسجيل 
1 اعة عدا الأصناف التجريبية وأصناف الأنواع الأخرى غير الخاضعة للتسجيل. 


المادة (1): مواصفات أشتال الخضراوات المنتجة في المشائل 1 المسمو ا ١‏ 
١-أن‏ تكون الأشتال ذات مواصفات بستانية جيدة (نضرة؛ قائمة؛ لنموء؛ وذات 
ل الإصابة بالآفات الزراعية الفطرية: البكتيرية؛ النيماتودا؛ ؛ 

الحشرية؛ الحلم؛ والعناكب منفردة أو مجتمعة عن .96٠١‏ 
؟-أن لا تزيد نسبة الإصابة بالأمراض الفيروسية عن 01/. 57 
أن يكون عمر الأشتال عند تسليمها للمزارع ضمن الحدود الية: 


|-البندورة ؟-5 أسابيع 
52 الخيار "١‏ أسابيع 
ح-الشمام 7" أسابيع 
0 4 أسابيع 
شين ١‏ “الل 
و.الفلفل 2 9 3 
:إل 4٠‏ أسابيع 
ز-الخس 50 5-٠‏ أسابيع 
ح-الملفوف والزهرة 0 


1 5 0000-0 ', عدد فتحات الصيلية. 
»-أن لا يقل عدد الأشتال في الصيٍ 0 في وتاريخ التشتيل الخاص 
"وضع بطاقة على صواني التشئيل توضح اللوع؛ 3 

بكل مزارع. 1 
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المادة (8): يجب على أصحاب مشائل الخضر أوات الاحتفاظ بسجلات تبين أنواع وأصناف 
ورقم التشغيلة للبذورالمزروعة واعداد الأشئال وتواريخ زراعتها والجهات التي ستباع 
أو تشتل لها وكذلك أنواع الأسمدة والمبيدات المستخدمة وتواريخ استخدامها 2 7 


المادة (1): يحق للمزارع وبمعرفة صاحب مشتل الخضراوات؛: إرسال عينة من الأشتال قبل 
استلامها من المشتل إلى مختبر وقاية النباتات في وزارة الزراعة أو أي مختبر تعتمده 
وزارة الزراعة للكشف على الأمراض الفيروسية؛ النيماتوداء وأمراض موث الأشتال 
وفي حال ثبوت الإصابة وبنسب أعلى من تلك الواردة في المادة رقم (1) يتحمل صاحب 


المشئل كامل المسؤولية المادية المتعلقة بقيمة الأشئال والاضرار التي تترتب على ذلك 


حسب قانون الزراعة المعمول به. 


المادة :)٠١(‏ بالإضافة إلى ما ورد في المادة رقم (4) يلتزم أصحاب المشائل الإنتاجية ومشائل 
التربية بما بلي: 
عدم إكثار أو إنتاج الغراس المثمرة إلا من أنواع وأصناف وأصول أدخلت بمعرفة 
وزارة الزراعة. 
1-تعقيم مواد الإكثار والأدوات المستعملة والتأكيد على خلوها من أية ملوثات. 
'"-تعقيم الخلطات الزراعية وأرض المشتل المستخدمة لأغراض الإكثار بما يضمن 
خلوها من آفات التربة. 
0 كافي من أرض المشتل كبستان أمهات فيما يخص المشائل 
نثاجية. 


المادة :)١١(‏ المواصفات الواجب توفرها أشتال الغراس المثمرة المسثوردة لأغراض البدٍ 
أو الكثر والمتجة محابا والمعد لنيع. ا 


جر النباتي, 
"'- يجب أن يكون التحا الطعم مع الإصل بشكل جيد خا من الإنتفاخات غير 
١‏ المثمرة؛ و أن لا يقل أرتفاح الطعم حو منطقة التاج عن 77 


“-يشترط عند استيراد غراس الأنو 
: لكون جذورها نظيفة 
-يشتر عاد استيراد غراس الفستق الحلبي وغ رأس | شب حفظها ضمن مواد 





علاط 


المادة (؟٠6:‏ يحق للوزارة رفض أي إرسالية إذا ما طرأ حالة صحية تستدعي ذلك في أي وقت 
خلال فترة صلاحية الرخصة. 


المادة :)١9(‏ الشروط العامة لاستيراد أشتال الغراس المثمرة: 
إضافة إلى ما ورد في المادة )١١(‏ يشترط توفر الشروط التالية عند استيراد أشتال الغراس 
المثمرة. 
١.يلتزم‏ المستورد بترتيب الأشتال في السيارة الناقلة و ذلك بعمل ممر وسطي بها 
يسمح بالمعاينة الأولية لكافة الأشتال. 8 
".إرفاق الإرسالية بالوثائق التالية: 
*شهادة صحية زراعية أصلية أو صورة مصدقة عنها أو شهادة صحية 
زراعية لإعادة التصدير سارية المفعول مع صورة عن الشهادة الأصلية 
تبين خلو الأشتال والنباتات من الآفات الحجرية ومرض التدرن التاجي, 
*شهادة منشأ أصلية و صورة مصدقة نها, 
*فاتورة تبين الأنواع والأصناف والكميات ومصدر النباتات المستوردة. 
".تخضع الأشتال للإجر 1 الحدودية التالية: 
* المعاينة الظاهرية الأولية في المركز الحدودي الأول؛ وفي حال التخليص 
عليها في هذا المركز تؤخذ عينات عشوائية ممثلة للإرسالية بحيث تكون 
العينات ممثله للنوع وا لصنف وتكون العينة مختارة من -٠١,٠017(‏ 
حسب حجم الإرسالية وعلى أن لا تقل عن أربعة أشتال لكل نوع 


وترسل إلى مختبر الوقاية في وزارة الزراعة؛ وفى حال ضرورة 
إخراجها من المركز يتم ذلك بموجب تعهد جمركي يتعهد صاحبها بعدم 
التصرف بها لحين ظهور نتائح الفحص» 0 
المعمول بها تعاد إلى مصدرها أو تتلف وعلى نفقة المستورد. 

+ 0 وجود مخالفات في الإرسالية وعدم التخليص عليها من 


ز الحدودي الأول تحول الأرسالية إلى مركز زراعي جمرك 
0 2 2 لين فل للجنة المركزية 
في الوزارة ويتم الإجراء عليها كما ورد في البند السابق. 


المادة (4 :)١‏ شروط استيراد فسائل النخيل والموز: 0 
٠ ١‏ يشرط عد ار لد فسائل النخيل والموز أن تكون مزروعة أو محفوظلة 
ضمن تربة صناعية ولا يسمح بإدخالها مزروعة في تربة طبيعية أو 
سماد عضوي طبيعي غير مصاع لير و و متي ع 

8 يجب أن تكرن الفسائلٌ ذات مجموعة جذرية سليمة ومتفرعة جيدا. 00 

. يجب أن تكون الفسائل ذات حيوية عالبة وغير جافة وخالية من الأفات 
الز اعية. ١‏ 5-5 04 أ 

والمثبتة على الفسائل المستوردة, : ١‏ 1 

بالنسبة 0 ا وقصب المسكر يحظر استيرادها من الدول 

الموبوءة بآفة سوسة النخيل الحمراء ويستثنى من ذلك الفسائلي عشم رم وى 
الزراعنة بالأنسجة والتي لا يزيد طولها عن 5٠‏ سم وأرفاقها بشهادة لثم 


دللك 


بماها الم 


0.0 


١ 
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". بالنسبة لفسائل الموز يجب أن تكون خالية تماما من الآفات التالية: 
٠ ٠‏ قلتتللا مره1 لإلاعمن8 
٠‏ غلابن اوتتعاعو8 أعكوع5تل معلهالا ( توه *نوءء0 ته [50 ععوترم تمل ربعو 


3 يلتزم المستورد ب تيب الاشتال في السيارة الناقلة وذلك بعمل ممر وسطي 
يسمح بالمعاينة الأولية للاشتال. 

8. الوئائق الواجب إرفاقها مع الإرساليات وذلك كما ورد في بند (2) من المادة 
.)١ 5‏ 


1. تخضع الفسائل للإجراءات الحدودية الواردة في بند (؟) من مادة .)١1(‏ 


المادة :)١5(‏ الشروط العامة لاستيراد أشتال ونباتات الزينة وأشتال أزهار القطف وأشتال 
الفراولة : 
.١‏ يشترط عند استيراد أشتال ونباتات الزينة للأنواع متساقطة الخضرة سلتا 
( بدون طوبارة) أن تكون جذورها نظيفة وخالية من الأتربة الطبيعية. 
؟. يشترط عند استبراد أشتال ونباتات الزيئة للأنواع مستديمة الخضرة: 
يسمح بإدخالها مزروعة في تربة طبيعية و سماد عضوي أو كليهما. . 
ب-يجب أن تكون الاشتال والنبآئات ذات مجموعة جذرية سليمة ومتفرعة 
جيدا, 
ج-يجب أن تكون الاشتال والنباتات ذات حيوية عالية وغير جافة وخالية من 
' الآفات الزراعية. 
'؟-أن لا تكون من عوائل سوسة النخيل الحمراء. 5 5 
4 -بلئزم المستورد بترتيب الاشتال والنبائات في السيارة الناقلة أو واسطة 


النقل و ذلك بعمل ممر وسطي بها يسمح بالمعاينة الأولية للاشتال. 
٠-الوثائق‏ ل أجب إرفاقها لس ليت وذلك كما ورد في بند (؟) من 
اد 


1-تخضع الأسُتال للإجراءات الحدودية الواردة في بند (؟) من مادة (17). 


المادة (؟ (: 0 0 لاستيراد ازهار القطف: 
٠‏ اوثاثق الواجب إرفاقها مع الإرساليات كما ورد في بند (؟) من المادة .)١99‏ 
0 تكون الإزهار في وضع صحي جيد كن الأفات الزرامية والأزبة 


.)١( تخضع الأزهار للإجراءات الحدودية كما ورد في بند (؟) من المادة‎ ١ 


. 


المااة (1): يجب أن تتوفر في المعارض الشروط الخاصة التالية ليتم ترخيصها: 
'- أن ثكون إحدى واجهات الأرض على شارع محدد على لوحة التنظيم. 
- تحفظه الغراس المستديمة الخضرة أثناء عرضها للبيع في طوبارة أو آية أوعية ‏ 
خرى من شأنها حفظ الجذور والتربة الملاصقة لها بحالة جيدة وبحجم . 
5 يتناسب مع المجموع الخضري للغراس. 1 
: ل نلا أب المعرض مخزن مبرد أو خنادق مزودة بالرمل النظيف المرطب : 


*- أن يتوفر في المعرض بيت زراعي (بلاستيك؛ شبك حماية أو تظليل) لأغراض 
النباتات التي تحتاج إلى ذلك. 














المادة (14): يجب أن تتوفر الشروط التالية في طالب الترخيص لأي من المنشأت السالفة 
الذكر: 

3 أن يكون مهندساً زراعيا منتسبا إلى نقابة المهندسين الزراعيين وحاصلاً على 
شهادة مزاولة مهنة سارية المفعول وأن يكون متخصصا في الإنتاج النباتي أو 
في وقاية النبات أو شعبة عامة أو أي مهندس زراعي باي تخصص شريطة أن 
يكون قد مارس إنتاج الأشتال لمدة لا تقل عن ؟ سنوات» وإذا لم يكن طالب 
الترخيص مؤهلاً علمياعليه أن يتعاقد مع مهندس زراعي ضمن الشروط 
المؤهلات المذكورة أعلاه. ١‏ 

ب ار (أ) من هذه المادة المهندس الزر اعي الذي تجيز أنظمة 

ْ ذقاية المهندسين الزراعيين مزاولته للعمل في حال تقاعده؛ على أن تتعابق عليه 
شروط المشار إليها في الفقرة أ. 

٠‏ التربية أو مشتل الخضراوات متفرغا للعمل في مشتل واحد أو مشتلين على 
الأكثر إذا كانا يحملان نفس اسم المشتل ولنفس 1-0-0-6 

د-على صاحب المشتل أو المهندس الزراعي المشرف إبلاع ا : 32 
أنتهاء عقد العمل بينهما على أن يقوم صاحب المشتل بتصويب لوضع 
شهر واحد من تاريخ فسخ العقد وإلا يعتبر الترخيص لاغيا وتتحقق عليه 
الغرامات المنصوص عليها في قانون الزراعة المعمول به. 

0 المعارض من أحكام الفقرة (أ) من هذه المادة. 


:اعة فى المحافظات والألوية مرفقا بما 
المادة :)١5(‏ يقدم طلب الترخيص إلى مديريات الزراعة في المحافظات والألوية مرققا , 


. اند تسجيل حديث ومخطط أراضي ومخطط موقع لقطعة الأرض المنوي إنشاء 
المشتل عليها أو صور مصدقة عنها حسب الأصصول. ش 
جهة رسمية لمدة لا تقل عن خمس سنوات 
ب_-عقد أيجار مصدوً حسب الأصول من د د ! 0 : 
ْ 1 5 ديم الطلب إذا كانت قطعة الأرض المنوي إنشاء المشئل عليها 
تأجرة. ش 2000 
عقد عمل مع المهانس الزراعي المشرف على المشتل مصدقا من للجهة الرسمها 
١‏ اذا كان طالب الترخيص غير مؤهلا كما ورد في المادة ( 0 0 
د مصدقة عن ١مؤهل‏ العلمي الذي يحمله المهندس الزراعي مبيا 
-صورة 
التخصص. 0 000 
ه-إجازة مزاولة المهنة سارية المفعول صادرة عن نقابة المهندسين لزراعيين 
٠‏ و-صورة عن بطاقة الأحوال المدفيةٌ 


000 قاعة 1 انشاء 
المادة :)٠١(‏ تقوم لجنة يشكلها مدير الزراعة المعني بالكشف على قطعة الأرض المنوي ! 


مات الملاحظات بشأن الطلب؛ ويتم 
58 00 نم" أ ات 5 
المشتل عليها وتقدم اللجنة تقريرا ينضمن 1 ار خيص للوزارة. 


إصدار الترخيص من قبل مدير الزراعة وتر 


طن 


ةا 


















كد 0 لموظفي وزارة الزر 


المادة (11): 6 بالرخص الصادرة بموجب هذه التعليمات لمدة سنة ابتداء من اليو الأول 

8 كانون ثاني وتنتهي في اليوم الأخير من كانون أول من نفس السنة 0 

عن اريخ الذي أصدرت فيه الرخصة. 0 
المادة 5 6 5 

دة (؟؟): يجدد الترخيص سنويا من قبل مدير الزراعة وتحدد الفترة 


ثاني وحتى نهاية شباط من كل عام موعدا ما بين الأول من كانون 


لتجديد ترخيص المشئل أو المعرض. 
المادة (9؟): يستوفى بدل ترخيص وتجديد ترخيص المشائل 


الخدمات الزراعية المعمول بها. والمعارض بموجب قرار بدل 


المادة +4 ؟): ذ تاذ 
1 ): في حال التأخر عن تجديد اله 0 . . 
3 : الترخيص السنوي للمشتل او ا اخ 
المبين في المادة رقم (؟؟) من و ا 1 5 
/ب/؟ من قانون الزراعة رقم (44) لسنة 7..؟ 0 


المادة (5؟): إذا فقدت الرخصة أو أثلف 000 1 
بدل الخدمات ا رخصة أو أثلفت؛ يصدر مدير الزراعة رخصة جديدة بدلا عنها مقابل 
بها. 


الزراعية المقرر ويسري مفعولها للمدة المتبقية من السنة المالية المتعلقة 


؛ وزارة الزراعة المفوضين حق دخول المشتل أو المعرد 
0 والتجوال وإبداء الملاحظلات حل َ 2-7 د 
والمخالفات وعلى صاحب المنشأة ومستخدميه تسهي( 0 تنظيم ضصبوط الإنذارات 


المادة اي 00 والنباتات داخل المشثل أو المعرض أو بساتين أمهات الأصول 
القرمة 0 ااي والمخبري» ويحق للمخولين في وزارة الزراعة أخذ العينات 

1 0 : حفظ على أني عدد من الأشتال أو النباتات التي تظهر عليها إصابات 

عر ال اقتساو ية أعراض مخالفة للمواصفات البستالية: وذلك بموجب ضبط موقع 


من قبل الموظف المسؤول في | 0 ل ا نل مولت 1و عه اليكاايد 
2 5 2 لمشتل والمخولين من وزارة الزراعة وتبقى هذه النباتات 
حففا عليها لحين ظهور نتائج الفحوصات المخبرية على أن لا تزيد مدة التحفظ عن 








المادة (4 ؟): يجب أن تكون بساتين الأمهات خالية تماما من الأمراض الفيروسية والبكتيرية. 


المادة (9؟): ترفض الإرسالية المستوردة أو المنتجة محليا المعدة للبيع إذا كانت نسبة الإصابة 
بالأمراض الفيروسية مجتمعة أكثر من 91 ومنفردة 900. 


المادة :)"١(‏ يجب أن تكون الإرسالية خالية تماما من الفيروسلت التالية: 
١رياه2)‏ ورسلا عروط تلاط 
)81315/(-١‏ ونمذلا م10 لإاعصباظ فانقمة8 , 
؟-(/011) ودع ك1 ونا 


المادة ١(‏ *): يجب أن تكون كافة النباتات المستوردة خالية من الآفات الحجرية الأردنية وحسب 
تعليمات الحجر النباتي النافذة. 


المادة (؟ "7): يرفع الموظف المسئول عن الفحص المخبري تقريره إلى المدير المعني والذي 
ينسب بدوره للوزير بإثلاف الأعداد المضبوطة المصابة وتتلف فور موافقة الوزير على 
ذلك تحت إشراف اجنة الإتلاف المكلفة ودون أي تعويض. 


المادة (*”"): أ- يسمح لأصحاب مشائل الغراس المثمرة ونباتات الزينة والمعارض ومزارع 
أزهار القطف باستيراد اشتال الغراس المثمرة والنباتات الأخرى بموجب موافقات مسبقة 
من الوزارة يتم من خلالها الموافقة المسبقة على الأنواع والأصناف والأعداد والمصدر 
شريطة التقيد بالتعليمات التي تحددها الوزارة. 1 

ب- للوزير السماح لمزارعي الأشجار المثمر 5 استيراد أشتال الغراس المثمرة بالأعداد اللازمة 
لسد احتياجات مزارعهم من الأشتال بالاستئاد إلى كتاب من مدير الزراعة المعني الذي 
يبين المساحات المتاحة والمجهزة للزراعة لديه» على أن يتم أخذ الموافقات المسبقة من 
الوزارة على الأنواع والأصناف و الأعداد والمصدر شريطة التقيد بالتعايمات التي 
تحددها الوزارة. 

المادة (4 "): تقدم طلبات الاستيراد لمديرية الإنتاج النباتي في الوزارة مبينا فيها اسم المشئل» 


ز لأنواع والأصناف المطلوبة و أعدادها ومصادرهاء مرفقا بالطلب صورة عن 
المزارع؛ الانواع و ١‏ دهاء,مرفقا بالعلب كد 
رخصة المنشأة السارية المفعول» أو تنسيب مدير الزراعة المعني بالنسبة للمزارعين. 


ً نء استدر اد أشتال الخضراوات بكافة أنواعها إلا حالة الكوارث الطبيعية: 
المادة (5"): يي ستيرا الث د 1ظك 
وفي حالة الأنو اع والأصناف التي لا يمكن إنتاجها محليا أو لأغراض التجارب. 











المادة (55): يشكل الوزير لجنة من المختصين في مديريتي الإنتاج النباتي ووقاية النباث تقوم 
بالكشف الحسي على الأشتال والنباتات المستوردة وأخذ العينات اللازمة للفحص 
المخبري عند الضرورة. 
المادة (1"): تنسب اللجنة أعلاه بإعادتها إلى بلد المنشأ أو إتلاف الأشتال والنباتات المستوردة 
المخالفة وغير المطابقة للمواصفات الواردة في هذه التعليمات وتعليمات الحجر النباتي 
وعلى نفقة المستورد. 
المادة (8؟): كل من يخالف أحكام هذه التعلييسات يعاقب بالعقوبة المنصوص عليها في المادة 
(11) من قانون الزراعة رقم (4؛ مؤقت) لسنة .50١1‏ 
المادة )09 تلغي هذه التعليما ا 


١-القرارات‏ ذات العلاقة والصادرة بموجب قالون الزراعة الملغى رقم )٠١(‏ لسئة 
1 


"تعليمات رقم (ز/ 8 ) لسنة 5757.7 يمات ترخيصء إنتاج وتربية 


وعرض وتداول أشتال الغراس المثمرة والخضراوات ونياتات الزينة 
وأزهار القطف, 


"-أية قرارات أو كتب رسمية سابقة صادرة بهذا الخصوص. 


الدكتور مصطفى قرئفلة 


وزير الزراعة 





للمملكة الأردنية الما شمية 


تصدر عن رئاسة الوزراء/ مديرية الجريدة الرسمية 
الموقع على شبكة الانترنت : 0ل 8077 :0ه ,191313 ش ْ 
فهرس العدن 11 **** الصادر بتاريخ ١ ١7/64/١‏ ؟ 10 ل 


















* التمث ا الدبلوءواسيسسي 
١‏ لوي --انا-ن- ا سون 
“الجسش لي يالأرونجلبة 
ا #الاس تلاك 









ا > ال ؤونالبادربلبة 
١‏ *البنك المركزي الأردئي 
|«لإبلان ‏ سات 
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الأوسمة 
صدرت الإرادة الملكية السامية بالموافقة على قرار مجلس الوزراء رقم )101٠(‏ تاريخ 1٠01/1/1١‏ 
المتضمن الموافقة على منح الذدوات الملكورين تالياً وسام التربية الممتاز:- 
| -السادة المفوضية الأوروبية/ مكتب عمان ( ارو أوستتسطده© مقعمه ناكا عط آه سملنووءاء 12 
مع لهل 05 تسم لسك[ عأتصع طمد؟ عط 6)), 
؟ - عطوفة الدكتور تيسير منيزل النهار النعيمي/ أمين عام وزارة التربية والتعلبيم للشؤون 
التعليمية والفنية. 
"- السيد ايان مكليلان (198اء7811 8هأ) مدير وحدة التنسيق التنموي/ وزارة التربية والتعليم. 
وذلك بالاستنان لاحكام المادة الثالثة من نظام وسام التربية رقم (4) لسئة 1151 وتعديلاته. 


#* * *#  *# 


كالات الوزراء 

صدرت الإرادة الملكية السامية بالموافقة على أن يتولى معالي الدكتور زياد فربز ناب 
رئيس الوزراء ووزير المالية مهام واعمال رئيس الوزراء ووزير الدفاع بالوكالة طيلة مدة غياب 
دولة الدكتور معروف البخيت رئيس الوزراء ووزير الدفاع خارج المملكة الأردنية الهاشمية بمهمة 
رسمية اعتباراً من ,1١1//5/0‏ 

+« « #« * 
صدرت الإرادة الملكية السامية بالموافقة على أن يتولى معالي المهندس حسني أبو غيدا 
وزير الاشغال العامة والإسكان اعمال وزارة الخارجية بالوكالة طينة مدة غياب معالي السيد عبدالاله 
الخطيب وزير الخارجية في مدريد بمهمة رسمية اعتباراً من ا 

* َ* #«# # 
صدرت الإرادة الملكية السامية بالموافقة على أن يتولى معالي الدكتور محمد العوران وزير التنمية 
السياسية اعمال وزارة الصحة بالوكالة طيلة مدة غياب معالي الدكتور سعد الخرابشة وزير الصحة في 


الجزائر بمهمة رسمية اعتباراً من 5001//1/17. 








ل الل ماسم سما عد ١‏ اعقمااه مالسب ع ليو سبح سيو ل مع 
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]| دسح ؤ 
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التمثيل الدبلوماسبى 


صدرت الإرادة الملكية السامية بالموافقة على قرار مجلس الوزراء رقم (14ه") تاريخ ١/7/5..؟‏ 
المنضمن الموافة سعادة 0 

م لموافقة على تعيين سعادة السيد فيصل جبريل الشويكي سفيرا في ملاك وزارة الخارجية 
وسفيرأ فوق العادة ومفوضاً للمملكة الأردنية الهاشمية لدى المملكة المغربية. 


#*##ا# #0 


تشكيلات/ تقاعد 





صدرت الإرادة الملكية السامية بتعبين سماحة الشيخ نوح على سلمان القضاة مفتياً عاماً للمملكة 
تبة الوزير ورات ته , اعتاراً : : ا 

)1/1( وذلك استناداً لاحكام المادة‎ ٠٠١1/1/18 لوزير وراتبه وصلاحياته , اعتبار!ا من تاريخ‎ ١ 
7٠١5 لسنة‎ )1١( من قانون الافتاء رقم‎ 


## ا# ## 


- صدرت الإرادة | 3 

ظ رت الإرادة الملكية السامية بالموافقة على قرار مجلس الوزراء رقم (0417") تاريخ 1001/1/٠١‏ 
لمتضمن الموافقة على تعيي: زَ أعاماً 

١‏ ن الموافقة على تعيين عطوفة السيد ناصر الشريدة اميناً عاماً لوزارة التخطيط والنعاون 
ولي بموجب عقد وبرانب شهري مقداره )50٠٠(‏ الفان وخمسمانة دينار شاملا كافة العلاوات 
المقررة لمدة سئتين اعتباراً من تاريخ مباشرته العمل. 


# #  ### 


جج ام الن: 5 052000 
شرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بشاريخ ٠٠١7/7/5‏ الموافقة علبى احالة الموظف 


من ملاك مؤسسة الإذاعة والتلفزيون 
مؤسسة الإذاعة والتلفزيون السيد محمد عبد الحفيظ درويش المناصير على التقاعد 
اعتبارا من 4/7//ا7, 


30# # #0 * 


ا أعا ع اه 
[ش د مجلس الوزراء النظر بقراره رقم (580”) تاريخ ٠٠07/9/٠١‏ المتضمن الموافقة على احالة 
1220000 عتمار؟ من 
لكف من ملاكوزارة العدل السيد طارق عبداله محمد عياصره على التقاعد ١‏ تباراً من 
٠.66‏ | 2 6 ْ 
وشرر المجلس في جلسته المنمقدة بتاريخ ٠٠٠7/7/6‏ الموافقة على تعديل تاريخ 


احالة لسبيذ عياص لتقاعد م 
١‏ 7 5 ألتة 0 0 
على بيه صبح ١‏ جار من ٠/ /٠١‏ بدلا من 21 ل 





قرر مجلس الوزراء في جلسته المتعقدة بتاريخ 1001/7/1 الموافقة على احالة الموظفين 
المذكورة اسماؤهم تالياً على التقاعد بناء على طلبهم اعتباراً من التاريخ المبين ازاء اسم 


كل منهم:- 

:ارة التعليم العالي والبحث ا 

الدكتورة وفاء سليمان محمود عويجان ا 
السيد رياض امين ساري العمري لالار كت 
السيدة ملك محمد احمد عنقور و 
السيد نايف سليمان محمد عثمان او 6 
السيدة سميرة محمد ابراهيم الصمادي 10 
السيد محمد علبي محمد العقول 27 
مؤسسة التدريب المهنم 

السيد ابراهيم عبدانثه محمد بني عواد 2 


جع #« ع * 


4- قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة يناريخ ٠٠07/8/15‏ الموافقة على احالة الموظفين 
المذكورة أسماؤهم تالياً على التقاعد بناء على طلبهم اعتباراً من التاريخ المبين ازاء اسم 


كل منهم:- 

وزارة المالية/ الجمارك 
السيد كساب فالح كساب الدبايبة ماما 
وزارة التربية والتعليم 
السيدة باسمه سالم حسين الحاوي الا 
وزارة التعليم العالي والبحث ١‏ 
السيد فخري سليمان محمد البشابشه ما 
السيدة حنان احمد محمد القضاة لليف 
الدكتور محيسن احمد المحاسئه م 
السيدة يسرى علي محمود عناب 0000 
وزارة الصحة 

لق 


الدكتورة منى جميل قاسم داود بدوي 
« له *-* * * 














؟'56ا 


0- قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بناريخ ٠٠١1/7/7‏ الموافقة على تمديد خدمة الموظفين 
المذكورة اسماؤهم تاليا من ملاك وزارة الزراعة اعتباراً من التاريخ المبين ازاء اسم كل منهم ولفابة 
٠١ ٠‏ بعد بلوغهم سن الستين واحالتهم على التقاعد اعتباراً من ١/ه//ا١٠*.‏ 


- السيد تيسير مزعل الشباطات الا 
- السيد عبدايثه محمد احمد العريان و 
- السيد محمد علبي الفارع الحطاب لل ا 
- " بيد مصطفى محمد مصطفى عبابئه ا 


#ا#ا# 0# #*» 

20 : 550 
قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ ٠٠١7/1/17‏ الموافقة على تمديد خدمة الموظف 
من صلاك وزارة الطاقة والشروة المعدنية السيد صدقي حسين نمنر عد الرحمن للفترة من 

.70.1/0/١ بعد بلوغه سن الستين وانهاء خدماته اعتباراً من‎ ٠٠١1/4/1١ ولغاية‎ ٠١ ١ 
#8 #0 ##*# 
300000 : ق‎ 
الموافقة على تمديد خدمة الموظف‎ ٠٠١7/1/17 قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعفدة بتاريخ‎ 
- ملاك وزاءة الت‎ 
من ملاك وزارة التنمية الاجتماعية السيد عمر موسى خميس ابو العرجا لمدة سئة اعتباراً من‎ 
بعد بلوغه سن الستين. ش‎ 1 
*# «# # #ا#‎ 
-- 4 . قات‎ 
الموافقة علبى تمديد خدمة الموظفين‎ ٠٠١7//17 قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ‎ 
' , 5 تاليا ى٠ ملاكك اه‎ ٠ 1 
لمذكورين تاليا من ملاك وزارة الصحة لمدة سنة اعتباراً من التاريخ ) لمبين ازاء اسم كل منهما بعد‎ 


بلوغهما سن الستين:- 
الدكتور هاشم عبدالعزيز دياب العلاوي 2 
الدكتور احمد عبدالحميد احمد البرماوي 2 : 


* ## #» ا # 








الحنسية الأردنية 
- قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بناريخ ٠٠١//1/17‏ بالاستناد لاحكام المادة (4) من قانون 
الجنسية الاردنية رقم (1) لسنة 1164 وتعديلاته الموافقة على منح المواطن العراقي السيد علي 
هاشم عبدالوهاب الخطيب الجنسية الاردنية, 
« ال# اخ# ‏ # #0 
؟- قرر مجلس الوزراء في جلسته ا لمنعقدة تاريخ ٠٠7/17/51‏ بالاستنان لاحكام المادة (11) من قانون 
الجنسية الاردنية رقم (1) لسنة 1165 وتعديلاته السماح للسيدة آمال عبود جورج الخ لخليس بالتخلي 
عن الجنسية الآردنية للتجنس بالجنسية الكويتية. 
## ## #0 
- قرر مجلس الوزراء في جلسته ا لمنعقدة بتاريخ ٠٠١1//11‏ بالاستناد لاحتكام المادة )١5(‏ من قانون 
الجذ لجنسية الاردنية رقم (1) لسئة 1104 وتعديلاته السماح للمذكورين تاليا بالتخام عن الجنسية 
الاردنية للتحسر ب الجنسية | لمبيئة ازاء اسم كل واحد منهم:- 


الاسم الجنسية 
السيد زكريا محمد عبدالخالق قاسم الالمانية 
السيد وليد امين عيسى النصر الالمانية 
السيد فؤان "محمد تيسير" احمد عباينه الالمانية 
السيدة رائدة كامل محمود جاموس الدثماركية 


عد« #0 * 
2 طق انيار في يقد المتفذة يتارع »+ بالاستناد عام الجادة 11 عن 77 
الحنسية الاردنية رقم )١(‏ لسنة وتعديلاته السماح للاشخاص المذكورة أسماؤهم تاليا بالتخلي 
عن الجنسية الارد نية للتجنس بالجنسبة المبينة ازاء اسم كل واحد منهم:- 


الاسم الجنسية 
السيد اسلام ابراهيم منزل الشديفات الالمانية 
السيد ناصر محمد احمد الطاهر الالمانية 
السيد يوسف فضيل يوسف "شفا عمري”" الدتماركية 
السيد ماحد ابراهيم عبد لسلام الستنجيٍ الالمانية 
السيدة قابرئيلا ارنست غولتر يائتسكي الالمانية 
السيد رائد زهير عبدالعزيز شاهين الالمالية 
الالمالية 


السيدة رانيه "محمد تيسير" عبدالحكيم الرجبي 





بيه افا , 
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-١ 


اولاً: 


الإستملاك 
قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقسدة بتاريخ ٠٠١7/1/17!‏ بالاستنان لأحكام المادتين 
(4/ج:17/أ) من قالون الإستملاك رقم (؟١)‏ لسنة 1141 وتعديلاته الموافقة على استملاك وحيازة 
كامل مساحة قطعة الارض رقم (1117) من الحوض رقم (0) من اراضي طبربور الموصوفة في اعلان 
الاستملاك المنشور في جريدتي الراي عدن (11711) والانباط عدد )١71(‏ تاريخ 1001/1/15 
استملاكاً مطلقا لانخراض وزارة التربية والتعليم لغايات اقامة ابنية مدرسية عليها حيازة فورية دون 





التقيد بالاجراءات المنصوص عليها في قانون الاستملاك على ان يتولى مدير الأراضي والمساحة 


بواسطة من ينتخبهم إجراء الكشف الحسي على العقارات المقرر حيازتها لاثبات اوصافها بصورة 
دقيقة ومفصلة للاستئئاس بهذا الكشف عند تقدير قيمة التعويض. 

#«## #ا# 
قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتساريخ ٠٠١1/1/71‏ بالاستناد لأحكام المادة 
(؟/ج) من قانون الإستملاك رقم (؟١)‏ لسئة 1141 وتعديلاته الموافقة على استملاك ما مساحته (؟) 
دونمات و(00ه)م! من عدة قطع اراضي من الحوض رقم )١5(‏ من اراضي النبي هود الموصوفة 
في اعلان الاستملاك المنشور في جريدتي الدستور عدد (16186) والانباط عدد (8؟1) تاريخ داو 
7 لاغراض وزارة الاشغال العامة ولااسكان لغايات الاستملاك الاضافي لطريق اربد/ 
جرش / عمان مشروعاً للنفع العام بالمعنى المقصود في قانون الاستملاك. 

# # #0 0# ة#*» 
قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ ١1‏ م٠‏ الموافقة على ما يليي:- 
استملاك وحبازة ما مساحته دونم واحد و(111)م! واستملاك حق الانتفاع لمدة سنة واحدة لماما 


. مساحته () دولمات و(4١1)م!‏ من عدة قطع اراضي من الحوض رقم )٠١(‏ من اراضي قرية ضانا/ 


الطفيلة واستملاك وحيازة ما مساحته (5).دولمات و[14/)م! واستملاك حق الانتفاع لمدة سنة 
وأحدة لما مساحته (') دونم و(017)م؟ ممن قطعة الارض رقم (46/) ممن الحوض رقم (1) من 
اراضي قرية الحسينية/ معان الموصوفة في اعلان الاستملاك المنشور في جريدتي الدستور عدد 
(1؟) والسرب اليسوم عد (01) تاريخ ٠٠١7/1/18‏ استملاعاً مطلقاً لافراض وزارة الطاقة 
والثروة المعدنية لغايات مسار خط الغاز الفرعي المغذي لمصنع اسمنت الرشادية حيازة فورية دون 
التقيد بالاجراءات المنصوص عليها في فانون الاستملاك على ان يتولى مدير الأراضبي والمساحة 
بؤاسطة من ينتخبهم إجراء الكشف الحسي على العقارات المقرر حيازتها لإثسات أوصافها بصورة 


دقيقة ومفصلة للاستئناس بهذا الكشف عند تقدير قيمة التعويض سنداً لاحكام المادتين (4/ج, 
١١‏ /أ) من قانون الاستملاك رقم )١١(‏ لسنة 1181 وتعديلاله. 

انيً: التخلي عن استملاك ما مساحته (5) دونمات و(5!/)م! والتخلي عن استملاك حق الانتفاع لمدة 
سنة واحدة لما مساحته (11) دونماً و(ه١6)م؟‏ من قطعة الارض رقم (145) من الحوض رقم (4) من 
أراضي قرية الحسينية/ معان وذلك بسبب عدم حاجة وزارة الطاقة والثروة المعدنية اليها سنداً 
لاحكام المادة (14/أ) من قانون الاستملاك المشار اليه اعلاه, 

#ا#ا## #0 

4- قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ ٠٠١7/7/17‏ بالاستنان لأحكام المادة (11/أ) من 
قانون الإستملاك رقم (11) لسنة 11417 وتعديلاته الموافقة على قرار لجنة الاستملاك والاملاك في امانة 
عمان الكبرى رقم )١4(‏ تاربخ ٠٠١7/1/١‏ المتضمن التخلي عن استملاك مساحات قطع الاراضي 
المبيئة بالجدول الموضح بالقرار المشار اليه اعلاه وذلك لعدم حاجة امانة عمان الكبرى اليها. 

#0 #  # خ#‎ «*« 

5- قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ ٠١17/1/1‏ بالاستناد لأحكام المادة (4/ج) من 
قانون الإستملاك رقم )١1(‏ لسئة 11417 وتعديلاته الموافقة على استملاك قطع الاراضي المبينة 
اوصافها ثالياً استملاكاً معطلقاً مشروعاً للنفع العام بالمعنى المقصود في قانون الاستملاك:- 

-١‏ هامساحته (6) دونمات و(ه١٠)م!‏ من قطبة الارض رقم (10) من الحوض رقم (11) من اراضي 
جحرا الدوصوفة في اعلان الاستملاك المنشور في جريدتي الدستور عدن (4١1؟1)‏ والعرب الوم 
عدد )1"01١(‏ تاريخ ٠٠١7/1/4‏ لاغراض وزارة السياحة والاثار لغايات تطوير مشروع موقع البربيطة. 

)15( ها مساحته (1"6) دونماً و(16ر 11)م! من عدة قطع اراضي من الحوض رقم (4) وما مساحته‎ -١ 
دونماً و(11ر 41)م! من مدة قطع اراضي من الحوض رقم (1) وما مساحنه (1؟) دونما وار‎ 
1م من عدة قطع اراضي من الحوض رقم (8) وما مساحته (6) دولمات و(١در 444)م؟ من‎ 
قطتني الارض رقم (6/4,617) من الحوض رقم (1) وما مساحته (5) دونمات و(٠رة51)م؟ من‎ 
وما مساحته(دار !!ه)م؟ من قطدني الارض‎ )٠١( قطبتي الارض رقم (14, 16؟) من الحوض رقم‎ 
من الحوض رقم (11) وجميعها من اراضي عجلون وما مساحته (4)) دونما وإقار‎ )4 ٠1 :4٠1( رقم‎ 
167)م! من عدة قطع اراضي من الحوض رقم (1) وما مساحته (14) دولما و(هار 01؟)م! من عدة‎ 
قطع اراضي نن الحوض رقم ( ) وما مساحته (ه) دمونعات و(آر 81إم؟1 من عدة تسن لاني بن‎ 
١ ( الحوض رقم (ه) وما مساحته (4) دونمات و(41؟)م! من عدة قطع اراضي من الحوض رقم‎ 
وجميتها من اراضي الهاشمية وما مساحته (51) دونماً )م1 من عدة قطع اراضي من‎ 


















الحوض رقم )١(‏ من اراضي خربة الوهادنة وما مساحته (0/) دونماً و( "ار 166)م! من عدة قطع 
أراضي من الحوض رقم (83): وما مساحته (1) دونمات و(١هر‏ ؟)م! من عدة قطع اراضي من 
الحوض رقم (1) وجميعها من اراضي حلاوة وما مساحته (؟) دونمان و(؟٠ر‏ ا41)م' من قطعتي 
الارض رقم (45:15) من الحوض رقم (؟) من اراضي كفرنجه وما مساحته (1) دونمات و 
(8,15)م! من عدة قطع اراضي من الحوض رقم )٠١(‏ وما مساحته (7) دوئمات (110.09)م'من 
عدة قطع اراضي من الحوض رقم (11) وما مساحته (4؟) دونماً و(1٠ر174)م!‏ من عدة قطع 
أراضي من الحوض رقم () وما مساحته ("؟ر ١٠14)م؟‏ من قطعة الارض رقم (1) من الحوض رقم 


(17) وما مساحته (؟) دونمان و(٠4:‏ 117)م! من قطعة الارض رقم ١(‏ ؟) من الحوض رقم )١١(‏ وما , 


مساحته (14) دونماً و(11. 11"0)م؟ من عدة قطع اراضي من الحوض رقم (/) وما مساحته 
(9؟)دونماً و(16!.19)م' من عدة قطع أراضي حوض رقم (15) وما مساحته )٠١(‏ دونمات و(١هر‏ 
١‏ 7)م! من عدة قطع أراضي من الحوض رقم (8) وما مساحته )!"٠(‏ دونما و( ؟ر 474)م؟ من عدة 
قطع اراضي من الحوض رقم (18) وجميعها من اراضي مور فارة الموصوفة في اعلان الاستملاك 
المنشور في جريدتي الدستور عدد (16111) والغد عدن (114) تاريخ ٠٠١/17/٠١‏ لاغراض وزارة 
الاشغال العامة والاسكان لغايات طريق كفرنجه/ حلاوة/ الاغوار. 
#ا## #0 

قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ 000 بالاستنان لأحكام المادتين (4/ج: 1١‏ /|) من 
قانون الإستملاك رقم (11) لسنة 11817 وتعديلاته الموافقة على استملاك وحيازة قطع الاراضي المبينة 
أوصافها تالياً استملاكاً مطلقاً حيازة فورية دون التقيد بالاجراءات المنصوص عليها في قالون الاستملاك:- 


أولاً- 


ا 


ها مساحته (٠؟)م!‏ من قطعة الارض رقم (01؟) من الحوض رقم (1) من اراضي الجبيهة الموصوفة 
في اعلان الاستملاك المنشور في جريدني الراي عدد (لالا7؟1) والغد عدد )41١(‏ تاريخ 1//9/17 
لاغراض شركة الكهرباء الاردنبة لغايات اقامة محطة تحويل كهربائية عليها. 

ما مساحته (١)دونم‏ واحد و(141)م! من قطعة الارض رقم )1١1(‏ من الحوض رقم )١(‏ من اراضي: 


الدسية/ محافظة معان الموصوفة في أعلان الاستملاك المنشور في جريدتي الغد عدد (101) والراي 


1 


عدد )1١17174(‏ تاريخ /010 0 لاغغراض سلطة المياه لغايات حرم بثر هاء رقم (8) مياه الطاحونة. 


ما مساحته (41)م؟ من قطعة الارض رقم )8٠(‏ من الحوض رقم (15) من اراضي عين جنا 
ا 3 - ا 08 

لموصوهة في اعلان الاستملاك المنشور في جربدتي الدستور عدن (1671) والعرب اليوم عدد 
(075") تاربخ 1//7/1. '٠‏ لأغراض سلطة المياه لغايات حرم خط صرف صحي. 


-5 


ثانياً: 





الال وس ييه- سس 


ما مساحته (٠84)م!‏ من قطعة الارض رقم )/١4(‏ من الحوض رقم (1) من اراضي جرش الموصوفة 
في اعلان الاستملاك المنشور في جريدتي الراي عدد (11174) والديار عدد (410) تاريخ 
7١٠ ١5‏ لاغراض وزارة السياحة والاثار لغايات تطوير منطقة السوق القديم. 

كامل مساحاث قطع الاراضبي ذوات الارقام (ه/ا, /, الا7/8,5) من الحوض رقم )١(‏ من 
أراضي مادبا الموصوفة في اعلان الاستملاك المنشور في جريدتي الدستور عدد )141١6(‏ والانباط 
عدن (184) تاريخ ٠٠07/7/4‏ لاغراض وزارة السياحة والاثار لغايات مركز زوار مادبا. 

ما مساحته ()دونمات و(11"5)م؟ من قطعة الارض رقم (541) من الحوض رقم (01) من اراضي 
الطفيلة الموصوفة في اعلان الاستملاك المنشور في جريدتي الديار عدد (4175) والراي عدن 
(10899) تاريخ ٠٠17/٠/7‏ لاغراض سلطة المياه لغايات انشاء مبنى أدارة مياه محافظة الطفيلة, 


- يتولى مدير الأراضي والمساحة بواسطة من ينتخبهم إجراء الكشف الحسي على التقارات المقرر 


حيازتها لإثبات أوصافها بصورة دقيقة ومفصلة للاستئناس بهذا الكشف عند تقدير قيمة التعويض. 
 ##«‏ # *# 

قرر مجلس الوزراء فى جلسته المنعقدة بتاريخ !٠١1///17‏ بالاستنان لأحكام المادتين (6/ج؛ 
/)) من قانون الإستملاك رقم (؟1) لسئة 19417 وتعديلاته الموافقة على استملاك وحيازة كامل 
مساحة قطعة الارض رقم (17) من الحوض رقم (4) من اراضي ياجوز الموصوفة في اعلان 
الاستملاك المنشور في جريدتي الدستور عدد (14111) والعسرب اليوم عدد (411) تاريخ 
7١٠ 1‏ استملاكاً مطلقاً لاغراض وزارة التربية والتعليم لغايات اقامة ابنية مدرسة عليها حيازة 
فورية دون التقيد بالاجراءات المنصوص عليها في قانون الاستملاك على ان يتولى مدير الأراضي 
والمساحة بواسطة من ينتخبهم إجراء الكشف الحسي على العقارات المقرر حيازتها لإثبات أوصافها 
بصورة دقيقة ومفصلة للاستئناس بهذا الكشف عند تقدير قيمة التعويض. 


#0 «#0 





























اسسيي- ‏ ]ا لهك سد 


8 - قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتتاريخ ٠٠١7/1/1!‏ بالاستنان لأحكام المادة (6/ج) من 
قانون الإستملاك رقم )1١(‏ لسنة 1141 وتعديلاته الموافقة على استملاك قطع الاراضي المببنة 
ارسافها تاليا استملاكا مطلقا مشروعا للنفع العام بالمعنى المقصود في قانون الاستملاك:- 

؛ - مامساحته دوثم واحد و("'خر 14)م؟ من عدة قطع اراضي من الحوض رقم (4) من اراضي يبلا وما 
مساحته (1) دولمات و(14ر 16؟)م؟ من قطعتي الارض رقم )١٠51(‏ من الحوض رقم (1) من اراضي 
يبلا الموصوفة في اعلان الاستملاك المنشور في جريدتي الدستور عدن )١57١4(‏ والعرب اليوم عدد 
)07٠0(‏ تاريخ !٠٠١1/1/6‏ لاغراض وزارة الاشغال العامة والاسكان لغايات طريق يبلا/ الرفيد. 

؟- ما مساحته (؟) دونمات و(1517)م؟ من عدة قطع اراضي من الحوض رقم )١(‏ كريمة الجنوبي من 
اراضي الكريمة وما مساحته (41!)م! من قطعة الارض رقم (181) من الحوض رقم (14) من اراضي 
قناة الملك عبدالثه الموصوفة في اعلان الاستملاك المنشور في جريدتي الراي عدد (151174) 
والغد عدد (/10) تاريخ ٠٠١1/1/6‏ وتنوبه الاستملاك المنشور في جريدتي الراي عدد (1184) 
والغد عدد (111) تساريخ !٠٠١1//7/1‏ لاغراض وزارة الاشغال العامة والاسكان لغايات تقاطع 
الكريمة/ كفرنجه على طريق الشونة الجنوببة/ الشونة الشمالية, 


* خ# اخ # ا اه 


1 قر مجلس الوزراء في جلسته المنتقدة بتاريخ ٠٠١7/1/17‏ بالاستنان لأحكام المادتين (4/ج: 
١1/أ)‏ من قانون الاستملاك رقم (11) لسنة 1447 وتعديلاته الموافقة على استملاك وحبازة واستملاك 
حق الالتفاع لمدة سئتين لقطع الاراضي المبينة اوصافها تالياً الموصوفة في اعلان الاستملاك 
المنشور في جربدتي الغد عدن (185) والعرب اليوم (عدن (644") تاريخ 7٠07/1/14‏ استملاياً 
مطلقا لاغراض وزارة الشروة المعدنية لغايات خط الفاز حيازة فورية دون التقيد بالاجراءات 
المنصوص عليها في قانون الاستملاك على أن يتولى مدير الأراضي والمساحة بواسطة من ينتخبهم 


إجراه الكشف الحسي على العقارات المقرر حيازتها لإلبات أوصافها بصورة دقيقة ومفصلة للاستئناس 
بهذا الكشف عند تقدير قيمة التعويض. 


. 


٠‏ ما مساحته ذوثمان و(ده") مترا مربعا إستملاكا مطلقا 


ما مساحته (؟1) دولنما و(1817) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (15) دونما و(111) مترا 
مربعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سئتين من عدة قطع أراضي من الحوض رقم (ة) من أراضي قرية 
السويلمه التابعة لأراضي المفرق ٠‏ 1 
ما مساحته )١4(‏ دولما و(٠")‏ مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحمازة فوريه وما مساحته (05) دولما و( 17) و 
مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سنتين من قطعتي الارض رقم (11) من الحوض رقم (1) من أراضي 
قرية السويلمه التابعة لأراضي المفرق ٠‏ 0 
ما مساحته (6) دونمات و(41/) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (1) دوثما ت 0 0 
مترا مربعا إستملاكك حق الانتفاع لمدة سنتين من قطعة الارض رقم (1)من الحوض رقم )١(‏ من أراضي 
قرية السويلمه التابعة لأراضبي المفرق ٠‏ 
ما مساحته دونمان و(4١1)‏ مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (1) دولما ن 0 

بعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سنتين من قطبتي الارض رقم (11:8) من الحوض رقم (!1) من راضي 
مربعا إ 
قرية الخناصري التابعة لأراضي المفرق١‏ 

- نمات و(711) مترا مربعا إستملاكا مطلقا 

ما مساحته (/) دوا ْ ش 
مترا مربعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سئتين من قطعني الارض رقم (0:1) من الحوض رقم (! ؟) هن 
أراضي قرية الخناصري التابعة لأراضي المفرق. 


وجيازة فورية وما مساحته (17) دولما و[؟14) 


وحيازة فوربه وها مساحته (1؟) دولما و(141) مترا 


2 
هربا إستعلالا حق الانفاع لمدة سئتين من عدة قطلع أراضي من الحوض رقم (11) من أراضي ليها 


خناصري التابعة لأراضي المفرق. 
0 قا وحياز ته (11) دولما 
ما مساحته (5) د مات و(510) مترا مربها إستعلاكا مطلقا وحهازة فوريه وما مساحته !901 9 
:. ضي من الحوض رقم (1) من أراضي 


و(0ا) 


مترا مربعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سنتين من عدة قطع أرا 
قرية الخناصري التابعة لأراضي المفرق. 





صميو 


ع 


ما مساحته (1) دولمات و(! )٠١‏ مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (5؟) دولما و(1.م) 
مترا مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سئتين من عدة قطع أراضي من الحوض رقم (1) من أراضي قربة 
الخناصري التابعة لأراضي المفرق. 

٠‏ ما مساحته )١1(‏ دونما و(٠15)‏ مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (15) دونما و(4!») مترا 


مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سنتين من قطتني الارض رقم (6:1") من الحوض رقم (11) من أراضي 
قرية جابر التابعة لأراضي المفرق. 


5 


٠‏ ما مساحته (1) دونمات و(118) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (59) دولما و(ه/1) 
ترا مربعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سئتين من عدة قطع أراضبي من الحوض رقم (4) من أراضي قربة 
خربة الاكيدر التابعة لأرأضي المفرق. 

. ما مساحته )١11(‏ دوئمات و(4١!)‏ مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (51) دولما و(145) 
مترا مربعا إستملاك حق الائتفاع لمدة سئتين من عدة قطع أراضي من الحوض رقم (؟) من أراضي قربة 
خربة المشيرفه التابعة لأراضي المغرق. 
ما مساحته دونم واحد و(8١٠)‏ مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (4) دونمات و(191) 
مثرا مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سنتين من قطعة الارض رقم (1) من الحوض رقم (1) من أراضي 
قرية خربة المشيرفه التابعة لأراضي المفرق. 

ل ما مساحته )1٠١6(‏ مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته دوثمان و(1!4) مترا مربعا إستملاك 


حق الالتفاع لمدة سنتين من قطعني الارض رقم )/٠:11(‏ من الحوض رقم (18) من أراضي قرية البويطه 
التابعة لأراضي المفرق. 
؟أ, ما مساحتة ن 


5 


ونم واحد و(544) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته () دولمات و(114) 
مترا مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سئتين من عدة قطع اراضي من الحوض رقم (15) من أراضي قربة 
البويضه التابعة لأراضي المفرق. 

ها مساحته (1) دونما ت و(]4") مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (5؟) دولما و(016) 

مترا مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سنتين من عدة قطع ازاضي من الحوض رقم (:؟) من أراضي قربة 
البويضه التابعة لأراضي المفرق, 

.١‏ ما مساحته دولم واحل' و(158) مترا مربعا إستملاحا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته )١(‏ دونمات و(077) 

مترامربعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سئتين من قطعتي الارض رقم (4:5) من الحوض رقم (؟1) من 

أراضي قربة البويضه التابعة لأراضي المفرق. 





)ه6١(و دولما‎ )١1( ما مساحته (؟) دونما ت و(186) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته‎ . ١ 
مترا مربعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سنتين من عدة قطع اراضي من الحوض رقم (؟؟) من أراضي قرية‎ 
البويضه التابعة لأراضي المفرق.‎ 

4. ما مساحته (؟) دوثما ت و(418) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (16) دولما و[185) 
مترا مربعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سئتين من عدة قطع اراضي من الحوض رقم (11) من أراضي قرية 
البويضه التابعة لأراضي المفرق. 

4. ما مساحته (0) دونمات و(454) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (١؟)‏ دولما و(11/) 
مترا مريعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سنتين من قطعة الارض رقم () من الحوض رقم )1١(‏ من أراضي 
قرية حوشا التابعة لأراضي المفرق» 

.٠٠‏ ما مساحته (5) دونمات و(15١)‏ مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (؟؟) دونما و(546) 
مترا مربعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سنتين من قطعة الارض رقم (3) من الحوض رقم )1١1(‏ ممن أراضي 
قرية حوشا التابعة لأراضي المفرق. 

."١‏ ما مساحته (؟) دونمات و(447) مترا مربعا | ستملاعا مطلقا وحمازة فوريه وما مساحقه (؟1) دونما و(15/) 
مترا مربعا إستملاك حق الانتفاخع لمدة سنتين من قطعة الارض رقم (11) من الحوض رقم (11) من 
أراضي قرية حوشا التابعة لأراضي المفرق. 

". ما مساحته (5) دونما ت و(1717) مترا مربعا إستملاكا مطلقا د و 
مترا مربعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سئتين من عدة قطع أراضي من لحوض رقم )١(‏ من آرا 
منيفه التابعة لأراضي المفرق. 

ما مساحته (14) دونما و(4174) مترا 

ني رقم () من أراضي قرية منيفه التابعة لأراضي المفرقء 

0 0 مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته )1٠١(‏ دولمات وزةالا) مترا 

5 سئتين من لطعتي الارض رقم (14:91) من الحوض رقم (٠؟)‏ من 


وحيازة فوربه وما مساحته (14) دولما و(401) 


مربعا استهلاها مطلقا وحيازة فوريه من قطعة الارض رقم (15) من 


4 ما مساحته دونمان و(180) مترا 
مربعا إستملاك حق الالتفاع لمد 
أراضى قرية رحاب التابعة لأراضي المفرقء 
أضي قرية رحاب 9 

6 2 8 دولما ت(471) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحقه (11) 0 0 
مربها إستعلاك حق الانتفاع لعدة سنتين من عدة قطع اراضي من الحو ركع (1؟) من راضي 
حاب التابعة لأراضي المفرق١‏ ش ش 
0 قا وحيازة ع ألطاعة الا )من 

.ما مساحته (11) دونها وزة4ة) مثرا مربها إستعلاكا مطلقا وحيازة فوريه من لد رض رقم (؟”) 
الحوض رقم (5) من أراضي قرية بين والمعمريه التابعة لأراضي المفرق" 25 

و1 .) متا مربعا ستعلاعا مطلقا وحيازة فوريه وها مساحته (©) 90 ت و(١13)‏ 


لالا. ما مساحته دونما واحدا 0 
00 الالتفاع لهدة سنتين من عدة قعلع اراضي من الحوض رقم (11) من أراضي له 


مترا مربعا إستملاك حق 
عين والمعمريه التابعة لأراضي المفرق. 


]ا لكةا ل, 














سيم 


4؟. ما مساحته (؟) دولماات و(14!) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (14) دولما و(4م) 


مترا مربعا إستملاك حق الانتفاع لمدة سنتين من عدة قطع اراضي من الحوض رقم (4) من أراضي قربة 
دير ورق التابعة لأراضي المفرق. 


1؟. ما مساحته (؟) دولما ت و(810) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (18) وولما و(م0.0) 


مترا مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سئتين من عدة قطع اراضي من الحوض رقم (5) من أراضي قرية 
دير ورق التابعة لأراضي المفرق, 


,٠‏ ما مساحتة (6 - 31 3 ةَ 
(0) دولمات و(1؟1) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (7؟) دونما و(411) 


بقوأ 2 د - 2 
مترأ مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سنتين من عدة قطع اراضي من الحوز ”) من أراط 
فاع التابعة لأراضي المفرق. راضي من الحوض رقم (؟) من أراضي قربة 


*  اعبرم ما مساحته (58/) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته () دولما ت و(15) مترا‎ 1١ 


إستملاك حق الال نين من : : 
لتفاع لمدة سنتين من قطعة الارض رقم (0) من ) 5) من أراضي قرية فا 

0 لحوض رقم (؟) من أراضبي قرية فاع 
ما مساحته (6) دولماات و(414) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته )١7(‏ دولما و(415) 

مترا مربعا إستملاك حق الائد سنتين 0 

مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سنتين من عدة قطع أراضى من الحوط ن أراذ 

0 راضي من الحوض رقم (ه) من أراضي قرية 
1 0 (1) دولما ت (45) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (17) دولما و(415) 

مترا مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سنتين من عدة قطع اراضى مرء الحوط ن أراذ 

0 قطع أراضي من الحوض رقم (5) من أراضي قربة 
6؟. ما مساحد 5 5 

ا (11) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته ("؟) دولما و(١/9)‏ 
مرب حق الالتفاع لمدة سئتين من عدة قطع اراضى من الحوط 4) من أراط 
0 قطع اراضي من الحوض رقم (4) من أراضي قرية 
ف" ما مساح - 

0 مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته (1؟) دولما و(7١١)‏ 

هترا مربعا إستملاك حق الالتفاع لمدة سنتين من عدخ 8 

ع لمدة سئتين من عدة قطع ارا ع الحوخ )١١‏ من أراط 

0 راضي من الحوض رقم )١١(‏ من أراضي قرية 
اف 3 : 

1 00 (5) دونما ت و(6؟) مترا مربعا إستملاكا مطلقا وحيازة فوريه وما مساحته .(19) دونما و(601) 
عترأ مربعا إستملاك حق الالتفاع لهدة سنتين م عدة. 7 ٠ش‏ 
ار * ستين من عدة قطع اراضي من الحوض رقم )٠١(‏ من أراضي قرية 
1 ها مساجته (4؟1) مترا مربعا إستملاما مطلقا وحيهازة فو 
الانتفاع لمدة سنتين 
لأراضي الرمما. 


00 ريه وما مساحته (516) مترا مربعا إستملاك حق 
من لأرض رقم (17) من الحوض رقم (11) من أراضي قرية البويضه التابعة 





5 11 
ا 3 الل حك يي 


أشغال عامة 
قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ ٠٠١///17‏ بالاستناد لاحكام المادة (1-1) من 
قانون الطرق رقم (16) لسنة 1141 وتعديلانه النوافقة على تحويل الطرق التالية وجمييها ثي 
محافظة عجلون من طرق زراعية الى طرق قروية:- 
١‏ - طريق راجب/ ابو عبيدة بطول (1)كم. 
- طريق الوهادئة/ كفرنجه/ الزغدية بطول (5)كم. 
- طريق راس منيف/ المرجم بطول (1)كم. 
6 - طريق عرجان/ المتفرع عن طريق ارحابا/ جديتا بطول (؟)كم. 


ولماعء * * 


الشؤون الللدية 


قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ 1/17//* ٠‏ بالاستناد لاحكام المادة () من قانون 
البلديات رقم (14) لسنة 1456 وتعديلاته الموافقة على تعيين المهندس محمد حمون المعايطة/ 
مدير مكتب أشفال الححسا عضوا ديع مجلس بدي بلدية الحسا وذلك خلفا للعضو المستقيل السهاط 
ختام عبدالكريم عبابنه. : 

«* عو ا 0# * 


قرر مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ +/م//. "١‏ بالاستناد لاحكام المادة (الثالثة) من 
فانون التقسيم ضمن مناطق البلديات رقم )١1(‏ لسلة 14 وتعديلانه الموافقة على تطبيق قالون 
التقسيم ضمن مناطق البلديات المشار اليه اعلاه على قطع الاراضي ذوات الارقام )4١(‏ ا 
ا 59 ابول ا ب 11]) من الحوض رقم (1) المغير وعلمى قطع الاراضي ذوات 
الارقام :4١(‏ إلى على “يه 40 415) من الحوض رقم (70) المنطره وعلى قطعه الارض رقم (1؟) من 
الحوض رقم (5!) الجهير من اراضي الشوبك والواقعه واخل حدود بلدية الشويك الجديدة بخرس 
ازالة الشيوع بين المالكين على ان يتم التقيد التام باحكام القانون المشار اليه اعلاة. 
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إعلانات , 
صادرة عن وزير الشؤون البلدية 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الما 5 
الاشه ١‏ ة . م الماده (5؟) من قانون تنظيم المد” ؛ اله 
0 4 لسنة 1117 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قر 1 ن والقرى 
)٠5 1‏ تاريخ 2٠7/12/18‏ الموافقه على مخطط ل ار ري 
مدر وتخفيضص 3 35 6 1 بر يق سعة 
صخره وذلك ذ 0 - شارع ل الحوض رقم 15 أ 
وذلك في بلدية الجئيد /لواء قصبة ) من اراضي 


4 4) تارب 0 به عجلون الم : 
رقم ( ) تلدفخ ٠٠١1/1/14‏ ووضعه موضع لفن ل المخطط التعديلي 


يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة 


والقرى والابنية نة 

00 بنية رقم (71) لسنة ١1717‏ أن مجلس التنظيم ! قداة 
رده دق (1١ه)‏ تريغ ٠:0/11/6*‏ الموفقة على مشطط صل 
مسار شارع .ضمن القطعة ركم (؛ 0 5 
7-6 لكوارم (1) من أراضي الصبيحي 


(15) من قانون تنظيم المدن 


وذلك حسب المخطط | 550 
اعتبارا لمعد لهذه الغاية وإعلانه للاعتراض لمدة شهر 


من تاريخ نشر هذا الإعلان في الجريدة الرسمية . 


: يجوز لذوي العلاقة 
المذكور في مكاتب اللجنة 
العارضة الجديدة وتقديم 
الجديدة 9 


ا على التعديلات المبينة على المخطط 
او المشتركة للواء قصبة السلط ومكاتب بلدية 
ويد عا الام لكر اداتهم إلى اللجنة المحلية في بلدية العارضة 
خلال شهر من تاريخ نشره في الجريدة ا أي يا 1 





يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١5(‏ من قانون تنظيم المسدن 
والقرى والأبنية رقم (19) لمينة 5 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قسرر 
بقراره رقم (لك ١/ه)‏ تاريخ 0010 الموافقة على مخطط اعتماد 
طريق إفرازي وتوسعته إلى ( 8 م ) وإحداث استمرارية له بسعة (4م) 
ضمن الحوض رقم )١(‏ من أراضي شيحان ٠‏ 
وذلك في بلدية العارضة الجديدة / لواء قصبة السلط وحسب المخطخط 
التعديلي رقم )١(‏ تاريخ ملف ٠‏ ووضعه موضع التنفيذ . 
ع ال# # # #0« 
يعلن للعموم بمقتضى. احكام الماده (5؟) من قائون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم لمن 19 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)8/0١5(‏ تاريخ 57/17/14 الموافقه على مخطط تغبير صفة استعمال. 
من زراعي داخل التنظيم الى سكن ١ج(‏ ضمن القطعه رقم(44١)‏ حوض 
رقم(7:) الديره من اراضي علان وذلك في بلدية السلط الكبرى/لواء قصبة 
السلط وحسب المخطط التعديلي رقم )١14(‏ تاريخ 7٠١7/1/17‏ ووضعه 
موضع التنفيذ* ٠‏ 
2 « #خ# #0 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون. تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (19) لسنة أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )١/٠١١0(‏ تاريخ م ٠٠/1‏ الموافقة على مخطط تعصديل 
مساز شارع ضمن الحوض رقم (5؟) الربيدي في منطقة الهزيدية ٠‏ 
وذلك في بلدية السلط الكبرى / لواء قصبة السلط وحسب المقطط 
التعديتي رقم )4٠(‏ تاريخ 9 ووضعه موضع الثنفية . 
# #0 5 « ا« 
يعلن للعموم بمقتضى. احكام العاده. (3”/ من. قالنون, تتطيم المدن والتقرض 
والابنيه رقم 1 أن مجان اتنايم الاعلى قد قور بقوازه رقم 
0/1 تاريخ 3/19/388 5.0" الموافقه على. سخططذ اعتعاذ جزء من 
التنازع. الافرازي. لم لحتو متمق للحوتى وق[ 1) عبيد ولك ف 0 
القحيصى, [لوانع ماحصن والقحيمن: وحمب المخطط التعديلى. رقم (11) تاريخ 
ننولوية "١ ٠‏ ووضعةه موضع القنقية ٠‏ 


٠‏ دسح اا ؛: 





صمي 1 للد لوس ةسعوييس تكد اط 











ب 


: يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (6؟) من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (74) لسئة 5 أن مجلس التنظيم الأعلى فد قرر 
بقراره رقم )0/٠59(‏ تاريخ ٠١564‏ الموافقة على مخطط تغيير 
0 استعمال من تجاري طولي إلى تجاري كاملا بارتداد أمامي (؛م) 
وجانبي من جهة واحدة (1,000) متر وجانبي (م) وبعد عمق (١١م)‏ 
وخلفي (؛م) ضمن القطعة رقم (44) حوض رقم )١1(‏ من أراضي الفحيص 
وفرض عوائد تنظيم بمقدار (5) دنائير للمتر المربع الواحد . 
وذلك في بلدية الفحيص / لواء ماحص والفحيص وحسب المخطط 
التعديلي رقم (15) تاريخ 7٠١7/1/71‏ ووضعه موضع التنفيذ : 
#*خ# ‏ # # *« 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١6(‏ من قانون تنظيم المسدن 
والقرى والأبنية رقم (74) لسنة ١157‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )١/7٠٠١54(‏ تاريخ ٠٠١5/١7/78‏ الموافقة على مخطط تغيير 
صفة استعمال من سكن ( ب ) إلى تجاري طولي فقط ضمن الحوض رقم 
(1) أم الصفاتين من أراضي عين الباشا وعدم الموافقة على تغيير صفة 
الاستعمال إلى سكن ( د ) . 
وذلك في بلدية عين الباشا الجديدة / لواء عين الباشا وحسب المخطط 
التعديلي رقم (54) تاريخ 7٠١7/1/75‏ ووضعه موضع التنفيذ : 


* # م »ا ي»# 


. يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنة 1 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
0 تاريخ ٠٠١6/11/14‏ الموافقه على مخطط تعديل مسار طريق سعة 
جديده /لواء قصبة المفرق وحسب المخطط التعديلي رقم (7؟) تاريخ 
77 ووضعه موضع التنفيذ» 





يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (6؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والأبنية رقم 54 لسنة 1457 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
)/٠١ 4‏ تاريخ 7٠١/11/11‏ الموافقة على مخطط تعديلات تنظيمية ضمن 
الحوض رقم )١(‏ الطنطور في منطقة الكوم الاحمر ورسم الحصان 3 


وذلك في بلدية ام الجمال الجديدة /لو اء البادية الشمالية وحسب المخطط التعديلي 
رقم (14) تاريخ 7٠١1/1/17‏ ووضعه موضع تنفيد ٠‏ 
#اا## # #* 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (14) من قانون تنظيم المدن والقرى 


والابنيه رقم 5 لسنة ١157‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم , 


0/٠١41‏ تاريخ ٠٠١/17/71‏ الموافقه على مخطط اعتماد طريق افرازي 


تنظيميا ضمن الحوض رقم(١)‏ البتراوي وذلك في بلدية الزرقاء /لواء قصبة 
يميا صمن 1 و 1 
الزرقاء وحسب المخطط التعديلي رقم )5) تاريخ لنلا يق ووضعه 


قدا «ا# # #0 
قتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
يعلن للعموم بمقتضى مم 1 1 
والأبنية را 9 أسنة 1455 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
(14١٠ثره)‏ تاريخ 7١5/17/19‏ الموافقة على مخطط اضافة تنظيم ضمن 
الحوض رقم ١(‏ ) في منطقة ثغرة الجب ٠‏ 


- 0 0 . التعد 

وذلك في بلدية المفرق الكبرى / لواء قصبة المفرق وحسب المخطط يلي 
المعد لهذه الغاية ووضعه موضع تنفيذ 
د ع« الد # #0 

يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده 5 من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنه 1977 أن مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رمم 
)٠١7(‏ تاريخ 7٠١1/17/15‏ الموافقه على مخطط تخفيض سه رع لى 
؟ متر ضمن الحوض رقم (؟) الحجوي وذلك في بلدية 0 
قصبه الزرقاء وحسب المخطط التعديلي رقم (4) تاريخ // 
ووضعه موضع التنفيذ ١‏ 











مسي 


00 54 
' 


يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن وال 
والابنية رقم 74 لسنة ١155‏ أن مجلس 0 الأعلى 0 0 
0 تاريخ 000 الموافقة على مخطط اسكان العيص ضمن 
القطع ذوات الارقام (؟» * "ص 5 هل عمق كذم4 4 ) ضمن 
الحوض رقم (01) الزريقيات من اراضي العيص ٠‏ وذلك في بلدية الطفيلة 
الكبرى / لواء قصبة الطفيلة وحسب المخطط التعديلي المعد لهذه الغاية ووضعه 
موضعع تنلفيذ ٠‏ 
 *‏ ## #0 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 8/ لسنة 35 أن مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)4/٠000(‏ تاريخ 5٠١/17/11‏ الموافقه على مخطط اعتماد طرق افرازية 
تنظيميا ضمن الحو ض رقم(١٠)‏ عراق ضيف الله من اراضي عنجره وذلك في 
بلدية عجلون الكبرى/لواء قصبة عجلون وحسب المخطط التعديلي رقم (18) 
تاريخ 7٠17/1/5‏ ووضعه موضع التنفيذ ١‏ 
##ا# 4#« 
والابنيه رقم 4 لسنة ١157‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(1/119) تاريخ 5٠١5/11/6‏ الموافقه على مخطط احداث شوارع ضمن 
الحوض رقم(١)‏ حجفا من اراضي ادر /لواء قصبة الكرك وحسب المخطط 
التعديلي رقم (5) تاريخ "لا "١‏ ووضعه موضع التنفيذ ٠‏ 
+ع «#» : 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنة 1117 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
/ 3( تاريخ ٠٠5/١١ ١‏ الموافقه على مخطط تعديلات تنظيميه ضمن 
#حواض توات الارقام (؟) المجره و (5) البلد من اراضى دير يوسف وذلك 
0 المزار الجديده/لواء المزار الشمالي وحسب المخطط التعديلي رقم 
) تاريخ * ا" ووضعه موضع التنفيذ واعتبار الاعلان المرفق 
بطي كتليبي رقم م/11077/4/5 + تاريخ 7٠١5/17/14‏ لاغيا ٠‏ 








يعلن .للعموم بمقتضى احكام الماده ©؟ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 9 لسنه ١575‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(471) تاريخ 0+ الموافقه على مخطط تعديل شوارع تنظيمية 
ضمن الحوض رقم (5) جدار البلد وذلك في بلدية الرصيفه / لواء الرصيفه 
التنفيذ ٠‏ 
#ا## العو اا 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده 0 من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 8 لسنه 1١1555‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)١/465(‏ تاريخ 2 .+ العولفقه على مخطط تعتيلات تلظيمزة بن 
الأحواض ذوات الأرقام (؛ ه؛ /ء )١١‏ في منطقه الربوه وذلك في بلدي 
النسيم / لواء قصبه جرش وحسب المخطط التعديلي رقم (1) تاريخ 
4+ ووضعه موضع التنفيذ ١‏ 
عه # # * 1 
3 حكام الماده (15) من قانون تنظيم المدن والقرى 
يعلن للعموم بمقتضى احكام 0 ش 
والابنيه رقم 8 لسنة ١155‏ أن مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 


(4/475) تاريخ 1 الموافقه على مخطط تعديلات تنظيميه ضمن . 


قة الهاشميه وفرض عوائد تنظيم بمقدار )٠١(‏ 
ْ 6) البلد في منطقة الهاشميه وثر نكيم + 
المخطط التعديلي المعد لهذه الغاية ووضعه موضع التنفيد١‏ 
عامس * *# " 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (15) من 
والابنيه رقم 5/ لسنة ١155‏ ان 
وس برسم اربع 9//99#/. 7١‏ عدم المو. 1 
0 1 0 الو 7 امثر ضمن الحوض رقم (1) الودي الغر 
الهاشميه الجديده/لواء الهاشميه ١‏ 
برس #0 1 
١‏ ده (ه؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
قط احكام الماده ٠‏ : 
يعلن للعموم بمقتضى احكام 0 9 
اي 200 
(1/55) تاريخ 5٠05/9/19‏ عدم ا ل عو 
بديل ضمن- الحوض رقم(١١)‏ الجلهاء من اراضي ناعور و فد 
الجديده/لواء ناعور» ش 




















#صي 1 





٠‏ | ش وا 
رحسي الك 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 8 لسنة ١955‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(1/19) تاريخ اليك عدم الموافقه على مخطط تغيير صفة ١‏ استعمال 
من تجاري محلي وصناعات الى تجاري طولي ضمن الحوض رقم(؟) الحجره 
والحوض رقم 0( الموارس من اراضي الجيزه وذلك في منطقة الجيزه إلواء 
الجيزه /أمانة عمان الكبرى٠‏ 
#*# # اموا 
, يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (9) لسئة ١157‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )١١/145(‏ تاريخ 7٠١7/7/5‏ الموافقة على مخطط إحداث 
طريق سعة (هم) ضمن الأحواض ذوات الأرقام (4 » )١١‏ من أراضي 
جبا/ لواء قصبة جرشء؛ تصديقا مؤقتا 
#ااخ# # #0 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5١؟)‏ من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (74) لسنة 5 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم (1) تاريخ 5< الموافقة على مخطط تغييم صفة 
استعمال القطعة رقم (45) من سكن ( ب ) إلى تجاري طولي بأحكام خاصة 
بارتداد أماي صفر وخلفي (؟م) ضمن الحوض رقم (5) من أراضي سوم ٠‏ 
وذلك في بلدية غرب اربد / لواء قصبة اربد وحسب المخطط التعديلي 
رقم (1) تاريخ ٠٠١17/7/11‏ ووضعه موضع التنفيذ . 
* # اخ اموا ني 
4 يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١١(‏ من قانون تنظيم المدن والقرى 
لم 1 ننه 5 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
) د تاريخ 7٠١7/5/4‏ عدم الموافقة على مخطط الغاء شارع ضمن 
لحوض رقم )١5(‏ من اراضي يرقا / لواء قصبة السلط . 
# اخ ا اس 
يعلن للعموم بمقتضى احكام ألماده 6 من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4! لسنه 1417 ان مجلس التنظيم الاعلى 1 بقراره رقم 
0 اا عدم الموافقه على خط / 3 لاد تنظ َ* 
ضمن ض رقم 1١‏ | 5 با 7 1 ام 7 2 0 
بادية 0 ذي من أراضي سما الروسان وذلك في 


- 





والابنيه رقم 9/ لسنه 7 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(لكلم) تاريخ ”1 عدم و ع لومت 
من ١١‏ متر الى ١4‏ متر وتخفيض سعه منحطنى ضمن الاحسل رس | 
الأرقام (؟» )١‏ من اراضي صما وذلك في بلدية الطيبه الجديدة / لواء 
الطيبه . 
#الم# ا#  #‏ *# 
قتضى أحكام الماده 5 من قانون تنظيم المدن والقرى 
يعلن للعموم بمقتضى احكام 5 
والابنيه رقم 4 لسنه 1417 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقسم 
ْ/6 تارب 1 عد الموافقه على مخطط الغاء منحنى ضمن 
(0/151) تاريخ م ' 2 
القطعه رقم ١1١‏ حوض رقم )1١(‏ من اراضي الطيبه وذ في د 
الطيبه الجديدة / لواء الطيبه ٠‏ 
ع«الم ل #0 0 2 
ةسن_. احكام المادة 70 من قانون تنظي ن والفكرى 
ن للعموم بمقتضى أحكام 2 0 
0 7/ ل 5 ان مجلس التنظيم 0 
1 3 - و٠”‏ | افق على مخطط تعد تنظيميا 
ال 00 | 0 وذلك في بلدية السلط الكبسرى/ 
الحوض رقم (1) البلد من اراضي “ر )تاريخ 3001/5/8) 
لواء قصبة السلط وحسب المخطط التعديلي رقم ( 0 
ضعه موضع التنفيذ باستثناء المواقع المشار اليها 0 عثر اض 
٠ . 1-0 0 3-7‏ ف | 3 ٠‏ 
ة شهر اعتبارا من تاريخ نشر هذا الاعلان في لجريد ظ 
: 1 لاقة التعدبلار” المبينة على لمخطل_ط 
يجوز لذو العاسمم الو يميم والابنية لبلدية السلط الكبسرى 
المذكو في مكاتب اللجنة اللوائية للتنظيم و بنية لبلديٍ م 
ا تقددم اعتراضاتهم الى امين سر مج 
ومكاتب بلدية السلط الكبرى ولقديم - , لشر وان الجريحدة 
الاعلى باليد او البريد | لمسجل خلال مدة شهر من تار ست 


الرسمية 


قتضى .تنكام الماده 6؟ من قانون تنظيم المدن والقرى 
: 4 . 11 
وار سا 
(5/159) تاريخ ٠/7/7‏ الموافقه 0 علان ولك في / 
الحوض رقم (5) أم الحرايق من 7 1 : 
الكبرى/ لواء قصبه السلط وحسب / 
ووضعه موضع التنفيذ ٠‏ 





0 











؟/اة | ظ 


يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (4) لسنة ١117‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )١/154(‏ تاريخ 3٠١7/7/71‏ الموافقة على مخطط تعديل مسار 
شازع تنظيمي سعة (١٠١م)‏ ضمن الأحواض ذوات الأرقام (4؟7) كروم 
الفواخريه و( )١5‏ كفر هودا الشمالي في منطقة السلط . 
وذلك في بلدية السلط الكبرى / لواء قصبة السلط وحسب ا لمخطط 
التعديلي رقم )١4(‏ تاريخ ٠٠١7/1/7‏ ووضعه موضع التنفيذ . 
* # # # ا *« 
ٍ يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (0؟): من قانون تنظيم المدن والقرى 
. والابنية رقم 4/ لسنة ١117‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
(1/159) تاريخ 017/؟/لاء "٠‏ عدم الموافقة على مخطط تخفيض سعة شار 
من ؟١‏ مر الى 4 مثر ضمن الاحواض ذوات الارقام )١١ ٠» ٠١(‏ من اراضي 
١‏ عين جنا ؛ وذلك في بلدية عجلون الكبرى / لواء قصبة عجلون . 
*# #« اع #«# 
1 يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١5(‏ من قانون تنظيم المدن 
ش والقرى والأبنية رقم (74) لسئة ١155‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )١/١55(‏ تاريخ ٠٠١1/7/77‏ الموافقة على مخطط إحداث 
شارع ضمن الحوض رقم (18) الرهوه من أراضي.الطيبة/ لواء الطيية 
وحسب المخطط التعديلي رقم )١(‏ تازيخ ٠٠١17/5/7‏ ووضعه موضمع التنفيذ 
* # لخ اداه« 
0 5 يعان للعموم. بمقتضى أحكام المادة )١6(‏ من قانون تنظيم المدن 
58 ظ ْ والقرى والابنية رقم (79) لسئة ١457‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
)١/184( 3‏ تاريخ 777 عدم الموافقة على مخطط تعديلاته 


5 00 وذلك في بلدية المزار اللجديدة / لواء المزار الشمالي . 





يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١6(‏ من قانون تنظسيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (4) لسنة 5 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )١/١6517(‏ تاريخ »5ه عدم الموافقة على مخطط إحداث 
طريق سعة ( 5 م ) ضمن الحوض رقم (5؟) من أراضي حرثا ٠‏ 


وذلك في بلدية الكفارات / لواء بني كنانة ٠‏ 
### ا# #0 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده ©؟ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنه ١357‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقسم 
)1١6.(‏ تاريخ 7٠١1/5/75‏ الموافقه على مخطط اضافه 00 
( | ) والغاء واحداث طرق ومنحنيات ضمن الأحواض ذوات ال م 0( 
القسام الغربي و(7١٠)‏ أم رمانه من اراضي السلط وذلك في + 0 0 
6 ووضعه موضع التنفيذ ٠‏ 
2 نج # 0# # 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 
ورف والأبنية رقم (74) لسنة ١155‏ أن مجلس التنظيم 0 
بقراره رقم )١55(‏ تاريخ 6+ الموافقة على مخ ري ٠.١‏ 00 0 
بأحكام سكن ريفي وإحداث طريق سعة (هم) ضمن الأحواض ذوات رقام 
(0) البلد و(9) البويب الغربي من أراضي ماحص ٠‏ | 
وذلك في بلدية ماخض / لواء ماحص والفخيمم يوي : بإب تشداء 
التعديلي رقم (89) تاريخ #نذكة 00 1 « ّ 0 
المواقع المشار إليها بدوائر يعلن للاعتراض ة شهر اعتبارا من ريح 
هذا الإعلان في الجريدة الرسمية ٠‏ 
: 6 1 المخطخط 
ز لذ العلاقة الإطلاع على التعديلات المبيئة على , 
0 4 اليقث كة للواء ماحص والفحيص ومكائب 
ف مكائف اللجنة اللوائية المشتركة للواء ماخحص د ,,, ١‏ 
ا د مجلس التنظيم الأعلى باليد أو 
الم مايش م دي عر ريع نهر في اجريةالرسمي. . 
بالبريد المسجل خلال مدة شهر من تاريخ لششره لي ”5 9 


ةا اء 
ظ 
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7 لاوا 


يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (9/) لسئة ١117‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )١44(‏ تاريخ 65 الموافقة على مخطط إلغاء شوارع 
ضمن الحوض رقم (؟١)‏ من أراضي عبين وعبلين 
وذلك في بلدية الجنيد / لواء قصبة عجلون وحسب | لمخطط التعديلي 
رقم )١7(‏ تاريخ 7 ووضعه موضع التنفيذ 5 
#ا# ا# ‏ خ# #0 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١5(‏ من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (4) لسنة 57 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )"/١45(‏ تاريخ 7٠07/7/15‏ الموافقة على مخطط تعديل أبعاد 
وأكلي | قيشر إسجة منحنى ) ضمن القطعة رقم )١51(‏ حوض رقم )٠١(‏ 
وذلك في بلدية الزرقاء / لواء قصبة الزرقاء وحسب المخطط التعديلي 
رقم )١41(‏ تاريخ 7٠١7/1/7‏ ووضعه موضع التنفيذ 58 
#*ا# # 4#« 
يعلن للعموم بمقثمز أحكام المادة )١١(‏ من قانون تنظيم | لمدن 
والقرى والأبنية رقم (74) لسنة 5 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قفرر 
بقراره رقم )١41(‏ تاريخ ٠٠١7/1/15‏ الموافقة على مخطط إحداث طريق 
بسعة (ام) ضمن الحوض رقم (0) المشرفة من أراضي الخالدية . 
وذلك في بلدية الخالدية / لواء قصبة المفرق وحسب المخطط التعديلي 
رقم (4) تاريخ ٠٠١7/5/7‏ ووضعه موضع التنفيذ . 
0 * #* #دان4ن 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 


والقرى والأبنية رقم )١4(‏ لسنة ١115‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم (47 ن مجلس التنظيم الأعلى قد 


: م )١45(‏ تاريخ ٠٠١7/1/15‏ الموافقة على مخطط تعديل مسار 
.شارع سعة (1م) ضمن 3 


لمفرق وحسب المخطط التعديلي رقم (؟) تاريخ 0 
موضع التنفيذ . يلي رقم (؟) تاريخ 7٠٠١07///97‏ ووضعه 








ة/اة | 5 
مل وي موخت , 


١:‏ بمقتضى احكا الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
اه او جاو ب 0 عفد 
(0/1) تاريخ ا ا 

رية سكن (د) ضمر ض ذوات الارقام واد بني حمي 
١01‏ 0 8 البقيع وذلك في بلدية الطفيله الكبرى/لواء قصبة الطفيله 
وحسب للمخطيط التقضلي رقم (78) تاريخ ولق ووضعه موضعع التنفيذ ١‏ 
# ا#  #‏ # #0 

يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (6؟) من قانون تنظيم: المدن 
واللقرئ والأينية رقم (19) لسنة 1415 أن مجلس التنظيم الأعلى قد تر 
بقرارء رقم (19) تر 19 ان 
استعمال من سكن ( بأحكام خاصة ) إلى تجاريي ملع لاني ولا زو 
جميع الجهات ضمن القطع ذوات الأرقام (4 2/١‏ 0 حوض يي 
الرملة الغربي من أراضي عين الباشا وفرض عوائد تنظيم خمسة داير 
للمتر المربع الواحد في بلدية عين الباشا الجديدة// لواء عين الباشا ٠‏ 

ذلك حسب المخطط المعد لهذه الغاية وإعلانه للاعتراض لمدة شهر 
اعتبارا من تاريخ نشر هذا الإعلان في الجريدة الرسمية . 


و لي م د اله 
المذكور في مكاتب اللجنة اللواتية للتنظيم لبلدية 0 يله 0 بلدية 58 
الباشا الجديدة خلال شهر من تاريخ نشره في "جره 7 

عو م * #« 2# 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من 0 0 0 
ال ل 7 , 115) بغرض اقامة 
المتعددة الاستعمال على القطع ذوات الارقام ( لماعو 
المستشفى الخاص ضمن الحوض رقم () وادي الضليل اليم 
قصر الحلابات ل : 


إزرقاء وحسب المخطط التعديلي رقم (1) 
وذلك في بلدية الضليل/ لواء قصبة الزرقاء وحسب يلي رف 
تاريخ 1/717//ا١ ٠‏ ووضيعه موضيع تنفيد 





١ 














مسي 





000 1 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنة ١116‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)١/١7(‏ تاريخ ؟17/1/5١٠٠‏ الموافقه على مخطط تغيير صفة استعمال من 
سكن(أ) الى سكن(ب) واضافة تنظيم ضمن الاحواض ذوات الارقام )١(‏ ال 
حربي و )١(‏ الصقره في بلدية الضليل /لواء قصبة الزرقاء للاعتراض لمدة 
شهر اعتبارا من تاريخ نشر هذا الاعلان في الجريده الرسميه ٠‏ 


يجوز لذوي العلاقه الاطلاع على التعديلاث المبينه على المخطط المذكور 
في مكاتب اللجنة اللوائيه المشتركه لواء قصبة الزرقاء ومكاتب بلدية الضليل 
وتقديم اعتراضاتهم الى اللجئة المحليه في بلدية الضليل خلال مدة شهر من 
تاريخ نشره في الجريده الرسميه ٠‏ 
* # خ# # ا * 
3 يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (0؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنة ١115‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
0 تاريخ ,٠٠١17/7/17‏ عدم الموافقه على مخطط تغيير صفة استعمال الى 
تجاري محلي ضمن الحوض رقم(؟؛) نصار وذلك في بلدية الزرقاء 
/إلواء قصبة الزرقاء 
#ا## ا# #0 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١5(‏ من قانون تنظيم المدن 
والقرى والابنية رقم (74) لسنة 5 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قنرر 
بقراره رقم )١/111(‏ تاريخ ٠٠١7/7/97‏ الموافقة على مخطط إحداث 
شوارع وطريق ضمن الحوض رقم (1) من أراضي أبو الزيغان . 
0 وذلك في بلدية بيرين الجديدة / لواء قصبة الزرقاء وحسب المخطط 
التعديلي رقم )١4(‏ تاريخ ٠٠١7/7/7‏ ووضعه موضع التنفيذ . 
 *‏ # اخ# # #0« 
1 يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١5(‏ من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (79) لسنة 7 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )١١5(‏ تار : 
سعة ( ٠١‏ م ) وبنهاية مغلقة وإحداث طريق سعة ( 5 م ) ضمن الحوض 
رقم (0) وادي الميته من أراضي النبي لواء / قصبة ش وحسب المخطط 
التعديلي قم )٠١(‏ تا , جرس وحسد ١‏ 
ر ( ريخ 7٠١7/2/7‏ ووضعه موضع التنفيذ : 








يخ ٠٠١1/1/57‏ الموافقة على مخطط إلغاء شارع ' 


والابنيه رقم 4 لسنه ١157‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(4؟١1/١)‏ تاريخ 7٠17/1/17‏ الموافقة على مخطط تغيير صفة استعمال من 
سكن (ج) الى سكن (د) ضمن القطعة رقم (11) وجزء من القطعة رقم (5) 
حوض رقم (1) حنينا في منطقة مادبا وذلك في بلدية مادبا الكبرى/ لواء 
قصبة مادبا وحسب المخطط التعديلي رقم (1) تاريخ 5 ووضعه 
موضع التنفيذ ٠‏ 
 ###‏ # #0 

يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (15) من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (9) لسنة 5 أن مجلس التنظيم الاعلى قد قرر 
بقراره رقم (4/17) تاريخ الموافقة على مخطط إلغاء جزءٍ 
من شارع تنظيمي سعة (10م) وإحداث شارع أخر وإحداث طريق سعة 
( م ) ضمن الحوض رقم (؟) السليحات في منطقة الوادي الأخضر في 
بلدية مرج الحمام/ لواء وادي السير . 

وذلك حسب المخطط المعد لهذه الغاية وإعلانه للاعتراض لمدة شهر 
اعتبار؟ من تاريخ نشر هذا الإعلان في الجريدة الرسمية ٠‏ 


يجوز لذوي العلاقة الإطلاع على التعديلات المبينة 0 
المذكور في مكاتب اللجنة اللوائية للتنظيم لبلدية مرج الحمام ومكقت بلليية 
خلال شهر من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية ٠‏ 


ع« الم ام## * 


يعلن للعموم بمقتضصى احكام الماده (15) من قانون تنظيم المدن والقرى 


.: إ, مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
والابنيه رقم 5 لسنة ١1151‏ أن مم و 0 
: 1 تاريخ خولة ةا الموافقه على مخطط تغيير صفة استعمال من 


ك) متان جد رك سد سردم ا حب 
العميريه والفحص في منطقة الوادي اللحصر ولك في ا 1 5 0 
ولدي السير وحسب المخطط التعديلي رقم الياية تاريخ ه/ / ٠‏ وق 








1 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده 5؟ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 1 لسنه ١157‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)١١١(‏ تاريخ 7٠٠١7/1/18‏ عدم الموافقه على مخطط تغيير صفه استعمال 
من زراعي وريفي الى سكن ( 1 ) ضمن الحوض رقم (") المسربط من 
اراضي حسبان وذلك في بلدية حسبان الجديدة / لواء ناعور . 
# خ# # ا *# 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن والة 
والأبنية رقي" لسنة ١455‏ أن مجلس 0-0 الأعلى 0 0 
)٠١(‏ تاريخ لولر ةلي الموافقة على مخطط تغيير صفةاستعمال من سكن 
0 الى سكن رج( ضمن القطعة رقم (85ه) حوض رقم )١١(‏ الجلهاء من 
راضي ناعور وذلك في بلدية ناعور الجديدة / لواء ناعور وحسب المخطط 
التعديلي رقم (5) تاريخ 7٠١7/7/5‏ ووضعه موضع تنفيذ ٠‏ 
ج ا#« * #890«#8* 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والأبنية رقم 1 لسنة ١155‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
1/4 تاريخ ٠١17/5/18‏ الموافقة على مخطط تخفيض سعة منحنى 


6ن ساد (97) حوض رقم )٠١(‏ البلد من اراضي 
ب ٠‏ 


وذلك في بلدية مؤاب الجديدة / لواء المزار الجنوبي وحسب المخطط التعديلي 
رقم (1) تاريخ 7٠٠١17//7‏ ووضعه موضع ثلفيذ ٠‏ 

* # # ا # داه« 

0 التبوم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 

0 م ا لسنة 1117 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 

3 1( تاريخ 2١١7/1/14‏ الموافقة على مخطط تعديل مسار شارع سعة 


متر ضمن القطع ذوات !| 5 2 
الشيخ من ا لارقام (؛ »© )١١ ٠١‏ حوض رقم (1؟) تلعة 


وذلك في بلدية مؤته والمز 






ار / لواء المزار الجنوبي وحسب المخطط التعديلي 
؟ ووضعه موضع تنفيذ 3 





يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4! لسئة ١117‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)1/٠(‏ 2" تاريخ 7٠٠١/1/18‏ الموافقه على مخطط اضافة تنظيم باحكام 
سكن(ب) وتغيير صفة استعمال من سكن(ب) الى مقابر واحداث طريق سعة 
“مر ضدمن الحوض رقم(5١)‏ من اراضي الكرك في بلدية الكرك الكبرى/لواء 
قصبة الكرك للاعتراض لمدة شهر اعتبارا من تاريخ نشر هذا الاعلان في 
الجريده الرسميه ٠‏ 


يجوز لذوي العلاقه الاطلاع على التعديلات المبينه على المخطط المذكور 
في مكاتب اللجنة اللوائيه للتنظيم والابنيه لبلدية الكرك الكبرى ومكاتب بلدية 
الكرك الكبرى وتقديم اعتراضاتهم الى اللجنة المحليه في بلدية الكرك الكبرى 
خلال مدة شهر من تاريخ نشره في الجريده الرسميه ٠‏ 
« ال# ا# ‏ # *# 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده )١5(‏ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنة ١955‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)4/٠١١(‏ تاريخ 5٠00/1/١١‏ علم الموافقه على مخطط احداث شوارع 
وطرق وتغيير صفة استعمال من سكن (ج) الى تجاري وسكن د ضمن 
الحوض ‏ رقم(5١)‏ الحصان من اراضي المفرق وذلك في بلدية المفرق 
الكو الواء قسية اموق ١‏ ب حل 0 


: بمقتضى أحكام المادة )١5‏ من قانون تلظيم المدن والقرى 
اه 155 لطن 1 الأعلى قد قرر بقراره رقم 
)8/٠07(‏ تاريخ الطالة لين عدم الموافقة غلى مخطط احداث شوارع وطرق 
وتغيير صفة استعمال من سكن (ج) الى تجاري وسكن (د) ضمن الحوض )١5(‏ 
من اراضي المفرق وذلك في بلدية المفرق الكبرى / لواء قصبة المفرق ٠‏ 
ش ش « #6 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١15(‏ من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (6/) لسنة يات 
3 قم (؟١٠/])‏ تاريخ 5٠١1/1/١١‏ عدم ١‏ 
0 سه م 1 ع رقم )1١(‏ من أراصي 
المفرق ٠‏ 


وذلك في بلدية المفرق الكبرى / لواء قصبة المفرق ٠‏ 

















9 | ئ الها ٠‏ 
ظ 


: يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (11) لسنة ١157‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )1/١١(‏ تاريخ "١‏ عدم الموافقة على مخطط إضافة 
تنظيم وتعديلات شوارع ضمن الأحواض ذوات الأرقام )١4 23 :3١(‏ من 


وذلك في بلدية المفرق الكبرى / لواء قصبة المفرق . 
#*## ا اد« 
1 ! لسنة ١1117‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
[31) تاريخ ٠7/1/1١‏ عدم الموافقه على مخطط استحداث طريق تنظيمي 
0 مثر ضمن الحوض رقم(11) ام الفرج من اراضي عقربا وذلك في بلدية 
ارات /لواء بني كنانه٠‏ ْ ْ 


#* ا# # 4#« 
والابنيه رقم لذ ا 0 من قانون تنظيم المدن والقرى 
1/44) 3 أن مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
0 ا عدم الموافقه على مخطط احداث طريق سعة 

: 000 رقمز١‏ لا حوط ؟] | 5 5 5 7 0 
ك ا 0 0 0 بو الطراق من اراضي الزئيه 

 # ##‏ خ# ا« 

5 دو جتني أحكام المادة )١5(‏ من قانون تنظيم المدن 
و 1 ى والابنية رقم (9/) لسنة 1161 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
ارم اللا تاريخ ٠٠١7/1/١١‏ عدم الموافقة على مخطط إلغاء نهاية 

5 تنظ . ع 5 52 3 2 
0 ع التنظيمي ضمن الحوض رقم )١(‏ الأعوج من أراضي بيت 


وذلك في بلدية اربد الكبرى / لواء قصبة اربد . 


يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والأبنية رقم 9/ لسنة ١1575‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
(5) تاريخ ٠٠١7/1/١١‏ عدم الموافقة على مخطط تخفيض سعة شارع من 
متر الى ٠١‏ مثر ضمن الاحواض ذوات الارقام (5 » )١١‏ من أراضي 
منطقة كفر يوبا » وذلك في بلدية غرب اربد / لواء قصبة اربد . 
## ا## #0 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 9 لسنة ١155‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(3/45) تاريخ ةين عدم الموافقه على مخطط تغيير صفة استعمال 
من سكن (ج) الى تجاري طولي ضمن الحوض رقم(1) البلد من اراضي 
عمراوه وذلك في بلدية سهل حوران /لواء الرمثاء 
جع # # # 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسئة ١955‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(8/94) تاريخ ٠٠١1/5/1١‏ عدم الموافقه على مخطط تغيير صفة استعمال 
من سكن زراعي الى سكن(أ) ضمن الحوض رقم )١4(‏ من اراضي الطره وذلك 


في بلدية سهل حوران /لواء الرمثا ١‏ 
0 ا 0 يذ نا 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنة ١555‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)5/44 تاريخ ةك عدم الموافقه على مخطط تعديل مسار جزء من 
شارع ضمن الاحواض ذوات الارقام )١١6 ٠١(‏ من اراضي الطره وذلك في 
بلدية سهل حوران /لواءء الرمثا١‏ 
ع ل ال 8#« 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنة ١315‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قررٌ بقراره رقم 
(0/44) تاريخ 7٠١1/1/١١‏ عدم الموافقه على مخطط تغيير صفة استعمال 
من سكن (ب) الى تجاري ضمن الحوض رقم(12) البلد من اراضي الطره 
وذلك في بلدية سهل حوران /لواء الرمثا١‏ 














5 هنك بببابوس ةمخت ' 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) م“ قاذ ا 1 يعلن للعموم بمقتض احكام الماده 15 من قانون تنظيم المدن والقرى . 
: ن العموم بمقتضى أحكام الماده (15؟) من قانون تنظيم المدن وا بمقتضى ٍ 
والابنيه رقم 5/ لسنة ١177‏ ان مجلس التنظيم 6 والابنيه رقم 5 لسنه 1177 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(44/؟) تاريخ ٠7/1/1١‏ عدم الموافقه على ماما تقبير صفة اسه (1/45) تاريخ دين الموافقه على مخطط استحداث طريق بسعه " 
من سكن (ب) الى تجاري طولي ضمن الحوض رقم(7١)‏ البلد من اراد متر واعتماد طريق افرازي تنظيميا ضمن الحوض رقم (5؟) الميسه من 
٠.‏ . صمن ص رقم( ( البلد من ارا 3 1 5 01 ا ١‏ ن . كنانه 
الطره وذلك في بلدية سهل حوران /لواء الرمثاء صني ا اراضي كفرسوم في المزيريب منطقه سما الروسان / لواء بني ديه 
#اع ا مهاه 5 المخطط التعديلي رقم (؟) تاريخ 7٠١7/1/7١‏ ووضعه موضع التنفيذ ٠‏ 
, يك 5 #اا# ا# »#0 
بعلن للعموم بمقتضى أحكام الماده 65 من قانو' تنظب ألمذه:', و الى 7 5 م أ 
والابنيه رقم 6/ لسنه 1577 ان مجلس التنظي 0 0 يعلن للعموم بمقتضى احكام المادة ©؟ من قانون تنظيم المدن والقرى 
(1/44) تاريخ ٠٠١7/1/١١‏ الموافقه على مخطط تغيير صفه اسه 7 والابنيه رقم 4 لسنه 175 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
سكن (ب وزراعي) الى سكن (ج) ضمن الحوض رقم (5) من اراض (85) تاريخ ٠٠١7/7/8‏ الموافقة على مخطط احداث طريق 0 
الشجره وذلك في بلدية سهل حوران / لواء الرمثا وحسب المخطط التعديلي ضمن الحوض رقم (4) من اراضي الذهيبة /لواء ذييان وحسب المخطعا ١‏ 
رقم (؛) تاريخ ٠٠١7/1/77‏ ووضعه موضع التنفيذ 3 1 | التعديلي رقم (1) تاريخ 7٠١7/1/18‏ ووضعه موضع التنفيذ ٠‏ ْ 
## ا#   #‏ * 5 
يعلن للعموم بمقتد 0 0 8 يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (15) من قانون تنظيم المدن 1 
7 م بمفتضى أحكام المادة 9؟ من قانون تنظيم المدن والقرى والقر ى و الأشة رقم (729) لسنة ١1455‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر . 
1 00 0111 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 0 0 ٠1‏ لموفقة جر اخلط تيل مسار شارع 0 
0 ع. (11) تاريخ ٠٠١7/1/8‏ الموافقة على مخطط احداث شارع سعه (17)م سعة (4 ١ذ)‏ ضم" الحو ض رقم (1) المزار من أراضي منطقة الطيبة . 0 
2 ضمن الحوط قم.(4 0 المناخ م١‏ 5 : سعة (4 ١خ)‏ ضمن الحوض رقم ( ) المزار من أراضصي د 1 ١‏ 
1 وض رقم (4) شجرة المناخ من اراضي زبود وسيل حسبان/ لواء م 0 
ا عور وذلك حسب المخطط التعديلي رقم )١9(‏ تاريخ ٠٠١1/9/78‏ ووضعه وذلك في بلدية مؤته والمزار / لواء المزار الجنوبي وحسب المخطط 0 ١‏ ْ 
ْ موضع التفذء باسثاء منحلى الشارع المحدث في القطعة رقم (١9؟)‏ لتعديلي رقم (4) تاريخ 7٠01/7/17‏ ووضعه موضع التفيذ . ل 0 
ْ " ار ليها بدائرة حمراء يعلن للاعثراض لمدة شهر اعتبارا من تاريخ +«#0*» 320 * . 1 - : ا 
00 عان في الجريدة الرقئمية” يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 0 ا 
ز لذوي العلاقة والأبنية رقم 4 لسنة ١175‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد فرر بقراره رقم أ 
© يجوز لذوي العلاقة الاطلا التعديلات المبينة على المخط ط د 0-6 0 0 : 0 
المذكور في مكاتب اللجئة 1 عي كد لمحافظ ة العا موث (4/85) تاريخ 7١17/9/8‏ الموافقة على مخطط تعديل مسار شارع واحداث : 1 ْ 1 1 
ْ اعتراضاتهم الى امين سر مجلس التنظيم الاعلى باليد او البريد_لإمسجل خلال طريق والغاء جزء من النهاية المغلقة ضمن الحوض رقم (5) الوسية من ٠1| ١.‏ 00 
: 57 : مدة شهر من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية 00 1 5 اراضي راكين في بلدية الكرك الكبرى / لواء قصبة الكرك١٠‏ 1 ْ : 1 ِ 
١‏ * #0« ِ 1 1 
: 8 0 ذلك حسب المخطط المعد لهذه الغاية واعلانه للاعتراض لمدة شهر )10 لير 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده ا ا وذلك حسب : ل 0 
والابنيه رقم 1 م الماده (©؟) من قانون تنظيم المدن والقرى اعتبارا من تاريخ نشر هذا الاعلان في الجريدة الرسمية ٠‏ 6 ]| 0( 
: (1/49) تاريخ 07/1/8..” ن ماين التيطرم الاعلى قد قرر بقراره رقم 00 لم 
١ 5‏ و "عر ان افر مين ا ب ا 0 يجوز لذوي العلاقة الاطلاع على التعديلات المبينة. سا ومسي لق 
5 00 ل ا ركه بك (1) قاد من اراسي خا بوذاك في المنكور في مكاتب اللجنة اللوائية للتنظيم والابنية لبلدية الكرك الكبرى 38 


ومكاتب بلدية الكرك الكبرى وتقديم اعتراضاتهم الى امين مس مجلس التنظيع 
الاعلى باليد او البريد المسجل خلال مدة شهر من تاريخ نشره في 






ضمت 

















سيد 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده 5؟ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنه ١957‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(85/؟) تاريخ ٠٠١7/5/8‏ الموافقه على مخطط تخفيض سعه شارع من 

5 متر الى ١4‏ متر مع تعديل مساره تخفيض سعه جزء من شارع سعه 

١‏ مثر الى " متر ضمن الأحواض ذوات الأرقام )١ :»٠١(‏ من اراضي 

الصالحيه وذلك في بلدية الكرك الكبرى / لواء قصبه الكرك وحسب المخطط 

التعديلي رقم )٠١(‏ تاريخ ٠٠١7/1/15‏ ووضعه موضع التنفيذ ٠‏ 

# ا# # ا#*« 

٠‏ يعلن للعموم بمقتضى أحكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 1 لسنة ١1576‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
1/41 تاريخ ١٠١1/7/8‏ الموافقة على مخطط تخفيض سعة شوارع من 
00 الى ؟١مثر‏ ضمن الحوض رقم(8) الحداده في منطقة المنشيه وذلك في 
بلئية الكرك الكبرى /لواء قصبة الكرك وحسب المخطط التعديلي رقم (8؟) 
تاريخ وول ين ووضعه موضع التنفيذه 

#اج ‏ #0 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١5(‏ من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (19) لسنة ١1157‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم (1/81) تاريخ ٠٠١7/5/8‏ الموافقة على مخطط تعديل مسار 
د لكي جد سم برل الأرقام (4*: )١175‏ حوض رقم (18) 
3 


وذلك في بلدية الكرك الكبرى / لواء قصبة الكرك وحسب المخطط 
التعديلي رقم (1"1) تاريخ ٠٠١7/7/1‏ ووضعه موضع التنفيذ : 
*## عسوا 4ن 

0 يعان للعموم بمقتضى احكام الماده (15) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 1 لسنة 19415 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(/؛) تاريخ ٠١١1/1/4‏ عدم الموافقه على مخطط تخفيض سعة شارع من 
مثئر م .8 ١ ٠. ٠.‏ 

عار 'ى 7 أمثر ضمن الحوض رقم(8) موارس الكبار من اراضي سحاب 
وذلك في منطقة سحاب /لواء سحاب /إمائة عمان الكبرى. د 








1085 ظ 00 
لوس سام | ا سخ 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 


5 


الإبنيه رقم 4 لسنة ١13"‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 

(/0) تاريخ ٠٠١1/5/8‏ عدم المولفقه على مخطط تغيير صفة استعمال من 
سكن(ب) الى تجاري طولي ضمن القطعه رقم(518) حوض رقم(١)‏ حنو ربه 
وذلك في منطقة سحاب /لواء سحاب /إمانة عمان الكبرى؛ 


د ا# # ## 
يعلن للعموم بمقنّضى احكام الماده (؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسئة 13555 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(85/؟) تاريخ ٠٠١7/4‏ الموافقه على مخطط احداث منحنيات تنظيميه 
لشارع بسعة ”*١متر‏ ضمن القطع ذوات الارقام (ا؟؛ )١‏ حوض رقم(١)‏ 
انجاصه الشمالي من اراضي مؤته وذلك في بلدية مؤته والمزار /لواء المزار 
الجنوبي وحسب المخطط التعديلي رقم )5م6) تاريخ بلوفز لين ووضيعة 
موضع التنفيذ» 
00 نيا # # #0 
يعلن للعموم بمقتضى احكام المادة 5 من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنه 5 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
4 تاريخ 4 عدم الموافقة على مخطط تخفيض سعه شارع 
من )١5(‏ متر الى (؟7١)متر‏ ضفن الاحواض ذوات الارقام (51: 85) مسن 
اراضي ادبيان وذلك في بلدية ناعور الجديدة/ لواء ناعور ٠‏ 
ش عع * * * 1 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 


05 


:1 0 0 التنطليه الاعلى قد قرر بقراره رقم 
ل دما لفقت 


9 تاريخ ١ 1 | 5٠١1/5/4‏ 
82 الى سكن(ب) شمن القطعه رقم(11) حوض رقم(؟) مغاية. ,وري 
: اراضى زبود سيل حسبان في بلدية ناعور الجديده /لواء عور و0 
ل لت لقا اعتبارا من تاريخ 


حسب المخطط المعد لهذه الغاية واعلائه للاعتراض لمدة شهر 
نشر هذا الاعلان في الجريده الرسميه ٠‏ 


يجوز لذوي العلاقه الاطلاع على التعديلات 
ف مكاتب اللجنة اللواثيه المشتركه للواء ناعور 0 
وتقديم اعتراضاتهم الى اللجنة المحليه في بلدية ناعور الجاي 
من تاريخ نشره في الجريده الرسميه ' 


المبينه على المخطط المذكور 
ومكائب بلدية ناعور الجديده 
خلال مدة شهر 
























ْ | 
1 دمسمسعج 


يعلن للعموم بمقتضى احكام المادة ١6‏ من قائون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنه ١957‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
5 تاريخ 84» عدم الموافقة على مخطط تخفيض سعه شارع 
من )٠١(‏ مثر الى (؟١)‏ متر ضمن الحوض رقم (") القرية من اراضي 
الزيتونه وذلك منطقة الجيزة/ لواء الجيزة/ امانة عمان الكبرى ٠‏ 
# خ# # # #0« 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١١(‏ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والأبنية رقم 4 لسنة ١57‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
(4/71) تاريخ 7/1/4 ٠٠١‏ الموافقة على مخطط تغيير صفة استعمال من مباني 
عامة الى سكن (ب) ضمن الحوض رقم )١(‏ القرية من اراضي منطقة ام رمانه 


وذلك في منطفة الجيزة / لواء الجيزة / امانة عمان الكبرى وحسب المخطط 
التعديلي رقم (؟١)‏ تاريخ ١ 7١07/7/١‏ 

## #0##» 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١5(‏ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والأبنية رقم 4 لسنة ١555‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
(1/77) تاريخ 7٠١7/5/4‏ الموافقة على مخطط تغيير صفة استعمال من 


تجاري وسكن (ب) الى مقابر ومن مقبرة الى سكن (ب) وتجاري ضمن الحوض 


وذلك في منطقة الجيزة / لواء الجيزة / امائة عمأن الكبرى وحسب المخطط 
الحا د را ا 11 0 5 عت 


5 #0 #* * 
بعلن للعموم بمقتضى احكام المادة ١‏ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنه ١157‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
7 تاريخ ٠٠١7/1/4‏ عدم الموافقة على مخطط احداث طريق سعه 
(1) متر لغاية الخدمات ضمن الحوض رقم (4) المحرقات من اراضي جلول 

وذلك منطقة الجيزة/ لواء الجيزة/ امانة عمان الكبرى ٠‏ 


يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 
القرى والأبنية رقم (7/9) لسنة ١155‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
شار رقم (٠/ره)‏ تاريخ 50/١‏ الموافقة على مخطط إحداث طريسق 
سعة ( 5 م ) ضمن الحوض رقم (ه) من أراضي أدر في بلدية الكر 
الكبرى / لواء قصبة الكرك . 

وذلك حسب المخطط المعد لهذه الغاية وإعلائه للاعتراض لمدة شسهر 
اعتبارا من تاريخ نشر هذا الإعلان في الجريدة الرسمية ٠‏ 


يجوز لذوي العلاقة الإطلاع على التعدياات 0 00 
المذكور في مكائتب اللجنة اللوائية للتنظيم لبلدية الكر لكبرى ا 2 
الكرك الكبرى وتقديم اعتراضاتهم إلى أمين سر مجلس التنظيم على ب : 
أو بالبريد المسجل خلال شهر من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية ٠‏ 

9« #» *«#0 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 
القرى والأبنية ركم )00714 لسنة ١955‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
7 رقم (١7/؟)‏ تاريخ ونين الموافقة على مخطط مطابقة شوارع 
وطرق إفرازية تنظيميا ضمن الحوض رقم (15) الغوير . 
وذلك في بلدية الكرك المبرى / لواء قصبة الكرك وحسسب المغط--. 
التعديلي رقم (/) تاريخ 7017/1/16 ووضعا مواح 50 
«« ال## #0 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (ه؟) من قانون تنظيم المدن 
وى والأبنية 1 (4/) لسنة 1155 أن مجلس التنظيم 0 
بقراره رقم )١/7٠١(‏ تاريخ ١ 3 7٠١1/1/١‏ 0 
بأحكام سكن ( | ) وتعديل مسار شارع وإحداث استمرارية له ضمن 


0 9 نبى الك 8 
ْ ذوات الأرقام )١ »5٠0(‏ حوض رقم (11) من أراضي لغوير 


وذلك في بلدية الكرك الكبرى / لواء قصبة الكرك 0 المخطط 
التعديلي رقم )١(‏ تاريخ 7٠١1//1/14‏ ووضعه موطح ١‏ * 











١ |] للك‎ 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده )١5(‏ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 5 لسنة ١955‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
ضمن القطعه رقم (55”) حوض رقم(؟) البلد من اراضي ريمون وذلك في 
بلدية المعراض /لواء قصبة جرش وحسب المخطط التعديلي رقم ("١؟)‏ تاريخ 
١‏ ووضعه موضع التنفيذه 
لذ ين ا نا ليا 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4/ لسئة 71 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(14/؟) تاريخ 7٠١7/7/١‏ الموافقه على مخطط احداث منحنى تنظيمى ضمن 
القطعه رقم )١١(‏ حوض رقم(”) البلد من اراضي ساكب وذلك في بلدية 
المعراض /لواء قصبة جرش وحسب المخطط التعديلي رقم (7؟) تاريخ 
١‏ ووضعه موضع التنفيذ؛ 
* 0# # اماد« 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة )١5(‏ من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (4) لسئنة ١155‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )١/14(‏ تاريخ 0 الموافقة على مخطط تخفيض سد 
جزء من شارع تنظيمي من (17م) إلى (١٠م)‏ ضمن القطعة رقم )7١(‏ 
حوض رقم )١١(‏ المرش من أراضي إلكته في منطقة الحداده . 
0 وذلك في بلدية المعراض / لواء قصبة جرش وحسب المخطط التعديلي 
رقم (14).تاريخ ٠٠١7/1/١١‏ ووضعه موضع التنفيذ : 
#ا# ا# # #0« 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5١؟)‏ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 8 لسنة 5 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(11/؟) تاريخ 2٠١7/1/١‏ الموافقه على مخطط تعديل مسار شارع ضمن 
الحوض رقم(1) البلد من اراضي جرش وذلك في بلدية جرش الكبرى /لواء 
قصبة جرش وحسب المخطط التعديلى رقم )٠١(‏ تاريخ ؟١/؟//ا١٠٠‏ 
21 يلي رقم )٠١7(‏ تاريخ /'1/١١‏ 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
الابنيه رقم 4 لسئة ١157‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
0/5 تاريخ 3 ٠‏ الموافقه على مخطط الغام شارع سعة "امثر 
الخو رقم(١)‏ أم انجاصه من اراضي عراق الامير /لواء وادي السير 
وحسب المخطط التعديلي رقم آكية تاريخ اكلا ٠‏ ووضعه موضع 
التنفيذ ه 
03 ا ا يا 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده 6؟ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 7/4 لسنه ١155‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)1١/19(‏ تاريخ 4+ الموافقه على مخطط اضافه تنظيم بأحكام سكن 
(ج) ضمن الحوض رقم (4) المفرق الجنوبي وفرض عوائد تنظيم بمقدار 
نصف دينار للمتر المربع الواحد وذلك في بلدية المفرق الكبرى / لواء قصبه 
المفرق وحسب المخطط التعديلي رقم (4) تاريخ 7٠١7/1/1١‏ ووطضسعه 
موضع التنفيذ ٠‏ : 
ل ل م بذ نيا 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والأبنية رقم 74 لسنة 1157 أن. مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
(11) تاريخ ٠٠١1/1/78‏ الموافقة على مخطط تغيير صفة استعمال من حديقة 
الى سكن (ج) ضمن القطعة رقم (717 ) حوض رقم )1١1(‏ من اراضي قرية 
المنارة في منطقة نايفه 0 


وذلك في بلدية الصالحية ونايفة /لواء البادية الشمالية وحسب المخطط التعديلي 
رقم (4) تاريخ ا ٠‏ ووضيعه موضع تنفيذ ٠‏ 
«اال# # #0« قر 
قتضي, احكام الماد (5؟) من قانون تنظيم المدن وال ى 
يعلن للعموم بمقتضى م إن 5 
والابنيه رقم 9 لسنة ١1155‏ ان مجلس التنظيم الاعلئ ا 0 5 
(1/54) تاريخ ٠8‏ الموافقه على مخطط اسي. | .يق و 0 
)١(‏ مر ضمن القطعه رقم (950) حوض دقع(!). التي تو م 
الرصيفه /لواء الرصيفه وحسب المخطط التعديلي رقم )١11(‏ تاريخ 
ووضعه موضع التنفيذ» : 








وسسييه 





ا ظ ا 14١‏ 
ظ 


يعلن للعموم بمقتضى أحكا المادة (5؟) من قانون 5:: والة 

1 ا مم (15) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنية رقم 4 لسنة ١555‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
(4/و )تاريخ 286 للموافقة على مخطط تعديل مسار جزء من شارع 
والغاء منحنيات ضمن الحوض رقم (4) وراء الثل من اراضي اربد ؛ وذلك في 
بلدية اربد الكبرى / لواء قصبة اربد وحسب المخطط المعد لهذه الغاية ووضعه 
موضع تنفيذ ١‏ 

#ا#ا# اع#واه*# 

00 عدم بمقتضدى أحكام الماده )١5(‏ من قانون تنظيم المدن والفرى 
00 رقم لسنة ١915‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
0 تاريخ ,٠١7/1/15‏ الموافقه على مخطط توسعة طريق تنظيمي من 
1 : يق تنظب 
0 لى ا يصبح على الحد الافرازي ضمن الحوض رقم(١١)‏ 
يون 7 راضي ايدون وذلك في بلدية اربد الكبرى /لواء قصبة اربد 


## ا # ااه« 
5 يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (6؟) من قانون تنظيم المدن 
والقرى والابنية رقم (1/) لسنة 5 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
ا لت >0١‏ الموافقة على مخطط تغيير صفة 
5 0 0 أ) إلى معارض تجارية وبارتدادات أمامية (١٠م)‏ 
0 0 0 ضمن الحوض رقم 3( من أراضي راكين 
ا ل انين )دار انويع الولحدفي يلدية لكرك اكيرما 
وذلك حسب ١‏ 4 ذم اأحادة 
وذلك حسب المخطط المعد لهذه الغاية وإعلانه للاعتراض لمدة شهر 
اعتبارا من تاريخ نشر هذا العاف ا 0 


يجوز لذوي العلافة الإطلا 
المذكور في مكاتب اللجنة اللوائية 
الكرك الكبرى وتقديم اعثر 
أو بالبريد المسجل خلال 


ع على التعديلات المبينة على المخظطط 
اللوائية للتنظيم لبلدية الكرك الكبرى ومكاتب بلدية 
ضاتهم إلى أمين سر مجلس التنظيم الأعلى باليد 


شهر من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية . 


يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (79) لسنة 5 أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )١/41(‏ تاريخ لايق الموافقة على بع 0 
تنظيمية ضمن الحوض رقم )١15(‏ الغوير في بلدية الكرك الكبرى// لواء 
قصبة الكرك . 

وذلك حسب المخطط المعد لهذه الغاية وإعلانه للاعتراض لمدة شهر 
اعتبارا من تاريخ نشر هذا الإعلان في الجريدة الرسمية ٠‏ 


يجوز لذوي العلاقة الإطلاع على التعديلات المبينة 0 
المذكور في مكاتب اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية بلدية الكرك 55 
ومكائب بلدية الكرك الكبرى وتقديم اعتراضاتهم إلى اللجنة المحلية في + + 
الكرك الكبرى خلال شهر من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية ٠‏ 

عع # ا # * , 
5 حكام الماد (1) من قانون تنظيم المدن والقرى 

يعلن للعموم بمقنضصى م إن 8 3 , 5 
والابنيه رقم 1 لينة ١955‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد 0 
)4( تاريخ 7٠/1/81‏ الموافقه على مخطط تخسر وى 7 ريه تعن 
اخضر الى سكن (أ) واحداث شوارع ضمن الحوض رقم( ٠‏ 
بيني عون ولك في بانية ناعون لجل ذا وي سام سوقم 
التعدبلي رقم (4) تاريخ ا 0 : : ا 
المشار اليها بدوائر تعلن للاعتراض لمدة شهر اعتبارا من تاريخ ابر 
الاعلان في الجريده الرسمية ٠‏ 


العلاقه الاطلاع على التعديلات المبي 


يجوز لذوي ١‏ مكاتب بلدية ناعور . الجديده 
3 0 - 5 0 آٍ نا 00 
في مكاتب اللجنة اللوائيه المشتركه 00 7 0 [, اليد أو البريد المسجل 


وتقديم اعتراضاتهم الى امين ١ ٠‏ , 
خلال مدة شهر من تاريخ نشره في الجريده الرسميا 








صب . 





1 
١ 


لكك ٍ | 
ل وبسح سات ' 


يعلن للعمو 00 احكا الماده ٠‏ #كأه . اميه : ا 
والابنيه رقم 1/ لسنة 1511 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)١١/51(‏ , تاريخ 0/117 الموافقه على مخطط تخفيض سعة منحنى 
للدي ضمن القطعه رقم(١1)‏ حوض رقم(1؟) من اراضي المفرق وحسب 
المخطط التعديلي رقم (77) تاريخ 50١‏ ووضبعه موضع التنفيذ؛ 

* #* # بوي 

يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (6؟) م٠‏ قإن ٠‏ :.. 50 
والابنيه رقم ةك سام اله (10) من قانون تنظيم المدن والقرى 
(“/1) ثاريم ب ن مجلس لتنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
31/1/5471 للموافقة :على مبخطط لكان كارح مبعة +ايد 
واستحداث شارع بديل بنفس السعه وتغيير صفة اسه طقة ا 0 
سكن () ل 000 وتعبير استعمال للمنطقة المحصورة من 
و لك شدي لت من الحوض رقم(8) من ارلضي ام النعام الشرقيه 

في بلدية المفرق الكبرى إلواء قصبة المفرق وحسب المخطط التعديلي 
رقم ( ) تاريخ ٠٠١7/1/15‏ ووضعه موضع التنفيذ. 1 . 

05 * # # اواشنس 1 

بعلن للعموم بمقتضبى احكام الماده ن قانون تند وال 
والابنيه رقم 0 0 ان 0 03) فت كارن لتليم المدن 0 
(ككره) تاريخ 00/1/17" الموافقه على مخطط تعديل شارع حسب 
2 0-0 ء الملغى من الشارع الى سكن (ب) حسب 
رك المفرة الاحراض ذوات الارقام )١(‏ السيح 00 0 من 
واي حرق وثلك في بلدية المفرق الكبرى/لواء قصبة المفرق وحسب 


* * # # ا 4* 


ا لم لكشن أحكام الماده )١0(‏ من قانون تنظيم المدن والقرى 

القيزان 1 00 1117 أن مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 

مدا 0 ٠١11‏ الموافقه على مخطط ير 1 استعمال من 
رس : 0-0 2 

المفرق 8 2 تعن الحوسن رقم(ه) الجيعه الشمالي من اراضي 

التعديلي 00 المفرق الكبرى/لواء قصبة المفرق وحسب المخطط 
ادم 0 تاريخ ٠٠١7/1/5١‏ ووضعه عوشع التنفية 3 ْ 





يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 5/ لسنة ١155‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)١١/80(‏ تاريخ 3٠١5/1/17‏ الموافقه على مخطط اعتماد طريق افرازي 
تنظيميا واحداث استمرارية له واحداث منحنيات ضمن الحوض رقم(7) بركة 
برخ وذلك في بلدية الزرقاء /لواء قصبة الزرقاء وحسب المخطط التعديلي رقم 
(49) تاريخ »»7١‏ ووضعه موضع التنفيذه ' 
## ا# # #0 
يعلن للعموم بمقتضصى احكام الماده ©؟ من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنه ١1575‏ أن مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(8/80) تاريخ ٠٠١1/1/17‏ الموافقه على مخطط احداث شارع بسعه ١١‏ 
وذلك في بلدية الزرقاء / لواء قصبه الزرقاء وحسب المخطط التعديلي رقم 
)١1(‏ تاريخ 0/0١‏ ووضعه موضع التنفيذ ٠‏ 
+« #0 #0 * *# 
يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنة ١5575‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(ه؟/0) تاريخ 7 اللموافقه على مخطط تخفيض سعة شارع ضمن 
الحو ض رقم (4) البترأوي الجنوبي وذلك في بلدية الزرقاء /لواء قصبة 
الزرقاء وحسب المخطط التعديلي رقم (7) تاريخ 7٠٠١17//1/7‏ ووضعه موضع 
التنفيذ ٠‏ 


#ااا## ا # #0 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده 6 من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4 لسنه ١355‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
(4/"5) تاريخ ٠0‏ الموافقه على مخطط الغاء منحنى تنظيمي 
ضمن القطعه رقم (5495) حوض رقم 1١١‏ الزواهره وذلك في بلدية 
الزرقاء / لواء قصبه الزرقاء وحسب المخطط التعديلي رقم (1؟) تاريخ 
4/» ووضعه موضع التنفيذ ٠‏ 

ا د ١‏ : قانون تنظيم المدن والقرى 

: قتض , احكام الماده )١5(‏ من قانون اندو 

يعلن للعموم بمقتضى احكام ! و 0 
والابنيه رقم 8 لسنة ١555‏ ان مجلس التنظيم الاعلى 00 ا 
(5*/*) تاريخ 7٠١7/1/10‏ الموافقه 00 ارا شي 
.- 5 . 8 كم 0 ٠.‏ ض را جره سبي 
للتجاري بحيث يصبح صفر بدل من 0 لك يديه 
وتعديل عوائد التنظيم لتصبح اربعة دنانير للمثر المراج ف , 3 
زرة زرقا المخطط التعديلي رقم (45) تاريخ 
الزرقاء /لواء قصبة الزرقاء وحيدة : 
7/6 ووضعه موضع التنفيذ» 
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003 مه 3 


: يعان للعموم بمقتضى أحكام المادة )١5(‏ من قإنون تنظيم المدن 
والقرى والابنية رقم (75) لسنة ١555‏ أن مجلس 0 
بقراره رقم (1/15) تاريخ "١‏ الموافقة على مخطط تخفيض سعة 
منحنى ضمن القطعة رقم (114) حوض رقم (4) الأبيض . 1 


وذلك في بلدية الزرقاء / لواء قصبة الزرقاء و حسب المخطط التعديلي 
رقم (21) تاريخ 7٠١7/1/١‏ ووضعه موضع الثنفيذ . ْ 
*اخ# # ا# اه# 
يعلن للعمو اسليان ا 3 98 ا لللالمصمية 2 ل 
ا م بمشنضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنية رقم 4 لسنة ١555‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
(؟/ )تاريخ 17 الموافقة على مخطط تعديلات تنظيمية ضمن 
الاحواض ذوات الارقام ال 5 ءعضوه لين في منطقة النعيمة » وذلك في 
بلدية اربد الكبرى / لواء قصبة اربد وحسب المخطط التعديلي رقم (4) تاريخ 
6 ووضعه موضع تنفيذ . 
* # #0 خ## 
ا 0 بمقتضى أحكام الماده (10) من قانون تنظيم المدن والقرى 
لد لسنة 1117 أن مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
ل 0 
0 0 الارقام (؟) الحصاص و (؟) عليا في منطقة حكما وذلك في 
0 الكبرى /لواء قصبة اربد .وحسب المخطط التعديلي رقم (9) تاريخ 
٠17/ /‏ ووضعه موضع التنفيذ: 1 ٌ 
 ## * 2‏ #ان* 
1 اوم لتقن أحكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
0 شٍ ١‏ أسنة 1111 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
0 | اريخ 0 الموافقه على مخطط تغيير صفة استعمال من 
0 0 وزع واستحداث شوارع ضمن الحوض رقم(؟) من اراضي 
1 ' في بلدية اربد الكبرى/لواء قوصسبة اربد وحسب المخطط التعديلي 
رقم ( ) تاريخ ٠65‏ ووضعه موضع التنفيذ : 0 1 











مقتضب, احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
يعلن للعموم بمقتضى احذام “مم و 0 / 
والابنيه رقم 484 لسنة ١955‏ ان مجلس التنظيم الاعلى قد قزر بقرادي .. , , 
[000) تاريخ 7001/1/1 الموافقه على مخطط استحداث شارع 
وذلك في بلدية اربد الكبرى/لواء قصبة اربد وحسب المخطط التعديلي رقم 
)"١(‏ تاريخ .5 ووضعه موضع التنفيذ؛ 
#* خ## # # 
يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والأبنية رقم 75 لسئة ١157‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر بقراره رقم 
1/1) تاريخ فين الموافقة على مخطط تغيير ف 0 
وتخفيض منحنى ضمن الحوض رقم (ه) من اراضي ايدون وفرض عوام 
تنظيم بمقدار (5) دنائير للمتر المربع الواحد للقطع المراد تغيير صفة استعمالها 
من سكن (ب) الى تجاري » وذلك في بلدية اربد الكبرى / لوا د اريد 
وحسب المخطط التعديلي رقم (58) تاريخ 4 ووضبعه موضيع تنفيد 
ع#نال# ا ## #0 
يعلن للعموم ب بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (7/4) لسنة 1155 أن مجلس التنظيم ال عاك ,ييل 
بقراره رقم (؟/١)‏ تاريخ ا لمرلا ام 00 ل 
شوارع ضمن الأحواشس ذوات الأرقام ايلك “ا ) من زامحسح دي 
سما الروسان . ْ 
نى كنانة لمخطط التعديلي رقم 
(0) تاريخ 7٠٠١/5/97‏ ووضعه موضع التنفية 
لوس # *» * 
1 : ١ه‏ ؟/ من قانون تنظيم المسدن 
يعان للعموم بمقتضى أحك ملم ٠‏ ( 5-08 الأعلى قد قرر 
القرى والأبنية رقم (5) لسنة أن مجلس التنظي 0 
والقرى والابنية رقم 0 .] الموئقة على مخطط تير صفة 
بقراره رقم )١4/١(‏ تاريخ / طرية ضمن الحوض رقم )١١(‏ من 
سن لع الاب 001 يق ش 
راضي خرجا ٠.‏ 
ْ . ئانة حسب المخطط 
ولك في بدي المرك الج ىيحي فا . 
التعديلي رقم (8) تاريخ 009 ووضعه موكحم 3 





















055 رسيي ش 


يعلن للعموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (4) لسنة ١555‏ أن مجلس التنظيم الأعلى قد قرر 
بقراره رقم )8/١(‏ تاريخ ٠٠١7/1/17‏ الموافقة على مخطط تغيير صفة 
استعمال من سكن (ب) إلى سكن (ج) ومن سكن ( | ) إلى سكن (ب) ضمن 
الحورض رقم (5) من أراضي الخريبه . 

وذلك في بلدية اليرموك الجديدة / لواء بني كنانة وحسب المخطط 
التعديلي رفم )١8(‏ تاريخ ٠٠١7/7/١‏ ووضعه موضع التنفيذ . 


* # # »او« 


يعلن للعموم بمقتضى احكام الماده (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والابنيه رقم 4/! لسئة 1157 ان مجلس التنظيم الاعلى قد قرر بقراره رقم 
)4/5١(‏ تاريخ 5٠17/1/15‏ الموافقه على مخطط تعديلات تنظيميه ضمن 
الحوض رقم(١)‏ الظهر من اراضي حريما وذلك في بلدية اليرموك الجديده /لواء 
بذني كنانه وحسب المخطط التعديلي رقم(55") تاريخ اا" ووضعه 
موضع التنفيذ باستثناء المواقع المشار اليها بدوائر تعلن للاعتراض لمدة شهر 
اعتبارا من تاريخ نشر هذا الاعلان في الجريده الرسميه ٠‏ 


يجوز لذوي العلاقه الاطلاع على التعديلات المبينه على المخطط المذكور 
في مكائب اللجنة اللوائيه المشتركه للواء بني كنانه ومكاتب بلدية اليرموك 
الجديده وتقديم اعتراضاتهم الى امين سر مجلس التنظيم الاعلى باليد او البريد 
المسجل خلال مدة شهر من تاريخ نشره في الجريده الرسميه ١‏ 


#*# ا ## #0 





اكه 


للعموم بمقتضى , قانون تنظيم المدن والقرى 
تتضي, أحكام الماده (1) من يم 

ْ 1 : ذش 3 رورقم 

0 ا اسن ال إن مجلس التنظيم الاعلى قد تسر و | 1 3 

10 

0 4 وحسب المخطط التعديلي رقم )0810 تاريخ 
بلدية الرصيفة “د ,.., من التنفية» 
لان ووضعةه موضخ التنفيد 


عه ة*» 5# 


تعييز 
افقه 3 ث شوا 
(1) تاريخ 01/5/٠١‏ رول ء فين وروف) حبني برو 


ل | 
. 4 : إراضي مرج 5 الحما لواء 
ضمن الحوض رق 010 خف ل مرج الحمام/ 


ب ذلك فى بلدية مد 
57 0 لمربع الواحد و2 ٠/0‏ ووضعه 
5 بمقدار خمسة اناتضي لي زيديا رقم (11) تاريخ 
تنظيم ب المخطط التعديا 
وادي السير و 3 


موضع التنفيذ؛ 














4ؤذل_ . 
04 رص ظ| 


إعلانات 
صادرة عن أمين عمان رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم في أمانة عمان الكبرى 


المهندس عمر المعاني 


تعلن اللجنة اللوائبة للتنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبرى بأنها قررت 
بقرارها رقسسسم )١1١49(‏ تاريخ 16/؟١/5. "٠‏ الموافقة على المخطط التعديلي التنظيمي 
رقم (أع/؛؛0/16. ٠‏ /العبدلي) المتضمن : تغيبر صفة استعمال قطعة الارض رقم 
(1451) حوض (/) الطهطور الشمالي من سكن (ب) السى مكاتب بأحكام سكن (ب) 
وبأحكام خاصة الارتداد الأمامي عن شارع الاستقلال 
ال )٠١(‏ متر ارثداد 
واستيفاء بدل 
استناداً للماد 
وكمافو 
لأحكام الفقرة 
لسنة 1١955‏ 


)٠١(‏ مثر والارتداد الأمامي عن شارع 
(8) متر شريطة عدم فتح مداخل للسيارات عن شارع الاسثقلال 
تعويض بواقع (0؟) خمسة وعشرون ديناراً /م؟ الواحد من مساحة القطعة 
5 (40) من قانون التنظيم يتم استيفاؤها قبل تصديق المخطط وحسب الأصول 
موضح على المخطط في منطقة (العبدلي) ووضعه موضع التنفيذ استنادا 
(") من المادة (؟1) من قانون تنظيم المدن والقرى والأبنية رقم (1/) 


* ## اماد 


تعلن اللجنة اللوالية للتنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبرى بأنها قفررت 
بقرارها رفسم )١١١7(‏ تاريخ ٠٠١5/17/١4‏ الموافقة على المخطط التعديلي التنظيمي 
رقم(أ 7 ١١٠‏ /العبدلي) المتضمن : تحويل صفة استعمال فطعة الارض رقم 
(181) حوض (17) الشميساني من سكن (أ) الى مكاتب بأحكام سكن (1) منع استيفاء ببدل 
تعويض بواقع (0؟) ثلاثون دينارً/م؟ الواحد من مساحة القطعة استناداً للمادة (41) مسن 
قانون التنظيم يتم استيفاؤها قبل تصديق المخطط وحسب الاصول وكما هو موضح على 
المخطط في منطقة (العبدلي) ووضعه موضع التنفيذ استنادا لأحكام الفقرة (5) من المادة 
4 ؟) من قانون تنظيم المدن والقرى والأبنيسة رقم )١4(‏ لسنة ١555‏ . 





تلن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبرى بأنها قررت بقرارها 
قم(4:21١٠)‏ تاريخ ٠ ١5/١١/95‏ الموافقة على المخطط التعديل سي التنظيمي رقم 
ل المتضمن :- تحويل استعمال قطعة الأرض رقم (16ة) خض (:5) 
9 الجنوبى من سكن (ب) إلى مكاتب بأحكام خاصة الارتداد الأمامي (5) متر من جهة شارع 
0 2 العزيز وارتداد جانبي من جهة القطعة رقم )١1541(‏ من نفس الحوض ليه 
. 0 ول بواقع (0ه) خمسون دينارا/م؟ الواحد من مساحة القطعة 5 
0 0؛) من قائون التنظيم قبل تصديق المخطط ومن خلال الدائرة القانونية وكما فو'موضع 
على 0 في منطقة (زهران) ووضعه موضع التنفيذ استئاداً لأحكام الفقرة )١(‏ من المادة 
(14) من قانون تنظيم المدن والقرى والأبنية رقم (114) لسنة ككقللء 
ال #20« : ش 520 
بقرارها رقم )١:"(‏ تاريخ مك1 دا ا 0 
رقم(اع/5 ١١٠١/9"‏ /صويلح) المتضمن : تغييد / ل 
حوض )١١(‏ المنش من معارض تجارية باحكام خاصة 3 ع 2 
ا ا 05 06 ملك قيد الدراسة 
شارع يثرب ذوات الارقام (49: 061:4٠‏ 15ث؛ 4 حوض ( لان 
لتحوبل صفة استعمالها الى سكن (ب) بأحكام خم - 0 3 العادة (4؟) من 
منطقة (صويلح) ووضعه موضع التنفيذ استنادا لأحكام الفقرة (1) من 
فانون تنظيم المدن والقرى والأبنية رقم (!) لسنة 1155 ٠‏ 












تعلن اللجنة اللوالية للتنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبرى بأنها قررت 
بقرارها رقفنم( ١0‏ 5؛) تاريخ 7005/5/97 الموافقة على المخطط التعديلي 
التقايض ركهم (اع/: 001/15/41" لودي السير) المتضمن :- تحويل صفة استعمال 
قطعة الأرض رقم )١7117(‏ حوض )١(‏ الجندويل من سكن (ب) الى مكاتب ضمن سكن (ب) 
بارتداد امامي عشرة أمتار عن شارع الملك عبد الله الشائي وحسب التعديل التنظيمسي 
(أع/١41/؟0٠٠//‏ وادي السير) وإستيفاء تعويض حسب قرار اللجنة اللوائية رقم (11) 
تاريخ ٠٠١7/1/١١‏ بواقع (0) خمسة وسبعون ديناراً /م؟ الواحد من مساحة القطعة 
بالإستناد للمادة (41) من قانون التنظيم يتم إستيفاؤها قبل تصديق المخطط ومن خلال 
0 00 وكما هو موضح على المخطط لدى منطقة (وادي السير) ووضعه موضع 
سي )١(‏ من المادة (4؛ ؟) من قانون تنظيم المدن والقرى والأبنية 


خ# خ# مخ اعد 


7 تتاو لان وو و ري ب ا ليد لاي 
0 ا 0 
الا م موود ابد مر 
ريت سكن () وبارتفاع ثلاثة طوابق واستيفاء بدل تعويض بواقع (؟) خمسه وعشرون 
رن 00 0 استنادا للمادة (17؛) من قانون التنظيم يتم استيفاؤها قبل تصديق 
الفقرة (5) 0 على اللاي منطقة ( تلاع العلي ) ووضعه موضع التنفيذ استناداً لأحكام 
: من المادة (؛ ؟) من قانون تنظيم المدن والقرى والابنية رقم (74) لسنة ١555‏ . 


تعلن اللجنة اللؤالية للتنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبرى بأنها 
قررت بقرارها رقم (58!) تاريخ 0 للموافقة على إعادة إبداع المخطط 
لتديلسي التنظيمي رقم (أع/001/1/840// بدر الجديدة ) المتضين : . 
استحداث شوارع وتحويل صفة إستعمال من سكن ريفي الى سكن أخضر ضمن سكن )١(‏ 
والنسبة المئوية (7655) لقطع الاراضي المبينة أرقامها ضمن حوض (1؟) رأس الجندي 
وحوض )١"(‏ ابو ركبه جيث يمكن لذوي العلاقة الإطلاع على المخطط المذكور في مكتب 
اللجنة المحلية لمنطقة ( بدر الجديدة ) أثناء الدوام الرسمي ولمدة شهر واحد من تاريخ 
نشر الإعلان في الجريدة الرسمية وجريدئين محليتين حنى إذا كان هناك ما يوجسب 
الإعتراض عليه تقديم إعتراضاتهم إلى اللجلة المحلية في المكان المشار إليه أعلاه خلال 
المدة السالفة الذكل ٠‏ 

#* # #  عع‎ 

تنطلن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في أمائة عمان الكبرى بأنها قررثت 
بقرارها رقم )١ ١1(‏ تاريخ ١/؟/1'‏ الموافقة على المخطط التعديلي 
التنظيمي رقم (إع/. ٠٠١5/84‏ /صويلح؛ بدر الجديدة) المتضمن :- إلغاء وإمستحدات 
شوارع وكذلك إلغاء خط التنظيم ضمن الاحواض الثالية؛ - حوض )١(‏ الرباحية الشمالية؛ 
عرش (©) الرواشية لجتزيي.ء حؤضن ز:] تلدع أو خومره تعيض 11 6 ا ١‏ 


(8) القصيرء حوض ل( أم شومره؛ حوض 4( رأس خلف؛ حوض )014 تلسة الزاغسة» 
حوض (١؟)‏ حصلون الشرقي؛ حوض )١١(‏ حصلون الغربي؛ حوض (11) رأس الجلدي' 
هو موضح على المخطط لدى ملطقة 


حوض (7؟) أبى ركبه؛ حوض (*) الخوارج. وكما 
(صويلح؛ بدر الجديدة) ووضعه موضع ونفيط إستناداً لأحكام الفقرة )١(‏ من المسادة (4؟) 
من قانون تنظيم المدن والقرى والأبنية رقم (9/) لسنة كلق 











م ْ 


تعلن اللجنة اللوالية للتنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبرى بأنها قررت 
بقرارها رفم (19080)تاربخ 0 الموافقة على المخطط التعديلي التنظيمي 
رقم (أع/20007/114/ النصر) المتضمن :- مناطق خضراء مراد تحويلها الى ارتداد لقع 
الاماميه ضمن حوض )١(‏ عويس شربطة توحيد القطعة رقم (5014) مع القطعة رقم (0011) 
والقطعة رقم (001) مع القطعة رقم )05١1(‏ حوض )١(‏ عويس على ان تكون ارتداد للقفع 
الامامية شريطة تحقيق شروط السلامة العامة و إستيفاء ربع قيمة المنطقة الخضراء قبل تسصديق 
المخطط . حيث يمكن لذوي العلافة الإطلاع على المخطط المذكور في مكتب اللجنة المحلية لمنطقة 
( النصر ) أثناء الدوام الرسمي ولمدة شهرين من تاريخ نشر الإعلان في الجريدة الرسمية 
وجريدتين محليتين حتى إذا كان هناك ما يوجب الإعتراض عليه تقديم إعتراضاتهم إلى اللجلة 
المحلية في المكان المشار إليه أعلاه خلال المدة السالفة الذكر . 
# #0 اخ# #0 
تعلن اللجنة اللوالية للتنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبرى بأنها قررت بقرارها 
رقم (غ148) تاريخ 5٠07/8/١‏ الموافقفة على المخطط التعديلني التنظيمي رقم 
( أع/5/177١٠٠/طارق)‏ المتضمن :- استحداث شوارع أمام قطع الاراضي المبينة أرقامها ضمن 
حوض (!؛) أم العقارب لوحات (1044). وكما هو موضح على المخطط لسدى منطقة (طارق) 
ووضعه موضع التنفيذ إستنادا لأحكام الفقرة (1) من المادة (4 ؟) من قانون تنظيم المدن والقرى 
والأبنية رقم (4/) لسنة 1555, 


#« # # ا# ا *# 


تعلن اللجنة اللواليسة للتنظيم والأبنبة في أمائة عمان الكبرى بألها قررت بقرارها 
رقم (/!1,4) تاربخ ٠٠١7/١‏ الموافقة على المخطط التعديلي التنظيمي رقم 
(اع/4 ٠٠5/17‏ إطارق) المتضمن :- الغاء جزء من شارع ضمن حوض (8) المياله ومخاطبة 
دائرة الاراضي والمساحة قبل تصذيق المخطط. وكما هو موضح على المخطط لدى منطقة (طارق) 
ووضعه موطيع التنفيذ إستنادا لأحكام الفقرة (5) من المادة (4؟) من قانون تنظيم المدن والقسر 

والأبنية رقم (5/) لسئة 1555. 0 0 نققة 








لويم سح كل ١‏ 


تلن اللجنة اللوالية للتنظيم والابنية في امانة عمان الكبرى بأنئها قررت 
بقراروهفا رقوعو(1:5) تاريخ (/5/ا1١؟‏ الموافقفة على المخطط 
التعديلي التنظيمسي رقم (أع/1/8017١10/‏ خرييبة السوق) المتضمن : 
استحداث وإلغاء اجزاء من شارع ضمن حوض )١!(‏ رأس الربطه ٠‏ وكما هو موضح 
على المخطط في منطقة (خريبة السوق) ووضعه موضع التنفيسذ اسستناداً لأعام 
الفقرة (5) من المادة (4؟) من قانون تنظيم المدن والقرى والابئية رقسم 


(9/) لسنة ككؤأا. 
ع م *» * * 


تعن اللجنة اللوالية للتنظيم والأبنية في أمالة عمان الكبرى بأنها.قررت بقرارها 
رفم(ه؛١)‏ تاريخ ٠ ١//*/١‏ الموافقة على المخطط التعديلبئ التنظيمي رقم 
(أع/87/ت١ ٠‏ ؟/طارق) المتضمن :- تغيير صفة استعمال من مبالي عامه الى سكن (ج) ومسن 
سكن (ج) الى مباني عامه ضمن حوض )١(‏ المدورة. وكما هو موضح على المخطط لدى منطقة 
(طارق) ووضعه موضع التنفيذ إستناداً لأجكام الفقرة )١(‏ من المادة (14) من قائون تنظيم المدن 
والقرى والأبنية رقم (5/) لسنة 2 


تلن اللجنة اللوائية للتنظيم والابنية في امانة عمان الكبرى بأئها قسررت 
بقرارهارقم(؛14) تاريخ (/0 الموافقة على المخطسط 
التعديلي التنظيمي رقم (1ع/10:0/180/ طارق) المتضعن : إعطاء صفة 
استعمال سكن (ج) بأحكام خاصة ( الحد الاذلى للافراز 4٠١‏ م؟ ) لقطنع الآراضي ذوات 
الارقام (4:*0*) حوض () عين رباظ؛ وكما هو موضح على المبفطط في منطقة 
(طارق) ووضعه موضع التنفيذ اسثناداً لأحكسام الفقرة (1) من المنادة (14) من 
قانون تنظيم المدن والقرى والابنية رقم (؟1) لسنة كأقلء 

7 د يذ نيا 

تطن اللجنة للوائية للتنظيم والابنية في إمانة عمان الكبرى بأنها قسريت 
بقرراردهمفارقم!؛؟14) تاريخ ١‏ الموافقة على المخطط 
ا ا ل يو ب 
من شارع ضمن حوض (:!) الملفوف الشرقي ؛ وكمسا هو موضحع على المنس. .بي 
منطقة (زهران) ووضعه موضع التنفيذ إستناداً أحقمسام الفقسرة (1) من المسسند 
(14) من قانون تنظيسم إلمدن والقرى ,والأبلية ليدم (1!) لسنة 1115 ٠‏ 














00 


جصسسي 





تعلسن اللجنة اللوائبة للتنظيم والابنية في امانة عمان الكبر تعلن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبرى بأنها قفررت 

بأنها قررت بقرار ها رقم (149) تاريخ ٠/١‏ للموافقة ّ بقرارها رقم(؟؟١)‏ تاريخ ؟/"/١٠؟‏ الموافقة على المخطط التعديلي التنظيمسي 

المخطط التعديلسي التنظيسي رقم ( 1 ع/84؟/5١٠//‏ شفا بدران) 0 رقم (! ع/417/ 4/4 ١٠١‏ /النصر) المنضمن : تحويل استعمال قطعتي الأرض ذوات الأرقام 

استحداث اجزاء من شارع امام قطع الاراضي المبينة ارقامهنا ضمن ا 9 لفتصرت لإقلاف مولاه) حوض )١(‏ عويس من سكن (د) الى تجاري محلي ضمن سكن (3) 

وكماهو موضح على المخطط في منطقة (شفا بدران)!ووضعه موضع التنفيذ استناداً بارتداد امامي )٠١(‏ متر شريطة التوحيد والسماح باستخدام الخمسة أمتار الأولى من حسد 

لأحكام الفقرة )١(‏ من المادة (4؟) من قان ون تنظيم 0 الابنية البناء كمواقف للسيارات واستيفاء بدل تعويض بواقع (ه) خمسة دنانير /م؟ الواحد مسن 
رقم(9!) لسنة 19455. سا مساحة القطع حسب قرار اللجنة اللوائية رقم (5؟١)‏ تاريخ ٠/1‏ استنادا للمادة ' 

ش #« # #ا# اي (40) من قانون التنظيم بتم استيفاء فبل تصديق المخطط ومن خلال الدائرة القانونية 
تمن اللجنة اللوانية التنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبرى بأنها قررت بقرارها وكماهو موضح على المخطط في منطقة (النصر) ووضعه موضع التنفيذ اناد لأحكام ْ ش 
.رقم )١1١(‏ تاريخ 5٠١7/1/10‏ الموافقة على إيداع المخطط التعديلسي الفقرة (5) من المادة (4 ؟) من قانون تنظيم المدن والقرى والأبنية رقم (5/) لسلة : 

'التنظيمي رقم (أع/7/74١٠/‏ بدر) المتضمن :- استحداث والغاء جزء من شارع ضمن ككأقلء 


«*  «#  # «لع‎ : 

حوض (١؛)‏ جحرة الشمالي حيث يمكن لذوي العلاقه الاطلاع على المخطط المذكور في مكثب 2 0008 ا 

رقم )١١8(‏ تاريخ ١7/1/15‏ الموافقة على المخطط التعديلي 0 | ٍ 
خريبة السوق) المتضمن .- استحداث والغاء أجزاء من شوارع ضمن حوض (2) م 1 إٍ 

(أع/ه/1١٠؟/‏ خريبة السوق : 3 : 35 ٍ 

(:) من المادة (4؟) من قائون تنظيم المدن 


اللجنه المحلية لمنطقة (بدر) أثناء الدوام الرسمي ولمدة شهرين من تاريخ نشر الاعلان في 
الجريدة الرسميه وجريدتين محليتين حتى اذا كان هناك ما يوجب الاعتراض علية تقديم 
: اعتراضاتهم الى اللجنة المحلية في المكان المشار اليه اعلاه + ة السالفة الذ 

في ل ار اليه علاه خلال المدة السالفة الذكر ٠‏ (شارع سعيد بن عامر - وشارع دوجان العويمر ) 


1 ن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في أمانئة عمان الكبرى بأنها قررت بقرارها 





والقرى والابنية رقم (1/) لسسنة 1١155‏ . ااا 000 
رقم )١١4(‏ تاريخ 75 5 1 1 لعا * ْ 
(أام 1 : لاخ ٠0/1/10‏ الموافقة على المخطط التعديلي التنظيمي رقم : نة ف أمانة عمان الكبرى بأنها قررت 0 0 
0 ا السوق) المنضمن :- استحداث والغاء أجزاء من شوارع ضمن قطعة الأرض رقم تعلن اللجنة اللوائية للتنظيم والابنية في 00 على إيداع 00 
:؟) حوض (1) صهاة شموط كما هو موضح على المخطط في منطقة ( خريبة السوق ) ووضعه موضع بقرارهما رقم (4؟17) تاريخ فاة تلن الموافقفة 0 1 َم '( 
0 ْ 0 لأحكام الفقرة (1) من المادة (14) من قانون تنظيم المدن والقرى والابنية رقم (14) لسنة المخف لط التعديلي التنظيمسي اد 0 0 ا 
3 ' : استحداث جزء من شارع ضمن قطع الاراضي نوات الارقام ( : ْ 0 1 
9 الجنوبي احكام خاصة الارتداد الامامي 1 
واعطاء القطعة رقم )١1/40(‏ حوض (١ه)‏ حجره الجوني : 0 1 
تداد الذ ؟م) وباقي الاحكا تبقى كما هي مصدقه . حيث يمكن لوي 0 ْ 
7 . ('م ) ء والارتداد الخلفي (1م) ها م8 د وت لتلطقة [ بنرا كثاء 1 
1ل 0 ْ العلاقة الإطلاع على المخطط المذكور في مكتب اللجنة المحلد 00 


نشد الإاعلان فى. الجريده الرسمية وجريدتين 
الدوا لمدة 5 ن من تاريخ نشر : 
وام الرسمي ولمدة شهرين من يم إعتراضاتهم إلى اللجنة المحلية 


محليتين حتى اذا كان هناك ما يوجب الاعتراض عليه ثقد 
في المكان المشار اليه اعلاه خلال المدة السالفة الذكر ٠‏ 

















7 > ل لل وض سه لكك , 





تعلن اللجنة اللوائية للتنظيم والابنية في أمانة عمان الكبرى بأنها قررت تعلن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبرى بأنها فررت 
بقرارههفا رقم )١١١(‏ تاريخ اي الموافة ة على إيداع بقرارها رقم (5/) تاريخ 6 الموافقة على المخطط التعديلي التنظيسي 
المغنشغطط التعديلي التنفيسي رقم ( أ ع/17/4١٠١//‏ أحد) المتضمن ؛: رقم( ع مم/9/. ١‏ ؟/القويسمه) المتضمن : تحويل استممال قطعة الارض رقم 
الفاء جزء من شارع امام قطع الاراضي ذوات الارقام )7١7٠01١(‏ حوض (؟) اللوزية ‏ 2 (.188) حوض (؟) ام نواره من سكن (ج) الى تجاري محلي ضمن سكن (ج) شربطة 
الجنوبية » واستحداث جزء من شارع امام قطعتي رقم (17) حوض (ه) تلعة هليل الشرفي عدم فتح أبواب تجارية على شارع ال (0") متر واستيفاء تعويض بواقع ثلاثة دنانير/م؟ 
والقطعة رقم )٠١(‏ حوض (؛) جرون السملات . حيث يمكن لذوي العلاقة الإإطلاع على ا الواحد من مساحة بالاستناد للمادة (40) من قانون التنظيم يتم استيفاؤها فبسل تسصديقي 
ش المخطط المذكور في مكب اللجنة المحلية لمنطقة ( أحد) أثناء الدوام الرسمي ولمدة شهرين ٍِ لمخطط ومن خلال الدائرة القانونية وكما هو موضح على المخطط في ملطق” 
من تاريخ نشر الاعلان في الجريده الرسمية وجريدتين محليتين حتى اذا كان هناك ما يوجب (القويسمه) ووضعه موضع التنفيذ استناد! لأحكام الفقرة (") من المادة (4؟) من قسانون 
الاعتراض عليه تقديم اعتراضاتهم الى اللجنة المحلية في المكان المشار اليه اعلاه خلال 2001 تنظيم المدن والقرى والأبنية رقم (15) لسئة ١1135‏ 
المدة السالفة الذكر . ا واما اع اخ * 
ولع »ا #» * تعان اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في أمانة عمان الكبسرى بأنها فسررت 
١‏ تعلن اللجنة اللوالية للتنظيم والأبنية في أمانة عمإن الكبرى بأنها قررت | بقرارها رقم (19) تاريخ الموافقة على المخطط التعديلي التنظيمي رقسم 5 
بقرارها رقم )١14(‏ تاريخ ٠٠01/1/57‏ الموافقسة على ايداع المخطط التعديلي التنظيمي []ع/4/14/٠//الفويسمه)‏ المتضمن ؛ تحويل صفة استمال قطعة الأرض دل | ٠١‏ 
ا | و در عا وي المتضمن : تحويل صفة استعمال قطعة الارض رقم )51١(‏ | (401) حوض )٠١(‏ تلاع النجار من تجاري محلي ضمن سكن () ة 0 : | 
د )١‏ اللويبدة الوسطاني الى مكاتب باحكام سكن (أ) بارتداد امامي (/م) وارتداد خلفي وجانبي ‏ | إرفاق إقرار وتعهد بعدم مطالبة أمانة عمان الكبرى بأية أعباء مالية أو 0 1 ْ 
ا ببل تعريض بواقع (0) خمسه وسبعون دينارً/م؟ الواحد من مساحة القطعة استناداً التحويل وكما هو موضخ على المخطط في منطقة (القويسمه) ووضعه ا 0 ْ ش 
5 (41) من قانون التنظيم يتم استيفاؤها قبل تصديق المخطط وحسب الاصول . حيث يمكن استنادا لأحكام الفقرة (5) من المادة )١4(‏ من قانون تنظيم المدن والقرى والأبنية را ١‏ 
لسذوي العلاقة الإطلاع على المخطط المذكور في مكتب اللجنة المحلية لمنطقفة( العبدلي ) (91) لسنة 5و1 . ال 0 


لد 2 : 
ثناء الدوام الرسمي ولمدة شهرين من تاريخ نشر الإعلان في الجريدة الرسمية وجريدتين محلينين- | 3 ! 


نا 1 ١‏ حتى إذا كان هناك ما يوجب الإعتراط 3 ت أعثراء 5 2 5 8 
اض عليه تقديم إعتراضا اللجنة المحلية فى المكان المشار 
: إليه أعلاه خلال المدة السالفة الأكر . 3 0-7 
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تل دورس عوطم ده 


إعلانات 
صادرة عن رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى 
المهندس احمد الغزوي 


© يعلن لاطلاع العموم في منطقة الصريح ان اللجنة اللوانية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى 
قد قررت بقرارها رقم (154) تاريخ ٠٠١7/1/١‏ التأكيد على قرار اللجنة المحلية لمنطقة الصريح 
وقم (11) تاريخ ٠١١7/1/11‏ المتضمن الموافقة على تحويل أحكام القطعة رقم (؟1) حوض 
(51/البلد) لوحمة (41) من أراضبي الصريح من مباني عامة إلى سكن (د) وفق أحكام المنطقة 
المحيطة ولوجود بناء سكني على القطعة ولمرور الفترة القانونية وعدم النية لاستملاكها كما هو 
موضح بالرسم المرفق. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهرين من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية 
وجريدتين محليتين ويجوز لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم الى اللجنة المحلية في منطقة الصريح 
إذا كان ما يوجب الاعتراض على ان تكون مرفقه بالمخططات التوضيحية. 

# # # ا« 
يعلن لاطلاع العموم في منطقة المنارة ان اللجنة اللوائية للتنظيم والأبئية لبلدية اربد الكبرى 
قد قررت بقرارها رقم (117) تاريخ ٠٠١7/1/1‏ التأكيد على قرار اللجنة المحلية لمنطقة المنارة 
رقم (11) تاريخ ٠٠١7/1/71‏ المتضمن الموافقة على تخفيض سعة المنحنى الواقع على القطعة 
رقم )07١(‏ حوض (؟ /المواجه) لوحة (! ؟) من (4مم) إلى (ه*هم) وتخفيض المنحنى الواقع 
على القطعة رقم (11/1) حوض (؟١‏ /المواجه) من أراضي البارحة من (4هم) إلى (6*4م) وذلك 
تفاديا لهدم الأبنية القائمة على القطع الملكورة. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهر من تاريخ نشره 
بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم الى اللجنة المحلية 
في منطقة المنارة إذا كان ما يوجب الاعتراض على أن تكون مرفقه بالمخططات التوضيحية. 

#* ##* 
يعلن لاطلاع العموم في منطقة الحصن ان اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى 
قد قررت بقرارها رقم )15١(‏ تاريخ ٠٠١1//1/11‏ التأكيد على قرار اللجنة المحلية لمنطقة الحصن 
رقسم (111) تساريخ ٠٠1/11/14‏ المتضمن الموافقة على تحويل أحكام القطصة رقم )١(‏ 
حوض (١؟/خلايل‏ وادي العين) لوحة (11) من أراضي الحصن من مباني عامة إلى سكن (ب) وفق 
أحكام القطع المجاورة لعدم الحاجة لها ولمرور المدة القانونية على عدم استملاكها كما هو موضح 
بالرسم. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهرين من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين 
ويجوز لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم الى اللجنة المحلية في منطقة الحصن إذا كان ما يوجب 
الاعتراض على أن تكون مرفقه بالمخططات التوضيحية. 





مه لتتك 


يعلن لاطلاع العموم في منطقة الحصن أن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى 
قد قررت بقرارها رقم (7؟1) تاريخ ٠٠١1//1/11“‏ التأكيد على قرار اللجنة المحلية لمنطقة الحسن 
رقم (15) تاريخ ٠٠١1/1/1‏ المتضمن الموافقة على استحداث شوارع تنظيمية ضمن القطع ذوات 
الأرقام (1 237 «, #الا, 86 65) حوض (1/دبات أبو النصر) لوحة رقم (4) من أراضي الحصن وذلك 
تسهيلا لعملية الإفراز بين الشركاء لضيق عرض القطع وعدم أمكائية نوفر طرق افرازية. وإعلان ذلك 
للاعتراض لمدة شهر من تاربخ نشره بالجريدة الرسمية وجربدتين محليتين وبجوز لدوي العلاقة 
تقديم اعتراضاتهم الى اللجنة المحلية في منطقة الحصن إذا كان ما يوجب الاعتراض على ان 
تكون مرفقه بالمخططات التوضيحية. 
«خ# #* #0# 
تعلن اللجنة اللوانية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى بأنها قد قررت بقرارها رقم (1") 
تاريخ 1/1/4١٠٠٠م‏ الموافقة عبى المخطط التعديلي التفصيلي المتضمن تخفيض سعة المنحنى 
الواقع على القطعة رقم (11417) حوض (1/اليلد) لوحة (4؟) من (ام؛ام) إلى (ام»:؟م) وتخفيض 
سعة المنحني الواقع على القطعة رقم (1464) حوض (//المسبغانية الشمالية) لوحة (14) 
من (1م»<هم) إلى (لام»«لام) وذلك لتفادي هدم الأبنية القائمة على القطعة المذكورة, كما هو 
موضح على المخططا في منطقة الهاشمية و وضعة موضع التنفيل استنادا للمادة (1) من انون 
التنظيم والمدن والقرى رقم (5/) لسنة 1986 
عد ل ا# ‏ # *# 

تعلن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى بأنها قد قررت بقرارها رقم )١١!(‏ 
تاريخ 1//1/11٠/ام‏ الموافقة على المخطط التعديلي التفصيلي المتضمن الموافقة على إزاح” 
الشارع المار بالقطع ذوات الأرقام (ه"1 +ز, ,18 171) حوض رقم (؟/الحصاص) بحيت يصب 
.ل :168164119 ) من نفس الحوض وكما هو 


للمادة (؟7) من قانون التنظيم والمدن والقرى رقم (11) لسنة ١1111‏ 
* عن ا« ١#‏ 











00 


يعلن لاطلاع العموم في منطقة ايدون ان اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى 
قد قررت بقرارها رقم (144) تاريخ ٠7/1/11‏ التأكيد على قرار اللجنة المحلية لمنطقة ايدون 
رقم )١1(‏ تاريخ ٠٠١1/1/15‏ المتضمن الموافقة على توسعة الطريق التنظيمي المار بين القطعة 
رقم (68) حوض (ه/كربزم) والقطع ذوات الأرقام (77/؛ 048) حوض (؟١‏ /رباع الشومر) من (1م) 
إلى (4م) بحيث يصبح على استقامة الشارع التنظيمي وذلك باقتطاع (1م) من القطعة رقم (748) 
حوض (ه/كريزم) واستحداث منحنيات بسعة (84) على القطعة (1"68) حوض (0) (كريزم) وعلى 
القطعتين ذوات الأرقام (17/؛ 618) حوض (11/رباع الشومر) من أراضي أيدون لوحة (4) وذللاك 
لتسهيل الحركة المرورية بناء على مقترح دائرة المرور. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهرين من 
تاريخ نشره بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم الى اللجنة 
المحلية في منطقة ايدون إذا كان ما يوجب الاعتراض على ان تكون مرفقه بالمخططات التوضيحية. 
## #0 # #0 
تعلن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى بألها قد قررت بقرارها رقم )157٠(‏ 
تاريخ 1/11/11٠٠م‏ الموافقة على المخطط التغديلي التفصيلي المتضمن إلغاء جزء من الشارع 
المار بالقطع (706: 07/00 11) واستحداث جزء شارع من القطعة (11؟) (نهاية مغلقة) حوض 
(4/اليلد) لوحة (1؟) من أراضي سال من اجل تسهيل حركة المركبات. كما هو موضح بالرسم على 
المخطط في منطقة سال ووضعة موضع التنفيل استنادا للمادة (11) من قانون التنظيم والمدن 
والقرى رقم (9/4) لسنة 1915. . 
1 #« خ#*# #2 
تعلن اللجنة اللوالية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى بأنها قد قررت بقرارها رقم )1١١181(‏ 
تاريخ ٠01/4/5‏ م الموافقة على المخطط التعديلي التفصيلي المتضمن الموافقة على تعديل مسار 
شارع بسعة ٠(‏ 'م) حوض (2/العصارة الشمالية). كما هو موضح على المخطط في منطقة النعيمة 
و وضعة موضع التنفيذ استنادا للمادة (17؟) من قانون التنظيم والمدن والقرى رقم (9/5) لسنة 1555 , 
#*## 2خ« #0 
يعلن لاطلاع العموم في منطقة بشرى أن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى 
قد قررت بقرارها رقم (151) تاريخ ٠١//1/1١‏ التأكيد على قرار اللجنة المحلية لمنطقة بشرى 
رقم )١(‏ تاريخ ٠٠١1/1/8‏ المتضمن الموافقة على تعديل مسار الشاوع بالجزء المار بالقطعة 
رقم )٠(‏ حوض (1١/رجوم‏ السود الجنوبي) لوحة (؟) من أراضي بشرى بحيث يصبح على استقامة 
الشوارع التنظيمية وفق هيكلي اربد وبشرى. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهرين من تاريخ نشره 
بالجريدة الرسمية وجريدئين محليتين ويجوز لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم الى اللجنة المحلية 
في منطقة بشرى إذا كان ما يوجب الاعتراض على ان تكون مرفقه بالمخططات التوضيحية. 








اام 


8 تعلن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى بأنها قد قررت بقرارها رقم (1154) 


تاريخ ه/ ١٠م‏ الموافقة على المخطط التعديلي التفصيلي المتضمن الموافقة على تعديل 
مسار شارع تنظيمي بسعة (٠٠!م)‏ حوض (1/العصارة الشمالية). كما هو موضح على المخطط في 
منطقة النعيمة ووضعة موضع التنفيل استناد! للمادة (17) من قانون التنظيم والمدن والقرى 
رقم (9/) لسنة 355 . 


ا # #0 


يعلن لاطلاع العموم في منطقة فوعرا ان اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرق 

قد قررت بقرارها رقم )١!(‏ تاريخ ١1/1/لا* ٠‏ التأكيد على قرار اللجنة المحلية لمنطقة فوعرا 

رقم )5٠٠1/15(‏ تاريخ ٠٠١1/1/74‏ المتضمن الموافقة على:- 

.١‏ توسعة حدون التنظيم بحيث تشمل أجزاء من القطع ذوات الأرقام (15 )١١‏ حوض 
(]/الميدان) لوحة (5) وجزء من القطعة رقم (6) حوض (1/المنيصة) لوحة (5). 

. إلغاء الشوارع التنظيمية المارة من القطعة رقم (4) حوض (1/الميدان) لوحة (2) وذلك 
لتفادي هدم الأبنية الواقعة في سعتها وإحداث شوارع تنظيمية في القطع ذوات الأرقام (11) 
وذلك لخدمة المباني الموجودة وكما هو موضح بالرسم. 

"'. إلغاء أجزاء الطريق المار من القطعة رقم (4) حبوض (1) الميدان) لوحة (1) وإحداث طريق 

ْ بعرض (م) يهر من القلعتين (6, ) حوض (1/الميدان) لوحة (1) بدلا عن الطريق الملاةه 

. إلعاء جزء الشارع المار بين القطعة رقم (' )١‏ حوض () الميدان لوحة (؟) والقطعة رقم )1١0(‏ 

حوض (//البلد) لوحة )٠١(‏ كون هذه القطع تعود ملكيتها لخزينة المملكة الأردنية الهاشمية. 

ه. إزاحة الطريق المار من القطعة رقم )1١(‏ حوض (!/الميدان) لوحة () إلى الحد الإفرازي 
لهذه القطعة وبنفس السعة (5م) لتلافي الفضلة وكما هو موضح بالرسم. 

5 إزاحة جزء من الشارع التنظيمي المار من القطعة (6) حوض (١/المنيصة) لوحة (؟) إلى‎ .١ 
حوض (!/الميدان) لوحة (1) وذلك لا بعاده عن الأبنية‎ )٠ ( الشمالية باتجاه القطعة رقم‎ 

القائمة للمحافظة على استقامة الشارع المقترح كما هو موضح بالرسم. 

إحداث شوارع تنظيمية ضمن القطع ووات الأرقام (11؟) حوض 

شم. الة (8/المد جن (") كما هو موضح بالرسم. 

ا 0 بالجريدة الرسمية وجريدنين محليتين ويجوز 

اللحنة المحلية في منطقة فوعرا إذا كان ما يوجب الاعتراض 


٠ 


0-6 


(0/الميدان) لوحة (1) 


ٍّّ 


وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهرين 
لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم الى 
على أن تكون مرفقه بالمخططات التوضيحية. 














ام 5 





تعلن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى بأنها قد قررت بقرارها رقم (1114) 
تاريخ 9/١1/1١٠٠٠م‏ الموافقة على المخطط التعديلي التفصيلي المتضمن الموافقة على تعديل 
مسار جؤء من الشارع المار بالحوض (؟/بين الدروب) والحوض ١(‏ /زبدة) وتثبيت سعة المنحنيات 
المارة بالقطع (؟: 117) حوض (1/بين الدروب) والقطعة رقم )16١(‏ حوض ١(‏ /زبدة). كما هو موضح 
على المخطط في منطقة كتم و وضعة موضع التنفيل استناداً للمادة ("1؟) من قانون التنظيم والمدن 
والقرى رقم (14) لسنة 1951 . 
#0 خ* ‏ # هي 
إعلان 
تعلن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية اربد الكبرى بأنها قد قررت بقرارها رقم (0؟11) 
تاريخ ١1/5/7.٠؟م‏ الموافقة على المخطط التعديلي التفصيلي لتثبيت حد الشارع على الحد 
الإفرازي للقطعتين ذوات الأرقام (414: 11) حوض (؟1 /ارباع الشومر) من أراضي أيدون وحسب 
الواقع المعبد حيث أن الجزء من الشارع غير مرسم على المخطط الهيكلي لمنطقة أيدون وتعديل 
حده ضمن القطع ذوات الأرقام (414: )١5‏ حوض (4/التريف) من أراضي اربد ليتوافق مع حد 
الشارع من أراضي أيدون حسب المخططات المرفقة و وضعة موضع التنفيذ استناداً للمادة (15) من 
قانون التنظيم والمدن والقركيرقم (4/) لسنة 2.1155 ه 
المهندس وليد المصري 
' رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية 
م لبلدية اربد الكبرى 
*#ا# ا# #0 
إعلان 

تعلن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبئية لبلدية اربد الكبرى بأنها قد قررت بقرارها رقم (17؟) 
تاريخ 8/1/15١٠٠م‏ الموافقة على المخطط التعديلي التفصيلي والمتضمن تعديل مسار الشارع 
المار بالقطعة رقم )١(‏ وبين القطمتين ذوات الأرقام :48١(‏ 4/4) ليكون على الحد الإفرازي 
للقطستين ذوات الأرقام )4/4:44٠(‏ ليتناسب مع الإفراز وإلفاء الفضلات والاقتطاععات وإلغاء 
جزء من النهاية المغلقة المار بالقطعة رقم (/4!9) وامام القطعة رقم (418) حوض رقم (١؟/الحجوي‏ 
الشمالي) لوحة رقم .)١١(‏ وذلك لعدم الحاجة لوجود شارع إفرازي. كما هو موضح على 
المخطط في منطقة ايدون و وضعة موضع التنفيذ استناداً للمادة (؟) من قانون التنظيم والمدن 
والقرى رقم (4/) لسنة 1551 . 


المهندس وليد المصري 
رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية 
1 لبلدية اربد الكبرى 





ّْ مه .م 


اعلانات 
صادرة عن رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية غرب اربد 
الممد عد الفتاح الاير 


© يعلن لاطلاع العموم بأن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في بلدية نرب اربد قررت بقرارها رقم 


(1/4) تاريخ ٠٠١7/17/84‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية في بلدبة غرب اربد منطقة زحر رقم 
(4/؟) لعام 0 والمتضمن إلغاء منحنيات ضمن القطع ذوات الأرقام ١1/14(‏ 1"!/) حوض رقم (1) 
لوحة رقم (16: )١1‏ من أراضي منطقة زحر لإخراج الأبنية القائمة من سعة الشارع لحماية البلدية 
من التعويضات كما هو موضح بالرسم المرفق والمعد لهذه الغاية. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة 
أسبوعين من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز للوي العلافة تقديم 
اعتراضاتهم خلال الفترة القانونية للاعتراض لدى مكاتب اللجنة المحلية في بلدية غرب اربد 
ومدعمه بالمخططات والوثائق اللازمة, 

*  #  «#  #« 
يعلن لاطلاع العموم في منطقة كفريوبا بلدية غرب اربد أن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في‎ 
الموافقة على قرار لجنة التنظيم المحلية‎ ٠٠١1 بلدية غرب اربد قررت بقرارها رقم (ه/4) لعام‎ 
المتضمن إزاحة شارع سعة (1ام) على الجهة‎ ٠٠١17 لمنطقة كغريوبا بلدية غرب اربد رقم (ه/") لعام‎ 
حوض رقم (؟) من‎ )١١8( الشرقية المار بين القعلعة رقم (46) حوض رقم (5) وجزء من القطعة رقم‎ 
أراضي منطقة كفريوبا لإخراج الأبنية القائمة على القظعة رقم (44) حوض رقم (ه) من سعة الشارع‎ 
لحماية البلدية من التمويضات كما هو موضح بالرسم العرفق والمعد لهذه الغاية. وإعلان ذلك‎ 
للاعتراض لمدة شهر من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لدوي العلاقة‎ 
تقديم اعتراضاتهم إلى لجنة التنظيم المحلية في منطقة كفريوبا بلدية غرب اربد إذا كان ما يوجب‎ 
الاعتراض على أن تكون مرفقة بالمخططات التوضيحية والأوراق الثبونية.‎ 

ع« ع * * 


يعلن لاطلاع بأن اللجنة اللوالية للتنظيم والأبئية في بلدية غرب اربد قررت بقرارها رقم )/١(‏ تاريخ 


الموافقة على قرار اللجنة المحلية في بلدية غرب اربد منطقة كفريوها رفم (/0) 
والمتضمن إزاحة شارع سعة (15م) إلى الجهة الشرقية الها بين المع .ويه يمحا 
حوض رقم (1) من أراضي بلدة جمحا والقطعة رقم (0؟) حوض رم 0 د 
لإخراج البناء القائم على القطعة رقم (11) حوض رقم (1) 0 9 د رمق تاريخ لشره 
كما هو موضح بالرسم المرفق والمعد لهذه الفاية: وإعلان 70 0 خلال الفترة القالوئية 
بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لدوي العلات ١ ٠‏ ,يإ ,لئالق اللازمة, 

للاعتراض لدى مكاتب اللجئة المحلية في بلدية غرب آريد ومدعمه بالمخططات والوثائق اللار: 











يغلن لاطلاع العموم بمقنضى أحكام المادة (د!) من قانون :تنظيم المدن والقرى رقم (14)للسئة 
4 بان اللجنة اللؤائية المشتركة للواء قصبة السلط قررت نقرارها رقم (١٠)تاريخ‏ 9//1/1ا١٠!‏ 
وبناءٌ على قرار اللجنة المحلية لبلدية العارضة الجديدة رقم )١١١(‏ تاريخ 3٠05/19/1‏ الموافقة 
على إبداع إعلان إلغاء جزء من الشارع التنظيمي ذي السعة (17م) المار بالقطع ذوات الأرقام 
1 15) حوض رقم (4) 7 
)١ 1 ْ‏ حوض رقم (1) تلاع الحبسه من أراضي سيحان كون 'القطع مخدومة بشوارع أخرى حسبي 
لمخطط المرفق. للاعتراض لمدة شهر لدى مكتب البلدية ولك اعتباراً من تناريخ نشر الإعلان 
بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لمن :نه مصلحة الإطلاع على المخطط وتقديم 
اعتراضاتهم واقتراحاتهم مدعومة بمخططات إيضاحية وؤثائق ثبوتية معنونة باسم رئيس اللجنة 
خلال ساعات الدوام الرسمي وضمن :المدة القانونية. ْ 
٠‏ المهندس عادل حياضات 
رئيس اللجنة اللوائية المشتركة للواء قصبة :السلط 
# ا#خ# اخ #0 
إعلان 

26 وو نكو اصع و ير ا ا 0 

1 بان اللجنة اللوائية للتنظيم والأبئية في بلدية السلط الكبرى وبناءاً على قرار اللجنة 
المحلية لمنطقة السلط رقم )٠٠١1/1:4(‏ قررت الموافقة على إيداع إعلان مخطط:- 

تعديل مسار الشارع التنظيمبي سعة (؟١م)‏ وذلك بإلغاء الأجزاء التنظيمية المارة بالقطع ذوات 
الأرقام:(11/1, "11 . 174 178 186٠‏ 141 161) والمدور المار بالقطعة رقم (14) واستحداث 
الأجزاء التنظيمية المارة بالقطع 1١(‏ 141 2147 11) والمارة بمحاداة.القطعة رقم (10ا) 
وجميعها من حوض (0/) ثقب الدبور. 
سني ل لي اا ا كي 
5 او جو وح سو ين ا ا اك 
3 استعمال جزء من القطعة رقم (14) حوض (15) نقب الدبور من سكن اخضر إلى سكن (أ). 
ْ عتراض لمدة شهرين لدى مكتب اللجنة المحلية لمنطقة السلط وذلك اعتباراً من تاريخ نشر 
علان بالجريدة 3 ١‏ 1 
لإعلان بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لمن له مصلحة الإطلاع على المخطط 


وتقديم 'عتراضاتهم واقتر احاد ٍ 
وتقديم 'عتراضاتهم واقتراحاتهم مدعومة بمخططات إيضاحية ووثائق ثبوتية معنونة باسم رئيس 


نلدية السلط الكبرى خلال ساعات الدوام الرسمي وضمن المدة القانونية. 
المهندس ماهر حمدي: أبو السمن 
.رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية 
رئيس:بلدية السلط الكبرى 





إعلانات 
صادرة عن رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية لبلدية الزرقاء 


اطلعت اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في بلدية الزرقاء على قرار اللجنة المحلية رقم (/1) 


تاريخ ٠٠١/7/‏ في المنطقة الثانية والمتضمن تقيير صفة الاستعمال.القطعة رقم 1١ ١(‏ ضمن 
حوض رقم (5) فاجرة شبيب لوحة رقم (8"!) من أراضي البتراوي لوحة تنظيمية رقم (1) وذالك من 
صفة استعمال حديقة إلى صفة استعمال مباني عامة وحسب الشروط والاحكام المدونة على 
المخطط الهيكلي رقم (8) الخاص ببلدية الزرقاءكون القطعة مخصصة لغايات وزارة التربية والتعليم 
حيث انه يتم أنشاء بناء مدرسي علبى القطعة المذكورة شريطة استيفاء مبلغ (دينار واحد) عواله 
مساحة القطعة المذكورة أعلاه حسب ما هو موضح على المخطط 
ارها رقم (/؟:") لسنة :)7٠٠1(‏ 


تنظيم عن كل متر مربع من 
المرفق. يعلن لاطلاع العموم بأن اللجنة اللوالية للتنظيم قررت بقرا 
الموافقة على ما جاء بقرار اللجنة المحلية للتنظيم المئوه عنه بأعلاى والمخطط التنظيمي وإعلان 
إيداعه للاعتراض لمدة (شهر) من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين يجوز لوي 
العلاقة بالإطلاع على المخططات التنظيمية الموجودة لدى اللجنة المحلية وتقديم اعتراضاتهم إذا 
كان ما يوجب الاعتراض مدعمة بالوثائق الثبوتية والمخططات الإيضاحية. 


علج 8« * * 


اطلمت اللجنة ايه سنن و هبنتي زوفاد عطق قور اقجنة القعلما ال 


تاريخ ٠٠١7/1/1‏ في المنعلقة الثانية والمتضمن تعديل أبعاد المنحنى القالم على القطعة 
رقم (774) ضمن حوض ()) للمصائع لوحة رقم (و1) من أراضي عطل الوصيفة لوحة تتظيمية 
رقم )١5(‏ والمصدق بموجب قرار مجلس التنظيم الأعلى رقم (16) تاربخ 11 ٠٠/1‏ بحيث يتم 
اعتماده بإحداثيات (6» ؟) بدلا من (84) لوجود بناء قالم في سعة |لمنحنى وحسب ما هو موضح 
على المخطط المرفق. يعلن لاخ العموم بأن اللجنة اللوائية للتنظيم .قورت بقرارهلارقم (7/1): 
لسنة )٠٠١(‏ الموافقة على ملاجاء بقرار النجنة المحلية نتنظيم تنوه عنه ببأنعلاد والمخطط 
التنظيمي وإعلان إيداعه للاعتراض لصدة (شهر) من ناربيخ شرم بلجريدة الوسعية وجربد تين 


ث الببوتية واتمخططات الإيطاحية.. 


وتقديم اعتراضاتهم إذا كان ما يوجب الاعتراض مدههة بالوثائق 
لذن » اه * 


20100- 














كام ظ أ ملسي 6١7‏ 





© يعلن لاطلاع العموم بان اللجنة اللوالية للتنظيم والأبنية في بلدية الزرقاء قد قررت بقرارها إعلان ش 0 ش 
رقم )١6/11(‏ تاريخ ٠٠١7/1/1‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية في بلدية الزرقاء للمنطقة 8 يعلن لاطلاع العموم بأن اللجنة اللوائية المشتركة للواء قصبة الكرك ولواء القطرانة وباعتبارها لجئة 
الخامسة والمتضمن تغيير صفة الاستعمال للقطعة رقم (917) ضمن حوض رقم (4) البتراوي ‏ . محلية قد قررت بقرارها رقم (/41/4) تاريخ ٠٠١7/1/1.‏ الموافقة على اعتماد الطريق الزراعي 
الجنوبي لوحة رقم )١١(‏ من أراضبي البتراوي لوحة تنظيمية رقم (؟١)‏ وذلك من صغة استعمال حي لام عد المي اد اواك ار 0 
حديقة إلى صفة استعمال سكن جيم وحسب الشروط والاحكام المدونة على المخطط الهيكلي ٍ والقطع ذوات الأرقام (1, ؟, 6: ١م)‏ حوض رقم (1) والقطع (8, 4؟) حوض رقم (4) من أراضي 
رقم )١(‏ الخاص ببلدية الزرقاء كون القطعة مسجلة باسم (معالي السيد محمد نزال العرموطى) 2 20201 الثية/لواء قصبة الكرك. وتقرر إيداع إعلان ذلك للاعتراض لمدة أسبوعين من تاريخ نشره 
وحسب سند التسجيل المرفق صوره عنه ولعدم حاجة البلدية لها شريطة استيفاء مبلغ (دينار ين) بالجريدة الرسميية وجريدتين محليتين. ويجوز للوي العلاقة الاطلاع على المخطط ولقديم 
عوائد تنظيم عن كل متر مربع من مساحة القطعة المذكورة أعلاه وحسب ما هو موضح على اعتراضاتهم لدى سكرتيرة اللجنة اللوائية المشتركة للواء قصبة الكرك ولواء القطرانة في مديرية 
المخطط المرفق. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة (شهر) من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية وجريدتين ٠‏ ا الشؤون البلدية لمحافظة الكرك وذلك خلال المدة القانونية المشار اليها أعلاه مدعمه بمخططات 
/ محليتين يجوز لدوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفترة القانونية للاعتراض لدى مكاتب اللجنة إضافية ووثائق ثبوتية. 1 
المحلية في بلدية الزرقاء ومدعمة بالمخططات والوثائق اللازمة. المهتدسة لما المجالي 1 
## ا # ا# بن« و رئيسة اللجنة اللوائية المشتركة للواء قصبة الكرك ولواء والقطرانة 
إعلان مديرة الشؤون البلدية لمحافظة الكرك 
اطلعت اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في بلدية الزرقاء على قرار اللجنة المحلية رقم (67/1) ١‏ 20000 
تاريخ '0/1/1١٠؟‏ والمخطط التنظيمي المتضمن اعتماد الطريق الإفرازي بسعة (7'م) وحسب ما هو | 9 اللجنة المحلية 
مفرز على لوحات دائرة الأراضي والمساحة والصار ما بين القطع ذوات الأرقام ( ١0‏ , 417 6"1, 9 يتلن للعموم بان اللجنة اللوائية في بلدية الطفيلة الكبرى قد صمت سح .إلى 00 ش 
لك للك اال مق مدل قل لماكل متك لكك لكك "وى للك الى “لشكل لوقل لمنطقة وادي زيد رقم () بند رقم (؟) تاريخ 1/1/14٠1م؛‏ والمتضمن لخجير 0 00 200 
ْ وأيضا اعتماد الطريق الإفرازي بسعة (ام) وحسب ما هو مفرز على لوحات دا ئرة الأراضي والمساحة لأرقام (14, 55, ,/"٠‏ 68,46 61:41 64, 90) من الحي رقم (1) حلست ار ىر 20 : ا 
والمسار مسا بسين القطمع ذوات الأرقام (1198, 1891 , 5 ل 3ك 15 )ممع صفة الاستعمال للقطع ذوات الأرقام ( 000 ل لكألل فق لق : 0 | : ا 
تعديل مساره وذلك من أمام القطع ذوات الأرقام (441, ؟114) مع المحافظة على سعنه لوجود بناء رقم (0) من الحوض نفسه من سكن قجاري إلى سكن شعبي بل ل ربو وي عه ْ 1 
قالم على القطعة رقم (1114) معندى على سعة الطريق (1م) المقترح اعتماده و جميع القطع ا عليها أحكام التنفليم التجاري حيث أن متوسط عمق القطع الملكورة : ا 86 ْ 
الملكورة تقع ضمن حوض )١(‏ البتراوي حي (1) الحاووز لوحة رقم (1) من أراضي خربة خولوحة , ! من المخازن التحارية علماً بان صفة تنظيم القطع المدكورة سابقا سكن (-ا .صو غرامات مالية |[ ' 
تنظيمية رقم (ه) وحسب المخطط المرفق. يعلن لاطلاع العموم بأن اللجنة اللوانية للتنظيم قررت ا شعبية وأبنية قديمة متلاصقة وعند تطب تطبيق أحكام التجاري للقطع ...لو ,وى ل ّْ ١‏ 
٠ [‏ بارحام009اننةك. لامي اج راي امسر ةلص اشع يمي | عو ارات وسدابحك واساة قرت سواط تار لحار 00 
2 1 والمخطط التنظيمي وإعلان إبداعه للاعتراض لمدة (شهر) من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية و جريدتين ا شهر اعتبارا من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية ورب 0 هناك ما يوجب 0 
0 : / محليتين يجوز لذوي العلاقة الاطلاع على المخططات التنظيمية الموجودة لدى اللجنة المحلية إِ على المخطط المودع لدى بلدية الطفيلة الكبرى (منطقة واد زيد) إذا ان 5 0 : 
٠ 1‏ وتقديم اعتراضاتهم إذا كان ما يوجب الاعتراض مدعمة بالوثائق الثبوتية والمخططات الإيضاحية. |[ ٠‏ الاعتراض خلال الفترة القانونية للاعتراض. 52 0 : 
ٍ 0 5 75 قاسم بره 1 3 
: 3 : المهندس رأفت دليوان المجا : 0 
| ْ ! ن المجالي ل 53 
0 ا ش بلدبة الطفيلة الكبرف 
ا : رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية رئيس بللاي 3 





إعلانات 
صادرة عن رئيس اللجنة اللوائية لبلدية جرش الكبرى 
المهندس وليد عادل الع 
9 












تعلن لجنة تنظيم المدن والقرق.والأبنية اللوائية للواء قصبة جرش في بلدية جرش أنها اتخدت 
قراراً تحت رقم (د) بند () تاريخ ٠٠١7/1/1‏ بالموافقة على قرار اللجنة المحلية لمنطقة جرش 
رقم (/8) تاريخ ٠٠١7/1/10‏ والمتضمن الموافقة على مطابققة الشارع التنظيمي مع الشارع 
الإفرازي على القطع ذوات الأرقام (0 215 155 , '1741, )11١4 11١7:1154‏ من حوض رقم (/) 
الخضرا الفوقا وذلك لوجون فروقات بين المخطط الهيكلي ومخطط الأراضي وحسب الترسيم 
المعد من قبل قسم التنظيم فان اللجنة اللوائية تقرر الموافقة على القرار المشار إليه أعلاه وإعلانه 
للاعتراض لمدة شهر من تاربخ نشره في الجريدة الرسمية وفي صحيفتين محليتين بحيث يجوز 
لأصحاب العلاقة تقديم اعتراضاتهم لدى مكتب اللجنة المحلية مدعمة بالمخططات التوضيحية 
اللازمة خلال المدة القانونية المقررة. 
#ا# ا# ا# # 
تعلن لجنة تنظيم المدن والقرى والأبنية اللوائية للواء قصبة جرش في بلدية جرش أنها اتخذت 
قرارا تحت رقم (50) بند (1) تاريخ ٠٠١5/11/17‏ بالموافقة على قرار النجنة المحلية لمنطقة سوف 
رقم (5/41) تاريخ ٠٠١5/11/7‏ والمتضمن الموافقة على إحداث طريق سعة (1م) بالقطعة رقم ))05١(‏ 
حوض رقم (117) وادي المصرية من أراضي سوف لغاية الخدمات كون الطريق مفتوحة ومعبدة 
وحسب الترسيم المعد من قبل قسم التنظيم فان اللجنة اللوائية تقرر الموافقة على القرار المشار اليه 
أعلاه وإعلانه للاعتراض لمدة شهر من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية وفي صحيفتين محليتين 
بحيث يجوز لأصحاب العلاقة تقديم اعتراضائهم لدى مكتب اللجنة المحلية مدعمة بالمخططات 
التوضيحية اللازمة خلال المدة القانونية المقورة. 
# اخ خ## 

تعلن لنجنة تنظيم المدن والقرى والأبنية اللوائية للواء قصبة جرش في بلدية جرش أنها اتخدت 
قرارا تحت رقنم (ه) بند (1) تاريخ ٠٠١7/1/1‏ بالموافقة على قرار اللجنة المحلية لمنطقة جرش 
رقسم (19/1؟) تاريخ ٠٠١7/1/14‏ والمتضمن الموافقة على ترسيم شارع سعة (١٠م)‏ ضمن 
القطعة (14) حوض (؟١)‏ الشاتوت.والقطع (14. )!١‏ حوض )٠١(‏ أبو الحجل وذلك كون الشارع. 
مفتوحا ومعيد! على الواقع ولربط حي .الجبارات الجنوبي قرب المدرسة بشارع عمان اربد وذلك 
لخدمة الحي كاملا وحسب الترسيم المدد من قبل قسم التنظيم فان اللجنة اللوائية تقرر الموافقة 
على القرار المشار إليه أعلاه وإعلانه للاعتراض لمدة شهر من تاريخ. نشره في الجريدة الرسمية وفي. 
صحيفتين محلبتين بحيث. يجوز لأصحاب العلاقة تقديم اعتراضاتهم لدى مكتب اللجنة المحلية 
مدعمة بالمخططات التوضيحية اللازمة خلال المدة القانونية المقررة. 


مكل لات ل ورقل ..1, 1:1 10؟) من حوض (* 





يعلن لاطلاع العموم بان اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في محافظة جرش قد قررت بقرارها 
رقم (4) بند )١(‏ تاريخ 7١1‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية لبلدية المعراض منطقة 
الحدادة رقم زة/لا١ )/٠‏ تاريخ ٠٠١7/7/1‏ والمتضمن تخفيض سعة شارع تنظيمي من (1 ام 
إلى )٠‏ والمار من جهة القطع ذوات الأرقام ١(‏ ل يلة )١‏ وجميعها من حوض رقع (11) 
العزب من أراضي الكته وذلك بسبب وجود أبنية في سعة الشارع.المذكور أعلاه؛ علما بأن الشارع 
مفتوح علبى الواقع بسعة (١٠م)‏ ومحاط بالا سوار علبى جانبي:الشارع والتعديل حسب الترسيم المعد 
من قبل البلدية وبعد الإطلاع على المخطط. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهر من تاربخ نشره 
بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين و يجوز العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفئرة القانونية 
للاعتراض لدى مكاتب اللجنة المحلية في بلدية المعراض ومدعمه بالمخططات والوثالق اللازمة. 
المهندس وليد طتيمه 
. رئيس اللجنة اللوائية المشتركة لمحافظة جرش 


عا ا # * 


١0 إعلان‎ 

يعلن لاططلاع العموم في منطلقة (عنجره) بلدية عجلو الكبرى أن 00 
عجليق اطبرى ققرت بفريزها ركم )تاريخ 1210/15 العوالظا علس ا 8 
١‏ ش 0 5 . 3 مة. 5 
عنجره رقم (؟) بند (1) تاريخ 16 .١ل‏ والمتضمن الموافقة على إحداث شارع لخد لمقبر' 
سعة (١٠م)‏ بالقطع ذوات الأرقام (ه14 4ل :15731 ؛ 
)١ : 9‏ عراق ضيف اله وحسب الترسيم المعد لهاه 


ين 0ن لضاكا.ء 


1 17 يدلين محليتين 
الغاية. وإيداع الإعلان للاعتراض لمدة (شهر) من تاريخ نشره وو 0 
ويجوز لدوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم واقتراحاتهم إلى لجنة الا لتنظيم في هنطفة [-" 


المدة القانونية مرفقة بالمخططات التوضيحية والأوراق الثبونية, 5 

رئيس بلدية عجلون الكبرى 
الدكتور المهندس زياد االتقيلي 
رئيس النجنة اللوائية للتنظيم 


عع *« « * 


كت 











ل" 


إعلان 
بعلن لاملاع العموم في لواء كفرنجه أن اللجنة اللوائة المشتركة لمحافظة عجلون وبصفها جنة 
تنظيم محلية قد قررت بقرارها رقم (4 ٠١7/1١‏ 7) تاريخ 7٠٠٠/1١/1‏ الموافقة على إحداث طريق 
ب م مع نهاية مغلقة ضمن القطعة رقم (14) من حوض رقم (1) من أراضي كفرنجه لخدمة 
الأبنية القالمة علها. وإبداع إعلانه للاعتراض لمدة (شهر) من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية 
وجريدتين محليتين وبجوز لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم إلى سكرتير اللجنة اللوائية المشتركة 





"٠١١ سس‎ 


بعلن لاطلاع العموم بمقتضى أحكام المادة (؟) من قانون تنظيم المدن والقرى والأبنية رقم (14) 
لمنة 1435 بأن لجنة تنخليم المدن والقرى والأبنية اللوائية لبلدية مادبا الكبرى قررت بقرارها 
رقم (47) تاريخ 4ه الموافقة على ما جاء بقرار اللجنة الملحية لمنطقة نغرناطة والعريش 
رقم )1٠٠١7/01(‏ تاريخ "٠/1/9‏ المتضمن الموافقة على تطبيق أحكام سكن (ب) للقطعة رقم 


(4) من حوض (1) أم الكسبر من أراضي جرينه من مبائي عامة إلى أحكام السكن (ب). وإبداعم 


إعلانه للاعتراض لمدة شهر اعتباراً من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية وجربدتين محليتين ويجوز 
لدوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم الى اللجنة المحلية خلال المدة القانونية للاعتراض. 

















لمحافظة غجلون للتنظيم: ولع * * + 
المهندس فايز شعبان يعلن لاطلاع العموم بمقتضى أحكام المادة (5؟) من قانون تنظيم المدن والقرى والأبنية رقم (114) 
رئيس اللحنة اللوائية المشتركة لسئة 1957 بأن لجنة تنظيم المدن والقرى والأبنية اللوائبة لبلدية مادبا الكبرى قررت بقرارها 
لمحافظة عجلون بالوكالة رقم )١١5(‏ تاريخ ٠.1/1‏ الموافقة على ما جاء بقرار اللجنة الملحية لبلدية ماديا الكبرى 
«اما عا عدج رقم (1١؟)‏ تاريخ ٠٠٠1/٠١/4‏ المتضمن الموافقة على تغيير صفة استعمال القط ذوات الأرقام 
57 (441 441.467 1171:33:56 34 )من حوض رقم (ه) حنو محفوظ من سكن إٍ 
إعلانات ريفي إلى سكن (ج). وإببداع إعلانه للاعتراض لمدة شهر اعنبارا من تاريخ لشره في الجريكة 
صادرة عن رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم فى بلدية مادبا الكبرى الرسمبة وجريدتين محليتين ويجوز لدوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم الى اللجنة المحلية خلال 
ا و 3 . المدة القانونية للاعتراض. آٍْ 
ا لنحله ول *» * ١‏ 
١‏ يعلن لاطلاع العموم بأن اللد: 00 00 ٍْ 
| ا للوائية للتنظيم والأبنية في بلدية مادبا الكبرى قد قررت بقرارها ٍ إعلانات ا ا . ُ ْ 
ا رقم (11) تاريخ ٠٠١1/1/1١‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية في بلدية ماذبا الكبرى منطقة صادرة عن رئيس اللجنة اللوائية لتنظيم المدن والقرى والأبنية لبلدية دير بي. 0 5 
بن و لضي لسو ا سعيد الجديدة 1 0 
٠.١‏ الموافقة على تغيير صفة استعمال من سكن ريفى إلى سكر. 5 المهندس محمود أبوجاير 1 0 
القطع ذوات الأرقام (9, 517 41 16, 00 7 3 5 0 المجاور ضمن 9 يعلن للعموم بان اللجنة اللوائية لتنظيم المدن والقرى والأبنية لبلدية دير أببي سعيد الجديدة قد ْ 
حوض رقم )١1(‏ من أراضي ماعين. 0غ اطلعت على قرار اللجئة المحلية للتنظيم والأبنية لمنطقة كفر الماء رت 1 || 
5 1 الموافقة على إحداث طريق لنظيمى سعة (1م) ضمن الة والمتضمن الموافقة على تحويل قطع الأراضي وواجهات قطع وواجه- 0 0 00 
؟. الموافقة على إلغاء شا حي رام عون النعطل دياق الأرام 117011-51 1ر16 11: محول جزء منها تجاري من سكن (د) إلى تجاري طولي بعدق (16م) وكما يديا ٠...‏ , 0 : أ 
: 3 : 
0 0 رع تنظيمي سعة (11م) يمر من القطع ذوات الأرقام (58, 51.:47) من مسي اذ ا 
د حبي (؟) وواجهات القطع الا 0/0٠‏ وباقي أجزاء القطع (1410: 64141 151) محول مي إ ْ 
و1 0 للاعت اث 2 ا 0 8 8 5 1 َ 
لذدوي العلاقة “عتراض لمدة شهر من تاريخ نشره فبي الجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز تجاري مصدق جميتها من حوض رقم (11) حيي ل" سبي وبر 0 ْ 
: و 8 تقديم اعتراضائهم خلال الفترة القانونية للاعتراض لدى مكاتب اللجنة المحا 3 القطعة رقم (6:/) مبحول القسم الأكبر منها تجاري وواجهة القطعة رقم ]1١١(‏ ”.لي ب وريه 
1 بلدية مادبا ومدعمة بالمخططات والوثائق اللازمة. 1 يداني زْ 1 حي 07 قورت اللجنة الوالية الموافقة وإعلن ذلك للاعتراض لها يبي وى ميق 
ظ ١‏ نشر الإعلان بالجريدة الرسمية وجريدتين محايةٍ ويحلينين , يجوز يوي العلاقة ديم متراضاتهم لدى طح 
كفر الماء خلال المدة القانونية اللازمة شريطة أن يكون الاعتراض مدعماً بالمخططات اللازمة. 





”م ٌْ 


يعلن للعموم بان اللجنة اللوائية لتنظيم المدن والقرى والأبنية لبلدية دير أبي سعيد الجديدة قد 
اطلعست على قرار اللجنة المحلية للتنظيم والأبنية رقم (1"/8) تاريخ ٠٠١/15/11‏ والمخطط 
التعديلي المسين الموافقة على تعديل طربق (شارع) سعة (هم) المار بالقطع ذوات الأرقام (45: 
|) من الحوض رقم (7) الدوبر والقطعة رقم (11) من الحوض رقم (4؟) راس العامود إلى الشرق 
بعادي هدم السور القائم على القطعة رقم (15) من الحوض زقم (1) الدوير وإحداث منحنى من 
1 الطريق سعة (6م) والطريق سعة (4م) حيث أن هذا المنحنى معبد بخلطة إسفلتية مسلوك في 
القطعة رقم (8) من الحوض رقم (1) الدوير تنظيم سكن (ج). وحسب الترسيم المرفق قررت اللجنة 
اللوائية الموافقة وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهر واحد من تاريخ نشر الإعلان بالجريدة الرسمية 
وجريدتين محليتين. يجوز لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم لدى منطقة الاشرافية خلال المدة القانونية 
اللازمة شريطة أن يكون الاعتراض مدعماً بالمخططات اللازمة. 
©* # ا# ‏ خ# #0 


يعلن لاطلاع العموم بان اللجنة اللوائية المشتركة في لواء بني كئانة قررت بقرارها رقم )51/١(‏ 
تاريخ /17/ ٠٠.‏ الموافقة على إيداع إعلان مخطط. طريق خدمات بسعة (؛م) استمرارية 
لطريق تنظيمي المصدق بسعة (6م) تمر بالقطعة رقم (1"5//) حوض (11) المريعة من أراضي بلدة 
كفر سوم من اجل إيصال الخدمات للأبنية القائمة. وحسب المخطط التعديلي المعد من قبل 
البلدية للاعتراض لمدة شهر لدى مكتب اللجنة اللوائية المشتركة في مديرية الشؤون البلدية في 
لواء بني كنانة؛ وذلك اعتبارا من تاريخ نشر هذا الإعلان بالجريدة الرسمية وجربدتين محليتين 
ويجوز لمن له مصلحه الإطلاع على المخطط وتقديم اعتراضاتهم واقتراحاتهم مدعومة بمخططات 
إيضاحية ووثائق ثبوتية معنونة باسم رئيس اللجنة اللوائية المشتركة في مديرية الشؤون البلدية للواء 
بني كنانة خلال ساعات الدوام الرسمي وضمن المدة القانونية. 


يعلن للعموم بان اللجنة اللوائية لتنظيم المدن والقرى والأبئية لبلدية دير أببي سعيد الجديدة المهندس علي السمامعه 
اطلعت على قرار اللجنة المحلية للتنظيم والأبنية لمنطقة الاشرافية رقم )١/(‏ تاريخ ا" مدير الشؤون البلدية للواء بني كنانة 
والمتضمن الموافقة على إحداث طريق بسعة (م) ويبدا من الطريق الإفرازي سعة (١م)‏ وينتهي رئيس اللجئة اللوائية المشتركة 
بنهاية مفلقة كما هو مرسم بالمخططات الحرفقة ويحد بقطعة الأرض رقم )١١1(‏ حوض رقم (11) من والماع 8ع * 
أراضي بلدة الاشرافية وذلك من اجل توفير طربق لخدمة المنازل القائمة والواقعة على نفس إعلان 
0 لعوافقة واعلان ذلك للاعتراض لندة شهزواحد ين دارت ندر بعلن لاطلاع العموم بأن اللجنة اللوالية زبلدية الكفارات في لواء بني كنانة قد قررت بقراره” 
ل محليتين. يجوز لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم لدى منطقة رقم (1/1) تاريخ ٠٠07/1/15‏ الموافقة على إيداع إعلان مخطط تغيبر صفة الاستعمال من سكن 
١‏ ا او 0 إب) إلى تجاري طولي بعمق (11١م)‏ لواجهات القطع ذوات الأرقام (17:11:59 111 )را 
إعلان 6 111,1 44 14) حوض رقم (") قطاعيا ومن ريفي إلى تجاري طولي بعمق (11م) لواجها 
1 5 يعلن لاطلاع العموم في منطقة الرمثا بلدية الرمشا الجديدة بان اللجنة اللوائية لبلدية الرمشا القطع ذوات الأرقام (1ه, )1١‏ حوض رقم )٠:(‏ قطاعيا وجميتها من أراضي منلقة كفر سوم ايام 
ن الجديدة قررت بقرارها رقم (1/1/5١٠؟)‏ تاريخ ٠٠١7/1/11‏ الموافقة على قرار اللجئة المحلية الكفارات وذلك للأسباب التالية: 
: 0017101 لمكن القوافقة على امعان طاريق اتوي ان - تماشيا مع الحركة التجارية على هذا الشارع. 1 
اكع ثوات الأرقا 111 ؟) من حوض (17/ البايد حني:(ه) من أراضضي الرهنا بسبب وجود - ليصبح امتداد لشارع منطقة حبراص التجاري. : 
0 حي را واد مكايا رع 11م من لين الكويان تين 5 وري - لكثرة المحلات التجارية علبى هذا الشارع. : 
28 ير مديرية مياه لواء الرشا رقم (س ص )488/٠١/1/5/‏ تاريخ .1٠٠١1/8/117‏ وذلاك حسب كما هو موضح بالمخطط العرفق والمعد لهذه الثية وإعلائه للاعتراض لعدة شهر من كلا م 4 


المت ا ١‏ 

ادر عد و لهذه الغاية. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهر من 
3 لشره, لجريدة الرسمية وجريدثين محليتين بحيث يجوز لذوي العلاقة الإطلاع على القرار 

والمخططات وتقديم اعتراضاتهم أو اقتراحاتهم إلى اللجنة المحلية خلال المدة القانونية وأثناء 


ساعات الدوام ‏ أن تتكود 7000 1 ٍ 
م الرسمي على أن تكون مدعمة بالمخططات التوضيحية والوثائق الثبوتية. المهندس عبد الكريم الرجوب ١‏ 

ْ الموناس فد الافلة رئيس بلدية الكفارات ٍ 5 

رئيس اللجنة اللوائية لبلدية الرمثا الجديدة يس اليجئة اللوائية لبلدية الكفارات 00 

رئيس بلدية الرمثا الجديدة اق 0 أ 


لمن له مصلحة الاطلاع على المخطط وتقديم 


بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين. ويجوز 0 
ثبوتية معنوله باسم رئيس اللجنة المحلية لمنطقة 


أعتراضاتهم مدعومة بمخططات إيضاحية ووثائق 
كفر سوم /بلدية الكفارات خلال ساعات الدوام الرسمي وضمن المدة القانولية. 














يعلن لاطلاع العموم بان اللجنة اللوائية لبلدية الكفارات في لواء بني كنانة قررت بقرارها رقم 

(5/1) تاريخ ٠٠١4/18/٠١‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية لمنطقة كفر سوم/ بلدية الكفارات رقم 

(11/5) تاريخ ٠٠١4/11/77‏ والمتضمن الموافقة على تعديلات تنظيمية ضمن الحوض (12) 

المواجهة من أراضي منطقة كفر سوم كما يلبي:- 

.١‏ إزاحة الشارع سعة (١٠م)‏ والمار بالقطع ذوات الأرقام (10.17.14) حوض )١4(‏ المواجه من 
أراضي كفر سوم باتجاه الجنوب حسب الواقع المفتوح والمعبد ولتفادي العوائق في سعة 
الشارع من أبنية وأشجار مثمرة. 

؟. إزاحة الشارع سعة (١1م)‏ بمقدار (؟م) وباتجاه الجنوب والمار بالقطعة رقم (ه؟) حوض (؟1) 
المواجه من أراضي منطقة كفر سوم وذلك حسب الواقع المفتوح والمعبد ولتفادي العوائق من 
أشجار مثمرة في سعة الشارع, 

حسب المخطط التعديلي المعد من قبل البلدية للاعتراض لمدة شهر من تاريخ نشره بالجريدة 

الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لمن له مصلحه الإطلاع على المخطط وتقديم اعتراضائهم 

واقتراحاتهم مدعومة بمخططات إيضاحية ووثائق ثبوتية معنونة باسم رئيس اللجنة المحلية لمنطقة 

كفر سوم /بلدية الكفارات خلال ساعات الدوام الرسمي وضمن المدة القانونية. 

المهندس أمين عزايزة 
رئيس اللجنة اللوالية لبلدية الكفارات 
«* 0# #4 0اة#« 
إعلان 

يعلن لاطلاع العموم في منطقة قميم أن لجنة التنظيم اللوائية لبلدية الوسطية قررت بقرارها رقم 

(00/1) تاريخ ٠٠١5/11/17‏ الموافقة على استحداث شارع تنظيمي عرض (١1م)‏ يمر بالقطع ذوات 

الأرقام (اد. هه؛ )١5‏ من حوض رقم (1) أم عايدة الغربي من أراضي بلدة قميم يربط بشارع اربد- 

الشونة النافل (السلام) وذلك لخدمة مجموعة كبيرة من المنازل الواقعة ضمن الحوض نفسه 

اا إلى مباشرة ,حد المستثمرين بإنشاء مشروع مطحنة تمت الموافقة علية بقرار مجلس 
التنظيم الأعلى رقم (114) تاريخ ٠٠١1/0/7‏ وذلك حسب المخطط المعد لهذه الغاية. وإعلان ذلك 
للاعتراض لمدة خمسة عشر يوما من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لوي 
العلاقة تقديم اعتراضاتهم إلى اللجنة اللوائية للتنظيم في بلدية الوسطية-كفر أسد إذا كان هناك ما 

يوجب الاعتراض على أن تكون مرفقة بالمخططات التوضيحية والأوراق الثبوتية. 
المهندس محمد المراشده 

رئيس اللجنة اللوائية لبلدية الوسطية 


إعلان 


و يعلن لإطلاع العموم بان اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في بلدية ناعور الجديدة قد قررت بقرارها 
رقم () تاريخ ٠٠17/1/17‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية في بلدية حسبان منطقة ألعال 
والمتضمن الموافقة على إلغاء الشوارع سعة (١٠م)‏ والمارة ضمن القطعة رقم (14) حوض (؟) مدورة 
ألعال علماً بان الشوارع غير معبدة وخالية من الخدمات ويوجد ضمن سعنها أشجار مشمرة 
والموضحة ذلك حسب المخططات التعديلية وحسب انتراح اللجنة اللوائية. وإعلان ذلك 
للاعتراض لمدة (شهر) من تاريخ نشرة في الجريدة الرسمية وجريدتين محليتين وبجوز للوي 
العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفترة القانونية للاعتراض لدى مكتب اللجنة المحلية في بلدية 
حسبان الجديدة ومدعمه بالمخططات والوثالق اللازمة. 

المهندس باسم عارف الطراونه 
رئيس بلدية ناعور الجديدة 
رئيس اللجنة اللوائية المشتركة للواء ناعور 
«ام ‏ خ## #0 
إعلان 

* بعلن لإطلاع العموم بأن اللجنة اللوالية للتنظيم والأبنية في مرج الحمام قد قررت بقرارها 
رقم (01/44) تاريخ ٠.‏ الموافقة على نإيداع إعلان مخطط لغيير صفة استعمال القطعة 
رقم (0) حموض رقم () قجمر الأمير من انهيارات إلى زراعي درجة أولى. للاعتراض لمدة شهرلدى 
مكتب اللجنة المحلية لمنطقة الوادي الأخضر وذلك اعتباراً من تاريخ نشر هذا الإعلان بالجريدة 
الرسمية وجريدتين محليتين. ويجوز لمن له مصلحة الإطلاع على المخطط وتقديم اعتراضاثهم 
واقتراحاتهم مدعومة بمخحلطات إيضاحية ووثائق لبوتية معئولة باسم رئيس اللجنة المحلية لمنطقة 
الوادي الأخضر خلال ساعات الدوام الرسمي وضمن المدة القانونية. 

المهندس إبراهيم باقوا 
رئيس بلدية مرج الحمام 
رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم والأبئية 
في مرج الحمام 


و مج«  #‏ *# 


١١ 


1 

















فك دمح 


إعلان 
يعلن لإطلاع العموم بأن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في مرج الحمام قد قررت بقرارها 
رقم (1/51) تاريخ ٠٠١1/1/4‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية في بلدية مرج الحمام منطقة مرج 
الحمام والمتضمن:- تخفيض سعة الشارع الماز بالقطع ذوات الأرقام )١18:4(‏ حوض ()2) المشبك 
من (11م) إلى (17م). وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهر من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية 
وجريدتين محليتين. ويجوز لدوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفترة القانونية للاعتراض لدى 
مكاتب اللجنة المحلية في بلدية مرج الحمام ومدعمة بالمخططات والوثائق اللازمة. 
المهندس إبراهيم باقوا 
رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم 
في بلدية مرج الحمام 
# ا # #0 
إعلان 
يعلن لاطلاع العموم في بلدية حوشا الجديدة بان اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في بلدية حوشا 
الجديدة قد قررت بقرارها رقم (8/11) تاريخ ١٠/01/1١٠م‏ والمتضمن الموافقة على قرار اللجنة 
المحلية للتنظيم رقم (4/11) تاريخ 1/؟/1١٠٠٠م‏ والمُتضمن: وبعد الاطلاع على كتاب معالي وزير 
الشؤون البلدية رقم (ح/1147/15) تاريخ ٠٠١5/1/11‏ وعلية لقد قامت اللجنة المحلية بإعادة 
الدراسة لنفس الشارع مع مراعاة شبكة الشوارع بالمنطقة المذكورة وقررت اللجنة ما يلبي:- 
الموافقة على إلغاء الأجزاء من الشوارع التنظيمية الملونة باللون الأزرق واستحداث دخلة بدلاً 
منها بعرض (1 أمتار) وهي الملون الأحمر والواقعة جميعها على القطعة رقم ١(‏ 4) من حوض )١١(‏ من 
أراضي صرة والعائدة للمواطن/ طراد عوض سيارة وش ركاه وحسب المخطط المعد لهذه الغاية. 
وعليه. قررت اللجنة اللوائية للتنظيم في بلدية حوشا الجديدة الموافقة على قرار اللجنة المحلية 
انف الذكر وإعلانه للاعتراض لمدة شهر من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية وجريدتين محليتين 
ويجموز لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفترة القانوئية للاعتراض لدى مكاتب اللجنة 
المحلية في منطقة المنصورة مدعمة بالمخططات والوثائق اللازمة, 
المهندس عصام غنيم 
رئيس بلدية حوشا الجديدة 
رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم 





ارد ارسيو لفك 


إعلان 


يعلن لاطلاع العموم بان اللجنة اللواتية للتنظيم والأبنية في بلدية دير الكهف الجديدة قد قررت 
بقرارها رقم )1٠٠17/5(‏ تاريخ ٠٠١17///17‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية في بلدية دير الهف 
الجديدة لمنطقة دير الكهف والمتضمن تغيير صفة الاستعمال من مباني عامة/حدالق إلى 
سكن (ج) وذلك للقطع ذوات الأرقام (ه:7: )!/١8 701,7١1‏ لوحة (15) حوض ("؟) من أراضي 
دير الكهف كونه مضى على القطعة أكثر من سبع سنوات على تصديق المخطط التنظيمي ولم يتم 
استملاكها من أي جهه. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة شهر من تاريخ نشره بالجربدة الرسمية 
وجريدتين محليتين بحيث يجوز لدوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفترة القانونبة للاعتراض 
لدى مكاتب اللجنة المحلية في بلدبة دير الكهف الجديدة/ ديبر الكهف ومدعمة بالمخططات 
والوثائق اللازمة. 

المهندس قاسم الدردور 

رئيس بلدية دير الكهف الجديدة 
رئيس اللجنة اللواثية للتنظيم والأبنية 
«ال## ‏ #4 # 
إعلان * 

يعلن لاطلاع العموم بان اللجنة اللوالية للتنظيم والأبئية في بلدية رحاب الجديدة قد قررت 
بقرارها رقم )٠١/4(‏ تاريخ ,٠٠٠1/1/0+‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية في بلدية رحاب 
الجديدة منطقة المدور والمتضمن:- تخفيض بمعة شارع خدمات مصدق تصديق نهائي من (10م) 
إلى (11١م)‏ والصار في القطع ذوات الأرقنام (إهها؛ 119,514 0لا» 11 حوض [*)الؤرر) سن 
أراضي دحل وذلك لوجود شارع أشغال مفروز ومعبد بسعة (0'!م) ومحاذي للشارع المراد تخفيضة. 
وإعلان ذلك للاعتراض لمدة خمسة عشر يوماً من تاربخ نشره في الجريدة الرسمية وجرا ثين 
محليستين. ويجوز لذوي العلاقسة تقديم اعتراضساتهم خلال الفسترة القانونية للاعستراضش 
لدى مكاتب اللجنة المحلية لمنطقة المدور في بلدية رحاب الجديدة ومدعمة بالمخططات 
وبالوثائق اللازمة. 

المهندس حسين مهيدات 

رليس اللجئة اللوائية للتنظيم والأبئية 
لبلدية رحاب الجديدة 








04 


إعلان 


0# يتلن لاطلاع العموم في منطقة البيدية وحويجة/بلدية الأمير الحسين بن عبد الثه.أن اللجنة 
اللوائية المشتركة ئلواء البادية الشمالية الغربية قد قررت بقرارها رقم (16) تاريخ ٠١7/17/17‏ الموافقة 
على قرار اللجنة المحلية لمنطقة الإبيدية وحويجة/بلدية الأمير الحسين بن عبد الله رقم (01/1٠؟)‏ 
تاريخ 1/1/77٠7؛‏ والمتضمن ما يلي؟- 


الموافقة على إلغاء شارع تنظيمي بسعة (11م) والمار ضمن قطعة الأرض رقم (؟7١)‏ وجزء من 
قطع الأراضي ذوات الأرقام 1 45) وجميعها ضمن الحوض رقم (؟) الرشده من أراضي 
أم السرب لوحة رقم )١(‏ كون الشارع يؤثر على أشجار زيتون مثمرة. 


. الموافقة على إلغاء شارع تنظيمبي بسعة (11م) والمار ضمن قطعة الأرض رقم (1) وجزء من 


قطع الأراضي ذوات الأرقام (0/. 4) وجميعها ضمن الحوض رقم (1) الرشده من أراضي 
أم السرب لوحة رقم (1). 


. الموافقة على استحداث شارع تنظيمي بسعة (11م) مناصفة بين القطعة رقم (17) وجزء من 


القطعة رقم (/؟) من جهة, والقطعة رقم (1!!) وجزء من القطعة رقم (44) من جهة أخرى. ليربط 
بشارع تنظيمي مصدق سعة (١١م)‏ والمار ضمن القطع ذوات الأرقام (؟: 10) من جهة وشارع 


٠‏ إؤرازي معبد على ارض الواقع بمحاذاة القطع ذوات الأرقام (17:44) مع إحداث منحنيات 


ضمن القطعة رقم (44) وجميتها ضمن الحوض رقم (؟) الرشده من أراضي أم السرب لوحة 
رقم (1)» وحسب المخطط المعد لهذه الغاية. 


وإيداع إعلانه للاعتراض لمدة شهر اعتبارا من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية وصحيفتين محليتين. 
يجوز لذوي العلاقة الإطلاع على المخططات التوضيحية لدى منطقة الزبيدية وحويجة/ بلدية 
الأسير الحسين بن عبد الله لتقديم اعتراضاتهم إذا كان هناك ما يوجب الاعتراض مدعماً 
بالوثائق الثبونية. 


المهندس "محمد خير" طافش الشرعة 

مدير الشؤون البلدية لمحافظة المفرق 

رئيس اللجنة اللوائية المشتركة للواء 
البادية الشمالية الغربية 


ل ما ل ل ا ل 


و 





ٍ. رسي فض . 


إعلان 


8 يبلن لاطلاع العموم في منطقة الزبيدية وحويجة /بلدية الأمير الحسين بن عبد الثهءان اللجنة 


اللوائية المشتركة للواء البادية الشمالية الغربية قد قررت بقرارها رقم (؟) تاريخ ٠٠١1/1/١‏ الموافقة 

على قرار اللجنة المحلية لمنطقة الزبيدية وحويجة/بلدية الأمير الحسين بن عبد الله رقم (49) 

تاريخ ٠ ٠/17/0‏ 7؛ والمتضمن ما يلي:- 

34 إلغاء شارع تنظيمبي سعة (17م) المار ضمن قطعتي الأرض ذوات الأرقام (01: )٠٠١‏ حوض 
رقم (8) الزبيدية كون الشارع يؤثر على القطع ويعمل فضلة للقطعنين بطل النفع منها. 

. تعديل مسار الشارع الإفرازي سعة (١٠م)‏ وتوسعته إلى (11م) ليصبح مناصفة ما بين قطع 
الأراضي ذوات الأرقام (51. +٠‏ "الا, لالا) ضمن الحوض رقم (8) الزبيدية: تلاشيالوجود 
فضلات بطل النفع منها. 

5 ربط شارع سعة (11م) من الجهة الجنوبية ومن الجهة الشمالية بشارع تنظيمي سعة (11م). 

. تقلبص وإلغاء جزء من الشارع الإفرازي سعة (١٠م)‏ المار ضمن قطعة الأرض رقم (1) من 
حوض رقم (8) الزبيدية. 

ه. تعديل حدود التنخليم بما يتناسب مع الشارع المقترح سعة (5١م)؛‏ وحسب المخطط المعد لهذه الثاية. 

وإبداع إعلانه للاعتراض لمدة شهر اعتبارا من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية وصحيفتين محليتين. 

يجوز لذوي العلاقة الإطلاع على المخخلطات التوضيحية لدى منطقة الباعج/بلدية الأمير الحسين 

بن عبد الثد. لتقديم اعتراضاتهم إذا كان هناك ما بوجب الاعتراض مدعما بالوثائق الثبوتية وخلال. 

المهندس "محمد خير" طافش الشرعة 

مدير الشؤون البلدية لمحافظة المفرق 

رئيس اللجنة اللوائية المشتركة للواء 

البادية الشمالية الغربية 
يا واا# #0 

إعلان ؛ 
يعلن لاطلاع السوم في بلدية (بني هاشم)بآن اللجنة اللوائية المشتركة في لواء اباش روي 
قد قررت بقرارها رقم (4) تاريخ ٠٠/0‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية للتنظيم والأبنية 
لبلدية بنى هاشم رقم (/41) تاريخ "٠.10/11‏ والمتضمن الموافقة على:- تغيير صفة استعمال 
القطعة ري (411) حوض (ه) يزيد أراضي البغرية من صفة استععال عباني علمةلعدارس إلى سكن 


0 1 لغابة إعلانه للاعتراض لمدة (شهر) من 
أخضر حسب المجا لك حسس المخطط المعد لهذه الغاية و 
ب المجاور وذ 1 يحوذ دوي العلاقة الإطلاع على 


الثبوتية إذ! كان ما يوجب الاعتراض عليه, 


المهندس احمد حطاب 
مدير اشؤون البلدية للواء البادية الشمالية 
رئيس اللجنة اللوائية المشتركة 


حي ل 
3-0 











.ل 








ملاظ 72> دمسص 2 
إعلان و ببل. لاطلاع العموم بأن اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في بلدية كفرنجه الجديدة قد قررت بقرارها 
يعلن لإطلاع العموم في بلدية أم الجمال الجديدة بان اللجنة اللوائية لتنظيم المدن والقرى 0 : : مه الجديدة 33 قرت بقرار 
لبلدية أم الجمال الجديدة قد قررت بقرارها رقم (4/") تاريخ 17/1/14١٠٠م‏ الموافقة على قرار رقم (15) تاريخ ٠٠١7/1/11‏ (الموافقة) على قرار اللجنة المحلية في بلدية كفرنجه الجديدة منطقة 
اللجنة المحلية لمنطقة روضة بسمة رقم (4/1) تاريخ ٠1/1/17‏ والمتضمن الموافقة على الطلب (مفرنجه) رقم )١(‏ بند )١(‏ تاريخ ٠/111١‏ ] والمتضمن الموافقة على إلغاء جزء منحنى الطريق المار 
المقدم من السيد علي ذيياب سودي المساعيد وشركائه بخصوص تخفيض سعة الشارع التنظيمي بالقطعة رقم (415؟) حوض (؟) المسابك من أراضي كفرنجة وذلك لوقوعه ضمن قطع يصل ارتفاعه إلى 
المار من خلال القطعة رقم (ه/حوض )٠١(‏ الشقف من الجهة الشرقية للقطعة من (15م) إلى (١٠م)‏ أكثر من (هم) وإعطاء الأجزاء الملغية صفة استعمال السكن المجاور وذلك حسب الترسيم المعد لهذم 
وذلك لتفادي البلدية من دفع قيمة الزيادة عن الربع القانوني لأصحاب العلاقة وتغيير صفة الغاية. وإعلانه للاعتراض نمدة (شهر) من تاريخ نشره في الجربدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز 
الاستعمال للجزء المراد إلغاؤه إلبى تجاري +سكن (ج) وذلك حسب المجاور وحسب الترسيم لوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفترة القانونية للاعتراض لدى مكاتب اللجنة المحلية في بلاية 
المرفق والمعد. لهذه الغاية. وإيداع إعلانه للاعتراض لمدة شهر من تاريخ نشره بالجريدة الرسمية كفرنجة الجديدة ومدعمة بالمخططات التوضيحية والوثائق اللازمة. 
ْ وجريدنين محليتين بحيث يجوز لدوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم :إلى اللجنة المحلية للتنظيم في أ وي 
بلدية أم الجمال الجديدة/ منطقة روضة بسمة خلال المدة القانونية معززة بالمخططات التوضيحية © يلن لاطلاع العموم بأن اللجنة اللوانية للتنظيم والأبنية في بلدية كفرنجه الجديدة قد قررت 
والأوراق الثبوتية إذا كان هناك ما يتوجب الاعتراض عليه. بقرارها رقم )1١8(‏ تاريخ ٠٠١/0‏ (الموافقة) على قرار اللجنة المحلية في بلدية كفرنجه الجديدة 
المهندس احمد حطاب منطقة (كفرنجه) رقم (؟) بند )١(‏ تاريخ !١١17/1/11‏ والمتضمن الموافقة على إلغاء جزء الشارع 
رتيس بلدية أم الجمال الجديدة التنظيمي المار بالقحلح ذوات الأرقام (هالا؛ 1 117/) من حوض رقم (6) البلد وعمل نهاية مغلقة 
رئيس اللجنة اللوائية لتنظيم المدن والقرى ضمن القطعة رقم (11) بعمق (١٠م)‏ وذلك لأن القطع مخدومة بشارع تنظيمي وشارع السلطة من 
200000 الجهة الشمالية وذلك حسب الترسيم المعد لهذه الغاية. وإعلانه للاعتراض لمدة (شهر) من تاريخ ْ 
00 نشره في ال يدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لدوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفترة 000 
صادره عن رئيس 0 اللوالية التي واي في بلدية كفرنجه القانونية 0 0 لابحنة المحلية في بلدبة كفرنجة الجديدة ومدعمة بالمخططات : ش 
> يعلن للعموم في بلدة كفرفجه منطقة (كفرئجه) بأن اللجنة اللوائية لتنظيم المدن والقرى في لواء التوضيحية والوثانق اللازمة, ل 
ب 0 0 ال ب ا ا 0 9" بعلن لاطلاع العموم بأآن اللجنة اللوانية للتنظيم والأبنية في بلدية عفرنجه الجديدة قد قررت 5 
: 0 : 3 المتكين الول 10 بقرارها رقم )١١(‏ اريخ ١/؟/لاء‏ (الموافقة) على قرار اللجنة المحلية في بلدية كف . 0 ١‏ 5 


استعمال القطع ذوات الأرقام (74: 0/6) والقطع ذوات الأرقام من (50؟ إلى 576) من سكن (ب) 










إإني سكين (ج) والقطع ذوات الأرقام (هه, لاه) من سكن (ب) إلى مبانبي عامة وجميعها بالحوض او م 0 7 ل ا ١ ١‏ 
وق 40] للبئد والقطع التالية (44, 1 '87) والقطع (58, 111) والأجزاء الجنوبية من القطع ذوات 1 خلال أجزاء من القطع ذوات الأرقام لكحن قولا 0 ش 1 5. 3 د : 8 ل 
الأرقام القالية (+7: ١/؟)‏ وجميعها بالحوض رقم (1) أبوآتنجم من أراضي كفرنجه من سكن (ب) ‏ | فم [767) من حوض رقيم (6) ابد إلى تجاذةة سي .رودي بي ,د قاة على كامل القطلع 5 1 
إلى سكن (ج) وحسب الترسيم المعد لههذه الفاية. وإبداع إعلانه للاعتراض لمدة (شهر) من | قضية تحمل الرقم (0/19١٠؟)‏ والمرفق صورة عنها ولوجود بنية تجار 0 0 
ييخ اشره في الجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لدوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم ألمذكورة وفرض عواند تنظيم خاصة بقيمة (٠5'فلس/م”)‏ وذلك حسب الترسيم 5 1 
وافراحاتهم إلى اللجنة اللوائية للتنظيم في بلدة كفرنجه خلال المدة القانونية مرفقة بالمخططات أ وإعلانه للاعتراض لمدة )١5(‏ يوما من تاريخ زيرن فبي الجريدة الرسمية وجريدتين محلينين 009 17 3 ْ 

: التوضيحية والأوراق الثبوئية. ْ لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفترة القانونية لامتراض لدى مكاتب اللجنة المحلية في 50 





بلدية كفرئجة الجديدة ومدعمة بالمخططات التوضيحية والوثائق اللازمة. 








قم ري 


إعلان 

يعلن لاطلاع العموم بان اللجنة اللوائية للتنظيم والأبنية في بلدية العيون قد قررت بقرارها 
رقم (5001//9) تاريخ ٠٠١7/1/1‏ الموافقة على قرار اللجنة المحلية للتنظيم في بلدية (العيون) 
منطقة (عرجان) رقم )١١(‏ تاريخ ١٠/؟//1١٠٠7‏ والمتضمن الموافقة على اخراج الأجزاء الواقعة 
داخل التنظيم بصفة استعمال سكن (أ) من التنظيم وذلك بالقطعة رقم (65) من الحوض رقم (5) أبو 
الهوى من أراضي عرجان. وإعلان ذلك للاعتراض لمدة خمسة عشر يوما من تاريخ نشره بالجريدة 
الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لذوي العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفترة القانونية 
للاعتراض لدى مكاتب اللجنة المحلية في بلدية العيون منطقة عرجان ومدعمة بالمخططات 
والوثائق اللازمة. ١‏ 

المهندس نايف ذئيبات 
رئيس اللجنة اللوائية للتنظيم 
في بلدية العيون 


اطلعت اللجنة اللوائية لبلدية معان بن جبل على قرا راللجنة المحلية لمنعلقة الشونة الشمالية رقم 
(4/4) تاريخ ٠٠07/1/74‏ والمتضمن الموافقة على أن يكون الارتدان الأمامي صفراً بدلا من 
(7)أمتار للقطع التجارية ذوات الأرقام (1 )٠٠١ ١٠١١1١‏ من الحوض رقم )٠1١(‏ السقي آراضي معاذ. 
حيث أن الطوابق الأرية مرخصة على أن يكون الارتداد الأمامي (صفر) وكانت أحكام التنظيم 
في ذلك الوقت صفراء وقررت اللجنة الموافقة على ذلك وإعلانه للاعتراض لمدة شهر من تاريخ 
لشره في جريدتين محليتين والجريدة الرسمبة. يجوز لذوي العلاقة تنقديم اعتراضاتهم واقتراحاتهم 
لدى اللجنة المحلية في منطقة الشونة الشمالية ودعمه بالمخططات الثبوتية اللازمة خلال مدة 
الاعتراض القانونية. 
المهندس عبد الله وجيه السلمان 
رئيس بلدية معاذ بن جبل 


رئيس اللجنة اللوائية 
#« ## # ا#» 


9 اطلعت اللجنة اللوانية المشتركة لقضاء بيرين على قرار 





> سم 


إعلان 

اطلعت لجنة التنغليم اللوانية المشتركة للواء الرصيفة على قرار اللجنة المحلية للتنظيم في منطقة 
(العامرية) رقم (١18/العامرية)‏ لسنة )7٠١5(‏ والمخطط التنظيمي المرفق والمتضمن الموافقة على 
تحويل صفة استعمال القطع ذوات الأرقام لات هلاه لل “61 61ل لكت 115:0 08 1441؛ 
وومةه 1١1543‏ العا امل كل تقل خمقل كأنلك 11")سن الجهة الغربية للشارع 
والقطع ذوات الأرقام (19. كلعل لل ع لل" "لطت فق أ قل "لق أق اف 14) من 
الجهة الشرقية للشارع من سكن (جيم) إبى تجاري طولي بعمق (14م) والقطعة (1087) من الجهة 
الغريبة للشارع إلبى تجاري طولي لكامل القطعة بارتدان أمامي (”ام) غير مسقوف لجميع القطع 
المحولة إلى تجاري؛ واستيفاء عوائد تنظيم خاصة بقيمة (خمسة دنائير) للمتر المربع الواحد من 
الأرض المحولة إلى تجاري وذلك ضمن حوض (1/مدينة الجندي) من أراضي عطل الرصيفة. 
يعلن لاطلاع العموم بأن لجنة التنخليم اللوائية المشتركة قررت بقرارها رقم (1/1) لسنة (01٠؟)‏ 
(الموافقة) على ما جاء بقرار اللجنة المحلية المنوه عنه أعلاه مع المخطط التنظيمي المرفق وفرضض 
عوائد تنظيم خاصة حسب قرار اللجنة المحلية وإعلان إبداعه للاعتراض لمدة شهر من تاريخ نشره 
في الجريدة الرسمية وجريدتين محليتين. ويجوز لدوي العلاقة الاطلاع على المخططات التنظيمية 
الموجودة لدى اللجنة المحلية وتقديم اعتراضاتهم إذا كان ما يو جب الاعتراض مدعمة بالوثائق 
الشوتية والمخحلحلات الإيضاحية. 

المهندس غسان قاسم خريسات 
رليس بلدية الرصيفة 
رئيس لجئة التنظيم اللوائية المشتركة للواء الرصيفة 


#8 #  # ع«الع‎ 


إعلان 


رقم )]٠١/1/1(‏ تاريخ 7097/1/11 والمتضمن إحداث طريق سم (1م) تنظيمي يعر بالقطع ذوا 
الأرقام رم, 17 "171) حوض (11) المكمان من أراضي صروت وذلك بناء ب احاويت 
الشؤون البلدية رقم زب/1+!) واريخ 1.0/14 لقو اللجثة اللا مدي وى ارممر يه 
بقرارها رقم (4/5) لسئة 7٠١0‏ الموافقة على ما جاء يقار اللجنة المحلية لمنطقة الكمقه لد 


التوضيحية والوثالق الثبوقية. 


المهندس يوسف سواقد 














إعلان 


اطلعت اللجنة اللوائية المشتركة للواء الهاشمية على قرار اللجنة المحلية رقم (8/54)) تاريخ 
»آم والمتضمن الإطلاع على الطلب المقدم من المواطنين مالكي قطع الأراضي 
الواقعة ضمن حوض (7) الودي الغرببي حي الروضة (؟) والذي يطلبون فيه تغيبر صفة استعمال من 
سكن جيم إلى تجاري وعلية تقرر اللجنة المحلية الموافقة على تغيير صفة استعمال جزء من القطع 
ذوات الأرقام (مخل ٠‏ لاء”لى "الل ؟ الل ألا 1ل 45) وكامل القطع (1417: 14؟) حوض (7) 
الودي الغربسي حي (؟) الروضة من سكن جيم إلى تجاري وبارتداد أمامي (ام) وجانبي (4م) 
وبعمق (14م) و(4م) خلفي وفرض عوائد تنظيم بمقدار دينار عن المتر المربع الواحد وذلك لكون 
القطع المذكورة أعلاه يقع عليها مخازن تجارية والقطع المجاورة تحمل صفة استعمال تجاري 
مصدق لهاي وعلية تقرر اللجنة اللوائية بقرارها رقم )١٠١7/11/14(‏ تاريخ 11/18/١٠٠٠م‏ الموافقة 
على قرار اللجنة المحلية لمنطقة الهاشمية ورفع القرار والمخطط للاعتراض لمدة شهر من تاريخ 
نشره في بالجريدة الرسمية و جريدتين محليتين حسب الأصول. يجوز لذوي العلاقة الإطلاع على 
المخططات التعديلية وتقديم اعتراضاتهم إلى اللجنة إذا كان هنالك ما يوجب الاعتراض 
مصطحبين معهم المخططات الإيضاحية والوثائق الثبوتية حسب الأصول. 
المهندس احمد الحراحشة 
رئيس اللجنة اللواتية المشتركة للواء الهاشمية 
## ا# # * 


إعلان 
يعلن لاطلاع العموم بأن اللجنة اللوائية المشتركة في بلدية الحسينية الجديدة قد قررت بقرارها 
رقم (1 )٠٠١1//1/‏ تاريخ ٠٠١7/1/15‏ وبصفتها لجنة محلية, الموافقة على تغيير صفة الاستعمال 
للجرء المنبقي من القطعة رقم (10) حوض )١(‏ الحسينية لوحة رقم )٠١(‏ والموالي من الجهة 
الجنوبية للقطعة رقم (17/) حوض )١(‏ الحسينية لوحة رقم )١ ٠(‏ من حدائق إلى سكن (ج). وإعلان 
ذلك للاعتراض لمدة شهر من تاربخ نشرة فبي الجريدة الرسمية وجريدتين محليتين ويجوز لدوي 
العلاقة تقديم اعتراضاتهم خلال الفترة القانونية للاعتراض لدى مكاتب اللجنة اللوائية المشتركة في 
بلدية الحسينية الجديدة مدعمة بالمخططات والوثائق اللازمة. 
المهندس جمال أبو درويش 

رئيس اللجنة اللوائية المشتركة 

لبلدية الحسينية الجديدة 





و بعلن لاطلاع العموم بان اللجنة اللوالية المشتركة للتنظيم والأبنية للواء بصيرا قد اطلعت على قرار 


اللجنة المحلية في بلدية القادسية رقم (1/41) تاريخ ٠01/11/٠١‏ بخصوص إلفاء جزء من الطريق 
الإفرازي سعة (1م) والمحاذي للقطعة رقم )17١(‏ حوض (1) وادي ظلما من أراضي القادسية وتحويل 
صفة التنظيم من سكن (ج) إلى مباني عامة كون القطعة تعود للخزينة ولوجود شوارع تنظيمية كافية 
اخدمة المنطقة وتنوي البلدية بعمل حديقة في الجزء المجاور لهله الطريق. قررت اللجنة الموافقة على 
المخطط المقترح وإعلانه للاعتراض لمدة شهرين اعتبارا من تاريخ نشر إعلانه في الجريدة الرسمية 
وجر يدتين محليتين. يحق لمن له مصلحة الإطلاع على المخطط المقترح المعد لهذه الفاية المودع 
لدى مكتب اللجنة المحلية في مبنى مديرية الشؤون البلدية حتى إذا كان هنالك ما يوجب الاعتراض 
عليه تقديم اعترادنه للسيد رئيس اللجنة الملحية خلال المدة القانونية للاعتراض» 
المهندس عبد الوهاب الطراونة 
مدير الشؤون البلدية/لمحافظة الطفيلة 
رئيس اللجئة اللوائبة المشتركة للتنظيم للواء بصيرا 
يد *# *# * *# ْ 
إعلان - 

يعلن لاطلاع العموم بان اللجنة اللوانية المشتركة للتنظيم والأبنية ثلواء بصيرا قد اطلعت على قوار 
رقم (0:17/1) تاريخ !٠01/1/4‏ بخصوص 
رقام )174:14٠(‏ حوض (11) أم التمررمن 
صحاب العلاقة وحسب المخطط المقترح 


اللجنة المحلية في بلدية الحارث بن عمير منطقة بصيرا 
الموافقة على إحداث طريق (1م) ضمن القطع ذوات الأ 
أراضي بصيرا وذلاك لغايات الخدمة وبناءً على طلب أ 
المعد لهذه الغاية. قررت اللجنة الموافقة على المخطط 
اعتبارا من تاريخ نشر إعلانه في الجريدة الرسمية وجريدتين 
على المخطط المقترح المووع لدى مكتب اللجئة المحلية 


المقترح وإعلانه للاعتراض لمدة شهرين 
حلي .. بحق لمن له مصلحة الإطلا 
في بدية الحارث بن عمبر منطقة بصيرا 


1 اللجنة المحلية خلال 
حتى إذا كان هنالك ما يوجب الاعتراض عليه نقديم اعتراضه للسيد رليس 2 
المدة القانونية للاعتراض. : : [ْ 
5-85 المهندس عبد الوهاب الطراوثة 
مدير الشؤون البلدية/لمحافظة الطفيلة 


١ .-‏ 
عن اللجئة اللوائية المشتركة للتنظيم للواء بصيرا 








كم ' ررس سيو ا 


اعلان 
صادر عن البنك المركزي الأردني 





















5 - ع دم ان : : 
عا : 3 |2] 2 قر مجلس إدارة البنك المركزي الأردني بتاريخ 1٠01/1/17‏ منح الترخيص النهالي لممارسة 
5 ْ لع ىًّ - ات 3 اعمال الصرافة للشركتين التاليتين:- 
١ 97 :--- 0‏ 5 1 شركة مسلم محمد مسلم الزبون وراجي محمد مسلم الزبون للصرافة (الزبون للصرافة) في ا 
1135 15:313] +332 1 0 ' 
. ا 3 5 2 5 2 ىت 3 3 1 فرع شركة السادات والهندي للصرافة في مدينة عمان/ الهاشمي الشمالي. 
ظ 9 5 1 5 1 3 البنك المركزي الأردني 
2 5 1 ع 7 ع 3 #لج ا ع ع ة* ؛ 
ٍْ ِْ 0-0 الإعلانات 
0 007 / ا 3 1 اعلا 
٠ ْ 7 2 5 0‏ 1 3 ل يعلن للعموم ان جمعية شباب الأردن للثقافة وتئمية المجتمع في بلدة المزار الشمالي/ محافظة اربد 1 
2 آ 0 5 35 1 ع 5 5 5 قد سجلت لدى وزارة الثقافة تحت رقم (116ج) بموجب قانون الجمعبات والهينات الاجتماعبة رقم 
8 0 : 1 31 ع د 3 ا (17) لسنة 1135 وتعديلاته. وذلك في اليوم السادس والعشرين من شهر شباط لعام 1٠١1‏ 
ّ 1د 12 0 ِ 1 الدكتور علل اللكويسي 
3 «م ا »ا ع * : ا 
ع 3 - 3 
3 : ء 3 6 
ع ) 1 3 8 يطلن انه في اليوم الاول من شهر ذا من عام 1٠:1‏ ملادية لع تسجيل سس ريون 
طْ اي 7 النسائية/ محافظة معان تحت رقم 118٠‏ تاريخ 1/5/1:٠]م‏ استنادًلاحكام فالون الجميات 
ل 2 : 5 ديع والهيئات الاجتماعية رقم (1!) لسئة 1155 وتعديلاته. ا 1 
< 5 25 55] 55325 الدكتور سليمان الطراوئة : |[ ( 
1 . 3 3 وزير التنمية الاجتماعية 
9 3 3 نس نه * * 
03 3 2 . 
6 أعلان 1 
8 . .م ميلادية تم تسجيل جمعية الاردن ألا 


بعلن أنه في اليوم الخامس عشر من شهر شباط من عام 
تنمية البادية الوسطى/ محافظة العاصمة تحت رقم 1144 تاربخ ١١‏ /1/!' 


قانون الجمعيات والهينات الاجتماعية رقم (1؟) لسئة 1117 وتعديلاته 
الدكتور سليمان الطراوثة 


٠م‏ استنادا لاحكام 


لي رن 
56 


ادن كموق يكيس جبسمسكم© وكين بسي وسورق 
مسمس دعس جين 


انكدن ا سدلدهونا 
معنه لحرتتيهون 


بكييخ ١‏ بمج بقوجي واكم ل مومسم 





(0اوت بهم يسوج مبرسسم 
صر مك هم ل كمد 





اح يوان 





إعلان 


صادر عن الخط الحديدي الحجاري الأردني 
© تعلن إدارة مؤسسة الخط الحديدي الحجازي الأردني للتالية أسماؤهم انه واستناداً لقرار مجلس 
إدارتها رقم (؟) المتخل بجلسته الأولى لعام ٠٠١٠‏ المنعقدة بتاريخ ٠٠١1/1/94‏ ونظراً لما تقتضيه 
المصلحة الوطنية بضرورة إنشاء خط سكة حديد حديث ما بين مدينتي عمان والزرقاء: بأن 
المؤسسة ستلغي العقود المبرمة معهم وتطلب منهم إخلاء المأجور وتسليمه خالياً من الشواغل في 
مدة أقصاها !٠٠١7/0/7١‏ وبخلاف ذلك سنحملهم كافة الأضرار والتعويضات والخسائر التي تلحق 
بها و/أو الغير نتيجة تخلفهم. 















المهندس عبد الرزاق أبو الفيلات 
مدير عام الخط الحديدي الحجازي الأردني 


رائم العقد | تاريخ انتساء السنة وقم الكشظك 
. العقدية 
دناه هن 





خالد محمد حسينٍ قاسم وسميج عبد 
أبو طافش 











محمد عبد د الملك 'عوض بو ليل 
عوض حسن قواديس 
عبد لسلام إسماعيل أبى طوق 





محنهم وسدير عه 








1111111117 سس 00 









| إبراهيم سعيد إبراهيم أيق الهموم ...ل 
د أبى الهميم 0 


























































.الشريفة بدور عبد الإله محمد . 
١ 5‏ 

















ءذؤهة 











ح ع / أكشك ومحطاك / كشك زرقاء ص23 











تاريخ انتعاء السنة 


















نيسة نذقفات 


د ل لان عت نان و و د اداو ان 22 جه د00 70717 


ليل 
الا فلل 
لل 
فلن 
00 
كل اتيت 
لل 0 
! للاتؤفه 1 
فلن 
, لافأرلقف ٠‏ 
ل لل 
للك 
فلن 
الل 
يدت 
ب طنادييدة 
للف لفيلياك 


جدران ا متنادي 


اعلن الى الساده المدرجه اسماؤهم بأدناه 
الماده )4١(‏ من قانون البلديات رقم (5؟) لسنة ١588‏ 
والاملاك رقم )١١5(‏ تاريخ 4 قد تحقق عليهم 
المبينه ارقامها ازاء اسم كل منهم بأدناه وذلك نتيجة لقيام 
الواقعة أمام تلك العقارات . ْ 
وعليه فأني ارجو من المالكين المذكوره أسماؤهم تال دفع بدل نفقات الجدران 
منهم الى صندوق الامانه كما هو موضح تفصيله ازاء كل أسم منهم بادناه ٠‏ 





ل أل سسمم أ أرق سس ل 


٠م‏ عبدون | لذمالي | لكرئي 


فلك 

5 8ه عبدرل |الذبالي | لشرقي 
؟إل,, ©( عبدون الشمالن الشرقم 
وار 96 عبدون لشبالي | لشرئو 
وم,., «م المدينة 

0011 [ه دفر ] لفترسضي 

وإغاء ”7 الكرس/ 

إاء 7 الكزس/م 

4 1!. 7 الكرسل/ 

لض ك١‏ برئع 

4 برقع 

#, كشيفسط 

4 الميالة 

11. 7 ام ثوارة 

ورو.. !| البرية 

عزورء "| )لذفية 


00010 


| لملكومية 





ل الك 


له 
فيا 





بأنه بالاستناد للنظام رقم (1) لسنة 1105 الصادر بمقتضى 
وللاسس والمعايير الوارده بقرار لجنة الاستملاك 
بدل نفقات انشاء جدران إستنادية.عن عقاراتهم 
الامانه بأنجاز اشغال انشاء الجدران الاستنادية 


ممعم ممه ممعم متت 
000 





علي حامد عبيد وفركاء 

مدقي رشيد عبدا لجادي مالع 
عاذك مدبد كرشن رشريكه 

باذك مدبد معد إبرعلا وشريك 
باس | بر] هيم | بو لمثدم 

بهي | بر) فيم | بر ] اعنام 

وليد | بر | قيم | بو] لسلدم 

نيل مرق يديد قير عبرل وقركاء 
0 ينا بل من بنبود وشركاء 
مباع ذيف | لله يديد هثائاء رخريك 1 
لاثي رويد علو متدم | عريل إشركاء 
وبال عيد! لرعيع بيد لعي" . 


نكم عبد ليجيد | حب دأذة 
إمد عادل عبد للشاع |بوضسان بقدكاء 





الإستنادية المطلوبه 








اعلن الى الساده المدرجه اسماؤهم بأدناه بأنه بالاستناد للنظام رقم (7) لسنة ١505‏ الصادر بمقتضى 
الماده (١؛)‏ من قانون البلديات رقم (5؟) لسنة ١150‏ وللاسس والمعايير الوارده بقرار لجنة الاستملك 
والاملاك رقم )١55(‏ تاريخ 1917/1/14 قد تحقق عليهم بدل نفقات انشاء ارصفة عن عقاراتهم المبينه 
أرقامها ازاء اسم كل منهم بأدناه وذلك نتيجة لقيام الامانه بأنجاز اشغال انشاء الارصفة الواقمة امام تلك 
العقارات . 

وعليه فأني ارجو من المالكين المذكوره أسماؤهم تاليا دفع بدل نفقات الارصفة المطلوبه منهم الى 
صندوق الامانه كما هو موضح تغصيله. ازاء كل أسم متهم بادناه . ش 


أمين عمان 
ا المهندس عمر المعالي 
قبس نفلناة ار رقم المعما | سوق از بره اسم 
ار مفة الثقنة وإستس+ييسيسصة الاعمال رقم ] لضا ل سس 
قلمر دينسار 


| #لأرخلاتييه فللزه #, حترطيام 
1 000 يلغا ل هنو طبار 
0 114 "7, حنرطيا/ 
ل 1 5 حنوطيا/ 

ون بأكانسسدة [بفير لان | لعرجانية 

لف 1117و دقوم ", العرجائية 

ا قاين ::١‏ ”7 العرجائية 

بللركال 11 "؛ العوجائية 
ا غقاءء ”7 العوجائية ”' 

جلي ”, !ا لعوجانية 

بعل ااي أللن ؟» | لعرجائية 

أعا الي ٠6‏ 7 العورجائية 

دول رق لاست الزن ١١‏ الحمارية م 

ع ييه لأمده اء الحبارية|م 
ا ١‏ 8 لافراقلاب لل ١‏ الصارية( 
3 : ارق ناتيت انير [ و الصاريام 

و فاده | الميارية/م 

5 . 1 لايد ليون ١‏ الصياريةز 
1 5 ل 500 أ الصاريةم 

ةا كلكا فقن إى ! لحمارية / 

الكر ال ناير إن | لحمارية | 


إن 

8 

8 بندر عبدالله دارد 

© محيدمروان عبدا لله داود 

15 جيعية الريعائي ! لتهاونية للمذفف ا لمتب 
7 ثركه نبيل بدر 1 
5 ثاجي عمسن مالج هيثرم 

5 هبثم شأاكر لفيل فافبش 

؟ سعادء سلامه لحلف مدادين 

5 راتب جميل سليم عكر رمم وشركاه 

1 مازن شاكر خوري قافيش 

5 ركني سالم خوري سويام فاقيش ركريكه 
١‏ م امي حسمن وشريكم ‏ : 

5 هني فيل| لله متمور زبج 

؟ جمال رمفان مدير 

5 اخفر إبرأهيم حرز| لله 

15 فرع داوود عراد سمعان 

,1 شبيل ! حيد معمد 1 سماعيل وشريكد 

5 غزضي توفيق دريكات وشركاء 

؟ عبد لله محمد رودي عبد [يوحيد 

فى 
؟ 
١‏ 
؟ 
و 
, 
ق 
ق 


ل : . لانت ]16 ١ه‏ الحبارية( 2 نا 
1 , / | : 3 راركت أ الممارية | نايفه فلاع مرايره 5 
9 1 0 : ع #ذلر لاد لاله إوالحاريةم : لنفلع وشركاء 


فاهد عسين طرودم 1 
محبود خليل ثريف 
نبيل | حمد محمد ا سماعيل 
حسام أكرم توفيق ] لثجار وشركاه 
تاذ ] مما غيل حمد يرسق 










1711 كيين 3 السارية | 

11 كيين 31 المباريا | 

“يي مارم مث /مرا فقة! 
ققد,17 11 21 مارس عدث موا نفا! م 





يطلب من السادة المذكورين أدناه أرصدة ضريبة دخل وخدمات اجتماعية كما هو مبين إزاء 
© يطلب 3 تسديدها خلال ستين يوما من نشر هذا الإعلان تلافيا لإجراءات الحجز 
-- 0 المادة (14) من قانون ضربية الدخل رقم (0؟) لسئة 1174 والمادة (9) 
00 0 رقم (60 لسئة 1147 والمادة (4]) من قانون ضريبة الدخل رقم (91) 
7 السد تعديلاته. 
لسئة 112 وقانون تحصيل الأموال الأميرية رقم (8) 0 06 الدخل والمبيعات 
إياد القضاة 


اللا 
- انا 
اج 
































© يطلب من السادة المذكورين أدناه أرصدة ضريبة دخل وخدمات اجتماعية كما هو مبين إزاء 
كل منهم يرجبى تسديدها خلال ستين يوما من نشر هذا الإعلان تلافيا لإجراءات الحجز 
المنصوص عليها بموجب المادة (14) من قانون ضريبة الدخل رقم (0؟) لسنة 1975 والمادة (9؟) 
من قانون ضريبة الدخل رقم (4) لسنة 1147 والمادة (5) من قانون ضريبة الدخل رقم (/د) 
لسنة 14145 وقانون تحصيل الأموال الأميرية رقم )١(‏ لسنة 1181 وتعديلاته. 
ْ مدير عام دائرة ضريبة الدخل والمبيعات 
إياد القضاة 


1 /15[ 1 






88/13 11330 
مصد ابراهيم صلع خريست |11..5514 1/09 |0706| 
اود عداقاح مصد تركي _ |750299 700609 007601 
يسام علي عبدارحين عربيك | 1108*007 | 4ع _ |1551 0 


1 سسكا لججهه اكاك انحاائة 
شْ ١‏ . 


رسمي عيسى حسن برهم 1 بالااءلُما لاي 





المنتن15 النئ 8 11533301 
#الصاع |2016 7/55 0000.51 


101/0 ١. ادلاهة‎ 
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1١155 لاءه‎ 
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التنكن95 اله 1ل 
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اللكشفلق 1 1145 ليه 
تمتك 510350 أعداثار عبدالل احمد خطاب | 904180 |اللل |1أس١٠5‏ |"1309,01| 
لظفا الت ريضان محمد صلاح_ |16.15909 790 52050 1 لفلا 
تلو 1 و ير 190113 القل1996ة الب 9 اللقلن8 191 الانشفتتلة 
١ :‏ 112320115073 نتن 
عبدالباسط محمد عبدالله اللسور 
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ليك اخقاء- 
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"1 "ما اذك 


| عبداترحيم سعد احمد الحياري | 551912 171/75 ] 


٠‏ ال 
صصص الشوة كه 


21014 


لسكيب 
ا انلق 
لله 

















إعلان 
يطلب من السادة المدكورين أدناه أرصدة ضريبة دخل وخدمات اجتماعية كما هو مبين إزاء 
كل منهم يرجى تسديدها خلال ستين يوسا من نشر هذا الإعلان تلافيا لإجراءات الحجز 
المنصوص عليها بموجب المادة (14) من قانون ضريبة الدخل رقم (5؟) لسنة 1175 والمادة (3) 
من قانون ضريبة الدخل رقم (4") لسنة 1147 والمادة (9) من قانون ضريبة الدخل رقم (/ه) 
لسنة 1146 وقانون تحصيل الأموال الأميرية رقم (1) لسئة 11017 وتعديلاته. 


مدير عام دائرة ضريبة الدخل والمبيعات 
إياد القضاة 
عمان 
0 
0 
















الالرلاة 
11 


نظام سعيد محمد حرزالله وللل 
و ة؛ 










محمد خميس سعيد اعمر 
داوود سعيد ابوحليمة 












عبد الودود محمد حسين خطاب 


0-0 ا 




























اغادة سالم حمد ابو الغثم 
محمد زهير صبري عبدالله الجعية .| . 


الطون بندلي الطون الغاوي ‏ | 415؟!9! 
.هاي ضيف الله فلاح الحديد ‏ | 1191501 

| نجاج احمد اسماعيل ابوئحلة . | ١141111‏ 

._ _رائد محمد حمدان العسود ‏ | 14419058 


للها 


55 
.و 
- 
-_- 
> 
> 








ع 
5-3 
ِ 
-5 
هِ 
٠.‏ 
هن 


| اد 
ل 1 


مني سالم حمد ابوالغلم 0 


حسام برجس شاهر الحدلا . . 
كيم فؤاد سعيد ابوجابي , 
عيد هاشم احمد سمور . 















محمد ياسر مظهر الصباع ._ 



















م١‎ 


© بطلب من السادة المدكورين أدناه أرصدة ضريبة دخل وخدمات اجتماعية كما هو مبين إزاء 
كل منهم يرجى نسديدها خلال ستين يوما من نشر هذا الإعلان تلافيا لإجراءات الححز 
المنصوص عليها بموجب المادة (14) من قانون ضريبة الدخل رقم (10) لسنة 11554 والمادة (15) 
من قانون ضريبة الدخل رقم (6"') لسئة 1181 والمادة (5"!) من قانون ضريبة الدخل رقم (1ه) 
لسنة 1146 وقانون تحصيل الأموال الأميرية رقم (5) لسئة 1161 وتعديلاته. 
مدير عام دائرة ضريبة الدخل والمبيعات 
إيان القضاة 












اسماء المكلفين التابعين لمديرية 


اعنك شاي أحمد أبوعيشة 












دكا 


“ااا 
نبانا الياس جور ج زاير 










اك 
0 إساما 



















يروان سعيد عثمان معتوق ..._. __- 
إٍ سمارة عبدالفتاح مصطفى سمارة 
أنيس اسكندر عيد النبر 


محمد أحمد محمد بسيط 











القت «تججه» 


إعلان 

© يطلب من الساذة المذكورين أدناه أرصدة ضريبة دخل وخدمات اجتماعية كما هو مبين إزاء 
كل منهم يرجى تسديدها خلال ستين يوما من نشر هذا الإعلان ثلافيا لإجراءات الحجزر 
المنصوص عليها بموجب المادة (14) من قانون ضريبة الدخل رقم (6!) لسنة 1556 والمادة (4؟) 
من قانون ضريبة الدخل رقم (4) لسئة 1181 والمادة (15) من قانون ضريبة الدخل رقم (لاه) 
لسنة 1146 وقانون تحصيل الأموال الأميرية رقم )١(‏ لسنة !110 وتعديلاته. 

مدير عام دائرة ضريبة الدخل والمبيعات 
إياد القضاة 






1 4/اخ4”"‎ 
١014 1/ 


مروان محمدخير محمد ابوشعر [فيلة | أ 
ابناهيجابرعيدةصين__ | 98040؛ | | 
كنم 







757717717 7117م :الالال ١‏ ا للد لل 






إعلان 






© يطلب من السادة المذكورين أدناه أرصدة ضريبة دخل وخدمات اجتماعية كما هو مبين إزاء 


كل منهم يرجى تسديدها خلال ستين يوما من نشر هذا الإعلان ثلافيا لإجراءات الحجز 
المنصوص عليها بموجب المادة (14) من قانون ضريبة الدخل رقم (18) لسئة 1454 والمادة (1؟) 
من قانون ضريبة الدخل رقم (6) لسنة 11418 والمادة (11) من قانون ضريبة الدخل رقم (1) 
لسئة ١546‏ وقانون تحصيل الأموال الأميرية رقم (1) لسنة 1401 وتعديلاته. 

مدير عام دائرة ضريبة الدخل والمبيعات 
إياد القضاة 






نصير حداد 




















ميمص ال ا 2107| طفا 
١‏ 00 ال زنة انتنا لالت نك اناك ناض ا 2 
أ د ا اانا ب بره ل يله انلك را ل ك1 
0 تواتك كنا نكا للق لير 
١‏ اا ا ال 0 الئل انز لاقو كك 221 
ٍ عمد رقا 10.9001 ]سك | 
احلام علي محمد كريشان 2 | 0180540760 | ١‏ 
ظ 1 0 ظ 
نْ ظ ن القرامسه 
حي 12 لماه لذن فين الننااة لهك 
شر اص 1 17 01 لشفا ْ 
0000-5 ري رون التكلة الاك 2221 ش 1 
ا ا يي لور اتيك اتلك 1 22 ْ 
عش تع ا ل 11 | عا : 
ابن مسد تمي القر لعلو 0 61م || 3 
م 4 سهيل عبدالله احمد الخوالدة لمت ا 0 1ْ 
آْ رت ا ٠‏ 
0 0 
الو 0 ا 1 20 2 1 7 
5 محمد ساني '' موسى محمد لبوصلح يد 
شْ محمد يمان سا ا ا 1 ليا ا 
17 دون محمد امي" موسي اسيك محمد ع 2 
3 ل 
تسل لي للقي و لاجيس للختت ير 4 
سمال اقفر في لور لجل مفو اناف لك . 











إعلان 





© يطلب من السادة المذكورين أدناه أرصدة ضريبة وخل وخدمات اجتماعية كما هو مبين إزاء 
كل منهم يرجى تسديدها خلال ستين يوما من نشر هذا الإعلان تلافيا لإجراءات الحجز 
المنصوص عليها بموجب المادة (14) من قانون ضريبة الدخل رقم (0؟) لسنة 1555 والمادة (9) 
من قانون ضريبة الدخل رقم (4") لسنة 1181 والمادة (71) من قانون ضريبة الدخل رقم (7ه) 
لسنة 1146 وقالون تحصيل الأموال الأميرية رقم )١(‏ لسنة 11017 وتعديلاته. 
مدير عام دائرة ضريبة الدخل والمبيعات 
إياد القضاة 

















أسماء المكلفين التابعين لمديرية 
(الزرقاء) 


الضريبة السنوات 


الرقم الضريبي 



















٠‏ رصيد 
58 هم.١؟‏ رصيد 
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)ليسي عض يق |0000 
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هلعلف سيد طشكصين | 1000٠.90‏ 
| تسدسسد ثيه 000000000 
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١7٠٠١4 -‏ رصيد 
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11 



















يطلب من السادة المذكورين أدناه أرصدة ضريبة دخل وخدمات اجتماعية كما هو مبين إزاء 
كل منهم يرجى تسديدها خلال ستين يوما من نشر هذا الإعلان تلافيا لإجراءات الحجز 
المنصوص عليها بموجب المادة (14) من قانون ضريبة الدخل رقم (0؟) لسئة 1114 والمادة (53) 
من قانون ضريبة الدخل رقم (6”) لسنة 1187 والمادة (1"؟) من قانون ضريبة الدخل رقم (51) 
لسئة 1146 وقانون تحصيل الأموال الأميرية رقم )1١(‏ لسنة 1181 وتعديلاته. 
مدير عام دائرة ضريبة الدخل والمبيعات 
5 إياد القضاة 


اسماء المكلفين التابعين لمديرية 
( وسط وشرق عمان ) 








ا 


عصام حافظ تجمرد السكافي 
شادي جميل ابراهيم زبادين 
الشركة الثنائية للاستثمار أت العامة ذ.م.م 
شتاصيءتضويضته |06 | | "١‏ 
شركة العالول وقراقيش وشريكه 
شركة هشام صب لبن واخوانه 
شركة ابراهيم الناشف وشركاه 
فارس ضيف الله سالم الكلالدة 


حسام الدين عبد الرحيم فرج عطيات 


شركة الفا الدولية للسياحة والسفر ذات م.م 
شركة مصائع السكاكر والعلكة/ابناء محمد خليل عاشور 
١‏ شناصتدمت ‏ |00 
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إعلات ْ / 
© يطلب من السادة المذكورين أدناه أرصدة ضريبة دخل وخدمات اجتماعية كما هو مبين إزاء 
كل منهم يرجى تسديدها خلال ستين يوما من نشر هذا الإعلان تلافيا لإجراءات الحجز 
المنصوص عليها يموجب المادة (14) من قانون ضريبة الدخل رقم (10) لسنة 1155 والمادة (75) 
من قانون ضريبة الدخل رقم (74) لسنة 11417 والمادة (19) من قانون ضريبة الدخل رقم (51) 
لسنة 11460 وقانون تحصيل الأموال الأميرية رقم )١(‏ لسنة 1107 وتعديلاته. 
مدير عام دائرة ضريبة الدخل والمبيعات 











كم 





0 





شركة مطاحن الأردن 






شركة السثاء للمقاولات 


النتطة 
التتدكةا الجكاة فاه 
الك 





شركة مزرعة الإسراء للمواد الغذائية 


الشركة العربية صتاعة المستحضرات 
الكيماوية ومواد التجميل 











الشركة المتحدة للمقاولات والخدمات 





1 
, 





شركة اطلس للصناعات الورقية و 0ه 


5 5 
خالد صيحي حسن الحداد 71 






لشرفينا 








/ا. 7 





ماذلاك.ءع 


انأش 


















صادرة عن دائرة الجمارك الأردنية 

© يتحقق على: 

١‏ - نايف عدنان محمود جابر/ اردني 

؟ - شركة ايمن الروسان وشريكه 

"1 - عبدالله عبداللطيف محمد جوهر/ اردني 

؟ - موفق محمد جاذالنه ادعيس/ أردلي 

ه -ايمن عدنان احمد الروسان/ اردني 

1- محمود محبي الدين سعيد غنام/ أردني 












البدائية رقم ٠٠7/76٠‏ (ملف تحصيل رقم: ,)1١١1/146‏ 






الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 
## ال# اخ# ان 







© بتحقق على: 
علاوي عغنتاب والي / عراقي الجنسية 
مبلغ (!. 1"1101) تسعة وثلاثين الفاً ومالتين وسبعة وخمسين ديناراً و(١٠٠٠)‏ فلس سئداً لقرار محكمة 
الجمارك البدائية رقم ٠٠١/111‏ ملف تحصيل رقم 01/191 !, 
فعلى المذكور المبادرة لد : تين يوماً 
ور الهبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ لشر المعلا ةٍ 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القالولية, ممسسسقة 


0# ##* #ثن» 












© يتحقق على: 
وليد )براهيم مجدلاوي 
مبلغ (. 16 0) خمسمائة وخمسة عشر ديناراً و(١‏ - دا لق 
عشر دينارا و(١‏ - ) فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك البدا 
٠/72‏ ملف تحصيل رقم 04/75 1, 1 0-007 


فعلى المذكور المبادرة 5 1 
د بادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تار يخ ني 5 
الرسمية تلافياً تحصيله بالطرق القالوثية. ستين يوما من تاريخ نشر المطالبة بعدن الجريدة 


بلغ (44. 167٠١‏ ) ثما : أ سنداً 
مبلغ ( ) ثمالية الاف واربعمائة وسبعين دينار و(140) فلساً سنداً لقرار محكمة الجمارك 


فعلى المذكورين المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد 














يتحقق على: 

شرة الثقة للاجهزة الخلوية واكسسواراته 

مبلغ (©. )1١7“‏ الف وثلاثة وثلاثين ديناراً و(٠٠")‏ فلس سند لقرار محكمة الجمارك البدائية رقم 
"٠/9‏ ملف تحصيل رقم .1٠١1//159‏ 

فعلى المذكورة المبادر ة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 


#* 0# #8 
















يتحقق على: 
سليمان ناصر ذياب عايد/ اردني 

مبلغ (!. 016) خمسمائة وخمسة عشر ديناراً و٠ )*٠‏ فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك البدائية ركم 
7٠/1‏ ملف تحصيل رقم 7٠ ١157/161"‏ 

فعلبى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 

عدا اخ # * 





عاطف يواد رحيل الجبور 1 
مبلغ (1) ثمانية الاف ومائة وستة وثلاثين ديناراً سنداً لقرار 
ء ‏ ملف تحصيل رقم يه 
فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه 


الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانولية. : 0 
عون * *« * 


محكمة الجمارك البدالية رقم 


خلال ستين يوماً من ناريخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 















يتحقق على: 
يهاب محمد حسن جابر 
مبلغ (44. 44) اربعمالة وتسعة واربعين ويئاراً و(41) فلساً سندا لقرار 
.4/7 ملف تحصيل رقم 148/1٠07‏ 
فعلى المذكور المبادرة لدقع المبلغ أعلاه 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 


محكمة الجمارك البدائية رقم 1 


خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدن الجريدة 00 








أ 


535 5 


يتحقق على: 

عطاائثه عوده جويعد الخنان/ اردني 

مبلغ (4407.1) اربعة الاف وثمانمانة وسبعة دنانير و(١٠٠)‏ فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك 
البدائية رقم ٠018/1417‏ !ملف تحصيل رقم 141 .7٠17/‏ 

فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 
الرسمية تلافياً تتحصيله بالطرق القانونية. 


#0 # #0 « 


يتحقق على: 
١‏ - دأاون موسى محمد عبد المعطي 
؟- شركة ايمن الروسان وشريكه 
'- )يمن عدنان الروسان 
؟ - عبدالله عبداللطيف محمد جوهر 
ه- موفق محمد جادالله ادعيس 
1- محمود محبي الدين سعيد غنام 
مبلخ (1. 1]) الفين ومالتين وواحد وستين ديناراً و(0٠؟)‏ فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك 
البدائية رقم ٠01/161"‏ املف تحصيل رقم 101/141. 
فعلى الملكورين المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوما من تاريخ نشر الملالبة بعدد 
الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القالونية. 
*«» *# * # ا اه# 
يتحقق على: 
احمد عمر زكريا مرمش/ الزرفاء 
مبلغ (41, 1777) الف وسبعمائة وائنين وعشرين ديئاراً و(١٠4)‏ فلسات سنداً لقرار محكمة الجمارك 
البدائية رقم ٠٠١4/6470‏ ملف تحصيل رقم 1/141. 
فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدى الجريدة 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانوئية. 


* # »* 5# « 


٠‏ يتحقق على: 


١‏ -امين محمد بشير محمد امين نحه غوش 
- حرز انق محمد محمود حرزالله 
مبلغ )71١7.4(‏ الفين ومائة وسبعة دنائير و(٠45)‏ فلساً سنداً لقرار محكمة الجمارك البداثية رقم 
٠٠١١"‏ ملف تحصيل رقم 1001/14 
فعلى المذكورين المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوم من تاريخ نشر المطالبة بعدد 
الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 

خخ« #6 


يتحقق على: 

فادي طايل مشاور الخريشه 

مبلغ (41. ١٠1؟7)‏ سبعة الاف ومائتين وعشرة دنانير و:؟1) فلساً سنداً لقرار محكمة الجمارك البدائية 
رقم ٠٠١/116‏ ملف تحصيل رقم ١1٠1/1117‏ 

فعلى المذكور الميادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين بوم من تاريخ نشر المطالبة بعدن الجريدة 


الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القالونية. 
ا # ا« *# 


يتحقق على: 

١-عوان‏ موسى الخالدي/ اردني 

؟ فيصل اسماعيل الخالدي/ اردني 

خالد حسين علي بنبي خالد/ أردني 
ملم (0". 4916) اربعة إلاف وتسعمالة وخمسة وسبعين دينارا 
ولا 
بوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد 


و(:/") فلساً سنداً لقرار محكمة 


الجمارل البدائية رقم سبع / ٠٠١."‏ ملف تحصيل رقم 
قتلى المدكورين المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال سكين 


الجريدة الرسمية تلافياً تتحصيله بالطرق القانونية. 
# * * 

















6 تت 


© يتحفق على: 
١‏ -احمد عبدالله محمد الزعبي 









" -)حمد خطار احمد السنجلاوي 

مبلغ (ه. 4177) اربعة الاف وثلاثمالة واثنين وثلاثين ديناراً و(٠٠5)‏ فلس سنداً لقرار محكمة 
الجمارك البدائية رقم ٠٠/1١1‏ ملف تحصيل رقم "9/181 1. 

فعلى المذكورين المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد 
الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 

#0 #8 














يتحقق على: 
١‏ - احمد عبدالعزيز هولو حجازي 

؟ -عصام محمد صالح شئاق 

مبلغ (4. )217١‏ اربعة الاف وثلائمانة وثلاثين ديناراً و(٠2)‏ فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك 
البدائية رقم ٠٠١4/1١٠١‏ ملف تحصيل رقم 801//151, 

فعلى المذكورين المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد 
الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 


#0 ## ## 

















يتحقق على: 
عياده عبدالهادي بخيت الغياث 






مبلغ )187٠(‏ واحد وثمانين الفا وثمالمائة وعشرين ديناراً سنداً لقرار محكمة الجمارك البدالية رقم 
٠‏ ملف تحصيل رقم 114/8/1124. 

فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدن الجريدة 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانولية. 

# # ا #0« 


















© يتحقق على: 
سعون زيتون فالح السبيله . 











مبلنم (44. )٠١16‏ عشرة الاف واربعماة وخمسة عشر ديناراً و٠‏ 86) فلساً سنداً لقرار محكمة . .ب ؟ 
الجمارة؛ البدائبة رقم ١١1/411‏ ملف تحصيل رقم 5009/116. 


فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدن الجريدة 
الرسمية ثلافياً لنحصيله بالطرق القانولية. . ش 














يتحقق على: 
فداء زكي محمد علي شام 00 

مبلغ (1715.54) الف وسبعمائة وستة عشر دينار و(614) فلساً سنداً لقرار محكمة الجمارك البدانية 
رقم "5/7 ٠‏ ملف تحصيل رقم 501/1168 

فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوم من تاربخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 


الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 
ج # # # *# 






يتحقق على: 
-١‏ محمد موسى عايد ابو صبح 

؟ - عمر نزيه حسين الحميد - ش 
مبلغ (ده. )١1١4‏ الف ومالة وتسعة دنائير و -06) فلسا سندا لقرار محكمة الجمارك البدالية رقم 
مم ". ٠".‏ ملف تحصيل رقم 5٠ ١1/181‏ 
فعلى المذكورين الميادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوما من 


الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 
0 لذ نا 


تاريخ نشر المطالبة بعدد 


حسن مشرف محمد الخالدي 05 

8 خعسسء ويناءا و(") فلسا سندا لقرا 
مبلغ (:5. )٠٠١67‏ عشرة الاف واثنين وخمسين دينارا و( م لقرار 
البدانية رقم ٠٠١4/14‏ ملف تحصيل رقم ٠١1/10‏ 
فعلى المدكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين 


الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية, 
عي ا # #» 


محكمة الجمارك 


ومن اريخ لشر المطالبة بعد الجرددة 






يتحقق على: 
-١‏ جمال محمد احمد 

-شرحبي خالد حسين أ حماد 

0 1 8 ينا أ سند لقرار محكمة الجمارك البدائية رقم 
مبلغ )٠١474(‏ عشرة الاف وثمائمالة وثمائية وستين 15 0 
٠٠/00‏ ملف تحصيل رقم ١11/185‏ 
فعلى المذكورين المبادرة لدفع المبلخ اه . 
الجريدة الرسمية افيا لتحصيله بالطرق القانونية. 
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يتحقق على: 
ابراهيم علي حمدان بشارات 
مبلغ (18ه) خمسمائة وخمسة وستين ديناراً سندا لقرار محكمة الجمارك البدائية رقم 1١١7/5/17‏ 
ملف تحصيل رقم ١817"‏ //ا١٠٠,‏ 
فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدن الجريدة 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 
#اخ# ا#  #‏ # 
يتحقق على: 
1 -حسن عي دالحميد الهندي 
" - ثائر خليل على الخواجا 
مبلغ (141/8.47) الف وتسعمائة وثمانية وسبعين ديناراً و(470) فلساً سنداً لقرار محكمة الجمارك 
البدائية رقم ٠١2/117”‏ ملف تحصيل رقم 194 //109. 
فعلى المذكورين المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد 
الجريدة الرسمية قلافياً لتحصيله بالطرق القانونية, 
## ا# #00 
يتحقق على: 
مصطفى عزمي مصطفى صيام 
مبلغ (". 7"ا0) خمسمائة وآثنين وثلاثين ديناراً و(١٠٠)‏ فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك البدائية 
رقم كه ٠٠١7/1‏ ملف تحصيل رقم /اها /لا١٠1,‏ 
فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 
## ا# # #0 
يتحقق على: 
محمد هزاع عوده الطوافشه 
مبلغ (؟. 'ده) خمسمالة وثلاثة وخمسين ديناراً و(١٠٠)‏ فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك البدالية 
رقم ٠٠17"/5117‏ ملف تحصيل رقم 151 /7001. 
المل ة أعلاه + 1 
فعلى كور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدن الجريدة 
الرسمية تلافيا لتحصيله بالطرق القانونية. 








يتحقق على: 


ايمن حسن ضيف الله عواقله 
مبلغ (5. 044) خمسمائة وتسعة وثمانين دينارا و(٠٠٠)‏ فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك البدائية 
رقم ٠٠١4/44‏ ملف تحصيل رقم 1:1/141. 
فعلى السذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 

وال 0# *# 


يتحقق على: 

شركة نعيم صالح الفار 

مبلغ (4. 1675) الف وخمسمائة وستة وسبعين ديناراً 
فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدن الجريدة 


و(١٠6)‏ فلس سنداً لقراري تحصيل وتغريم. 


الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 
# # 0# 


١‏ -حمد عبد مرار سند الخليفاوي 
؟ -فوزي هندي بديوي المرعاوي 1 ١‏ 
مبلغ (46. /116177) مائة وخمسة وتستين الفا ومائة وسبعة وعشرين دينارا 
محكمة الجمارك البدالية رقم "٠.‏ ملف تحصيل رقم ا 1 
فعلى المذكورين المبادرة لدقع المبلغ أعلاه خلال ستين يوما من 


الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 
سن ع * #» * 


و( 44) فلسأً سنداً لقرار 


تاريخ نشر المطالبة يعدن 


يتحقق على: 
حيدر حسن عطا/ عراقي 
ميلغ (1/. ٠١41760‏ ) عشرة 
الجمارك البدالية رقم ٠5/615‏ / ملف تحصيل رقم 11116" ؟. د نش المطالبة يعدن الجريدة 
بمبلغ أعلاه خلال ستين يوما من تاريخ “ار 0 


1 0 
لو ته يا اا شاو يف 0 


فعلى المذكور المبادرة لدفع ا 
11 سمية تلافياً تتحصيله بالطرق القانولية. 








يتحقق بلمة السادة مكتب تكسي الكواسر لاصحابها كل من سعيد عبدالثه حسن دولات/ 
عبدالرحمن محمد ابو الحاج/ ماهر خالد عايد عوض الثه/ جمال محمود درويش بنات/ انتصار 
عبدالثه محمد ابو الحاج مبلغ (١٠'ر‏ 1781) الف وسبعمائة وثلاث وخمسين دينارا و(١٠٠)‏ فلس 
ضريبة عامة على الحبيعات ورسم موحد نتيجة للتدقيق اللاحق بموجب الاستيضاح رقم 158/ 
٠٠٠‏ /فعلى المذكورين المبادرة الى تسديد المبلغ المتحقق بلمتهم خلال مدة شهرين من تاريخ 
ذشر هله المطالبة في الجريدة الرسمية وخلاف ذلك سوف يتم اتخاذ الاجراءات اللازمة بحقه وفقا 
لقانون تحصيل الاموال الاميرية. 

#0 خ#‎  #خ#‎  *« 
يتحقق بلمة السبد مجدي عبدالرحيم محمد حلو مبلغ (114ر411/) سبعمائة وست وتسعين ديناراً‎ 
و(115) فلساً رسم موحد وضريبة خاصة على المبيعات لتيجة للتدقيق اللاحق بموجب الاستيضاح‎ 
فعلى المذكور المبادرة الى تسديد المبلغ‎ ٠٠0/4و‎ ٠٠١١/1٠١1 و‎ 5٠:1/1١و‎ "٠١1/115 ارقام‎ 
المتحقق بذمته خلال مدة شهرين من تاريخ نشر هذه المطالبة في الجريدة الرسمية وخلاف ذلك‎ 
سوف يتم اتخاذ الاجراءات اللازمة بحقهم وفقاً لقانون تحصيل الاموال الاميرية.‎ 

# ## # #0 
يتحقق على: 
١‏ - احمد محمود محمد مصطفى/ مصري الجنسية 
١‏ - خليل عبدالرحمن زيدان ابو الحاج/ عمان 
مبلغ )41٠١(‏ اربعة الاف ومائة دينار سنداً لقرار محكمة الجمارك البدانية رقم 78/ ١٠٠!ملف‏ 
تحصيل رقم 11//ا100, 
فعلى المذكورين المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المحلالبة بعدد 
الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 

# ## # ا #4 
يتحقق على: 
| - محمد علي محمد الهباهبه / اردني 
؟ - محمد ابراهيم عوان بن سعيد/ اردني 
*1- احمد خليل ابراهيم حسولة/ اردلي 
- فارس عايد بخيت الشويعر/ أردلي 
مبلغ (1ر0115) خمسة الاف وتسعمالة وستة وثلاثين ديناراً و(0٠٠)‏ فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك 
البدائية رقم ٠٠١1/7151‏ تاريخ 7٠١2/1/19‏ 
فعلى الملكورين المبادرة لدفع المبل أعاذه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد 
الجريدة الرسمية تلافيا لتحصيله بالطرق القادونية. 


ا" 
و بست ل 7 





يتحقق على: 

خضري الاسمر شتيوي الصوان/ اردني 

مبلغ (6". م"/ا) سبعة الاف وثلاثماية وثمانية وثلاثين ديناراً و(40") فلس سنداً لقرار محكمة 
الجمارك البدائية رقم ٠٠١/411‏ تاريخ ١؟/1/1١٠٠‏ ملف تحصيل رقم 10017/151. 

فعلى المذكور المبادرة ندفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوم من تاريخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 
الرسمية تلافياً تتحصيله بالطرق القانونية. 


#*#  ##ا‎ «# 


يتحقق على: 
صالح عبدا له عواد درويش : ا 
مبلغ (ه. 11+44) احد عشر الفاً وستمالة واربعة وتسعين ديناراً و٠ )0٠‏ فلس سندا لقرار محكمة 
الجمارك البدائية رقم ٠١1/16‏ تاريخ ٠٠١8/1/1١‏ ملف تحصيل رقم 501/111 ٠‏ 
فعلى الملكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوما من تاريخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القائونية. 

عد الود ا## #0 


يتحقق على: 

وليد عيسى احمد النعيمات 
مبلغ ("!. 016)' خمسمائة وخمسة وستين ديناراً و( 
رقم ٠٠١4/86‏ ملف تحصيل رقم ١/1‏ //ا٠1.‏ 
فعلى المدكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلا 


الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانوثية, 
٠‏ *# 


٠‏ فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك البدائية 


ل تين يوماً من ناريخ لشر المطالبة بعدد الجريدة 


يتحقق على: 

رعد غسان صالح حسوله : 
مبلغ (024. سبعمائة وتسعين ديناراً 
٠04/4‏ ملف تحصيل رقم .1٠1/11/1‏ 
فعلى المذكور المبادرة لدقع المبلغ أعلاه 
الرسمية تلافياً تتحصيله بالطرق القانونية. 


و(.6.) فلساً سنداً لقرار محتكمة الجصارك البدالية رم 


خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعد الجريده 











حك رسيي 


فعابى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاد: خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 


الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 


فعلى المذكور المبادرة تدقع المبلغ أعلاه خلال سستين بوما من 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القالونية. 


يتحقق على: لطن ا 

00 محمد علي محمد المزايدة | صلاح حسن غلام/ عراقي الجنسية‎ -١ 

؟- سامي فواز الشعلان/ سعودي الجنسية مبلغ (؟ر 819517) تسعة وثمانين الفا وتسعمالة وسبعة وستين دينارا و(١٠٠)‏ فلس سندا لقرار محكمة 

مبلغ (ه. "1517) ثلاثة عشر الفأ وتسعمالة وثلاثة وثلاثين ديناراً و(:50) فلس سنداً لقرار محكمة الجمارك البدائية رقم !!٠ ١1/176‏ ملف تحصيل رقم 1/118 1. 52500000 

2 5 53506 . + الث نا 

الجمارك البدائية رقم ٠٠١/44‏ تاريخ ١٠/ه/6١٠٠‏ ملف تحصيل رقم ..1٠// ١54‏ فعلى المدكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوما من تاريخ نشر بة بعدن الجردٍ 

فعلى المذكورين المبادرة لدفع الميلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد الوم ع 5 مم * 

الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 

# ل #ا« * © يتحقق على: 
10 ا محمد الهباهبة/ اردذ 38 
يتحقق على: ا 2 ا 1 
1 5206 - ف عدا بو مقرب/ ارد 
١‏ - خلدون عيسى جبريل ابو زهرة 0 00 0 
#- حابس محمد جديع الو عط 2 0 

؟ - هادي ناجى العيسي 01 ] ندا لقذا. محكمة الحمارك 

مبلغ (! ا 5200000 . .اله مبلغ (14474) ستة الاف واربعمالة وستة واربعين دينارا و(70) فلسا سندا لقرار الجمارا 

1 0 1 ثماذ شرين دينارا و(١07)‏ فلسا سند! لقرار محكمة 3 : 

١ 9 0 0‏ 5 وعشرين دينارا و(١07)‏ لقرار البدانية رقم ٠٠١4/1417‏ تاريخ ملف تحصيل رقم 1001/1141 : 0 

ا ا ا فعلى المذكورين المبادرة لدفع ١‏ لمبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاربخ نشر المطالبة بعدد ٠‏ 
ا فعلى العندكورين المتادرة تدقع العتلغ إعلاة خلال ستين يوما من تاريخ نشر المطالبة بعدد الخريتة الرستفية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. آ 
ا الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانوئية. د 0 وما ع .+ 
م «# ا## # 0 : 
١‏ ا 9 يتحقق على: 1 
-1١ 55‏ علي محمد حسن الجبول 1 

مواق محمد هزيم الخوالدة/ اردئي ؟-- علي خسن خلف الزيدان ينذا الحمارك البدائية رقم 

مبلغ (4٠ر )١814‏ الفين وثمانمائة وتسعة وعشرين ديناراً و(1) فلسأً سندا لقرار محكمة الجمارك مبلغ (116) ثحائية عشر الفا ومائة وثمائية واربعين ديناراً نذا لقرار محكم ات 

البدائية رقم ٠٠١/116‏ ملف 3 500070 : مله لذ النقة 

بدأ لية رقم : تحصيل رقم ٍ ٠١١١/64‏ تاريخ 11/ 7/1 ) ملف تحصيل ركم يوم من تاريخ لشر المطالبة بعدد 1 

فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوما من تاريخ نشر المطالبة يعدن الجريدة فعلبى المذكورين المبادرة لدفع ال مبلغ أعلاه خلال ستين يو : 

الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانولية, الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. : 

جاع مد م ش ١‏ ان 1 

1 يتحقق على: © يتحقق على: 1 
1 3 0 
ف أمين فد ' السوديه/ اردد الشرفات . 5 0 
1 3 عوس غصن السرديه/ ردني محمد كساب فرج الشرفات 5 دياراً سند لقرار محكمة الجمارك البدالية رم 0 

مبلغ (؟ثر 80/) سبعة الاف ومائتين وستين ديناراً و(170) فلساً سنداً لقرار محكمة الجمارك مبلغ (441) ثلاثة الاف وتسعمائة والنين ولسعين 5200 0 

البدائية رقم ٠٠١/717‏ ملف تحصيل رقم ١16/لا0٠7,‏ .ل تاريخ ٠٠١1/1/01‏ ملف تحصيل رقم ناريخ لشر المطالبة بعدد الجريدة 0 











© يتحقق على: 08 يتحقق بذمة السادة شركة فراس برجس الخزوز وشريكته مؤسسة المجد تلادوات الصحية مائكها 


عمر محمد حسن القرعان 

مبلغ (4/ار؟1؟؟2) اثنين وثلائين الفاً ومائتين وتسعة عشر ديناراً و(4/)فلساً سند) لقرار محكمة 
الجمارك البدائية رقم ٠٠١7/6171‏ ملف تحصيل رقم 708/17 

فعلى المذكور المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد الجريدة 
الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 


## # اخ اه« 


يتحقق بلمة السيد اياد ياسين حامد ابو حلوه مبلغ (14/ار 1714) الفين وستمائة وثمانيه وتسعين 
دينارا و(6؟) فلس رسم موحد نتيجة للتدقيق اللاحق بموجب الاستيضاح رقم 66/ 7.0, 
وه فعلى المذكور المبادرة الى تسديد المبلغ المتحقق بذمته خلال مدة شهرين من 
تاريخ نشر هذه المطالبة في الجريدة الرسمية وخلاف ذلك سوف يتم اتخاذ الاجراءات اللازمة 
بحقهم وفقا لقانون تحصيل الاموال الاميرية. 

#*# # خ# #0 
يتحقق بلمة السيد زهير محمود ابراهيم عبدا لله مبلغ (11) ستمانة وستة وتسعين ديناراً ضريبة عامة 
على المبيعات ورسم موحد نتيجة للتدقيق اللاحق بموجب اللائحة رقم ؟17/ ٠٠١6‏ فعلى المذكور 
المبادرة الى تسديد المبلغ المتحقق بلمته خلال مدة شهرين من تاريخ نشر هذه المطالبة في 
الجريدة الرسمية وخلاف ذلك سوف يتم اتخاذ الاجراءات اللازمة بحقهم وفقا لقانون تحصيل 
الاموال الاميرية. : 

# ## ا# #0 


ينحقق بذمة السادة مكتب تكسي الشموس/ ينال علي احمد قبرطاوي مبلغ (٠6هر‏ 5 )الف 
ومالة وأربعة ولمانين دينارا و(٠40)‏ فلساً رسم موحد وضريبة خاصة على مبيعات نتيجة للتدقيق 
اللاحسق بموجب الاستيضاح رقسم ٠0/1١‏ ؟ فعلمى المذكورين المبادرة الى تسديد المبلغ 
المتحفق بذمته خلال مدة شهرين من تاريخ نشر هذه المطالبة في الجريدة الرسمية وخلاف ذلك 
سوف يتم اتخاذ الاجراءات اللازمة بحقهم وفقاً لقانون تحصيل الاموال الاميرية. 

فخ هذ ىد 0 ك0 


10١4/5154 الجمارك البدائية‎ ٠ 


فراس برجس جريس الخزوز مبلغ (+0ر )0٠5‏ خمسمائة وخمسة دناتير و(10) فلساً ضريبة عامة 
علبى المبيعات ورسم موحد نتيجة للتدقيق اللاحق بموجب المذكرة !٠05/1+5‏ قعلى المذكورين 
المبادرة الى تسدين المبلغ المتحقق بذمنه خلال مدة شهرين من تاريخ نشر هذه المطائبة في 
الجريدة الرسمية وخلاق ذلك سوف يتم اتخاذ الاجراءات اللازمة بحفهم وفقاً لقانون تحصيل 
الاموال الامير 5 1 

ع« اخ 0#« 
يتحقق بدمة السيد محمود شاكر عيد حجاب مبلغ !15ر04 ثلائة الاف وستماثة ولمانية دناتير 
و(1 19) فلساً رسم موحد وضريبة خاصة على المبيعات نتيجة للتدقيق اللاحق بموجب الاستيضاع 
رقم ع / ٠٠.7‏ فعلبى المذكور المبادرة الى تسديد المبلغ المتحفق بذمته خلال مدة شهرين من 
تاريخ نشر هذه المطالبة في الجريدة الرسمية وخلاف ذلك سوف يتم اتخاذ الاجراءات اللازمة 
بحقهم وفقاً لقانون تحصيل الاموال الاميرية. 

ع#   #‏ ## 
يتحقق بلمة السادة مؤسسة طالب ارشيد سالم الخزاعلة مالكها/ طالب ارشيد سالم الخزاعلة ميلغ 
(ه٠‏ "ار 45) ستة وثمانين ديئاراً و(:”) فلساً وذلك نقص في الرسوم الجمركية والضرببة العامة على 
اللاحق بموجب الاسنيضاح رقم ٠0771٠١‏ ؟فعلى الهذكورين العبادرة 


المبيعات نتيجة للتدقيق 
بده خلال هدة شهرين من تاريخ نشر هذه المطالبة في الجريدة 


آلى تسديد الميلغ المتحقق : 
الرسمية وخلاف ذلك سوق يتم اتخاذ الاجراءات اللازمة بحفهم وفقا لقانون تحصيل الأموال 
الاميرية, 

ب نع > *# * 
يتحقق على: 
محمود تركبي احمد العقول 


مبلغ (7. 11170) سنة عشر الفا دهائتين وسبعة وثلانين ديغارا و[:01) فلسأ سنداً لقرار محتكمة 


3 ' 00000 3 - 
فعلى المذكور المبادرة بره المبلخ أعلان خلال سني يوماً من تاريخ نشر العطائبا بعل لجريدة 


الرسمية تلافياً تتحصيله بالطرف القانونية. 
نا د * 








التددفك ددسي 


٠ 






© يتحقق على: 
1- مؤسسة الجوهرة للتخليصس 
- يوسف حسن شواقفه 
٠‏ - موسى عبدالحميد محمد الدبعي/ معرض شواقفه, فندي 








0-4 بركات ويوسف شواقفه. 





مبلغ (16. 416/) سبعة الاف وثمائمائة وسنة وعشرين ديناراً و(٠15)‏ فلسأ سنداً لقرار محكمة الجمارك 
رقم ٠٠١4/6406‏ ملف تحصيل رقم 7001/41. 

فتلى الملكورين المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد 
الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 









* ## خ# #0 






بتحقق على: 
١‏ - ابراهيم فضل اسعد طبازه 

؟ - فضل ابراهيم فضل طبازه 

مبلغ (464101) اربعة وثمانين الفا وتسعمائة ودينار واحد سنداً لقرار محكمة الجمارك البدالية رقم 
6 وقيمة كفالة عدليه ملف تحصيل رقم 01/119 7, 

فتلى المدكورين المبادرة لدفع المبلغ أعلاه خلال ستين يوماً من تاريخ نشر المطالبة بعدد 
الجريدة الرسمية تلافياً لتحصيله بالطرق القانونية. 


##* # ## 






























ش لحكض 
ام-0 ل 


إعلان 
و عملاً بأحكام الفقرة (ب) من المادة )١(‏ من قانون تحصيل الأموال الأميربة رقم (1) لسئة 1181 
وتعديلاته. يرجى من السادة المذكورين تالياً المبادرة لدفع المبالغ المتحققة علبهم لحساب 
الايرادات. لدى وزارة المالية- مديرية الشؤون القانونية والأموال العامة خلال فترة أقضاها )١:(‏ 
ستون يوماً من تاريخ نشر هذا الإعلان في الجريدة الرسمية, وفي حال تخلفهم عن الدفع ستيخد 
بحقهم الإجراءات القانونية اللازمة. 


محمد عبيدات 
مدير مدير ية الشؤون القانونية والأموال العامة 





ب لون س6 كر 


و ع *« * * 

محمد خليل علي تعواش 
' : ٍ خليل عسكر صالح العقرباو 
ب ل ا 
٠‏ | 0.0 45 | مشلين مازن نايف التكارقه ...105 سنتف سياطيك | 
0 نا ترق رانيه محمود فارس غزاوق . .| . 
1 ...| هع عحلاائله محمد عبد السلام مصطة 





خالد حسين خالد البواعنه 










2 د 27 لمع يك 


اخ خ# # #0 






بهجت عبدالمطلب مسعود الرعون 
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بسام سعيد احمد عبدالله جوعان 
صبجي عبدالحميد محمد مخاسيس 
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لسدد 0 
كلف اللعيم 9 ع كيين بتكاتا: 13 
نر 


2310.000 ١ 
201060 
155.000 
105.000 


001000 
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20660000 
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12010 
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20000 
220000 
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طالب الحيت 


حسن الحيت 








3 سك علي اللاي 2000 ار 
2 3280 : 3 3 

للف 7-1-2 حمين مصبع طويرش القياث 121 اهما 
12002 3282 اج خلف فريج الغيات 
|2061| 3283 معازمان شالع عليد 95 
1207 3284 2 مضنا 0 
20012 -- 
1-15 صنت عع ضوفي 
!2002| 3287 كلف صنين مضي 14 1-2و | 0 
ل ا ا ا لست 0 
لسر ام 7 محمد هلال مص لاع دي 8555 | 00 1 
71١ 2296 02‏ 777 7 22 جمعة هلال محمد اللعيم ا 1 ْ 


ل ل حسين هلال محمد النعيم 





20021 3296 ا مع 
1 3297 ع لسر ع ١‏ 
1200 3298 1 7 عطالله معيون مطر الغياك 
07 3309 1 5 [100:000_ | 
331000 | 
ولو اه * * 
إعلان 
آ برقم )١(‏ لسئة 1017 
٠.‏ عملاً بأحكام الفقرة (ب) من المادة (1) من قانون تُحصير 00 0 
ولعديلانه. يرجنى من السيدة هاله رمضان نوفيق الثلانيني العبادر 0 ني 
5 لحساب الامانات. والبالغ (دة؟) للئمانة وخعسة وخمسين 0 ل 4 يوماأمن 
1 0 5 ةج ها )٠١(‏ سكون 2 

3 بة الشة القائولية والأموال العامة خلال فترة أقصا )1١(‏ سنو : 
وزارة المالية- مديرية الشؤون ال2 ”و حاا تخلفهم عن الدفع ستتخد بحقهم 
تاريخ نشر هد) الإعلان في الجريدة الرسمية؛ وثي ل تخلفهم 
الإجراءات القانونية اللازمة. محمد عبيدات 


مدير مديرية الشؤون القانولية والأموال العامة 














© تعلن محكمة بداية الكرك بانه قد استحق إتلاف القضايا المبيئة أدفاه:- 
١‏ - صلح حقوق لسنة 114٠‏ ولغاية 1441. 1 
؟ - بداية حقوق لسنة 115٠‏ ولغاية 1461. 
!- بداية جزاء للاعوام 141و 6و وهو لامو خضو كخو 536أو 1551 
؟ - جنايات للاعوام 154 وا هوهو "اذو 14و قخواقو لاخو ططو فهو «خذاو أاككلء 
فعلى كل شخص يرغب بالحصول على قرار حكم أو استرداد اية مبرزات محفوظة فبي للك القضايا 
عليه مراجعة محكمة بداية الكرك لاستلامها خلال مدة ثلاثة اشهر من تاريخ نشر هذا الإعلان. 
رئيس محكمة بداية الكرك 
احمد البيايضة 








